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HOBI TAPAJIUTMH JOCJIJI)KEHb
IMACbMOBOI KOMYHIKAIIII

Y pobomi 3uatiwna pozgumok ioes KOMHIEKCHO20 NiOX00Y 00 BUBUEHHS
NUCLMOBOT KOMYHIKAYIT 3 YPAXYy8aHHAM ii poai 8 CYYACHOMY CYCRITbCMEI.
Ilooano oenad icmopii po3eumky nucbMo80i KOMYHiKayii, axKmyarbHux
npobaem i Q0CHIOMCeHHsT ma PI3HUX MOYOK 30py HA npupody il
CNiBBIOHOWEHHSL 3 YCHOIO KOMYHIKAYIEIO.

Knrouoei cnosa: nucvmo, nucomMosa KOMyHiKayis.

Axmyansni peainii oTpeOyIOTh aJeKBaTHOI HAyKoOBOI peduiekcii.
KnacuuHi TeopeTHuHI MapaJurMu MEBHOIO MipOI0 3aCTapiiii, OCKIIBKU
00’€KTOM JIOCHIJDKeHHST OyJia KOMYHIKAallis MHHYJIOTO CTOJITTS.
CrorojHi MaeMo iHIIy Menmiacdepy, B sAKii TOMITHO 3pOCTaE poOJib
MACHMOBOT KOMYHIKamii 1, BIAMOBIJHO, BHHHKAE MOTpeba B HOBHX
HAyKOBHX ITiJIX0/1aX 110 ii BUBYCHHS.

Haykoea mnoeéuzna nonszac B OOTPYHTYBaHHI KOMIUIEKCHOTO
MiIX0Ay 0 JOCTIKEHHS MHUCBbMOBOI KOMYHIKamii 3 ypaxyBaHHIM ii
podi Ta cnenugiku QyHKIioHyBaHHA y XX — XXI CTOMITTAX.

KomyHIKaTUBHUI XapaKTep CydacHOi COIiaJbHOI peaNsbHOCTI
aKTyaji3ye TeMy KOMYHIKAIlil B IKOCTI OJIHIET 3 TOJIOBHUX Yy JIIHTBICTHIII
apyroi monoBuHH XX cTomiTTs. IHTepec 1m0 mpoOneM KOMyHIKarii
BUKJIMKAaHUH, HacaMmIepen, 3MIiHOI Micls W poii KOMyHIKarii i
KOMYHIKaTHUBHUX TEXHOJIOTIH Yy PI3HUX cdepax CyCHIbHOTO JKUTTS, a
TaKOX IHTEHCUBHUM PO3BHTKOM CaMUX 3ac00iB koMyHikarii. Oco011Bo
MIWIBHY yBary mpoOiieMa KOMyHiKamii IpuBepTa€ B Halll IHI y 3B'I3KY
CYNEPEWIMBHUMHU TEHJICHIIIMH PO3BUTKY KOMYHIKATHBHHX MPOIIECIB Y
CyJacHIi KymeTypi. 3 ogHOTO OOKYy, y HebadeHHMX MaciuTabax 3pocia
poip 3aco0iB MacoBoi KOMyHIKalii, iX pi3HOMaHITHICTE 1 oOCsT
TPaHCIbOBAHOI HHUMH iH(OpMaIii, a 3 IHIIOro, — CIOCTEPIraeThCs
MOMITHE 301IHIHHS EMOIIIHHO-OCOOMCTICHOTO  3MICTY  JIFOJCHKUX
KOHTaKTiB, TMOCHJIEHHA 1X CTaHjapTuzamii ¥  dopmamizarii.
[MapamokcanpHa KOMOIHAISI MAacOBOCTI KOMYHIKATHBHHMX 3B'SA3KiB 1
IedinuTy YCHOTO JIOJCHKOTO CIIUIKYBaHHS — XapakTepHE MPOTUPITUsS
KyJIbTypu  1H(OpPMALifHOTO  CYCHiIbCTBA, POOUTH  AKTyaJbHUM



JOCTIDKEHHST OCOOMMBOCTEH CydacHOI IMHCHhMOBOI KOMYHIKAIi, 3a
JIOTIOMOT'OI0 SIKOi CBHOTOJIHI 3/1eOUTBIIOrO W BiIOYBA€THCS CITIIKYBAHHS.
[upokuii cHeKTp KOMYHIKATUBHUX TMPaKTHK, IO BKJIOYae Oi3Hec-
komyHikamii (PR, pekiama, MapkeTHHT) 1 opraHi3alliiiHi KOMyHiKaIlii
(kepyBaHHs, KOMYHIKATUBHHHA MEHEDKMEHT), CYyCHLUIbHO-TIONITHYHI,
MDKKYJIBTYPHI i MIXXOCOOMCTICHI KOMYHIKaIlii, akTyani3ye BUPOOICHHS
3arajJbHAX BUXIAHUX YSBJIECHBb MPO HPUPOTY KOMYHIKaIli, 1032 SKUMHU
MOJOJaHH ICHYIOYOTO HHUHI IDTFOpalizMy "KOMYHIKATHBHUX Teopiil" i
CTBOPEHHSI €JMHOI TEOPETHYHOI MOJIENII KOMYHIKAIlii, 34aTHOI CKIAaCTH
PO HOBOI JOCIITHUIIBKOT TapaIuTMH, BUSIBIIIETHCS HEMOKIIUBUM.

3araJbHOBIIOMHUM € Te, 10 3a JOMIOMOIOK  KOMYHIKaIlii
3MIACHIOETbCA OOMIH JIyMKaMH MK JIOJbMH, a camMa KOMYHIKallis €
MpOIIECOM Tiepeiadi W CBiJOMOTO CHPUHHATTA 3HaKiB, MO0 MAarOTh
iH(popMarliiiHe 3HaueHHS. BoHM OyBarOTh YOTHPHOX OCHOBHHX BHJIIB:
CIIOBECHI,  KIHeTHYHi,  My3WKaIbHI Ta  TpadiuHi,  MOXYTb
BUKOPHCTOBYBATHUCS YU OKPEMO, YU Pa30OM.

CriertiaibHe BUBYCHHS KOMYHIKaIIii MmoJaixocs Hanmpukidmi 1950-x —
moyatky 1960-x pp. IaTeHCHBHHE pPO3BUTOK camMuX 3aco0iB
KOMyHiKalii, IIMpOKe BIPOBAPKEHHA B Ppi3HI cdepua  KUTTI
KOMYHIKaTHBHUX TEXHOJOTI 3yMOBWJIO pO3pOOKYy KOMYHIKaTHBHOI
mpoOJIeMaTHKA OIHOYACHO B 0araTboX akaJIeMIYHUX AWCIUIDIIHAX, IIO
mpuBeno, Hacammepen y CIIA, B 70-i pp. [0 CTaHOBIEHHS
KOMMYHHMKATHBHCTHKH SK MDKIUCHUIUTIHAPHOI rayysi 3HaHHS. AHami3
PO3BUTKY aMEpPHKAHCHKOI TPATUIll KOMYHIKATHBUCTUKH 3aCBiIUY€E, IO
B Led Yac MDKAMCUUIUIIHAPHICTE € HE TUIBKH 11 METOAOJOTIYHHM
3100yTKOM, ajie ¥ ICTOTHHM HEIOJIKOM, IO CTPHMYy€ KOMYHIKaTHBHI
nociipkeHHs. HesBakaroum Ha po3MaiTTd Teopid  KOMYHIKarlii,
ICHYIOUMX Y HaBYANBHHX Kypcax 1 MIAPyYHHKAaX Ta YHCICHHI
TEOpEeTHYHI poOOTH B Wil Tamysi, Ha >Kajib, MOXHA CIIOCTEpIraT, II0
KOHCEHCYC III0JI0 Teopii KOMYHIKAIIIT K Tally3l 3HAHHS 1 A0C1 BIJICYTHIH.
YCBIIOMITIOIOUH BEJIMUYE3HUI MOTEHIIal Teopii KOMYyHIKallii, ChOTOHi
MO>KHA KOHCTaTyBaTH, 0 (pOpMyBaHHS €IMHOTO MiXIUCIUILTIHAPHOTO
MPOEKTY 3 KOMYHIKATUBICTUKH HE € 3aBEPUICHUM.

VY papsHCBKi# dinocodii (peHOMEH KOMYHIKallii aHami3yBaBCs B
paMKax MapKCUCTKOI Tpaauuii 3 kiHug 70-x pp. XX CT. 3 aKIlEHTOM Ha
BHBUYEHHS ii comianpHOI W TicuxoJoriuHoi mpupomu. Lle mpuseno mo
CTBOPEHHS COIIAIbHO (P1II0CO(CHKOT 1 COMIaTbHO-TICHXOJIOTIUHOT Teopil
ciinkysanus (b.1. [Mapurin, B.M. CokoBuuH, JL.I1. byesa, M.C. Karan i
iH.). Y med xe yac mpobieMu KOMYHiKallii modaiad po3poOIsTHCS B



pamkax Hayko3HaBcTBa (Ctapoctud B.A. i iH.). Y 80-1 pp. y 3B'sI3Ky 3
IHTCHCHBHHAM PO3BHUTKOM 3ac00iB MacoBOi iH(opMalii CKIamaeThes,
HacaMIepen, y paMKax COLIOJOrii, Teopiss MacoBoi KOMYHIKallii, I10
CTaBUTh  3aBJAHHS  PO3KPUTH  CTPYKTYpYy, 3aKOHOMIPHOCTI U
e(pEKTUBHICTh MisTIBHOCTI CHCTeM MacoBoi kKoMyHikarii (®ipcoB b.M.,
I'pymun B.A. 111.).

IToyatok 90-x pp. BiAKpUBa€E HOBUHM eTam y JOCIiKEHHI
KOMYHIKalIlii, MOB'I3aHUil 3 BiJIMOBOIO BiJ 1CTOPHUKO-MaTepialiCTHYHOT
(MapKCHUCTKOT) JOCHIJHUIBKOI Tpaaullii i akTUBHUM BHKOPUCTAHHIM
pe3yNbTaTiB 3aKOPIOHHUX JOCHI[HPKeHb. Y CHCTeMi BHUIIOI OCBITH
3SIBIIAETHCST IUIMA  psAJl KOMYHIKATHBHUX JIUCIUIUIIH TakKWX, SK
"MiXKyIbTYpHA KOMyHiKanis", "Ilcuxonoris CIIJIKyBaHHS",
"Comiosorisi KOMyHiKallii"; CTBOPIOIOTHCS MIPOTPAMH H HiAPYIHUKH, IO
B IIIJIOMY aKTyalli3ye KOMYHIKaTUBHY MPOOJIeMaThKy [3].

CyuacHuil iHTepec J0 3ac00iB MacoBOi KOMYHIKAIll HOSCHIOETHCS
TUM, II0 BOHA Biflirpa€ HaJ3BHYAMHO BEIHKY POJIb y KUTTI MUIbHOHIB
moje. AMepuKaHChKHMH (axiBemb 3 TpoOieM TeneOadeHHs H.
JxoHcon mwmcaB: "Mu BHHIIIM 3 Yacy, B SKOMY TOJITHYHA i
SKOHOMIYHa BllaJla BUMIpIOBAJAcs 3EMEJIbHUMH BOJIOJIHHAMH, YH
KaIliTaJloM, YU Tpanero, a Mepeiuuin y dvac, SIKHi 3HAYHOI0 Mipoio
BH3HAYAETHCS JOCTYHOM 10 iH(opManii mac. Ta moauHa 9u opra, siKi
MalTh JAOCTYIl JI0 MAaKCHMAaJIbHOro oOcsry mnoTpibHoi iHdopmamii i
BUKOPHUCTOBYIOTh i1 B HaiiOinpmn 3py4Hid ¢opmi y MaKCHMaabHO
KOPOTKHH Yac, MarOTh ChOTOJIHI HAWOUIBIIY MONITUYHY, BIHCHKOBY YH
eKOHOMiuHY Biaxy" [2].

SIKIIo mifBECTH MiJNCYMKHM YHCICHHHX BHM3HAUCHHb, TO 31a€THC
CIpaBE/UIMBUM PO3YMIHHS TIiJI MacoOBOK KOMYHIKAIIEI0 MPOIECY
MOIIUPEHHS comianpHO1 iHpOpMaIil (TobTO iH(popMarrii
MMO3areHETUYHOI, CEMaHTHUYHOI, sKa (IKCYeTbcs B 3HAKax) 3a
JIOTIOMOTO0 TEXHIYHHX 3ac00iB (IHTepHET, mpeca, pajio, TeredaueHHs,
BiJlco, KIHO TOIIO) Ha BEJIUKY 1 pO3TAallOBaHy B PI3HUX MICIIX
ayJIUTOPIto.

BiamoBigHO cydacHa Teopiss KOMyHiKaIlii po30yI0By€eThCS, Y MEPITy
4epry, HaBKOJO MPOOJEMATHKH Mac-Melia, a TaKOoX HOBHX
KOMYHIKaTHBHHX pealliii MapKeTHHT'Y I MEHE/PKMEHTY, 1110 BU3HA4aE i B
SAKOCTI OJHOTO 3 HAIPSIMKIB COIIOJOrii — corioorii KoMyHikarii. [
X04Ya aBTOPH SK 3aKOPAOHHI, TaK 1 BITYM3HSAHI TPArHyTh YHHUKATH
3BEJCHHS JOCHI/UKEHHS KOMYyHiKamii TUIBKM O aHaji3y CoLiaJbHOI
KOMyHiKamii, Ha CHOTOAHIMIHIN IEHH Take PO3YMIHHSA € IMOLINPCHUM.



3arydeHHs] COIIOJIOTIEN JUIS BHBYCHHS COINAIbHUX KOMYHIKAIlii
KiOepHEeTHKH, 1H()OPMATHKH, JIHTBICTHKH, CEMIOTHKH, IO MarTh
CIpaBy  JMIIe 31  3HAKOBOIO  pelpe3eHTaliero  iHpopmarii
MPEICTABISIETECA X04Ya W TPOAYKTHBHHAM, ajieé HENOCTaTHIM IS
pO3yMiHHS mpupoan KomyHikamii. ChOroIHI MOXKHa TOBOPHUTH IPO TE,
o "He BHCTAYa€ y3arajlbHIOBAIBHUX JOCIIIKCHb TCOPETHYHUX OCHOB
KOMyHiKamii, ski © po3kpuBaiu (yHIaMEHTaIbHI OCOOJMBOCTI
MOBJICHHEBOI B3a€MOJii 3 ypaxXyBaHHSAM CyYacHHX YSBICHb IIPO
JMIOMHY, KOMYHIKATUBHE CEPCIOBUINE, KAaHAIW, pI3HOBHIM Ta
MPUHIMITY KoMyHikamii" [7, c. 27-28].

TakuM 4YHHOM, aHami3 CTYIEHS pPO3POOJIEHOCTI  TpobIeMu
KOMyHiKalii J103BOJNsS€ 3pOOUTH BHCHOBOK, IO, HE3BAXKAIOUM Ha
3HAYHWIA 1HTEpeC J0 BUBYCHHA (EHOMEHa KOMYHIKaIii, xoTernep
BIJICYTHS HE TUIBKH €JMHA TEOpPis KOMYHIKaIlii, aje i KOHCEHCYC I0JI0
BH3HAYCHHSI caMOl MPUPOIN KOMYHIKaIii i METOIOJOTIYHUX MPHUHIIHITIB
1 TOoCTiIKEHHS.

Kopotko  posriisiHeMo ICTOpPIF0O  PO3BUTKY  KOMYHIKaIlii.
PeBomromiiiHuii Kpok y ramysi oOMiHy iH(popMaiiero OyB 3poO0JcHHMA
TOJi, KOJH JIFOJICTBO BUHAHIIUIO MUCEMHICTh i CHCTEMY pPaxyBaHHS.
TakuMm YHMHOM JIFOJIK 3100YJIN YHIBEpCaNbHUAN CIIOCIO IS HAKOTTMYCHHS
i oOminy iH(opMaricro mpo Oymp-iKi sSBHINA i Mmpolecu. BomHouac
yIOCKOHATIOBAIIKCH 1 criocoOu mepenaui iH(opManii — BICTOBUX TiHIIIB
3MIHHJIO TeNleOaueHHs, PaJiOMOBIICHHS, KOCMi4HI CYITyTHUKH TOMIO.

HaiiBaXmuBIiuM aKyCTHYHHUM 3aCO00M CHUIKYBaHHS y JFOACBKOMY
CycHijbcTBI € MoBa. [lucbmMoBa MOBa YHpPOJOBX OaraThOX CTOJNITh
BHCTyIaJa B pOJi YHiBepcaJbHOro crocoly mepenadi iHpopmariii.
[MucemHiCTh BUHHWKAE y TIOEJHAHHI TPOTHUIICKHOCTEH: ONTHYHOI
(rpadika i xomip) i akycTHIHOI (3ByKOBa MoBa) iH(popMarii. [Iporsrom
KUTBKOX THCSYONITh MUCEMHICTh Oyia €IMHHM 3aco0oM mepenadi i
30epiranHs iH(GoOpMaIii, 3ac000M, SKAH TO3BOJISB JIOJIATH ITPOCTOPOBO-
YaCOBUH IHTEpBAJ, SKHAW pO3JiAsSe KOMyHiKaHTiB. Ilicis BHHaxXOIy
tenedoHHOTO 3B'SI3KY, (oHOrpada i pamio3B'a3Ky, a MOTIM KiHO i
Tene0adeHHs [ YHIKAIbHICTh MMChMOBOT MOBH OyJia BTpaueHa [6].

3arampHOBIIOMO, IO 13 cepemuHM XX  CTONITTS  BHBUCHHS
mpoOIeMaTHKH MTIChMA SIK CAMOCTIHHOTO MOBHOTO (hEHOMEHY TIPOBOUTHCS
y Meax rpa]iqHoi JIHTBICTUKH, SKY PO3ALICHO Ha CTEIialbHi JUCIATLTIHA
— rpadiky, opdorpadiky Ta rpademiky. [lepen ydeHuMMH IMocTana HU3Ka
MUTaHb, 0 NOTPeOyBaIN IPYHTOBHOTO BUBUCHHS: "SIk mmcbMoBa (opma
MOBH KOpEItoe 3 ycHO?", "V 4oMy TIONISTar0Th MEpeBaru YCHOI GopMu



HaJl THCHMOBOIO 1 HaBmaku?", "SIKMMU € 0COONMBOCTI (DYHKITIOHYBaHHS
OJIMHUIIb TTMCBMOBOT ()OPMH MOBH, 1110 HE MalOTh 3ByKOBOT'O €KBiBaJiecHTa?".
[MutanHs Mpo CHiBBIAHOLIEHHS YCHOTO Ta MUCHMOBOTO BapiaHTiB MOBHU He
OTPUMAJIM OJHO3HAYHOTO TJIyMAueHHs 4depe3 BIJIMIHHI MIIXOIH IO
PO3YMIiHHS MOBH SIK 00 €KTHBHOI pEajbHOCTI Ta K 00’€KTa HAayKOBOI'O
JOCIKEHHA. YCHHU Ta THCHbMOBUM BapiaHTM MOBU € CEMIOTHYHUMH
CHCTEMaMH CXOXOTO TPHU3HAYCHHS Ta OJJHAKOBOTO PIBHS CKJIQJJHOCTI.
[omMmikoBe CHOPUHAHATTS NMCEMOBOTO BapiaHTy MOBH  IIOPOKEHE
VSIBJICHHSIM TIPO T€, IO OCHOBHMM HOTO 3aBIaHHSAM € (hikcallisi yCHOTo
BapiaHTy MOBH. [IMCEMO JIMICHO CITY>KUTh JUTS 3aITUCY 3BYKOBOI MOBH, ajic
MOYKITUBHM € 1 BUKOPUCTAHHS YCHOTO BapiaHTy JUIsl Tiepeadi MMCbMOBOTO,
HaIpUKJIaJ, TIPH YMTaHHI Bipiia yrojoc. [IuchMo BU3HAYAETHCS K CHUCTEMa
B3a€EMHOI KOMYHIKaIlii JIFOeil 3a JOIMOMOTO0 YMOBHO BHKOPHUCTaHHX
30pOBHX 3HaKkiB. BOHO HIKOMM HE MOXE pO3IJIAIATHCh SK TOYHHHA
eKBIBaJICHT ycHOi (opmu MoBH. JIuiie Ha OCTaHHIA CTajaii 3aCBOEHHS
MUChbMa JIIOJIMHA TIOYMHAE BUKOPUCTOBYBATH HOTo i KOMYyHikalii. Byab-
sIKe pO3BHHYTEe (DOHETHYHE IIMChMO BKJIIOYae (opmH, sKi, Oymaydn
MPOYNUTAaHUMH BrOJIOC, CTAlOTh JBO3HAYHUMH 1 MOXYTh PO3YyMITHCH
HETIpaBUNIBHO. ICHyBaHHS Tak 3BaHUX Bi3yanbHUX MopdeM (dopM, ski
MepearfoTh 3HAUCHHS JIMIE Ha MWCBMi) CBLIYMTH TPO Te, MO CIIJ
PO3PI3HATH MUCHMOBY Ta YCHY MOBY SIK JIBI OCOOJTHBI CHCTEMH, CYKYITHICTh
SIKUX (popMye 3arajibHe MOHATTS "MoBa'.

HuHi BakKO TOTOJMTHCH i3 TBEP/DKEHHSM, IO THCHMOBA MOBa €
JPYTOPSITHOIO TI0 BiTHOIICHHIO J0 YCHOI, X09a 3 TOYKH 30py MOXODKEHHS
MMMCHMOBA MOBA JIHCHO BUHHMKIIA Ti3HilIe. 3ByKOBi 0Opa3H y CBIIOMOCTI He
3aBKIM € HEOOXITHHUMH i1 CHUIKYBaHHS Ta (DOpMyBaHHS IOHATH, a
HAITUCAHHSI, B CBOIO YePry, IILIKOM 3J[aTHI CITyT'yBaTH 3HAPSUISIM KOMYHIKaIlil
1 6e3 BIMOBIHOTO 3B’513KY 31 3By4aHHsAM. ChOro/IHI HOBI SBHIIA MUCHMOBOT
MOBH yC€ YacTillle BHHHKAIOTh HE3AIEKHO BiJ YCHOI (opMu (HalpHKIa,
MoBa SMS-TIOBIIOMIIEHB), TYT WIETHCS HE JIMIIE TPO B3aEMO3B’SI30K JIBOX
(dopM MoBH, a i mpo iX piBHICTh, 00 B OKPEMUX BHIIAJKAX MPOSBISIOTHCS
0COOJIMBOCTI NpUTaMaHHI JIMIIE MUChMOBIM MOBi. I'padidHi 3HaKu 31aTHI
MO3HAYATH Ti YX iHII 00’€KTH AIMCHOCTI Ta peati3yBaTé MOHATTA IPO HUX
TaK camo 0e3MOCEePEHRO, SIK 1 3BYKOBI 3HaKH. [[rchMOBa MOBa 6araro B 4omy
BIIPI3HAETBCA BiJl 3BYKOBOi, 30KpeMa CBOIMU 3ac00aMU Ta 3aKOHAMU
oprasizarii octaHHiXx. OCh YoMy IHMCEMOBHI BapiaHT MOBH HE € CHCTEMOIO
OIOCEPEIKOBAHNX 3HAKIB, IO CITIBBIHOCHTLCS 3 JIHMCHICTIO JIMINE Yepe3
OJIMHHMII YCHOTO BapiaHTy MOBH, B CUCTEMI IMHChbMa iCHYIOTh 3HAKH, IO HE



MAFOTh 1 He MOTPeOYIOTh 3BYKOBOTO SKBIBAJICHTA, ajie TIPH IIbOMY TIepeIatoTh
TIEBHUI CMHUCIL.

CbOrojiHi  JIOCHi/DKEHHS TMHCBMOBOTO MOBJICHHSI yCe€ 4acTille
OB’ SI3YIOTBCS 13 CEMIOTHKOI0. SIK BiZioMO, 00’€KTOM CEMIOTHKH € He
JuIe ciioBa, a W iHmi 3Haku. [.I'. [ToyenmoB migkpecmoe, mo " «...»
CEMIOTHKA BHPOCTA€ i3 aHaJi3y MOBHU SK 3HAKOBOI CHCTeMH <...> [5, c.
107]". Taki 3HaKM NHChMA, K JITEPHI Ta HENiTEpHI Tpademu, €
IITyYHUMH 3HAKaMH, TOOTO 3HAKaMH 3HAKiB, TOMY IHCEMO MO)KHA
BBAXATH INTYYHOI CUCTEMOIO IpaidHMX 3HAKIB. 3HAKOBICTH MOBM Ta
MUCbMa BKa3ye Ha TOW (hakT, IO IMHCBMOBE 1 YCHE MOBIICHHS MOXKHA
pO3TISIIAaTH SIK KOIU: YCHE MOBIICHHS — MOBHHH KOII, INCBMOBE — KOJI
MUCEMHOCTi. Pa3oM 3 TUM HHMCBMO CyNpOBOKYIOTH 3HAKH, SIKI HE €
MOBHUMH, 1 (opMyloTs cucteMy mnaparpadem, sIKi € JT0IATKOBUM
kaHajgoM iHQopmamii. Taki 3HaKW 3maTHI TpadidHO IEepenaBaTH
IHTOHAIIIIO Ta Bi3EPKAIIOBATH JIEKCHKO-CEMAHTHYHI BiJTHOIIECHHS, 110
BUHHUKAIOTh MK YaCTUHaMHU BUCJIOBIOBaHH:. [laparpademMHi onuHuti €
3ac00aMu PO3MEXKYBaHHS W aKTyallizaiii 3MiTy, 3ac00aMU BUIUICHHS,
CIPSIMOBAaHMMH HAa TPHBEPHEHHS YyBarm uuTada. [padidni 3HAKH
MOXYTh MaTH HpsMy (JIiTepu) abo HempsMy (3HaKM IIyHKTyalii)
BiJIOBIAHICTh 31 3BYKOBHMH pedepeHTaMH (BUMOBOIO HAITHCAHOTO,
IHTOHAIIIEI0 TOIIO), IO TOBOPHUTH PO CBOEPITHUN CEeMaHTHYHUN abo
CMHCJIOBHM acnekT iX (yHKIIOHyBaHHS. Buxopuctanus rpadidHux
3HaKiB K MOBHHX 3HaKiB BKa3ye Ha iX CMHCJIOBY BU3HAUCHICTb.

3aBIsKM  TOMMPEHHIO, PO3BUTKY 1 IOCTIHHOMY  BIOCKOHAJICHHFO
MYJIBETAMEIAHIX 3aco0IB  CIIUJIKyBaHHS CYYaCHHMH COLYM BiIIpI3HSAETHCS
HAsBHICTEO CTISIM(DIYHIX MOYKJIMBOCTEH CTBOPEHHS 1 TPAHCIISIIIT TOBIZIOMIICHb.

Y noBux Bepcisix Be6 (2.0, 3.0) BimOymach KapiuHaJIbHa 3MiHA
KOMYHIKaLIHHOI MTapaJurMy: CHOTO/THI KOPUCTYBAY CAMOCTIHHO 3BEPTAETHCS B
Mepexy 3a iHpopMariiero — i cTae aKTUBHUM 1 IPAKTHYHO OCHOBHUM TBOPIIEM
KOMYHIKaIlii i KOHTEeHTY. BilMOBITHO 3MIHIOIOTHCS YMOBH, HAIIPsIM, 3aBJIaHHS
KOMyHiKallii. BpaXxoByroun Te, IO CHOTOJHI NMHCHMOBA KOMYHIKAIlS CTae
OCHOBHMM 3ac000M CIIKyBaHHS B 0araTbox cepax, a Takoxk PO3IIHPEHHS
a0o 3MiHy KOMYHIKATHBHHIX 3aBaHb Ta HASBHICTH B CYYaCHOMY CYCIIUIBCTBI
crienMIYHNX MOMKIIABOCTEH SIS CTBOPEHHS 1 TPAHCIIALIT MOBIZIOMIICHb, Tpeba
HPUALTUTE O0COONUBY yBary ix (opmambHOMY aHami3oBi. ICHYIOTH uMCIeHHI
3apyObKHI Ta BITUM3HSHI JOCII/DKEHHS OKPEMHX acIeKTiB IMHCHMOBOT
KOMyHIKallii, 30KpeMa Ha Marepiai peKiaMH, [HTepHEeT HCKypcy,
HOJITUYHOTO JUCKYPCY, TOIIO. Y BITYM3HSHIN JHHIBICTUL MiJ{ KEPIBHUIITBOM
npodecopa I'.I'. KproukoBa 3miiCHEHO HH3KY JOCII/DKEHb TPHUCBIYCHHX



BUBYCHHIO CIIBBITHOMIEHHS (DOHETHYHOI Oy;oBM MOBH 3 rpadidHOr0 a0o
opdorpadiuHor0 cucreMaMu  (paHITy3bKOI MOBH, ICTAIBHO JOCTIIKEHO
Xapakrep (DYHKIIOHYBAHHS HENITEpHUX 3HAKiB, (poHOrpadiuni ocobmmBocTi
TEPMIHOJIOTIYHOT JISKCHKH, Tpo0iieMu (poHorpadiuHOi aCHMUIAIIIT 3aII03U4YCHb,
SKCIIPECHBHIH MOTEHIIA (DPaHITy3bKHX TpadeM, TOIIO. AJie MONpPH HASIBHICTh
YHCIICHHUX PO3BIOK MOXKHA KOHCTATYBaTH BiJICYTHICTh KOMILIEKCHOTO
TTXOTY JI0 IOCTiIKEHHSI MTAChMOBOT KOMYHIKAIIil Y Cy4acHii JIHTBICTHIT.

[lepcnekTrBM MONANBIINX JOCTIKEHb BOAYaEMO y BHUBYCHHI
CTHJIBOBUX XapaKTEPUCTUK IHCHMOBOTO MOBJCHHS 3 ypaxXyBaHHIM
IHTErpaTUBHUX TMPONECIB, MO0 HAAACTh MOXKIWUBOCTI  3IIHCHHUTH
KOMIUIEKCHE JIOCITIJDKCHHS Ta CKJIACTH YiTKEe YSBICHHS NMPO (ESHOMEH
Cy4YacHO1 MMCbMOBOI KOMYHiKallii.
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Wucruryt ¢punonorun KHY umenn Tapaca IlleBueHko

Hosvie napaduemvl  uccrneoosanuii  RUCbMEHHOU — KOMMYHUKayuuB
pabome  paseugaemcsi uoesi KOMNIEKCHO20 Nooxo0a Yy  U3YYEeHUIO
NUCbMEHHOU KOMMYHUKAYUU C YHeMOM e€ POJi 8 COBPEMEHHOM 00wecmee.
Ilpedcmasnen 0630p ucmopuu pazeumusi RUCOMEHHOU KOMMYHUKAYUU,
AKMYAIbHbIX NPOONieM ee UCCIeQ08aHUsL U PA3TUYHBIX MOYeK 3DeHUst Ha
npupooy ee COOMHOULEHUs C YCIMHOU KOMMYHUKAYUell.

Knrouesvie cnosa: nucomo, nucbMennas KOMyHIKayis.
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THE NEW RESEARCH PARADIGM OF WRITTEN
COMMUNICATION
The article points out the idea of complex approach to studying the
writing communication. The review of the history of written communication,
topical issues of research and different points of view on the nature of its
correlation with oral communication is given.
Key words: written language, writing communication
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KuiBcekuiil HantioHanmsHUH yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca IlleBuenka

JEMKTUYHI ®YHKIII MPE®IKCOITHUX OCHOB
3 TEMIIOPAJIbHUMM 3HAYEHHSIMHU
Y CYYACHIH AHTJIIMCHKI MOBI

Y emammi posenanymo ponv npukmemnuxie ma iMenHuKi6 y 6UPA*CEHHI
YaACOBUX 3HAYEHb Y CYYACHIU aHenitcokii Mogl. OCHOSHUM 3aco60M
meopenHs IX € npeixkcoioni ochosu ma npe@ikcu, wjo YRopsaoKo8yrmb
4acosy Gicb y NAAHI MUHYI020 (Oydce 0aBHbO20, 0ABHLO2O, NONEPEeOHbO2O,
KOMUUWIHb020) — MENnepiuHbo20 No3a4aco8020 Mma HACHMYRHO20, HOBOZ20.
Oxpecneno  ponv  IHMEPHAYIOHANLHUX — OCHOB-BUPA3HUKIE — Kamezopii
MeMROPATbHOCI 8 CYYACHT AHETTIUCHKIL MOBI.

Kntouosi cnosa: wuacosuil Oeilikcuc, Kamezopia mMemMnopaIbHOCHI,
npegixcayis, 0CHO80- [ CI080CKIAOAHHS, IHMEPHAYIOHALIZMU.

OYHKIIOHATFHUM aHami3 0araThOX KaTeropidd, pO3MOYaTHH Y
JIHTBICTHII B CIMJECATI POKH, JIaB I[iKaBi HAYKOBi ()aKTH, O CHPHUSIH
YIIOPSAAKYBAHHIO VSIBIICHb MOJIANTbHOCTI, MEePCOHABHOCTI,
TEMIOPAIBLHOCTI, JIOKATUBHOCTI Tomo B MoBax [bonmapko 1997]. Bin
PO3LINPHUB TaKoXK chepy KOMIAPATHBHUX IOCIIIKEHHS UX KaTETOPIM.
Jns mpukiany 3ragaidiMo JOKIaTHHUN OIMKC KaTeropii acmeKTyalbHOCTI
O.B. Ilerpyxinoto [Ilerpyxuma 2009], 3icTaBHE BHBYEHHS pPOJIB
JiecmiBHOT Jii Y CXIJHOCIIOB’SIHCBKMX Ta HOBOTPEIbKIA MOBax
[Knumenko 2013].

AKTyanpHUM 3QTUIIAETHCS IOCIIDKEHHS B3a€EMO3B’SI3KY
CEMaHTHYHHX BapiaHTIB IUX KaTEropid sSK B ONHIA OKpeMiH, Tak 1 B
KiUTbKOX MoBaX. Ha ocoOmuBy yBary 3aciyroBYIOTH CIIOCOOH
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BIIOPSAJKYBaHHS Kateropiif. Jlo TakWx HaleXuTh 1 Kareropis
TEMITOPANILHOCTI B CyYacHId aHIMHACBKIH MOBi. 3 IOCTaTHBHOIO
MOBHOTOI0 Y Hill ommcaHo posib Ji€CTiB B OKPECICHHI YacoBOTO
JICHKCHUCa 3 TIOTJISAY CITiBBITHOIIECHHS Yacy MOBIIOMIJICHHS 3 MOMEHTOM
MOBJICHHS, TI03aMOBHOTO 1 MOBHOTO 4Yacy, OOCTaBHHHHX JIEKCHYHHIX
KOHKPETH3aTOpiB 4acy Tomo. MeHIIe NpUaiIeHO yBaru poji iMEHHHKIB
Ta NPUKMETHHKIB y BHUpPaXEHHI YacOBOTO JeHKcuca, mepenadi HUMHU
BEKTOPHOTO XapaKTepy 03HAKOBUX CIIIiB.

VY 1poMy IUIaHI Ha OCOOJHBY YBary 3aciIyrOBYIOTh B3a€MO3B’A3KH
CJIOBOTBOPEHHS1, MOP(]OIIOTii, CHHTaKCHUCY 1 JIEKCHUKH, 1110 BILUTUBAIOThH Ha
OKpeCJIeHHs 4acoBoi oci. besmocepemHiM 00’€KTOM HAIIOrO aHANI3y
CTalM KOMIIO3UTHI N mpedikcanbHi NPUKMETHUKM Ta IMEHHHUKH
Cy4YacHO1 aHTJIIHChKOT MOBH 3 YaCOBUMH O3HaKamH. [IpeaMer aHamizy —
pois  mpedikciB  Ta NPeQIiKCOiMiB Yy BHPKEHHI  ajJ’ €KTUBHOL
TEMITOPANIBHOCTI, IO X04 1 mepeOyBae Ha mepudepii 0JHONMEHHOTO
(YHKI[IOHAJIBHO-CEMaHTUYHOTO TIOJIs, OJHAK BiJirpae NMOMITHY pOJb B
o(opMIIeHHI HOT0 JIEKCHKH Ta TBOPSHHI HEOJIOT13MiB.

JloknazHe BHMBUEHHS POJII OCHOBOCKIamaHHS 1 mnpedikcamii B
oopMiIeHHI TEMHOpPANbHUX CHIB AHMIIHCBKOI MOBHM YMOXIIHBIIIOE
Kpalie YCBiJOMJICHHS POJIi B Hii MO3HIIHHOTO CIOBOCKIAJAaHHS, IO
JI0TIOMArae 3rOpTaHHIO ABOX OJUHUIID B OJHY CKIAIHY.

JocnimkeHHs TOKa3ylTh, 0 TEMIOpPadbHI INPUKMETHUKH B
CXiZTHOCIIOB’SIHCBKHX MOBAxX pealli3yloTh YacOBY BICh Uepe3 3iCTAaBICHHS
TETEPINIHBOTO 1103a9aCOBOTO 3 MHUHYJIHMM, MOIEPEAHIM, TIOYaTKOBUM, 3
JAaBHBOMUHYJIMM Ta HACTYIHHM, HOBUM, IIPHUOMY LEHTPOM
3iCTaBIICHHS BHCTYIA€ O3HAKa B TEMEPINIHbOMY I03a4acoBoMy. BoHO
peamizoBaHe MNPepiKCOIMHUMH TEPIIUMH  OCHOBaMH  KOMIIO3UTIB,
MOETHYBAaHUMH 3 JIPYTMMH  CKJIQIHHUKaMH, IO KOPEIIOITh 3
BITHOCHUMH IPUKMETHUKAMH: Od8HbO-, CMApo-, apxeo-, NaAieo-,
npomo-, nepuio-, nepeo- Ta HOB0-, Heo-, PIIKO HblO-, NICA-, Mema-:
0aBHbLOECSUNEMCOKUL ~ —  CINAPOECSUNEMCLKULL  —  €2UNEeMCbKUlL
0aBHbOCPEYbKUNL — CMAPOSPEYbKUL — epeybKuti — HOB02PeYbKULlL.
YacTiHy 3 IIMX OCHOB CTAaHOBJIATH 3all03MYEHI 1HTEPHAIIOHAJBHI
omuauIi. Ha cygacHOMy erami poO3BHTKY MOB CBOIM ICHYBaHHSM BOHH
3/1e011bII0r0 3000B’sA3aHI AHIMINCHKINA MOBI, 3 SIKOI 3aMO3UYYHOTHCS
ClIOBa 3 INHUMH OCHOBaMH. HakKOmWYeHHS TakuxX CIIiB CIpUSE
YCBIJIOMJICHHIO IIMX KOMIIOHEHTIB SIK OKPEMHUX CIIOBOTBOPYHX 3acO0iB,
HIPUIATHUX JUIS TBOPEHHS TiOPHIHUX CIIiB y MOBax. XapakTep IXHbOTO
BUKOPHUCTAHHA TIpH 30epeKeHHI TOTOXKHOTO 3Ha4YeHHS (imeocemis) i
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4acTKoBOT moaiOHocTi opmu (imioMopdist) BIAPI3HAETHCS BT MOBH JIO
MOBH, Xo4ya ¥ 30epirae CXOXICThb peaizamii 4YacoBOl BICi O3HaK.
OcCTaHHIO  TPEJCTAaBISAIOTH KOMIIO3UTH, adikcadpHi clloBa Ta
PO34IICHOBaH1 HOMIHAIII{-CIIOBOCIIOTYIEHHSI.

Bukopucranus sekcmuHuX ~ Qiryp (cxem), 3aIpOIIOHOBaHUX
A.O.binenpkum Ajs 3iCTaBICHHS CEMAHTUYHO MOJI0OHUX IPYM JEKCHKHU,
MOKa3ye, Mo yYKpaiHChKa, pOCiichKa Ta HOBOTPEIbKA MOBH TSIKIIOTH /10
OKpECIICHHS 9acoBO1 Bici aJl’ EKTUBAMH, YTBOPEHUMHU
OCHOBOCKIIQJIaHHSAM  Ta  adikcaliero: yKp. Hpacios ’sHCbKull  —
O0ABHbOCNIOB8 AHCOKULL — CMAPOCIO8 AHCOKULL — C108 SAHCbKULL, Ppoc.
NPACAABAHCKULL  —  OPeBHeCNABGAHCKULL  —  CIABAHCKUL,  HOBOZD.
TpWTOGLOfIKOS — ToAotooiafikos — olafikds  [bineupkuit 2012
Kimumenko 2013]. Amnrmilickka MOBa BJIA€ThCS JO KOMIIO3MINT Ta
CIIOBOCKJIQZaHHSI, IPUIOMY B KOMIIO3HIIi] BOHA BUKOPUCTOBYE T'PEIIBKHI
KOMITOHEHT proto- 3i 3HaueHHsM mpedikca mpa- "HaimaBHimmi": the
Proto-Indo-European, the Proto-Germanic (abo Teutonic) Languages,
Xo4ya I1HKOJIM BHUKOPUCTOBYE 1 mpedikc pre-: pre-English, a Ttakox
CIIOBOCKNaHaHHI 3 old Ta 03HaUYeHOr0 3 HHUM MPUKMETHHKA 3
imennukoM: Old English, Old High German, Old Arabic,; Proto-Slavic —
Common Slavic — Slavic;, Pre-English — Old English — (Modern)
English; npacnoB’ SHCHKUN — TABHBOCJIOB THCHKHM — CJIOB’ THCHKHMA.

YacoBy BiCh HACTYIHOT'0, OKPECIIEHY YKPAiHCHKUMH Ta POCIHCHKUMHU
KOMITO3UTAMHU THUILY YKpP. HOBOYKPAiHCbKUll, POC. HOBOYKPAUHCKULL, TP.
VEOEAAVIKOG, B aHIIIIKACHKIA Tiepenae cioBocmonydeHHs Modern
English, xoua B ycix Ha3BaHHMX MOBaX ICHYIOTH CJIOBOCIIOJIYYE€HHS Ha
3pa30K COBPEMEHHbIN PYCCKUL, CYYACHUL VKPAIHCLKUL, CYYACHUU
aueniticokuti. B OKpeMHX BHIAIKaX BHUKOPHCTOBYETHCA MpediKcoimHa
OCHOBa new. BOHa MOXe pIIKO IOEIHYBATUCS 3 TNPHUKMETHHKAMHU,
YTBOPIOBAaHMMH BiJ IMEHHHKIB Ha 3pa3ok New Age HoBwuil Bik, Ha3BU
CY9acHOTO CHHTETHYHOTO PENIriifHOTO KyNBTY, CY9acHOTO OKYJIBTH3MY
Ta TOXigHI BiX HHOrO: iIMCHHUK New Ager Ta mpukMeTHUK New Agey;
Neoquantity cydacHHIi BapiaHT KUTbKICHOI Teopii rpolieii, a HaiiuacTime
OyTH O3HAuYCHHSAM IMCHHUKIB: new age healing — mnapaHoOpMallbHE
niauTeabcTBo Ta New Agenda Coalition — Koaniiiss HOBOTO MOPSAAKY
JHS, @ TakoxK New Agnoetae — HOB1 arHOITH.

CeMaHTHYHUH TPOCTIp MPUKMETHHKA Kew B CyYacHIH aHTJIHCHKIN
MOBI 9acTO 3aiiMalOTh CIIOBa contemporary: contemporary architecture
— cyyacHull apximexmypruil cmuiv, modern: modern Form of the metric
system — cyuachuii eapianm mempuynoi cucmemu, the modern Jazz —
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cyuacHull 0dxcas, ma present, present-day: the present-day car —
CbO2OOHTWHIT A8MOMOOIND.

XapakTepHOI0 OCOONMBICTIO IPUKMETHUKA #ew, IOEJHYBAHOTO 3
IMCHHHKaMK B CYYacHIM aHTJIHCHKIH MOBI B MEKaX TEPMIiHOJIOTI30BaHUX
CIIOBOCTIONTYYCHb, € BiICYTHICTh Y HUX aHTOHIMIYHUX JICKCUIHUX OJIMHHIL
3 Old ta Ancient. BoHH yTBOPIOIOTH OIO3UIIIIO 70 O3HAKH TEMEPilIHBOTO
103a4acoBOT0, a HE TIApU CTApUI-HOBHH, MOP. JaBHHOBYJIKaHIYHA TIOpOJIa
old volcanic rode, aHTHYHE 3pomIyBaHHS ancient irrigation, mpamaBHE /
aHTHYHE peMeciio ancient skill.

Y cydacHii aHITicbKiH MOBI mpedikcoinHa OCHOBAa new
HalyJacTille TpaIUIAEThCS B CKJIAAl TEMIOPAIbHUX BIAMIECTIBHUAX
MPUKMETHUKIB, YTOYHIOIOUM 3HAYCHHsS TaK 3BAHOTO PE3yJbTaTUBHOIO
ctany: new-fallen, new-fledged, new-found, new-founded, new-laid,
new-made, new-minted, new-onset. 31 CJIOBaMH, IO CKJIaIy SKHX
BXOJHTh OCHOBAa new YCHIITHO KOHKYPYIOTH IOXIJHI, IO € HACIIAKOM
NpUENHAHHS TPHCIIBHUKA newly 10 BiAJIECTIBHOTO HPUKMETHHKA:
newly-appointed, newly-built, Newly Independent States, newly installed,
newly launched, newly designed, newly elected.

TBOpeHHS ~ TaKMX  NPUKMETHHKIB ~ TIPOMYKTMBHE B CYYacHUX
CXIHOCJIOB SITHCHKHUX MOBaX: HOB030Y008aHU, HOBONOCHPOCHHbIL,
HOBOOP2AHI306GHUL, HOBOOP2AHUZ0BAHHBIU, HOBONPUSHAUECHUL], HOBOHAZHAYECHHDILI,
a TAKOYK HOBOTPELIBKII: VEOYTIGTOG, VEOGUGTOTOS, VEOIIOPIOTOC,

YacoBy BiCh MHHYJIOTO — TEHEPIMIHBOIO I103a4acOBOT0, HOBOTO B
Cy4YacHIi aHTJIHCHKIH MOBI XapaKTepH3yIOTh 3alo3W4eHi 3 TPembKoi
MOBU OCHOBU dapxeo- 1 naneo-, IO BIAaCTHBI HayKOBOMY CTHIIIO
AHTJIICBKOI MOBH 1 CHEIIalli3yIOThCsl Ha BUPAXKCHHI 3HAYCHb paleo-
IoyXXe IaBHIHA: naneobomanixa, nareoanmpononoeia; paleobasin
naneobacetin, paleobiochemistry naneobioximis, paleobiogeography
naneobioceoepaghis, paleocerebellum naBHS 4acTUHA MO30YKa, paleo
asiatic naneoasiticoxuti, Paleo-Christian paHHLOXPHUCTHUSHCHKHI 200
AQHTUYHOTO  apXeonmepukc, archaeoastronomy — apxeoacmpoHoMis,
archaeoastronomer daeniii acmponom, archaeobotany apxeobomanika,
archaeography apxeoepaghinit. 1 .

I'penbka 3a TOXOMKEHHSIM OCHOBa NEO- B AHMIIHACHKIA MOBI
IPOAYKTUBHIIIA Bif JBOX MOMEPEAHIX. Y TEPMIHONOTIYHUX CHUCTEMax
BOHA O3HAYy€ HOBI TedYil, HAMPSIMKH B HAyKOBUX, KYyJIbTYPHHUX Ta
CycmibHHX  c(epax: IMEHHUKU  neodarwinism,  neoplatonism,
neorealism; PUKMETHUKU neophreudian, neoclassic, neoplatonic. s
JICKCHKA TaKOXK CTa€ YACTUHOIO IHTEPHAIlIOHATI3MIB.
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Oco0rBe Miclie B IO3HAYCHHI YacOBOTO JICHKCUCA TIPUKMETHHKAMH
Ta IMEHHHKaMH HAaJCKHUTh OCHOBI refro-, SKy aHTJIMChKa MOBa
3amo3uymia 3 JIATHHCHKOI. BOHA TparuiseTbess B YHMCICHHHX CIOBaX-
TepMiHaX. Y CXIJHOCJIOB’SSHCBKMX MOBaX Ta HOBOTPEUBKIH TaKOX
(GYHKIIOHYe TSI OCHOBa, IO MNpUHNUIA A0 HHUX 32 ITOCEPECTHHLITBA
(hpaHIily3pK01 MOBH Bij riitrospectif.

Y srajaHux MOBaxX pEeTPo-, pempo- CTala  TPOAYKTUBHUM
CIIOBOTBOPYHMM 3aCO00M, 32 JIOITOMOTO0 SIKOTO YTBOPIOIOTHCS CJIOBA,
MEPEeBAXHO IMCHHUKH, HAa T[O3HAYCHHS IIEBHOTO CTIIK B MO,
MHUCTEITBI TOIIO: pempoxim, pempouinseep, GTUA PETPO, retro-car,
retro-chic eneranTHuid y ctwi "perpo". HartomicTe, y cydacHii
aHIMINHCBHKIME MOBI III  OCHOBAa  37€OUIBIIOTO  TPAIUIETHCS B
TEPMIHOJIOTIYHIH JIGKCHUIII 31 3HAYCHHAM '"3BOPOTHA Jist, pyX": retrovirus
petpoBipyc. TepMiHH 3 HEI MPOHUKAIOTH Y CXiTHOCIOB’SHCHKI MOBH,
mop. B CY4YacHid YKpaiHCBKii: Olon. pempoecpecis — retrogression,
PEempompancno3oH —retrotransposon.

JlekcuKOH cy4acHO{ aHITIHCHKOT MOBH TIOITIOBHIOETHCS OJMHUIIMH 3
TEMITOPAIHIMHU 3HAYCHHSMH, 10 CKIAIy SKHX BXOIATH mpedikcoimHi
OCHOBU ex-, meta-, post-. YCi BOHU IHTCpHAL[IOHAIBHI I 3all03UYEHI B
aHIMHChKI MoBI 3 JatmHm Ta Tpenbkoi. Taki mpedikcoinu
CIELIaNi3yIOTECS HAa BUPAKEHHI O3HAK OCi 4acy, IO 30Pi€HTOBaHA B
MUHYJIE, KOJIUIIHE ex- Ta HACTYIIHE post-, meta-. BoHU MPOOYKTHUBHI B
TBOPEHHI TEPMIHOJIOTIYHUX HEOJIOTI3MIB 1 TeXHIKa IXHHOTO MOETHAHHS
BiJIIOBiTa€ BHUMOTaM CJIOBOCKJIAJaHHS 3aBISKH BHPAKEHHIO HHUMHU
peryJIApHUX CTaHJAPTHUX 3Ha4YeHb. EX- 3aKpillJieHa 3a Ha3BaMHu 0ciO,
10 KOJHUCh O0ifiMany TeBHI Mocaju, Majdu 3BaHHS, 3700YyJIH TEBHHMA
COIIaTBHAMN CTaTYC, ajie BTPATIIIN HOTO: ex-emperor eKc-iMIeparop, ex-
minister €KC-MIHICTp, ex-governor, ex-priest, ex-millionaire, ex-addict,
ex-convict, ex-airline aircraft. llppydoMy B aHTJTIHCHKIH MOBI ex- Mae
OUTBIIIE MOXKJIMBOCTEH JIO CHOJYYCHHS 3 IHIIOMOBHUMHU OCHOBAaMH, HIXK
y CXiTHOCIOB’STHCBKHX MoBax. Lleil mpedikcoinm Moxke CTOCyBaTucs
odiliifHUX TIOCa] eKxc-npe3udenm, exc-cybepramop. BiH Moxe
MMO3HAYaTH KOJHIIHI cepu MisIIBbHOCTI exc-00c¢, ekc-Modenb Ta TIEeBHI
CTOCYHKM JIIOACH: eKkc-xaoneyvb, eKc-Koxawmeyb, IXHIA CTaH: exc-
HAapKOMaH, eKc-3aCy0dAceHUll, eKC-Minionep.

I rpyma JeKCHKH TOIOBHIOETHCSI HOBUMH IMCHHHUKAMH, MPHYOMY
0araTo 3 HUX HaJSKWUTh 10 iHTepHamioHami3MiB. Cepel CIiB 3 ex-
TPAIUIIOThCA BIacHi Ha3Bu: ex-Warsaw Pact Countries xpaiHu-
YYaCHUII KOJHITHKOT0 BapmaBchKkoro 10roBopy.
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XapaKTepHOI PHCOI0 aHTIIIHCHKOT MOBH B O3HAYyBaHHI 9acoBOi OCi
B MUHYJIOMY € BUKOPHCTaHHS IpUKMeTHHKA then y poiti o3HaueHHs. Bin
cTae B 0araThbOX BHIIAJKaX KOHKYpEHTOM mpedikcoina ex-: the then
President — ToniniHili TIpe3uneHT, the then Prime Minister — TomimmHiA
peM’ep-MiHicTp, the then secretary — TONIIIHIA ceKpeTap, BIICHIAIOYH
03HaKy HE JI0 HEO3HAYEHOTO KOJHCh, a JO SIKOTOCh MEBHOTO IMEPiory
ICHYBaHHSI B MUHYJIOMY.

YacoBy BiCh y HAIlPSIMKY 3IIHCHCHHS O3HAKH B HACTYITHOMY ITiCIISI
icCHyBaHH4 11 B TEHNEPilIHLOMY OKPECIIIOE 3ar03uueHuil npedikcoin post-,
IO HAJa€ 3HAUYCHHS "HOTIM, MICIs Bifpi3Ka 9acy, BKa3aHOTO TBIPHOIO
ocHOBOK". IIpedikcoin post- B aHMITIMCHKIA MOBI TSKI€E IO TIOETHAHHS 3
npukMmeTHukamu: Post-Cold War era, post-Soviet Atate affairs, post-
colonialistic policies, post-totalitarian transition, post-structuralism,
postnaturalism, post-constructivism, postmodernism.

3 nuM TpediKCOiIoM KOPETIOITh 332 3HAYCHHSIM 3aro3WueHHN 3
rpeupkoi meta- Ta TUTOMHUHA after. Bin post- KOMIIOHEHT meta-
BIJIPI3HAETBCS CPEPOrO BUKOPHUCTAHHS: BiH TPAIUIIETHCS 3/COUIBIIOTO B
HAYKOBOMY Ta MyONIUCTUYHOMY CTHIISIX 1 TIEPEBaXXHO B CKJIafl
IMEHHHKIB-1HTEpPHALlIOHAJI3MiB: metagenesis, metamorphosis,
metastasis, metathesis, metalanguage, mataanalysis. Y 0araTbox
MepeKITaHAX KaJbKaxX HOBOTPEIBKOI MOBH /mefa- TIOCIIIOBHO 3aMiHIOE
KOMIOHEHT post-:  post-doctoral, uetadidoxtopixog, post-classical
UETOKAQOTIKOG, post-graduate UETATTOYLOKOG, post-operative
HETEYYEPNTIKOG, post-industrial uetafiounyavikog.

[pedikcoin affer- BiI3HAYAETHCS IMUPOKOIO CIIONYYYBaHICTIO 3
MPUKMETHUKOBAMH OCHOBAMH, CITiBBITHOCHHMH 3 IMEHHHKaMH abo
IHOIMMH TIPUKMETHUKAMU: dfter-tax proceeds cyma TPUOYTKY TicCIs
CIUIATH TOJATKY, after-the-fact circumstances, aftermost caMuid 3ajHii,
OCTaHHiH, afferpayment HacTyNHWUN IUIaTiK, JoIJarta, dafter-care
BHUXOBAIGHO-BUIIPAHUI BIUIMB (HATJLIN), dftercare service, a TaKOX
BIUTIECTIBHUMH TPUKMETHUKAMHU: affer-acquired HWaOyTHH Ti3HIIIE,
after acquired property, after-born child nutrHa, siKa HAPOIUIACS MICIIS
cMmepti OatbKa, after-discovered evidence nokas3, 1O BiIKPUBAETHCS
MmicJis  pO3MIAAy  CHOpaBH  CyJOM TEpHIoi  IHCTAHI,  pifme
MPUCITIBHUKAMU: afferwards.

YV aHImiChKii MOBI Ha BUPa)KEHHI 3HAYEHHS O3HAK Y TIOTIEPE/IHIN Tepios
TOPIBHSHO 3 YKa3aHUM TBIPHOIO OCHOBOO CIIEINIATI3YIOTECS MPE(iKCcH ante- Ta
pre-. OOWmBa BOHH MOXYTh TIOEMHYBATHCSI 3  TPUKMETHHUKOBHMH,
IMEHHHUKOBUMHM Ta [I€CIIBHUMHA OCHOBAMH. DUIbIA AKTUBHICTH BJIACTHUBA
npedikcy pre-. BiH TOemHYeThCS 3 BITHOCHUMH IPHUKMETHHKAMH, SIKi
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MOTHBOBaHI 0cOOOBMMU iMeHamu: pre-Christian JTOXpPUCTUSHCHKHUH, pre-
Columbian nokomymooBuid, pre-Gorbachew norop6adyoBCHKUIA.

Jeski 3 HUX cTamud HAayKOBUMH TepMiHamu pre-Hilbert norm
JorinpbepToBa HOpMa, pre-Hilberspace morinbOepTOBHIA TPOCTIip, pre-
Raphaelite nopacdaemitchkuii, pre-Socratic 10 COKpaTiBChKHU.

MotHBaTopamu CIiB 3 MpeikcoM pre- € IMCHHUKMH: pre-bill ioniepemHii
PaxyHoOK, pre-election ToniepesiHi BUOOpH, pre-study TONIEpETHE BUBUCHH,
pre-talks monepennHi neperoBopu. Humu MoxXyTh OyTH JTi€cioBa: pre-arrange
3a3/1aNeriib TOTYBATH, pre-establish 3a3maneriib BCTaHOBIIIOBATH, pre-plan
IUIAHYBaTU 3a30aNICTilb Ta TPUKMETHUKH: pre-agrarian NOarpapHUil, pre-
capitalist TOKamiTaNiCTHIHUH, pre-market rmepeanponaxuuii, pre-monopoly
JIOMOHOIIOJICTHYHUM, pre-retirement IEpeNSHCIHUN, pre-war TOBOEHHHH.

[pedikc ante- 3ae6inpII0T0 HOPMYE PETPOCIIEKTHBY TOMEPEIHBOTO B
CEepEIOBUILI aJ1’ €KTUBIB: antenuptial NONLTIOOHUH, antepartum TOPOIOBUH,
antepyretic NOTMXOMaHKOBHUM, piflle Ii€cTiB antecede mepemyBaTH (Bia
HBOTO YTBOPECHHH IMCHHHK anfecedent TOICPETHUK, NPEIOK) abo
IMEHHUKIB: anfecessor — TIpeATeda, IPOAPOM, antedate nata, TIOCTaBICHA
3a7HIM YnciioM. Jleski 3 IMX CIiB YTBOPIOIOTH JICKCHYHI AHTOHIMHU 3
JIEKCEeMaMH, JI0 CKJIady SIKHMX BXOIOWUTH Hpedikcoin post-: antemortem IO
CMEpTi — postmortem TICIA CMEPTi, antenatal mononoroBuil — postnatal
nicasnonorosuil. Taxi mapu GopMyrOTh TakoX CJIOBa 3 Ipedikcamu pre- Ta
post-: presurgical / preoperative — postsurgical / postoperative (iop. 1e
postop TicISONIepalliiHUN MaIieHT).

Y ceMaHTHYHOMY MTPOCTOPI BUPA3HUKIB YACOBHX O3HAK IepedyBae Tpedike
fore-, o cepell HIIMX 3HAYCHb pealtizye ceMy 'mepemyBaHHs B 4aci". Bin
CIIOTYYa€ThCA 3 JIECTIOBAMH, MIIKPECIIOIYM [Iif0, 0 Wae B 4aci mepen
Ha3BaHOIO TBIPHUM JIIECTIOBOM: {0 forecast TiependadyBaTH, IIPOrHO3YBATH, 0
Jforesee mepenOadyBatH, fo forearm 030poroBaTH Harepen, to forebode
TependyBath, fo foredoom BHW3HaUaTH Harepes (oo), to forejudge
BI3HAYATH HACIIIOK HATIEpET, {0 foreknow 3HATH HaIlepe]] TOILO.

Fore- mpuenHyerbcs 10 IMEHHHKIB, OKPECIIOIOYH JIaBHICTh
MMOXOJKEHHS, TOTEPENHICTh 4YOro-HeOynb y waci: forebear mpamtyp,
MoTIepeTHUK, foreboding TIpOpOKyBaHHS, foreknowledge, foresight,
forethought mepenuyBaHHs. Taki cioBa BUSIBISIOTH CIOBOTBIpHUH 1
JCKCHIHUH Mapaieii3m i3 CXiTHOCIOB’ THCEKAMH JIEKCEMaMH, IO CKIIaIy
SIKUX BXOJUTD NIpedikc nepeo-.

PosrnsiHyTrii Marepiall MigTBEpPKYyE aKTUBHICTH BUKOPHCTaHHS Y
CyYacHii aHTJIIMCBKii MOBI mpedikciB 1 TMpedikcoimiB y CIOBOTBIpHIN
peaiizanii TeMnopaibHOi CeMaHTHKU MPUKMETHUKAMH, IMCHHUKaMHU Ta
niecnoBaMu. 371€01NIBIIOT0 BOHH OKPECIIOIOTH YaCOBY BiCh CIiTyBaHHS
O3HAaK y MHUHYJIOMY — TEHEpilIHbOMY I103a4aCOBOMY — HACTYITHOMY.
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Bumip MHHYIIOTO MOXE KOHKPETH3YBaTHCS B MeEXax CIiB O3HAKaAMH
MHUHYJIOTO — TONEpPEAHbOr0, NPagaBHbOTO, PIiJIIe HACTYMHOTO. Y
CyJacHiil aHIMiHChKili MOBI MOPIBHAHO 31 CXIAHOCIOB’SIHCBKUMH Ta
IHIIIMMH TePMaHCBKHMH (CKaXiMO, HIMEI[bKOK0) 3HAYHO OUIBIINY POJIb Y
(opMyBaHHI OCi YacOBHX O3HAK BiJIrpae TMO3WINHHE CIOBOCKIIATAHHS
(op.  mizHboCcepeonvosiunUll, no30HecpedHeseKkoswlll, later-medieval;
nizHvosikmopiancvkutl, Late Victorian, nizuvocpeyvikutl, Late Greek),
XapakTepHe Ul 3iCTaBJICHHS IMI3HBOTO 1 PAaHHBOTO B Haci (mmop. *.... ;
late-tectonic Ti3HBOTEKTOHIYHUI Ta early modern PaHHBOIO HOBOTO
qacy, early Georgian paHHBOTEOPTiaHCHKHU, early-geosyncline
PpaHHBOCUHKJIIHAIBHUN, a TaK0OXK aBHBOT'O Old Norse
naBHbOICTHaHAChKUH, Old Irish naBHboOIpnaHAChkuil, Old German
JaBHHOTCPMAHChKUI 1 HOBOro). OcTaHHI B TOOJWHOKHX BHITaJKaX
o(opMIIeHi SIK KOMITO3UTH — JICKCUYH1 aHTOHIMH.
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Crubuykas H.B., x.pUII01.H., aCCHUCT.,
Kuepckuii HallMoHaNbHbIN yHUBEpcUTET uMeHH Tapaca IlleBuenko

JEMKTUYECKHUE ®YHKIIMU NPE®UKCOUJIHbIX OCHOB
C TEMIIOPAJIBHBIM 3HAYEHUSAM B COBPEMEHHOM
AHTJIAACKOM SI3BbIKE

B cmamve paccmompena ponv npuiazamenbHulx U CyuecmeumenbHbix 6
BbIPAIICEHUU BPEMEHHBIX 3HAYEHUL 6 COBPEMEHHOM AH2IUUCKOM sI3bIKe.
OcHogubim — cpedcmeom ux o0bpazoeanust SGIAOMCSE  npepurcoudnvle
OCHOBbL U NpepuKCbl, KOMOopble YNOPSOOUUBAION BPEMEHHYIO OCb 8 WIAHE
npowno2o  (ouenb OpeeHezo, OpeeHezo, Nnpeovidywezo, Ovleuezo) —
Hacmoawe2o0 6He8PEeMeHHO20 U cledyioujeeo, Hoozo. OnpedeneHa pofib
UHMEPHAYUOHATILHBIX ~ OCHO8 8  (DOpMUPOSAHUU  CNOG-Gbipazumeneti
Kamez2opuu memMnoparbHOCMU 8 COBPEMEHHOM AHSTUICKOM A3bIKe.

Knrwueesvle cnosa: wacogoil Oetikcuc, xamezopus memMnopaibHOCHU,
npeguxcayus, 0CHOB0- U CLOBOCIONCEHUE, UHIMEPHAYUOHATUZMBI.

Skybytska N. V., PhD, Assistant Professor

Taras Shevchenko National University of Kyiv

DEICTIC FUNCTIONS OF SEMI-STEMS WITH TEMPORAL

MEANINGS IN MODERN ENGLISH

The article is dedicated to the role of adjectives and nouns in expressing

of temporal meanings in Modern English. Semi-stems and prefixes being its

main means of formation, arrange the time axis regarding the past (ancient,

old, antecedent, former) — the present timeless and the forthcoming,

modern/new. The role of international stems in forming of words expressing
the category of temporality in Modern English has been defined.

Key words: time deixis, the category of temporality, prefixing, word

composition.

YK 81°23:159.946.3
Cmonanckasn A., mar.,
WuctutyT punonorun KHY umenn Tapaca [lleBuenko

OBPA3HBIE CTEPEOTHIIBI CKA3OUYHBIX IIEPCOHAKEM
B PABBUTUU MBILJIEHUS 1 PEYU PEBEHKA

Cmambs nocesuyena usyueHuro poau mepaneemuieckux mexkcmos 8
gopmuposanuu u pazsumuu 0OPA3HBLIX CIMEPEOMUNOE 8 OEMCKOM COSHAHULL.
Ha mamepuane pycckux ckazox Ovin npogeden dKCHepuMenm ¢ yyacmuem
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Oemetl 6 6ospacme 4-7 nem. OKCnepuMeHm NOKA3AL, HMO 6 OAHHOM
6o3pacme 'y pebenxa ydce umeiomcs copmuposasuiuecs 00pasmbie
npeocmagnens 0 NepPCoHANCax CKA30K.

Knwouesvle cnoea: obpasmvii  cmepeomun, — mepanesmMuyecKdst
Memagopa, ckazkomepanust, OHMo2ene3 pedu, OemcKas peds.

B 70 rr. XX Beka NOABWIOCH HEMaloe KOJUYECTBO
"CHHTE3UpOBaHHBIX" HAyK, NPEACTABISAIOIIMX COOOH  pe3ynbTaT
B3aUMOJAEUCTBUS Pa3HBIX HAYUYHBIX IUCUMIUIMH. [ICHMXOJIMHIBUCTHKA,
Oydy4uu OJHOM W3 TaKUX HAyK, CKOHLEEHTPHpOBaja BHUMaHHE Ha
U3yYEHUU PEUeBON AEATEIBHOCTU UENIOBEKa, CTApasCh NMPOCIEAUTH €€
CBSI3b C OCOOCHHOCTSIMH KYJIFTYPHOH M COIIMAIBHOMN Cpelbl, B KOTOPOM
JKUBET YEJIOBEK, U, KOHEYHO K€, C CAMUM YEJIOBEKOM.

Ocoboe MecTo cpenu 3ajad MCUXONMHTBUCTHKM 3aHsUIa Mpobiema
W3yYeHHs OHTOTeHe3a peun. PasBuBasch M B3pocies, peOCHOK YUHT
POOHOMN A3BIK, 3HAKOMHUTCS C POJHOW KynbTypou. IIpomcxoaut He
TOJIBKO BXOXJCHHE peOeHKa B COLHUYM, HO U (hOpMHPOBAHHE €ro
KapTuHBl Mupa. PeOeHOK ycBamBaeT HpEACTAaBICHHS CBOETO 3THOCA O
no0pe | 3j1e, MOpajH, YCTpoicTBe mupa U denoeke. OcoOyro poib B
(GbopMHpPOBaHMM ¥ BOCIIHTAHWH peOCHKAa WIrpaloT CKa3KH Kak
JIpeBHEMIINE HOCUTENU 3TUX IIPE/ICTABICHHH.

[[Iupoxoe TomKOBaHME TepMHUHA "TEKCT" MOApa3yMeBaeT BKIIOUYCHUE
B 3TO NOHATHE HE TOJBKO MUCHMEHHBIX M YCTHBIX TEKCTOB B IPUBBIYHOM
JUIs Hac 3HA4YE€HUM, HO H ¢ororpaduii, KapTUHOK, BHIECOPOIHKOB,
AHUMAIMOHHBIX KapTHHOK, (UILMOB, MYJbTOWIEMOB U T.N. C TOYKH
3peHHs] CYITeCTUBHOIO MOTEHLMAIa TEKCThl MOXHO MOPApPa3esaATh Ha
TEpaneBTUYeCKUE M MATOT€HHbIe. DTH TOHATHS XOPOLIO HM3BECTHHI B
MICUXOJIOTUH, HO €CITM TPUHATH BO BHUMaHHWE TEHJCHIUIO K CHHTE3Y
Pa3IMYHBIX AUCLUUIUIMH, TO HET HUYETro yIUBUTEIBLHOIO B TOM, YTO UMU
3aUHTEPECOBATACH U TMHTBUCTHKA.

TepaneBTUUeCKHe TEKCThI OKA3bIBAIOT TIO3UTUBHOE BJIMSHHE Ha
IICUXO3MOLIMOHAJIBHOE COCTOSHUE 4YeJloBeKa. IlaToreHHele TEKCThI e
SIBJSIFOTCSL  TIPOTHBOIIOJIOKHOCTBIO ~ TE€KCTaM  TepamneBTudeckuM. OHHU
CITOCOOHBI BBI3BIBATH "'3apa’keHHE" YeJloBeKa HEraTUBHOW HH(pOpMAaIHeH.

TepaneBTUUECKUMHU TEKCTaMH, K KOTOPBIM 3a4acTyio oOpalaercs
IICUXOJIOT, SABJSIOTCS CKa3KH, HUCTOPHH, NPUTYH, OAaCHHU, MOyUYEHHS,
n3oMop¢pHBIe MpoOJieMe KOHKPETHOTO 4YeloBeKa. Bce 3TH TeKCThI

OOBIYHO  TOCTPOEHBl HAa  HMHOCKa3aHWH. IloMHMO  MOHATHSA
""TepaneBTUYECKUI TEKCT" CYIECTBYEeT IOHATHE ''TepareBTHYecKas
Metaopa". TepameBTudeckass Meradopa — TEPMHH JOBOJBHO
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pacIUIBIBUATHI, OHA SBIAETCS OCHOBHBIM JJIEMEHTOM  JIO0OTO
TEPareBTUUYECKOr0 TEKCTa, TEM B3JIEMEHTOM, KOTOPBIH, COOCTBEHHO, U
o0ecrieuynBaeT IEJIUTENbHBIE CBOICTBA TEKCTa. YMEJIO IOCTPOCHHAs
TepaneBTuIeckas Meradopa MOXKET CTaTh CBOCOOpa3HbIM '"pbryarom",
KOTOPBIN 3aIlyCTHT B JIBXKEHHE IIETIOUKY acCOLMalUWi U, B KOHEUHOM
WTOTe, TMpHUBEAET 4deloBeka K pemennto mnpobiuemel. I, Konm
ompenenser Metadopy TakuM obpazom: "B obmiem cMeicie metadopy
MO>KHO ONPEIENUTh KaK CPEICTBO COOOIIEHUs, B KOTOPOM OJIHA 00J1acTh
BEIIEH BBIpaXaeTcs 4Yepe3 TEePMUHBI, NpUHAIeKAIUE K JPyrou
00JIaCTH BeIeH, ¥ Bce BMECTE NMPOJIMBACT HOBBIM CBET Ha XapakTep TOro,
4yTO omuckBasioch panee" [L{uT. mo 2].

HccnenoBanuio  TepaneBTUYECKOH MeTadopbl TOCBATHIN  CBOH
paboThl Takue ydeHele, kak M. OpukcoH, JI. Topmon, . Musmic u P.
Kpoymnu, I. Korm, B.U. IaBnenxo, JI. TpyHnoB u np. TepaneBruueckue
MeTa(ophl YeTOBEK HHTYUTUBHO HCIONB3YEeT MHOTHE U MHOTHE THICSYU
JeT, HO TMEepBBIM, KTO CTajl NPUMEHITh HMX C LEJIbI0 JICUCHHS
[IEJICHAIPABIICHHO M OCO3HAHHO, CYATAIOT M. DpHKcoHa. Y Hero ObuIo
MHOT'O YYEHHKOB M NOCIIEI0BATENEN, cpenn KoTopbiX — P. benmnep, JIx.
I'punpep, I1. Kaprep, C. I'manuran, Jx. Mumic, P. Kpoynu u ap.

TepaneBtiueckue MeTadopbl U CIOCOOBI MX HMPUMEHEHHS OBIBAIOT
caMbIMH  pa3HooOpazHbiMH.  Kiaccupukanuioo — TepaneBTHYECKHX
Metadop mnpemnoxun B uymciae mnpouux J. Topmon. OH BwiAemnst
(dopmanbHble, J(QQEKTHUBHBIE ¥ ecTecTBeHHble MeTadoper  [2].
Heckonpko mHave kiaccupuuupoBai TepaneBTHYeckue metadopsl [
TpyHOB, pa3aeisis UX Ha TPYMIBI B 3aBUCHMOCTH OT BBITIOJIHAEMOW UMU
GbyHKIHH, MIPOUCXOXKJICHHUS, CTETICHU OpUTHHAIBHOCTH,
CKPBITOCTH/OTKPBITOCTH, [UTUTEIIEHOCTH BO3ACHCTBUS B 00Bbema [10].

Kakrm sxe 00pa3oM Ha yesioBeKa BO3ACHCTBYeT TepareBTHIecKas Meragopa?

HI. Konm mumer: "Metadopudeckoe IO3HAHWE HE 3aBHUCHT
HanpsAMyI0 OT JIOTUYECKUX PACCYKICHUH U HE HY)KIAeTcs B IPOBEPKE
TOYHOCTH Hauero Bocnpusatusa. [ToHnMaTs MUp MeTapOpHUUECKH 3HAUUT
yIIaBJIMBaTh HA MHTYUTHBHOM YPOBHE CHUTYalldd, B KOTOPBIX OIIBIT
MproOpeTaeT CHUMBOJIMYECKOE W3MEpPEHHEe, W HaM OTKPHIBACTCS
MHOKECTBO COCYLIECTBYIOIIMX 3HAYEHWUH, MNPHUIAIONIMX IPYyT JAPYry
JIOTIOJTHUTEINIbHBIE CMBICIOBBIE oTTeHkH" [Ilut. mo §].

TepaneBTHueckas cKa3Kka COCTOMT, KOHEYHO K€, M3 CJIOB, HO CIIOBa
9TH, OpraHu3ys Metadopy, IPEBpamalOTCs B CIOXHYIO CHCTEMY
06pa3oB. Teopuro 00pa3HONH OCHOBBI MBIIUIEHUS HOAJCPKUBAIOT TaKUeE
yuenble, kak H.M. Kunkwun, W.H. T'openos, 3./[. TlomoBa u WN.A.
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CrepuuH u np. Omnmpasck Ha Hee, IMocTapacMcs OOBSICHUTH IIPHHIIUIT
JCHCTBHSI TEPAIIEBTHUECKON MeTa(opBI.

UenoBeK MBICIUT € TOMOLIBIO 00pa3oB, a BBICTpPaUBaHWE OOpa3OB B
Tporiecce MBIIUICHES IPOMICXOIUT IO TIPHHIMMITY BHICTPAHBAHMS KATErOPHil 1
ACCOIMATUBHBIX pPsloB. HaBepHska y Kakmoro OBIBaNM CHUTyaIldH, KOTZa
CIIy4aiiHO YBUJICHHBIM HE3HAUMTENBHBII IPEMET WU JIEHCTBUE CTAHOBIIIOCH
OTIPABHOM TOYKOM IIETIH acCOIMAIMi, KOTOpas MPUBOAMIIA K, Ka3aoch Obl,
JABHO TMM03a0BITBIM BOCIIOMHHAHIIM. TepareBTideckas Mmeradopa CBOMM
JIeHCTBIEM BBI3bIBACT PAOOTY TaKHX LIETIOYEK.

Jbx. Mune u P. Kpoynu [8] oTMeuaroT, 4To, COriacHO MCCIeIOBAaHUSIM,
00paboTka CcOOOMCHUH MEeTAQOPHUYECKOr0 THIA TPOUCXOJUT B IPABOM
nomymapun. Kak u3BecTHO, npaBoe Mojymapyue — MoJylapre TBOPUYECKOe,
OHO JIacT HaM BO3MOXKHOCTh (DaHTa3MpOBaTh, PHIYMbIBATH HOBOE; MPABOC
TOJTyIIapre JIETKO BHAWT LETbHYI0 KapTHHKY TaM, IZe JIEBOS MOJyIIapHe
HalneT JWIOb HaOOp pa3po3HEHHBIX TeoMeTpHuecKux ¢uryp. JleBoe
MOTyIIIapye OTBEYAeT 3a HAIly Pedb U €€ BOCIPUSATHE, IMCHMO, JIOTHYECKUE
oneparuy. CIOKHOCT IPEBHUX MPUTY 3aKITFOYaIach B TOM, YTO IOCTAYb UX
C MOMOIIBIO 3aKOHOB JIOTUKU OBUIO (M €CThb) HEBO3MOXHO. UTOOHI crenath
9TO, HY)KHO BBINTH 32 paMKH 3aKOHOB JIOTHMKHA W TPEIOCTABUTH IOJIHYIO
cBobomy cBoeid (aHTazsum. W Tak, mocTHTas WHOCKAa3aTeJIbHbBIC
ACCOLMATUBHO-O0pa3HbIC  psIBI, JOAM YYWIHCh [OHUMAaTh cebsi |
OKPYKAOLUI MUP.

"CaMa CIOXKETHAs JIMHHS CIYXKUT JIMIIb MOCTUKOM  MEXIY
CITyIIaTeNeM M CKPBITBIM B PaccKas3e IMOCHUIOM, COOOIICHHEM, KOTOPOe
HUKOT/Ia HE JIOCTUTHET ajipecaTa 0e3 ero HeBUIUMOMH riia3y paboTHI 110
YCTaHOBJICHUIO HEOOXOJTUMOHN JIMYHOCTHOHM CcBs3m ¢ Meradopoit. Kak
TOJBKO CBSI3b YCTAaHOBIICHA, HAYMHACTCS B3aUMOJICUCTBHE MEKIY
pacckazoM U MpoOY>KICHHBIM K JKU3HH BHYTPEHHUM MHUPOM CITyIIaTess"
[benmnep, I'pungep. Llur. mo 8]. To ects, wucHOIL3OBAHUE
TepaneBTU4ecKoil MeTadopsl mpenoaraeT oOmeHe Ha IBYX YPOBHSX,
0 yeM nucanu M. Opukcon u 2. Poccu [12].

TepanerTuueckas Meradopa padoTaeT MO NPUHIUIY aHAJOTHH.
Hampumep, ectb onpeneneHnas mpoOieMa WiIH CIOKUBIIASICS CHTYAITHS,
C KOTOpPOH 4eJIOBeK HE MOXKET CHpaBUThCA. [lcuxomor Moxer
HCTIONIB30BATh TEPANCBTUIECKYIO MeTa(opy, YTOOB! MOATOIKHYTh €T0 K
HAXOXKICHUIO PEIICHUs — OTMETHM, YTO MCHXOJOT HE HaBS3BIBACT MY
pelieHre, a JaeT BO3MOXHOCTH cHenaTb COOCTBEHHBIH BBIOOD,
pacckasbpiBas eMy HCTOPHIO C H30MOP(GHOH CHUTYaIHeH.

B.A. IlaBieHKO OTMEYaeT, YTO MHOTHE aBTOPHI BBIACISAIOT TaKWe
miard B KOHCTPYMPOBAHUU METa(OPBI: CIEAYET ONPENSIUTh MpodieMy
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U €€ CTPYKTypHbIE COCTaBISIOIIME, a TaKkKe JAECUCTBYIOUIUX JIUIL,
OTBICKAaTh HM30MOP(HYIO CHUTyalWiO, HAUTH JOTMYECKOE PCIICHUE U
obyieup ero B (opMmy ucropuu, "KOTOpas OyIeT 3aHUMATCIbHON WK
CKpOET HaMepeHue, YToObl N30exKaTh CONPOTUBIeHU Kiuenrta" [9].

Crnenyer oOpaTuTh BHUMAaHHE Ha TaKOM MOMEHT, KaK KapTHHA
(Momens) mupa. Jlaxke y IOBYX HOCHTENEH OIHOTO W TOTO K€ SI3BIKA
KapTHHA MHUpa OTJINYAeTCs. DTO 00YCIOBIMBACTCS TE€M, YTO Y KaXJOro
YeJlOBEKa €CTh CBOM JIMYHBIM ONBIT | anmnepucuTuBHas 62133.
COOTBETCTBEHHO, TMCHXOJIOT JOJDKEH YOEOUThCS B MPAaBUIBHOCTH
MMOHUMAaHUS TOTO, YTO XOUYET CKa3aTh €My YEIOBEK, W JIHIIb 3aTEM
OIIPEJCITUTh KOMIIOHEHTHI IPOOIEeMBbI, HAUTH H30MOP(HYIO CHTYAIHIO I
H3IIOKUTh e€¢ B Meradopuueckoil gopme. HekoTopble pekOMEHIYIOT
MICUXOTEparieBTaM He HCIIOJb30BaTh IEPCOHAXKEHW C MMEHEM, KOTOpOe
COBIaIaNo OBl ¢ MMEHEM coOeceTHNKa, a TAKXKe MepCOHaXKeH, KOTOpEIe
ObUTH OBl CIIMIIKOM SIBHO MOXOXHM Ha cobecemnuka. Jlpyrue cuuraror
HCTIOJIF30BAaHUE TaKUX MEPCOHaXKeH 1enecooOpa3HeiM. Ho mpaktudecku
BCE TICHXOJOTH COTJIACHBI C TE€M, YTO B TEPAIIEBTUUECKOH CKa3ke He
JOJDKHO OBITh HUKAKOH SIBHOW MTUNAKTHKH, TaK KaK dTO MOKET BBI3BATh
OTTOp)KEHHE y ciymarens. Bo3meiicTBue MOKHO OBITH IMOCTETIEHHBIM,
IIJTaBHBIM 1 HEC HACHUJIbCTBCHHBIM.

Cka3ka — Xopoliee CpeACTBO MCLENEeHUS M B3pOCHbIX, U aereil. U
Xopolree CpeACTBO BOCIUTaHHA. PeOEHOK OXOTHO WrpaeT M OXOTHO
ciymaer cka3ku. Kak ObUIO CKa3aHO BBINIE, B CKa3KaX HCIIOIB3YETCS
WHOCKa3aHWe, OHMW TOJHBI MeTadop, CKa3ouHble 00pa3bl OBICTPO H
MPOYHO 3aKPEIULIIOTCA B mamaTéH pebenka. Hawmbomee yctoitumBrie
00pa3bl CTAaHOBATCSI OCHOBOWM OOpa3HBIX CTEPEOTHUIIOB — MEHTAIbHBIX
o0pa3oBaHu#, XpaHANMX WHPOpPMAIMIO 00 OIpelneleHHOM O0BbeKTe
KYJIbTYPHOM IeHCTBUTENFHOCTH, K KOTOPOI OTHOCHUTCS YEIOBEK.

Borpoc 0 cTammsx HHTEINIEKTYaTbHOTO PAa3BUTHS PeOCHKA pacCMaTpHBAI
K. Tnaxke. Ommpasick Ha €ro TCOPHIO, MOXKHO BBIIEIIATD CIEIYIONINAE CTAIUH
B pa3BUTHH peOCHKA: CEHCOPHO-MOTOPHYIO CTaIWIO, CTaauio OOpasHOTo
BOCIIPHATHS M CTAJIMI0 KOHCOJMIAIMH SI3bIKOBBIX K010B. Hanbosee BaxxHOIM
B HallleM HCCIIEZIOBaHUH SIBIISIETCS CTaausl 00pa3Horo Boctpusitisl. Ha 3toit
cTauu y peOeHKa BO3HHMKACT OTIIOKCHHBIA YMCTBEHHBIN 00Opa3 mpeaMera.
PeGeHoK yunTCs IaBaTh ONHCATENFHYIO XapaKTePUCTUKY TOMY W WHOMY
IpeIMETY, B €0 CO3HaHUHM (POPMHpYIOTCS Ooliee OCO3HAHHBIE 00pa3bl TeX
WM VHBIX TIPEIMETOB U SBIICHUNA. PeOeHOK mpoOyeT prcoBath, 0003HaYas
TOT WIT UHOW PHCYHOK (00pa3) cJIOBOM WM MpeiokeHreM. JlanHas cramus
Ha4MHAETCs, KOIjia peOSHKY MCIIONHACTCS MPUMEPHO JIBa o U JUTHTCS JI0
CEMH JIET.
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Hamu ObUT mpoBeJeH 3KCIEPUMEHT, B KOTOPOM TPUHSUIA y4acTHE
JIETH B BO3pacTe OT YeThIpeX IO ceMH JieT. JleTsM mpeanaraiock JaTb
XapaKTEePUCTUKY CKa304YHBIM mepcoHaxkaM: MBany-Llapesuuy, Bacumuce
IIpexpacnoii, Kamieto beccmeprnomy u babe fre. Jlerm naBamm
pa3sHooOpa3HeHIIe ONHCaHUs, KOTOPHIE B IIETIOM JEMOHCTPHPOBAIN
CXOAHblE  NPU3HAKH,  YTO  CBHUJCTEILCTBYET O  HaJWYUU
c(hOpPMUPOBABIINXCS B CO3HAHUN peOeHKa 0OpPa3HBIX CTEPEOTHUIIOB.

Tak, Hambojee dYaCTOTHBIMH OTBeTaMH Ha Bompoc 00 HBaHe-
[MapeBuye oka3aiuch CHENYIOUIUE: OH XOPOWUl, CMENblil, CUTbHbBIL,
000pblil, Kpacuewlll, ymubll, oryneii. Takke B OTBeTax JeTed
MOSIBIUTUCH OITUCAHUS, KOTOPBIE OOBIYHO MOKHO BCTPETHTH B CKa3Kax:
Usan-llapeBny — @ xpachou wanke, emy Homo2 0K, OH Nobeoun
Kawes, noiiman Kap-Ilmuyy, y neco ecmv koub. BblIM U O4YeHb
noapoOHBIe, pacIpoCTpaHCHHBIE omMUCaHus: Mean-Llapesuy 0obpbiil u
Xopowiui, emy nomozaem 310U cepwvili 8oax, Meana mam yousarom, a
BOJIK €20 NOIUBAEN HCUBOU U MEPMBOU 8000, U OH 0dCUBAEM, A NOMOM
edem Ha 8oJiKe.

Bacunucy IlpekpacHyro JeTH MPEeACTaBISLIN CIEAYIONIHM 00pa3oM:
OHA — Xopouias, 00bpas, Kpacueas, ymuas. Bacwimca HOCUT kpacugoe
niamoe, y Hee MHO20 YKpauieHutl, y nee OIUHHble U KPACU8ble 8010CHl,
Hee ecmb KOCUYKA, OHA XOpOouwio neuem Xneb, MOXET npespaujamscs 6
JASYWKY U 201y0Ky. Bacunuca manyesana, a uz pyxasa 6vibpacwleéand
KOCMOUKU, KOMOpble cmanu iebedsimu, a uz opy2o2o pykasa 600y, U 60
06opye nosgunocsb ozepo. OHna oueHb Kpacugds, oHa Npespawaemcs 8
nebeos, u nomom ona yremaem k Kawero Beccmepmuomy, no Hean-
Lapesuu ee cnac.

Kameit beccmepTHBIN OonMCHIBANICA IETHbMH CIEAYIOIMIMM 0Opa3oM:
OH NJIO0XOU, 310U, YepHblll, CMPAuwiHbI, Kaxk ckerem, mpauuvii. OH
Jrcueem 8 3amKe, a e20 cMepms Ha KOHuuke uenvl. Ee ciomams Haoo,
umobul on ymep. OH Bacunucy oepacum ¢ miopvme, Ho e2o Hean your,
K020a C1OMAJ ULOTIKY.

baba fra xe momyumna CleAyIONIME ONHMCAHHS: OHAa cmapds, ¢
OONBLUIUM HOCOM, HA HOCY POOUHKA; 31A5 U Xumpas, cmpawnas. MHoOTue
JIETH TOJHOCTBIO MJIM YaCTUYHO BOCIIPOW3BENH IMIA0JIOHHOE CKAa304HOE
onucanue babwl SAru: baba Hea — kocmsanas noza, 2yovl Ha epsioke, HO2U
no yenam, a Hoc k nomoJxky npupoc. baba Sra nomozaem Hsany, oaem
emy Kiybouek, y Hee Ha 3ab0pe GuUCAmM 20106bl aouiadeli, OHA 8apum
3€1bs1 U3 MYXOMOPOS.

Takum 00pa3zom, 1Mo OTBETaM JeTeH Mbl BUJHMM, YTO B UX CO3HAHHUH
JaHHBIE CKa30YHbIE TMEPCOHAXH YK€ 3aKpemwinch Kak sICHO
oopmIieHHbIE 00pa3bl, CTEPEOTUIIHBIE IS KyJIbTYpHOH Cpelbl, B
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KOTOpPOH OHHM BOCHMUTHIBaIUCH. CliegyeT OTMETUTb, 4To u3 60 nereit
TOJBKO OJIMH peOEHOK OIucal MpeJlaraéMbIX MEepCOHa)Xel, ONUpasch
HE Ha CKa3Ky, a Ha BeimymieHHbIH B 2011 rogy myneréumism "HBan-
Hapesuu u Cepslii Bonk". JleBouka yTOYHWJIA, YTO TO, 4YTO OHA
pacckasbIBaeT, OBUTO B MyJIBTOIIIBME, a CKA30K TaKMX OHA HE YUTAIA.

Tepanestndeckue Meradopbl u GOPMUPYIOIIECS B CO3HAHHN peOeHKa
00pa3HbIe CTEPEOTHUIIBI IOBOJIFHO TECHO CBSI3aHBL. V3yueHune U Tex, ¥ APYTux
TaK WIM MHA4Ye KacaeTcs 4YelOBEYECKOIO CO3HaHMSA U IIOJCO3HAHMA,
MPHHIUIIOB OPraHU3aLMHY MaMSITH YesioBeka. [1oHATh, UTo 3aHHMaeT IeTCKue
MBICITH, MO>KHO JIOCTaTOYHO JIETKO: BCE 3TO IMPOSBIIIETCS B UIPE, B IETCKOM
PHUCYHKE U IPAKTHYECKH B JIFOOOH JledaTebHOCTH pedeHKa, He TOBOPA yKe O
CTICTIHANTFHBIX ACCOIMATUBHBIX U APYTHX dKcIepuMenTax. Kak Obu1o ckazaHo
BBIIIIE, TO, YTO TEpamus Ui OJHOW KyJIBTYpHOM CpEbl, BBI3BIBAET Y)Kac Y
npyroif. C TMOsBIGHMEM HHTEpHETA M KaOEMBHOTO TEIEBHACHHUSA IETH
HOJIYYIIM JIOCTYI K KaHajlaM U caifTam, rje 3apyOeKHble MyIbT(IIbMBL,
(IWIBMBL, CKAa3KA MOXKHO YHMTATh U CMOTPETH IIENIBIMU JTHSIMH, HO JTATEKO HE
BCE MYJIBTQHIBMBI (M HE TOIBKO 3apyOEXKHBIE) TAFOT XOPOIINE IUIO/ALI Ha
Hamel mouse. [IpocToll mpuMep: TPEeXJIETHSAA AEBOYKA MOCIE MPOCMOTpa
"Toma u [Ixeppu" crana Tackarh KOTa 3a XBOCT, TIEPEBECHB €TI0 Yepe3 IIeHo,
MOZIpaskast OTHOMY M3 TIEPCOHAXEH MyIbT(GUIBMA, T.€. IPOSBIIUIA arPECCHIO
[0 OTHOLIEHHWIO K >KUBOTHOMY, HE OCO3HaBas CBOM JEHCTBUS Kak
arpeccUBHBIE.

IIpumeneHue TepameBTHYECKUX MeTaop SBISETCS  BaXKHBIM
CPEACTBOM HE TOJIBKO MWCIENCHHS, HO M TIO3HAHMS W BOCIHUTAHHS
pebenka. C MX HOMOILIBIO MBI MOXEM OOpaTUThCA K HCCIIEeI0BaHMIO
IPUHIUIIOB OPraHU3AIMM YEJIOBEYECKONW MaMATH, a TaKXkKe XPaHSIIHX
HHGOPMAIIMIO CTPYKTYP YeIOBEYECKOTO CO3HAHMSA M MOJCO3HAHUS.
HMeHHO mo3TOMY M3yu€HHE MEXaHHW3MOB IEMCTBUS TEpalneBTHUECKUX
Metadop SABISETCA AaKTyaJbHBIM M HMeEeT 0co0oe 3HadeHue B
COBPEMEHHOM MICUXOINHTBUCTHKE.
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Cmonancoka A., mar.,
IacrutyT dinonorii KHY imeni Tapaca IlleBuenka

OBPA3HI CTEPEOTHIIA KABKOBUX IIEPCOHAKIB ¥
PO3BUTKY MUCJIEHHA U MOBU JIUTUHHA

Cmamms npucesueHa 6UGUEHHIO pONi MepanesmuyHux MeKcmie y
Gdopmysanni ma po3suUmKy 00pa3HUX Cepeomunie y Oumsayitl c8i0oMocmi.
Ha mamepiani pociticekux Ka3ox 0yio npogedeno eKCnepumeHm 3a y4acmio
dimeil gikom 4-7 poxie. Excnepumenm 6usieus, wo 6 OAGHOMY 6iyi Y OUmMuHU
oice € COPMOBAHT 0OPA3HI YBTIEHHS NPO NEPCOHAIICIE KA3ZOK.

Knrouosi cnosea: obpasnuil cmepeomun, mepanesmuyHa memagopa,
Ka3Komepanisi, OHMO2eHe3 MOBNEHH, OUMsA4e MOGIEHHS.
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Smolianskaya A., mag.,
Institute of Philology, Taras Shevtchenko National University of Kyiv
MENTAL STEREOTYPIC IMAGES OF FANTASTIC
CHARACTERS IN DEVELOPMENT OF THINKING AND
SPEECH OF THE CHILD
This article is devoted to research of therapeutic text’s role in formation
and development of mental stereotypic images in children’s consciousness.
An experiment based on Russian fairy tales has been made with anticipation
of children aged 4-7. Experiment showed, that children of this age already
have certain formed mental images of fairy tales characters.
Key words: mental stereotypic image, therapeutic metaphor, fairy tale
therapy, speech’s ontogenesis, children’s speech.

YK 811.133.1°35°06
Cobonesa O.B., acucr.,
KHY imeni Tapaca LlleBuenka

®YHKIIOHAJBHI XAPAKTEPUCTUKHU LIETPOI' PAM
Y CYUACHIHN ®PAHIY3bKIA MOBI

Y cmammi nooano ananiz ocnoenux Qynxyitl inmepaimepHux spaghiunux
3HAKI6 Yy CYYacHill paHyy3vKill MOGI. BoicugaHHA makux enemeHmis
3YMOBNEHO MEHOeHYi€l0 00 NIOGUWEHHS eKCHPEeCUSHOCMI MOGIEeHHA md
NOCUNEHHA NPAZMamMUyHO20 GNIUEY HA PEeYUNIEHMIB.

Knrouosi cnosa: anocmpo, inmepsan, oegic, napazpapemui 3acoou.

AKTYyaJbHICTh JOCTIDKCHHS BU3HAYAETHCS OJHIEID 13 CYYacHHUX
TEHJCHII PO3BUTKY JIHTBICTHYHOI HAyKH IO aHami3y rpadigaux
HeBepOaIbHUX CKJIAIHUKIB Y 3B’ 53Ky 3 X MparMaTHYHOK HACTAHOBOIO.

MeToro my6iikaIii € ociipkeHHs rpadiuHuX IHTEPIITePHUX 3HAKIB,
BH3HAYCHHS POJIi TAKUX 3HAKIB Y Cy4JacHid (paHIly3bKiii MOBI.

IIpeameTroM  JOCHIIKEHHS  BUCTYHAIOTh  1IETpOrpaMH,  sKi
YTBOPIOIOTH Pa3oM IUTICHY KapTHHY CydacHHX (DpaHIy3bKHX TEKCTIB Ta
BHKOHYIOTh Ha MUChMI HU3KY (DYHKITIH.

MartepiajloM CIyrylOTh TEKCTH, OIyOJiKOBaHI B CydYacHii
¢ paHITy3bKili Ipeci.

HaykoBa HOBHW3Ha JOCTIDKCHHS IIOJIATa€ B aHAmi3l TpadiuHux
CKJIQIHUKIB JPYKOBaHMX TEKCTiB, a caMe iX NapaliHrBiCTHYHUX
KOMITOHEHTIB.
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AHajli3  ocraHHiX jgochimkedb i mybuaikamiii. Choropsi
MapajiHrBICTHYHI 3acO0M, I1X 3MICTOBHI Ta MparMaTH4Hi MOTCHIIIT
IHTEHCHBHO JOCIHIIKYIOTBCSI B pychi maparpadeMiku SK OKPEMOMY
pO3AiTi JHTBICTUKK PO NMHChMOBE MOBIeHHs. [laparpademHui 3aco0u
CYIPOBOKYIOTh BepOadbHE MOBICHHS 1 CIYTYIOTh BHUPAKECHHIO
pisHOMaHniTHUX KoHoTali# [O.0. AniciMoBa, 2003; 1.B. Bamrynina, 2009;
I'.B. Konmmancekuit, 1974; A.M. bapanos, ILb. [Tapmmn, 1989].
[Maparpademika B IJIOMy — HEBiJ'€MHa 4YacTHHA ChOT'OJHIIIHLOT
KYJIBTYPH, €TIOXH KOMII IOTEPiB Ta BUCOKO PO3BHHYTO] Momirpadii.

Y cyuacHii QpaHIy3pKiii Tpeci 3a BIACYTHICTIO MPSIMOTO
3aCTOCYBaHHS  TapaMOBHUX  IHQOpPMALIHHUX  CHUTHATIB, KOJIOM
BUCTYNAIOTh HIMPOKOBXKUBaHI rpadidHi JITEpHI Ta HENiTepHI 3acodwu,
1[0 IX TPAHCIIIOKTh.

Yci HeBepOasIbHI 3ac00M MOBJICHHS] MOXKYTh MaTH 3HAYESHHS JJIsI MOBHOT
KOMYHIKAIli TUTBKU K (DYHKI[IOHABHAH KOMITOHEHT BEpOAbHOTO aKTy.
Ha (YHKIIOHAJIBHO-KOMIICHCYFOUMit Xapaxrep HeBepOATBHUX
(mapaiHrBicTHYHMX ) 3aco0iB BkazyBas 1iie 111. bamti Bijg3Havaroun: "terep
HaM JIETIIe 3pO3yMITH HYOMY €JEMEHTH, SKi HE apTHKYJIIOIOTHCS,
BXUBAIOTHCS. TUM B OUIbIIN KUIBKOCTI 1 TUM HaOyBaiOTh OUIBIIOTO
3HAYEHHS, YMM OUIBII IMIUNIMATHUM 1 HEJZOCTAaTHIM BHSBIISETHCS
CIIOBHUKOBHY BHpa3. Lle came BOHM TpaHC(OPMYIOTh HAMOLIBII HE3HAYHI
BHUCIIOBJIIOBaHHS B MOBHI ekcrutiuTHi Bupasu" [L. bammi, 1961]. Asropu
3aBIsSKH maparpadeMHEM 3aco0aM  (DOKCYIOTh yBary peLMII€EHTa,
BUIUISIOTh BaXIUBY 1H(OpMAILIO, CIPSIMOBYIOUM HOTO cHpudHSITTS. Ha
OJTHOMAHITHOMY (DOHi My OJIIIUCTIHYHOTO CTUITFO MOXYTh Pi3KO BUPI3HSITHCS
cioBa a0 3HaKM IHMMX CTWIiB. BoHM, mopymryiounm Oe3nepepBHUI
JMHIAHAA ~ CTpid  TIOBIIOMJIGHHS  CTBOPIOIOTH  OMIp  CIIPHHHSTTIO
pELHITiEHTaMH KOMYHIKATUBHOTO MOBiTOMIICHHSA. [lojonanHHs 1oro onopy
BUMarae OuTbIe 3ycHib 3 OOKy PEIMI€EHTa i, TOMY, CHIIBHIIIE HA HBOTO
BmmBae. To0To, MyONIIMCTHYHUA CTHIIb, MOEMHYIOUM  (DYHKILO
MOBIZIOMJICHHSI 3 (DYHKIIEIO BIUIMBY, BIJIKPHBAE MOMJIMBOCTI OIIHKH
BUKJIa/ICHOT'O JUTSl BIUTMBY Ha J{yMKH Ta IOYYTTS PELIUITIEHTA.

Sk BiIOMO, €(QEKTHBHICTh BIUTUBY Ha pEIMITiEHTa Oe3MOoCcCepeHbO
MOB’s13aHa 3 PO3MIMICHHSIM ITyOIIIUCTHIHOTO TEKCTY Ha cTopinmi. Taka
IIPOCTOPOBA OPTaHi3allisl JIETKO YMi3HAETHCS PELUMIEHTOM Ta MOOIiTi3ye
HOro Ha CHpPUHHATTS TEKCTy. A TOnsA, SK pI3HOBUL iHTEpBaiy,
BIUIMBAIOTh Ha TpadiuHe oGOPMIICHHS BUCIIOBIIOBAHHS, CIPHIIOTH
KpalioMy 3aCBOEHHIO iH(popMallii, 3a0e3neuyoTh HOro BUpa3HiCTh.
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Iumepsan € eNeMEeHTOM MPOCTOPOBOT OpTaHizallii MUCbMOBOTO TEKCTY.
[leppunHa H#oro ¢yHKIS — opdorpadiyHa, BoHA TMoOJIATaeE y
BIIOKpEMJICHHI Ha MUCbMi OJHOTO CJOBa BiJ IHIIOTO, y 4WICHYBaHHI
TEKCTy Ha OKpeMi cjoBa. [HTepBa, yTBOPIOIOYHM HE3allOBHEHHUI TIPOCTIp,
CTa€ 3pyYHHUM JUTS TIOCTAaHOBKHU IHIHMX MO3aan()aBiTHAX 3HAKIB, 30KpeMa
MyHKTyaliiiHux. TakuM 4YUHOM, BiH BUKOHYE CBOIO BTOPHHHY (YHKIIiIO
CUHTAKCHYHY — JUTUTh TEKCT HA CHHTAKCUYHI OJMHHUIII W TUM CaMHUM
OpraHi3oBye Horo.

Jns CTBOpEHHSI IEBHOTO CTWIICTUUHOTO eeKTy y (paHIly3bKiil mpeci
BXKHBAIOThCS MHOTOWICHH] CKIIaJIHI CJI0Ba 03 BUKOPHCTAHHS 1HTEPBATY, 10
CTBOPIOE HA TIMCBMI OCOONMBHI rpadiuamii eeKT Ta CIyrye TPHHIMIITY
ekoHoMii. YacTo Takuii MpHKIA] MOXHA 3yCIpITH B Ha3Bax pyOpik:
elleinfohebdo, quoideneuf, shoppingbook. A0O BiACYTHICTH iHTEpBAY 3
BapifOBaHHSAM  IHTCHCHBHOCTI  BUIUICHHS  1IpudTiB:  styleellemode,
styleellebeauté, vieprivéebien-etre. Tax, Mg TIICHICHHS TOMYJISPHOCTI
BIZIOMHX JKIHOK, XypHai Elle rpadiuHO BUKOpUCTaB TaKy HE3BUUYHY (hOpMY:
les wondermégasuperwomen [Elle # 3293, 7 février, 2009].

VY 1mux Bumaakax TrpadiuHe BHPAKEHHSA Tiel YW IHINOT OJUHUIN
BUCJIOBIIIOBAaHHSI BIIPI3HAETHCS Bif TpaiuHOi Mpe3eHTalli BCHOrO TEKCTY,
3aB/ISIKM YOMY CTBOPIOETHCS IIEBHE CTILTICTHIHE O(POPMIICHHS TEKCTY.

egpic — nocuth pyxXOMHUIl y TEKCTi IHTepIiTepHHI rpadidHuii 3HAK.
OcHOBHI (yHKIII IIbOTO 3HaKa — 00’eIHyBaNbHA Ta MOJUTY. Y NMHUCHMOBIit
KOMYHIKAaIIii BiH BUKOPHCTOBY€ETHCS JUIS TIepeAadi eM(paTHIHOro Harojocy,
0 MIJKPECIIOE 3HAYYINICTh 3MICTy ciioBa a0o ciiB. [leBHa KinbKicTh
NpPUKIIAJIB 3 HCHOPMAaTHUBHUM B)XUBAaHHSAM Jie(bicy NpUCBS4YEHA HOBITHIM
3acobaM KOMyHikarlii, a came mepxi lHrepuer. Hampukian, y Tekcti mpo
(paniry3pKy akTopky Apiens Jlombaciab aBTOPOM BXKHBAEThCS TAKHHA
HeonorizM: "Je [’ai google-isée la meuf, elle et trop chic" [Elle #3410, 6 mai
2011]. Taxe HaBMHCHE WICHYBaHHS Ha CKJIaAWd 3 METOIO IPUBAOICHHS
YBaru 10 BOKIIMBOCTI CJIOBA, SIKE BIMOBIIIETECS HE TaK SIK y 3BHYAHHOMY
MOBJIEHHI, Ma€ y CTHIICTHIII Ha3By — Hiepe3a. BoHa ckepoBye yBary Ha
Ba)XJIUBE CJIOBO, Hece y co0l J0JaTKOBE 3HAUCHHA Ta HaOyBae MOECTHYHOL
ouinku [I. Smouchtchynska, 2008].

CrmiB3ByYHHI  TPHUKIAX  CTBOPEHHS  HOBOTO  JICKCHYHOTO
OKa3i0HaJIi3My, 3HaXOAUMO B 3arojIOBKY J0 TEKCTy IpPO HOMYJISIPHICTh
3HallOMCTB B Mepexi IHTepHet: "Sommes nous toutes des net-vrosées?"
[Elle # 3293, 7 février, 2009]. Y 1bOoMy BWIIaJKy 3aMiCTh CIIOBa
"nevrosée" aBTOp CTBOPHUB HOBUI TpadidHMil 00pa3 cI0Ba BUKOPUCTAB Y
HBOMY CITiB3ByYHE cIIOBO "met". 3aBasku MOp(HEMHOMY YJICHYBAHHIO
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CJIOBA MH YiTKO BHUPI3HSAEMO Ha3BY MOIIYKOBIO CaiTy, a JoAaHui cy(dikc
BKa3ye Ha Aif0, TOOTO Ha caM momyk iHdopmarii. OTke, oOJHE CIOBO
MICTUTh 1 Ha3By 1 [if0, IO 3HAYHO IOITIHOMIOE HOro CeMaHTUUHE
3HAYCHHS TUIBKH 3aBISKHA PO3AUIBHIN (GyHKIIT nedicy. Poszoure Ha
MOp(EeMH CIIOBO TIepelac IBa 3MICTH Ha BIIMIHY BiJl HEPO3WICHOBAHOTO
OJHO3HAuHOro cioBa. Taka rpadiuHa rpa cIiB MOXJIMBA TIUIBKH B
MUCEMOBOMY BHTJISIII.

IHImi mpuKIaaM NpUCBsSYeHI cdepi MOAM Ta MOJHUX O0pasiB.
Hanpuxnan, y tekcti mpo aktpucy Kiperen Jlanct mono ii oOpasy B
KiHO Ta Yy TOBCSKACHHOMY >KHTTiI 3HAXOIMUMO TAKHWH HEOJOTi3M, KU
YTBOPUBCS 3aBIsKU Aedicy: french-ement chic [Marie-Claire, octobre,
2006]. 11a ne3BuuHa rpadiyna Gopma coBa MiCTUTh y cOO1 aHTTiCbKe
CJIOBO french ta BnacTuBHid (ppaHITy3bKiii MOBI Cyikc -ment. 3aBIsSKd
CHIB3BYYUIO cJIOBa french sk (paHIly3bKOTO franche, OTPUMYEMO B
pe3ynbTaTi ppaHIy3bKe CI0BO franchement.

Ii HeomoriaMu € JpKepenoM (paHTasii aBTOpa TEKCTiB, MalOTh
OKKa310HATLHHI XapaKTep Ta iX Mojasbllle MAHOyTHE € HerlepOauyBaHUM.

Cepen 0coOMMBHX MPUKIIA/IB BYKUBAHHS I€PE3U 3 METOIO CTBOPEHHS
HEOJIOTI3MIB OKa3iOHAJIILHOTO XapakTepy MW BHOKPEMHIIM TakKi, SK-OT:
chic-issme, pink-nique, éco-logis, chic-isez le glam rock. i
HOBOYTBOPCHHS BiIOBIZaIOTh MOTpedaM Yacy Ta MAarOTh HEaOHsKUN
YCIX y XKYPHAIICTIB 1 y PELUITI€HTIB.

Haii6idpm pernpe3eHTaTHBHOIO € MOJENb, y SIKilf yci KOMIIOHEHTH
o0’emHytOOThC  AedicoM. 3a  jomomororo jgedica  CTBOPIOIOTHCS
HECTaHAApTHI CKJIaJHI HOMiHalil 3 BHKOPHCTAHHAM 3aco0y rpadiuHOro
CTATHEHHS TPaMaTHYHO HEY3TO/KCHHX eneMeHTiB. Jledic y Takmx
BUIIaIKaX BUKOHYE (PYHKIIIO JOJATKOBOI CEMaHTHYHOI 3B SI3KH. ABTOpH
TEKCTiB TPAarHyTh 3pOOUTH HAroJOC Ta CKEPYBaTH yBary peIMITIi€HTa
camMe Ha IIi OaraTOWICHHI CKIaJHI CIIOBAa, CTBOPIOIOYM TAKHMM YHHOM
YHCIICHH] HEOJIOT13MU:

Je-m’en-fiche, je-ne-sais-pas-quoi, je-suis-Mme-Tout-le-Monde, sinon-
vous-serez-encore-obligez-de-le-faire-vous-méme, ["auteur-qui-sort-un-
livre-et-qui-sait-qu il-va-s ‘en-prendre-pleine- la-figure [Elle, #3380, §
octobre 2010], garde-robe-Chanel-Dior-Hermes, le-bataillon-des-blondes-
sublimes-sexy-talantueuses [Elle #3334, 20 nevembre 2009].

L[i KOHCTpPYKIIii CIPUIOTH €KOHOMIi MOBHHX 3acO0IB Ta BapiaTHBHOCTI
rpadiuHoi GopMu cioBa, a KUIBKICTH Bapiallii OOMEXYEThCs  JIHIIE
MOXIIUBOCTSIMU 3MiHM IpadidHoi ¢opMu caoBa. 3aKOH "eKOHOMil MOBHMX
3aco0iB" (O. Eciepcen) HaOyB cBOro po3BUTKYy Yy cepi KOMyHIKariili Ta
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iH(OpMAaIITHAT TEXHOJIOTIH , @ TAKOXK Y 3B’A3KY 13 TJI00aJIBHOI0 SKCITAHCIEO
AHTJIHACHKOI MOBH: 1i aHAITHYHICTh Ta CXUIBHICTH JIO KOMIIpECii aKTHBHO
BIUIMBAE HA PO3BUTOK IHOMX MOB. Take SBHUINE OTPHMAJIO HAa3BY
"ronodpazuc” (Bim amrn. the whole phrase — mima ¢pasa). Ame y
MOBO3HABYMI TpaJIuilil iCHYIOTh Pi3HI MOV INOJAO0 TEPMIiHOIOTIYHOT
nedininii poro eHoMeHa: 3poieHHs, 3muTTs (B.BuHOrpanos), cTarHeHHs,
armotuHanis (P. ne Coccrop), ronodpazuc (I.B. ApHonbn, 1.O. KoiHboBa).
Taki yTBOpEHHsS € OKa3iOHANGHAMH ABTOPCHKHUMH HEOJOTI3MaMH, SIKi
3aBIIKM  ocoOmuBi Tpadiuniii ¢opmi mHepesarTs y TEKCTi IPOHIUHY
KOHHOTAIIIO, TTi/IBUIITYIOYH €KCIIPECHBHICTH BUCJIOBIIOBAHHSI.

Anocmpogh 3ne6unpmoro € rpagivHIM 3acO00M TIOZUTY CJIOBa Ha
OKpeMi YacTWHHU 3 LU0 iX CEMaHTUYHOTO 00’€JHaHHA. AmnocTpod
MO’KE TaKOX BHCTYNATH HEBII €MHMM rpadidHuM aTpuHOyTOM CIIOBa,
0e3 SAKOTO OKpeMi 4YacTHHH HE MarTh CEHCY 1 HE BXKHBaIOTHCS
CaMOCTIHHO. AmocTpod MOXe BHKOHYBATH TI'PaMaTHKO-JICKCHYHY,
izeorpagidHo-KpeaTHBHY Ta (poHOrpadiuny QyHkmii.

Ineorpadiuno-kpeaTnBHa (QYHKIlS — 1€ HABMUCHE PO3IUICHHS YH
0o0’eHAaHHS OKpPEMHUX YaCTHH CJIOBa a00 JesKkux ciiB: styl’top.
@onorpadiuHa QyHKIIS — 3aMiHa OKPEMUX JITEP, JITEPHUX CHOIYyYCHb
1 4YaCTHH CJIiB, BIUTMBAIOYHUX HA BUMOBY.

BxuBaHHs armocTpoda MOMHUPIOETECS Y 3B 3Ky 13 3aI09aTKyBaHHIM
Ta PO3BUTKOM CKOPOUYCHHS CIIB IUISXOM BiJCIKaHHS iX 4YaCTHHHU.
Hajfwactimme B myOmIMUCTHYHUX  TEKCTax MOXKHa  IOOAYUTH
HEHOPMaTHBHE BHKOPHCTAHHS armocTpody B TAKHUX CIIOBaX sIK: les p tites
bombes, le p’tit dej’ bio, glam’, provoc’, j’suis, t’es, s'te plait, le
periph’. 1le TOACHIOETBCS THM, IO IIi CJIOBa B3ATI 3 PO3MOBHOTO
MOBJICHHS 1 MparHeHHs Nepeaadi 0COOTMBOCTEH MOBJICHHS Ha MHCHMI
MIPU3BOUTH IO BHHUKHEHHS TaKUX HOpM.

- Aglette Laguiller a passé toute sa vie a défendre ceux qui n’ont rien,
elle n’est pas corrompue...Rien que pour ces raisons, je l’aime bien. Pour
moi, ¢ est un veritable coup de coeur. En plus, a Saint-Cloud, dans le fief de
Dessault, on n’est pas nombreux a voter Laguiller !

- Un peu provoc‘, cet engagement de votre part, non ? [Marie-Claire
#657, mai 2007].

- C’est vrai qu’on a un coté frerve et soeur. Un de ses potes lui a dit
un jour: " Elle est mortelle ta soeur!" (vires.) Ito a rigolé et lui a
répondu : " Non, c¢’est ma meuf. S’te plait, t’évites. " Il y a comme une
filiation entre nous. D’ailleurs, je m’entends extrémement bien avec sa
mere, ¢’est comme ma deuxieme mere [Marie-Claire #657, mai 2007].
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BokuBaHHS amocTpoda 3a0e3redye JIaKOHI3M Ta BHPA3HICTh CIIOBA.
PeanizyeTbcst o1HA 3 HACTAHOB ITYONIIMCTHYHOTO CTIIIIO — EKOHOMISI MOBHUX
3aco0iB Ta 301IBLIYETHCS PArMaTHYHHI BIUIMB HA PECTIOH/ICHTA.

TakuM dMHOM, IHTEpJITepHI 3HAKW (paHIy3pkol opdorpadii
BHUKOHYIOTh boHeTHUHY, rpadoMapKOBaHy, CTHJIICTHYHY,
3MICTOPO3PI3HIOBATBbHY Ta IPAarMaTHUHY (YHKIII1, SIKi CIiBBITHOCSTHCS 3
BIJIMOBIIHUMH TMPHUHIMIIAMH MYyHKTyaliiiHoi cuctemu. doHorpadivuna
(GyHKIS TMoJiArae B TOMY, IO Il OJMHHUIN 37aTHI BKa3yBaTH Ha
(hoHETHYHUH BIAMOBIHUK, BIUTUBATH Ha (poHETHUYHY OpMY CIIOBA.

Peamizariisi rpadomapkoBaHoi (yHKIIi OOMEXYETHCS CTBOPECHHSIM
rpadiuyHoro 00pa3y cioBa, KOJH JIOCHIDKYBaHI OJUHHMIN BHUCTYIAIOTh
HEBiA’€MHUM aTpHOyTOM JIEKCUYHOI OJJUHUII].

3MicTopo3pizHIOBaTbHA (DYHKIIS JOIIOMarae >KypHAJIICTaM IepeiaTH
OKpEeMi CEMaHTUYHI BIATIHKH, MIKPECITUTH iX 3HAUYIIICTh T BUPA3HICT.

Crwtictnuna QyHKIisS — rpadivHi HeniTepHi 3ac00H MyOIIIUCTIHIHOTO
CTHJIIO HAJAlOTh TEKCTaM OLUIBIIOI EKCIPECHBHOCTI Ta NepenalTh Ha
MMUCHEMI EKCTPATIHTBICTUYHI OCOOJIMBOCTI YCHOTO MOBJICHHSI.

IIparmaTtnyHa (QyHKIIS —peali3yeThbCsd IUISIXOM BapiaTHBHOCTI
rpadiyHoi  QopmMm  croBa, 10  MIABUIIYE  EKCHPECUBHICTH
BHUCJIOBJIIOBAHHS, Mepe/ia€ Ha MUChbMI eM(aTHYHUI HAroJoc Ta CIIPUSE
IPOHIYHOCTI BUCIIOBIFOBAHHSI.
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OYHKINOHAJIBHBIE XAPAKTEPUCTHUKHA
NJIETPOI'PAM
B COBPEMEHHOI ®PAHIIY3CKOM SI3BIKE
B cmamve npedcmasnen ananuz OCHOSHbIX DYHKYU UHMEPIUMEPHBIX
epaghuneckux 3HaK08 6 COBPEMEHHOM PPAHYY3CKOM A3bIKe. Ynompebaenue
MAKUX — 2AEMEHMO8  CHOCOOCMEYem  NOBLIUEHUI) — IKCHPECCUBHOCTIUL
BbICKA3LIBAHUS U YCUTEHUIO NPASMATHUYECKO20 8IUAHUA HA PEYUNUEHMO8.
Krouesnie cnosa: unmepean, oeghuc, anocmpogh, napazpaghuueckue cpeocmaa.
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FUNCTIONAL FEATURES OF IDEOGRAMS DELIMITERS
IN MODERN FRENCH
The article gives an analysis of the main characteristics of ideograms
delimiters in modern French language. The usage of such elements
stimulates the language expressivity reinforcement and intensifies the
pragmatic influence on the recipient.
Key words: apostrophe, hyphen, interval, paragraphic means.
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Conoamoesa JIIL., x.pinomn.H., 101I.,
KuiBcekuii yHiBepcuteT imeni bopuca I'pinuenka

HOHATTA "JUCKYPC": IPOBJIEMH BU3HAYEHHSA

Y cmammi  posensoaromuca  npobnemu  mineGicmMudHOi  MepMIHONOZII.
Ipononyemovcs cmeopennst miaymaunoi gopmynu smicmy nowsmms (1D3I1),
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SKA 0AE MOICTUBICIb OeMAIbHO 3'5ICY8amu ma NOKA3AMU CYmHIiCms mepmind,
3YMOBUIMU MOJICIUBICIb POPMYTIOBATU BUSHAYEHHSL HAYKOBO20 MEPMIHA.

Knrouosi cnosa: muymauna c¢opmyna smicmy nowsmms (T®3II),
mepMmiH, NOHAMMAL.

AKTyanbHICTh JAQHOTO JOCIHDKEHHS MOTHBOBaHA Ta JCTCPMIHOBAHA
HEeoOXiTHICTIO CTBOPEHHS TITyMayHoi opmyiu 3micTy OHITTS (TD3II).

He3Baxkatoun Ha 0araToOBIKOBUH PO3BUTOK JIHIBICTUKH  SIK
"BUSBJICHHSI  YHOPSIKOBYIOUOT, CHCTEMATU3yl040i  JisUIBHOCTI
JIIOJICBKOTO PO3yMy B 3acTocyBaHHI no sBumr MmoBu" [Bomysn ge
Kypren» 1963, 96], icHyroTh NWTaHHS, Ha SKi JIHTBICTHYHA Hayka
LIyKa€ BiJMNOBiAL 3 JABHUHU 10 HAIIUX YacCiB.

OuiHtooun  UDIAX, SKUA — OpoHmuIa  JIHTBICTHKA,  MOXHA
CTBEPKYBaTH, 1[0 BOHA 3aB)KIHM KOHTAKTYBaJa 3 iHITUMH HaAYKaMH — SIK
TYMaHITApHUMH, TaK 1 MPUPOAHUYUMH. Taki KOHTAKTH HEMHHYyYE
CYNPOBO/DKYBAJIUCSI ~ HAMOBHEHHSM  JIHTBICTHYHHMX  JOCIHIKCHb
TEpMiHaMH HayK-IOHOpIB (KaTajizaTop — i3 XiMii, MaTtpumsd — i3
MaTeMaTHKH, CHMETPIs — 13 MaTEMaTHKH, CHHEPTeTHKA — 13 MaTeMaTHKU
JUHAMIYHUX CaMOPETYIbOBaHUX CHCTEM, (a3a — i3 (Pi3uKH i T.iH.).

YV JIHTBICTHIN 3QJIMIIIATIOCS Te, IO aJIeKBaTHE 11 peaMeTy, iHmie abo
ycyBanocsi, ab0 HACHYyBaIOCS BIACHE JIHTBICTHYHHM 3MiCTOM
(manpuknan, ¢asoBa Iporpecis y AMCKYpci, (pa3oBa CHHXPOHI3allis,
(hazoBa TpaekTopis, PpasoBe posramyKeHHS TUCKYPCY, ha30BUid Epexis,
(hazoBuit MOPTpET 1 T.1H.), IPOTE, HA KaJh, YACTO BMICT IIbOTO 3MICTy HE
YHOPMYBYBaBc4, sIK 1 caMma TepMiHojoris [bopootsko 2009, 284-285].

JlinrBictuka "BimmoBimanbHA" 3a KOJIYBAaHHS CBOEK JIEKCHKOIO
YChOTO  HAyKOBOI'O  3HAHHS, i IHCTpyMEHTapid  TOKIMKaHWHA
00CIyroByBaTi yci cepr MiSUTBHOCTI JIIOJMHHU, 30KpeMa # HayKOBY,
MpoTe Hapa3i MOKHAa KOHCTaTyBaTH, IO CTaH YHOPMOBAHOCTI
JIHTBICTUYHOT TEPMIHOJIOTIT 3aiuinae 6akaTd Kpamioro.

Teopist JMHTBICTUKY BHMAarae HeraiiHOi (UIbTpaIlii Ta YHOPMYBaHHS
CBOT'O MOHATIIHOTO anapary.

TepMiHOJIOTIS JTIHTBICTHKU IyXe OOTSDKEHA CHHOHIMIEIO BiTHOCHO
VCIIIIHO B)KMBAaHHX TEPMiHIB, TaK, 3aMiCTh TepMiHA "KoHOTamis"
BXHUBAIOTh  TepMiHM  "ciaaOkuil  iMIutikamioHan", "mparmMaTudHe
3HavyeHHs", "Bipryema' Ta iH. bararo "TpamumidiHux" TepMiHiB
TPaKTYIOTBCSI HEIOCTATHRO TOYHO JUIS BHPAKCHHS HAYKOBHX MOHSATH i
CYIPOBO/DKYIOTBCSl JIOKJIaJHUMH TOSICHEHHSIMH, TPHKIAIaMH, IO
BPEIITI-PEIIT BUKINKAE HEOJHO3HAYHICTh TPAKTYBaHHS.
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T.A. Ban [eiik mnwucaB: "Mmu 3Ha€EMO, IO YacTO HAHOLIbII
pO3IUIMBYACTI Ta Ti MOHATTA, SKI 31 CKIaTHOIIAMH MiINAIOTHCS
BHU3HAUEHHIO, CTalOTh Haioinem mnomymspuumu" [Dijk 1998, 1].
BincyTHiCTh TOYHHX BH3HAYEHb, YHOPMOBAHOCTI TEPMIHIB Y JIIHT'BICTHIII,
TaKUM YHHOM, HE BHUCTYIIA€ HEMOJONAHHOI IIePEIIKOJOI0 IIiJ Yac
HAyKOBO-JITHTBICTUYHOTO JTOCITiPKEHHSI.

TepMiHM YTOUHIOBAJWCS, iXHE 3HAYCHHA PO3IIUpPIOBAIOCS abo
3BY)KYBAJIOCS, 1 II€ MPU3BOIUIO 10 CHHOHIMIYHOCTI, HEOJAHO3HAYHOCTI,
mojiceMii Ta HaBiTh OMOHIMII y TepMiHoJoriuHii cdepi. Tak,
HaNpUKIaa, 3apa3 e BiIOYBa€TbCs 3 TAKUMH TEPMiHOMOHSITTAMH, 5K
"konnent", "nmuckypc", "Teker" i T. iH.

[IponemMoHCTpyeMO 1€ SIBHIE HA MOPUKIAAI IIHPOKOBKHUBAHOTO
TepMiHa "qucKypc':

- JHCKypC — 1€ "MOBa, 3aHypEHa y JKUTTA. ... JUCKYpPC — II€ TeKCT,
y3STHH B acIeKTi MOJii, MOBa, sIKA PO3MIIAAETHCS SK IUIECIIPIMOBaHA
couianbHa gis" [ApyTtionoBa 1990, 136-137];

- mucKypc — 1e "...0yap-ske BHUCIIOBIIOBaHHS, IPHUITYIICHHS MOBIIS
Ta ciayXaya i HaMip HEepIIoro NEBHUM YHHOM BIUIMHYTH Ha JIpyroro"
[bensenuct 1974, 279];

- "muckypce y imocodii cmpuiimaeTscst sSK 3acid Mmi3HAHHA Ta
mucnenHs" [MBanosa 2008, 91];

- JHCKypc — ue 'CTpyKTypa MOBHOTO akTy pa3oM 3 HoOro
KOHTEKCTOM, a He caM MoBHHH akT" [[lomosua 2003, 29];

- mucKypce — "lie 1 (paKTHYHE HATIOBHEHHS ... TEKCTY, 1 Ccroci0 Horo
icuyBanHs" [MBanoBa 2001, 25];

- JIMCKYpC — IIe O/IMHUII KOMYyHIKaTUBHOTO aHaiizy [bauesuy 2004, 148];

- JHMcKypc — Tme "MIpKyBaHHsS 3aJ1 BCTAHOBICHHS 1CTHHHU"
[Cy4acHuil TIyMauHHU CIIOBHUK YKpaiHCbKOi MOBH, 247];

- JIMCKypCc — II€ iCTOTHa CKJIaJIoBa COIIOKYJIbTYPHOI B3a€EMOII,
XapakTepHI pHCH K01 — iHTepecH, 1 Ta ¢t [[eiik 1989];

- JIWMCKypC — TII& CYyKYIHICTh (DYHKIOHAIGHO  OpraHi30BaHMX
KOHTEKCTYaJli30BaHUX OIMHUILIL BUKOpHCTaHHA MOBH [Schiffrin 1994, 39-41];
- IHCKypc — 1e '"MoBa BHIIE 3a PpiBeHb pedeHHI abo

crioocrioryueHHs" — "language above the sentence or above the clause"
[Stubbs 1983, 1];

- JHMcKypc — Iie "aBa abo JeKilbka peuYeHb, SKi 3HAXOASATHCSA Y
CMUCIIOBOMY 3B’513Ky ojimH 3 ogHuM" [3BerunieB 1976, 170];
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- "mmckypc", TOOTO "TeKcT", y3aTHH y acleKTi MoJii, MOBIICHHS,
SIKE PO3TIIAAETHCS SK I[IJIECTIPSIMOBAHA COIliaimbHa Hig" [SI3bIK0o3HAHME.
Bonbiioii sHIMKIONEAMUECKU# cnoBaps 1998, 136];

"[Tig AUCKYpCOM MM pO3yMIEMO TEKCT B ITPOIIEC HOTO CTBOPCHHS
Ta po3BUTKY" [Mopryn 2002, 6];

- JIUCKypc — Lie "TEKCT, SIKHM MICTUTh MIpKyBaHHs, TOOTO L€ €
TEKCT, B sIKOMY (ikcyeTscst meBHHH "xin aymxu" [Mmmrypator 1994,
171-182].

Hedininii muckypey ("duckypc — e aBa peueHHs i Oinbie...",
"Jluckypc — 1e Jekmis, MoBa, cioBo”, "luckypc — "tekct" abo
"po3moBa" Ta TOJ1.) B3araji, Ha Halll TIOTJISI, HE MOXYTh IPETCHAYBaTH
Ha cTaTyc "BU3HAYCHHS".

binpmr neranpHUiA aHaNi3 BH3HAUEHHS MOHATTA "muckypc" Oyio
MPENICTaBIIeCHO B pPoOOTI "AKTyalbHICTh CYTHOCTI JHCKYpCy SK
HeoOximuocti" [Commarosa 2010, 317-320].

Ha >xanp, Taka % caMa CHUTYallisl IPOCTEXKYETHCS TAKOXK 1 3 IHIIUMHU
niHrBictnaarMU TepMminamu [Commarosa 2003, 64-70].

Yce me CHoHykae 0 YCBIIOMIICHHS HArallbHOCTI YHOPMYBaHHSI
JIHTBICTUYHUX TEPMiHIB.

J.C. JloTTe mokasas, O OJHO3HAYHICTh HE BUHUKAE B TEPMIHOJIOT]
cama 1o coli, a € HacJIiIKOM pOoOOTH HaJ TEPMIHOM THX, XTO CTBOPIOE
tepminonorito [Jlorte 1961]. Bin BucyHyB Ta 0OIpyHTOBYBaB BUMOTH,
SIKi TIOBHMHHI 3aCTOCOBYBATHCS O TE€PMiHA: CTHCIICTh, OJHO3HAYHICTS,
YMOTHBOBAHICTh, IPOCTOTA, Y3TOUKEHHS 3 IHIINMH, HASBHUMH B
TEpMiHOCHCTEMI TEPMiHAMH, TOOTO CHCTEMHICTb.

TepMminn Ta iX BU3HAUCHHS MOBMHHI BiOOpakaTH 3arajbHY CHUCTEMY
MOHATH, TOMY III0 ICTOTHO BIUTMBAIOTh HA TOYHICTH Ta HAYKOBICTh BHKJIATY,
10 OCOOJIMBO BAXKIIMBO Y TIEPIOAN IHTCHCHBHOTO PO3BHUTKY HAYKH.

IIle 3 waciB ApuCTOTENs BiOMI OCHOBHI IIpaBMJIa BU3HAUCHHS
MOHSTH, 3TIAHO SKUX TOHATTS BHU3HAYAIOCH Yepe3 HaHOIMmK4Mid pia Ta
BHOBI BIJIMIHHOCTI, BHM3HAYE€HHS HE MaJl0 MICTMTH KoOja, BHI0Ba
BIIMIHHICTh MOBMHHAa OyTH abo 03HaKOK abo TPYIOK O3HAK, IIO
XapakTepHI TIBKK I8 JAHOTO TOHATTSA 1 BiJCYTHI B IHINHX, SKi
BiTHOCSITECS 70 TOro X poay [Konmakos 1971]. IIpoGiiema BH3HAYCHHS
3araJlbHOHAYKOBHUX, SK 1 JIHTBICTUYHHX TIOHATh, Oylia NpeaMeToM
BuBueHHs O.0. JloceBa Ta iHmmMX ¢inocodis, fKi 3aKiIaTd OCHOBH
OMpaIlfOBaHHs JIIHTBICTHYHHX IOHATH-KATEropid 1 OOIpyHTYyBaJIN
npaBuia ix nedinyBanHs [Teopus u MeTono0rus s13pIk03HaHusA 1989].
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[ToHaTTs — 1e icTopuyHO cHOpMOBaHA CHCTEMa 3HaHb MPO SAKYCh
CYTHICTH OyTTS, sKa YTBOPIOETBCS BHACHIIOK BimoOpa)xaabHOI
JUSUTBHOCTI JIFOACHKOI CBIZJOMOCTI, ICTHHHICTH HOTO MiITBEPIKYETHCA
nocsigoM. [ToHATTS Ma€ BiAIOBIAATH TAKUM BUMOTaM:

- MaTH CBOIO SKICTh 1 CBOIO KIJIBKICTb;

- MaTH OPUYUHHICTS (OyTH HEOOXiTHUM Yepe3 IEeBHI IPUUUHHN);

- MaTH CBiif 3MicT Ta popmy;

- MaTH €TEMOJIOTIF0 CBOr'0 BUHUKHEHHS 1 MaTH MOXJIMBICTh PO3BUTKY;

- MaTH BiJIHOCHO HEOOXiJHY MOBHOTY Ta OJJHO3HAYHICTb;

- OyTH ICTHHHUM Ta 3arajlbHUM;

- OyTH OpPTaHIYHOIO CKJIaJIOBOIO CUCTEMH 3HAHb,

- BU3HAYaTHCSI MOTUBOM (IIPUYUHOIO), AKUI CIPUYMHUB 111 3HAHHS.

BusHaueHHs Oy 1p-sIKOTO TEpMiHA CKIIATAETHCS, 3 OJHOTO OOKY, 3:

- HabOpy MOBHUX 3ac00iB TOOYIOBU HAYKOBOTO BU3HAUCHHS;

- 3ac00iB MOBHOTO 300payKEHHS POJIOBUX Ta BUAOBHUX ITOHSTE.

A iH11Ia cCTOpOHA MpoOiieMu NediHyBaHHS MOJITAE :

- BCTAHOBJICHHI MEK 3HAYCHHS KOKHOTO TEPMiHa;

- BCTAQHOBJICHHI HOTO CEMaHTUYHUX 3B’SI3KIB 3 IHIIMMHU TEPMiHAMHU.

OxpiM TOrO, TIOCTa€ LIIMH psAA BUMOT 10 BH3HAYEHHS HAYKOBOTO
TepMiHa SIK 10 OCOOJIMBOTO THITy KOMYHIKaTHBHOI OIWHHUIN IpU
BHECCHHI HOT0 J0 3arajibHOI CHCTEMH 3HaHb, a CaMe:

- aBTOPCTBO — BKa3iBKa, KOMY BOHO HaJIe)KUTh;

- iCHyBaHHsI IHIIUX BU3HAYCHD (TP HASIBHOCTI TaKUX);

- TMOPIBHSUTLHUM aHaNi3 ICHYIOYHX BU3HAYEHb 3 METOI0 BUSBICHHS
OCHOBHOI CYTi JJIsl BAPAXKEHHS HEOOX1JTHOTO Ta JOCTaTHHOTO.

IcHyIOTH 1 mesKi CyTO JIHIBICTWYHI BHMOTH: SICHICTh 1 YIiTKICTBh
HAyYKOBOTO BH3HAYEHHS, BIJIYYCHHS METa(OPHUHHX Ta PHTOPHIHHUX
CIIEMEHTIB, 3allepeveHHsI 0araTo03HaYHOCTi TOIIO.

TakuM YWHOM, BHHUKA€E HEOOXIAHICTh CTBOPCHHS CHCTEMH
TIyMa4YHUX (HOpMYJI 3MiCTy MOHSTTS, €IUHHUX JJIS BCiX B)XKUBaHb Ta
Bapiarliif; cucreMu Bia "modatky", sika 6 Morjia OyTH 3aCTOCOBaHOO JI0
BCiX  3araJlLHOHayKOBHX Ta  YacCTKOBOHAyKOBHX, 30KpemMa W
JHTBICTUYHHX, TIOHATH; CHCTEMH, sika O Oa3zyBayiacsi Ha €IUHIN A7 BCiX
MOHATh YHOPMOBAHIN CTPYKTYpi; cucteMu, sika 6 Oyna moOynoBaHa Ha
MPUHIMTIAX HEOOXiTHOCTI, MOXIAHOCTI Ta CMiBBiIHOCHOCTI MTOHATb.

CrpoOyeMo 3anponoHyBaTH CTPYKTYPY TIyMadHOI (JOpMyNIH 3MiCTy
mousattss (T®3I1). Ha Ham mnornsa, BoHA TOBHHHA MAaTH  TaKy
CTPYKTYpY:

1. Onuc NoHATTS, KaTeropii Ha JOCATHYTOMY piBHi 3HAHB.
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Heo0xiHO TIpoBeCTH MOBHUH aHAI3 YChOTO MOIEPEAHBOTO 3HAHHS,
SIKE CTOCYBAJIOCS IIbOTO MOHSTTSL.

1.2. Busaenenna oymms nonamms, A6UWLA 1020 CYMHOCHIL.

Heo0Oxi1HO MpecTaBuTH BCi BiZIOMi BUSBJIICHHS, SIBHINA CYTHOCTI.

Hsuwe — 1ie Te, K CYTHICTh HpOSIBIsie cebe y B3aeMOMii 3 1HIIHM
OyTTsIM, y 30KpeMa i 3 opraHamu Ta 3aco0aMu CIPHUUHATTS JIOAMHU.
SBuiie BU3HAYAETHCS SIK CYTHICTIO OyTTS, Tak i CYTHICTIO Cy0 €KTa,
SIKUE TOCTIIKYE 11e OYTTS.

1.3. CyrtHicTh 3arajbHoi oOjacti OyTTsi, 4yacTHHOI0 i/aGo
00uHuYyel0 AKOT € 00CNI0NCYy8aHe NOHAMMAL.

HeoOximHO mpepcTaBUTH 3B’S3KM Ta BiTHONICHHS BCEpeIWHI ITiel
00J1acTi 3HaHHSI, TPUYMHHOCTI Ta B3aEMOJII.

2. OcHOBH i NPUHIUNY iCHYBaHHSA OyTTHA MOHSATTS.

2.1. 36’a3ku ma gionowenna (ycepeouni ROHAMMA ma no3a HUM)

HeoOximHO mpeAcTaBUTH BCl BiIOMiI CTPYKTYpHU 3 iX €JIEMEHTaMH,
3B’SI3KM IIMX €JIEMEHTIB B CTPYKTYpPax Ta iX BiTHOLICHHS.

2.2. Bzaemooin

HeoOximHO mNpencTaBUTH yci BUIAM B3a€MOMAIA y OYTTI JaHOTO
MIOHATTS, SIKi pOOJIATH 1e OyTTSA CTaOLIBHUM Ta 31aTHUM JI0 PO3BUTKY.

B3aemodisn BimoOpakae MpoIecH BIUIMBY Pi3HUX OO0 €KTIB OXWH Ha
OJTHOTO, BIUIMBY BCUISAKHX IX CKIIQJIOBHX, iX B3a€MHY 3yMOBICHICTB,
3MiHy CTaHy, B3a€MOIIEpeXif, MOPOJKEHHS OJHHM OJHOro. be3
BHUBYCHHS B3aeMoAii B 1l 3araJbHOMY Ta KOHKPETHOMY BUSIBI
HEMOKJIMBO ITI3HATH JaHl BJIACTUBOCTEH, aHl 3aKOHIB JIMCHOCTI.

Tomy Oynp-sika Teopiss € mi3HaHHAM ¢GoOpM B3aeMoaii B iX
3aKOHOMIPHOCTSIX, @ CaMOII3HAHHS € pe3yJabTaTOM B3aEMOJIl MiX
00’€KTOM 1 Cy0’€KTOM TTi3HAHHSI.

2.3. Po36umok i icmopuszm (emumonozis)

Heo0xigHO mpeacTaBUTH CTPYKTYPY €TUMOJIOTIT PO3BUTKY MOHSTTSL.
Taka cTpykTypa € Kiacudikamiero Horo mediHINIA 3a CYTTEBUMH,
cenu(pIYHUMHA  O3HAKaMW; AaHaJi30M TPUYUHHOCTI IIMX O3HaK;
BUABIICHHSIM Ba)JIMBOTO (CYTTEBOTO) 3arajJlbHOr0 Ta BiIMIHHOIO Y
nediHimisgax; aHami30M OPOTHUPIY Yy KOXKHIM AediHimii; aHamizom
MOHATIHHOrO 0a3ucy AediHimii 1 BIAMOBIAHOCTI JIOTIYHUX HOPM
nediHimii.

2.4. Ilpuyunnicmos ma oemepminizm

Heo0xi1HO Npe/IcTaBUTH CTPYKTYPH T€HE3W PO3BUTKY OYyTTS, BiOMi
MIPUYUHHO-HACIIIKOBI 3B’ I3KH B HOTO CTPYKTypax.

2.5. Cucmemnicmsp
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HeoOximHo  mpencraButd  (QyHKIIOHANBHI, IMPOCTOPOBI  Ta
KOPEJATUBHI 3B’SI3KU CHCTEM OYTTsI, sIKi 3a0€3MeUyI0Th CTa0OlIbHICTh Ta
icHyBaHHS OyTTSL.

2.6. 3akonu it 3aKkonomipHocmi ¢ nonammi

HeoOXigHO MpeacTaBUTH 3aKOHH W 3aKOHOMIPHOCTI y OYTTi JAaHOTO
MOHSATTS.

3. XapakTepuCTUKH 32 OCHOBHMMH KaTeropisiMu misHaHHs OyTTH.

3.1. Heo6xiono euznauumu BIACTHBOCTI OYyTTs, iX HEOOXimHY
€JIHICTh Ta CTAJIICTh.

3.2. Heo0xiono eusnauumu:

Kinvkicms sk 3MidyBaHy MHOXWHY 3arajJbHOTO Ta OAWHHIHOTO Yy
OyTTi, Moro sBHUIAX, fKa BHUpPAXae 30BHIIIHE, (QopMasbHE
B3a€MOBI/IHOIIEHHSI TPEJMETIB, 1X YacCTHH, BIACTHBOCTEH, 3B’SI3KiB,
CTYIICHIB BUSBY Ti€l YM 1HIOI BJIACTHBOCTI.

3.3. Heo0xiono euznauumu:

Mipy K €IHICTh SIKOCTI Ta KIUIBKOCTi, KUIBKICHY TpaHHIIO JTaHOi
SIKOCTI, Y MeXaX KOTpOl SAKIiCTh MOITU(IKYEThCSA, 37]aTHA BapilOBaTHCS
BHACITIZIOK 3MiHH KUIBKOCTI Ta HECYTTEBHX BIIACTHBOCTEH, 30epiraroun
IpU BOMY CBOI iCTOTHI XapaKTEPUCTHUKHU, SIKi BU3HAUAIOTh LIO SIKICTb.
3a MexaMH ITUX TPaHUIIb SAKICTh 3MIHIOETHCSL.

3.4. Heo0xiono euznauumu:

00uHuyHe, SIKE BUpa)Ka€ BIJHOCHY BiJIOKPEMJICHICTh, AUCKPETHICTh
(ckmamaHHA 3 OKPEeMHX YacTHH), BiAMEXYBaHHS OO’€KTiB Ta MOMIH y
MPOCTOPI Ta 4aci, BUpakae crenudigHi 0COOIUBOCTI, SIKi CKIAJal0Th 1X
HETOBTOPHY SIKICHY Ta KiJbKiCHY BU3HAUCHICTb.

3.5. Heo6xiono eusnauyumu CTPyKTypy iJI€alTbHOTO TEHE3UCY OyTTS
Ta BUIMAIKOBOCTEH, SKi BIUIMHYJIX Ha PO3BUTOK PEATBHOTO OYTTA:

3.6. Heooxiono npedocmasumu HEOOXITHICTD SIK MOTPIOHICTH, KOJH
omHe OyTTa moTpedye iCHYBaHHS 1 PO3BUTKY IHIIOIO MJISI CBOTO
ICHYBaHHS Ta PO3BUTKY.

4. CneumdiyHi XapakTepHCTHKH HOHATH (AKi HajgexaTb A0
NEeBHOI rajy3i 3HaHb):

Heo0xigHo BU3HAUNTH CIELU(IKY aHATI30BAHOTO ITOHATTS.

4.1. Donemuuna dizionoziunicme, sKa  XapakKTepu3ye
¢izionoriuHicts (hoHEM Ta iX CHHTarM npu (OPMYBAaHHI aKyCTHUHHX
KOMIUTEKCiB MopdeM, ciB.

4.2. Iloenoma ma 00HO3HAUHICMb CEMAHMUUHO20 Oa3ucy, 5Ki
XapaKTepU3yIOTh HEOOXIHY AOCTATHICTh (200 HEIOCTATHICTH) Oa3ucy B
yCiX BHIAX JKUATTETISUIBHOCTI JIIOJUHU Ta COLiyMmy, (OpMYyBaHHS Ta
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30epekeHHsT HWOro (comiymy) TeHE3H, COIIYMHY eTHMOJIOTIYHHHA
CKJIAJHAK Y IbOMY 0a3HUCi Ta YaCTWUHH, SIKi IIPHBHECEHI 13 CEMaHTHIHHUX
0a3uciB  1HIIMX COLIyMiB, CTaH OJHO3HAYHOCTI CEMaHTHYHHUX
(CMHCIIOBHX) €JIEMEHTIB TNpU IX BUKOPHUCTAaHHI y CHHTarMaTHYHHX
JTIHTBICTUYHUX KOHCTPYKISAX, Y KOMYHIKATHBHUX, PO3YMOBHX Ta 1HIIIHX
Mpolecax AisIbHOCTI JIOJUHH.

4.3. Inghopmauiiina winbnicms ma KOMyHIKamueHa wieUOKicme.

Inpopmayiiina  winenicmes XapakTepPU3YETHCS  CITIBBIIHOIICHHIM
KUTBKOCTI iH(OpMAI] 1 KiNBbKOCTI JIIHTBICTUYHHUX HapameTpiB ((poHeM,
CJIiB), HEOOXIMHUX NpH ii mepegadi Ta 30epexKeHHI.

Komynixamuena — weudkicms  XapaKTEepU3YETbCI  KIJIBKICTIO
iHpopMallii B OJUHUIIO 4Yacy HpU ii MOCHIJOBHIM po3pi3HIOBANIBHIH
mepefavyi aKyCTHYHUMHM a00 rpaidyHUMHM KOJAaMH JIHIBiCTHKH 3 i1
HOPMOBAHOIO IIBHJIKICTIO TIepeIadi.

4.4. Cumeonizm XapakTepusye SKiCTb, KUIBKICTh Ta YaCTOTHICTB
BXKMBaHHS CHUMBOJIB, BHECEHHX B CEMaHTHYHHUI O0a3ucC JIIHTBICTHUKH,
KOJIM BHWKOHAHHS JIONWHOIO Iiif TICIsA CHPUHHATTS CHUMBOIY HE
motpedye 3amisHHS TPOLECY MHUCICHHS [UI1 aHalli3y CIPHAMAaHOI
iHpOopMarii.

4.5. Hekopexmmuicmi ninzeicmuku XapakTepHU3YIOTHCS MOMUIKAMU
(XMOHICTIO, HEMPABWIIBHICTIO) K CEMaHTHYHHUX, TaK 1 CHHTarMaTHYHHX
CKJIQIHUKIB; BXKUBAHHIM (POHEM, CIIiB, CIOBOCIIOIYYEHb, SIKi HE MalOTh
CTOCYHKY 10 CyTHOCTI iH(opmanii i T.iH.

4.6. Banenmmuicms, modenv, npozpama ma in.

5. XapakTepucTUKa PO3BUTKY NOHATTA

Ilonammsa — 1Lie CTBOPEHHUH JIIOJUHOIO IIPOAYKT, CIIO)KMBaHUI
COIIIYMOM Ta CaMOIO K JIFOTMHOI0, TOMY 1 Cy0’€KTOM PO3BHUTKY ITOHATTS
€ JFOIMHA Ta COLIIYM, SKICTh SIKHX 1 BU3HAYAE SKICTh PO3BUTKY.

5.1. Heo6xiono eusnauumu  npoonemu  noHammsa, sKi
XapaKTEepPU3YIOThCS HE3HAHHSAM THX abo IHIIMX CTaHiB OyTTs, SKi
00’€KTUBHO BHHHUKAIOTH y TPOIECI PO3BUTKY IMi3HAHHS], OOI3HAHICTH 3
SIKHMH CTaHOBUTH ICTOTHY NPaKTUYHY a00 TEOpPEeTUYHY MOTpedy.
[IpoGiiemu Oyap-SIKOTO TIOHATTS HEMHUHYYi, BOHH BHUHHKAIOTh 1 iX
CKJIQJTHOCTI TUTBKK 301TBIIYIOTHCS B MpPOIECi HOrO0 PO3BHTKY, aX 0
MEPEX0/y y HOBE MOHSATTS, HOBY SAKICTb.

5.2. Heobxiono eusHauumu  RpOMUIENHCHOCMI  ycepeouHi
ROHAmMMA, K1 XapaKTePU3YIOTh MIPOIIEC PO3BHUTKY.
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PyurniiiHoro  cmioro  Oyap-skoro OyTTsS € TpoTHpidds, TOOTO
B3a€EMOJIisI PI3HUX, MPOTHIICKHUX CTOPiH, BIACTHBOCTEH Ta TEHICHIIH,
SIKi 3HAXOMAThCS y BHYTPIIIHIN €JHOCTI IPH BUHUKHEHHI OYTTA.

5.3. Heoo6xiono eusnauumu, w0 € 3anepeyeHHAM [ W0 €
HAcmMynHicmio y po36uniKy.

Po3gumox ~ XapakTepusyeTbCs  BHUHUKHEHHSIM  HOBOTO  Ta
3allepedeHHsIM CTaporo. Y THOCEOJIOril (DYHKIIIO 3alepeueHHs] BHKOHYE
Horo cy0’ekTuBHa QopMa — KpUTHKA. Y HIill MICTATbCS BHSBICHHS
IPOTUPIY, YTBEPKEHHS ICTUHHOCTI Ta BIJKUIAHHS XUOHUX MOTJISIB.

3anepeuyroun XWOHI MOTJISIN, HeaKTyallbHi, 3acTapisii CTAHU 3HaHb,
JaJICKTHYHA KPUTHKA 30epirae Bce MO3UTUBHE, HEOOXIIHE JUIS TATJIOCTI
y PO3BUTKY, NposiBIsie cebe K Oe3NepepBHUIl JAHIIOT iCTOpU3MY B
Maii0yTHEOMY.

5.4. Heob6xiono euznauumu Kpumepii npozpecy ma npozHo3 po3gumky.

3ampomonoBana crpykrypa TO3Il He € mOrMaTM4HO, Mar4d
3JIaTHICTb JI0 MOJAANBIIOTO PO3BUTKY.

Ha namry mymKy, po3risia Oyab-SKOTO JIHIBICTHYHOTO TEpPMiHA 32 TaKOHO
TIYMAYHOIO (HOPMYIIOI0 HOro 3MICTy MOMKE HAAaTH MOXJIUBICTD JCTATBHO
3'ICyBaTH Ta MOKA3aTU CYTHICTh TEpPMiHa, HOro 0OYMOBIIEHICTh TOHSATTEBUM
HAllOBHEHHSM, OOYMOBHTh MOMIIMBICTH  (DOPMYJIIOBATH  BHU3HAYCHHS
HAyKOBOT'O TEPMiHa SIK €JIEMEHTA CYTO HAYKOBOTO 3HAHHSI.
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Conoamosa JLIL., x.$unomn.H., no1.,
Kuesckuii ynusepcurer uMenu bopuca I'puHuenko

HNOHATHE "JUCKYPC": IIPOBJIEMA OIIPEAEJEHUSA

B cmamve  paccmampusaromca  npobaemvl  IUHEBUCIIUYECKOU
mepmunonozuu. Ilpeonazaemcsa cozdanue moaKogamenvHol Gopmyisi
cooepacanus nouamua (T@CII), komopas daem 803MONHCHOCL 0EMATbHO
BBIACHUMD U NOKA3AMb CYUWHOCTIL MEPMUHA, POPMYIUPOSAMDb OnpedeieHue
HAY4HO20 MepMUHA.

Kniouesvie nomnamus: monkosamenvnas —gopmyna  codeprcanus
nowsimus (T@CII), mepmun, nousmue.

Soldatova L.
Ph.D. in Linguistics Borys Grinchenko Kyiv University

Towards linguistic terminology normalization
The article deals with the problem of linguistic terminology. The
explanatory formula of concept content (EFCC) creation is proposed. It
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gives an opportunity to find out and show the essence of a term, to work out
the definition of the scientific term.
Key words: explanatory formula of notion content (EFCC), term, notion.

YAK 81°255=111=161.2:82-2:791.43-22

Codhienko I. B., ctyn.,
Incruryt dinonorii KHY imeni Tapaca [lleBuenka

NEPEKJIAL KIHOKOMEINA YKPATHCHKOIO:
KPI3b TEPHHU 1O CMIXY

Cmammsi  npucesiueHa  OOCHIONCEHHIO — 0COONUBOCMEN  NepeKnaoy
KiHOKOMEOill YKpaiHcvbKkolo Mogot. bynu 3’sacosamni sax 3azanvHonowupeti,
MAax i UKIIOUHO YKPAIHCHKI 3aco0U cmeopenusi ma 6i0meopeHHs. eexmy
KOMIUH020, W0 nobymyoms 6 YKpaiHCbKOMY KOMeOIUHOMY KIHONepeKiaol.

Knrouosi cnosa: kinokomeois, 3acobu cmeopeHHs ma BIOMEOPEHHS.
epexmy KOMIUHO20, HAYIOHANbHULL 2YMOD, NPUHYUN 30epedCents, 3aMiHU,
000MAUHEHHSL.

Po3BUTOK €BpONEHCHKOTO W aMEpPHUKAHCHKOTO KiHOBHPOOHHWIITBA Y
cOpokoBi pokn XX CTONITTS, a TaKOX AaKTHBI3allisl KiHOIMIOPTY 3a
KOpIOH (30KpeMa i B YKpaiHy) BHUBEIH KIHOIPOIYKIIIO KpaiH-
KiHOIMIIOpTepiB Ha rinoOanbHUi piBeHb. IlosBa HOBOro ¢eHoMeHa —
KIHO — CcTaja MPUYUHOKO TOTO, IO CYCIIIBCTBO TIEBHOK MipOO 3MIHHIIO
CBOi OpIEHTHPH 3 APYKOBAHOI JIITEpaTypy Ha Mejia, Ta 3alovyaTKyBaja
HOBE CIPSIMyBaHHS B raiy3i nepexiiaay — kinonepexuaa. llogo Tepmina
"kinonepeknan", mpodecop yniBepcutery bapcemonu Ilimap Opepo
HABOJWTh MHOKUHHICTH HOTO iHTepmperamii: "mepekitany KiHO Ta
TenebadyeHHs, EKpaHHUIl Tmepekiaj, Menia-epekiaj], MyJbTHMendia-
MepeKiIal, ayaio-BisyalbHHH mepekiaan, KiHokoMyHikaris". [loku mo
JKOJIeH YKpaiHchkuit BH3 He roTye criemniaicTiB 3 KiHONEpeKIIaay, Xo4a
iCHy€ LiJla HU3Ka BIAMIHHOCTEH y NMPUHIUIAX MEpeKIaay JiTepaTypu Ta
KiHO, IO 3YMOBIIIOE€ HEOOXIJHICTh MiATOTOBKU CIICIIAIbHO HAaBYCHHUX
KiHOTIepeKJIaIaviB.

KinogiabMu KIacH(piKyrOTh 3a JEKUIbKOMa J>KaHpaMH: JIETCKTHB,
(Meno)apama, KOMeist, MIO3UKI, Tpuiep, OOHOBUK, BECTEpH, a TaKOXK
MIPUTOTHUIIBKUH, BIHCHBKOBHM, ICTOPUYHUH, aHIMAIlIHHUA (BUIBMH TOIIO.
Y mifi cTarTi MH PO3TIIAEMO OPHTIHATIBHI KIHOTEKCTH CTPIYOK
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KOMEIIMHOTO >KaHpy Ta iX yKpaiHCchbki Bepcii. [lepekian xiHO(IEMIB
(30kpeMa i1 KOMeIiitHHX) YKpPailHCBKOI0O MOBOIO € aKTYallbHOI TEMOIO
JOCIIJPKEHb y 3B’SI3Ky 3 HOPIBHAHO HELIOAABHIM MPUHHATTSIM 3aKOHY
24 rtpymas 2007 poky mnpo OOOB’SI3KOBHH IepeKyia] IMIOPTHUX
KIHOCTPIYOK YKPaTHCHKOIO MOBOIO (IIUISIXOM CYOTHUTpPYBaHH, O3BYUICHHS,
OyONIOBaHHA YW CHHXPOHHOTO Tepekiany). Temi KoMemiliHOTO
KiHOTIEpEKJIaLy NMPHUCBIIYBAIN CBOI HAYKOBI PO3BIIKH TakKi YKpaiHCHKI
nochinHuky, sk: Maiisg FOpkoBebka [HOpkoBcbka 2009, 273-281],
SApocnasa Kpusonoc  [Kpusonoc 2010, 176-181], Bmagucnasa
Hemenpka y cmiBaBTopcTBi 3 Oneceto @enopuenko [[lemerbka,
®enmopuenko 2010, 239-243]. MeTa 11i€l CTaTTi — Ha OCHOBI HaBEJICHUX
OpUKIagiB  cGOpMyIrOBaTH  3aranbHi TEHAEHIII B  MepeKiaii
KiHOKOMelil YKpaiHChKOI0 MOBOKO. MaTepiajioM 1bOro JOCIiKSHHS €
BuOipka 3 10 HaWKpammx aHIMIIOMOBHHX KiHOKomeniii 2012 poky B
YKpaiHCBKOMY KiHOIIPOKATI 3TiHO 31 CTATUCTUKOK MEPEkKi KiHOTeaTpiB
"Mynpstumiexc": "Otxke, BiitHa" (That means war), "Jukratop" (The
Dictator), "Mauo 1 Ootan" (21 Jump Street), "XomocTsuku"
(Bachelorette), "Ilpoekr X: [ipBamuce" (Project X) , "Ilyxe
HeOesnmeuna mTydka" (One for the Money), "/pyxunnuku" (The
Watch) "Jlromu B uwopHomy 3" (Men in Black 3), "Manarackap 3"
(Madagascar 3: Europes Most Wanted), "Tpertiii 3aiiBuit” (Ted).

Bynb-sixuii KiHO(IIBM CTa€ KIHOKOMEII€I0 3aBASKH yCBIJOMICHOMY
Ta MJIECTIPSIMOBAHOMY BUKOPHUCTAHHIO MOBHHX Ta M03aMOBHUX 3ac00iB
CTBOpPEHHS e()eKTy KOMIYHOTO, sIKi CTaHOBJIATH 0a3y Ta JOMIiHaHTY
BCHOT'O TBOPY. MOBHI 3ac00U CTBOpPEHHS €(heKTy KOMIYHOIO HEOOXiJHO
po3rIAgaTH B JAEKIIBKOX BHMipax: (poHEeTHUHOMY, MopdoioriuHomy,
JIEKCHIHOMY, CHHTAKCHIHOMY Ta CTHIHOBOMY.

doHeTHYHI 32C00M: OMOHIMIsI, TAPOHIMIs.

MopdoJioriuyni 3aco0u: BHIUICHHS CIIOBa B IHIIOMY CJIOBI,
MaJIbarpoITi3M.

Jlekcuyni 3aco0M: aBTOpPCbKE OKa3iOHaJIbHE HOBOYTBOPEHHS,
HEOJIOTi3M, OyKBalbHE PO3yMiHHS, BIacHA Ha3Ba, 110 TOBOPHUTH cama 3a
cebe, mucdemizm, KamamOyp, HATAK Ha HEMPHUCTOHHICTH (HaifdacTime
BHUKOPHUCTOBYETBCS Pa3oM i3 CJIOBOM, IO PUMYETBCS 3i CIOBOM-
HaTSIKOM), HE3BUYHE TPAKTyBaHHs, HEMpPABWIbBHE pPO3MHUPPYBAHHSI
abpeBiaTypu 32 yMOBH, [0 YATAY/TIIs11a4 3HAE 11 MpaBUIIbHE 3HAYCHHS.

CunTtakcuyHi 3aco0m: BHI03MiIHA BiIOMOro (hpa3eosorizmy
BIJIMOBIIHO JIO CUTYAIlil, 3eBrMa, IOBTOPEHHS.
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CTuiicTu4Hi 3acodu: aneropis, amro3is, aHTUTE3a, aJOTiUHICTb,
3BeieHHs 70 abcypay: TepeOutblieHHs (IpoTeck, rinmep0Oosa,
KapuKaTypa, Mapojis, TpaBecTis, (haHTacCTUKa, IIApXk), MPUMECHIICHHS
(nitota), Tpanmaiis, 3MilMIaHHS CTHIIB a00 ) HEBIAMOBIIHICTE MOBHOTO
CTIIIFO CHUTYaIlii, ipoHis, MeTadopa, HENpaBWIbHE OPIBHIHHS 3 THM,
10 He Ma€ KOJHHUX CIIJIBHUX O3HAK, HECYMICHICTh TOHSTH B OJHOMY
psni, HICEHITHHIIS, OKCIOMOPOH, napasiokc, napasesnizm,
nepeApaKHIOBaHHS, MpUrooMuuuBi enitety [ Temsmaa 2007, 18-19;
Konecnuk 2011, 43-47].

HacnpaBni x, o0 J0CATTH aJeKBaTHOCTI TepeKianry KiHOKOMEil,
HE JIOCTaTHHO BUKOPHUCTOBYBATH Ti X 3aCO0M Yy TOMY K BHUMIpI, O U Y
MepmoTBOpi. Y Tmpoleci MNepekiagy KiHOKOMeaii Moxe MOoCTaTH
mpobieMa HENepeKIaJAHOCTI Ta OC3eKBIBAJICHTHOCTI, MEpEayCiM KOJIH
WIeTbCs MPO KyJIbTYPHO-CIEIUGIYHI pearii Ta HaiOHAIBLHUA TyMop,
SIKI MOXKYTB 3IATHCSI HE3pO3YMUIMMH 11032 MEXaMH Ili€i KpaiHu y pasi
JociiBHoro mepeknany. Ock, Hampukiag, y kKomendil "XomocTsuku"
HapedeHa ie Ha BeculsA y IiXami, TOBOPSYH NpH 1boMy: "4 yeiiidy y
yiu niscami, ax Maiikn Jocexcon 0o 3amu cyoy"” ("I'm gonna walk in
wearing my pajamas like I'm fucking Michael Jackson [01:13:42,149 --
>(01:13:46,719]"). Y uinomy, mepexiagad BUPIIIUB BUKOPUCTATH TOUH
caMHi KapT, IO ¥ B OpHUTIHATI, TOMY A OUIBIIOCTI YKpaiHIB BiH
MO>KE BUIATHUCS JOBOJI HE3PO3yMIiIMM, OCKITIBKH (hakT Ta JeTaji MOSBU
Maiikna JIKeKkcoHa Ha 3acifaHHI Cyqy B IiKaMi € MaJOBiZOMHMH
YKpalHCBKiil ayaurtopii. Aje B Wil curyamii y mnepekiagada Oyiw
HmiicTaBM HE pOOMTH 3aMiHH, aJke 300pakeHHs Ha eKpaHi
BMOTHBOBYBAQJIO KapT Ta CTalO HOro rpadidyHUM JOTIOBHEHHSM, a
nepeknanad, mob Bukimkatdh MUTTEBY cmixoBy peakmiro, sfka €
000B’SI3KOBUM 3aBIaHHIM KOME/Iil, pO3rOpHYB Ta MOSCHUB XapT, 10, HA
HaIly AYyMKY, TakOX € OJHHM 3 YCIIIIHUX BapiaHTiB BiATBOPECHHS
HaI[IOHAJBHOTO TyMOpY. Y HBOMY X (UIbMI TPOXH 3rOJOM TepOiHS
MMOYMHAE TUIAKATH Ha BECULIl Y HAWKpamoi MOJApyTH, sKa il TOBOPHTE:
"Tu max ue niaxana, giokonu noousunacs Qinem "Moa oouxa” ("You
haven't cried since Thomas J. died in My Girl" [01:17:35,248 -->
01:17:37,854]). 3HOBY X Taku Iepekyiajady CKOPUCTABCS IOCIIBHUM
nepexiazioM (IbOTO pa3y 3 MEBHUM BUIIYUEHHSM, K€ B Oy/Ib-sIKOMY pasi
HE BIUIMHYJO Ha PO3TOPTAaHHSA MOii), aje Majlo-XTO 3HAE Ipo e
(bi7abpM, HOTO CIOXKET 1 YOMY BiH BUKJIMKAE CIb03U. CamMe ToMy, IepI Hix
Opatucs 3a poOOTy, KiHONepeKkyaaay MOBHHEH CXapaKTepU3yBaTH IS
cebe rTasamanpky aynutopito. OCKibKM Ha3Ba (idbMy HeE Bimirpae

44



JKOJTHOI pPOJII B PO3BUTKY CIOXKETYy, MOXXHa Oylo O CKOpHCTaTHCS
3aMiHOI0, 1 TOA1 O MU nouynu "Tu mak He niaxkaia, 8iOKOIU HOOUBULACS
Ginom "Tumanix".

Hatomicts y xinokomenii "[Ipoekt X: Jlipanucs" B emizoi, KOJIH
repoil MPUXOAUTH Ha TYYHY MiUTITKOBY JOMAIIHIO BEUipKY B O0(QiCHOMY
KOCTIOMi 1 B HBOTO 3allUTYIOTh, JIe BiH "giokonag” Take BOpaHHS, BiH
Bianosigae: "In Men’s Wearhouse” [00:23:24,569 --> 00:23:27,129],
oI0 B YKpaiHCBKOMY IepeKaal 3By4uTh, sK: "V maeaszuni "@panm”.
3aMiHa OyKBaJIbHO NEpeKiIafeHoi Ha3BH "BynuHKY 40J0Bi4OTO Osry"
Ha "®paHT" HABITH MiACHIIOE KOMIYHICTh YKPaiHCHKOTO NEpeKiIagy Ta
IPOHIYHO IMiIKPECITIOE Oe3MTy3AiCTh TAKOTO BOpaHHS y Iiil cuTyaIlii.

OxpiM 3aMiHM KapTy IHIINM, SKHH, HA JyMKy KiHOIEpeKJIajgada, He
BUKJIMYE KOMIYHOTO e(eKTy B yKpaiHCBKOMY MepeKnaai, MOKHA
CKOPHUCTATHCS TAKOXK MPHHIMIIOM OJIOMAITHEHHs. [IprHIMI ogoMantHeH S
OCTaHHIM YacoM JeJiaii JacTille BUKOPHCTOBYETHCS TP TIEPEKIIaji came
KiHOKOMEJIif, OCKUIbKM OTpPUMY€ IEpeBaXHO CXBabHI BIATYKH BiJ
YKpaiHChKOi Msimanbkol ayautopii. B edipi nporpamu "Hello Show" Ha
kanani M1 Big 07.06.2012 Koctsatun JliHapTOBHY — pexucep AyOIsDKy Ha
crynii [ToctmonepH — nosicHioBaB: "Y Pocii cBoe kiHO, B [Tasii cBOe KiHO, B
VYkpaiHi cBoe. 3BiCHO, MU afanTyeMo (iJIbMH Il YKPAiHCBKOIO IIIsiiava.
VYxe BU3HAHO B €Bpomi, MO YKpaiHCBKUHA AyOlsmK — Halkparqui”
[http://m1.tv/programs/hello-show/1982]. YkpaiHchki nepexsagayi
KiHOKOMeEZiff He OO0AThCS BBOOUTH y (PimbMH, MPOHHM3aHI aMEPHUKAHCHKOIO
KyJBTYpOIO, TaKi CIOBa, SIK: patino, Ki3K, nays, XpsK, KOpumo, XpiH,
MOBYOK, NAH, 3a2AUIHUK, MUYATKA, XpAKHymu, Ternymu. I1poTe i BUagku
OJIOMAITHEHHsI Oy JIHMIIE CTIJIICTHYHAMH 3aco0aMu Ui ITiJICHIICHHS
KOMIYHOCTI TIepeKIIaly Ha MICIli CTHJIICTUYHO HEHTPAJIBHOTO OpPHUTIHATY, a
HE pe3yJabTaTOM HEMepeKIaaHoCTI 4u Oe3ekBiBajeHTHOCTI. [IpukiamoM
aJIanTailii MepIIoTBOPY J0 YKPaiHCHKUX pealtiil 3311 Kpamioro po3yMiHHSI
XKapTy YKpalHCBKUMH TIIiTadyaMH MOXKE CIYT'YBAaTH BHIIAJOK 3 KOMesil
"Ily>xe HeOe3neyHa Ty4yka'", e Tepoins npaioBaia "a department store
lingerie manager” [00:03:50,279 --> 00:03:54,785] (MeHemxepoM
MarasuHy JKIHOYOi OUTM3HM), a BXKe B YKpaiHCBKOMY Iepekiaji BoHa "Ha
punky mpycu npooasana”. B ykpaiHCBbkid MoBI mocama "MeHemxep"
3BYYMTH JIOBOJII IPE3eHTA0ENbHO, X0ua 33 KOHTEKCTOM JiBYMHA IOBHHHA
JIe7iBe 3BOJMTH KiHII 3 KiHIIMH, ToMy "Tpycu" Ta "pHHOK" y mepexiami
aJIaNTYIOTh HEBUCOKI Kap’€pHi JIOCSTHEHHS aMEpUKAHCHKOI TepoiHi [0
PiBHA YKpaiHCBKMX HEBHCOKMX Kap €pHUX JOCATHEHb. Jl0 TpHKIaiB
OJIOMAIITHEHHS TIepeKyIamy SIK MPUoMy CTBOPEHHS KOMIYHOTO e(beKTy, He
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nepen0aueHOro OPHUTiHAIOM, MOYKEMO HABECTH TaKi PEIUTIKH i3 KIHOPITBMY
"Mpyxuaauxu”: "I fucking hate it here!"[ 00:19:30,962 --> 00:19:32,838],
0 y MepeKnaji 3By4unTh, sik: "4 nenasuoscy yro Kayanemisky!", abo x
"Where is the hard stuff, pussy?” [01:07:01,851 --> 01:07:03,018] Ta ¥ioro
YKpaiHCBKHH BIAMOBITHUK: "4 wock kpymiwie, Bacs?"

OKpiM BUMAJKIB HALIOHAIEHOTO TYMOpPY, 3pO3yMiJOr0 BUKIIIOUHO B
MeXax TIIeBHOI KpaiHH, TPYyAHOLII TpH TepeKiIagl OpuriHATy
KiHOKOMenil (1 He JMIle) BHKJIMKAE TAaKOX Ipa CiliB (kamamOyp), 1o
AKTUBHO 3aCTOCOBYETbCA AK OJUH 13 3ac00iB CTBOPEHHS KOMIYHOTO
edexry. Ha mamry aymKy, HEIOIIFPHO BHKOPHCTOBYBAaTH "KaimamOyp"
pa3oM 3i cltoBoM "Tiepekiiaa’, OCKIJIbKU HE iICHY€ TIepeKiiaay Kaiamoypy,
a e Horo 3aMiHa 1HIIMM MPUKIAJOM KanaMOypy B IUJIbOBiMf MOBI UM
foro BuiydeHHs. B ykpaiHCbKOMy Iepekiaii KamamMOyp 3yCTpidaBcs
HalyJacrilre y perurikax komenii "Mado i 6otan": "You have the right to
an attorney” [ 00:09:51,508 --> 00:09:54,808], ne nBoe Apy3iB He
pO34yJid OJJHE OJIHOTO, MICIIS YOro iHIIMKA TOMUIJIKOBO MOBTOPHB (ppazy
yxe K "You have the right to remain an attorney” [00:09:54,886 -->
00:09:57,480], wWa 1O YyKpaiHChKI Tepekiaaadi BiapearyBaiu
HACTyNHUM 4uHOM: "Bu maeme npaso na adeoxama" 1a "Bu macme
npaso na asokado”. Sk 6aunmo, B yKpaiHCBKOMY BapiaHTi Iepekiaadi,
HaMaralouuch 30epertd Trpy CIiB caMe Yy [bOMYy  CIi30.i,
BUKOPHCTOBYIOTH Ti CJIOBa, 3 SIKUMH MOXXHA, BlacHe, 'morparucs'.
HeoOximHo 3amam’araTy, 1mo He 00OB’S3KOBO 00IirpaBaTd OJHE 1 Te XK
CJIOBO, MO0 W B opuriHaii. ['0JOBHe 3aBmaHHs KiHOINEpeKJaagada —
BIATBOpUTH KanamMOyp Oyab-KMUM YHHOM, aJKe II¢ € CBiIOMO
CTBOPEHMH JIEKCUKO-TpaMaTUYHUHA NpPUHOM, INOKJIMKAHUN BUKIMKATU
MUTTEBY cMixoBy peakiiro. Skmio JmiteparypHa KOMEIisS MOXe
KOMIICHCYBAaTH TPy CIIiB OyIb-I€ y TEKCTi, KIHOKOMEIiS 3aBXKIH
oOMeKeHa THM, 10 MOBUHHA BUKJIMKATH €MOIlil MUTTEBO Ta BIAIIOBIIHO
JI0 300pakeHHs Ha ekpaHi. ToMy MOMEHTIB NepeHECeHHs KanamOypy B
IHIOI emi30qu y IOCHIIKYyBaHHX Marepiajax MH HE CIOCTepiraiu.
INoMix IHIIMX KOMIYHUX MOMEHTIB TIpH CIIiB MOXEMO BHOKPEMHTH:
"[louekail, A 30YiHI0...0YiHIO MG MOPC...0YiHI0O MG m...MmoOMo
nocmasno oyinky" ("Let me check out your chest. Check out your
test..Let me... Let me grade your quiz" [00:30:47,137 -->
00:30:52,605]).

B ykpalHCBKOMY KOMEIIMHOMY KIiHOMEPEKIaai TPOCTEKYEThCS
TSOKIHHS JI0 BapiaTUBHOCTI Tepekialy OJHOTO i TOro X BHpa3y MOBH
opuriHany. Tak, HampuKIaj, 3arajJbHOBIIOMUN BUTYK "shit!", sxkuii B
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AQHTJIOMOBHHX (DiTbMax ITOBTOPIOBABCSI UM HE KOXHY XBIUIMHY, B
YKpaiHCBKOMY BapiaHTi epenaBaBcs K. yopm!, diovko! 3apasa!, xpinv!,
onin!, 6ns!, mpunoeys!, tioxckin!, wob a 300x!, wob mobi!, o Boce!,
Tocnoou!, ilonepuuii meamp!, — WO, Ha Hamy JIyMKy, pOOUTH
YKpaiHCBKI Bepcii CTPIY0K eKCIPECUBHIMIAMH Ta MEHII MOHOTOHHHMH, a
OTXKe, OTBII 3aXOIUTIOI0YNMH IS TTIS/1a4iB, OCKIIBKY IIISIIa4i O4iKYIOTh
BiJl KOMENIHHOI KIHOCTPIYKH Jemio IikaBe, a He MoHOToHHe. Cepen
IHIIUX TPHKIAIIB BapiaTUBHOCTI MepeKIanry KOHKPETHOTO BHpa3y, IO
BUKJIMKAa€ KOMIUHMM e(eKkT B yKpalHChKiH Bepcii, MOXxe CIyryBaTé
TaKkWi MiHi-Iianor 3 a”HimaiiHoro ¢ineMy "Manarackap 3": "— Now? —
No. — Ok? — No. — Now? — No. — Now? — No." [00:08:58,530 -->
00:09:09,920], sxuii sckpaBimie, HDK B OpWUTiHAII, Tepeaae
HETEePIUMICTh Tepos JI0 37iiCHEeHHs TieBHOTO 3aaymy: "—Tenep? — Hi. —
Yowce? — Hi. — 3apaz? — Hi. — Bowce? — Hi."

Burie- Ta HHK4YeHaBeICH] IPUKIAIN JAIOTh 3MOTY Y3araJlbHUTH, IO
y mepeKiagax KiHOKOMeAid YKPaiHChKOI MPOCTEKYEThCS TSDKIHHS 10
OUTBIIOI  €KCIIPECHBHOCTI, HIXXK B OpHWTiHANi, YacTO HaBiTh i3
HAIIOHATTFHUM 3a0apBICHHAM: (atino (fine), memnymu xizax (to scare
the shit out of smb), bpewrymov cobaku (ugly rumor), 0inosuii Ha MoOBUKy
(who takes a shit and makes a business call?), nauucmumu xpin (to
shoot someone), nays (Pig Face), muysika (dumb thing), nan y cobi
(deep-in-thought), Kayanemiska (it here), Bacs (pussy).

[Topy4 i3 UM yKpalHCHKI MEpeKiIagn MailopsaTh HEBMOTHBOBAHUMU
OKa3ioHAJI3MaMu: xoziumu (to rage), 8iosepbniooumu (to be so cool
about), xowuenuxa (motherfucker), wnrobumuce (to be conjugating),
oiekomyca (bachelorette party), oonoxaxawmuxu (a bunch of people
that I used to know), npunyeca-xpumukeca (princess), 00sbo0samen
(motherfucker), naiiconigyoniwuii (the hottest), ado BapBapU3MaMH:
yopmis ¢pak an (freaking the fuck out), wysu (shoes), ¢eiic (face), n1ysep
(sucker), wnurumuco (have sex), amiro (amigo), xabibi (friend), aiina
(right), yprox 3 moboio (let’s agree to disagree), MO BiZOOpaXarTh
PO3MOBHHUI BapiaHT MOBH CYYacHOi MOJIO[I, sIKa, BJIACHE, i CTAHOBHTH
OUTBIIICTD TSAAANBKOT Ay JUTOPii KOMENIMHUX KIHOCTPIYOK.

I1. 3abanpOeckoa BBaxkae, IO KOJIM MOBa e MpO KiHOKOMEIIIO,
JIOIYCKA€EThCS, 00 Mepekyaj] 3ByuaB HaBiTh CMIIIHIIINE, HDK OpHUriHA
[Zabalbeascoa 1996, 247]. 3a HalIMMHU CIIOCTEPEIKESHHSIMH, CaMe TaKOi
TEHJICHITIT 1 JOTPUMYIOTbCS YKpalHCBKI Iepekiiafadi MpH CTBOPCHHI
YKpaiHCBKOI Bepcii KiHOKOMeTiil.
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3aBISKH BWINE3TaJlaHUM NPUKIAaIaM, MH MOXEMO HaBECTH IICBHI
TEHJICHIIIT y MepeKyIai KiHOKOMEAiH YKpaiHChKOIO MOBOIO, IO 3 HHUX
KOXHA OKPEeMO MO>ke OyTH INIHOIIe TOCIiIKEeHa B MOAaIbIIOMY:

1. BukopucTaHHsI eKCIIPECHBHIIIOT JICKCHKH, HIXK B OPUTIHAII.

2. BukopucTaHHS aBTOPCHKHX OKa3iOHANI3MIB, HE Hepen0adeHuX
OpUTiHAJIOM.

3. BukopucraHHsS BapBapu3MiB, SKi BHACHiJIOK TJioOaizarii
TenmeOadeHHs] TPOHUKIM Ta 3aKpIMAIKCS Yy PO3MOBHIA  JIEKCHII
YKpaiHCBKOI MOBH.

4. BapiaTHBHICTh YKpaiHCBKOTO TMEpeKIaay OJHOTO 1 TOro X
QHTJTIOMOBHOTO BHCIOBY [UIS TIOCHJICHHS HMOTO IHHAMIYHOCTI Ta
€KCIIPECUBHOCTI, MO0 JUIA KiHOKOMEJil € He MEHII BaXKJIMBHUM, HIXK
KOMIYHICTh TEPeKIaay, OCKUIbKH TIAJadi OYIKYIOTh BiJ] KOMEIiHHOI
KIHOCTPIYKH JIEIIO IIiKaBe, & He MOHOTOHHE.

5. 30epexcHHS HAIIOHATBHOTO TYMOPY YyKOi KyIBTYpH, aie 3
JIAKOHIYHUM TMOSICHEHHSAM, BKPAIUICHUM Y PEILTIKH repoiB y pasi, AKIIO B
JIOMaIIHIi KyJIbTypi BiICYTHIN aHajor, ajge HeoOXiTHO 00OB’SI3KOBO Ta
HETalfHO BUKIIMKATH €(DEKT KOMIYHOTO.

6. OpoMamHeHHs, sIKe HEOOXiTHO pO3MISAaTH y TPhOX PI3HUX
acTIeKTax:

6.1. OnoMamrHeHHS SK CTIWICTUYHUA NPUAOM I CTBOPCHHS
e(eKTy KOMIUHOT0, Bi/ICYTHEOTO B OPUTiHAII;

6.2. OpmomaiHeHHsI SK CTWIICTHYHHNA TPUHAOM Ui TiJACHUIICHHS
e(eKTy KOMIYHOTO Y IepeKIIai;

6.3. OpmoMalIHEeHHS SK TNparMaTWYHUA MpuifoM I MOKpAleHHS
PPO3YMiHHSI LITHOBOIO AYTUTOPIEF0 HAIIIOHATIEHOTO TYMOPY Ty»0i KpalHH.

7.  3amiHa OITHOTO apTy (30KpeMa i HAIlIOHATIEHOTO XapaKTepy) HIIIM,
aje 0e3 XapaKTepHHUX O3HAK Uy»XOi UM JOMAIIHBOI KyIbTypr. Taki mpuioMu
KOPHCHI UISi TOrO, MI00 YPIBHOB&KUTH KUTBKICTh BHKOPHUCTAHHS BHUIIAJIKIB
30epeXKEHHS] Ta OJOMAIIHEHHS HAI[lOHAILHOIO TYMOPY 3 METOI0, II00
MepeKIIa]] He 3By9aB CYLUTHHO OUY)KEHUM Y1 OIOMAITHEHUM.

8. JloTpuMaHHS NpUHIMIY: "MepeKsia CMIIIHININI 3a opUriHan'.
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Coguenxo H., ctyn.,
Wncturyt dpunonorun KHY umenu Tapaca [lleBuenka

HNEPEBOJI KHHOKOMEJINI HA YKPAUHCKHWM SI3bIK:
CKBO3b TEPHUU K CMEXY

Cmamovs  noceawaemcs ucciedosanulo  ocobenHocmeli  nepegooa
KUHOKOMeOUll Ha YKpauHcKuil si3viK. bvliu packpeimel kax obwenpunsmole,
MAaK U UCKIIOYUMENbHO YKPAUHCKUE CPeocmed CO30aHUs U 60CCO30AHUA
aghpexma Komuueckoeo, Komopvlie ObIMYION 8 YKPAUHCKOM KOMEOUHOM
KuHonepesooe.

Knroueswvie cnosa: xurnoxomeous, cpedcmsa cO30aHUSL U B80CCO30AHU
apghexma KoMUUECKO20, HAYUOHATLHBIL OMOP, NPUHYUN COXPAHEHUS,
3aMeHbl, 000OMAUHUBAHUSL.

Sofiienko L, stud.,
Institute of Philology, Taras Shevchenko National University of Kyiv

TRANSLATION OF COMEDY FILMS INTO UKRAINIAN:
THROUGH HARDSHIPS TO LAUGHTER

The article deals with the research on peculiarities of translation of
comedy films into Ukrainian. It discusses both conventional and solely
Ukrainian means of creation and conveying the comic effects which
dominate in Ukrainian screen translation.

Key words: comedy film, means of creation and conveying the comic
effects, national humour, principles of preserving, substitution,
domestication.
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VIAK 811.112.2+811.113.6
Cmaciok O.C., x.piION.H., BUKIL,
IacruryT dinonorii KHY imeni Tapaca LlleBuenka

MOBHI 3ACOBH OITHKU OBPA3Y CYYACHOI YKPATHH
B IYBJINUACTUYHUX TEKCTAX ®PH TA IIBEIII{

Y cmammi poszenanymo moemi 3acobu, AKi 6UKOPUCMOBYIOMbCSL O7is
oyinku obpaszy cyyacuoi Yxpainu 6 nyoniyucmuunux mexcmax ®PH ma
LUlseyii. Ananiz mamepiany 0emMoHCmMpPYe OOMIHYB8AHHS He2AMUBHOT OYIHKU
cyuacnoi Yrpainu ¢ 3MI yux deporcas.

Knrouosi cnoea: odpas cyuacnoi Yipainwu, oyinka, oyiHHe 3HAYEHHS,
nyoORIYUCMUYHI MeKCmu.

Cy4acHa IHTBICTHKA BHSBJISAE 3HAYHHN IHTEPEC IO IOCIIHKCHHS
MOBHUX aclekTiB omiHoBaHHA [Bombd, 2002; Onwumenko, 2004;
[puxonpko, 2009, Havryliv, 2003; Thompson, 2006]. OqauM 3 miKaBUX
HaNpPSMKIB JTIHTBICTUYHOI aKCIOJNOTii € pO3MIISAi OIIHKK 00pa3y KpaiHW
IpeACTaBHUKAMM IHIIUX JIHrBOKYJIbTYp [KoctmHa, 2011; Merpabosa,
2009; JlobaHoBa]. 3 orysiny Ha Iie, aKTyaJbHOIO € JJaHa CTAaTTs, MeTa SKOi
— 3’CyBaTH, 3a JOTIOMOTOIO SIKHX MOBHHX 3aCO0IB 3JIIHCHIOETHCS OITIHKA
00pa3y cydacHOi Ykpainu B myominuctuaaux Tekctax OPH rta [Berii.

3au1st IbOoro OyJIM MPOaHANi30BaHI TEKCTH HOBHUH, IO CTOCYHOTHCS
VYkpainu 1 mojaHi Ha BeO-CTOpIiHKaX HIMEIBKO- Ta IIBEICHKOMOBHHX
3MI ("Euronews", "Die Welt", "Finanznachrichten.de", "Das Bild",
"Die Zeit", "FAZ", "Ukraine Nachrichten.de"; "Svenska Dagbladet",
"Aftonbladet", "Helsingborgs =~ Dagblad", "Goteborgs-Posten",
"Folkbladet", "Dagens Nyheter").

OO0pa3 cywyacHoi YKpaiHH B HIMEUbKO- Ta IIBEACHKOMOBHHX 3MI
(hopMyeThCS TUIAXOM OIIHIOBaHHS TOJIM, MmO BiAOyBarOThCS B
MOTITHYHINA Ta €KOHOMIUHIN cepax, y CIOPTHBHOMY Ta KYJIETYPHOMY
xuTTi. I[IpoBeneHmi aHai3 CBIAUUTH MPO Te, L0 MOJIl MOJITHYHOTO
KHUTTS Ta CKOHOMIYHHH cTaH YKpainu ominrorotees y @PH Ta IlBermii
371€01IBIIOr0 HEraTUBHO.

3HauHe Miclle Y 3AiHCHEHHI HETaTHBHOI OLIHKA HAaJCKHUTh
MIPUKMETHUKAM 3 HETATUBHOIO CEMaHTHKOIO:

Der Prozess sei unfair gewesen und habe auf behaupteten
Verletzungen von Formalitditen ohne Rechtsgrundlage beruht.
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Y 1npoMy TpHKIQAI MTATAETBCSA CYMHIBY 3aKOHHICTH Tiepeliry
CyJIOBOTO Tpollecy MiK OJHi€er0 3 apiakommanidi IlIBeiinapii Ta
MixHapogHUMU ABialiHiIMH YKpaiHH.

YV GarathoX BUIAJIKaX HETATHBHA OIIHKA TIOJITHYHUX TMOJIH JyHAE 3 BYCT
TMPEICTABHHUKIB OIMO3MIIii, IKMX IUTYIOTh HIMEIILKO- Ta IIBeACEKOMOBHI 3MI.
3okpema B Himeuunni 3HauHmii iHTepec 3MI BHSBISIOTH 10 Jiifepa maprii
"VYmap" Biramis Kimuka, sKuif 9acTo BHCIOBIIOE HETATHBHY OLUHKY
TIOJITHYHOI Ta €KOHOMIYHOI CUTYaIlii B YKpaiHu:

Obwohl ich mir selbst ein angenehmes Leben leisten kann, lebe ich
jedoch zu meinem groffen Bedauern in meinem Land umgeben von
ungliicklichen und unzufriedenen Menschen.

VY Hlseiinapeskux 3MI MoXHA 3yCTpITH HETaTUBHY OLIHKY PiBHS
COIIIATEHOTO 3a0e3IeUeHHS TPOMAJSIH Y KpaiHH:

Férhoppningen dr att folk ska skdnka saker som sedan ska
transporteras till det stora landet i st med cirka 50 miljoner invdnare,
varav mdnga lever under extremt fattiga forhdallanden.

VY 1boMy TpHKIAAlI 3MIACHIOETBCS TAaKOX ITiJICHIICHHS HETaTHBHOL
OLIIHKY 32 JJOIIOMOT'OI0 TIPUCTIBHUKA extremt.

3a [IOMOMOro0 TPUKMETHUKIB 3 HETAaTUBHOK  KOHOTAII€I0
nynazistisk Ta naiv n1aethcs oninka maptii "Coboga":

Sedan i hostas sitter det nationalistiska partiet Svoboda, Frihet, i det
ukrainska parlamentet. Vissa menar att partiet dr nynazistiskt, men trots
det viljer de etablerade partierna att samarbeta med det.

Men journalisten Ostap Drozdov fran Lviv i vistra Ukraina, dér
Svobodas stéd dr som starkast, menar att det hdr i sjilva verket dr ett
parti med nynazistisk retorik.

Journalisten Ostap Drozdov fran Lviv anser att de etablerade
partierna dr naiva ndr de samarbetar med Svoboda. Men forklarar det
med en fortjusning éver en politisk kraft som dntligen kommer in, ror
om i grytan och slar sittande makt pad kiften.

HarionamicTiyHa mapTis TMOPIBHIOETBCA 3 HAIMCTaMM, a IHII
MOJITUYHI CHJIH, IO CIiBIIPAMIOIOTH 3 HEIO, BBAXKAIOTHCS HATBHUMH.

OKpiM IPUKMETHHKIB, OIIHKAa MOXKE 3IHCHIOBATHCS 3a JOIOMOTOI0
iMeHHMKIB. Taki IMEHHHKH MOXXYTh BHKJIMKATH MMO3UTHBHI acoriamii i
nepeiaBaTH MO3UTHBHY OIIIHKY:

Ich habe mir zum Ziel gesetzt, das Potenzial und die Moglichkeiten,
die dieses Land zweifellos hat, zu verwirklichen, und deshalb habe ich
mich mit Gleichgesinnten zusammengeschlossen und mit Menschen, die
ebenso denken wie ich, eine neue politische Partei gegriindet.

51



IMeHHHK i3  TO3WTHBHAM  OIIIHHUM  3HAUEHHSAM  MOXeE
BHKOPHUCTOBYBATHCS LIS Pealtizallil HeraTHBHOI OLIHKH:

Im Augenblick gibt es bei uns fest verankerte Privilegien nur fiir
diejenigen, die an der Macht sind.

Y 1npoMy TmpHKIAAI HEraTWBHA OIIIHKA BUHHKA€ BHACIHIJOK
MPOTHUCTABICHHS PI3HUX CYCIUIBHHX BEPCTB, X04a CIOBO Privilegien i
HE Ma€ HEraTHMBHOI CEMaHTHKH.

JUis OIiHKK TOMITHYHOI cHTyamii B YKpaiHi B HIMENBKO- Ta
HIBeICbKOMOBHUX 3MI BUKOPHCTOBYIOTHCS IMCHHHUKU 3 HETaTHBHUM
OLIIHHUM 3HAYEHHSM:

Die Ukraine wird von Korruption geplagt. Die OSZE beklagt einen
Riickgang der Demokratie seit 2012.

OxpiM IMCHHHKIB 13 HETaTMBHUM 3HAYECHHSIM, Y IIbOMY IPHKIaIi
BXKUBAEThCA Ai€cioBo beklagen, ske niepenae HeraTuBHy ominky ObBCE
CTaHy AeMOKparii B YKpaiHi.

B iHmmx mnpukiagax 3a IOMOMOTOK0 IMEHHHUKIB 13 HETaTUBHHM
3a0apBlICHHSIM TIOJA€ThCS OIIHKA TaKWX SBUII SIK  KOPYIIIIis,
Iporarania, y3ypuamis Biaan, OiIHICTh TOIIO:

Was wiirden Sie beispielsweise mit Meshigorje (ehemalige
Staatsdatscha, heute Wohnsitz von Prdsident Wiktor Janukowitsch,
A.d.R) machen, das gewissermafien zum Symbol fiir die Korruption im
Land geworden ist?

Und hier in der Ukraine herrscht leider die Regel vor: Bewirf den
Gegner mit Dreck und halte Dich selbst sauber und rein.

Zu meinem grofen Bedauern gebraucht er [Prdsident Janukowitsch]
diese Macht in allen Bereichen — in den Gerichten, im Zollwesen, im
Steuerwesen, bei den Strafverfolgungsbehorden.

Men enligt parlamentsledamoten Jurij Michaltjisjin dr anklagelserna
om antisemitism och nynazism en foljd av en aggressiv statsstyrd
informationskampanj mot Svoboda.

Som forskare pa universitetet dversatte Michaltjisjin bland annat
verk av Hitlers propagandaminister Joseph Goebbels till ukrainska.

— Det var bara en del av mina studier, sdger han.

Nyligen kallade en av Svobodas parlamentsledamoter, Igor
Mirosjnitjienko, den ukrainskfodda skddespelerskan Mila Kunis for
"zjidovka" — ett mycket nedsdttande ord for judinna.

Det dir stor fattigdom i Ukraina.

B ocraHHROMYy MNpUKIAIi CHOCTEPIraeThCsl MiJCHICHHS 1MEHHHKA
fattigdom (yKp. 6i0Hicmb) 3a JOTIOMOT'OFO TIPUKMETHHKA Stor (YKP. 8eUKUIL).

52



JIJ1s BUpaXeHHS IMO3UTUBHOI OI[IHKHU 3IIIHCHIOETHCS TPOTUCTABICHHS
IMCHHUKIB 13 HETATUBHHUM Ta TIO3UTHBHUM OILIIHHIM 3HAYCHHSIM.

Och politikerna fran Svoboda dr inte alls de extremnationalister som
det talas om.

— De dr nationalpatrioter, inte nationalsocialister. Vi har
extremhéger i Ukraina, men dit hor inte Svoboda sdger han.

IlikaBUM € BUKOPUCTAHHS MO€THAHHS IPUKMETHHKA a00 IMCHHUKA 3
MMO3UTUBHUM OILIHHUM 3HAYEHHSM i3 3alepedeHHSIM U1 BUPaKCHHS
HETaTHBHOI OLIIHKH:

Mit Ruhm hat sich die Regierung Janukowitsch bislang nicht bekleckert.

Auf dem Programm von Fabiens Kurs stehen Menschenrechte und
Demokratie. "Das sind Werte, die hier bereits bestehen, aber sie sind
nicht ausreichend entwickelt.

Als Spezialist einer Kampfsportart kann ich jedoch sagen: Auch in der
Arbeit mit den Fusten stellen sie sich nicht sonderlich gut an [lacht].

Es ist einfach nicht normal, dass der Plenarsaal nur zu einem Drittel
besetzt ist, dann aber die Stimmen von mehr als der Hilfte aller
Abgeordneten angenommen werden. Das ist Surrealismus in Reinform:
Das hochste gesetzgebende Organ beginnt seine Arbeit mit einer
Ubertretung der geltenden Gesetze.

Y 1mux mnpuKiIagax BiIOYBaeThCS 3allepCUCHHS IMCHHUKA Ta
MPUKMETHHUKIB (Ii€NPUKMETHUKA) 3 MO3UTUBHUM OLIIHHUM 3HAYCHHSM:
Ruhm, entwickelt, gut, normal.

[TomupeHi TakoX JIi€CIIOBa 3 HETATHBHUM OIIIHHAM 3HAYCHHSIM, TaKi
sIK sich schdmen, schockieren, kritisieren Tomo:

Es ist mir peinlich, dass diese Fotos [von handgreiflichen
Auseinandersetzungen in der Werchowna Rada] um die Welt gingen,
dafiir habe ich mich geschdmt. Am meisten schockiert hat mich aber die
Unlust der Parlamentarier, irgendetwas zu verdndern.

Ukraina har linge kritiserats av EU for fingslandet av president
Janukovytjs politiska motstandare och den sd kallade 'selektiva
rattvisan" i landet.

J171s1 BUpayKeHHsT HEraTUBHOI OIIHKHM 3aCTOCOBYFOTHCSI PHTOPUYHI 3aITUTaHHST:

Doch gefillt uns allen die derzeitige Ukraine?

Y 1pOMYy pHUTOPHUHOMY 3alUTaHHI NPUCYTHIH IMEHHUK 13
MTO3UTHUBHUM OLIHHUM 3a0apBieHHAIM gefallen. OCKiIBbKM BiANOBiAb Ha
[Ie 3aIUTaHHS € HEraTHBHOIO, Y TaKHH CIOCIO 3IIHCHIOETHCS KPHUTHKA
Cy4yacHOl YKpaiHu.
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Crin 3ayBakWTH, IIO B I[OMY NPUKIAIl HE IOJAETHCS HETaTUBHA
OliHKAa YKpaiHH B IJIOMy, B YCiX pI3HOOIYHHX TpaHsX 11 JKUTTS.
OueBunHO, 10 MOJITUK MAa€ HA yBasi Ti chepu KUTTS, IKi 3yMOBICHI
MTOJTITUYHOIO CHTYAIII€lO.

3a yMOBM NOE€JHAHHS TMPUKMETHHKA 3 TTO3UTHBHUM 3HAYCHHSIM Ta
YMOBHOTO croco0y JiecioBa BigOyBa€TbCsd BUPAXKEHHS HETaTUBHOI
OIIIHKH IIISTXOM IPOTHUCTABJICHHS 0a)KaHOTO Ta ICHYI0YOTr0 Ha ChOTOJIHI:

Ich mochte in einem normalen Land leben.

Es wdre natiirlich schon, wenn auch die iibrigen Parlamentarier mit
ihrem Kopf arbeiten wiirden.

B omHOMy BHCIOBIIOBaHHI HEpIKO MOENHYETHCS HU3KAa MOBHHUX
3ac00iB, AKi BUPAXXalOTh HETaTUBHY (400 MO3UTHBHY) OLIHKY:

Es sind mittlerweile drei Jahre unter der Prdsidentschaft
Janukowitschs vergangen. Gleichwohl ist die viel beschworene
"Verbesserung der Lebensumstinde" fiir die Ukrainer, die uns
versprochen wurde, nicht eingetreten. 80 Prozent der Ukrainer haben
keinerlei Verbesserungen gespiirt. Mehr noch, sie sind sogar noch
drmer geworden. In diesem Land werden die Gesetze systematisch
missachtet, es herrscht ein fiirchterliches Investitionsklima, es werden
keine neuen Arbeitsplitze geschaffen, die Ukraine verlassen das Land
auf der Suche nach einem besseren Leben jenseits der Landesgrenzen.
Von welchen "Verbesserungen" soll hier die Rede sein?

Y upomy nmpukiani Biramii Knuuko ~momae  HeratuBHY
XapaKTEepPUCTUKY TMOJITHYHOI cHuTyamii B Ykpaini. [ig 1woro
BXKHBAIOTHCS JICKCHYHI OJMHUIN 3 HETATUBHUM OLIHHUM 3HAYCHHSM:
drmer, fiirchterlich, missachten a HaUpUKIHII CTaBUTHCS PUTOPUYHE
sanuTadHs. [loeqHanHs OEKUIBKOX MOBHHX 3aC00iB HEraTWUBHOI OLIIHKU
crpusie 11 miICHIICHHEO.

Ett 20-tal nya lagar godkindes av det improviserade parlamentet,
ddr 244 ledaméter rostade med handupprdckning. Oppositionen kallar
upprort tilltaget for en sovjetliknande statskupp.

TyT nepenaHa HeraTHUBHA OLiHKA OIO3UIII€I0 IPOBEACHHS "BHI3HOTO"
3aciflaHHs TMapjaMeHTy IUIIXOM B)KHBAHHS JIGKCHYHUX OJHHHUIG 13
HETaTUBHOIO CEMAaHTHKOIO upprort 1a en sovjetiskliknande statskupp.

Omxe, NUIIXOM BHKOPUCTAHHS JICKCHYHUX OJMHHIL 3 OI[IHHOO
CEMAaHTHUKOI0 B HIMEIBKO- Ta IIBEICHKOMOBHHX 3MI dopmyeTses
30eOUIBIIOr0 HEraTMBHA OLIHKA MOJITUYHOIO Ta €KOHOMIYHOI'O JKUTTSI B
Kpaini. Taky OIIIHKY BUCJIOBIIOIOTH HE JIHIIIE )KyPHAIICTH IIUX BUIAHb, a 1
OTO3ULIMHI HOJITHKHY, SKUX IUTYIOTh Ha cTOpiHKax iHozeMHHMX 3MI. Crig
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3a3HAYUTH, 10 y MBeAChkux 3MI Oimblia yBara NMpHIUISETHCSA OIHIT
COIIAJIBHO-EKOHOMIYHOTO CTAHOBHIIA YKPAiHH, Y TOW Yac K y HIMEIIbKUX
3MI mnepeBaxae HETaTMBHA OIIHKA MOMITUYHOTO KUTTA. [lomanbim
JOCIDKEHHS B IIbOMY HANpsSMKY MOXYTh IOJSITAaTH y 3 sCYyBaHHI
JIHTBICTHYHUX OCOOJIMBOCTEH OINHKKA 00pa3sy YKpaiHH MNepeciyHuMH
rpoMajsHamMu 1HIIMX KpaiH. LlikaBuMm MaTepiaioM Ui IbOTO MOXKYTb
CTaTH KOMEHTapi 0 CTaTei, MPUCBIYCHUX HOAISIM B YKpaiHi.
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SA3BIKOBBIE CPEJACTBA OIIEHKH OBPA3A
COBPEMEHHOM YKPAWHbI

B NYBJIMHUCTUYECKUX TEKCTAX ®PI' U LIBELIUN

B cmamve paccmompeno sAzvikosvie cpedcmea, UCHONb308aHHblE Os
oyeHnku obpasza cospemeHnHou Ykpauhvl 6 NYOMUYUCTIUYECKUX MeKCmax
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in News Texts of Germany and Sweden

The article deals with linguistic means used for the evaluation of
modern Ukraine image in the news articles of Germany and Sweden.
Analysis of the raw material shows the dominance of negative evaluation of
modern Ukraine in the media of these countries.
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CTHJIICTHISO-KOMHO3HHIFIHI PUCH TEKCTIB
JOBIPEHOCTEHN HOBOT'PELIBKOIO TA YKPAIHCBKOIO
MOBAMMU

Y cmammi  Oocniodceno  npoGioHI  CMUNICMUKO-KOMRO3UYIUHI
ocobausocmi  meKcmie 008IpeHOCmell HOB0SPEYbKOI MA  YKPAIHCLKOIO
MOBAMU, BUSLELEHO MA NOSICHEHO HASL8HI 8 HUX BIOMIHHOCTII.
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MeTtoro 1€l PO3BIIKM € BCTAaHOBJICHHS MPOBIHUX CTHIICTHKO-
KOMITO3UIIHHUX PHUC CYYaCHUX TEKCTiB JOBIPEHOCTEH HOBOTPEUBKOIO 1
YKpaiHCHKOIO MOBOIO Ta MOSICHEHHSI HASIBHUX BiIMiHHOCTEH.

AKTYaIlbHICTb JOCHIIDKEHHS 3yMOBIIEHA MOAANBIIOK
iHTeHCH(DIKAIIE€I0  YKPATHCHKO-TPEIbKUX  BITHOCHH, IO BHMAarae
FOPUIUYHOTO PETYJIIOBAHHS, SIKE HEMOXKIIMBE O€3 3HAHHS HE JIMIIE MOB,
a i CTPYKTYPHHUX OCOOIMBOCTEH BiJIMOBITHUX IOPUIUYHUX JOKYMCHTIB,
HAI[IOHAIBHOT crenn(piKK FOPUANYHUX JTOKYMEHTIB y KOXHIH MOBI Ta
YCB1JJOMJIEHHSI TPYHOIIIB, SIKi IPUXOBY€ IXHIM nepekna.

IIpenmeToM pobGoTu € crenudika OyJIOBH Ta MOBU TEKCTiB
JIOBIPEHOCTEH HOBOTPENBKOI0 Ta YKpAiHChbKOW MoBaMH. OO’€KTOM €
HasBHI B PO3MOPSIKEHH] aBTOPKH TEKCTH JIOBIpeHOCTEH 060Ma MOBaMH,
JATOBaHi1 OCTaHHIMHU 11’ IThMa POKaMH.

MartepianioM JOCTIJDKCHHS choyryBaian Tekctd 10 moBipeHOCTei
IPEIBKOI0 MOBOIO Ta 9 HOBipeHOCTE! YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

HaykoBa HOBHM3HA PO3BIIKH IOJISTa€ B TOMY, IO B Hill ymepiune B
VKpalHCBKIM HEOCIUTIHICTUII 3IIHCHEHO MOPIBHAUIBHUN CTHIIICTHYHHHA
aHaJi3 TEKCTIB IOBIPEHOCTEH HOBOTPENBKOIO Ta YKPalHCHKOIO MOBaMH,
BHUSIBJIEHO Ta MOSCHEHO ICHYIOYi BIAMIHHOCTI.

Vst miaapHICTh MIOAUHY, yei 11 cepr 00CIyroByIOTECS MOBOIO, KA
nepeOyBae y MOCTIHHOMY PpO3BHTKY, O€3IIEpEepBHO 3MIHIOETHCS, OO
OyTH CIpPOMOXXHOIO sIKHalikpamie iX oOciayropyBatH. Came TOMYy
CydJacHE MOBO3HABCTBO BUSBIISIE HEAOMSIKUH iHTEpeC 10 KOHKPETHHX
BHSBIB MOBJICHHEBOT JISIIBHOCTI — PI3HOTO pOXy TEKCTiB (YCHUX Ta
MUCHMOBHX), $Ki BH3HAHO OCHOBHUMH OJIMHUIISIMH CIUIKYBaHHS.
OnHi€r0 3 OCHOBHUX O3HAK OYAb-SIKOTO TEKCTYy € CTHIIb. Y HayIi iCHYye
OJIM3BKO CTa BU3HAYCHD CTHIIIO, OCKUIBKH KOXKHA Tally3b PO3TIILAAE HOTO
31 CBOIX MO3MIIIHA, BUAUISIOUN B SIKOCTI HOrO OCHOBHMX BJIACTHBOCTEH Ti,
1o € A7 Hel HAMCYTTEBIMMMHA. Y PO3BIiJIll BAXKIUBUM JUISI HAC € Te, M0
CTHJIb HEPO3PHUBHO TOB’SI3aHUN 3 (YHKIIIOHAIEHUM acTlIeKTOM MOBH, 3 ii
BHKOPHUCTaHHSM Y PI3HUX cepax JIOACHKOL TisUTBHOCTI.

CTuib He € 3aMKHEHOIO CUCTEMOIO, BiH PO3BUBAETHCS PA30OM i3 Ti€l0
LIAPUHOIO JISUTLHOCTI, Ky OOCIyroBye. I3 IUIMHOM Yacy B Mekax
HasSBHUX Yy IIEBHI MOBI CTHJIIB 3’SBISIIOTBCSA HOBI JKaHpH. Tak,
VHACHiIOK HaJI3BHYaiiHO OypXJIMBOTO B OCTaHHIA Yac pO3BUTKY
KOMYHIKaliHIX TEXHOJOTiM OyKBalbHO Ha HAIIMX OYaxX HAPOIUIINCS
HOBI, HEMHCJIMMI paHilIe XaHpH, Taki sk imeis1, CMC, BUCIIOBIIOBaHHS
Mepexax Twitter, Facebook Tomro.
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3 iHmoro OOKy, CTHJCBI TNpUTaMaHHA IIEBHA KOHCEPBATHUBHICTH,
TpaauIiiHicTh. SIKOM 11e OyJI0 iHaKIIe, TO Yepe3 MOCTiHHE HOBATOPCTRO
Oyi0 0 JOCUTH BAXKKO OKPECIUTH MEXKi KOXKHOro cTuito. [1o Toro x, me
HE MiIBUIIYBAIO O e()eKTUBHOCTI KOMYHIKaiii, ajuke 3a M. BaxTinum,
"... UyIOUH Yy>Ke MOBIICHHS, MH BX€ 3 IEpIIUX CIiB BragxyeMo Horo
XKaHp, nepeadadyaeMo IMEBHUIl 00cAr ..., IEBHY KOMIO3HUIiIHY OymoBY,
nependavaeMo KiHenp ..." [baxtur 1996, 241]. BomHouac, HE0OXiTHO
BHM3HATH, 110 OJIHI CTHJII € BIAKPUTIIINMHU, 1HIII )X HABMAKH, CTIAKIII Ta
3aMKHyTimi. Jl0o OCTaHHIX HalexaTh IepeayciM, KoHpeciitHui,
HayKOBHH Ta 0(illiifHO-TTOBHI CTHIIB.

O@inidHO-TUTOBHIA CTHJIb BHUPI3HAETHCS Y TMEPEBAXKHIN OUIBIIOCTI
MOB, IO (YHKI[IOHYIOTh SIK AepkaBHI abo odiuiitni. OxHiero 3 iforo
O3HaK € OaraTomiapoBiCTh, MO MOSICHIOETHCS THM, IO ILEH CTHIIb
00CITyTOBYy€ OUTBII HiX OAHY cepy JFOACHKOT MisIIBbHOCTI. Y 3B 53Ky 3
OUM [OCTa€ 3aKOHOMIpHE NHTAaHHS NP0 BUAUICHHS B HOro Mexax
MiJICCTEM, IO BiAMOBIalOTh KOXXHIN KOHKPETHIH cdepi MisIbHOCTI.
OnHi€l0 3 TaKUX MJICHCTEM € IOPHINYHA, 0 00CIYTOBYE KOMYHIKAIIIO
B IlapuHi ropucnpyaeHiii. Kiacudikamii OpUIMYHUX —TIJACTHIIB
MPOTIOHYBAIM SIK 3apyOikHi, 30KkpeMa ¥ rpeupki (3. 3eMOIHCHKHIA,
K. SIanomynoc, I'. Anremiguc, JI. EBpureHic), Tak 1 paasHCBbKi Ta
MOCTPAASHCBKI mocmimaukn (A. Yrakos, A. [lironkin), mporte >KoqHy 3
HUX MU HE BBKAEMO BHUEPITHOIO, 3 OTJISIY Ha IO MPOTIOHYEMO BJIACHY,
Ky BBa)XaeMO HalOIbIn moBHOW. FOpumuvHa migcuctema odiriiHo-
JIUIOBOTO  CTHJIFO  CKJIAJMAEThCs 3: 1) 3aKOHOZABUOTO  ITiJICTHIIIO;
2) migcTuiaro Teopii mpaBa Ta 3) mpouecyanbHoro miactuiao. OcraHHiN
OXOILITIOE a) MOBY CYJIOBOi MPAKTHUKH, MPEJACTABIEHY TAKUMH >KaHPaMu
JIOKYMEHTIB, SIK CyIOBI pPIllICHHs, BUPOKH, IIOCTAHOBH, alemsAlliifHI Ta
KacalliiHi Ckapru Tomo; 0) MOBY I103aCyAOBOI IOPUIMYHOI IPAKTHKH,
MIPUKJIaJaMH SIKOi € HOTapialbHi aKTH, TOBIPEHOCT], KOHTPAKTHU TOIIO; B)
aJIMiHICTPATHBHO-YIPABIIHCEKHNA PI3HOBHI, TPEJCTABICHUNA MOBOIO
aaMiHicTpaTUBHHX JOKyMeHTiB [Croisposa 2011, 51-52].

JloBipeHiCTh — 1Il¢ THCEMOBE YIOBHOBKEHHS, BHUJIAHE OJHIEIO
0c00010 (oBipuTeNeM) iHIIIH 0c00i (HOBipeHii 0c00i, MPeICTABHUKOBI)
IUIL TIPENCTABHUIITBA IHTEPECIB MOBIPUTENS HEpen TPETIMH 0CO0aMu
(TobT0 JUIA 37ifiCHEHHS TMpPEeICTaBHUKOM IIEBHHUX [iil Bil iMeHi
noBiputens). JIoBipeHICTh — I1e OJHOCTOPOHHIN NpaBOYMH, IO (iKCye
3MICT 1 MeEXI TOBHOB&XEHb IOBIpEHOI 0coOM, Mii SKOT Ha OCHOBI
JIOBIPEHOCTI CTBOPIOIOTH TpaBa Ta OO0OB’SI3KM O€3MOCepelHbO IS
noBiputens. JlOBIpeHICTh CKJIAJA€ThC y MNHUCHBMOBIH ¢opmi Ha
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BH3HAYCHWH TEPMIH Ta MICTUTh IIANKC JIOBIPHUTENS, 3aBipeHUM
medaTkoro  QipMmu, oprasizamii abo Hortapiyca. OdopmieHa B
HOTapiaJIbHOMY TIOPSIIKY JOBIPEHICTh € IOPUIUYHUM JOKYMEHTOM.
IcHyIOTh TpH  pI3HOBHIM JIOBIPDEGHOCTEW: TeHepalbHa — Ha
MPEICTaBHULITBO iIHTEPECIB MOBIPUTENS B YCIiX cdepax; cremiainbHa — Ha
3MIACHEHHS KOMIUJIEKCY TOB’SI3aHUX MIX COOOI0 Aild Ui JTOCSTHEHHS
KOHKPETHOT METH; pa3oBa — Ha pa30Be BUKOHAHHS KOHKPETHOI Aii (Hamp.,
Ha OTPUMaHHS IPOIIOBOro nepekasy) [O6muil TONKOBbIH c10Bapsb ...].

3aranbHOBIIOMHUM € (DaKT, 10 IOPUIUYHI TEKCTU OYyIb-SKOI0 MOBOIO
HaIUCaHi, sIK MPAaBHUJIIO, IOCUTH CKIIAIHO, 1 [I€ YaCTO CTBOPIOE TPYAHOIII
JUIS pO3yMiHHA. ICHYe JeKinbKa NMpHYUH, 4epe3 sAKi IOPHIUYHI TEKCTH
3aBXIM CKIAJAUCS MOBOI, BaXKKOKO Ui PO3YMIHHS IEpeciyHUM
rpoMaasHuHOM. Tak, TperbKka JOCTIAHHUISI MOBH  IOPHIUYHHX
JIOKYMEHTIB Ta (axiBellb 3 IOPUINYHOTO Nepeknany M. Kanemnomyiry-
Boti Ha3zuBae mekinmpka MpUYMH BOTO sBumIa. Cepex HUX ICTOPUYHI,
€KOHOMIYHI, IHCTUTYLiIHI Ta ncuxosoriudi npudnHu [KoaveAhomodlov-
Mnot 1997, 273]. IcTtopuyHi MPUYHHU CKIATHOCTI MOBH FOPHIUIHUX
JOKYMEHTIB HOJIATAI0Th Y TOMY, II0 MOBa IMIBHIKO 3MIHIOETHCS, TOMIL SIK
cdepa mpaBa € KOHCEPBATHUBHOIO, Yepe3 IO MPaBHUKU MPOJOBXKYIOThH
BHKOPHCTOBYBATH 3aCTapili MOBHI IITAMIIH, HE BIACTUBI Cy4JacHiil MOBi
CUHTAKCHYHI KOHCTPYKIIi Ta 30epiraroth (HopMy MHOOYIOBH TEKCTIB,
MpUTaMaHHy MHUHYJIUM emnoxam. KpiM Toro, y momepemHi emnoxu
CKJIalaHHS TEKCTiB IOPHIUYHUX JIOKYMEHTIB CKJQJHOK MOBOIO
MIATPUMYBAJIOCS EKOHOMIYHHMH CTUMYJIAMH: YUM HE3pO3yMUTiIIe i
posiorime OyJ0 HAaNMCaHO TEKCT HOTAPIAIbHOTO JOKYMEHTa, THM
OipIIe MIr HOTapiyc CTATHYTH rpomied i3 xiieHrta. Ilo-Tpete, cdepa
mpaBa Oe3MOCepenHbO IOB’s3aHA 3 NIEPXKABHOIO BIIANOI0, TOMY Ma€
BUKJIMKATH Y TPOMAITHUHA TIOBary. Y 9acH, KOJU OUTBIIICTD HACETICHHS
HE MaJia OCBITH, TEKCT 3aKOHY, HAIIMCAHUH CKJIaTHOIO 1 HE3PO3yMIJIO
MOBOIO, BUKJIMKAB OiJbIlIe TIOBarW, CTpaxy i TPEMTIHHS Yy TEepeCcCiuHuX
rpoMaisH, 60 HaraxyBaB MaridHe 3aKJIMHAHHSL.

IOpucnpyneHnis, TakuM YHHOM, JOBrHMil uyac Oyna cdeporo ams
MOCBSIYEHUX, SIKY 3aXHIaB OCOOJMBUNH MOBHUM KO, JOCTYITHHH TiLIBKH
MpaBHUKAM. Y BHIQJIKY IPEIbKOi MOBHU JOMAETHCS IIe YHUHHUK AUTIIOCI.
JoHenaBHa IOPUIWYHI TEKCTH CKIAJANUCS apXai3oBaHOI KHIKHOIO
MOBOIO KaTapeBYCOIO, SKii mpuTamMaHHi ckiaagHi Mopdoioris i
CUHTAKCHC, HE 3aBX/IW 3pO3yMIJIi IEPECIYHOMY TPOMAJITHUHY. Y HAITHX
nonepennix myomikanisax ([CromspoBa 2007], [CromspoBa 2011])
JA€ThCSI BUYCPIIHE IMOSICHEHHS TOTO, YOMY B CYYacHHX HOPHIUYHHX
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TEKCTaX Ta OCOONMBO B MPOIECyaTbHHUX MOKYMEHTaX, OO SIKHX MH
BIIHOCHMO H JIOBIPEHOCTi, JOTenep 30epiraeThCsi YMMANIO EJICMEHTIB
KaTapeByCH: 3aCTHIVII BHpa3d 3 KaTapeBYCHMM CHHTAKCHCOM,
Mop(doJIOTiYHI OCOONMBOCTI KHWKHOI MOBH Ta HAaBiTh KOMIIO3HIIiS
JOKYMEHTIB, TpHTaMaHHAa IonepenHiM enoxaM. OCHOBHAa NpHYMHA
MOJIATa€ B TOMY, 1110, Ha BIIMiHY BiJl 3aKOHIB, TEKCTH SIKHX, SIK IIPABHJIO,
CKJIaJal0THCS KOJIEKTHBHO 1 MiUIATal0Th MOBHOMY PEAAaryBaHHIO, TEKCTH
MpoIeCyaTbHUX JOKYMEHTIB CKIQNAIOThCS KOHKPETHOIO 0CO00I0, sKa
Ma€ BJIACHE YSBIEHHS IPO MOBHY HOpMY B3araji i Ipo HOPMHU
O(IIfHO-TIOBOTO0 CTWIIIO (FOPUIWYHUAX IJICTHIIB) 30KpeMa. [ 1mi
VSIBIICHHS 9acTO 3aJISKATh BiJl BIKY aBTOpa JOKYMEHTY.

VY Ham 4Yac y IUBUII30BAHOMY CBIiTI HE CTaBUTHCS METa IITYYHO
YCKJIQJHIOBATH TEKCTH IOPUAMYHHX JOKYMEHTiB. Hapmaku, 3a
TPOMAJSHUHOM BU3HAETHCS IIPaBO 3HATH CBOi IIpaBa Ta OOOB’SI3KH,
3aKOHHU CBO€I JepkKaBH, MaTH O HUX JOCTYI, TOOTO OYTH FOPHIMYHO
rpaMOTHUM. binble TOro, OCBiTHiMl piBeHb CYCHiJIbCTBA IOPIBHSHO
HaBiTh 3 XIX cT. 3HAaYHO MiABUINUBCA. TUM HE MEHII, KOMyHIKaIlis y
cdepi ropHCIpyAeHIii MPOJOBXKYe BHUKIMKATH TPYAHOII, 1 He B
OCTaHHIO 4epry uepes cnenudiky "ropuandnHoi MoBu", ii KOHCEpBATU3M,
KW € HACTIIKOM KOHCEPBATU3MY CaMHUX FOPHCTIB.

HOpuanani nokymeHTH — mxyske crenudidne 1mosue, TOMy HaBiTbh iXHiH
HepeKiaj 3 OAHIEl MOBU HA IHIIY CTBOPIOE JUISl MEpeKIafadiB OimbIe
TPYIHOIIIB, HDK MEepeKnaj; eKOHOMIUYHUX a00 IHIINX HAyKOBHX TEKCTIiB
(3 maremaruku, ¢isuku Tomo). Haiibinpma mnpobiema mepexiany
IOPUIUYHUX JOKYMEHTIB TIOB’s3aHA 3 THUM, IO TEKCT Tpeba He Juile
MepeKIacTH 3 OJHi€l MOBHM Ha iHIIy (TOOTO 3aMIiHMTH TEpMiHM OJHi€l
MOBH Ha TEpPMIiHM iHINOi), a ¥ TIEpEBECTH TEKCT 3 OJHI€l FOPUAMYHOI
cuctemu B iHmy. CrpaBa B TOMy, IIO 33, 37aBaJIOCs O, 1EHTHYHUMH
IOPUIMYHAMH TEPMiHAMU-BIIIOBITHUKAMH YacTO CTOATh IOPHJINYHI
MOHATTS, IO He 30iraroThes. KpiM TOro, B KOXHINM KyJIbTYpi CKilanacs
CBOS IOPHIUYHA TPAIUIis, YHACHIIOK YOro TEKCTH OYAYIOTBCS Ta
oopMIIOIOTECST B HalllOHAIBHO-cIIeNM(iuHIE ~ MaHepi, MaloThb
crenudiuHy KOMIIO3HUILIO.

BigminHocTi B OyJOBI HOBOTPEIBKMX Ta YKpaiHCBKHMX TEKCTIB
JIOBIpEHOCTEH TOMITHI BXK€ NpH HEpIIOMy HOIMsiAi. 3 OAHOro OOKy,
iH(OpMaIlis, moJaHa B IPEIbKUX Ta YKPATHCHKUX TEKCTaX JOBIPEHOCTEH
PO JIOBIpUTENS 1 JOBipeHY 0cO0y, MPAaKTHYHO IMOBHICTIO 30ira€ThCs.
Jemo poknagHinie B TPELbKUX, HDK B YKpaiHCBKUX JOBIPEHOCTSIX
CKazaHo Mpo oco0y Hortapiyca. [Hpopmamis mpo HBOTO MOjJaHA Ha

60



MOYaTKy TpelbKoi qoBipeHocTi. TekcTr 060oMa MOBaMH MOYXHa YMOBHO
MOJUIMTH HA JBa OJIOKH: y TEpIIOMY, OCHOBHOMY OJIOI, ITOJAETHCS
iHpoOpMaIis mpo AOBipUTENs Ta AOBIpeHY 0CO0Y 1 BHUKJIAHAETHCSA CYThb
JOPYUYCHHS, Y JIpyroMy, 3aKIIOYHOMY OJIOIli, 3a3HAYaroThCs JIeTali
oopMIleHHS JOBIPEHOCTi, BKa3yeThCs IUIATAa, SKy CTATHYTO 3
JoBiputens (B IPEBKAX TEKCTax); B YKPalHCHKUX MOOYTYE 3araibHe
¢dopmymoBaHHs: "CTATHYTO IIIaTH 32 JOMOBIEHICTIO".

Ha BigMmiHy Bij 3arajbHOTO WICHYBaHHS TEKCTY JOBIPEHOCTI, SKE B
OCHOBHOMY 30iraerhbcsl, cmoci®é mopadi iHpopmaiii B TperbKUX Ta
YKPaiHChKHMX JIOBIPEHOCTSX CYTTEBO PI3HUTHCA. [ PEBKAM TEKCTaM
JIOBIPEHOCTEH NpHUTaMaHHA HaJMipHA PO3MOBIAHICTh, Y HUX MICTHUTHCS
JNOKJIaTHUHA ONMHC TOrO, KONHK, O KOTPid TOAWHI TOCTaB Iepen
HOTapiycoM JOBIpUTENh 1 IO MOMPOCUB 3poOuTH. [0 TOro X TEKCT
IpelbKol TOBIPEHOCTI HAITMCAHUH BiJT TIEpIIOi 0coOM — 0coOM HOTapiyca,
SIKMA JOKJIATHO PO3MOBiae CHOYAaTKy Mpo cede, a MOTIM BXKE IIPO
KIieHTa. TakuM YWHOM, TOJIOBHOIO [iHOBOIO 0CO0OI0 y TpeubKii
JIOBIPEHOCTI BHSBJIAETHCS HOTapiyc. Hipkde mmomaemMo CTaHIapTHY
YaCTHUHY TPEUBKOI JOBIPEHOCTI (CKUPHUM MIPUGTOM BUAIJICHO OCHOBHI
YJICHH PEUCHHS):

IIAHPEEOYXIO
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Koi opod dwafaothke kaBopd Ko ueyolopwvo, atny gupoviadeioo xo
SeforcdrOnxe, vroypdpOnke amo avthy Kot guéva, omws Nouog opiler.

H Eupoviiouevy H Zvupoloroypapog
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Ha BiaMiHy BiIl TpelnbKHX, YKpaiHChKI TEKCTH JOBIPEHOCTEU €
JIAKOHIYHIIMMU Ta "KoCIeKTUBHIIMMHU". ['0JIOBHOIO AiHA0BOIO 0COO0K0 €
JOBIpUTENb, aJKe came BiA ioro iMeHi HamucaHo TekcT. Hotapiyc
BiJIirpa€ BTOPUHHY POJb, HOTO CIIpaBa — 3aCBIMYMTH MIAMNAC JOBIPHTEIS.
Kopotki BimomMocTi mpo HOTapiyca 3’sBISIOTHCS JIHIIE B 3aKIIOYHIN
YaCTHHI, JIe 3a3HAYAETHCSI, KUM 3aBIpEHUH MiAMUC TOBIpUTES.

HJOBIPEHICTH

Micmo Kuis, mpuoysmozo aunus 06i mucsyi
uemeepmozo poxy

A, Isanenxo Isan Isanosuu, ioenmuixayiiinuii Homep ..., (nacnopm
CH MNe..., suoanuil ... (kum) ... (Oe) ... (koau)), sKuil MewKae 3a aopecoro:
M. Kuig, 8yn. ..., 6)0. ..., K6. ..., 34 NONEPeOHb010 YCHOW OOMOBIEHICTNIO
CMOPIH, Y€ 008IPEHICMIO

YHOBHOBANCYIO:
ep. Ilempenxa Ilempa Ilemposuua, (nacnopm ME MNe...,
BUOAHUIL ...), AKUTL MEUIKAE 34 A0Pecor ...

oymu MmoiM nogHosadcHum npedcmaghuxom 8 Mumuux opeanax
Yxpainu 3 numans ogpopmnennss ma ompumanns MOMOYUKIY MAPKU ...,
06°em 08ueyHa ... .

Jna yvoeo Hadaro oMy npaso nooagamu 8i0 Mo2o iMeHi HeoOXiOHI
3a86U, ..., A MAKOXMC GUKOHYS8amu 6ci inwi Oil, nog’szani 3 yicro
0osipernicmio.

Jlosipericmv  6udana 6e3 npasa nepedopyyeHHs, CHMPOKOM OO0
MPUOYATNO20 TUNHSL 08 MUCYT 11 'SIO20 POKY.

HIIITAC (oosipumens)

Micmo Kuis, 30 aunua 2004 p., ys 0osipericmv noceioueHa MHoiwo,
Ilemposcokorwo O. 1., npusamnum Homapiycom Kuigcbkozo Mmicbkozo
HOMAapianbHo2o OKpy2y.

Josipericmo nionucag leanenxo lean leanosuu y Moiti npucymnocmi.

Ocoby ep. Isanenxa I. 1., sxuil nionucae 0ogipenicms, 6CMAHOGIEHO,
die30amuicms 1lo2o nepesipeHto.

3apeecmposano 6 peccmpi 3a No
Cmsaznymo naamu 3a 00MOGIEHICMIO.

Ipusamnuii Homapiyc

Ha piBHi cuHTaKcuCy pEUeHHS JIOTIYHO OYIKyBaTU IIEPEBAXKAHHS B
TEKCTax JOBIPEHOCTEH 00OMa MOBaMH CKJIAJHOMIAPSIHUX PEUCHB,
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YCKIIaJJHEHHUX BEJIMKOIO KUTBKICTIO OJJTHOPITHHX YJICHIB, OCKUJIBKHY 1€ OJTHA 3
XapakTepHUX puC O(IUiHO-IIIOBOr0 CTWIO sIK Takoro. I[lpore mpu
YBKHOMY PO3TJISI BUSIBISETBCS, IO CKIAMHOMIIAPSIHI PEYCHHS €
JIOMIHAHTHOIO PHCOI0 caMe TpelbKUX TeKCTiB. [leprmii OGJIOK TperpKoro
TEKCTy, B SIKOMY IIOJAIOTBECS BIOMOCTI IIPO HOTapiyca, IOBIPHTEIS,
JIOBipeHy 0oco0y Ta CYTHICTb JOPY4YEHHs, MEpeoOTSHKEHUE OHOPITHUMHU
YlieHaMH Ta O3HAYAJBHUMHU MIIPSIHUMH, 10 BBOJISTHCS 32 JIOMIOMOTOO
7ov / 0 omoiog, 1 ckianae oane (1) pedeHHs, 0 YacTo 3aiMae MiBTOPHU-IBI
CTOpDIHKM TEKCTy 1 CTaHOBUTh OKpemuii ab3am. lLle cBimuuth mpo
KOHCEpBATU3M TPEIbKUX FOPHUCTIB. BOHM MPOJOBXKYIOTH CKIIaJaTH
JoBipeHocTi 3a (opmoro, 10 yrBepamiacs me B XIX cr. Xoua TEeKCT
HaIMCaHUH TMMOTHKOIO, foro (hopMa Taka 3, sikoro Oyia i 3a 4acis, Koau
JIOBIPEHOCT] CKJIaJaIncs apXai30oBaHOIO KaTapeBycoro. Jlo TOro x, SIKIIO
KaTapeByca 3 ii pO3BUHYTOI CHCTEMOIO JIiENPUKMETHHUKIB YacTO JI03BOJISIA
YHUKHYTH 3aHBUX IIIPSIHAX, 0COOIMBO O3HAYAIBHUX, TO TUMOTHKA IIHOTO
3a0e3Me4uTd He MOXe. 3 OIJIAy Ha Iie JUMOTUYHMI TEKCT JOBIPEHOCTI
CTa€ 1MIe CKIQIHIIIIM 33 CHHTAKCHUCOM, TTOPIBHSHO 3 KaTapEBYCHHM.

OmHOro TOISITYy HAa TEKCTH YKPAiHCBKUX JIOBIPEHOCTEH JOCTATHBO,
o0 MepecBiTIUTHCS, 0 CUHTAKCHC iXHIX PEUeHb € 3HAYHO MPOCTILINM.
[Neprmii 610K TEKCTYy, IO MICTHThH BIIOMOCTI MPO JOBIPUTENS, JOBIpEHY
0co0y Ta CYTHICTb JOPYYCHHS, CKIQJA€ThCS K MIHIMyM 3 JBOX PEUYCHb.
Xo4a BOHH i € CKIIaJHOIIIPSTHAMH, 9aCTO IXHBOMY JICTIIIOMY ITPOYUTAHHIO
Crpusie Bi3yallbHa po30MBKAa pedyeHb Ha OJOKH, 10 O(OPMIIOIOTHCS B
okpeMi ab03arri. KimovoBi sk clloBa MOXKYTh PO3TAIIOBYBATUCS T10 IICHTPY
(namnp., cnoBo "ynogrogaxcyro", UB. YKp. MpuKiaj Buie). o Toro x, s
YHUKHCHHS 3aiBHX MiIpsAmHMX, iHGopMario (Hamp., aapecy, HOMep
rmacropra, ieHTH]IKaiiHuid HOMEp TOIO) YacTO MOMIIIAIOTh Y TYKKH,
100 BOHH HE 3aBaYKAJI! [IBUJIKO CXOILTIOBATH CYTh TEKCTY.

Jpyruii 6ok yKpaiHCBKOTO TEKCTY B3arajli € KOHCIICKTUBHUM. TyT
Maibke BCl peueHHS MPOCTi Ta aOCOTFOTHO BC1 — KOPOTKI Ta 00CITOM.

LIz oosipenicmov nocsiouena muoro, Iloepebnaxom A. O., npusamuum
nomapiycom Kuiscvkozo micbko2o HomapianeHozo okpyey.

Josipenicmo nionucae Ilempenko learn leanosuy y moiii npucymnocmi.

Ocoby ep. Ilempenka I. 1., axuil nionucae 008ipenicmyv, 6CIMAHOBIEHO,
diezoamuicms 11020 nepesipeHo.

3apeecmposano é peccmpi 3a No
Cmsenymo niamu 3a 00MOGIEHICIO.
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Ha piBHi Mopdoorii B  TeKCTaX TIpelbKUX JOBIpEHOCTEH
CIIOCTEPIracThCA KapTHHA, XapakTepHa Ui BCIX CYyYaCHHX TPEIBKHX
MpoLleCyaIbHUX ~ JOKyMeHTiB. OpHi JOBIpeHOCTI MICTATh  Oijblie
€JIEMEHTIB KaTapeByCH, 1HIN — MeHIme. Yepe3 1ie MaeEMO BapiaTHBHICTh
(opM JIeSIKHX CITiB, CIIOBOCIIONYYCHD Ta HAaBITh IOPUIUYHAX TepMiHiB. OCh
JesKi TPHUKIANN: 0TI OEKOTETOEPIS Tov unvoc/ wive. Moptiov” ato
2ouforooypopeio pov mov Ppiokeror emi e 0dod Avuyovig/ ayy
000 20lwvog” Xe péva t Zvufoloroypago ... gvepavioln / supavictnie /
eupovionre " o un eCoupetéoc / eCoupoduevoc amo o vouo yevvnleic oty
Bevetia / yevvyuévoc oty Povuovio.” mpog tov omoio / gtov omoio Jivel
EL01KN EVIOAT " 0 eVTOAEDS / 0 evioAéag” o eupovialels / o eupovi{ouevog.

YkpaiHChKi TEKCTH JOBipeHOCTell € Oinbll  MOP(OIOTi4HO
OMHODPITHUMH, OCKUTbKH y XX CT. MM HE Mald IPOTHUCTABJICHHS
KHIDKHOI 1 p03MOBHOT MOBH. HaToMiCTh y HallluX TEKCTaX JOBIPEHOCTEH
TPAIULIIOTBCS PYCU3MH, IO € HACIIAKOM HEIOCTaTHHOTO BOJOMIHHS
JIeSIKMMH HOTapiycaMyu HOpMaMH Cy4acHOT YKpaiHChbKOi MOBH.

IIpoBeneHe  NMOCHIKEHHS ~ 3aCBIQUWIIO  ICHYBaHHS  CYTTEBHX
BiZIMIHHOCTEH y OyI0Bi Ta croco0i mojadi iHdopmarrii B TeKCTax rpelibKuX
Ta YKpaiHCBKUX moBipeHocTeil. I'perpki TekcTu "TrpimraTe” HaJMipHOIO
OIFICOBICTIO, ~ YCIIAJKOBAHOIO BiJ] MO3aMHHYJOTO CTOMTTS. TekcT
HAIMMCAaHWHA BiJ IMEHI HOTapiyca. Ycs TepIia YacTHHA, IO MiCTUTh
BIIOMOCTi MpO HOTapiyca, HOBIPUTENs, AOBIpEHy 0co0y Ta CYyTHICTh
JIOpYYCHHS, 1 MOXe 3aiiMaTH JIBl CTOPIHKH, CKJIaJIa€ OJTHE CKIIaTHOMIPSTHE
pCUCHHS, Mepeo0TsHKEHe OMHOPITHUMH WICHaMHU, IO Bi3yalbHO >KOJHUM
YMHOM HE 4leHyeThesl. KpiM Toro, I Cy4acHUX JOBIPEHOCTEl TPelbKOI0
XapaKTepHa JIOBOJI MIMPoKa MOPQOIIOTiYHA BaPiaTHBHICTB, 110 € HACIIIKOM
BIUTHBY KaTapeBYCH, KOTPHIA JOCI TPUBAE.

Ha BigMiHy BiJl TpeIbKHX, YKpaiHChKI JOBIPEHOCTI CKIIaJeHI Bij
iMeHi JJOBIpHUTENs, TOJI K HOTapiyc Ipa€ MmiAieriy, JOIOMbKHY poib. Y
CUHTAKCHCI TaKOXK TIEPEBAKAIOTh CKIIAIHOIIIPSIIHI PEUCHHS, SIKi, TIPOTe,
€ KOPOTIIUMH, Bi3yaJhbHO WICHYIOTHCS Ha ad3ali, a Jeska iHpopMarris
MOJAEThCS B MyXKKaX Il YHUKHCHHS 3afiBUX MiApsaHUX. Y MOBi He
TPAIUISAIOTHCS apxai3Mu Ta 3acTapiim Mopdosoriani gopmu. 3aranom,
YKpaiHCBKI TEKCTH IOPUIMYHHUX JOKYMEHTIB HAIMCaHI OCUTH IPOCTO,
TOMy 10 B oiuiifHO-Iin0BiM chepi ykpaiHcbka MoBa fo0 1917 p. He
BXKUBANAcs, OTKe ii OQIIIHHO-TIIOBUH CTHIH € BIJHOCHO MOJIOIUM,
yepes 10 1€ He BCTUT 3aCTapiTH 110 BiIHOMIEHHIO O PO3MOBHOI MOBH.
Kpim Ttoro, BiH mnouaB ¢(opMyBaTHCS 3a 4aciB, KOJM 3arajJbHOIO
TCHJCHLIEI0 CTalo pedOopMyBaHHS Ta CIPOLICHHS MOBH 33l
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3a0e3MevYeHHsT PO3yMiHHS IIAPOKHX BEPCTB HACENCHHS, SKI TOMI OyiH
me MmamoocBiueHnMu. Cepen Baj HAMMX CyYacHHX JOBIpEHOCTEH
MOXXHA Ha3BaTH Xi0a 10 HAasBHICTh y JEAKUX 3 HHUX PYCH3MIB, IIO
MOSICHIOETHCS 00’ €KTUBHUMHY ITPHYHUHAMH.

[lepcrieKTHBH TOJANBIIMX JOCTIKEHb. Y MOAAIBIIOMY BHIAETHCS
JOIUTEHUM JOKJIaHE MOPIBHAJIbHE BUBYCHHS OYIOBH T4 MOBU TEKCTIB
IHIIMX MPOLIECYaThbHUX JIOKYMEHTIB TPEIbKOI0 Ta YKPATHCHKOIO MOBAMH.
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Cmonsapoea A.A., k.pUIoNH., IOIL.,
Wucturyt ¢punonornn KHY nmenn Tapaca IlleBuerko

CTUWINCTUKA-KOMIIO3NUIIUNOHHBIE OCOBEHHOCTH
TEKCTOB JJOBEPEHHOCTEM HA HOBOI'PEYECKOM U
YKPAUHCKOM S3BIKAX

B cmamve uccnedyromcea ocnoguble CMUMUCIIUKO-KOMNO3UYUOHHbIE
0CcobeHHOCU MeKCmMo8 008epeHHOCMell Ha HOB02PeYeCKOM U YKPAUHCKOM
AZbIKAX, BbIAGTAIOMCA U 00BACHAIOMCA UMEIOWUECS 8 HUX PA3TUYUS.

Kntoueevie cnosa: oOosepenrocms, 0puyuanbHo-0en080l  CMub,
jopuduyecKkue nOOCMuIU, KOMRO3UYUsL, OUMOMUKA, Kagapesyca.

Stolyarova A.A., Cand. of Sciences in Philology, Associate Professor
Institute of Philology, Kyiv National Taras Shevchenko University

Stylistic and Compositional Features of the Powers of Attorney
In Modern Greek and Ukrainian

The article studies the basic stylistic and compositional features of the
texts of powers of attorney in Modern Greek and Ukrainian. The conducted
comparative analysis enabled the author to find out the main differences in
their structure and style as well as to explain them.

Key words: power of attorney, the style of official documents, legal
substyles, composition, demotic, katharevousa.

YK 811.512.161°276.6:658.6/.9
Tenewyn K. O., x.hinomn.H., aCUCT.
Institute of Philology, National Taras Shevchenko University of Kyiv

HOMEHKJIATYPA, IPO®ECIOHAJII3MHU TA KAPI'OHI3ZMUA
SIK IEKCHUYHA CKJIAJJOBA ®AXOBOI MOBU
(1a martepiai Typeubkoi ¢axoBoi MOBM TOPIiBJIi)

Cmamms npucesuena ananizy ma Xapakmepucmuyi HekoOuikosanoi
cneyianbHoi  mopeieesbHoi  JleKcuku mypeybkoi moeu. Ha mamepiani
CNOBHUKIB MA MEKCMI8 CYYACHOI mypeybKoi MOGU OO0CAIONCYIOMbCA Ma
PO3MEINCOBYIOMbCS NOHAMMSL NPOPECIUHOL TeKCUKU Ma MEPMIHON02IT, KL €
noHammsaMu  cneyianvHoi  cyomosu. Bcmanoeneno  ocnosmi  o3naxu
HOMEHKIAMYPHUX 3HAKI8, NPOPeCiOHANi3MI8 ma HCaAP2OHIZMIG SIK OKPeMUX
CKIIAOHUKIB CNeyianbHOlL IeKCUKU.

Knrouoei cnosa: mepmin, HomeH, npogecionaniam, HeapeoHizm.
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VY cy4acHOMY BITUM3HSHOMY MOBO3HABCTBI HE iICHYE €HOCTI JYMOK
HAYKOBI[B IIOJO KiTBKOCTI BUJIB CIICIIAIbHOI JICKCHKU Ta MPHAHATOL
TepMiHonorii ast ix HoMiHanii. KoxugikoBaHy mifcucreMy creriaabHOT
JICKCUKU TPATUIIIHO HA3WBAIOTh TEpMiHOJOTIE. [l mo3HaueHHs ii
HEKOIU(IKOBAHOI MiJCHCTEMH BHKOPUCTOBYIOTh TakKi TEPMIiHH, SK
"mpodeciitnuit xapron”, "apro", "cmenr", "mpodeciiina nexcuxa",
"mpodeciitauii nianext", "nepentepmin", "MpoToTEpMiH" TOIIO.

AKTYyaJbHICTh H0CTiIKeHHsI BU3HAYAETHCSA HEIOCTATHIM aHAI30M
TOJIOBHHMX ACIEKTIiB MOB JJIsl CHCI[iaIbHUX I[iJICH, X04a BOHH MAlOTh Y
HAaIll Yac 3HAYHO OUIBIINI 00CAT, aHIK 3arajJbHOBKMBAHA MOBA.

Meta cTaTTi MOJNATAE Yy JIOCHIDKEHHI KpPUTEPIiB  PO3MEKYBaHHS
OCHOBHUX KiaciB (axoBoi Nekcukw. [l MOCSTHEHHS 3a3HAaueHOI METH
nepenOavacThCsl  BUKOHAHHSA — TaKWX — 3aBHAHb:  BHOKPEMUTH U
OXapaKTepH3yBaTH OCHOBHI KJIACH 1 TIJOKJIACH, BHU3HAYUTH CHCTEMY
noxiOHocTeH 1 BiIMIHHOCTEN HOMIHATUBHUX OQUHUI CHELIAILHOI JIEKCUKU.

O0’exTOM 0CJTIAKEHHs € JEKCUYHA CKJIAJ0Ba Cy4acHOI TypeIbKoi
(haxoBO1 MOBH TOPTiBIIi, MaTEPiaoM — aBTOPChKAa KapTOTeKa (haXOBHX
JEKCHYHUX OAWHUIL TOPTiBIi, YKJIaJcHa Ha OCHOBI CIIOBHUKIB Ta
TEKCTiB CYy4aCHOI TypeIbKOi MOBH.

OpHuM i3 HepIUX y paasHCBKIM JHHTBICTHII Ha HEOOXiTHOCTI
PO3MEXyBaHHS CIeIiabHOT JIEKCHKU HaroJionryBas JI. B. YcneHchkui,
SIKMA BUKOPHCTOBYBaB TepMiHHU "mpodeciiiHuit mianekt", "creniaiabHa
MoBa" Ta "cremiajapHe apro”. YUeHu BBaXKaB, 1[0 JIHTBICTH, 3a3BHYAi,
HEHAaBMHUCHO CHIBBIJHOCATH TepMiH "crieliaibHa MOBa" 3 TepMiHAMH,
SIKI MaroTh O(DIMIHHO-KHMKKOBHHA XapakTep 1 3aKkpillJieHI 3a TIi€H 4u
iHmowo mnpodeciiinoo cheporo. IlousarTs "mpodeciiuuii mianekT," Ha
nyMKky JI. B. YcneHchKoro, € MIMpIIIM, OCKUTBKH HOTO HEBiJ’ €eMHUMHU
CIIEMEHTaMH € 1 "BHCOKI" KHIDKKOBI TEpPMIiHH, 1 PO3MOBHI JIEKCEMH
"apro" [17, c. 163].

Hapa3si y ¢axoBux MoBax MOOyTYIOTh TaKi HEHOPMATHBHI OJHHUII,
sK mpodecioHanmizMu, mpodeciiHi JKaproHi3MH Ta TEPMIHOJIOTI30BaHi
KaproHisMu. BaximBoro  mpobiemMor0 Mg  4ac  JOCTiIKEHHS
TEPMIHOJIOTIYHOT Ta mpodeciiHOl JIEKCUKU € 3’SICyBaHHs PI3HHUII MiX
UMM JBOMA KITaCaMH OJJHUIIb.

IIpodecionanizmu (nar. professio —"3ausaTtd, hax'") — 1e ciaosa, 110
BXKMBAIOTHCS HA TIO3HAUCHHS CIIEIIAIFHUX MOHATH Y cdepi Tiel uu iHImo1
npodecii, BACTYMAIOTh CHHOHIMAMHU JIO BXKE ICHYIOUHMX TEPMIHIB Ta
moOyTyIOTh TEpPeBaXHO B PO3MOBHIH MoBi. Ha BigMmiHy Bix
HEeMOIIMHIX HayKoBUX cdep KoMyHikamii, mpodeciiiHe MOBICHHS
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MPOJYKTHBHO CTBOPIOE €MOIIIITHO 3a0apBiicHi (haXxoBi HEOJIOTi3MH, SKi
JIOCHUTH JIETalbHO XapaKTepH3YIOTh piJ 3aHATh, Mii YH TIPEIMETH,
Oe3nocepeHHO TOB’sA3aHi 31 cheporo aismbHOCTI BinnoBinHOI mpodecii
[10, c. 104]. HaBiTh y MekaX OJHOTO IMiIPUEMCTBA MOXKYTb 3’ IBISATHCS
HOBi, JIMIIE B JAaHOMY KOJIGKTHBI BXXUBaHi mpodecioHamizMu
(mpocpeciiine mpocTopiyus). Y HHCEMHOMY, MAIiJIOBOMY MOBJIEHHI
BXXKUBAHHS TaKWUX CJiB, AKi "HE MalOTh YiTKOrO HAYKOBOT'O BU3HAYCHHS,
HE CTAHOBJIATH I[UTICHOI CHUCTEMH, ajie JETalIbHO TU(PEPEHINIOTh Ti
mpenMeTH, [ii, AKOCTi, 1o Oe3mocepeqHbO IMOB’s3aHi 31 cdeporo
JISUTBHOCTI  BignoBigHOI mpodecii”’, € HeOaxanuMm [9, c. 69]. Bnane
BH3HauYeHHs HaBoauTh B. M. [IpoxopoBa: "TepMiHU € y3aKOHEHHUMH
HazBaMu  Oyab-fKMX  cCHeliagbHUX  TOHATh.  IIpodecionanizmMu
BXHBAIOTECS SIK IX HEoQiliifHI 3aMiHHUKH JHIIe B OOMEXKCHOMY
CITEIAILHOI0 TEMATHKOI0 MOBJIEHHI 0Ci0, IOB’A3aHUX MK COO0OIO
npodeciero” [12]. [Moxidny mymky noxinsie C. 1. Llenos, sxuii 3a3Hadae,
0 TepMiHU Ta NPOo(ecioHaTi3MH OTPUMYIOTH TOTOXKHY ab0 OIM3bKY
CEMaHTHYHY XapaKTEPHCTUKY, ajle PIi3HATbCS y3yCOM, OPIEHTAIEI0 Ha
cdepy Bukopuctanus [19, c¢. 78-79]. YTBOpeHHs TepMiHIB 37¢0LIBIIOTO
MOB’si3aHE 3 MOCTYMOBHUM MEPETBOPEHHSM MpodeciiHOi JIEKCUKH Ha
TepMmiHonoriuny. EmomiiiHo 3a0apBneHi oauHHUIi IpodecifHoro
CIUIKYBaHHS, SKi BHPaXXalOTh HAYKOBI MOHATTS Ta MAlOTh JAe(DiHIIIO,
MOXKHAa BBaXaTH TepMiHAMM (3BUYaifHO, 3a YMOBU BiJICyTHOCTI
TEPMIiHOJIOTIYHOTO €KBiBaJIeHTa). B ocTaHHROMY BHIIAAKY IMPAaBOMipHUM
OyJic OIIHIOBaHHSA 1X SIK MPOMIXKHOTO SIBHINA, 1 JIAIIE BUKOPUCTAHHS
TaKWX OJMHHI Y MOBHIH NMPaKTHII MOXE BUPILIMTH IXHIO JOJIO: BOHH
abo 3amumiatecsi y cdepi cyro mnpodeciiiHOTO CIiNKyBaHHsS, a0o
HaOyAyTh CTAaTyCy TEpMiHiB, ab0 JOBIHH 4Yac 30epiraTUMyTh CBOE
npoMixkHe mosioskeHHs [19, c. 80]. Mu He MOAIIAEMO TyMKY HayKOBIIIB,
AKi PO3AULIIOTE TEepMiHM ¥  mpodecioHamizmMu, amxe, "KOIH
TEPMIHOJIOTIYHHMA  €KBIBAJICHT TNpoQecioHali3My BIIACYTHIH, cam
mpoQecioHani3M TsDKIE€ M0 TOro, Mmo0 3aiiHATH "HOHATTEBY Himnry" ¥
cTatd TepMiHOM. OTke, MEXi MiX TEpPMIHOJOTi€l Ta NpodeciiHoo
JICKCUKOIO0 MOOUIBHI ¥ HeycTajJeHi He depe3 "MmoraHi KpuTepil iXHBOro
PO3MEXKYBaHHS, a Yepe3 PYyXJIUBICTh 1 THYYKICTh MOBHOTO y3yCy, Uepe3
HNOCTifiHY CKJIQAHY B3a€MOJiI0 MpodeciifHOro mpocTopiuus Ta
npodeciitHoi Hopmu" [19, c. 84].

TakuM 4YHHOM, cepel YChOro po3MaiTTd IU(GEpEeHIIHHNX O3HaK
OCHOBHUMH JUIsl BUOKPEMJIEHHS Ipo(ecioHali3MiB MU BBaXKaeMO IXHIO
oOMexeHy cdepy 3acTOCOBYBaHHS (3a3BHM4Yaid, II¢ PO3MOBHA MOBa
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CICIIaCTIB TEeBHOI Tanmy3i Ta HedaxoBa JiTepaTypa) Ta eMOIIHHO-
EKCIIPECUBHE 3a0apBIICHHS.

VYci iHmmi 03HaKH (BIACYTHICTh 4iTKOI Ae(iHiIli, CHCTEMHOCTI TOLIO) €,
Ha Hally OyMKY, OPYTOPSTHAMH Ta MOXYThH JIHIIE YacCTKOBO CIPHATU
MPOIIECOBl  PO3MEXKYBaHHA [aHWX OAWHWIL. Ha ocHOBI aHamizy
npodecioHanti3MiB MOBH TOPTiBJIi MOKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, 1[0 X04a /IS
3a3HaYCHUX JICKCHYHUX OJIHUIIb 1 HE XapaKTepHa HAyKOBa TOYHICTh, BOHH
33JI0BOJIGHSIFOTH MOTPEOX KOMYHIKAIIii (haxiBIIB ITi€l ramys3i.

[IpobGiiema knacudikamii crenianbHOT JIEKCUKU YCKIAJHIOETbCS 1Ie i
TUM, IO JEsAKI JOCHIJHUKH HE OOMEXYIThCA MOIIIOM (HaXxoBUX
OJIMHUIIP Ha TEPMIHOJIOTIYHY Ta TPOQeECiiiHy JIEKCHKY, a JT0JaTKOBO
pO3MONINAIOT, IX IMe Ha HU3Ky migpo3aimiB. Ha  mymky
O. A. TTokpoBChKOi, OKpiM TIPOGECiifHOT IEKCUKN HEOOXITHO PO3PI3HITH
TaKOXXK TakKl HOMIHAIlii, SK TEPMIHOJIOTI30BaHI JKAprOHI3MH Ta
npodeciiini  kapronizmMu. "TepMiHOJIOTi30BaHI JKaproHizmMu" BOHA
KBaTi(iKye SIK CTHIIICTUYHO 3a0apBiIeHi HOMIHAIIi1, 10 (PYHKI[IOHYIOTb Y
BUIIAII TIpopeciiHUX BHUCIIOBIB, ajie BHPaXalOTh HAYKOBI IOHATTS,
MAaIOTh YITKO OKpeclieHy Ae(iHIIifo i, TAKUM YHHOM, "TIPeTeHIyIOTh" Ha
ponb TepMiHiB. Jlo "mpodeciitHuxX KaproHi3MiB" TOCTIIHULS BiTHOCUTh
KOHOTATUBHO MAapKOBaHI BHCJIOBH, IO HE BHPAXKAIOTh HAYKOBOTO
MOHATTA 1 HE MawTh JediHilii, ajie 3aJ0BOJBHAIOTH IMOTPEOH
npodeciitHoro chijKyBaHHs y TeBHiM ramysi [11, c. 36-37]. o Takux
OJIMHUIIh BBAXKAEMO 3a JIOIIIbHE BIJHECTH BUCIIOBH THITY iflds borusunu
calmak — 36auxkpymimu, pozopumucs, euiremimu 6 mpyoy, pazarlig
pisirmek — cmopzysamucs, pazarliga uydurmak — cmopeysamucs TOIIO.

B. M. IIpoxoposa [12, ¢.153—-159] 3a3nauae, mo npodecioHanizmu i
JKAPTOHI3MH CXO0Ki IpyOOI0 EKCIPECIEr0, TUM, IO BOHH HE CTAaHOBJIATH
CaMOCTIHHMX MOBHHX IIJCHCTEM 31 CBOIMH TIpaMaTHIHUMHU
OCOONMBOCTSAMH, a € JICKCHYHHMH KOMILICKCAMH, TIOPIBHIHO
00MeXeHUMU KiIbKiCcHO. [IpodeciifHi )kaproHi3MHu He TPETCHIYIOTh Ha
TOYHICTh Ta OJHO3HAYHICTh, MAalOTh BUCOKHH piBEHb OOpa3HOCTI Ta
€MOTHBHO 3a0apBiieHe 3HAaYEHHSI. 0. B. CynepaHchbKa,
H. B. ITomonbceka, H. B. BacunbeBa He BIiIHOCATH JKaproHI3MH [0
CIEUIbHOI JICKCHKHA Ta TPAKTYIOTh iX SIK OCOONHBI, SICKpaBi, MOJHI
CIIBIISI, XapaKTEepHi JUIA OKPEMHUX COLIaNbHUX TPYM 1 3a3HAYaIOTh, IO
BOHHM MPAaKTHYHO HIYOTO HE JOJA0Th 10 MOBH, & JIUIIE CTBOPIOIOTH
ocobnmuBuii  Komoputr MoBieHHs [15,c.27]. E.®. Ckopoxoapko
BIJJTHOCHUTH aPTOHI3MHU Ta TEPMiHH, SKi (PYHKIIOHYIOTb Y MeXax OfHi€l
YW KIJJBKOX KOMIIaHIAW Ta ycTaHoB, 10 '"mceBaoTepMiHiB". OnmHak
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HayKOBeNb 3a3Hayae, OI0 3TOJOM BOHH MOXYTH IEPETBOPUTHCS Ha
CIPaBXKHI TEPMIHM 3aBASKH IXHLOMY IIHPOKOMY PO3MOBCIOKEHHIO [ 14,
c. 63]. YV mpamgx OaraTtboX MOBO3HABIB, 30kpema, A. Jl. XaroTiHa,
B. M. Jleitunka Tta C.B.['puHbOBa, BHIUIAIOTHCS TaKi ITIKIACH
creniaabHuX OJIMHULID: "mpoToTepMiHu", "mepearepminu,
"tepMminoinn", "mceBAOTepMiHM" — HaNMEHYBAHHS, TEPMiHOJOTTUHMI
CTaTyC AKHX IIle He 0/iep’kaB HOPMATHBHOTO BH3HAHHS.

VY cBOeMy JOCHTIKEHHI MU MOAIISEMO AYMKY PO HEIOMIIBHICT
BUOKpPEMJICHHSI NpodeciiiHUX >XKaproHi3MiB i3 JIEKCUYHOTO MPOIIAPKY
npodecionanizmis [18, c. 29]. OnHak HE0OXiTHO 3a3HAYUTH, IO B cdepi
Typenpkoi (GaxoBoi MOBH TOPTiBNI (PYHKIIOHYIOTH MeTadOpUIHi
OMUHHUII  (3a3BUuail TOProBo-Oip>KOBOI  JEKCHYHOI TpymH), IO
MEepPeBAKHO He  (IKCYIOThCA OJHOMOBHHUMH Ta TEpPEKIaTHUMHU
TEPMIHOJIOTIYHHMH CJIOBHUKAaMU 1 MOXYTh, Ha HaIly IOyMKy, OyTH
OXapaKTEepPH30BaHI K NPOQECiiHI aproTU3MU YW TEPMIHOJIOTi30BaHi
JKAPrOHI3MHU, Hamp.: sakat mal — Heaxicuuti mosap (OyKB. mosap-
ineanio), tahtayi kaldirmak — cnexyniosamu, cxynogyiouu eci axyii
oonozo muny (OyKB. nionimamu, npubpamu Oowiky), tahta sahibi —
cnexynaum axyiamu (OYKB. e@racHux Oowku), tiggen atmak —
cnekymosamu, ckynogyiouu 6ci axyii (OyKB. KUHymu mpuxymHux) TOIIO.
SIKII0 B MIEBHUI Mepioj] CTAHOBJICHHS Ha3BaHOI HAYKOBOT TEPMIHOJIOTT
npodecioHanizM abo KaproHizM Mae UiTKO OKpecleHy Ae(iHillito, sSKiit
HE BIJNIMOBiNA€ XKOJCH TEPMiH-CHHOHIM, TO TaKy OJHMHHUINI0 MOXKHA
BBaXAaTH CTIUIICTHYHO MAapKOBaHUM TepMiHOM. /0 TaKkWx OJWHHI,
HaNpUKIIaJA, MPOMOHYEMO BIHECTH ay! piyasasi — puHok Bedmedis,
Boga piyasasi — punox Buxis, diisen borsa — nadinusa ¢poH006020 punKy,
hava ticareti — mopeiensi nogimpsim, TOIIO.

VY paasHCPKOMY MOBO3HABCTBI ifiesl PO3PI3HEHHS IOHITH TEPMIH i
HomeH Hanexuts O. I'. Bunokypy. Ha mymky HaykoBIs "Ha BiMiHY Bif
TEPMIHOJIOTI1, ITiJ] Hel0 (HOMEHKIIATYPOIO) HAICKHUTh PO3YMITH CHCTEMY
LUTKOM aOCTPaKTHHX T4 YMOBHHX CHMBOIIB, €JJMHE MPU3HAYCHHS SKOI
MOJISITAE B TOMY, 10O JAaTH MaKCUMAaJbHO 3pY4Hi 3 MPAKTUYHOI TOYKU
30py 3acobM JUIi BHM3HAUEHHs IIPEIMETiB, peueid, 0e3 mpsMoro
BiJJHOIIICHHS JIO MOTPed TEOPETUIHOI TYMKH, IO OIePyE MUMH pedamu”
[2, c. 8]. HoMeHH € MPOMIXHOIO JIAHKOIO MK TepMiHAMH Ta BIACHUMHU
HazBamu [8, c.24], HOMEHKIAaTypa — CYKYIIHICTIO CIELiaJIbHUX
TEPMiHIB-Ha3B, sKi BXXHBAIOTbCS B TICBHIM HAyKOBIH Tany3i, Ha3BH
TUMOBUX 00 €KTIB MEBHOI Hayku (Ha BiAMIHY BiA TepMiHOJOTrII, sKa
BKJIIOYAE MMO3HAYCHHS aOCTPaKTHUX MOHATH Ta Kateropiid) [15, c. 270].
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3a BusHaueHHsAM O. O. PedopmaTcbkoro, "TepMiHONOTIS TOB’sA3aHa i3
CHCTEMOIO IIOHATH JaHOI HAyKHW, HOMEHKJATypa X JIHIIe MO3HAYAE
(etukye) ii 00’extu" [13, c. 47].

HoMeHM TpOTHCTABISAIOTBCS TEpMiHAM  KOHKPETHICTIO  CBO€ET
CEeMaHTHKH, OCKUTBKH iX 3HAYeHHsS NCHOTATHBHE, NMPEIMETHE, TOIl SK
CEMaHTWKa TepMiHa, 3a SKHM CTOiThb aOCTpakTHE TMOHSTTA,
curHiikatuBHe [7, c. 13]. BoHM Bigpi3HSIOTBCA BiJl BJIacHE TEPMiHIB
TUM, IO IX 3HAYCHHS, SK MPABHJIO, HE PO3KPHBAETHCS 32 JOIOMOTOIO
BHYTpIlIHBOI opmu [4, c. 15], BOHU BHUKOHYIOTh TiIBKM HOMIHATHBHY
¢yHKIiI0. BUHUKHEHHS HOMEHKIATYpH 3YMOBJIEHE CHEIH(ITHUMHU
moTpebaMyu BHUPOOHWUYOTO CITIJIKYBaHHS, KOJW HEOOXIJTHO JIAKOHIYHO
MO3HAYUTH SKi-HEOyAb creuianbHi 00’ €KTH, aJke HOMEHKIATypa — IIe
OJIMH 13 TIOYATKOBHX CTYIICHIB Mi3HAHHA MpeaAMeTa 4u Horo ¢ikcarii Ha
mpakTtumi  [16, c¢.253]. OpHak cHUcTeMa HOMEHIB HE HACTUIBKH
OpraHi3oBaHa, K CHCTEMa TEPMIHiB.

Taki naykosi, sk T. JI. Kangenaxi, JI. A. Kanananze ta O. 1. Moicees
BB)KAIOTh HEOIPYHTOBAHUM pi3Ke pPO3MEKYBaHHS TEPMIHOJOTIT Ta
HOMEHKJIATYPH 1 BKa3yIOTh HA Te, 10 HOMEHH, 5K i TEpMiHH, TO3HAYAIOTh
HAYKOBI IOHATTS 1 € CTPOTO CHCTEMAaTU30BAaHUMH, SIK, HATIPUKIIA[, XiMIuHi
€JIEMEHTH 1 YMCIICHHI HAa3BHM TEXHIYHMX Jeraine [6, c¢. 83], omHak y HUX
MpeIMeTHE 3HAYCHHS TIepeBaXkae HaJl IIOHSTIHIM.

Jesxi BUeHI NPUIYCKaIOTh, W10 BUIUIATH HOMEHKJIATYpHI Ha3BH
HEOOXiIHO B  HAYKOBO-TEXHIYHMX Ta  NPHUPOAHUYO-HAYKOBHX
TEPMIHOJIOTISAX, B TOM Yac, K B TEPMIHOJIOTISIX TYMaHITApPHOTO POQiIIO
LIl BUJI MOBHUX OJIMHUIL MOXKe OYyTH BiICYTHiH [5, c. 20].

HomenknaTypHi mno3HaueHHS He 3a(iKCOBaHI y CIIOBHMKAaX, Ha
OCHOBI SIKUX aHaJli3yBaJlacsi Typellbka TepMIHOCHCTEMa TOPTiBIi. Aue,
i 9ac JOCHTIIPKEHHS (DaXOBHX TEKCTIB OyIIO0 BCTAHOBIICHO, IO B HUX,
Xo4a ¥ 3pimka, 3yCTpidaloThcs HOMCHKJIATYpHI OIUHHMILN, IO
MMO3HAYAIOTh HA3BH JIEpXKaB, OpraHizalliii, yCTaHOB, KOMIIaHil, 3aBOJIB,
Ha3BU pI3HUX BHUIIB OONAJHAHHS, CEpiHI MapKH MAaIlUH, THIN
KOHCTPYKIi#i, BUpOOiB, NpuialiB, neTtaneil, JOKyMeHTiB Tomo. J[lo
HOMCHKIIATYPHHX 3HAKiB MOXXHA BiJIHECTH Ha3BU BH[IB IOCTAYaHHS
TOBapiB, fAKi  MICTATh  OyKBeHi  abOpeBiaTypW,  HAaNpHKIA],
FOB fiyati — yina ®OB, CIF kontrati — 0oz06ip na ymosax CI®.

TakuM YHMHOM, Ha OCHOBI BHKJIAJCHHX BHIIE TEOPETUYHUX
MTOJIO’KEHb 1 BIJIMOBITHUX MPHUKIIAIIB 13 BiIIOpaHOT0 MOBHOTO MaTepiaily
MPOMIOHYEMO PO3PI3HATH B JIOCHKYBaHId JIEKCHULlI HOMiIHATHBHI
OIVHHUIII TpPUHAWMHI TPHOX KJIACiB: TEpPMiHH, HpodecioHamizMu Wi
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HOMCHKJIATYpHI TIO3HAYCHHS, SIKi MAlOTh HHU3KY MOJIOHHMX 1 BIAMIHHHX
puc. JloCHiAHWKH BHIUISIFOTH TaKi OCHOBHI JIU(EPEHIIHHI O3HAKH
TEPMIiHiB, SIK MOHATIHHICTB, JneiHITUBHICTB, CHCTEMHICTb,
TaKCOHOMIYHICTh (TMIparHeHHs JI0 iepapXidHOT BIOPSIKOBAHOCTI y Gopmi
MEBHUX POJOBHIOBUX Kiacudikamiii), OJHO3HAYHICTH Yy paMKax
TEPMIHOCHCTEMU MeBHOT HAYKH. Howmenu BiJI3HAYAIOTHCS
MPEIMETHICTIO, KOHKPETHICTIO (IPH HIbOMY 3a3HAYAETHCS, IO YacTo
BOHH € "TOUHIIIUMH", HDK TEPMiHH, 00 TO3HAYAIOTh KOHKPETHI THITU
ab0 BHUIM TPpPEJMETiB, a 1HOAI ¥ OJWHMYHI TPEIMETH), 3IATHICTIO
BUCTYIATH Y Pi3HUX (QYHKIIOHATHHUX chepax Oe3 3MiHM 3HaUCHHS [3, C.
9-10]. Ha Hamy aymMKy, HAWBaXXJIMBIIIOK XapaKTEPUCTHKOI TEPMiHA,
sKa BiIpi3HSAE€ HOro BiJ IHIMIMX MiABUIAIB CHEUiaJbHUX JEKCHYHUX
OMVHHUIL € Te, IN0 TepMiHM Koau(ikoBaHi, OQIIiHO NPUHHATI
MMO3HAYCHHS CIEIiaIbHUX MOHSTh, SIKI BHKOPHCTOBYIOTHCS SK B YCHIH,
TaK 1 B MUCbMOBI# (popMax MOBH HAYKH.

OueBuHO, 1O SKIIO PO3MEXYBaHHS TEPMiHIB Ta MpodecioHani3MiB
€ JIOBOJII CKJIQJTHMM 3aBJaHHSM, TO 3HAUTH KpHUTEPii PO3pi3HEHHS TaKHX
OJIMHUIIb, SIK TEPMIiHOJIOTi130BaHi JKaproHi3MH, MpoQeciiiHi KaproHi3Mu
Ta npogeciiHi aproTU3Mu TOIIO, TPAKTHYHO HEMOKITUBO.
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HOMEHKJIATYPA, IPO®ECCUOHAJIA3MbI
M JKAPTOHU3MbI
KAK JIEKCUUYECKASI COCTABJISIIOILASA SI3bIKA
JIJIS1 CHEIIUAJIBHBIX LIEJIEA

(Ha MaTepHaJie TypenKoro NpogecCHOHAIBLHOIO A3bIKA TOProOBJIN)

Cmambus noceswena ananusy u Xapaxmepucmuxe cneyuaibHol J1eKCuKu
mopeognu mypeykoeo A3vbika. Ha mamepuane cnosapeii u mexcmos
COBPEMEHHO20  A3bIKA  UBYYAIOMCA U PA3SPAHUYUBAIOMCA  NOHAMUS
npogheccuoHanbHOU  IeKCUKU U MEPMUHONIOSUlU, KOmopvle emecme
COCTNABIAIOM NOHAMUE CNEYUATbHO20 CYOBA3bIKA. YCmMaHo81eHbl OCHOBHbIe
NPUSHAKU HOMEHKAAMYPHBIX 3HAKOS8, NPOPECCUOHATUSMO8 U HCAP2SOHUIMOB
KaK 0moeibHbIX COCTNABNAIWUX CReYUATbHOU JTeKCUKUL.

Kniouesvie cnosa: mepmun, HomeH, npoghecCUOHATUIM, HCAPLOHUM.

Teleshun K.O., Ph.D., Assistant Professor.
Kyiv Taras Shevchenko National University

Nomenclature, professionalism and jargon as a lexical
component of language for specific purposes
(based on the Turkish professional language of the trade)

The article is focused on the search of the differences between terms,
nomens, professionalisms and slang words which are the notions of special
sublanguage. The main classes and subclasses are singled out and
characterized, the system of similarities and differences of the nominative
units of the special vocabulary is determined. Main features of
professionalisms, nomens and slang words are described.

Keywords: term, nomen, professionalism, slang word.

YK 81’344
Tepsaes /I.A., x.dunon.H., no1.,
WucturyT Punonorun KHY nvenu Tapaca [lleBuenko

TF'APMOHUA 3BYUAHUSA B CTPYKTYPE MATEPUU PEYU
(3KcnepUMeHTAIbHO-(POHETHYECKOE HCCIe0BAHME)

B cmamve paccmampugaemcs axycmuyeckoe CmMpyKmypuposaxue
Mamepuu 38yyaujeli peyu no KpUmepusam 2apMOHUU. CUMMEMPUsl, 30J10moe
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cevyeHue, yucaa (Du601-tawu, pumm.
Knwouesvie cnosa: pedb, 2apMOHUA, CUMMempus, 30j10moe cedeHue,
uciaa (Du60Halmu, pumm, IKCnepumernmajlbHas quHemuKa.

B coBpeMeHHOI JTMHTBUCTHUKE aKTYIU3HPYIOTCSA (PYHKIIMOHATBHEIC
aCTIeKTHl HWCCICIOBAaHMS pEYd, K KadecTBaM KOTOPOH ITOBBIMIAIOTCS
TpeOoBaHMs B BepOabHONH KOMMYHHUKATHBHOW JESITEIFHOCTH YEIIOBEKa,
JIeJIOBOM OOIIEHUH, TeJe-, PaJuOBElIaHNHU, MOJIUTUYECKUX naedarax,
PUTOpHKE,  TEXHHKE  peYH,  yUeOHO-IEKIMOHHOH  IpaKTHKE,
MEPEBOTUECKON IESTETBHOCTH, PeKiIaMe | T.II.

AJleKkBaTHOE BOCHpUATHE HH(POpPMauM B 3HAYUTENBHOH Mepe
3aBUCHUT OT ()OHAIIMOHHBIX CBOWCTB PEUH, H3YUCHHE KOTOPHIX CBSA3AHO C
TEXHHYECKHIMH  BO3MOXHOCTSIMH  COOTBETCTBYIOIIETO  BPEMCHH,
MIPUBIICYCHUEM alnapaTypbl, METOJOB, METOAUK, pa3pabOTaHHBIX B
chepax TOYHBIX HayK, Ha 4YTO OOpalieHO BHUMaHHE B TpyJax
OTEYECTBEHHBIX U 3apYOCIKHBIX YICHBIX.

Eme B XIX B. U. A. boaysn e KypreHs momuepkHyi: "Hy>KHO dariile
MPUMEHSATh B S3BIKO3HAHHH  KOJAUUECMBEHHOe,  MameMamuiecKkoe
mutuinenue (kypeus Hamn — JI. T.) u TakuM 00pa3oM TMPHOJH3HUTE €0 BCE
Oosee u Oornee K Haykam TOUHBIM'"; "SI3bIKO3HAHME OYIET CTAHOBUTHCS BCE
Oonee Tounoii Haykou" [2; 17]. B cratee E.]I. [lonuBanoBa "U
MaTEeMAaThKa MOXET OBITh ITOJIE3HON" BBIAEIIEHO: "...JIMHTBUCTHKA MOXKET
MPETeHIOBaTh Ha 3BaHWE TOYHOM HAYKW C HE MEHBINNM IIPaBOM, 4YeM
mo0asi U3 eCTeCTBEHHOUCTOPHYECKUX JUCHUIUIMH (HampUMep, TeoJIorTHs,
MUHEpaorys, OOTaHWKa, 300JI0THA, aHTporonorus u T.4.)" [7; 287].
[Noka3zarenpHO BhIcKa3bBanue ¢msuka H. Bopa o 3HavueHmn mareMarvku
Ui s3bika: "...Mbl Oyzmem cuutath ee (Maremaruky — 1. T.) ckopee
YCOBEPIIICHCTBOBAaHHEM OOIIET0 $3bIKa, OCHALIAIONIMM €ro yJOOHBIMH
CpeICcTBaMH U OTOOpa)KEHMS TaKUX 3aBHCHMOCTEH, I KOTOPBIX
OOBIYHOE CJIOBECHOE BBIPOKEHUE OKA3al0Ch Obl HETOYHBIM WM CIUIIKOM
cnokaeiM"  [3;  96].  PaspabarpBas =~ aKyCTHYECKYI0  TEODPHIO
pedeobOpazoBanus, . DaHT YCTAaHOBHI MaTEMAaTHUYECKYIO 3aBHCHMOCTH
aKyCTHYECKOI0 CHTHaJa OT COCTOSIHUSA peueoOpasyroliero anmnapara [13].

CoBpeMEHHBIC ~ DJIGKTPOHHBIC  TEXHOJIOTUH,  KOMIIBIOTEPHBIC
MPOTPaMMBl  PACIIAPSIOT TPAHMIBI H3YYEHHS CIOXKHBIX CTPYKTYp
3BYKOBOI MaTEepPHH PEUEBBIX TEKCTOB.

3Byyamiasi pedb OOBEKTHBHO HCCIEAyeTcs NpUeMaMH, KOTOPbIMH
BIIQJICET OKCIIEpUMCHTaNbHas (OHETHKa, 3aHUMawmas ocoboe
MOJIOXKEHUE CPEeOU JPYTUX HWHCTPYMEHTAIBHBIX METONOB, TaK Kak
M3yYaeT PeyueBble CUTHANBI, UMEIONINE IBOMHYIO PUPOIY: MEHTAIBHYIO
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" QU3NIECKYIO.

B xoze Hariero KOMIIIEKCHOTO MCCIIEA0BaHHUS PEUEBBIX KOHTHHYYMOB
copmupoBanach uies O TAPMOHMH, 3AIOXKEHHONH B 3BYKOBOW MpHpOJE
peur, HameAmras TOIICPXKKY ITIPH OOCYKIEHHH C aBTOPUTETHBIMA
Y4YE€HBIMU I'. ®anToMm, M. JI. 'aciapoBbIM, JI. P.3unnepowm,
JI. A. BepOukoit, I'.II. MensaukoBeM, JI.T. 3yOkoBoit Ha  XI
MexayHapoJHOM KOHTpecce (poHeTHIeckux Hayk (1987).

IlepBble 1aHHBIE HAMU MOJYYEHBI PU UCCIIEAOBAHUHN PYCCKOM peun
mpueMoM TeH3oMmeTpupoBaHust [10]. B pesymbrare pmanbHeHmmx
HCCIIeI0BAHUN, YCOBEPIIEHCTBOBAHUS METOJIUK 00paboTku
ayIMOBH3YAIFHOTO MaTepHaia Oblla MPUHITA cUnome3d 0 60NI0UeHUl
2aPMOHUYU 8 CMPYKIMYPe Mamepuu 36ydauiel peyu.

T'apmonusa (Tped. Gppovo — CBS3b, CTPOMHOCTH) B CKPBITOM W SIBHOM
(hopMax TPOSBILIETCS B OPraHIIECKON W HEOPTaHIMIECKOU TIPUpPOJIE, N3yUCHIE
3aKOHOMEPHOCTEH KOTOPOH BOCXOIUT K QHTUYHBIM TEOPUSIM (TH(aropeHipl,
IMnaron, Apucrorens). K cocraBmstronmm rapMonud, o IlnatoHy, otHocUTCS
CHIMMETPHS HapsITy € IPOTIOPIIMEN, PUTMOM, METPOM [6].

Cummempusa (rped. ovppetpioc — copa3MepHOCTb) B KadecTBe
BaXKHEHIIEr0 MpPUHIMIIA HAYYHOTO MO3HAHHMs HAlula IIUPOKOE
MIPUMECHEHHUE B TEXHUYECKUX, COIIMANBHBIX, TYMAaHUTAPHBIX HAyKaX.

KoMIuieKkCHbIM TUIIOM CUMMETPHHU SIBJISIETCA 30710moe ceyeHue (J1aT.
sectio aurea), mposBisIOlIeecs B cepax acTpOHOMHM, OUOIOTHH,
XMMUH, TEXHUKH, apXUTEKTYPHI, MY3BIKH, ICHXOJOTHH; B OpraHu3Me
YeJIOBEKAa: YaCTOTE CEepIICOMCHNUS, SICKTPHICCKAX KOJIEOaHUIX MO3Ta,
apTepUaIbHOM JABJICHUM, CTPOCHUU KIETOK, XPOMOCOM, TEHHOTrO
amnmnapara, B Iporopuusx Tena u ap. [15].

Ha coBpemeHHOM 3Tare cTaBsATcs BOIIPOCH 00 ydeTe 3aKOHOMEPHOCTEH
30JI0TOW TPOMOPIUK B MEIHUIMHCKAX TEXHOJOTUSIX, WH()OPMAIMOHHBIX
CHCTEMaX, SKOHOMHUECKOI HayKe, MAIIMHOCTPOCHHH, TPaI0OCTPOUTEIBCTBE,
YIpaBJIeHUH, Tu3aitae u T.00. [1].

30J10TO€ CeYeHHE OCHOBAaHO Ha JIeJIEHMH B KpallHEM U CpeJHEM
otHomeHnu 1enoro (100 %), mpu koTopom Oomnbiias ero yacts (62 %)
SIBISIETCSI CPETHETIPOTIOPIIOHATIHFHON MEXIY IETBIM U MEHBIIEH YacThIO
(38 %). UucnoBbIM BBIpaXXEHHEM 30JI0TOTO CEYCHHS SBISIETCS
JUHAMHUYCCKUH peKyppeHTHBIH psan PuOoHauuyy, KaxIblii wieH
KOTOPOTO, HAYMHAS C TPETHETO, PABHACTCS CyMME JIBYX MPEIbIIyuX: 1
1235813213455 89144.. [9, 14]. "I'nybokas MareMaTHIecKas
CBsI3b Mexkay uuciaamMu PHOOHAuY4IM U 30JI0TBIM CEUCHHEM COCTOHUT B
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TOM, YTO OTHOIIGHHE cocemHnx uymcen @PuOoHaYdM B mpenene
CTPEMHUTCS K 30JI0TOM miporopuuun’ [4].

B nameil paboTe KpuTepusiMH BBISBICHHUS TapMOHUHU B CTPYKTYpE
MaTepuy pedyr M30paHBl CUMMETPHS, 30JI0TOC CEUCHUE, PEKYPPCHTHBIE
pansl uncen OuboHayyw.

Marepuanom A CO3JaHUS 3BYKOBBIX KOHTHHYYMOB SIBHJIHCBH: 1)
nepBast 1000 4acTOTHBIX CIOB pyccKoro s3bika; 2) 2500 4acTOTHBIX
cioB a¢upa; 3) cruxorBopenus A.C. [lymkuna (1814 — 1836 rr.); 4)
XPOHOJIOTMYECKHE CPE3bl TEKCTOB KJIACCUYECKOH PyCCKOM JIUTEpaTyphl
XVIII - XIX — XX BB.

HccnenoBanue NpoBEeEHO Ha KOMIIBIOTEPHOM KOMIUIEKCE: — B
CTYJIMIHBIX YCIOBHUSIX 03BY4YEH CPOPMHUPOBAHHBINA IKCIIEPUMEHTAIBHBIN
MaTepuaiy; — co3JaHa ©0aza  IMHAMHUYECKHX  KOMIBIOTEPHBIX
OCLWJIOTPAaMM M CHEKTpOTrpaMM; — CETMEHTHPOBAHBl pPEUYEBBIC
KOHTHUHYYMbI;  —  CHHXPOHU3UPOBaHbl  ayIMOBH3YyaJbHbIE U
napaMeTpudecKue IO0Ka3aTeld; — YCTAHOBJCHBI NPONOPLUOHAIBHBIC
OTHOILIEHUsS] aKyCTUYECKUX IPHU3HAKOB KOMIIOHEHTOB 3Byualleld peuu.
Bcero o6paborano 500.000 ocmmmiorpaMM M CHEKTPOTPaMM,
nposegeno 2.000.000 u3MepeHuii 1 BHIYUCIEHUN.

[IpencraBnseM pe3ynbTaThl BOIIIOMICHHUS TAPMOHUN B KOMITOHEHTAX
MaTepuu 3Byuallel peduu: 3ByK, CJIOT, CIIOBO, TEKCT.

1. B apTukyIATOpHO-aKyCTHYECKOM IIPOrpaMMeE pedd 3aJI0’KEHa
rapMOHHMS Ha OWOJOTMYECKOM U (PU3MOJOTHMYECKOM YPOBHAX: IIPU
PEYENIPOM3BOACTBE T'OJIOCOBBIE CBSI3KM COBEPILAIOT MEPUOJUYECKUE,
rapMOHMYECKHE KONEOaHUs, CO3JalolIMe AaKyCTHYeCKUil CHrHai
BOK&JIBHBIX (TJIaCHBIE M COHOpHBIC) 3BYKOB. HeBOKambHBIE 3BYKH
00pasyroTcsi HEMEPUOIMYECKUMH KOJIEOAaHUSIMH TOJIOCOBBIX CBSI30K
(3BOHKHME COrJIacHbIE) U OTCYTCTBHEM KoyieOaHMH (TJIyXHe COTJIacHBIE).
B 3Bywammx  KOHTHHyyMax O3KCIIEPUMEHTAJIFHOTO  MaTepuaia
COOTHOIIIEHUE BOKAJIBHBIX M HEBOKAIbHBIX 3BYKOB COCTaBJISET
MIPOMOPLIMIO 30JI0TOTO CEYEHUSI.

2. Tunonorust (OHOJOTMYECKUX CUCTEM SI3BIKOB OIpeeseTcs
IIPOIIOPIMEN TTIACHBIX U COIVIACHBIX 3BYKOB, II0 KOTOPOH PyCCKUH SA3BIK
OTHOCHUTCSL K KOHCOHAHTHBIM (15 % : 85 %) [5]. Ilo maHHBIM Haiero
9KCIEPUMEHTa, B PEUCBOM KOHTHHYYME YacCTOTHBIX CIJIOB PYCCKOTO
S3bIKa BOKAJIMYECKHEC U KOHCOHAHTHBIC KOMIIOHEHTBHI IIPEACTaBIICHBI
rapMoHu4eckoi nponopuuei 3omororo ceuenus (3C) — 38 % : 62 %.

3. B 3ByKkOBOH CTPYKType TEKCTOB PYCCKOH XyIO0>KECTBEHHOU
JUTEPaTypl IO COOTHOIICHHIO KOJMYECTBA BOKAIMYECKUX U
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KOHCOHAHTHBIX KOMIIOHEHTOB 3adukcupoBano nposisieane 3C (38 % :
62 %), tarorenue kK 3C (£ 1% — 2%), otknonenue ot 3C (= 3 % — 5 %).
BrIsiBJI€HO, YTO TOATHYECKHE TEKCTHI, 3BYKOBas MaTepus KOTOPBIX
oborarieHa TapMOHHYECKH-OOCPTOHHBIMU  KOJCOAHWSIMH  TJIACHBIX
3BykoB (40 % — 44 %), BOILIM B JAEKJaMallMOHHBII penepryap H
XPECTOMATHHHBIN (DOHN KJIACCUYECKOM pPYCCKOI JHUTepaTypbl, HallUIU
BOIUIOIIEHUE B MY3bIKAJILHBIX MPOU3BEIICHHSIX.

4. [lpuHIMI 30JI0TOTO CEYEHHS TMPOSBISCTCS B JUIUTEIBHOCTH
3By4aHHsI ~ KOHCOHAHTHOIO M  BOKAJIMYECKOTO  KOMIIOHEHTOB,
(OpMHPYIOIINX CTPYKTYPY YAApHOTO U 0e3yZapHOTO YHHUBEPCAJIHHOTO
ciora CI', kotopsrii coctaBnsier 50,02 % OT Bcero clioroBoro cocraBa
YACTOTHBIX CJIOB PYCCKOTO SA3bIKA.

5. B akycrtuueckoit crpykrype cioroB Ttuma CCI' cooTHomieHue
IUTNTETPHOCTH  KOHCOHAHTHOTO ¥ BOKAJHMYECKOTO KOMITOHEHTOB
COCTABISICT: B YAApPHOW IMO3WIUHU IIPOMOPIHIO 30JI0TOTO CEYCHUS, B
0e3yJapHOii — TATOTEHHE K 30JI0TOMY cedeHuIo (+ 1 % — 2 %).

6. B oKkcriepuMeHTEe TPH COOTHOIICHNHM KOJIHYECTBA OTKPBHITHIX U
3aKPBITHIX CJIOTOB B PEYEBBIX KOHTHHYYMax YaCTOTHBIX CIIOB H CJIOB
3¢upa yCTAaHOBIEHBl CHMMETPHUYCCKHE OTHOIIEHHS. B mostuueckux
tekcrax A.C. IlymkuHa BeIsSIBJI€HA MPOTIOPIHS 30JI0TOTO CEYESHHUSI.

7. DKCIepUMEHTAIBHBIA aHAIN3 aKICHTHBIX CTPYKTYp aleiUIITHBOB
MOKa3aJjl, YTO OTHOIIEHHE KOJINYECTBA XOPEHUECKUX npasoa [pravdv] u
AMOUYECKHUX 3emaa [z'i’ml’d’] cIOB K OCTalbHBEIM AKIEHTHBIM THUIIAM
mepBoid 1000 gacrotHeIXx cimoB W 2500 4YacTOTHBIX CIOB 3¢upa
COCTABJIISIET IIPOMOPIIHIO 30JI0TOTO CEUEHUSL.

8. B cocraBe JHYHBIX COOCTBEHHBIX HMEH  PYCCKOTO
AQHTPOIOHIMHKOHA OCOOBI THIT TPEICTABISIIOT HMEHA-KOMIIO3HUTA
(Bsauecnas, Jlroomuna), TBYOCHOBHAs CTPYKTypa KOTOPBIX ITO3BOJIIIIA
MNPUMEHATh  TPOIOPIMIO  30JI0TOTO  CEYCHUS. Y CTAHOBICHO
(opMHpOBaHHE KOMIIO3UTOB IO 3aKOHOMEPHOCTSIM 30JI0TOTO CEYCHHS:
BpeMsl 3By4aHHsI Bcero UMeHH (AB) Tak OTHOCHTCS K UIMTETHHOCTH
O6onpmero kommoHeHTa (AC), Kak JUIMTENbHOCTb  OOJIBIIErO
kommoHeHTa (AC) Ko BpeMEeHH 3ByYaHMs MEHbIIEro kommnoHeHnTta (CB)
—AB: AC=AC:CB.

9. B aHTpONOHMMHUUYECKOH CHCTEME WIHPOKOE (YHKIHOHHPOBAHUE
MONYYWIH 2UNOKOPUCMUKY — COKpAIICHHBIE (OPMBI JIUYHOTO HUMEHHU
(Bansa, Kams) n xeanumamugvl — dKcnpeccuBHble (GopMbl (Baumwowa,
Bantocs, Baniopa; Kamiowa, Kamiocs, Kamions). B obpa3oBaHue
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THITOKOPHUCTHK PYCCKOTO SI3BIK 3aJ0)K€Ha TAPMOHHUS B CHMMETPHUECKON
MPONOPLMH ABYX OTKPBITHIX cioros (CI' + CI).

10. [ins BBIIBICHUS 30JI0TOTO CEUEHUSI B CTPYKType TEKCTOB ObLIa
pa3paboTaHa METOIWKAa C BBEACHHEM EIWHHIBI ITUTCIGHOCTH —
axkyeHmHulli  nepuod, TO3BOJIUBIIUN TPUMEHHTh 3aKOHOMEPHOCTH
raMMsl psiioB yucest @ubdonauun. [Ipu uccnenoBaHuu 3By4aHHs TEKCTa
Yyoen /[nenp npu muxoii noeooe... (noeectb H.B. T'orons "Crpamrnas
MecCTh") YCTAaHOBJIEHO, 4YTO AaKICHTHBIC IIEPHOIBI, JTUTEIHHOCTH
KOTOPBIX TMPEBBIIIACT MPEAbIAYIIUH U TOCIEAYIOUNI MapaMeTphl,
COOTBETCTBYIOT Kitaccumueckomy psay Pudonawunm (1 123 5813 21...),
9T0 OOBEKTHBHO OOOCHOBBIBAET IIECEHHOCTH TOTOJEBCKOM MPO3HI,
MOCTPOCHHOM 10 3aKOHAM 30JI0TOTO CEUCHHUSL.

11. Ha ocHOBaHMM NPUMEHEHUS 3aKOHOMEPHOCTEH raMMBbl PAI0B YUCEIl
OuboHAYYM K O03BYYCHHBIM aBTOPCKHM PEIaKIMsAM pacKpbiTa paboTa
mucatenell B MPUOMKCHAN BAPUAHTOB K IMPOIOPLHK 30JI0TOTO CEYCHUSL
I'apmoHMYecKoe CTPYKTYpUpOBaHHE 3BYKOBOI MaTepHu 3a(UKCUPOBAHO B
OKOHYATEIBHBIX TTO3TUYECKHX M MPO3aNIECKHUX TEKCTaX.

12. AHanu3 3By4YaHHs TEKCTOB, IIPOBEICHHBIH Ha OCHOBAaHUH
IOPOMOPLUM  CUMMETPUH, 30JI0TOTO  CEUYEHHs, 3aKOHOMEPHOCTEH
PEKYPPEHTHBIX psAmoB uncen PuOOHAYYH, C OJHOIN CTOPOHBI, PACKPHLI
aKyCTHUYECKYIO CTPYKTYpY OpHUTHHANa, ¢ APYrOd — Jdajd BO3MOKHOCTB
OXapakTepu30BaTh  IEPEBOJUYECKYI0  JESTEIbHOCTh B 00JacTH
JOCTHDKCHHUSI aJeKBAaTHOT'O YPOBHS TapMOHHMH 3BYYaHHUs, 3aJI0KEHHOMH
modTOM. B TaHHOM acriekTe MOoKa3aTeNbHBI MEepeBOABl HAa YKPAMHCKUN
SI3BIK IIPOU3BEICHUN A. C. IlymkuHa, M. IO. JlepmoHTOBa,
C. A. Ecennna u np. OcobeHHo Bhiiensercs: padota M. Peuibckoro Han
moamoii  "MenmHbI  BcagHHWK', K KOTOPOW TEOPETHK IMepeBoja
BO3BpaIllajici B TEUCHHWE JMABAIlaTH JIET, NPUONIKas MEepeBo] K
30JI0TOMY CEUEHHIO ITyITKHHCKOTO TEKCTa.

13. IIposBreHnss 3aKOHOMEPHOCTEH CHMMETPHH, JHUCCUMMETPUH H
KOMIICHCAlMH HAapYIICHUS CHMMETPUHU, KOTOPHIC CO3MAlOT HOBBIE
SIBJICHUS, 3a(UKCUPOBAHbI IPU UCCIIECAOBAHUN (POPMUPOBAHUS PEUEBOTO
pUTMa B TO33MM Ha YPOBHAX KOMIIOHEHTOB HEPAPXMUYECKON CHCTEMBI
(ctpoxa, ctpoda, pudma, pudMoBaHbIi Iepro, enjambement u ap.).

BriBoabl

OKcIepUMEHTaIbHO-(DOHETHUECKasE ~ IpOorpaMMa  HCCIEIOBaHHUS
MTO3BOJIMJIA MTONYIUTh OOBEKTUBHEIC TaHHBIE aKyCTUIECKUX MapaMeTpoB,
KOHKPETU3UPYIOIIUX TUIIOTE3Y O BOIUIOLIEHUH T'APMOHUU B CTPYKType
3ByUaliei peyu.
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["apMoHus ycTaHOBIIEHA Ha YPOBHSAX 3BYKOB, CIIOI'OB, CJIOB, TEKCTOB:
B COYETAEMOCTH BOKAJIMYECKUX M KOHCOHAHTHBIX KOMIIOHEHTOB
3BYKOBOTO Sipyca pPYyCCKOH peud, (OPMHUPOBAHMU CHITAOMYECKUX
KOHTEKCTOB ~ YHHMBEPCAJIBHOIO  THINA,  AaKLEHTHBIX  CTPYKTypax
amleJUIITHBOB, B  KOMIIO3HUTAaX, THUIIOKOPHCTUYECKUX  (opmax
AHTPONOHMMOB, OPTraHU3alUU MO3THUYECKUX U MPO3aMYECKUX TEKCTOB,
aBTOPCKHUX BAPUAHTOB, IIEPEBOJIOB.

[Ipuemamu (pOHETUIECKOTO IKCIIEPUMEHTA Ha OCHOBAHUH KPUTEPUCB
MPOTOPIMOHATBHBIX 3aKOHOMEPHOCTEN CUMMETPHUH, 30JI0TOI0 CEUEHUSs,
JUHAMHYECKHUX PEKYPPEHTHBIX psoB YHCEN dudonauyw,
HEepapXUUYECKOM CHCTEMBl pPHUTMA PACKPBIT IMUPOKUWA JAHANa30H
MPOSIBIICHUS TapMOHWUU B pPEUYeBOM (PYHKIMOHUPOBAHUH 3BYKOBOM
CHCTEMBI PYCCKOTO SI3bIKa.
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Y cmammi pozensdacmovcs axycmuune cmpykmypyeamHs mamepii
38YKOGIll MOGI 30 KpUMEPIAMU 2APMOHII: cuMempis, 3010Muti nepemun,
yucna Dibonayyi, pumm

Knrwowuosi cnoea: mosa, capmonis, cumempis, 3010muil nepemuH, 4ucid
Dibonauui, pumm, eKCnepumMeHmanlbHa hoHemuKa

In article acoustic structuring a matter of sounding speech by criteria of
harmony is considered: symmetry, golden ratio, Fibonacci's numbers, rhythm

Keywords: speech, harmony, symmetry, golden ratio, Fibonacci's
numbers, rhythm, experimental phonetics

VK 821.133.1:82-34
Tecnrwok I'.C., acr.,
IacruryT dinonorii KHY imeni Tapaca llleBuenka

OCHOBHI TEHJIEHIIIi PO3BUTKY ®PAHI[Y3bKOI
ABTOPCBKOI KA3KH
Y JIPYTIN TOJIOBUHI XX — HA IOYATKY XXI CTOJIITH

Ipoananizosano 20106Hi HANPAMKU PO3GUMKY AHCAHPY DPAHYY3bKOT
a8mMopcuKoi Kasku Ha cyvacHomy emani (Opyea nonosuna XX — nouyamox
XXI cmonims), 8udineHO OCHOBHI NIONCAHPU 3A CEMAHMUYHUM KpUmepiem
ma HAsBHICMIO 36 A3KY I3 NONEPEOHbOI0 MPAOUYIEIO HCAHDY.

Kmnouosi  cnoea:  gpanyyseka  asmopcoka — Kaska, — NIONCAHP,
mpanc@opmayis 8i00Moi KiacuuHoi Kasku, 4apieHa Kaska, epomuiHa Kaska,
BiIbHULL Nepexao.

AKTYanbHICTh CTaTTI BH3HAYAETHCS 3arajbHOI0 CIPSIMOBAHICTIO
MOBO3HABUMX  JOCHIDKEHb HA  BHUBUCHHS Cy4YacHHUX  3pa3KiB
PI3HOXAHPOBUX TEKCTiB. METOI JOCHIKEHHS € aHaii3 OCHOBHHX
HaNpsIMKIiB €BOJIIOLI] sKaHPY ()paHIy3bK0I aBTOPCHLKOI Ka3KH APYroi
mosoBHE XX — movatky XXI ctomite. OOG’€KTOM aHami3y craid
CEMaHTHYHi, CTHJIICTUYHI Ta JEsKi apXiTeKTOHIYHI OCOOJHBOCTI IHX
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TekcTiB. [IpeameroMm IOCHiDKEHHS CTanM iXHI  BIJIMIHHOCTI 3a
CEMAHTUYHHM KpPUTEPIEM Ta IHTCHCHBHICTIO 3B’SI3Ky 3 I1CHYIOYOIO
Ka3KOBOIO Tpajulliero. MarepianoM Al CTAaTTi HOCIYXKHIH CydacHi
TEKCTH (PPaHIy3bKHX aBTOPCHKHX Ka30K Jpyroi IOJIOBHHH XX —
moyatky XXI cromite Takux aBTOpiB sk [I’ep I'pimapi, Anen Cepp,
Katpin Minne, XKak Canomu, Kpakin Codi, XKaxi [ijkak Ta iHIIUX.
HaykoBa HOBHM3HA [OCTIDKEHHSI MOJsrae y podoTi i3 Cyd4acHHMH
3pa3kaMH >KaHPY (paHIly3bKOi aBTOPCHKOI Ka3KH, aHANi3i TOJOBHHUX
HaMpsIMKIB X PO3BUTKY Ha nmouaTtky XXI CTONITTS, BUAIICHHI OCHOBHUX
MiKaHPiB PpaHIly3bKIX aBTOPCHKHUX Ka30K 32 CEMAaHTUYHUM KPUTEPieM
Ta HAsIBHICTIO 3B’SA3KY 13 TIOIIEPETHHOI0 TPATUINIEIO KAHPY.

JKanp ¢paHITy3pK01 aBTOPCHKOI Ka3KH cArae KOPiHHIM (OJIBKIOPHOL
Ka3KOBOi TpajuIlii, OCHOBHI MOTHBH, CIOKETH Ta TEPCOHAXI SKUX
MIEPEXOJIATh Y JiTepaTypy Ta HAOUparoTh HOBHUX puc. Llei miTepaTypHuii
JKaHp TPOXOAUTH TEPiOAM BH3HAHHS Ta 3aHEMaay, Ha PI3HHX eTamax
CBOTO PO3BUTKY HaOyBarouu pizHuX ¢opm: y XII ctomitri — ne Mapii
Opannyspkoi, y XI-XIV cTOMTTAX — KIepUKaIbHUX TBOPiB, ¥ XV-
XVI cromitrsx — Micbkoi Jitepatypu, y kiHmi XVII- XVIII cromitrax —
YapiBHUX Ka30K, Ka30K 33 CXIAHUMM MOTHBaMH, HAWBUINUI piBEeHb
po3BuTKy, y XIX ctomitri — QaHTacTHUHOi Ka3zkh, y XX CTONITTI —
Ka30K s giTell Ta uin gopocimx. JKaHp TpPUCTOCOBYBaBCS JI0
KYJIBTYpPHO-ICTOPUYHO{ €HOXM, 100 3aJHIIaTUCh LIKaBUM YHTAYeBi,
"BIDKUTH" Y KOHTEKCTI aKTyaJIbHOI XyA0KHBOI JIITepaTypH.

Hpyra monoBuHa XX — moyaTok XXI CTONITH y CBITOBOMY
JTepaTypHOMY IPOIECi XapaKTEpH3YEThCS MOLIMPEHHSIM XYM0KHBOT
JTEepaTypH, ’KaHPOB1 MEXI SIKOi € TOCUTH PO3MHUTHUMHU:

"Le début du XXI siécle voit sans doute le triomphe des littératures
de I’'imaginaire dont les frontiéres se révelent perméables, le merveilleux
glissant du conte vers le roman" [Perrin 2008, pp. 241-245].

I3 mosiBOIO poMaHiB ISl TOPOCTHX Ta JITEH, HAYKOBOT (PaHTACTHKH,
MOJKHa OyJo mepeabaduTh 3aHenas (paHIy3bKOI aBTOPCHKOI Ka3KH, Ta,
SIK IIe He MapajoKCalbHO, BOHA MPOJOBXKYE PO3BUBATUCH Ta HaOHpae
HOBHX aHPOBHX 03HaK. Haciimyroun 3araibHy JiTepaTypHY TPaIUIIiio,
BOHa HaOyBae Mi¥OKaHPOBOI IPHUPOIHM 1 CTae TiOpUAM3AIIEI0 >KAaHPIB.
Lle#t ¢eHOMEH MOXe MOSICHUTH TOH (hakT, IO cepel] aBTOPIB Ka30K
HEMAa€E TaKMX, SKi TpaloBaiy O Juile B IIbOMY kaHpi. Tak, HalpuKIiIa,
Anen Cepp mHIIEe TaKOoXK HOBEIH, HAYKOBY (PaHTACTHKY, POMaHH IS
Monozi, Katpin Minne — aBTobiorpadidsi ece, epoTHUHI poMaHu, a Epik
Pomep € BizoMuM clieHapHCTOM Ta KiHOpekucepoM. JKaHp KasKH € s
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ABTOPIB OJIHUM 13 CIIOCOOIB pernpe3eHTallii CBOro CBITOTIISILY, 3aCO00M
IVCTAHIIIOBaHHS BiJ] PEaNbHOCTI, PO3KPUBAIOYM TpPaHi CY4acHOTO
CYCIIIBCTBA, JIO3BOJIAE IPaTH 3 YHTa4eM depes (aHTasiro Ta TyMop.

[IpoanamizyBaBmm cy4acHi (paHIy3bKi aBTOPCBKI Ka3KH 3a
CEMaHTHYHHM KPHUTEpieEM Ta 3 TO3UIi 3B’SI3Ky 13 IOMEPEIHBOI0
Ka3KOBOIO TPAJMIII€I0, EBOJIOLII0 JKaHPY MOXKHAa pO3IJSIaTH  SIK
PO3BUTOK Y YOTHPHOX OCHOBHHX HANpsMKaxX: mpancgopmayii 8i0omoi
KnacuyHoi kasku (contes détournés), uapieni kaszxku 0ns oimeu (contes
merveilleux pour enfants), epomuuni xkasxu 0aa Oopociux (contes
érotiques), sinvHull nepexaad (traduction infideéle).

HatinomupeHimmM HampsMKOM PO3BHUTKY (paHIly3bKOi aBTOPCHKOT
Ka3ku y Japyrid momoBuHi XX — Ha mouatky XXI cromitra €
Mmoougpixayisa eidomoi knacuunoi kazxku. LI TeHIEHIIis eBOIOLI] KaHpy
MTOBHICTIO BITUCYETHCS y 3aralibHy CyYacHY JIIHIFO PO3BHTKY JIITepaTypH
y ®panmii, Ae AOCHTH BIAYYTHAM € BIUIMB MOHEPEIHIX XYyIOXKHIX
TBOpiB. Tak, BIi3HAEMO LIEHTPAIbHY TEH/ICHIIII0 CEMIOTUYHUX BUYEHb 70-
X pokiB XX cTOmTII — BiAOMy y JTepaTypO3HaBCTBI SK
"IHTEePTEKCTYyaIbHICTh":

"Le texte est donc une productivité, ce qui veut dire ... il est une
permutation de textes, une inter-textualité: dans I’espace d’un texte
plusieurs énoncés, pris a d’autres textes, se croisent et se neutralisent"
[Kristeva 1979, p. 12].

EnemMeHTH pi3HHUX piBHIB JIITEpaTypHOTO TBOPY MOKIMBO PO3Ii3HATH
JUIIe TOAI, KOJNW MH PO3[IIJAEMO TEKCT 3 IMO3UINI HOro sK
MPOJOBXKEHHS TEKCTIB TMOMEPEAHHO HAMUCAHUX, SIK TaKUX, IO
"3anmo3ndnIn” Il eJIEMEHTH 3 yKe ICHYIOUNX XynoXHix TBopiB [Kristeva
1979, p. 67].

CTOCOBHO BTUICHHS 1€l TO3MITii, 30KpeMa Y JKaHPi Ka3kd, (paHITy3bKa
nocigauis Mimens CiMOHCeH muie Tpo "iHBepciro" BUXITHOT el y X
TBOpax, OCKUIbKM TaKHH aBTOPCHKWI OCYYaCHEHWH BapiaHT JIITEPaTypHOTO
TBOPY BimoOpakae 3B’I30K i3 HAPOIHOIO KA3KOI0 TPAIUIIIEIO:

"certains conteurs contemporains brodent délibérément sur des
contes populaires traditionnels pour en détourner ou méme inverser les a
priori idéologiques" [Simonsen 1984, p. 27].

Sk 3a3Hauae cywyacHa jociigHuusg InHa CapaHOBCbKA, Kaskapi
3aCTOCOBYIOTh TpuiioM "détournement ou de "renouvellemen” du conte
initial pour leur donner un déroulement, une signification des plus
inattendus" [Saranovska 2011, p. 9].
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3aroJIOBKM CHCTEMATHYHO CIYKaTh BiII3epKAICHHSIM OCHOBHHUX
3MiH, BHECEHHX JO TEKCTy-IDKepena, sK, Hampukiam, 30ipka
I'. Conotapedda (G. Solotareff) "Anticontes de fées" [Solotareff 2009],
JIe 3aT0JIOBOK MICTHUTh POTHUCTABJICHHS TPAAUIIHHOMY KaHPY YapiBHUX
"(heriHUX" Ka30K 3a JOMOMOTOI0 Mpedikca anti-, SKUH BITHOCUTHCS JI0
BCi€1 HAa3BH i, HC HA3UBAIOYH YKAHPOBHUX OCOOOIMBOCTEH MPEICTABICHIX
y 30ipii TBOpiB, Tpac HAa TaKOMy 3amepeucHHi. AOO X HaBeIeMo
3aroJIOBKU Ka3oK i3 Ii€i 30ipku: "Le Petit Chaperon Vert", "Barbe-
Rose", "La Laide au Bois Dormant” Tta iHmi. OCHOBHHM 3acO00M
MIEPETBOPEHHS y 3arojIOBKY € 3aMiHa BiJIoMOi JIKCEMH i3 KIACHYHOI
ka3ku (3nmebOimpimoro HuMU € kasku 111, Ileppo XVII cromitrs) Ha
aHTOHIM a00 iHIIY JIEKCHYHY OAMHHILIO Ili€i TpaMaTHYHOI KaTeropii:
Conte Ha Anticonte, Belle na Laide, Rouge Ha Vert, Bleu Ha Rose TomIo.

[Tin3aroioBOK MOKE CKJIQJIaTHCh 13 TepepoOICHOTO TOCHIIaHHS Ha
Ka3Ky-pkepeno  (référence détournée au conte source), K 'y
mig3aronoBky kasku JKaki Hdimxaka (Jacky Dydjack) "Les mille et un
monde" "Contes de Faits" [Dydjack 2012]. TlocwianHs Ha TBip 3a
cximanmu MotuBamu "Mille et Une Nuit” Antyana [annana € nocuth
MIPO30PHM 1 JIETKO BiTBOPIOBAHHM, IIPOTE aBTOP JOJA€ HOBUH EIEMEHT
— monde, TIEPEHICIIN CMHUCIOBHH ILEHT i3 YacOBOTO Y IPOCTOPOBHH
BuMip. Llei ermeMeHT mapaTeKcTy MOXKe Takoxk OyTH 3aco00M TpH i3
YuTavyeM, 3aIUTyTyFOUd HOTO CBOEK HEOJHO3HAYHICTIO, BKAa3yIOUH Ha
BiJlTaJIEHHsI BiJl IEBHOTO TBOPY-JKepena. Hampukiaa, ka3ka cy4acHOTO
nuceMeHHuKa Imao AwsHo (Imao Ayano) "Le chat botté de rouge”,
Mia3aroioBok sikoi € "Une histoire racontée et illustrée par Ayano Imai
librement inspirée du conte de Perrault” [Imai 2012]. OdeBuaHO, 110
MMUCHMEHHHUK HAMara€eThesl MiIKPECITUTH CBOE aBTOPCTBO, BaJOPU3YBATH
BJIACHI HOBI €JIEMEHTH Y Ka3Ili, Bkazasiw, o Teip ILI. Ileppo mociyxus
JIUIIE KapKacoM, Y SIKOMY BiH 3HAHIIOB HaTXHEHHs. [IpoTe Mu MOXKEMO
MTOMITHTH, IO 3B’S30K 13 MEPIIOKEPEIOM € JIOCUTh CHIIBHUM: Ti cami
MePCOHaXI, TOH camuii croxer. A6o k kaska I1. ['pimapi "La Cing fois
belle", migzaromoBkoM skoi € "conte grec". 3po3ymino, IO OKpiM
BIUIMBY TPELBKO] JITepaTypHOI TpamuMii, MPOCIiAKOBYEThCS 3B 530K 13
tBOopoM A. [lymkina [Saranovska 2011, p. 40].

VY dpaHIy3pKUX aBTOPCHKUX Ka3Kax [OTO MiKAHPY 3YCTPIYal0ThCs
3pa3Ku KOHmMamiHayii O0exiibkox meopis (contamination de plusieurs
ceuvres). Ilpoanamizyemo ka3ky XKaki [imkaka "Contes de faits. Les
mille et un mondes" [Dydjack 2012]. Lle#i TBip TakoX € MPUKIAIOM
MEJIAH)Xy CTIIIICTHKH, CTPYKTYpHHX OCOOJIMBOCTEH IHIMX Ka3ok. Bike
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MTOYMHAIOYH 13 3ar0JIOBKa, JIETKO MPOCIIIKOBY€EThCS anro3is Ha "Mille et
une nuits" A. Tamwrana [Galland enexTpoHHMIA pecypc| 1 Ha mimKaHp
yapiBHOI "¢eitHol ka3ku" (contes de fées), a cTpykTypHa OyJq0Ba TBOPY
Ta HOro CTWICTUKAa HaraayoTh (inocopcbky Kkasky (Bombrep,
. Ceipr). Tak, repoll MOAOPOKYE IO PI3HUX CBITaX, OAWUH 3 SKUX
HazuBaetwest "POSITIV-WORLD":

"POSITIV-WORLD est un monde bonnard dont I 'ultime objectif était
de positiviser sur tout et le reste...

Les habitants de POSITIV-WORLD, les plusman avaient une
philosophie commune. Ils considéraient que dans toute chose et dans
tout événement, il y avait quelque chose de positif a en tirer qui pouvait
améliorer le quotidien" [Dydjack 2012, p. 193].

Taka omo3mmisi IBOX CBITIB Ta >XKHUTTeBa (imocodis onTUMIZMy Y
nepmomy, POSITIV-WORLD, 06e3nocepelHbO BiJICHIIA€ HAc [0
"Candide" Bonbrepa [Voltaire 1985], me cBiTOCHpUIHATTS TOIOBHOTO
repos OyJ10 IPOTUCTABJIEHE HOTO OTOUYEHHIO.

Jlo Toro x eneMeHTH (iTOCOPCHKOTO THITYy MOBJICHHS MpPHTaMaHHI
po3MipKoBYBaHHIM repost JKakoreba (Jakhoteb):

"Tout comme CONTEST-WORLD, il était a la fois paralléle a
chaqu’un des autres mondes, chacun dans leur sens, et parallele a tout
I’ensemble des autres mondes en méme temps" [Dydjack 2012, p. 193];

"Plus tu marches moins vite, moins tu marches plus vite et
réciproquement” [Dydjack 2012, p. 226].

MoxeMO KOHCTaTyBaTH €JIEMEHTH JIOTIYHHX PO3MIpKOBYBaHb 1
HaBiTh BUKOPUCTAHHS cO(i3MiB, aJke BiUyBa€ThCs IPOHIUYHUM TOH Ta
BHTaJaHUH, HEIPUPOIHIN IX XapakTep.

KiHIliBKa Ka3Kk 3aJIANIAE€ThCS BIIKPUTOIO, TBIp HE IPOIOHYE
OJTHO3HAYHOTO TPAaKTYyBAaHHS aBTOpa i 3aJIMIIA€ BHCHOBOK Ha BIIACHUIA
po3cyn unTaya:

"L’avenir devenait enfin incertain, laissant place au suspens et a
tous les espoirs. Désormais, tout pouvait arriver, ou repartir le cas
échéant...

Mais c’est une autre histoire... *Jakhoteb tout émoustilé par tant de
perspectives de nouveautés, se préparait pour de nouvelles aventures"
[Dydjack 2012, p. 229].

Sk 1y dinocopchKUX Ka3kax, MOPab, 1[0 BUBOAUTECS B KiHII TBOPY,
HE € OJHO3HAYHO OKPECIICHOI0, aKe TPHEMHI Ta HEIIPHEMHI BUITAIKH Y
KUTTI JKakoTeba mogaroThCs JUIIE K €130/, IK I0YaTOK HOBHUX ITOJiH
B MaiiOytHpoMy. HesBakaroun Ha siBHE HAOMWKEHHS JO JKaHPY
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¢dinocodpcbkoi  Ka3KM, MOXEMO KOHCTaTyBaTH  IOMYJISIPU3aIlito
¢diTocopChKUX 3acaj, CIPOIICHHS MOBICHHS. 3a3HAYUMO, IO Ka3Ka
HaOmKaeThesd 1 10 aBTOO10TpaiqHOrO TBOPY, OCKUIBKU MICTHUTh JESIKi
HAOT0 eJEeMEHTH Ta BKa3iBKy B aBTOPCHKOMY KOMEHTapi MICJIS TBOPY
[Dydjack 2012, p. 229].

MoxeMo 3poOHTH BHCHOBOK, IO INEPETBOPEHHS Ka3KU-JDKepena
CHCTEMAaTHYHO CYIPOBOJKYETHCSI BBEJICHHSIM HOBOI CTHJIICTUKH aBTOpa
Ta 3MIHOIO JiTepaTypHOro kaHpy (aBrobiorpadis, ece, ¢imocodcrka
Ka3Ka TOIIIO).

Cepen cydacHUX (PpaHIy3bKHX aBTOPCHKHX Ka30K ILOTO TiKAHPY
MPUHIMIT TIEPSTBOPCHHS TPANWIIMHOI KasKH-JpKepena Moke OyTH
3aKJIaIcHUM Yy LTIOCTpAIlisiX Ta TUNOrpadidvHOMy O(QOPMIIEHHI TEKCTYy B
ycii kHm3i. lle sBHIIEe MOXe MiIKpecTIOBaTUCh Ha PIBHI 3arojoBKa,
HaPHUKIAA, CIOCOOOM NOAAaBaHHS CKOPOUEHHS KIIFOYOBOTO KOHIICHITY
oo TpanuuiiHoi HazBu: "Le petit chaPUBron rouge” Anena Ceppa
(Alain Serres) [Serres 2010]. Tak, clIoOBO HAOJMXKAETHCS 1O CIIOBa-
BaJIi3H, MMOETHYIOYH JIEKCeMU pub 1a chaperon.

VY «kasui "Le petit chaPUBron rouge” aBTOp TpaHC(HOpPMYBaB
apxiTekToHiKy Ta Tumorpagiune ocdopmienss topy . Ileppo "Le
Petit Chaperon Rouge" [Perrault 1886]. OcHOBHY im€l0 aBTOPCHKUX
3MiH 3pO3yMLIO BXKE i3 3aroJIOBKa, JI¢ 3HHKAIOTh BEJHKI JITEpU iMeHi
TOJIOBHOTO MEPCOHaXKa Ka3KU. ABTOP TPaHC(HOPMYe iM Sl TAaKUM YHHOM,
mo BBOAUTH cioBo PUB (publicité), 30epirmm moyaTkoBy (HOHETHKY.
TakuM 9HHOM, aBTOp IPUBEPTAE yBary JO BCCOXOIUTIOIOUOTO SIBHIINA
peKIamMH, sIKe BBIMIIIO B YCi c(epu KUTTS CydaCHOTO CYCILIBCTBA.

Y camMoMy TEKCTi IIf ifiesl peani3oBY€eThCs depe3 peKIaMHi CIOTaHH,
¢dotorpadii, KapTUHKH, IOB’s3aHI 13 CEMAaHTHKOI TEKCTy Ka3KH.
Hanpuknaza, micis BBeIeHHS Ta moscHeHHs iMeHi YepBoHoi [llamouku
aBTOp TMOJAa€ TEMaTUYHy pekilaMmy. Tak, Ha OJHIA CTOpiHII
MIPEICTaBICHIN TEKCT Ka3KH:

"Celle-ci lui fit faire un petit chaperon rouge, qui lui allait si bien que,
partout, on ['appelait le Petit Chaperon Rouge" [Serres 2010, p. 10].

A Ha mpaBiii YaCTHHI PO3BOPOTY TOJAETHCS JIOTOTUI Ta PEKJIAMHUIA
CIIOTaH Mara3uHy OJAry:

"Chap & Ron / Vétements pour les 5 — 65 ans

Chap & Ron : la mode des enfants sages" [Serres 2010, p. 11].

Tak, ipoHiYHHH e(eKT CTBOpPEeHHH 3acO000M B)KHUBaHHS OMOQOHIB Y
PI3HUX JIITepaTypHUX XaHPaxX — Ka3lli Ta peKJIaMi.
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A00 X HaBeleMO SK MPUKIA] o(OPMIICHHS 3aB’s3KH Ka3KH. 3JiBa
MOJAETHCSI TEKCT Ka3KHU:

"En traversant le bois, elle rencontra compére le Loup, qui eut bien
envie de la manger,; mais il n’osa pas, a cause de quelques biicherons
qui étaient dans la forét. Il lui demanda juste ou elle allait; la pauvre
enfant ne savait pas qu’il était dangereux de s’arréter pour écouter un
Loup" [Serres, p. 16],

a crpaBa — CTOPiHKA, MPUCBSYCHA PEKIaMi CTpaxyBaHHS KHUTTS Bil
HEIIACHUX BUIA/IKIB!

"VIVRE, C’EST DANGEUREUX! Avec les assurances Biicheron et
Cie vivez heureux et sans souci.

Votre cotisation vous est intégralement remboursée la deuxiéme fois
que vous vous faites assassiner” [Serres 2010, p. 17].

Taki pekigaMHI BCTaBKHM € TIEBHOK MIpOI  IMPOJOBKEHHIM
TPaIMLIAHOTO Ka3KOBOTO TEKCTy, a/pke Ha3zBa CTpaxoBol ¢ipMu €
mpsiMoto  anro3iero Ha KoHTekeT kasku L. Tleppo: Biicheron €
MEPCOHAXKEM, SKHH BpsATyBaB 0alOycio 13 dyepeBa BoBka, a Cie €
OMOHIMOM (PpaHITy3bKOTO CJIOBa Scie, IO O3HAYa€ THJA, 3HAPSIII
mpari Jgicopy0a B Jiici — Miclii, A€ po3ropTalThCcs OCHOBHI MO Ka3Ku.
KoMmeHTap B KiHII peKiIaMH TakKoX IIAKPECIIOE BIUTUB Ka3KOBOL
CTHJTICTUKH, aJIKE y PEATEHOMY KHUTTI HEMOKIIMBO OyTH BOUTHM IIBIidi.

3 mparMaTHYHOT TOYKH 30Dy, 3]l YHUKHEHHS IUIariaty, pekiaMHa
Mapka Ta ii arpuOyTH € BUragaHuMu. Ha movaTKy KHHTH BKa3yHOTHCS
BCi peKJaMHI UTIOCTpaIlii Ta iX TeMaTHKa, a TaKOX aBTOPH KOXKHOI
pexnamu. 3a3HadaeTbcs Takoxk, mo AsneH Cepp € aBTopoM ifei Ta
TEKCTiB PEKJIAMHUX CJIOTaHiB.

Yapieui kasku Ons Odimeil CATAIOTH KOPiHHAM 10 TBopiB XVII —
XVIII cromiTh 3 TOYKH 30py MUIAKTHYHOI Ta €CTETHYHOI (YHKIIH i1 €
BaXXJIMBHUM CKJIQJHUKOM CY9acHOI (ppaHITy3bKO1 TiTepaTypu st AiTel Ta
foHanTBa. BoHM, Oe3mepedHo, NpU3HAYEHI CIYKUTH OIOPOIO JUIS
0aTpKiB y BuXoBaHHI miteil. CydacHi (paHIy3bKi JOCHITHUKA JKaHPY
KOHCTaTylOTb ~ KIJIIOYOBY pOJib y (yHKIIOHAJIBHOCTI, mHepenaui
KyJITYPHUX I[IHHOCTEH CYCHiIbCTBA:

"le conte joue un role social trés important. Les veillées ou I’on conte
ne sont pas seulement un divertissement trés apprécié, elles servent a la
transmission des valeurs culturelles qui passent a travers les récits”
[Gay-Para 1991, p. 16].

Jo 1poro mifBUIY CydacHOi aBTOPCHKOi Ka3KM MOXKEMO BiJJHECTH,
Hanpuknana, 30ipku kasok "Contes a guérir. Contes a grandir" YKaka
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Canomu (Jacques Salomé) [Salomé 1993], "Petites histoires pour
devenir grand: Des contes pour leur apprendre a bien s ’occuper d’eux"
Kapkin Codi (Carquin Sophie) [Carquin 2005].

Ili TBOpM MalOTh YITKYy BHXOBHY METY, CIPSMOBaHI pO3BUBATH
KOHKPETHI SIKOCTI y JiTel. Bike y 3arojioBkax Ta IMiJg3arojioBKax JOCHTh
JIETKO PO3Ii3HATH IXHE MparMaTudHe HaBaHTaxeHHS. CI0KETH € TOCUTh
MPOCTUMH 1 MICTATh IICPEBAXKHO JBAa-TPH OCHOBHHUX IIE€PCOHAXI,
BimoOpakaroun CcyTh HOBYaHHS. Tak, 30ipKy "Petites histoires pour
devenir grand: Des contes pour leur apprendre a bien s ’occuper d’eux"
Kapkin Codi ckmamaroTe KOpOTKi icTopii mpo BeaMenmka, sKuil 0e3
JIOTIOMOTH 0aThKiB MPOOYE OJATATUCH, TOTIISLIATH 3a COO0K0, MPO Te, IO
y HBOTO BJA€ThCA Bigpa3dy, a IO HE BUXOMUTh caMocTiiiHO. Tak,
TEMAaTHYHO Ka3ku y 30ipmi 3i0paHi y nexineka migkateropii: "Les
écrans et la santé", "Bien se nourrir", "Bien manger”, "Microbes, virus,
hygiéne" ta inmi. IlepcoHakaMu € 3 OmHOTO OOKY IEpCOHi(iKoBaHI
3BHYKH Ta SIBHINA, [I0 OTOYYIOTh Yy TIOBCSKACHHOMY MKHTTi, SIKi
BimoOpaxkeHi y iMeHax Grignotine, la sorciere Proprette, le virus de
I’Angine-Rouge-a-Points-Blancs, virus de la Grosse-Fatigue-Toute-
Simple, a 3 iHmoro Ooky, 3BuuaiiHi mitu Zoé, Etienne, Marie-Rose, B
SKHUX 9UTadl JISTKO MOXKYTh BITI3HATH cebe.

Kaskn JKaka CanmoMu XapakTepu3yIOTBCS THUM, MO imes, SKy
MOKJIaZIEeHO B OCHOBY TBOpPY, MOXE II0JIaBaTHUCh Y 3aByallbOBAaHOMY
BHIJIA, 32 JIOTIOMOTOK PO3rOpHYTOi MeTadopu y MiApSTHOMY PEUCHHI
caMHX 3arolioBkiB: "Le conte de [’homme amoureux de la planéte
Vénus", "Le conte de la petite fille a qui on avait laissé croire que
[’amour viendrait un jour la chercher” Ta iami [Salomé 1993]. OcHoBHE
MparMaTHYHEe HaBaHTAKEHHS ITiAKPECIIOETHCS KOPOTKOIO Ta JOCTYITHOIO
MOPAJLTIO B KiHIII TBOPY. Ll MOpasb € IeBHOIO MipOt0 BiA3epKaICHHIM
3arojioBKa, HaNpUKIal, ka3ka "Le conte de la petite fille a qui on avait
laissé croire que [’amour viendrait un jour la chercher" 3aKiHUy€eTbCS
TaKUM MTOBYAHHSIM:

"Ainsi se termine le conte d’une ex-petite fille qui aurait tant voulu se
rapprocher de son papa avant qu il ne soit trop tard" [Salomé 1993, p. 259].

lonoBHEM mepcoHakeM € 3BHYaifHa MayeHbKa HiBYMHKA 0e3
KOHKpeTH3alii iMeHi 4M BiKy, SIKa 3alUTye y MaTepi, e ixHiil 6aTbko,
SKA{ BiH, YOMy BiH HE 3 HHMH i PO3MOBifae iff mpo CBOi MOYYTTS A0
HbOro. Taka BIICYTHICTh JeTaii3allii IEpeTBOPIOE TepoiHIO Ha
MEePCOHAXK-THUIT 13 CYYacHOTO (PaHIy3bKOTO CYCHIBCTBA, OIHY i3
OaraTeOX JiTeH, SAKi CTPaXKIAIOTH BiJ CBApPOK Ta PO3IYUCHBb IXHIX

88



0aTbKiB. MOXEMO MOMITHTH TaKOX CBOJIOIIIO T'epOiHi, SKa MOpPaIbHO
MoIOpoCIIiliaiga 1 3aBAsKH CBOIM BUMHKAM BHpocia i3 obOpasy 'petite
fille" 1 crana "ex-petite fille", sxa HEMOB IIOCH 3pO3yMiJia MiCIs PO3MOBH
i3 Marip’r0. Tak, KpaCHOMOBHOIO y IIbOMY CEHCI € Ka3ka "Le conte du
merle qui n’avait pas accepté la séparation de ses parents" 13 HaBeleHOT
30ipku. [lepcoHaki TaKOX € TUII30BAHUMH — TOJIOBHUN Tepoi Ha3BaHHA
petit Merli-Merla, a ¥ioro 6atbku mpocto Maman Ta Papa [Salomé
1993, p. 150]. baTbky HEIIONABHO PO3IMIUINCH i KUBYTh y PI3HHX
THi3/1aX, [MOCTABUBIIM JUTHHY Tepell CKJIaTHUM MPOTE 3BUYHUM Y il
curyamii BHOOPOM — 3 KUM 3alHIINTACh JKUTH, & 3 KM JIHIIC
cniikyBaTuch. Ta micns Toro, sik petit Merli-Merla ominuBcst CBOIMA
MepeKUBAHHAMHU 1 MIOCITYXaB MOSICHEHHS JOPOCIHX, HOMY CTaJlo JIeTIIe i
BiH 3p03yMiB, IO JIIOOUTHUME OJJHAKOBO 000X OATHKiB.

PO3BUBAIOTECS TaKOXK epomuuHi Ka3Kku, IUTHOBOIO ayTUTOPIEIO SIKAX
€ BUKIIOYHO fopocii. Llei Tim aBTopchkuX Ka3ok (opMaiabHO 30epirae
OCHOBHI €JIEMEHTH Ka3KH, IPOTE BiJPI3HIETHCS SPOTUYHOIO UM HABITH
MOpHOTPa(iyHOI TEMATUKOO JITEpaTypH IS JOPOCIHX i3 BiJBEPTUMHU
IHTUMHHAMH CHTYaIliSIMU.

Mesxa MDK HifKaHpaMH cydacHO! (paHIy3pKoi Ka3KH 4acTo €
PO3MHUTOIO 1 OOWH TBip MOXHA BiHECTH OO pi3HUX Kareropiil. Tak,
kaska Katpin Mimre moOynoBaHa 3a IMPHUHIMIIOM IIEPETBOPCHHS a0o
peBepcii BUXiTHOTO CroXeTy (détournement ou renversement du sujet
initial) [Saranovska 2011, p. 9], ToMy MH MOXEMO BiJJHECTH ii TaKOX i
JI0 TIEPIIIOTO MiPKaHPY CyYaCHUX aBTOPCHKHX Ka30K — TpaHcQopmarii
BIJIOMOI KJIaCHYHOI Ka3KH.

Kaskapi o0npaioTh 3araJpHOBIOMI KJIACHYHI 3pa3sku JKaHpY 1,
3MIHIOIOYH (QYHKIIT Ta 00pa3u, TUIOBI JJIS TIEPCOHAXKA, TIEPETBOPIOTH,
HapHUKIAA, BuragaHoro Pere Noél i3 moOporo Ta CIpaBeITUBOTO
JUTSYIOTO MIEPCOHAKA HAa HEBIPHOTO YOJIOBiKA, IPUCTPACHOTO KOXAHIIS.

Hampuknaa, mi TBopH 30epiraroTh Ka3KOBHX IIEPCOHAXIB, MPOTE
HAJAIOTh 1M HOBOTO EpPOTHUYHOTO 3a0apBICHHS, PO3BIHUYIOTH
KIIIIIOBaHICTh 1XHiX o0pa3iB. Tak, y ka3ui "Sleigh ride"” ®pancyasu Peit
(Francoise Rey) kmacmuHoro mgumtsdoro repos Pére Noél aBTopka
HazuBae "le vieil homme en rouge qui sillonne annuellement [’espace
intersidéral a la vitesse de [’éclair" [Rey 2009, p. 9], "le bonhomme
encapuchonné” [Rey 2009, p. 10], "le bon grand-pere” [Rey 2009, p.
11], "le vieux bougre" [Rey 2009, p. 12], "le barbu” [Rey 2009, p. 13]
Tomio. /o TOro > y TBip BBOAUTHCS TaKUH MEPCOHAX, SIK Mére Noél, mo
JOZa€ EMOUIHHOCTI Ta pO3KpuBae IHTHUMHHHA CBIT repos. OTxke,
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Ka3KOBICTh IMEepCOHaka Ta eIEMEHTH (DAHTACTHKH Yy TBOPI CTHPAIOTHCS,
Peére Noél 300paxyeThbcs y Ka3Li sIK 3BUYaiiHa peajbHa JII0JUHA.

MoxeMo 3poOMTH BHCHOBOK TIPO CHUCTEMAaTUYHE GIHCUBAHHSL
comamusmig y TBOPax IOTO IiPKAHPY, a TAKOX IIPO yBary 0 JeTaneit
OJIITy, CJIEMEHTIB 30BHILIHBOTO BHUTILINY: Vieux, homme en rouge,
encapuchonné, barbu. XapakTepHUM € BXHUBAHHS apeOmMu3mis,
HEeHOpMamueHoi 1eKCUKU, Wo nepetiuina i3 YCHO20 MOBNEHHSL:

"Si tu me fais des cornes"” [Rey 2009, p. 17];

"Cette femme qui était allée fumer sa clope dans le jardin parce que
ses neveux, chez qui elle était invitée par pure charité, ne supportaient
pas l'odeur du tabac. Quels chieurs!" [Rey 2009, p. 19];

"Elles n’étaient pas "moches", comme je prétendais, mais se
rattachaient... a un type bien précis. Se contentant de traiter d’"échalas”
Sophie et les filles un peu grandes, il ne cherchait pas a justifier plus
amplement son attirance pour les femmes plutét menues et bien en
chair” [Rohmer 1974, p. 59].

MosxeMOo TaKoX HaBeCTH NpUKIAA 13 Ka3ku "Riquet a la houppe.
Millet a la houpe” Katpin Mimre (Catherine Millet) [Millet 2005], me
MOTBOPHA 1CTOTa MAJEHBKOTO 3pOCTY, BioMa i3 ka3ok kiHig XVII cr.
mojaeTsest y Kasii XXI cT. sk peanbHa JIIOJWHA KapJIHKOBOTO 3pOCTY,
sIKa, HE3BAXKAIOYM Ha 30BHINIHICTH, MA€ OCOOMCTE THTHMHE JKUTTS, Mpil
Ta Oa’kaHHS 1 )KUBE y TOMY K CYCIUIBCTBI, 1[0 1 MH.

ADpXITEKTOHIYHA CTPYKTypa BTUIIOE MOIBIHHY NPHPOIY CIOXKETY
TBOpPY: TICJIS OCHOBHOTO ITOJIBIHHOTO 3arojioBKa TIOJArOThCS JIBi
OKpEMHX YaCTHHU, KOKHA 3 SIKMX MA€ CBil 3aroyioBoK. 3ayBa’KHUMO, 1[0
y TBOpi CHOYATKy MOJAETHCS CydacHa IepepoOieHa xaska "Millet a la
houppe”, a B KIHIII TBOpPY aBTOpKa Nojae TpaauiliiHy icropito III.
eppo "Riquet a la houppe” [Perrault 1886], mo € mpsamo
MIPOTHIICKHOIO TOCIIIIOBHOCTI OCHOBHOTO 3arojIOBKy. ABTOpKa MparHe
MIJKPECTUTH, 10 JOTPHUMYBAIACh TPAIHMIIIHHOTO Ka3KOBOTO CIOXKETY i
0 BiH € KIIIOYOBHM Y ii TBOPI.

Kaszka K. Mimie cknamgaeTbcsa i3 I'STH YaCTHH, THNOrpagdidHO Ta
MyHKTYaIifHO BiJIOKpEMJICHUX MAEKIJIbKOMa IOPOXHIMH pSAKAMH Ta
3ipoukamu (astérisques). [loueproro xoxkHa 4acTHHA TBOPY PO3MOBIIAE
PO KJIIOYOBI €Taly XUTTS Cy4acHOI MUCbMEHHUIII 1 IpeACTaBICHA TO Y
¢dopmi gapiBHOi Kazku, iMiTytoun ctuiictuky L. Ileppo, To y dopmi
aBToOiorpadii, ece. Came Ha oOcHOBI aBTOOIOTpadiuHUX JaHUX
PO3KpHUBAETHLCSI €POTUUHE, 1 HABITh MOpHOTrpadiuHe 3a0apBIeHHS Ka3KH.
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B TekcT BBOIATHCSA BIIACHI MIipKyBaHHS aBTOPKH IIPO Kpacy Ta
MTOTBOPHICTH, & TAKOXK 3arajJbHONPHUIHSATA MO3HIIIS KIHOK CTOCOBHO ITHX
KOHIIENTIB. BoHA 3i3HaeThCS:

"Je suis sexuellement attirée par Riquet...Soyons honnétes... Dire :
"J'aime des choses laides " équivaut a déclarer: "J'aime le vice"
[Millet 2005, pp. 30-31].

Karpin Misute utie, 1o "il ne serait pas plus déplacé de dire qu’on
préfere les nains ou les naines que de dire qu’on préfere les bruns ou les
brunes, alors qu’on sait bien, dans notre culture, que c’est la blondeur
qui s approche le plus pres de l'idéal de beauté” [Millet 2005, p. 33],
YUM TOJAa€ PEBEPCHUBHE TPAKTyBaHHS KIIOYOBUX KOHIICNTIB Ka3KH-
mokepena xinisg XVII ctomiTrs.

Hasenena epoTHYHa Ka3ka K. Minne MOXe TaK0OXK
XapaKTepH3yBaTUCh SIK TiepepolIieHa 3a BiIOMOIO CI0KETHOIO MOJIEILIIO,
a/pke BoHa MoOyJOBaHAa Ha peBepcii TPaJAUIIIHOTO Ka3KOBOTO TBOPY.
IIpoTe Mu BBaxkaeMo, 110 €POTHUYHA TEMATHKA € TEPIIOYEPTOBOIO 1ACEI0
T aBTOpKH, a TBIip L. Tleppo ciykuTh Juie 3aco00M ii BTUICHHS.

CyuacHi QpaHIly3pki KazKkapi IpamfoTh 3 IHO3EMHHMH TBOPaMU-
JDKepenaMH, pPO3BUBAIOUM TaKUM MiJKaHP, SK GilbHi HNepexiaou.
3acTOCOBY€EThCS TI€BHA TPAHCIO3MWIliA OJNHIET MOBH Ha IHOIY —
TOTOYAaCHOI MOBH Ti€i KyJbTYpH Ta €IOXH, Ko OyB HAIMCAHWH TBIip-
JDKEpeno Ha MOBY, 3pO3yMily CydyacHOMY 4MTady, ONH3BbKYy iloro
CBITOCTIpHUHATTIO. Tak, WIeTbcs Mpo IMEBHY "akiiMaTu3aiiio" TBOPY-
Jokepena. Takuid NpUHOMO BUKOPHUCTOBYBAB y  CBOIX  KasKax
¢panmy3pkuit kaskap ki XX crouitts IDep I'pinapi (Pierre Gripari
(1925-1990 pp.)) [Gripari 1987, Gripari 1992]. BbinbmmicTe TBOpiB
MUICHMEHHUKA MOYXKHA XapaKTePU3YBATH SIK MPAHCROUYIIO CIOHCEMHOL
moderni (transposition presque fidele des sujets), OCKUTbKH BiH BHOCHTD Y
camy CTPYKTYypy TBOpY-IDKepela He3HauHi 3MiHH. [IpoTe Taki TeKkCTH He
MOJKHA BBa)KaTH IIEepeKIaTaMH, ajpke MOXe OyTH 3MiHCHHH aKTaHTHUN
CKJIaJ, iXHI aTpHOyTH, JONAIOTHCS BKAa3iBKU Ta TBIp-IHKEPETO, 3HAYHO
3MIHIOETBCS 3arOJIOBOK, JOJA€THCS TMiA3arojOBOK, BBOJIATHCS HOBI
CJIEMEHTH Tapa TEeKCTY (HANPHKIIaA, CIOBHIHYOK peaii).

[Min3aroioBKH Ka30K MOXYTh TaKOK MICTHTH MpsSMy BKa3iBKy Ha
TIOXO/DKEHHSI TBOPY, fIK "comte russe”, "histoire russe” y II. I'pinmapi. 3a
JIOTIOMOT'OF0 YTOUHEHHS "conte russe” aBTOp 3MIMCHIOE TICBHY JIOMOBIICHICTb
13 YMTaYeM TIPO TPAHCITO3MUIIIIO ONHIET KYJIBLTypH Ha iHITy. [Ipo 1ie siBuie y
miteparypi mume ¢paHiy3pkuii BueHnii XKepap JKenerr, 3asHauaroun, Imo
"I"hypertextualité se déclare le plus souvent au moyen d’un indice paratextuel
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qui a valeur contractuelle” [Genette Palimpsestes ??, p. 53]. CrocoBHO
OCHOBHOI YaCTUHH TBOPY, TAKHI "MOTOBIp" He J1a€ BKa3iBKU HA METOI, PIBEHb
HACJTi{yBaHHs 4i TpaHc(hopMallii, CTUIIICTUKY aBTOPCHKOI MEpepOOKH EBHOT
CIO’KETHOI MOJIEII.

"Le lecteur ne sait pas... au juste s’il s’agit d’une parodie, d’un
pastiche ou d’une simple traduction" [Saranovska 2011, p. 40].

3a3HaunMo, 1m0 Moaudikamii KIacHIHOI Ka3KH MOXKYTh TaKOXX OpaTn
SIK JDKEPEeJIo ACKUIbKa JITepaTypHHUX YU (POIBKIOPHUX DKEPE, SK Ka3ka
I1. I'pinapi 3 #oro neproro 36ipuuxa "Contes de la rue Broca" "Je-ne-
sais-qui, je-ne-sais-quoi ou la femme de bon conseil”, miA3aroJI0BKOM
skoi € "d’apres plusieurs contes russes". OpHUTIHAIBHICTH Ta
KpeaTHBHICTh NMMChbMEHHUKA MOYKHA TIOMITHTH, IOPIBHABIIHU I1apaTeKCT
Ka3Ku i3 ejjeMeHTamu TBopy Eninu boxoki "Va je ne sais ou, apporte je
ne sais quoi”, siIKa TaKOX TIPAILIOBANa HAJl UM POCIHCEKHM JIKEPEIIOM.
Omxe, II. ['pimapi 3ymiB Oimblme BimiTH BiX pPOCIHCHKOI Ka3Kd i
BUIIPaBJaHO HaOJIM3MB TBIp 10 (HpaHIly3pKOTO YMTAYA.

ToMy y 1IbOMy ImiJKaHpPi GPaHITy3bKHUX aBTOPCHKUX Ka30K MapaTeKCT
€ KII0YOBAM MOKaKYUKOM IHTCHCHUBHOCTI 3B’SI3KY MK IBOMa TEKCTaMH
Ta 3ac00iB, SKMMH aBTOp HOTO peallizyBas.

Haememo «kaskm ID’epa I'pimapi sk mnpukimag  KyJIbTypHOI
TpaHCO3uLii  OwinH, 3i10paHUX  POCIHCHKHM  IHCHBMEHHHKOM
AcaHackeBUM Ul Cy4yacHOTo (paHIy3bKOTO 4HTada. Y KiHII Ka30K
MOJA€TECST CIOBHUYOK POCIHCHKHX KyJIBTYPHHX peanid, mHpo sKi
3raJyBajioch y TEKCTi, TPAHCIITEPOBAaHUX B OCHOBHII YaCTHHI TEKCTy Ta
TIOSICHEHHX ITicJis Hel y CIIOBHHYKY B andaBiTHOMY nopsanky. Hasenemo
JIeKUIbKa IPHUKIIAIIB TAKUX PeajIiif:

"Gusli" ancien instrument populaire de musique,

"Kissel" gelée de fruits,

"Michka" "Petit ours"”, "nounours’;

"Staretz" vieux moine; ermite ayant une renommeée de sainteté;

"Telegue" charette;

"Zainka" "petit lapin" [ Afanasiev 1978, p. 391].

A60 X cucTeMaTH4Hi 3ragyBaHHs y Ka3Kax JpKepena ictopii, iXHBOT
reorpadiunoi nokamizamii, Hanpukian: "dans ces pays-la", "dans la
grande forét russe", "au nord de la Russie" Tomo.

Inna CapaHoBCcbKka TaK IIOACHIOE IIparMaTU4Hy poJIb  TaKUX
ABTOPCHKUX YTOYHEHB:
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"La nécessité d’ajouter une précision est une nouvelle occasion pour
I’écrivain de relancer son imagination au profit des adultes" [Saranovska
2011, p. 54].

Taki eKCIUIIIMTHI TMOSCHEHHS MOXXHa TPAKTyBaTH sSK HeOakaHHS
Ka3Kapsl BUKIMKATH BiTYYTTsI HEJOCTOBIPHOCTI CBOIX TBOPIB, SIK 3aKITUK
3BEpHYTHUCS JIO0 TBOpiB-JDKEpen, L0 Jerajizye Ta BaJOpU3ye BIACHI
Bapiailii Ha OCHOBI Ka3KOBHX CIOXKETiB.

Jxeperna TBOPIB, IO BXOIATH A0 IBOTO IMiHKAHPY MOXKYTH TAKOXK JIETKO
MPOYUTYBATUCH y elleMEeHTaX MaparekcTy. Hampukias, y Ha3Bax aBTOPCHKHUX
Ka30Kk uM ix 30ipok: 30ipka 1. ['pimapi "Contes d ailleurs et d’autre part”,
(1990 p.), kazku "Sadko", "Le Gel au nez rouge" 13 1i€i 30ipKu.

Orxe, (paHIly3pka aBTOpPChKa Ka3Ka PO3BHBAETHCS, HAOyBalOUH
HOBHX JKaHPOBUX pHUC. JKaHp EBOJIOIIOHYE Yy YOTHPHOX OCHOBHHX
HanpsMKax, 10 JTO3BOJIWIO HaM 00’ €THATH TBOPHU JAPYTroi MOJOBHHN XX
— moyatky XXI CTONITH y YOTHUPU OCHOBHUX MiIKAHPH: MOOugixayii
gioomoi  Kknacuunoi Kka3Kku, IO MOXYTb MaTH pI3HUH piBeHb
TpaHchopMaIlii TEKCTy-Kepena, uapieui Kasku 0as oimell, Ki HECYTh
TpaIMLiiiHe MMOBYAHHS Ta IOMOMArarTh OaThbKaM y BHXOBaHHI IITEH,
epomuyHi Ka3Ku 01 OOPOCAUX, IO MOXKYTh MICTUTH €JIEMEHTH 4apiBHOI
Ka3ky, aproOiorpadii, ece, sKi peai3oBaHi Ha AapXiTEKTOHIYHOMY,
CTPYKTYpPHOMY, HAPATUBHOMY PIBHSX, GilbHI HepeKiaou, MO aTanTyIOTh
MEPEeBAKHO Ha JIEKCUKO-CHHTAKCHYHOMY PIBHI TBOPU OpUTIHAIY IS
CY9JacHOTO ()paHIly3bKOT'0 YUTAYA.
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Tecnrok I'.C., acr.,
Uncturyt dpunonorun KHY umenn Tapaca LlleBuenko

OCHOBHBIE TEHJEHIIUHA PA3BUTHSI ®PAHIIY3CKON
ABTOPCKOI'O CKA3KH BO BTOPOI IMOJIOBUHE XX —
HAYAJIE XX BEKOB

IIpoeedén ananu3 2nasHvIX HANPAGTEHULl PA3GUMUS JHCAHPA QPanyy3CKol
asmopCKoll CKa3KU HA cogpementom smane (emopas nonoguna XX — navano XXI
6eKas), 6blOeNeH0 OCHOSHE NOONCAHPLL 30 CEMAHMUYECKUM Kpumepuem u
Hanuuuem cessu ¢ npedvloyuyeli mpaouyuell Heanpd.

Kntouesvie cnosa: ¢panyysckas asmopckas —cKaska, NOONCAHD,
mMpancoopmayus U38eCMHOU KIACCUYECKOU CKA3KU, 60MUleOHAs CKA3KA,
9pomuYecKas CKasKd, c80000HbII Nepegoo.

Teslyuk G.S., Phd.,
Institute of Philology of Taras Shevchenko

Major trends in French author's tales in the second half
of the XX — XXI centuries

The analysis of the main development trends of the French author’s
tales at the current stage, second part of the XX — beginning of the XXI
centuries, is made. The semantics and the relation to the anterior genre
tradition served as criteria for the division into the principal subgenres.

Key words: French author’s tale, subgenre, transformation of the
classic tale, fairy tale, erotic tale, free translation.

YK 81'373.21 (477)
Tuwenxo K.M., ipod.,
Inctutyt dinonorii KHY imeni Tapaca IlleBuenka

MI3HINU PUM I AJIAHU Y TOIIOHIMIi €BPOIIU

Cmammsi niocymo8ye KilbKapiuHi (QpOHmMAnvui cmyoii monoHIMIivHUX
nanowagmis €8ponu 3a MeMOOOM MONOHIMIYHO20 KOHMeKcmy. Busasneno
Aanowagpmu 3 IMOGIPHUMU DPenikamu y MONOHIMII ICMOPUYHUX NOOLU
NIZHLOPUMCLKO20 4ACYy 3a YHACMIO ANAHIB.

Knrwowuosi cnosa: €epona, monomimis, Pum, anaumu, monoHiMiuHuu
KOHMeKCm.
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Tema aJaHCBKOTO TOIOHIMIYHOIO CIIJY Mi3HBOPHUMCHKOTO Yacy y
€Bpomi  BHpocia 3 CHCTEeMHHX  JOCIDKEHb 11 TOMOHIMII.
HaificToTHIIIMM HaCIiKOM LHMX CTYAiH € BUABIEHHS B YKpaiHi n1o0Ope
30epe)KEHNX TOMOHIMIYHUX PpEIUTIK HHU3KA reorpadiyHUX  Ha3B
Mmi3HBOpUMChKOT 700M (Roma, Savaria, Scrabantia, Siscia), iMeH
TOJIIIHIX PUMCBKHMX 1 aJaHCBKUX ICTOPUYHMX JisiuiB (iMmeparop
®eopnociit, Makcum, Cereniit, Crunixon, Cayn, [oap, Acnap, baGai,
Kanpgak) 1 HaBiTh HU3KH TOMOJAHAMIA(TIB, y SKHX I[i IMCHA yITi3HABaHI B
OCHOBaX MPOCTOPOBO OJIM3BKHUX 00'€KTIB.

JlocATHYTHIA pe3ynbTaT CTaB MOXKIIMBUM BHACIIZIOK 3aCTOCYBaHHS JI0
CTYJIiil TOTMOHIMII KOHTEKCTYaJbHOTO MiIXOMy, SIKUH € TepEeHECCHHSIM
MPUHIMIIB CUHTAKTHKU A0 HOBOI ramy3i 3HaHb [Tumenko 2004-2012].
3rifHO 3 HHM, TPAHUYHOIO OJWHUIICIO JOCII/KCHHS BUCTYIA€e HE
OKpeMHUH TONOHIM abo IXHS Tapa, a MUIMKA TOMOHIMIYHUE maHamadr,
TPaKTOBaHUHA Hali SK TEKCT MAaJOBiJOMOIO MOBOW. OmepaTHBHHMHU
OJUHHUISIMM CTAIOTh 3a/laHa TOMOHIMIYHA TeMa 1 peMHu JA0 Hel.
Bu3HauMBIIM TOMOHIMIUHY TeMy Yy TEBHOMY TomoyiaHamadTi, Oins Hel
IIYKAalOTh KaHIWIATIB Ha BIANOBIMHY TOMOHIMIUHY peMmy. Kpurepismu
BifOOpy cmoyaTKy € 3BykoBa (hopMma Ha3B 1 ixHil MopdemHuil ckian. 3a
HasSBHOCTI TIiJCTaB TeMy 1 peMy TIIOB'SI3YIOTh IMOBIPHO CHHXPOHHOIO
MPEAMKAIIEID Y TOMOHIMIYHE BHCJIOBJCHHS, — CYKYIHICTB iX YTBOPIOE
(pakTan (icTOpUYHMH I1aCT TOTIOHIMIB).

LlinecpsiMoBaHe JOMYYEHHS BiJOMOCTEH NPO iCTOPHYHE TJIO TEMHU
YMOXKITUBITIOE JTAJIBIIE PO3MI3HABAHHS PEM METOJIOM CHpPOO 1 IMOMMIIOK.
SO meBHUM P 3aNPONOHOBAHUX EIEMEHTAPHUX TiNOTE3 3yMOBIIOE
PO3YMIiHHS HaJbIIMX CKJIAIHUKIB TOMONaHAMA(TY, Ie, SK IPaBUIIO,
CBUIYNTh TIPO TPABWIBHICTh MUIAXY JOCHiKeHHs. HaBmakw, ormip
Marepiany MIBHINIC BCHOTO € O3HAKOIO XHOHOCTI OOpaHOTO HAIPSIMKY
BUCYHEHHA rimorte3. Ll mMeroanka mpumaTHa, 30KpeMa, JUIT BUBUCHHS
TOIOHIMIT THX TEpEHiB, Jie¢ Mirpaiii Ta OCiaHHA IUIEMEH 3yMOBHJIH
MOBTOPIOBAHICTh TONOHIMIYHUX JaHAAadTiB [['Y, 96 1 mani]. Came Takoro
€ MpHUPOJia TOMOHIMIi TEPEeHIB OCINAHHS KOYOBHUX CTCNOBHUKIB y €Bpomi 3a
Benmkoro mepecenenns HaponiB. [IOMITHUM €THOCOM-YYaCHUKOM ITHOTO
nporiecy Oy ayaHw.

ExcTpaniHTBICTHYHI NEPEeAyMOBH JOCIHIIKEHHS TOIOHIMIYHOTO
CJIiy aJlaHiB y Mi3HIM PUMCBKUII Iepio CTBOPEHi MyOIiKaIli€o KiTbKOX
CUHTETUYHHX TIpallb 3 ICTOpii, a TaKoX JOCTaTHHO JIETAJII30BaHUX
kaprorpadiuyaux wmarepianiB. TomoHimiuHa Tema anaHiB y 3axigHii
€Bponi BIATOBiNA€e 3rajkaM ajlaHiB y aHTHYHHX aBTOpiB (AMMiaHa
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Mapuemnina, AMBpocis, ﬁopuaHa, Knasniana, ITaBmuaa Homancekoro,
Opo3sist), o0'emHAaHWX Yy JDKEPEIO3HABUOMY 3BEICHHI A. AleMaHs
[Anemanp 2003]. IlepekoHINBI METONOIOTIYHI OCHOBU MPAaBOMIPHOCTI
3aTydeHHsI TOMIOHIMIYHOTO MaTepiainy 10 CTyIii icropii Pumy 3akianeni
y kam3i b. C. baxpaxa [Bachrach 1974], sixa BuTpuMana KiibKa BHIaHb 1
nepeknamais, mop. [baxpax 1990].

V3aBmm 3a ocHOBY Te3dy b.bBaxpaxa mpo Te, mo OHKOHIMH Bif
ocHoBu Allain-/ Alagno- € cmpaBai CliOM iCTOPHYHOI MPHUCYTHOCTI
aJIaHiB, MOXKHA MEPEHTH 70 MOLTYKiB BiAMOBIJHUX TOINOHIMIYHUX PEM y
6e3nocepenHiit 61M3bpKOCTI A0 TeM. Ilepmi HeCHCTEMHI KPOKH B IEOMY
HampsiMi  3poOuB  yxke b.baxpax, BKIIOYHMBIIHM JIO CBOTO CIHCKY
QJIAHCBKUX TOIMOHIMIB y €BpoOImi TakoX 1 KiJIbKa Ha3B Bij IHIIUX OCHOB
QITaHCHKOTO KOJIa — Ha ICTOPUYHUX, a He MOBHHX mijcTaBax: Goarec,
Sampigny (Bix im's amana Sambida). Ha kapTocxemax — mie Sermoise,
Sermaise, Sermaize, Sermiers, Sarmato, Sarmarate 1 Miclig aJaHCBKUX
nocesnenb Ak-0T Verona, Padova, Cremona, Piacenza, Bologna To1o.

Ili 3amovarkoBaHi b.baxpaxoM MHOXXWHH TOIOHIMIB OyJM Iaii
MOCTIIOBHO TOTPAKTOBaHI sK TONOHIMIYHI peMH 1 pPO3TOPHYTI
BIIMOBIAHO JI0O IXHBOTO 3MICTy B KilbKa PSOiB — eTHIYHUM,
TOIIOHIMIYHUY, peamiiHui, nepcoHaTbHUI 1 momiHuil. ETHIYHNI
KOHTEKCT aJlaHiB BKJIIOYA€ 3TaJKd Yy MPWICTIUX TOMOHIMIYHIX
nma"amagTax ETHOHIMIB SICHHIB-OCETHH, CapMaTiB, MapHiB, HapQsH,
aBapiB, TOTiB, T'yHiB. TOMOHIMIYHMH psJ CKIAJAETHCS 3 BTOPUHHHUX
MICIIEBUX peIUliKk MocelleHh abo Micib repeOyBaHHS — ajlaHiB,
JOKYMEHTAJIbHO 3aCBiJJUCHUX HA MICI[SIX CAMUX TTOJIiH.

MHOXHMHA peM ICTOPHYHMX peaiii [0 TeMH ajaHiB OKpecleHa
MOPIBHSHO HelaBHO. BoHa BKIIFOYAE TOHATTS 3 KoOJa JisUTLHOCTI ajlaHiB,
3YMOBJICHOI THIIOBUM JJsI HUX CYCIUIBHHM JIaJoM "BIHCBKOBOI
nemokpatii" (A. Kpicrencen, B. AGaeB). Bimomocti mpo med nax
30epekeHi B €Moci HamaJKiB ajlaHiB — OCETHHIB. BUIIUM BUSBOM
BiJIBarM y aJiaHiB OyJIM rpyHOBi BICHKOBI BHIIPaBH MO 3700HY — OCET.
balc. Ix yuacnukis (@mbal a6o embal-on, -an, 1e ®@m- npedikc 3 1aB.-
ipaHc. ham- 'pa3om' + bal 'rpyma') 30upaB BaTaxkok-balxon (oceT. Xxon-yn
'cxomkatr'). CycHUNBHWIA imean THX 4YaciB BTUICHHHA Y MOHATTI
6oratupis-HapriB. Enoc mpo mux "cuniB CoHIS" NPOHUK BiJf OCETHHIB
1o Beix HapogiB KaBka3y; iMeHa iioro royioBHUX repoiB (Xaemyc, Batraz,
Sajneeg-aldar) moxoaaTs 3 MOHTOJIBCHKOI MOBH, IIIO W 3yMOBIIOE, 3a B.
AbaeBuM, eruMmosorito ciaoBa Nart sk 'cuHiB CoHIlg' Big MOHI. nar
'conne' [Abaes, 1, 135, 133, 234; 11, 160].
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[lepcoHanmbHMIA PSJT BKIIFOYAE TICHIS HAIUX CTYAIH iMEHA aJIaHChKUX
i pumcekux misuie Cayna, Toapa (posmisHanoro Bxke b. Baxpaxom),
babas, Kanpgaka, ®naBisi ApmaBypa Acmapa, pUMCBKOTO imrmeparopa
®deopocis, y3ypmatopie Makcuma 1 €BreHis Ta iH. IlomiitHmic psin
BKIIIOYAE yIepmie iqeHTU(IKOBaHI y TomomaHmmadrax Iiel cTarTi
eMi30/1 Mi3HbOPUMCHKOI icTopii: Acnap i babaii-pukc sk cydacHuku (471
p.); yroma Acmapa 3 Kanmakom (450-457 pp.); noxomu koposs loapa
(411-446 pp.); ananm Cayna y ckiazi Bifickka @eonocist y outsi npu Cickil
MPOTH BiliChK y3ypnaTopa Maxcuma (388 p.); OurBa Ha p. [30HIO Oing
Tpiecty mpoTH BilicbK y3ypratopa €srenist (394 p.) Ta iH.

VYxiageHa KaprocxeMa IOIIMPEHHS TOMOOCHOBH Hapt- minTBepamma
CIYIIHICTh MOHIOJbCbKOI erumonorii im's HapTu, 3ampornoHOBaHOT
B.AGaeBum [AbGaeB, UC, II, 158]. Bukopucrano icTOpu4Hi mpari Mpo
QJAHIB Ta OCCTHHIB-ACIB, eNeKTpoHHI atiack [Encarta; VYkpaina
typuctmdaa; Map of Ukraine] i caiiti [HTepHETY — 3 HBOTO MOOYTO JHaHi
PO HENABHIO 3HAXiAKY CHify ajJaHChKOro mojky y bputanii, meranbHi
KapTOCXEMH JUITHOK PUMCBKOTO JliMecy Torio. [Ipo pe3ynbraTa CTy il 1ae
ySBJICHHS TXHIM OIS 3a BHOpAaHHUMH KpaiHaMH JIIMeCy: e Cyd4acHi
BenukoOpuranis, ®@panuist, [tanis, Xopsaris, YropmmHa, Ykpaina. Jpyra
MOJIOBHMHA CTATTI MICTUTh JETAIbHUI OMUC BiTOOPaKCHHS y TOMOHIMIl
VYkpainu 'sITh0X aTaHCHKHX €ITi30/1iB Mi3HFOPUMCHKOT icTopii 388471 pp.

BPUTAHIS. HemnronaBHo €Tajlo BigoMo, 10 aJaHCHKHH ITOJK CTOSB
y Jlakamupi B puMcbkoMy MicTi Bremetennacum = Ribchester
(Lancashire). Came TyT 3HalijeHO NaTHHChKUW Hamuc 238-244 p. H.e.
"N.EQQ.SARM.BREMETENN.GORDIANI", y sxoMy BOauaroTh
BKa3iBKy Ha TIOJIK ANaHCBKOi KiHHOTH Yy CKJIaAi PUMCBHKHH BiHCHK:
Numerus equitum sarmatarum bremetennacensium gordianus. ITicis
OBOr0 3ayBakeHWH Hamu padime oiikoHiM LANGho, skuit noci O6yB
i301p0BaHMM (PaKTOM 1 HE MIr MpPEeTeHIyBaTH HAa TIOSCHEHHA 3
iMoBipHOrO *alanicum, Temep yBIMIIOB 10 TOMOHIMIYHOI NpeauKaIii
"LANGho ~(6 xm!) RibCHESTER".

®OPAHIIA. Ananceki Temu TomoHiMii @paHiii HaiinosHime
npencraBieHi y kHu3i b.baxpaxa. YkmaneHuif BUECHMM ITiJICYMKOBHI
CIHCOK 3 56 reorpadignmx Ha3B Bix ocHoBH Alan- [Baxpax, 158-162]
MictuTh 44 HazBu 3 ODpanuii: ne wmacuuni Alain (3), Allain (2),
Alaincourt (5), Alainville, Allainville (2), Alengon Ta iH. 3a oxHi€lo 3
Ha3B cIUCcKy — opoHiMoM bréche d'Allanz (Hautes-Pyrenées) Bnanocs
BUITH CIIOYaTKy Ha aHajoriuny Has3By bréche d'Olan y nemapramenTi
Hautes-Alpes. IlorpakToBaHa nami SK TOMOHIMIYHA Tema, ISl Ha3Ba
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cTajia KIIto4eM J0 0araroro ajgaHChbKOTO TOIOHIMIYHOTO JIAHAIMAQTY.
Pemamu no Hei BusBmincs Mont-de-LANSs, glacier du Mont-de-LANS,
piuka la ROMANCche, aiguille du CaNARD, aiguille d'OLAN i pic
Gaspard. OcranHiii opoHIM — yHIKadpbHHNA s DpaHiii, amre Mae
aHAJOTHW Ha MIiBAHI 1 cXoai €BpomH: IMOBIpHUM IPOTOTHIIOM IX OyIO
BIACHE iM's cXimHOpUMCBKOro mojitThyHoro nisya V cr. Flavius
Ardabur Aspar.

ITAJIISA. 3 56 reorpadiuaux Ha3B BiJg OCHOBH Alan- y CIHCKY
b.baxpaxa Bkasano 7 Ha3B 3 IliBHiuHoi Irami: Alagna (3), Alano,
Allegno, Allain, Landriano. Yci BOHE pO3IJISHYTI B pOJi TOHOHIMIYHHX
TeM, 1 HAaBKOJIO HUX BHUSBJICHI Oarari TOMOHIMIYHI JaHAMA()TH 3 TAKUMH
sickpaBuMu pemamu, gk Ca di NARDo, TURANO, PERSiana. Ctanom
Ha KkBiTeHb 2013 p. TOmOHIMIUHI peMH ajaHiB y miBHiuHiN ITamii
BKJIFOYAIOThH Ha3BH Big TomoocHoB: Turan-, Nard-, Bal-, Balc-, *Balxon-,
*Ambal-, *Ambalon-. I[iii Temi HpPUCBAYCHE OKpeMe JIOCIIIKCHHS
[Tumenko 20136].

XOPBATISL. 3 neranbaux amiaciB XopBarii BUSBICHO 5 TOTIOHIMIYHHX
TeM BiJ ocHOBHM Alan-: 1e ropa Alanéi¢, ripcbki mepeBamu Veliki Alan i
Mali Alan, aBa cenmuma Alan. ['enetnuHo0 pemoro ananiB y CrioBeHii Ta
Xopsarii craB "anaHChKHI KOpUIOp" 10 ANpiaTHKK — yHIKaJIbHUH CIiJ HA
KapTi TOMITHO OUTBIOIOrO TOPIBHSHO 3 CyCiIaMH IONMpPEHHS Y-
ramorpynu Rla. KyneTypHo-icTopudHi peMy BKIIFOYAIOTh OCHOBHI peanii
HapTiBcekoro ernocy (Nart-, Bal-, Balc-, Balxon-, mbal-, Ambalon-), y
TOMY YHCIII HWU3KY Ha3B BiJl camoi OCHOBH Nart- i €IMHHI TOMOHIM BiJ
ocHoH Balxon — im's octpoBa Balkun.

3-NOMDK ETHOICTOPHYHHX peM KIIOYOBY POJIb y 3MIIlHEHHI BCiei
CHUCTeMH TimoTe3 Bijirpasa rpymna TomoHiMiB Vlasi¢i. MiHiMaibHI
KoHTeKcTH X Hass: A V/asici Pag ZADAR. 122 SKUNCa ~ prel. Vel. ALAN,
br. ALANGi¢, PLJESivica *plh-; A Vlasi¢ Brdo Zumberak ZAGR. 28: "VUKovo
Brdo, br. PLESivica, br. JAPETIi¢; A planina Vla$i¢ BiH 6inst m. Travnik 33 Sd
83: KASAPovici, pl. CEMERNica; A Viaskovec Jastrebarsko ZAGR. 17:
NUKSin Sipak, PLESivica, _LANiSce; A Viahovié Glina SIS-MOS. 97
SATORnja, CEMERnica, BALinac, KOZAPerovica. (Y Cepbii € cBoe c.
Bnammhw; y bocnii — Vlask-a, -ovci, -ovo, Vlas-ace, -enica, -inje, Vlah-
ovi¢i 5; B Pymynii — Vlasia, Vlasinesti, y Yexii — Vlachovice,
VALASské Piikazy, VALASské Mezifi¢i, Vlachovice, Vlasim, B
VYxkpaini — Bononia, Bosomuna JIB, Bonomku Bi, Kr, PB Ta iH.)

Oco6nuBicTio Ha3B Vlasi¢i, Vlasi¢, Bnammhu € 36ir 3 XopBaTCHKOIO i
cepOchKkor0 HazBoro cysip's Ilnesa. Bxe Haniunu (XVI cr.) moB’s3aB
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xopB. Vlasi¢i Tlnesan' 3 icnoB. Brnacoxensis [Skok, 111, 609], ane nami
TiNOTE3W BiIXMIMIIUCS IO HAPOIHOT €TUMOJIOTII BiJl CIIiB 60/10¢ Ta Benec
[Skok, III, 609; ECYM]. 3a HammMM NpUITYLIEHHSIM, B yCIX CXOXKHUX
CJIOB'THCHKUX Ha3Bax cy3ip'iB — [Inesn (xops. Vlasiéi, cep6. Bnammhu,
cioeH. Gostozerci), Opiona (ykp. Bomocoxkap), Bennkoi Bemmemuri
(poc. Bonocoxxapsl, CToxapsl) — iIEThCS PO BOJIXBIB, 30p0aCTpiiicbkux
mariB. CaMé CII0BO 60/1x-6b ETUMOJIOTIYHO MOB'A3aHE 3 ETHOHIMOM 60.10X,
a mporotunoM 000x € cuepc. pahl-awi 'mapdsacekuit’ [ Tumenko 2009].
Icyc Xpucroc HapoauBcs 3a yaciB maHyBaHHs y llepcii mapgsHCbKOT
OUHACTIi ApIIAKWUIIB, KOJNM 30p0acTpifickKi Maru (CIOB. G0.X6U)
CKIafadd ONHY 3 JABOX paa NappsSHCEKHX MapiB, a CyYaCHHUKH
cripuiivan ix sx maposn, a He nepcis. Oxke, xops. VLASi¢i — 'Boxsu’,
cioBeH. Gostozerci — 'rocti-xkepiii', a popmu Bracoxensib, Bonocoxap,
Bosocoxapbl TpoJOBXKYIOTh BTpaueHWil mpoTtoTHn *VlasoZzerci Ta
*Bonoxoxepili — TOOTO mapPsHCHKI sxepii'.

ITicns pomanizawii anaHiB-BnaxiB Ha bankanax ixHiif mapgsHCHKuMiA
pozoBin OyB 3a0yTHiA, 1 iX CTajaM BBa)KaTHW 3a poMaHIliB. JloTenep YuHHA
€TUMOJIOTIS IXHBOIO €THOHIMA — BiJl Ha3BH KEIbTIB-BOJIGKIB. 3a ITaHUMH
I1.Cxoxka, Vlah ne "macTyx poMaHChKOI HAPOIHOCTI, SIKUif )KUBE B KaTyHax"
(cesomHmx cemummax). "XopBarcbki Vlasi Mamm  CBOIO  OKpeMy
oprasizamito: ..."BIAIIKWi KHA3b 3 CYIUISIMU Mae (CyIWTH) IBidYi Ha piK y
Bnamax"" (Bmackkux 3emisix). Y cTapii cepOChbKid JepikaBi Tex
"po3pi3HsUM cema i BiIackki KaryHH. [lop. y Jle4aHCBKOMY XpHCOBYIIL:
"NPUIIOKHTH XpaMy CeMy cellb 1 KaTyHTh Biamkuxb'. KaryH — 1e
HerocTiiiHe cenuiie Brackkux mactyxiB" [Skok, III, 607]. Ilpo ociGHicTh
BJIaXiB y MPOIIECi €THOT€HEe3y XOPBATiB CBiIYATh XOPBATCHKI MPUCTIB’ ST TIPO
BHaxiB: Ni u _Loncu sida, ni u Viahu driiga (Banja Luka, Bosna) = Ni u
_Loncu driiga, ni u Viahu siida (Banja Luka); Ni u moru mire, ni u Viahu
vire (Sinac, Lika); O Turcine, za nevolju kume, a ti Viase, silom pobratime
[Skok, III, 608; II, 355]. Tema KaTyHiB JAicTayia TIPOJOBKEHHS Y CTYIIsSIX
TonoHiMii YkpaiHu (muB. Hik4e). OCHOBHI pE3yNIBTAaTH XOPBATCHKOL
YaCTMHM IX BHKJIAQJCHI Yy JONOBiAI HAa MDKHApOJHOMY CHMIIO3iyMi B
Hy6posuuky 2. FEB (rpynens 2012 p.) [Tyshchenko].

YI'OPIIUHA. VYckiaaHeHa nepeceieHHsM y IX cT. mMaaspiB 1o
HajanyHaiicbkoi [laHHOHIT, MiclieBa TOMOHIMIYHA cHCTeMa YTOPIIUHH
Oepexe, THM HE MEHINE, HU3KY TreorpadidHUX Ha3B Mi3HbOPHUMCHKOI
nobu (Jaszsag, Kaszaper, Narda, Olahhomorog). IcHye eTrMonorivHMiA
cinoBHUK TomoHiMii Yropuwmau [Kiss]. Cepen iCTOPHKO-TOMOHIMIYHIX
peMm amaHiB-AciB TyT Bimomi Sabaria / Szombathely i Scarbantia /
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Sopron (mop. B YkpaiHi rpynu ixHiX perunik, sik-ot CabapiBka Bu /
Cy6ormi Kr i Hlkpoboru / Cympyram Cwm). Icropmunoi I[lanHOHIT
CTOCY€EThCs 1 OlikoHIM y TemepimHiit CnoBenii Ptuj — 3 nat. Poetovio
(mop. B Vkpaini topd. I[TOTBokiechke Kg). TomoHimiuHMN ciix

TOPChKUX ayaHiB (sici) 3raganuii i B kam3i b.A.Kanoesa [Kamoes].

HasBa MpoToTun HasBa MpoToTun
TPOCTWHu, Trst, ZAVRaTN4 Cz, Savaria,
JIKOBoTUH, Lombardia, _ABPaTWH, Savaria,
BINaTUH, pahl(aw)-?, not.KOPHyTWHeup, | Carnuntus,
BENMaTWH, Velence,pahl-? YEPHaTUH, Carnuntus,
MANATUH, Velence,Mijet POlraTWH, Carnuntus,
MOXHATWH, Mahanata, CzorszTYN P, Csorszarok,
CECTPaTUH, Sestrunj, ‘POATUH, Csorszarok,
ArHaTUH, Agnatus, Korosko, | 6.CKPOMATWHa, Scarbantia,
KOPOCTaTUH, Korosko, 3abONTOTHu, Balaton,
KOPOCTEHS, MNAHKOTVH Pannonia

YHIKaJIBFHOI0 000POHHOIO CIIOPYAOI0 PUMILTH Ha TepeHaX YTOPIIUHU
€ Czorszarok 'limes Sarmatiae' (pUMCBKHI PIiB 1 BaJl HABKOJIO BCHOTO
Hynaiicekoro JliBoOepexokst). OYeBHIHUMHI pe-IUTIKAMH CIIOB'STHCBKOTO
npororurry Mamsape. CzorszaroK e UepropoX (Ru bpsH.), cT. HIyX.
ScirtareGia (D Nie-derlausitz), Yopropul'u (Ua Cm), YapropuiKcxk (Ua
Bn) Yopropu-H, -i, -xa (Ua Ks, Ur....), Yeprop-sill, -oM (Ru),
CertorylJe (Cz), CzartoryJa 2, Czartoria 2 (P1). Cioragom npo Goi anaHis
y Lenrpansriii €Bponi Moxke OyTH rpyma Ha3B 3 cydikcom -THUH (Big
JUECTIOBA msimu, mHy), PO3MILICHHS MPOTOTHITIB SKUX (IUB. TAOJHIIIO)
KOPENIOE 3 KapTOK HANuacTIMIMX 3HAXiOK alaHChKUX He()opMOBaHHX
yepemniB [Kiszely, 390-391].

YKPATHA. Tyt icHye HU3Ka Ha3B BiJl OCHOBH aJlaH- 3 IPOTE30I0: P.
AJIAHeus, SAJIAHumu (mop. xopB. Alanci¢), BOBHII" (*alanic(us)?).
[HBEHTap TONMOHIMIYHMX ANAaHCHKUX PEM PI3SHOMAHITHHI: BiH BKIIIOYAE
Ha3eu XOTUH (katun), HAPo/lu4i (Nart), I1IYJIsBka (Saul), TABPUKwu
(*Goar rich), kACIIEPUK (*Aspar rich), BABAPHUKu (*Babai rich) i
YHCJICHHI MTOX1/THI Ha3BH.

Tak camo, sk 5 xopBarchkux Ha3B Katun i 2 Katin MoxyTh OyTH
CIIIOM TIO 3UMIBJISAX BIIaXiB OUIA TEMJIOrOo MOps, TaK i JBa JECATKU
yKpaiHChbkUX XOTHHIB Manu © OyTu ixHiMu JjitoBumiamu. B pasi
CJIYITHOCTI IIOTO TMPUITYIICHHS B OKOJHISX TeorpadiqHuX 00'€KTIB
VYkpainu 3 Ha3BaMH BiJl OCHOBU XOTHH- I CXOKUX Ha Hei MoxkHa Oyio 0
YeKaTH 30€pexKEeHHS 1HIINX O3HAK MPUCYTHOCTI BIaxiB. AHaJIi3 OKOJIHIb
TONOHIMIB Bifi OCHOBHM KoTyH-/ XOTHH- BUSBHBCS IIE€PEKOHJIHBO

101



pe3yJIbTaTHBHUM, aJUKe KpIiM O3HAaK BOJIOXiB-aJlaHIB (adi BHIIICHO
mpudTOM) TYT 3HAWICHO PEIUTIKH TOMOHIMIB XopBaTii (IPOTOTHIIH
BKa3aHi B Ty)KKax).

CkopodyeHHudd JIiHIHHWE 3amuc 21 TomomaHAmapTy HABKOJO
reorpadiyHux 00'€eKTiB 3 Ha3BaMu Big ocHoBH KotTyH-/ XoTHH-
surnsgae tak: A p. KOTYHska y c. Hosopoguuui P Octpor: BONOCkisLi,
Bpodig 2, MUNATuH (Mljet), TPEM'AYe (Grmeg); A KATVHe Ne C1. Cambip:
ACEHwus, BOJNOLWwHose, BONOCsaHka, TYP'e, [oyanku, [onoseuske,
CONAHyBatka (Salona), Jo6pOMWIIb, NMOJAHa 2; A XOTYHuui Yr Wopc:
NNbOXis, NALUykn, TYP'a, Yenenig, CAJlbHe (Salona), POTI3ku (Ragusa),
NOCesa Cnobopa (Losinj), besYMMiska (Ugljan), WAMEIb; A XO4YHs Cwm
Mnyxis: TOAYHiska, XOOWHe, XOTMW/Hiska (nop. sap XOTWUHcbkun Xk =
XoTmuHckon 1845 [CTY, 593]), MONOWkn, oBJNIOXku, YIAHose,
EMALWKure (amapoku), Mynsieka, BEPUTMH (Waergon), AYHAeub (Dunav),
KPACHosipcok (Kras), BAYiscek (Backa) + Tynueonoge Cm Kpon., JIEMELLoska
P®; A XOOYHAlska Xk KPACHokyTcek: TYPose, OMEHisckke, BIOWITo
(bodul?), KPACHui Ap; A 6. XOLYHosa [u: ACUHiska; A XOLYHs Bn
Mo6ewis: _NTAXBuui, _JIOKHuug, MolYNAHka (alan), MKOBoTUH (Lomb-), p.
KOPOCTsHka (Kars), 6on. 3[EP (Zadar?) y c. Hesip, IOBHa (Albona, xops.
Labin), 6on. BONBAHu i BUPIIb y c. M6'A3b; A XOTIHe 1® KANYL
(Kalush Alb.): BOJIOXis; A XOTWH Ys pu:. BNMULLlags, Kpyenuk, Kanniea,
Yenorocu, BOYKiByi (Backa), TPUHAYka (Grmec), PALLKiB (Raska); A XOTWH
Ps YepsoHoapwmiiicok: MOBYa, MNALLlesa, CABuykm (Savus), COTOHiB (Salona),
CECTPATMH (Sestrunj), KPYKn (Krk), A XOTWMH Ps Ps: *XOOOCwu!
(Theodosius?), ACUHWHmyi, BOMOLLKu, CABuui, LUMAHis (Spanj), YIMuue,
BOAHieka (p. Bojana), OMEJIAHa 3, AHTOMINb; A XOTWH PB bepeste:
Allbkosnyi, BAIALiBka, 6UCTPWuI (Istr), ABNYHHe, MNMONAHW, OPJliBka; A
03. XOTWH y c. NMibye Bn Kosenb: BONOLku, Kpyeenb, kANMMHoBHMK,
KPACHoBons, KPACHogy6's, [OPO30ni, 3AAYiBka, MEMbHuus, A
XOTWHiexa Xt KOPOCTEHb (Kars): MEOWHieka, MIELLiska, BYJAXigka,
r'YNAHka, kANEHcske, kAJIWHiBka, CAHTAPKa (nop. xope., Gonr. santrad
‘yampuHa' (3 Typ. nepc. Satranj 'waxisHuugs') [Skok, I, 202]), KPACHOMMISb,
KPACHocinka, KPACHollPka, 6on. JIOCWHe Tonuno, MONAHka; A
XOTWHieka Yr Hociska: »_NXauis, kAITKUHiska, CTEMAHiBka, MANbHuku; A
ap XOTUHcbkull = XotMmuHckoin 1845 [CTY, 593] Xk 3onouis: BllblLaHckke,
lonoeAlllieka, Yeneni, POIO3sHka 2, KAPACieka, JIEMILLuHe, YBAHka; A
XOTEHb 2 Xwm lI3acnas: "YNAHiska 2, BJIAlllanieka, BIMDKuHLi, CAXHisLi,
kAJMWHiska, Yenui, 3akpyxui, 3abpid; A XOTAHieka Ke KCs: ACHoropoaka,
Kpyenuk, KPHOKiBwwHa, CABEHku, XOL4OCieka, OBOJTOHb, 03. BUPIluus; A
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XOTIHe Cm Cm: OBNOI, BifblWanka, _JIOKHs, MonoeAlllieka, Lliapaniexa,
KOPYaciska, POl3He, 30J10Tapiska (Solta?), OlNONOHcbke; A XOTIMnsa Xk
BOBYaHcbk: BOJOXiska 2, _NOLWakose, BINTbHe, OXPIMiska (Agram), Kpyane,
MONOfosa (Molat), BOYKose, KPACHwir fp, BITAKka (pahlawil),
BAKWE(Bka (Baxtr-, enam. Baxsh-); A XATHe Xk Ben. Bypnyk:
AKPACHospceke, BllbXysate, LWWMysate, Kpyene, POrO3saHka, KPACHe,
NOBAHiBka (Albona).

TakuM YWHOM, B OKOJMIISIX Ha3B BiJ ocHOBH KoTyH-/ XOTHH- Oyim
BHSBIICHI TTOBTOPIOBAaHI O3HAKKM MPUCYTHOCTI BOJIOXiB-ajlaHiB-sAciB: Typ-
3, Menun-, ITnpox-, IloBu-, Ilonom-, ITnam-, ITnem-, bomox-, bynax-,
O6or-, O6n0x-, Jlaxs-, Jloku-, bamam-, bimixk-, Bau-, JInx-, Bomox-,
Binex- 2, Binbmi-, Bonomr- 3, Bonoc- 2, Jlom-, Bnami-, Jlam-, Caxs-,
un-, €Emanuk-, fAcen-, Acun- 2, fcu-, Au-, Ynan-, Yusan-, I'ynan- 2,
Binen-, Onen-, Kanen-, Kaauna 4. Pazom 49 TonoocHOB Bij 8 €THOHIMIB.
Sk TOATKOBI BKa3IBKU TPAKTOBAHO CIIOB'SHCBHKI TOMOOCHOBH: Kpyr- 5,
3akpyx-; Yemen- 2, Yen-, Yemonoc-, Ilowam-, Kamn-; Tomos- 3,
Tynuronos-; bpon-, 3a6pin-, I'ynsi-, [lapar-.

Y mux Ke KOHTEeKCTaX 54 peInliKv TOMOHIMIB XOpBaTii SIBISIOTH
c00010 IMOBIpHI TPUCTOCYBaHHS 24 OpPHriHAIBHUX IeorpadiyHUX Ha3B:
Kras 14, Ragusa 5, Salona 3, Backa 3, Savus 3, Krk 3, Grmec¢ 2, Losinj 2,
Ugljan 2, $panj 2, Limes 2, Dunav, Raska, Sestrunj, p. Bojana, Istr, Solta?,
Agram, Albona, Mljet, Molat, Trst, Zadar, Sisek. Ileii cmucok
YMOJIJIUBHB JANBIIAA MOIIYK PEIUTiK THX CAMHUX HAa3B B IHIIUX paiOHAX
VYxpainu. Takux paiioHiB BusBieHo 134. [lami y mux ke KOHTEKCTax
3HAWIUIKCS | yIi3HABaHI PEILTIKH HU3KHU TOMOHIMIB Pumy (Roma, Padus,
Brescia, Plavis = Piave, Verona, Ravenna, Savaria) i puMCBKOi
Hanmanii: Sisac, Savus, Dravus, Solin, Norin, Plomin, Labin, Nin, Pula,
Jakin, Zdrenj. Ixmimm mponosxennamu B Ykpaidi € Ha3Bu Pumu,
PromiBceke, Pomeiiku, Ilomu, bpema, Ilnaa, II'sBka, Boponskwu,
PoBenbku (mop. xopB. Vranja, Rovinj), CaBpanp, Illumaku, CaBeHkH,
Hpagi, Conone, Hopuncek, [Tomym'sae, HoBonaOyns, Hunis, [Tymmnii,
OKoOHCEK, 30pHH. 3 MOBHOI ()OPMH OCHOB PEILTIK BUAHO Yac GOpMyBaHHSI
i€l YaCTHHU TOTIOHIMIT YKpaiHH.

B xoxi cryniit Oynu moMideHi i iMEHa ICTOPUYHHX OCI0, SKUX MOl
Mi3HBOPHMCBKOTO Yacy (IIepeBakHO BIMCHKOBI) MOB'S3aH 1 MiXK COOOIO,
1 3 meBHUMH MicueBocTsiMH B Pumi. [IpotoTumamu pemnik Xomocw,
Maxkcum, €preniska, Imxenka, lllaynmxa, Kommakose, I'aBapeuunna,
babapuku, Tonokyns, Kacniepuk, Kammepiska, I'anapaOypy o4eBUAHO
€: immeparop Deomociii, ysypmatopu Makcum i1 €BreHii, anaHChbKi
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nposoaupi Cayn i Kampax, amanceki xopomi Toap i BabGaii, pumceki
matpumii — BaHgan CrwiixoH i aman ®naBii ApmaOyp Acmap. Lli
ICTOPUYHO MOTHBOBAHI 3B'A3KM MiX TOIOHIMAMHU JIOBOJSATH, MO B
TOMOHIMIT YKpaiHH € YMMallo BWITQJKIB IOBTOPHOTO BiTOOpaXKCHHS
QIIAHCHKO-MTI3HBOPUMCBKUX pealii 1 momii. 3-momixk 134 TOmoHIMIYHHX
BuciosieHb (TB) nporo MacuBy 53 HaitbaraTini KOHTEKCTH YKpaiHU
LTIOCTPYIOTh HHXKYE MOKIUBOCTI METOMY.

A. TloeiHaHHS AIAHCHKO-II3HLOPUMCBKHUX peatiil opu temi bogkyu-
'MPOBOIUD OaNbIIO'.

TB-1 "BOBKYH Ks Tapauya: *3 kv CABAPka, KPACtoku, p. BOBKYH y c.
Crenok, TPOWMH, TPOCTAHeLp, rOPObliska 2, YNAlLliska, SBJTYHiska,
ctas BAPKIB y c. Kuppganu, BOBHsnka" (+ ctp. FAHDKEBIBcbkuin y c.
Bonoaumupiska, KO3APiska, 3ABAJlika; ++ LUMEHMiska). Tyt noeaHaHi peanii
balxon, pum. Savaria, Kras, Trst + TaH 394, Alpes Orobiae, Bonox, eembalon,
alan (+ *Ardav- (nop. MaHgpab-ypu Op), oc. xae3ar 'giM, cakns, xutno' [Abaes,
EC, IV, 159], Savaudia; ++ spenta).

TB-2 "BOBKYHu Xm CrapokoctaHTuHie: A km APAYI, 15 km CABEPwL, 30
kM HosolIABYHb, BOPOHKiBLi, KPEMEHu4yku, BOPOBlika, MOHIHka" (+
CAXHiui 2, YEPHATWHuUi 2; ++ YOPTOPUA, JIKOBAP, CACAHieka,
NAPTUHLi, BAFJ1IAT (pahlawi), rOPONAI, FOHAukn). MoenHaHo peanii bal-
xon, cnos. Opay < pum. Dirrachium, Savaria, xops. Labin = pum. Albona,
Verona 402, Cremona, Alpes Orobiae, Pannonia (+ cak-, Carnuntus; ++
Csorséarok, Lombardia, Sasanian, Parthian-, pahlawi, Arabaya, Yauna).

TB-3 "ctaB BOBKYHiB y c. rOPOBliska Ke Ckeupa: “ctas BYPKIBka;
KPACHsHka, KPACHoricu, CABPaHb, OYHAWka, POrI3Ha, BesYMHAku,
BeslEYHa, KkANEHHa, YNAHieka" (++ BenukolMONOBELIbke). [MoeaHami:
balxon, Alpes Orobiae, *parxaw-, Kras, pum. Savaria, [lyHai, Ragusa, alan-.

TB-4 "yp. BOJImYHiswwmHa 6ina ¢.Jy6osuyi Cm Kponeseub: BOPOHLoBe,
PETUK, *KPACHa lipka, 6UCTPuk, BElflorpuse, Tynueonose" + OYHAELb,
YOPTOPWUIn Cm Inyxis. MoegHani: balxon, Verona 402, Retia, Kras, Istr- +
[HyHan, Csorsarok.

B. PaiioHHe cycifcTBO iMeH aisidiB (i peajiiii) MmepIioro ajaHChbKOro
emi30/ly PpUMCHKOi icTopii — babaiti puxc, Acnap: BOHWU Oynn
Cy4YaCHHMKaMH 1 3aTMHYJU B OAuH pik (471 p.).

TB-5 "BIBPKa 8 lMepemuwnsuu: A0 km not. KACMEPUK y c. 0 km
KPACis I8 Mukonais" (+ KOPOCHe, COJIOHka, CONOHckke, HABAPIA,
3ALWKoswuui, Tynueonose, TPOCTAHeup, p. BOPOHA, J1AHiBka, BIMABue?
NMHOBELLka; ++ YAPTOPUA, YTEPcbke, YTPu, KUMUP). MpocTopoBo noegHaHi y
TOMOHIMIYHI NpeaukaLii: Babai rix 471, FI.A.Aspar 424-471 + rix, Kras (+Salona,
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Navaria, Seisseg 388, mynumu do 2onosu, Trst + TaH 394, Verona 402, alan-,
pahlaw-, Lomb-; ++ Csorsarok, yropui, kumep-).

TB-6 "BOBPUK Xt Kopoctiwis: ABIMNbkiewj, KALLMEPiskal, ctp. BYTPAN!!
*pahrawi! y c. Fopogcbke AKO3liska; KPACWniska, TPABHese, POMAHiska,
BlNlbHsaHka, BlIbHs, BONAYis, 3alAdws, OCieui, MAlunika, KOCTIBU,
LlaXBOPOCTigka, OCwkose".

B. O6nacHe cyciacTBo iMeH misuiB (1 peaiiii) Ipyroro aaaHCbKOro
emi3onay puMchKoi ictopii — Acnap, Kandak: Flavius Ardabur Aspar
424-47]1 yknaB BIHCBKOBY yroxmy 3 IpoBoaupeM amaHiB Kanmakom
Candacus 450-457 [Bbaxpax, 66; 175].

TB-7 '"KALWUMEPiskat+ (= Kisomuc) Xc binosepka: < 60 «km
HosoKOHAAKoBe Mk Crirypieka 10 kv EBIEHigka, 35 kv 3AYiscbke A7 km
MAKCUMiska Mk (+ ACHa MONAHa; POMALLkose, YMAHiska, ACHa
MONAHa, MNONAHa, BenukOMiMs)". MoegHani: FLA.Aspar  424-471,
Candacus 450-457, Eugenius 394, Him. Seisseg 'Siscia’ 388, Maximus 388,
roman- + as-, alan-. (NB: yaypnatopu Makcum i EBreHii Takox cyvacHuKu.)

TB-8 "not. KOHOAKiBCHKMIt y €. Yrna 3k Tauis: < 96 kv ASPRa Rm
(Kpuyoso, KPACHa, SBJTYHiska, + not. BIPMoseup Xyct, CARASeu, CALINesti,
ALUNis)". MoegHani: Candacus 450-457 i Aspar 424-471 (+ kpuyamu, Kras,
@mbalon, Korosko, alan-).

TB-9 "TAHOPABYPu Op 10 AnaHbie: KPACHe, kAlTlHu, POMAHiBka" <
225 km TB-36 "p. KYHOYK (KorunbHuk) O TapytuHe: 13 km €BIEHiska, p.
CAKa, KPACHe, BlJlbHe"; + masaHi, ALANus Fluviust+ = p. MIPYT, CA®'AHw,
03. Cacuk = KYHLOYK, c. OLANesti Monga., ACbku; ++ JIAMBPiBka, 6APABOI7I).
MoeaHaHo Eugenius 394, Candacus 450-457, cak, Kras, alan-; + 2o5108a, anaHc.
furt 'norik', Sopianae, sicu; ++ Lombar-, Arabaya -V.

[Ticas miBcTONMITHROTO BeeBnanas Apaadypa Acmapa ananiB Oiniblie
HE MiJNyCKalu 0 BUCOKHX Toca] y KocTsHTHHOMNOMI, 1 Aaii BOHU HE
BiJlirpaBaJIv AKOICH podi B ictopii Pumy [Bachrach, 121].

I'. CycincTBo IMEH AifdiB 1 pealiii TPEeThbOro AJAHCHLKOIO €30y
puMcbKoi ictopii — foap pukc, Hosun, Fanna Inaxudis, dppanxu, bazens,
Tyayza, Caeotia: 406 p. amanu ¥ BaHmanm mnepednum PeilH i,
nepeMiriid  ¢paHKiB, 3amodaTKyBaJd 3aHeman 3axigHol Pumcbkoi
iMrepii; yactuHa anauis mix mpoBoaom loapa crana Ha ciyx0y iMrepii;
nam Toap migrpumaB y3ypmatopa Mosmma (411-413 pp.); Tamra
[Mnakunis, cectpa IoHopis, oapyxwuiaacs 414 p. 3 Artayashom
[Bonbdpam, 602, 233].

TB-10 "6. TABPUKoBa n Ipy3bkoro ANTAHumka". MiHimansHa npegukadis,
1|0 BKa3ye Ha 38's30k '0apa Goarich 3 anaHam.
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TB-11 'TABPUKn Cm He[lPWlainis: "KO3enbHe, T[ABPULLlese
AIAXHiBwmHa ACAKYHwxa, LWKPOBOTw, BABA, 3aC¥Nns, HeMY[PYi,
BINOspceke, KANMHiB Ap, OMENSAHK", + MOBWHe, KALINYPu Cm Junosa
fonvHa, + TYNYllka, CABOMcbke Cwm Kowoton. MoegHaHo: Goarich,
Scarbantia, Jubaba, lovinus 411-413, Aspar 424-471, Toulouse 414 [DMA, 121],
Savoy.

TB-12 "p. KOBPAW y c. KOBPAW Uk YopHobaii: *Ct. KOBPAI; ®PAHKiBKa,
KPACeHiBka, BOPOHwHuj, CABkiBka, IPKNIiB, omosamigka, boroayxiska,
KAHiBui 2, YepsoHol IPka *kpacH-, MOXHAY 2",

TB-13 "rOBOPyHoBe Cm AMMIb: "TYPAHiska; AEPAXHa Oderzo,
OPJliska 2, BIlvys, BA3ESiBLmHa (3 Penmcy?), MATTIIBka".

TB-14 TABPOHui Mn OWKAHbka: OP[aHiska, XAPMakoea BAJIKa, BogsHa
BAlKa, MAKCWMui, MUNUNEHku, BANACHe, COKONIswwuHa, Blflbllane,
MnAKUGiska (Galla Placidia 414, Aquilea 388, Goar + an).

TB-15 "TABPHLLUiska 406 BH BH: » TENTEMNEHbku Stilicho 408; HeKPACoge,
kCABEPiska "3APBAHLUi; BOPOHoBuys, COCOHka, MaiigaH-HAMNESIbcbkuit,
CokupuHui"; Goarich 411-446, Stilicho 408, Kras, Savaria, Zarvan, Verona 402,
Sasanian.

TB-16 "[ABPULlliska BH JlitnH: A0AKisui: KPACHocinka, CYIMPYHis,
MaioaH-BOBPUK, BATPWHiBLi, COKOJlleka, BIHHukiBui, ABJTYHiska,
MAJuHiska, BINO3IPka, OCivok, [TYKa"; Goarich 411-446, Sopron.

TB-17 "TABAPEYunHa JlB 3onouis: "YEPEMOLLHs; KPACHOCINbL,
BOPOHskn, TPOCTAHeub, BlblWanu, 3ALWKis, OBEPTACIs, Kpyris,
ACEHiska, CKBAPsBa, PEME3ieui, [OJIAHa, OCosuus, KOPOIMMuuk,
3APBAHwus, ACEHisyi, XUIbYML"; Goar rex 411-446 (nop. y ®paHuii
Goarec, Takox Gouarec), Verona 402.

TB-18 "p. TOBEPna y c. TOBEPna 3k Paxis: *r. i nnH. TOBEPns; COYert
A3 km TPOCTAHeub, KPAC.UNEHka; BINMuH, BITA LJEPKBA, not. CABYIlsk y
c. finose, not. BYPKYT n LWOMYPku y cmt KOBWITeubka MOJAHa Ayp. Borkut,
Kociscbka MOJNAHa, not. OMANEHMK y c. Pociwka, r. LWAYN Ar. OJTAHb,
LUYN.angep.aHka, MIAKu"; + BPEBOSA. MoeaHani: ? Goar 411-446, Saul 388,
Siscia 388, Kras, alan-, Sa'ul + Tiopk. aydar 'nes, cMinusewp', Soéa 394, Trst +
T8H 394 ++ Sahpur 260.

I. 36epexeHuii 3B'SI30K _iMeH JifuiB__ 3 Ha3BaMH _Miclb Y
4EeTBEPTOMY aJaHCHKOMY €301l pUMCEKOI ictopii — Peodocin, Cayn,
Cmunixon, Maxcum ~ Cickia, Kpac (388 p.): imneparop Peomociit
Benukuit 3i10paB BilicbkO TIpOTH y3ypnatopa Makcuma, JOpy4HB
kepyBaTu HUM CTUIIiXOHY i BUpyIIUB Yy noxix; 388 p. BigOymucs 2 6utsu
3a yuactto ananiB Cayna — min Cickiero (xpB. Sisak) i [leroBiero (coBeH.
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Ptuj); Makcum 3a3HaB nopasku i 0yB youTuii. Y xopBarchbkoMy M. Sisak =
Sigek (mim. Seisseg [UH, 302]) 36epermucs pumchki Mypu. bims micta —
piBauHa Lonjsko pole.

TB-19 "BOBHsHka INn Mupropoa: A5 km 3AWLLB, 20 kv LUMLIAKK M km
XOOOCuxa “yp. CABOIHcoki kytkn, KPACHOIOPieka" (+ COIJIOHuj, yp.
CTWNese Osepo 6ins c. BAXTEPwwuHa, BAllokn, HAKWMMose, Jflobaui,
BINOKOHi, BOPOHsHwmuHa, POMAHKu, BOIOLLUkose, CYNUMu; +
LIA®PAHiBka, LWKYPYTii). MoegHaHi: alan-, HiMm. Seisseg 'Siscia’ 388, xps.
Sigek 'Siscia' 388, Flavius Theodosius 379-395, Savus FI., ropu Kras; + Salona,
Stile+xon?, Bactria, bal, Jakin 'Ancona’, 106, balxon, Verona 402, romanicus,
BOMOX, Saul+im?; ++ Sopron, xSaxrap-.

TB-20 "XO[A0Cigka KB Kueso-Casitowu.: 3AWL|is, CABeHku, p. BUPIuus, p.
FOPNauka" (+ p. XOOOCis, KPEMEHwuwwe, MAPXAJliBka, POMAHKis, MNHOTw,
BOPOHbKis, OBO/TOHb). MoeaHani: Flavius Theodosius 379-395, Seisseg
‘Siscia' 388, Savus 388 (+ Cremona, Aquilea 388, Marcellus 366, romanicus,
paliides, veronicus 402).

TB-21 "not. XOAOCie y m. Kocie I9: KOPOCTu, BABMHOMINs, BABWH,
KpueoGpogam, ABJTYHis". MoeaHaHo im's Flavius Theodosius 379-395, Karst-, Jubaba.

TB-22 "6on. XOOOCuHe y c. Mepeniska X1 Pagomuwne: *MIPya;
KPACHocinka 2, XO[OPwu, OCis, MNMANMUMoBuyi! -339, 6/ ACTPiiska, 3ABINIOYys,
p. BUPIosok y c. BEPJok". MoeaHaHo: Theodosius 379-395, Kras, Theodorich,
as-, Philippos, Istros.

TB-23 "CABMyki X1 MAJInH: LKLLeniska A3AAYmK, 3AYnk, BOPOHese" (+
TPOCTAHuus, HAHieka, Monosku, BOPOBT 5 AABNYHieka, OMENSAHiBKa; ++
B'*OHwwwe). MoegHani: Saul 388, Siscia 388, Seisseg 'Siscia' 388, Verona 402; +
Trst + 1aH, /Enona?, 2om108a, Alpi Orobie, &mbalon; ++ Yauna.

TB-24 "not. CABYIsk y c. [linose 3k PaxiB: < 50 km SISESti Rm (+
CRASN3, cALINegti, BINA LEPKBA, KOBWSleubka [MOMAHa, Kocischka
MONAHa, not. OMANEHwK y c. Pociwka)". MoegHani: Saul 388, Siscia 388 (+
Kras, alan-).

TB-25 "CTANALLka J1s 6POn: WWWKisyi!, BINABui ACEHiB, TPILykis,
LUMAKK, TONOCkosuui  ATMYLWwH, BOPATWH (nop. MMupatuH *parha-),
MANuHmwe, KYTuwe, ACHwwe, INitosmwe, YENEN, MapkOmnifb,
ABJTYHiska"; Stilicho.

TB-26 "TONOKa IMn Pewetunigka: *MpuBIJibHe; LWWLLALLke */lobavi,
NylWavi; KPACsitudi, BiflblUanka, TYPw, Mok, BINOKOHi, LUKYPYMIieka,
BABwui, ACEH, kANEHwukn, kAJTMHiBka, Mnnboka BAJIKa". MoeanaHi: Stilicho
408, alan-, Siscia 388, 06, Bonow-, Tur-, Padus, balxon, xSaxrap-, Jubaba,
Kras, scun-, alan-.
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TB-27 "TENPKWHUi Xm Ct. Cunsiea: AYITIACoBo-PYCAHiska; KPACHocinka,
MWCIOPiska "TPABHese, BABuHe, BYIJIAI (pahlawi!), ABMYHiska,
ApAMMNINB". Moepnani: Stilicho 408, vlah-, Kras, Misr, Dravus 388, Jubaba,
pahlawi, 2@mbalon.

TB-28 "MAKCWMiska [In Hikononb: “lonoskose, 3EJIEHe; LUULLKuHe,
MpuBIJIbHe, MYTWniska, pyk. OPMoBga, Y/AHiska". MoegHaHo Maximus 388,
Sisak 388, Aquilea 388.

TB-29 "not. MAKCWUMeur y c. bBpycHuys Ys Kiymanb: "3ENEHa,
HYOPTOPWA; WALLKisLi, APAYnHL 2, KOPOCTysarta, JTALLkiBka, MATATUHL".
MoegHaHo Maximus 388, alan-, Csorsarok, Sisak 388, cnos. [pay < pum.
Dirrachium, Karst, vlah-. MoeaHaHo Maximus 388, Sisak 388, Karst.

TB-30 "MAKCHUMiska Xk Llesyenkoe: LUWULIKiska, TeTAHiBka,
POMEHwuHa 7BONOCbka BAJNAKnis, MupOMiiNa, MerpOniias" (+
Oanakatu). MoegHaHo Maximus 388, Sisak 388, niton. TaHs '[iH'.

TB-31 "p. MAKCUMiska y c. CATAHiska Xm [opopok: “MOPWHU;
LWWWKisyj, TPOCTAHeus, MY[OPvronosu, XOMTuHui, TYPunHui, KPEMIHHa
3, HNAXHieka, kAJIWHiska, BYBHieka, CATAHiB, BAJIA.KUPu". TMoeaHaHo
Maximus 388, Sisak 388, Trst + TaH 394.

TB-32 "MAKCUMeups |® HapgipHa: KPACHa, BOPOHexko, KPEMIHLU,
O6UCTPuys, J1IAHumn, BOJMOCis, BEMECHuys, BOPOXTa, ABNYHuus?
MAJTIAHWYA, noT. MYNABeub y ¢. Mukynuuun, not. BATPOBeLpb y ¢. Apemua”.
MoenHaHi: Maximus 388, Kras, Verona 402, Cremona, Istros, alan-, Bonox.

TB-33 "6on. MAKCWUMose y c. CAPHosuui Xt KOPOCTEHb: o03.
BOBKYBarte y c. Xogaku, 6on. BOBKYBare y c. KAllEHceke, KPACHoOIIPKa,
KPACHocinka, KPACH.OmNINb, BOPOHese, BEPECToBeLb, bpodu *ynsHka,
BbYNAXiska, XOTWHiska, MONAHka" (++ MEAMHiBka, LUEPLUHI). MoeaHaHo
Maximus 388, Cars- + TeH, balxon, alan-, ropu Kras, pum. Verona 402, Brescia,
Opoautn, rynsTu, Bonox, katun.

JI. CycifcTBO Ha3B BIAIOBIJAE YAaCOBOMY 3B'I3KY Mim iMeHAMH
Iifg4iB (Ha T peatiil) YETBEPTOro AJIAHCHKOIO €Mi30/ly PUMCHKOI icTOpil
388 p.— Cayn, Cmunixon ~ @eodociu, Makcum.

TB-34 "lWYNseka y Kuesi: < 42 km 6on. WALWLMuHe 6ins M. Oumep (~
CABetku), 18 kv c. TONOKYHb, 26 km Topcd. MOTBokiBcbke y c. Himkva
Hybeuns" (+ ACHoropoaka, KPACHuit Pir, LU/Bene, BEPECTAHka, BABWHL,
BOPOHbKiska, KO3APoBuui, p. IPMIHb, XOTAHiska, Topd. BOBPUKischKe,
OBOMNOHb; ++ 03. MEPEAEPyxa, yp. KAMWPka y c. MouwyH, BOPOIMAIg).
Mpoctopoeo noeanani: Saul 388, Sisek = it. Sciscia 'Siscia' 388, Stilicho 408,
Poetovio 388; + acw, Kras, skyth-, Brescia, Savus Fl., Jubaba, veronicus 402, oc.
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xee3ar xutno, Irpinia Montes nig Pumom, katun, Babai rix 471; + (saka)
paradraya, kumep-, Arabaya.

TB-35 "WYNsska y Kuesi: ~ 22 km XO[AOCiska Ks K-CesatowwH, _TEJTUYka,
rONnoCiis " (+ KPEMEHuwe, Kpyenuk, BOBPWUL, p. CAXPABwwHa y c.
LIAXPABuwmHa, OBOMOHb; ++ p. YOPTOPWW). Moeawawi: Saul 388, FI.
Theodosius 379-395, Stilicho 408, sonox- (+ Cremona, kpye, Babai rix 471,
x8axrap-; + Csorsarok).

TB-36 "CABYiska! Nn Opxwus: MAKCUMiswmHa "BOPOHMHLi, CABUHL,
MNEXis, YEPEBku, ABIYHese, MANUMosuyi". MoeaHani: Saul 388, Maximus
388, Verona, Savus, plh-, 4ops-, &mbalon, Filippos -339.

TB-37 "WYNsku Yr KO3eneub: MAKCUM, CAB/H, CABMHka *OJIBVH (=
OMNBWHb [Encarta]); + 3AULLi Yr Yr; HABIMbcbke!, OMENAHis® MONYSHis
(pahlawan?)". MoegHaHi: Saul 388, Maximus 388, Savus 388, Albona! (xops.
Labin), Seisseg 'Siscia' 388.

TB-38 "MAKCWUMiswmHa Cm bBinoninng: *TOPOBleka, Be3COKWUPHe,
[onosayi:  CYIbcbke, BOBPUK, POT3ne ACONAHuku, BOPOHwuHe,
BOPOHiska, CYMPYHieka, YEPBariska, BAllliska, JIOXHs, BOMN®uHe,
LIMMBASIoBe (Symbolon Banaknaea?), OME/IbueHkn". MoegHani: Maximus
388, Saul 388, Babai rix 471.

TB-39 "MAKCUMuj Jle MocTucbka: *KOJIOLka, COKOJlla; _TONYKOBMui,
XOPOCHuus, KPYKenuuys, BONAHosudi, BANAYI". TloegHai: Maximus 388,
Stilicho 408, Karst.

E. [TI'atuii anancekuii emizon puMcbkoi ictopii 394 p. — Cayn, [atina,
Tonopiii, Cmunixon, €eeeniti ~ Kpac, Coua, Tpiecm: 394 p. BinmOynacs
OuTBa BilichK imMIiepaTopa deonocis (3a ydacti ananiB Cayia) Ha p. Cova/
I30HII0 ¥ TOpax Kpacy mo6misy Tpiecta mpotu y3ypraropa €BreHis.

TB-40 "nor. CABYNsk y c. [inose 3k Paxis: LWAYNM "OJlAHb,
LIYyN.aingep.saHka; COYet A3 km TPOCTAHewus, KPAC.UNMEHKa, KOBWUSleubka
MONAHa, Kociscbka MONMAHa" (+ p. WOMYPka). MoegHani Saul 388, alan-,
Sa'ul + TIOpK. aydar 'nes, cminueelp', Soca 394, Trst + TaH 394, Kras; + éahpur
260. KoHtekcT ocHoBn Casyn-/ Llyn- Moxe BkasyBaTM Ha anaHCLKOro
nposogups Cayna.

TB-41 "CYNbxun Xwm LLENETiBka: COLUkn, KPACHocinka, CABwui,
MangaH-JJABYHb, CABEPui, TPAYnuH, OPJvHui, POMAMHiB, Kpyenuk,
BinOMNINb, NONAHa". MoeagHaHi Saul 388 + xu, Sofa 394, Kras, Savus,
Albona! (xops. Labin), Savaria, Dravus.

TB-42 "yp. FAWHoBa Mesapa 6ins c. Ctanunieka BH Morpebuie: 8 km 1o C.
COLLAHceke BH KO3satuH: KPACHe, KALLMEPiska, BOBUMHewp, p. OPJisateLp,
BlTAXIiska, CECTPWHiska, MNAXoa, MAIlmwieka, yp. KAJIMHiBwmHa y c.
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MuxainuH" (+ BABuHUi, BACTUK, CK/BuHLj, TPABHeBe, MATTuHKk1, COKOfIBKa,
BAPBIHkose, FOHALLIkis, BYJTATpahlawi). Aquilea, Haina 400.

TB-43 "XA€Hku Yr Ilyng: "BOPOHieka!; TPOCTAHeus, PUMu, XAlxa,
MWPsHka, BlNblLaHa, MEJTOXiska!". Trst + 1aH 394.

TB-44 "XAWHigka Kr OnekcaHgpiska: *ACWHysatka; KPACHun Ky,
KPACHocinns, KPACHocinka, MNIWkn, kpuH. OPJloea y c. Ct. OCota 2,
ACWHose, BAPBIHkoBe, BT ka pahlawi, OME/bropog, kon. NEPEAPIiB
y c. IBaHropog".

TB-45 "TONOYHo By Manapbita: € 58 km COLUWN4He Bn Kam-Kaw.: *yp.
MNABu; KPACH.WNIeka!, OCisyi, OJblUanu, NTAXiska, BOPOKOMI/le; + 0a3.
XOTWH y c. Jliobue Bn Kosenb".

TB-46 "TENDKWHui Xm [3ACnae: “kAllMHiBka, MWPHe; COLLHe,
WEKEPuHUi, TOMOPu 2, YNAHieka 2, BIlAllanieka, CAXHisui, PIlku,
3ABA[uHui, XOTEHb, 3akpyxui, Yenui, BINWXuHui"; (+ OMWUIbHe, BINoTUH,
BINEBe 2, MMNbku!) So¢a 394.

TB-47 "CYNb)XXWHieka Xt POMAHiB: _TOBLLla *"CAPHieka; FOP[lliska,
ACHoropog, NTPEM'AYe, MaBOMOYka, POMAHiska, BPYBI1IBka, YIAHieka,
KO3APa 2"; + MINMo-Kowapa! -339, ABJYHieka, BAPTyxa, Blllku, Bia,
BOPA.TUH (nop. Mupsitu, Munstud, Binotux, BYPLW.TUH). MoeaHaHi Saul
388 + xu, Stilicho 408.

TB-48 "€BIEHieka O Tapyture: 13 kv p. KYHOYK (KorunbHuk), Mix HumMM p.
CAKa, KPACHe, PIBHe 2, BIJIbHe"; + nasani, ALANus Fluvius+ = p. MPYT,
CA®'AHM, 03. Cacuk = KYHOYK, c. OLANesti Mona., ACbku; ++ JIAMBPieka,
6APAEOI7I). MoegHaHo Eugenius 394, Candacus 450-457, cak, Kras, alan-; +
2orosa, anaHc. furt 'notik', Sopianae, sicu; ++ Lombar-, Arabaya -V.

TB-49 "€BlEHiska [ KpacHoapmiiicbk: KPACHe 2, OPJuHLi, BEPECTku,
YNAHiska, ACEHoBe, COJIOHe, kyt. POMAHiBcbke y c. HosocepriiBka" (+
BAJTATAH). MoegHaHi Eugenius 394, Brescia, alan-, sicub-, Kras, Aquilea 388,
Salona, romanus, balh-an.

TB-50 "6. EBIMEHiscbka y c. EBIMEHieka [u Ben. Hosocinka: KPACHu# Ky,
KPACHa MOJAHa, PIBH.OMIJIb, KEPMEHuuk, MpuBIlibHe, CKY[OHe, ACHa
MONAHa, OPMNuHcbke". MoegHaHi Eugenius 394, alan-, Kras, skyth-, sic-, Cremona,
Ravenna, Aquilea 388.

TB-51 "€BlEHiska Xt Eminbunte: “BOBPULIbka Bonsipka, ctas EBXKEHKis y .
MAPAHuHe, KPACHOIPka, p. OPIuug, ABITYHeup 2, KPEM'AHKa, 3[OPOBeLy!,
3aPOBEHka, BlJlbXiska 3, JIbOHieka, OCieka, AINOJOHiska, OMEJLYLa" (++
XMEPwH). MoeaHaHi Eugenius 394, Babai rix 471, pam-, Aquilea 388, aembal, Cremona,
ropm Kras, Zadar/ sftrap-?,Ravenna, Borox, alan-, as-; ++ kimep-.
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TB-52 "konoasiab VIOBXWH y ¢. MATaxiska XXt JTyrubmn: “AOCHu, KPACHocTaB 2,
BOBCYHu, KPEMHe, kAJlHiska, BOBPWYi, BOJOLUMHe, MOBY " (+ 3AMINN5).
MoeaHaHi: balxon, Eugenius 394, mal, as-, Kras, *balxon, Cremona, alan-, Babai
rix 471, *polh-, volbxb.

TB-53 '"TOHOPIska BH AMMINb: ATPOCTAHeus; YNAHiBka"; (+
FAnbXbliBka — o4eBMAHO, Aanblua AemoTveauis iM's Apgabypa, — nop. CTp.
FAHKEBIBcbkuin Ke Tapala, Mangpabypu Oa, — blla, ). MoeaHaHi Honorius
395-423, Trst + TaH 394,

Haii0inpIra KifdbKiCTh TOMOHIMIYHHMX BUCIIOBJICHb CTOCYETHCSI OHTB
mpu Cickii (21 TB) i va Coui (14 TB). Ile MoXKHa TOSCHUTH TUM, IO
Ul ajaHiB me Oymwm mepmni moxii ictopii Pumy, y skux BoHH Oynu
oiniiiHo 3amyueHi A0 CKJIAAy PUMCBKOTO Bilichbka. Y pO3IISIHYTHX
TomoaHAmadTax HEPIJKO € I Pi3HOYACOBHX TOJiH alaHCHKOTO KOJIa,
IO CBiTYUTH PO TATIICTH 3aCEICHHS.

YV HaBeJieHNX KOHTEKCTaX € Ha3BH 3 JIOCI CXOXKOI0 MOJIEIUTI0 OCHOBH:
Bynal, Byraal, Barnal, Binaiska, Binsiska (pasom 5!). Ile Bxasye Ha
IMOBIpHO €TUHHNA TPOTOTHIT 1iel Mozaeri. CipsMOBaHHUN TOIITYK BHSBUB
Ha3BH 31 CTPYKTYPHO CXOXKUMH OCHOBaMH 1 B IHIIMX KOHTEKCTaX THUX
camux imen miacuux: MAKCUMiska ~ BE/TER 10 [onuva; MAKCUMiska ~
BUnSliska Xk Mepsomaiicokuit; MAKCUMiska ~ OPJliska, OPINbka, BUTSIeka 3n
BINbHsHcuk; FOHOPIBka ~ p. BAMJIAIy c. BAITIAI Xm Borouncek. 3 ormsiy Ha
Kparme 30epexeHi (GopMu IBOTO PsTy MOXKHA TBEPAWTH, IO BHXiTHOIO
OCHOBOIO Morjia Oytu pahlawi (mop. barmaii-km 2, bamaii-ayk, Byrmis-,
Byrna-xu 2). 3BiicM NPUHIMIIOBO BaXKIMBHI BHCHOBOK IIOJO iCTOpii
monomopgemu bin-/ BEl-/ Bial- 3 *bBl < pahl-, bahl- 'map¢psHCHKMIA,
sKa 32 ApIIaKuAiB O3HaYaja 'MEepChKHU', TOp. BOJIXBB (TYT HE WOAETHCS
mpo 3HaueHHS Jexcemu "Oumui"!). lle BigKkpwBae IIJIKOM HOBY
MEPCIIEKTUBY TPOAOBXKEHHs crynid: bimoruH, Bélotin, Biatocin,
Beletinec "6iit 3 mapdsmamm (mepcamm)", bimomine Bahl-ambal,
BIJIoKOITNToBe '"llepceka Kamanokis", p. bimorom Cwm Illoctka
Tlepceki rocti', bimobOXXuuus "xpam BorasH (mmpereit)”, bina Lepksa
Ks, 3k, binouepkiska 2, binouepkisui, Bela Cerkev Sln, Bélbozice Cz —
'mepcbki xpamu BorHsH' [ Tumienko 2013], binbebk. e muisax i g0 gechkoi
Bélbozice, i mo cnoeHcokoi Bela Cerkev, i 10 JyXHIbKHX Ha3B Tip
Bieleboh i Czorneboh. fIk 6aunmo, y KoxXHil kpaiHi MOBa TOMOHIMIi —
OKpeMa MOBa, CX0’Ka Ha MiCIIEBY, ajie He TOTOXHA TH.
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Tuwenxo K.M., nipod.,
IacrutyT dinonorii KHY imeni Tapaca IlleBuenka

MI3HIN PUM I AJIAHA Y TOIOHIMII €EBPOIU

Cmamusa nOOBIMOodACUBACT @poumanvhvle uccied08aHus
MONOHUMUYECKUX Janouwiagmos Eeponvl mMemoooM MONOHUMUYECKO2O0
xoHmekcma. OOHapysceHvl 1AHOUADMBL ¢ 8ePOSIMHBIMU DENnIUKAMU 8
MONOHUMUU ~ UCMOPUYECKUX — COObIMULL  NO3OHEPUMCKO20 — BDEMEHU  C
yuacmuem anaHos.

Knrouesvie cnosa: Eepona, mononumus, Pum, ananvt, mononumusecxui
KOHMeKCm.

THE LATE ROME AND THE ALAN IN THE EUROPEAN
TOPONYMICS
The article summarizes the frontal studies of the toponymical landscapes
in Europe with the method of the toponymical context. It contains some
landscapes with the probable replica in the toponymics of the historical
events of the High Roman time with the participation of the Alan.
Key words: Europe, toponymics, Rome, Alan, toponymical context.

YK 811. 14°06°366.52
Tuwenko 0.0., acucr.,
IacruryT dinonorii KHY imeni Tapaca llleBuenka

OCOBJIMBOCTI POJOBOT'O O®OPMJIEHHA
IMEHHUKIB — HA3B HAIIIOHAJIbHOCTEM
1 TEPUTOPIAJILHOI HAJIEXKHOCTI
B HOBOI' PEIILKIM MOBI

Y cmammi posenanymo ocobausocmi meopenHs eK8ieaNeHMHUX nap
IMEHHUKI8 4O0NI08IY020 | JCIHOU020 POOYy — HA36 OCIO 34 HAYIOHANBHICMIO |
MepUmMopiancHol0  HANEJICHICMIO 8  HOBOZPeybKil  MOoGL.  [emanvHo
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NPOaHanizoeani CcyQikcanvoHull, QIeKCiuHUll ma apmuKiesuti cnocoou
MBOPEHHsL BIONOBIOHUX IMEHHUKIB HCIHOH020 POOY.

Knrouosi cnosa: cpamamuunuii  pio, Ha36u HayiOHATbHOCMEU |
MepumopIianbHOi HaANEeHCHOCMI, eK8I8ANEHMHI NAPU 40084020 I HCIHOU020
OOy, cy@ikcanvHull, prekmusHUll cnocoou C1080MEOPEHHS, IMEHHUK.

Oco0muBocTi  oQopMIIEHHS IMEHHHKIB-HA3B HAaI[lOHAIBHOCTEH 1
TEPUTOPIaNbHOI HAJICKHOCTI B HOBOTPEIBKiMl MOBI CTAaHOBHTH iHTEpeC
JUTS HEOCJITIHICTIB, OCKUTBKH TaKi IMCHHHKH TBOPATHCS B HOBOTPEIBKIH
MOBI 3a JJOIIOMOT'OI0 Pi3HUX CHOCOOIB CIIOBOTBOPEHHS, a TaKOX MAaOTh
CHHOHIMi4HI ()OPMH Y YOJIOBIIOMY 1 KiHOUOMY POIaX.

IlutaHHss TBOpPeHHS IMEHHHMKIB — Ha3B HAaIllOHAILHOCTEH 1
TEPUTOPIANBEHOI ~ HANKHOCTI  pO3DIANAIOTh Yy  CBOIX  Iparmsx
JI.O. Ponnina, B.I1. Onekcenko, [.51. ®enipunk.

Merta craTTi monATae y 3'ACyBaHHI OCOOJNMBOCTEH TBOPCHHS
IMEHHMKIB — Ha3B HAlIOHAJBHOCTEH 1 TEPUTOPIaIbHOI HAJIEKHOCTI Ta
BUSIBJICHH] HaWMOIIUPEHIMNX CIOCO0iB TBOPEHHS IMEHHUKIB >KiHOYOTO
POy BiA BIATIOBITHIX IMEHHHKIB YOIOBIUOTO POLY.

Bukiag ocHoBHOro Martepiamy. AHami3 IMEHHUKIB — Ha3B
HaIllOHAJIBHOCTI ¥ TEpUTOpiaNbHOI HAJeKHOCTI Oyno MPOBEAEHO 3a
JIOTIOMOTOI0  METOJy CyIiibHOI BUOiIpkM Ha ocHOBi CIOBHHKa
HOBorpenpkoi MoBu ['. Babiniiornca [I'. babintiornc 2004]. Bymno
niopano 339 mapu iMEHHHKIB YOJIOBIYOTO 1 >XKIHOYOTrO poAy — HasB
HaIlOHAJIBHOCTEH 1 TePUTOpiaTbHOI HaNEXKHOCTI. BapTo 3a3HaunTH, 110
IMEHHMKH 4YOJIOBIYOTO pOJYy HAa TIO3HAYCHHS HAIIOHAIBHOCTI 1
TEPUTOPIANBEHOI HAIEKHOCTI B OTHUHI HE MOXKYTh BUCTYIATH CIIUTBHOIO
Ha3BOIO JUIA OCi0 YOJIOBIYOT 1 KIHOYO1 CTaTi, BOHM MOXYTh MO3HAYATH
0co0y smtre yosoBivoi crari [[lIBemor 1980, 320].

VY pe3ynapTaTi MPOBENSHOTO NOCHIIKEHHS OyJIO BCTaHOBJICHO, IO
IMCHHUKM Ha TIO3HAYCHHS HALIOHANBHOCTI Ta TEPUTOPiaIbHOI
HAJIKHOCTI Y HOBOTPEUBKIH MOBI TPOTHCTABISIOTHCS 32 POJaMH 3a
JOTIOMOTOI0  Cy(iKcaabHOTO, (DIEKTHBHOTO Ta ApTHKIEBOTO CIOCOOY

CJIOBOTBOPEHHSL.
Crioci6 CydikcansHuii dnexTuBHUNA ApTuKieBuit
CIIOBOTBOPEHHS
Kinbkicts map 116 222 1
IMCHHUKIB

Bynmo 3'icoBaHo, IO y HOBOTpEIbKiH MOBI HaHMONIIMPEHIITNM
crocoOOM TBOPEHHS CKBIBAJICHTHHX Iap IMEHHHKIB YOJIOBIYOTO 1
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JKIHOYOTO POy Ha MMO3HAUCHHSI Ha3B HAI[IOHAJIBHOCTEH 1 TEPUTOPIaIbHOT
HAJIC)KHOCTI € (pIICKTHBHUH, a HANMEHIII OIIUPEHUM — apPTUKICBHUI.

IIpu ¢uexTHBHOMY cHOCOOi TBOPEHHS CIIiB IMEHHUKU >KIHOYOTO
pOIly TBOPATHCS BiX BIAMOBIIHHX IMEHHHKIB YOJOBIYOTO pOaY 3a
JOTIOMOTOI0 (BIIEKCIH -a, -7.

IMEHHHKM JKIHOYOTO poay O(OPMIIOIOTECS BiJ BIAMOBIAHUX
IMCHHHUKIB YOJOBIUOTO pOAY Ha TIO3HAYCHHS HAMIOHAIBHOCTI Ta
TEPUTOPIATBEHOI HAJISKHOCTI 38 JTOTIOMOTOF0 (hJIeKCii:

1) -6 / -a y Takux Bunaakax (132 nmapu iMEeHHHKIB):

a) IMCHHHK YOJIOBIYOrO poiy Mae cydikce -v(og) / v(6g): o Bpalilidvos —
n Bpaliigva, o Ivoravog — i voiava, o Meéikavog — n Melikavo.

0) IMEHHHUK YOJIOBI4OTO poay Mae cy(dikc -1(4g), -1(0g): o Arydrriog —
n Awornio, o Bafviovios — n Bafviovia, o Balkoviog — n Bolkovia, o
Awoexavijorog — n Awdekoviora, o Emtavioioc — n Emtoviola, o
Ocooolovikiog — n Ocooalovikid, o Kpyrikog — n Kpnrikia,

B) IMEHHHUK YOJIOBIUOTO POAY 3aKiHUY€EThCS Ha -ai(0g): 0 AOnvaios —
n Anvaia, o Awdwvaios — n Awdwvaia, o Edeooaioc — n Edeooaia, o
FEvpwraios — n Evpwroia.

r) SKOIO0 IMEHHHK YOJIOBIiYOrOo poay Mae cydike -£((og): o
BepolivéCog — n Beporvéla, o BievvéCog — n Bievvéla, o Bietvouélos —n
Bietvauéla, o Kivélog —n Kivéla, o ®rhimmvélog — n Dilimvvélo.

JT) IMEHHHK YOJIOBIYOTO POty Mae cyike -(0g): o Eoxiuog — n Eoxiuao.

€) IMCHHHK YOJIOBIYOTO POAY 3aKiHUYETHCS Ha -0¢ ab0 -0¢: 0 Oroxdg
— n Guxkiga, o Koaldyoc — n Kaldya, o Moyyolog — n Moyyola, o
2lofdrog — n Zlofaxa, o Torlikog —n Tatlika, o Toéyos — n Toéya.

VY BuIaAKax HEBIAMNOBIMHOCTI HA3B HCAKUX KpaiH MOp(OoJIOTiuHii
CUCTEMI HOBOTPEIbKOI MOBU Tapy IMCHHHUKIB YOJIOBIUOTO 1 KIHOYOTO
POy TPOTHCTABISIOTECS 3a JOIOMOTOI MapajuTMH apTHKIL Y
MOEJHAHHI 3 IMEHHUKAMH O KATOIKOG (Meulkaneyv) — 1 KATOIKOG
(MEWKAHKA): 0 KATOIKOG THG ZIUTGUTOVE — 1| KATOWKOG THS ZYUTGUTOVE,,
0 KOTOIKOG THG 2000 — 1] KOTOLKOS THG ZOoUOa.

2) -1 y Takux Bunajkax (90 map iMeHHHUKIB):

a) IMEHHHK YO0JIOBIYOTO poiay Mae cydike -v(og) / v(0g): o ALyepivog —
n Alyepvn, o BoAifavog — n Bolifioviy, o T'ewpyiovos — i Iewpyrav, o
ZoxovOivog — n ZoxovOwn, o [lazpivog — n Hazpivy, o Hopoyovovog — n
IHopayovovy. Bin iMeHHHKIB 3 Cy(IiKCOM -V(0g) MOXKIMBHM € TaKOXK
BapianT -&((e): o Ovxpavog — n Ovxpavy / Ovkpavéa: 1) Ot
OcocoloVIKEIS EiYov TNV EVKOIPIO VO XEIPOKPOTHOOVY EKEL TH GTOVONIO.
Bovlyapa Mapia [letpofa, mov katéxtnoe tov Titho ot0 gOvOeTo aTouixo,
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oAla ko1 v Ovkpaviy Exotepiva Xepeumpiavoxoyio, 1 omoio. é0waoe
OEIYUOTO, TOD UEYGAOD TALEVTOD THG, YOpN OTO OTOLO OTEYONKE OAVUTIOVIKNG
oy AtAdvra 10 1996.; 2) 2T¢ pwoIkéS OmEES OTL 1 ETLYEIPOVUEVH
mopdrouyn e Bo mporalécer amd adCHoN TV KOl AVOOTATWON GTHY
wpounBsio. e Evpdmns e pwoikd Quolko 0éplo S ampoPAeTTeES
TEYVOLOYIKES  oVVETTEIES o€ oloxinpn v Evpooio, mpoomdbnoe vo
omavtioel kadnovyootikd 1 Ovkpavééa mpwbvrovpyos // ElevBepotumio
27/03/2009. Inmomi BxkmBaeThcst BapiaHT Ovkpavioa, ogHak He Oyio
3HAWJICHO YKOIHOTO BUITAJKy HOro BHKOpUCTaHHS Hi y Kopryci Tekcris,
Hi B OCHOBHUX rpelpkux razerax "Edevfepotumia”, "To Brjua", "Ta Néa",
"Kabnpeptvn", mo cBiIUUTh PO 0OMEXeHy cdepy HOoro BKUBaHHSA. Y
BUMAJKY ICHYyBaHHsS MOJBiiHOI (opMM YONOBIYOTO pOJY, IMEHHHUKU
IHOYOTO POy YTBOPIOIOTHCS BIJIIOBIIHO 10 KOKHOI 3 HUX: 0 [lopiavig
— n Hopiavy, o Ilapiog — n [lopia / Hopio. TakuM 9UHOM, Y TIEPIIOMY
BUNAJIKY IPOTHUCTABIICHHS 32 POJIOM BiIOYBAETHCS 3a JOTIOMOTOIO0 (pIIeKcil
-1, a y IpYroMy BHIAJAKY — (IIeKcii -a.

0) IMEHHUK YOJIOBIYOTO POJY 3aKiHUYeThCS Ha -0¢ abo -0¢: o
Avotpolos — n Avorpolrsy, o Avarpiaxos — n Avotpioxi, o Boflopoc — i
Bopopn, o Bevetog — n Beveryj, o Boiwtog — n Boiwt), o Aaluatos — n
Aotuory, o EAfetoc — n EAetn, o Ocaoaloc — n Ocoools, o Ivios — 1
von, o lodoavoog — n lodavon, o Kavaoog — n Kavaon, o Kalofpos — n
Kalappn, o Kovpdog — n Kodpdn, o Noppnyos — n Noppnyn, o Ovaldg —
n Ovaly, o Zikedog — n Zikeln, o Lxovovafog — n Zxavovofn.

B) IMEHHHK YOJIOBIYOTO pojty Mae cy(dike -«(0g): o Thviaxos—n Thviax.

r') iIMEHHHK YOJIOBIUOTO POAY 3aKiHUYEThCA Ha -ai(0g) abo -ai(og): o
Ayouog — n Ayoun, o Aapicoios — n Aapiooia.

OjHi€er0 3 0cOONMMBOCTEH HOBOTPEIHKOT MOBH € CIIBICHYBaHHS JTBOX
BapiaHTIB, OJIMH 3 AKUX € MEPEBAYKHO PO3MOBHUM: 0 Z00NI0S — 0 2ovnoélog
(po3MOBHWMIA), BIIMOBITHO 0 IHOTO OYJI0 YTBOPEHO KIHOYI BiAMOBITHUKH:
n Zovnon — n Zovnoélo. (pPO3MOBHUI): Avth maviws mov aiodavOnke mo
afoia amo 6lovg eivau j Zoonon exitpomog, Avito ['kpavrv. H Xovndéda
GATp1o. Tov VYOS, OHUEIWTE TO TPWTO TOYKOTUIO PEKOP THS YPOVIGS OTO
otiffo; [HIAMY TakuMU TIpUKIagamMi €: 0 Kavaoog / KovoodéGog — n Kavaon
/ Kavaoélo: 1) H Kavaon vtifo Zediv Nuov, "doog ato povikt” tov 2idopg
Tdlag; 2) o o Ppafeio yovouxeiog epunveiog, n tpiado Kivouoy — Movp —
Zapir eivor wovroovvoun ("Qpeg”) we aviimolo ota aovtodiviep ™ Zapo.
T1oAei, v Kavadéla e toaviog "H {wn pov ywpic euéva”; ta o [lowvog /
HolwvéCos —n ITloiwvy / Iloiwvé(a: 1) Kparoduevos mopouéver o
EXnvoxdrpiog evpawfovievtie Mapiog Motoaxng, o omoiog ovvelnpbn oto
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0dogpayua v Anopa Ildlog, otov uoli ue myv Holwvéda evpwpPovievth
Tevofépa ['kpdfotoxa Oélnoe vo mepdoet o010, KOTEYOUEVO. VIO, VO,
rpayuotoromoer "prloppovnuiky emiokeyn”, onwg eime, otov Meyuét AM
Toraz.; 2) To eni koviw TV Yovouk®v amobéwon yvapioe 1 ToyKOoUIO.
pexopyovuoy  Televa lownrdysfo, n omoia Cemépooe ue ™ Oebdiepn
rpoordbeio o 4,50 uétpa kou mpoxpiOnke arov TeAIKO, OIS KO 01 UEYGAES
avtinalés e, n Poaioa @eopovofa kar n Ilodwvy Poykoporo.

CydikcanpHuil crocid CIOBOTBOPEHHS MOJNATAE€ y TBOPCHHI HOBUX
CNiB 3a JIOTIOMOTOI0 cydikciB. Y TpelpKid MOBI iIMEHHUKH XKiHOYOTO
pOIly TBOPATHCS BiJ IMEHHHKIB YOJIOBIYOTO pOXIYy, IO TO3HAYAKOTh
HAI[IOHAIBHICTE Ta TEPHUTOPIAIBHY HAJCKHICTh, IEPEBAKHO 32
JIOIIOMOT0I0 CY(iKCiB:

1. -i00(a) — 94 mapu IMCHHUKIB:

a) SKIO IMEHHHWK 4YOJIOBiYOro poay Mae cydike -it(ng): o
Adpravovmoritng — n Adpravovmoditiooa, o Arywitng — n Arywitooo, o
2Zriabitng — n Lxiobitiooo, o Xodkitng — n Xalkitiooo.

0) SKIIO IMCHHHK YOJIOBIYOTO poxy Mae cyike -ait(yg): o Mopaitng
—n Mopaitiooa, o Zivaitng — n 2ivaitiooo.

B) SIKIIO IMEHHUK YOJIOBIYOrO pomy Mae cyikc -dr(ng): o Kevodms — n
Kevodaniooa, o Kopeatns —n Kopedmiooa, o Zropudtne — n Zroprdnocoo.

T) SIKIIIO IMCHHHK YOJIOBIYOro poay Mae cy(dikc -m1(#g) abo -1d1(yg):
0 Bepoiatns — n Bepoiwtisoa, o Ialolioiwotns — n Talalidiowniooa, o
Ipefevicotng — n [ pefevionioon, o Huobwms — n Huobiotiooa, o
Hrepans — n Hreipotiooa, o Hpoxleiwtys — n Hpaxeidtiooo.

I) SIKII0 IMEHHHK YOJIOBIYOTO POAY 3aKiHUY€EThCS Ha -0g: 0 Apofag —
n Apafiooa, o Moxedovas — n Moxedovieoa, o Zaovdapafos — 1
Zoovdapafiooa, o Todxwvas — n Toaxwviooa.

) SIKIIO IMCHHUK YOJIOBIYOTO POy 3aKiHUYETBCS Ha -#G: 0 Apuévyg
—n Apuéviooa, o Karradoxns — n Karmodoxiooa.

€) SIKIIO IMCHHHK YOJIOBIUOTO POy 3aKiHUYEThCA Ha -0¢: 0 [Tigpiog —
n Ilhepronioooa, o Ppayrog — n Ppdykiooo.

Jledxi IMEHHUKH — Ha3BH OCi0 3a TEpUTOPIabHOI HAJIEXKHICTIO
MaloTh MOJBiiiHI (OpPMHU UYOJOBIYOTO 1 BiAMOBIAHO >KIHOYOTO POXY: O
Poditng — n Poditiooa, o Podiog — i Podia, o Zopucdtns — n Zouidtooo,
o Zouog — n Zowio / Zouio. Y TaKuX BUIMAAKaX CIHIBBITHOCHI Mapu
YTBOPIOIOTBCS 32 JOMOMOTOK0 Cy(iKCambHOTO 1 (DIEKTHBHOTO CHOCO0iB
CJIOBOTBOpeHHs. [IpoTe 3a3BHuail ogHa 3 (HOPM YIKHUBAETHCS IUPOKO, a
BXHUBAaHHS 1HIIOI (GOpMH OOMEXEHO TEBHUM CTHJEM, Ipo IO
3a3HAYAETHCS Y CIOBHUKY, HAIPUKIIA]] KHHKHUN a00 pO3MOBHHIA CTHIIB.
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—  -i0(e) — 18 map iIMCHHHUKIB:

a) SIKIIO IMEHHUK YOJIOBIYOTO poay Mae cy(dikc -v(6g): o AAovos —
/AlPavida, o Auepikavog — n Auepixavioo.

0) KO IMEHHHUK YOJIOBIYOTO POy 3aKIHUYEThCS Ha -0¢ / 0¢ ab0 -ag:
o Ayylog — n Ayyrida, o I'epuavos — n Iepuavioo, o I'allog — n Torlida,
o0 Italog — n Italida, o [lpaoog — n lpwaida, o Pooog —n Pwaida.

B) SIKIIIO IMEHHUK YOJIOBIYOTO POJY 3aKIHUYEThCS Ha -0¢: 0 Ellnvag
—n EAMnpvida.

r) SAKIIO IMEHHUK 4YOJIOBIYOTO poay Mae cydike -101(hg): o
Moaooolicrtns — n Maosoatiwtioo.

—  cydike -iv(a) — 2 mapu iIMEHHHUKIB: 0 Aifiomag — n Arbioniva, o
Aparng — n Aparivo. (omov. Apdmiooa,).

—  cydike -auv(a): o Aaxwvog — n Adxarva.

- cydike -ai(a): o Todprog —n Tovprdla.

3a [IOIIOMOTOI0 apTHKIIEBOTO CIIOCOOY YTBOPIOETHCS OJHA Iapa
IMEHHUKIB — 0/ Ayylocdlovag.

BuCHOBKH Ta NepCHeKTHBH MOAAJIBIINX JOCHimTKeHb. OTxe, B
HOBOTPEIBKIH MOBI IMEHHUKH YOJIOBIYOTO i1 IHOYOTO POJY — Ha3BH
0ci0 3a HAIIOHAIBHICTIO 1 TEPUTOPIATLHOIO HAJICKHICTIO YTBOPIOIOTH
eKBIBAJIGHTHI Mapu 3a JOINOMOIOI0 Cy(iKCalbHOro, (JIEKTUBHOTO i
apTHKJIEBOTO crocoOiB TBopeHHS. Cepen HUX 3a KUIBKICTIO 3HAYHO
nepeBakae (UISKTHBHUN cIoci0. APTHKIEBUH CHOCiO MpeacTaBICHHH
JUIIe ONHI€ Taporo iMeHHHKIB. Cepen IMEHHHMKIB — Ha3B 0cib 3a
HAI[IOHANBHICTIO 1 TEPUTOPIANTBHOI HAIEKHICTIO, 3HAYHA KiJIBKICTh
BapiaHTHUX (opM KIHOYOTO pOJaY, YTBOPCHHX 3a JIOTIOMOIOIO
cyhikcanpbHOTO 1 (QIEKTUBHOTO CIOCOOY TBOPEHHS. 3'SICYBaHHS IPHIUH
iXHBOTO ICHYBaHHs, a TaKOX BiIMiHHOCTell y TXHbOMY BXKUBaHHI
CTAaHOBHUTbH 1HTEPEC MOJATBIIHX JTOCIiIKEHb.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX AKEPEJI
1. Buxopanenp [. Teopernuna wopdomoris ykpaiHCBKOI MOBH :
akazgeMigHa rpaMaTHKa YKpaiHCBKOT MOBH / 1. BuxoBaHenp,
K. 'oponencoka; 3a pen. 1. Buxosanis. — Kuis : [Tynecapu, 2004. — 400 c.;
2. Pycckas rpammaruka: B 2-x 1. / Bign. pea. llIsemosa H.1O. — M.: Hayka,
1980. — T. 1.— 783 c.; 4. Aeliko o 10 oyoleio kou 10 ypageio /
[Mroumiviotng I'.]. — AOnva, 2004. — 1263 o.

CratTs Hafidnia 10 penakuii 19.04.13
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B cmamve  paccmampusaiomca  ocobenHocmu  06paz08aHusl
IKBUBANCHMHBIX NAP MYHCCKO20 U HCEHCKO20 pOOd — HA36AHUL JUY NO
HAYUOHATTLHOCIU U MeppumopuanbHoll  NPUHAONENCHOCMU 8
Hogo2peueckoM  A3vike.  [lemanvHo — NpOAHANUIUPOBAHLL  CHOCODbI
006pa306aHUs. COOMEEMCMBYIOWUX CYUWECMEUMENbHBIX JHCEHCKO20 Pood npu
nomowu cypghuxcos, grexcuil u apmuKi.

Kntoueswvie cnosa: cpammamuyueckuti poo, HA36aHUS HAYUOHATHOCHEN
U MeppuUmMopUaIbHO RPUHAOIEHCHOCU, FKEUBALEHMHbIE NAPbL MYAHCCKO20
u  oceHckozo  pooda,  cygurcanvhuil,  prekmuenvill  CHOCOObI
C10800OPA308AHUA, CYUECNBUMENBHOE.

The article deals with the peculiarities of word-formation of equivalent
pairs of masculine and feminine nouns denoting nationalities and territorial
affiliation in Modern Greek. The suffixal, inflectional and article methods of
derivation of the corresponding female nouns are analysed in the research.

Key words: grammatical gender, nouns denoting nationalities and
territorial affiliation, equivalent pairs of masculine and feminine nouns,
suffixal, inflectional derivation methods, noun.

VJIK 811.14°06

Toponosa A.A., npenon.,
MI'MMO (Y) MU Poccun

JIMHI'BOKYJIbTYPHBIN ACIIEKT COBPEMEHHOM
I'PEYECKOM MEYATHOM PEKJIAMBI

Jannaa cmames nOCéAUEHA PACCMOMPEHUIO HEKOMOPbIX MEeKCMo8
COBDEMEHHOU ~ 2peuecKoli  NeuyamHoll  peKidMbl — CK803b  NpUsMy
JIUH2BOKYILIYPONIO2UL.  ABMOPOM NOOPOOHO pPACCMAMPUBAIOMCST  NPUMEPbL
YHnompebieHus. ONPeOeieHHbIX SPAMMAMUYECKUX opm 6 mekcme nedamHou
PeKnambl U GbIAGIAIOMCA NpUdUMbl UX ucnoavsosanus. Ocoboe mecmo
OMBOOUMCSL PACCMOMPEHUIO 00bEKMA SPeHecKOoll NEYAMHOU PEeKIAMbL.

Knroueewie cnosa: pexnama, neuamuas peKiamd, TUH280KYIbIYPOI0O2US,
HAYUOHANbHAS KAPMUHA MUPA, DEKIAMHbIIL MeKCH, yereds ayoumopus,
C02AH, 3A2011080K, HEON02U3M, AHSTUYUIM.

JIMHTBOKYIBTYpPOJIOTHS, COTJIACHO ompeneneHuio 1.¢.H. KpacHeix B.
B. — nucuumuHa, U3ydamomas nposBieHHE, OTPaKEHHE U (PUKCALHIO
KyJIbTypbl B f3bIKE M JIUCKypCE€, HEMOCPEIACTBEHHO CBSI3aHHYIO C
W3YYCHHEM HAIMOHATBLHOW KapTHHBI MHpA, S3BIKOBOTO CO3HAHMS,
0Cc00CHHOCTEH MEHTAIBHO-THHTBATFHOTO KOMITIEKCA. SI3BIK M KYJIbTypa
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TECHO CBSI3aHBI M B3anM0O0OycIoBIeHB. OCcOOBI HHTEPEC MPEICTABISIET
co00#i pacCMOTpEHHUE JIMHTBOKYJIBTYPHOI'O acleKTa eYaTHON PEeKJIaMBbl,
B UYaCTHOCTH TPEYECKOil, MOCKONbKY B €€ TEKCTE SIPKO IPOSBISIOTCS
COBpPEMEHHEIE 0COOCHHOCTH SI3bIKa U KYJIBTYPHI KOHKPETHOTO OOIIECTBA.
Cyl1iecTByeT MHOXXECTBO OINpeaeieHUi pekigambl. BOoT olHO W3 HHX:
pexynama — uUH(opManus 0 CBOMCTBaxX TOBAapOB M YCIYT, CHEIUAIBHO
MOATOTOBJICHHASI C LENBI0 HMX peanu3anmuud. B ToimkoBoM cioBape
M. Tpuangadmwimunuca HaiiieM TaKoe OMNpEACICHUEe pEKIaMBL 1)
Slpruon — n evépyeln Tov SN uilm, 1 XPNOUOTOINCT TOV UECHY
polikng emKowvaviag yuo. vo. yivel YveoTd OTOVG KATAVOAMTEG €val
OKOVOUIKO 0yaf0, e oKOmd TNV EUTOPIKN TOL emtvyic. B maHHOU
CTaTh€ aBTOP CTaBUT LEJNBIO PACCMOTPETh IPUMEPHI COBPEMEHHOM
IpeYecKoll MEeYaTHOW pEKJIaMbl TOBAPOB W YCIYyT CKBO3b IIPH3MY
JIMHTBOKYJITYPHON HAIlOJJHEHHOCTH U OINIPENEIUTh OCHOBHBIE JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUE MapaMeTphl IeYaTHBIX PEKJIaMHBIX TEKCTOB.

BriepBble rpedeckas meuatHasi pexkiaama nosisunack B Adunax B 1800
roxy. [maBHBIM WHCTpyMEHTOM YOEXKHEHHS ObUI HENOCPEICTBEHHO
MCYaTHBIA TEKCT, IOCKOJNBKY Kakoe-MOo O(OpMIICHHE LBETOM WA
KapTUHKOM OBLIO TEXHUYECKH HEBO3MOXKHO. C TeX MOop MPOIILIO MHOTO JIeT,
HO ¥ MO ceil IeHb UIMEHHO Ha TeKCT oOparmraeTcsi HanOoblee BHUMAHIE
MOTPEOUTENsI, IMEHHO TEKCT HECET OCHOBHOE COOOIIeHHEe W (opMupyer
MHEHHME O ToBape WM yciayre. HameyaTaHHOMY TEKCTy, B OTJIMYME OT
Jpyrux  "KOHKYpEHTHBIX" KaHalIOB pPAacIpOCTPaHEHUs  PEKIaMHOU
uHopManmy (HampuMep, TENEBUICHUEC WM pajuo), TAEe BO3MOXKHO
pa3bIrpaTh HEKOE ICHCTBUE MM MPUOETHYTH K crerp(ddeKTam, CIOXKHEE 32
CUMTaHHBIC CEKYHIIbI TPHBJICYb, YICPXKAaTh W MOOYAUTh K JICHCTBHIO
notpebutens. [losToMy ero copepskaHue NPEICTAaBISIET BaXHOCTh U
uHTepec s u3ydeHus. [IpuHATO cuuTaTh, YTO MEYaTHOE PEKIaMHOE
coolmienne 6asupyercs Ha TpeX MapaMeTpax: PeKIaMHPYEMBIH OOBEKT
(ToBap WM ycnyTa), ayIMTOpWs BO3ICHUCTBUS (LleNieBas ayquTOpUs) W
coOcTBeHHO KaHan mepepaun uH(opMammu (tem CMU). Twun neneBoit
ay[UTOPUN BO MHOTOM OIIpENessieT SI3bIK M CTWJIb PEKJIAMHOIO TEKCTa.
[levatHast pekiamMa TOBapoOB Uit MYXYHMH (HalmpuMep, aBTOMOOHIICH)
pasuTEeNbHO OTIIMYACTCS OT PEKJIaMBbl JUIS JKEHIIMH (HarpuMep, KOCMETHKHY,
OJICXKIbI WM JIUTEpaTyphl). B mepBoM citydae Npou3BOAUTENb ane/UTHPYET
K My>KCKOMY "s1", yBEpEHHOCTH U CTaOMIIBHOCTH:

Mercedes Benz — Aikoiwuo. oto overpo!

Bo BTOpOM noAuepKUBaeTCs CTUIb U HOBU3HA (MOJHbIC TEH/ICHIINN)
TOBapa:
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Ta wpaiotepa. 50 {evydpio umotakio. yio, tpo.!

To mio oniddro padpa yoorid e ayopdg!

IIpakTudecku g A000T0 MEYATHOTO PEKJIAMHOTO COOOIIEHHS
XapaKkTepHO HaJW4He TAaKUX KOMIIOHCHTOB, KaK CJIOTaH, 3aroJIOBOK U
OCHOBHOH pekjiaMHbIN TekcT. CiioBo "cioran" BOCXOAMUT K TajlIbCKOMY
SI3BIKY (SI3BIK HMcCYe3 B S5 B. H. 9.) U o3HauaeT "Ooemoil kiauu". B
COBPEMEHHOM TIOHUMaHHHU 3TO CJIOBO OBLIO HMCIIOJIB30BaHO B KOHIE 19
Beka. CIOTaH CErojHs — 9TO, KakK IPABHJIO, JETKO3aMOMUHAIOLIHIACS
KpaTKMif TEKCT, cojepxamuif B cebe OCHOBHOE peKIaMHOE
npemtoxkenne. Yacto pekiamy, COAEpKAallyl0 CJOraH, OTHOCST K
MOHATHIO 'IMOLMOHAIBbHAS pekiamMa" — TO ecTh peKiiaMa, KOoTopas
OTKJIQABIBAETCA B OMOLMOHAJIbHON mamsATH. OJHUM U3 TJIaBHBIX
(akTOpOB 3alIOMWHAHHUA TIPH OSTOM SIBISETCA SPKOCTh TEPENKHUTHIX
SMOIIMH TPU 3HAKOMCTBE C PEKIIaMHBIM cooOIeHneM. Takum oOpasom,
CIIOTaH HE TONBKO HH(OOPMHPYET, CO3IAeT IIEPBOE BIICYATICHHE O
pexiamMupyeMoM OO0BEKTe, HO M 'pe3epBUpyeT" MECcTO B MaMsiTu
genoBeka. HampumMep, pexirama rpe4eckoro OJMBKOBOTO Macia:

ZQH. Inyn Cone.

Wnu pexnamMa cpeacTBa 10 yXO1y 3a BOIOCAMU:

Mnv to mieite, lovoreite!

3aroloBOK  MpHU3BaH INPUBJIEYb BHUMAaHHE IOTEHUIUAIBLHOTO
MOTpeOuTeINs peKIIaMHBIM OOpallleHHeM U OPUTHHAJIBHBIM apTyMEHTOM,
a OCHOBHOH TEKCT, 00beM KOTOPOTO MOKET BapbupoBaThCsi oT 20 110
100 cnoB, — JOHECTH CYTh PEKIAMHOTO COOOINECHHS H PACKPBITH
apryMEeHT 3arojoBKa.

Hanpumep, pexiaMa HEZOPOroro OTAbIXA:

SUPER I[IPOXPOPA <..>

I'’A  A4YO ATOMA 2XE EENQNA. [DDXYEI KAI TI4
2ABBATOKYPIAKA <...>. Tekikn tyun 85 Evpw (yio dvo arouo poli yio
040 o 3uepo). IIEPINAMBANONTAI: TZAKI KAI [TIPQINA.

[ BU3yanpHOW pEKIaMbl, K KOTOPOW OTHOCHUTCS W IICYaTHasd,
XapakTepHO HaJIM4yMe H300pa3UTEIBHOIO U COIMOKYJIBTYpHOTO
KOMITOHEHTOB. Nzob6pazuTenbHbIi KOMITOHEHT (hopmupyroT
¢dororpadum, puUCYHKH WiH KapTHHKA. COIMOKYJIBTYpHBIH  Ke
KOMIIOHEHT INPEACTAaBIsIET OCOObIM MHTEepec JUIs PpacCMOTPEHHUs B
JaHHOW  cTaTbe, IIOCKOJBKY OH  MOXET  OBITh  BBIpAXXEH
0E33KBUBAIICHTHON JICKCUKOW (JICKCUKOW, HE MMEIOIICH COOTBETCTBUI B
JIPYTUX S3bIKAaX WIW B JAPYTHX CyOKOJaX NAHHOTO SA3bIKa), €AMHUIAMH
aOPUCTHUYECKOTO YPOBHS S3bIKa (TOCIOBUIIBI, TIOTOBOPKH, ITUTATHI),
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HEOJOTU3MaMH, aHTJUIM3MAMH, COUCTAHUSIMHE CIIOB M3 Pa3HBIX S3BIKOB
u 1. 1. Hampumep:

Towiivavyk: H 3" Sidoraon urdoxet!

Ipoortatéyre 10 véo oag tablet.

VYorpebnenue cnoB "cmap"”, mon-wodens, 2on U MX 3aMEHA B TPEUECKOM
Ha KOPOTKHE pedueBble 000pOTHI, U3BECTHBIE BCEM, — YACTOE SIBJICHHE B SI3bIKE
TPEYECKOM MevaTHOM MPOIYKIMHI U PEKIaMbl B YACTHOCTH:

otap — > coVTEP-0TOP

Hovtéda -> 0T

YKOA —> Ypood.

Kak yxke oTMedanoch BBIIE, II€YaTHAs peKIaMa OTpakaer
HallMOHAJIbHO-MEHTAJIEHOE cBoeoOpazue  SI3BIKOBOM KapTUHBI
KOHKpETHOH cTpanbl. Tak, rpedyeckas nedaTHas pekjama, HaleJeHHas
Ha >XCHCKYIO ayAWTOPHIO, IpPHU3bIBACT K TapMOHHWH, O€30MacHOCTH,
3alIMIIEHHOCTH, OTABIXY. Hampumep:

Apnare 10 TADGIUO GTOVG E101KODG.

AmHanornyHas pekiiama, HalleJleHHas Ha MYKCKYI0 ayIUTOPHIO,
amemupyeT K KoMmdopTy, CTaOMIBHOCTH, yHOOCTBY, MOOYXITaeT K
Jeiicreuto. Hanpumep:

Toi&e e 6o o aotépio Tov evpwmoiiot umdoret! <...> Kave 1o wowyvidl oov.

ITeuaTHast pexiiaMa UMEET CTPOTO OuepuUeHHBIE "dPUpHBIE" pamMKH,
COKaTBIM KpaTKUH TEKCT M PAacCUUTaHa, KaK MPaBHIIO, HA CHIOMHUHYTHOE
nenesoe BozaelcrBue. IloaToMy ee coiepxaHMe OTJIMYAET BBICOKAsS
CTETICHb HCIOJBh30BAaHHUSA Pa3HOOOPA3HBIX CTHUIMCTHYECKAX IIPHEMOB
(Meradopa, amgeropus, CpaBHCHHE, KOPOTKHH TeCT, HUrpa CJOB,
HCKa)KCHHE MPABOIMUCAHUS, HCIIOJIB30BAHUE HIHOM, XYI0KECTBEHHOE
nmoBecTBoBaHue). Hanpumep:

Tlo¢ Oo kaveig ) pdve tov Kitoov vo, otouotiost 1o kAGuo.,

1)  Tyg otveig éva pili;

2)  Tnc evhuepwvelg yio v amokielotiky on-line
TPOGPOPE,;

3)  Tyg diveig yaprouavrnio,

Ileg ¢ yra v omokieiotiky on-line mpoopopa.!

Einoore edo kabe popa wov pag yperalecor!

JloCTaToYHO pacHpOCTPAHEHHBIM PUEMOM B TPEUECKUX PEKITAMHBIX
TEKCTaxX SBJISICTCS MOBTOP, MCIOJIb30BAHHE KOTOPOTO YCUIUBAET CMBICI
MOBTOpsIEeMOM yacTu Tekcta. Hanpumep:

K60 mpoonabeio aliler emPpdfevon.

Amotopuevtinog Aoyopioouog "Aier”.
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Me emitoxio 3% yia 61.0v¢.

To emitokio 3% eivou... .

Jns  TpeyeckMx TMEYAaTHBIX PEKJIAMHBIX TEKCTOB XapaKTEPHO
YHOTpeOJICHNEe CIEeAYIOMMX TpaMMAaTHUECKHX (OpM: TJIarojoB B
MOBEJIUTENBHON (popMe, IPUTDKATENEHBIX MECTOUMEHUH (600, [Og, 00C),
MpUIaraTeNIbHBIX U Hapeunil B peBocxoaHoi hopme. Hanpumep:

Evyuepwbsite omov ko av fpiokeore! Karefdore to topa!

AEPOITOPIKA KAI AKTOITAOIKA EISITHPIA. ITévza ta. pOyvétepa.

Bpeg tic kadvTepes Tyég!

Képoioe...!

IHaiée topa!

Evaviorte 1o petofolioud oog!

Xdote dueoo kot e0koAa Ta. TEPITTC, KIAA!

I'maronel  apnvew, mpootatedw, kepdilw, Ppiokw  HOPMUPYIOT
"MONIOKUTENBHYIO" MOTHBALlMIO 4YeloBeKa U, TakuM o0pas3om,
No0YXIAl0T K ACHCTBHUIO.

Ceroans B I'pertun 60IbII0€ pacripoCTpaHEHHUE TONMYYMIIa [T€9aTHAS
peKiaMa  MOATOTOBHTENBHBIX  KypcoOB, emosl, JoMOapmoB. Ee
PacIpOCTPaHSIOT HEMOCPEICTBEHHO MO KBAPTHPaM, MOJCOBBIBAIOT O]
JIBEpH B OOIISKUTHSIX U ohuCax.

XapakTepHOH OCOOCHHOCTBIO PEKIAMBl €ABI  SIBISIFOTCS  SIPKUE
oopMUTENbHBIC I[BETA, OTIACIBPHO NPUBEICHHOE IOCTHOE MEHIO (B
cilydae eciM peKjiaMa paclpocTpaHsercs Bo Bpems mnocta). lleHa
PEKIIaMHIPYEMOTO HPOIYKTA YKa3bIBACTCS KPYHMHBIM IIPpUPTOM H, Kak
MPaBWIIO, TMO3MIMOHUPYETCSI KaK HEBbICOKas. Hampumep, HapyxkHas
pekiiaMa Ha OJTHOH U3 3aKyCOYHBIX T. CaJlOHHUKH:

Koapé xai topomito aro yépt — 2 evpa!

AKTUBHO pacrpoCTpaHseTCs NeYaTHas peKiiaMa MOJArOTOBHTEIBHBIX
KypcoB (epeu. Opovtiotipla — agm.) (0COOCHHO B KOHIIE Y4eOHOTO T0/1a,
mepes MoCTyIUIeHHEM a0UTypHEeHTOB B BY3bI) U oMOapnoB. Hampumep,
U3 PeKIaMbl HOATOTOBUTEIBHEBIX KYPCOB:

O eKTOudELTIKOS OPYOVIGUOG UE TIEPIGEOTEPOVS OPpiaTotyovs atny EMdda!

Wnu:

<...>E0xa qunuazo mpoerorpooios. O eyypapés Eexivioay.

[evaTHyto pekiaMy HOATOTOBUTEIBHBIX KYpPCOB, B CPaBHECHHH C
PEKJIAMOH €/Ibl, OTJIMYAIOT BBIJCPIKAHHBIA CTUIb U HEOPOCKHUE I[BETA.

Ha caiite omHOrO M3 TpedYecKUX IIOMOAPIOB MOXKHO TPOYHUTATH
clleiyIolee:
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Haopte v mpoyuotiky olio. <..> AT OPAZOYME AIIOAYTQX TOIX
METPHTOIX. <..> XTHN YVYHAOTEPH AYNATH AZIA. AYNATOTHTA
ENEXYPIAYXHY T'TA TA AT'AIIHMENA XAY ANTIKEIMENA. EXETE
AIIOPIEY; MH AIXTAYETE NA EINIKOINQNHXETE MAZI MAX, ©OA
XAPOYME NA XAX TIX AYXOYME.

Pexnamonatens jenaer akmeHT Ha TOM, YTO €ro HpeIOKEeHUE
KpaﬁHe BBII'OZAHO, OHO ITIO3BOJIICT HOTpe6I/ITeHIO nmonacTp K JIy4llInum
crienuamucTaM (IpUMep peKIaMbl ITOATOTOBUTEIBHBIX KYpPCOB) HIIH
MOJYYUTh MOMEHTAJIbHBIC JCHBIU, PSIIUTh CBOU KU3HCHHBIC TPYIHOCTH
(mpuMep pekIaMel JomMbapia).

PaccMoTpeB mnprMepbl MEYaTHONM pEKIAMBL, aBTOp HOPUXOOUT K
BBIBOJIy, YTO Ha HX OCHOBE MOTYT COCTaBIATHCS YIPaXKHEHHS,
HampaBlieHHbIE Ha OTPa0OTKy W 3aKpelyICHHE TIpaMMaTHYCCKUX,
JMEKCHYECKUX W TEePEeBOJUECKUX HaBBIKOB. [IpuMepsl peKIaMHBIX
TEKCTOB MOTYT CIYXXHTh 0a30il s pa3HOOOpa3HBIX WIp HAa 3aHITHU
WHOCTPaHHBIM SI3BIKOM (HAaIpuMep, COCTaBJIEHHE HENOCPEJICTBEHHO
PEKIIaMHOTO TEKCTa; HWrpa, B KOTOPOHW MO TEKCTY PEKIaMHPyEeMOTO
MPOAYKTa  CTYNSHTBI  JOTQABIBAIOTCS,  4YTO  pPEKIaMHUpPYETC;
COIIOCTaBJICHNE I'PEYECKOT0 M PYCCKOTO PEKJIAMHBIX TEKCTOB OJHOTO M
TOTO K€ MPOAYKTA WIN YCIIyTH).

ABTOp OHMMAET, YTO PACCMOTPEHHEIC IIPHUMEPEI HE B MOJTHOH Mepe
(OPMHUPYIOT BIIEYATIICHUE O TPEUECKOil MeYaTHON peKiiame 1o MpuiruHe
€MKOCTH U HCOAHO3HAYHOCTH caMoi TEMBbI, OTHAKO MOTYT XOTA OBl B
KpaTKoi (opMe JaTh MpPEICTaBIICHUE O 3aTPOHYTOH MpoOJieMaTHKE,
OIIPE/ICJIUTh €€ TJIaBHbIe YepThl M NPAaKTHYECKYI0 MOJIB3Y B IIpoliecce
MPeroiaBaHusi HOBOIPEYECKOTO SI3bIKA.
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JIHTBOKYJIbTYPOJIOTTYHHUM ACIIEKT CYYACHOI
I'PEIIBKOI JPYKOBAHOI PEKJIAMUA

Cmammio npucesueHo po3aisidy OesIKUX MeKCmie CYHacHOl ZpeybKol
OpYKOBAHOI  peknamu  Kpize  npusMmy  JIH2EOKYIbmyponocii.  JlemanoHo
PO3NAOAIOMbCS. NPUKIAOU BHCUBAHHSA NESHUX SPAMAMUYHUX POPM 6 MeKci
OpYKOBAHOI pexnamu i 6UABTAIOMbCA npuuuHy ix guxopucmania. Ocodnuge micye
8I0800UMbCs1 PO32TA0Y 00'EKMA 2peybKoi OPYKOBAHOT PeKIaMU.

Knrwowuoei cnosa: pexiama, Opykosama pexiama, NiH2GOKYIbMYPO02Is,
HAYIOHANbHA KAPMUHA C8IMYy, PeKIAMHUL MeKCm, Yilbosd ayoumopis,
Cl02aH, 30201080K, HEON02i3M, AH2TIYUIM.

Toropova A.A.
Teacher of Modern Greek
Moscow State Institute of International Relations

Linguo-cultural aspect of modern Greek print advertising
The article is dedicated to reviewing some texts of modern Greek printed
advertising under the angle of cultural linguistics. The examples of usage of
certain grammar forms in the texts of printed advertising and reasons for
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usage are brought to sharper focus. Special space is given to reviewing the
object of Greek printed advertising.

Key words: advertising, print advertising, linguoculturology, national
picture of the world, advertising text, target audience, slogan, title
(headline), neologism, anglicism.

YK 81'25:82-3/821.111
Tpoghimuyk L., ctyn.,
Incruryt dinonorii KHY imeni Tapaca [lleBuenka

OKPECJIEHHSA NIPATMATUYHOI'O HAITOBHEHHSA
ATIAJIOTY B XYJAOXKHIX TBOPAX
HA JONNEPEKJIAJTHOMY ETAIII

Cmammsa posensioae npazmamuyne HANOBHEHHA 0iAN02y 6 XYOOIICHIX
meopax Ha Oonepekiaowomy emani. Posxkpusaemvcs  easciusicmo
MIYMAYEHHSI MOGIEHHEBO2O0 AKMY 6 NpAeMAMUYHOMY ACHeKmi 3a0is
A0eK8AMHO20 NePeKiady XyO00HCHbO2O MBOPY.

Kntouogi cnoea: npacmamuunuii acnexm, adekeamuicms nepexiady,
MOBIIEHHEGUTL AKM.

XynoxHIA TepeKiay pPO3BUBAETHCS Ta 30aradyerscs MPOTATOM
OaraTbox CTOJITh, CTUMYJTIOIOUH 3alliKaBIEeHHs OaraTbox
MepeKIIaZio3HaBIliB B ychoMy CBiTi. [lepexnamad XymoKHBOTO TBOPY
3IIITOBXYETHCS 3 Macol TPYAHOIIIB, 3a/UId IIOJOJIAHHS SKUX BiH
MOBUHEH BOJIOJITH BEIUKOI KUIBKICTIO 3HaHb, MO0  SKICHO
BITBOPIOBATH OPHTiHAJBHUH TEKCT MOBOIO Tepekiaany. Humi
MMOYMHAIOTH 3’SBISATHCS HOBI TMEpEeKIagul XYIOXHIX TBOpPIB: ajke B
yMOBaX CY4YacHOTO DO3BUTKY CBITY, 3MIHH KYyJIbTYpH, CIIPHUAHSATTA,
BHHAHICHHS PI3HOMAaHITHUX CYyYacHHUX MiIXOIB J0 BIATBOPCHHS TEKCTY,
TepeKIIaan, 3po0JIeH]1 KiTbKa JIECATHIITh TOMY, BXX€ HE 3aJI0BOJIBHSIOThH
cydacHoro yurava. [IpoTe HaBiTh HOBI MEpeKIagl TaleKo HE 3aBXKIH
BpPaxoBYIOTb YyCi BaJIMBI pucH (OPMH i 3MICTy HEPIIOTBOPY, TOMY
1HKOJIM HE BIJMOBIJAOTh MparMaTuili opuriary. OQHOTO 3HAHHS MOBHU
HEIOCTaTHBO JUIS TOTO, 00 3po0uTH sIKicHUI nepeknany. [loTpiGHO me
BpaxoByBaTU (POHOBI 3HAHHA MPO TBIp, COLIOKYNBTYPHI OCOOIMBOCTI,
MIpaBUJIa €THKETy, ICTOPHYHI AaHi, JOMIHAHTH XapakTepiB IEPCOHAXKIB
Ta MIXKOCOOHUCTICHI CTOCYHKH TepoiB. [IJig bOTO TepeKianad MOBUHECH
YBa)KHO IMPOUYUTATU XyAOXKHiIl TBIp, 3p03yMiTH IICUXOJIOTIIO IEPCOHAXKIB,
CTaBJICHHS aBTOpa JI0 TOTO YM 1HIIOTO T'eposi, O3HAWOMUTHUCS 3 €TIOXOI0,
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SIKy BIATBOPEHO Yy TBOpI Ta 3 THMH MOPAJIBHUMH I[IHHOCTSMH Ta
KYJIBTYPHUMHE 3acaJIlaMH, SKi NMpPUTaMaHHI BiINOBITHOMY dacy. Timbku
HicJIsl OTPUMAaHHSA INIMOOKHX 1 Pi3HOOIYHMX 3HAHb, MEpeKafad MOKe
MPUCTYIAaTH [0 BIATBOPCHHS TEKCTY i1HO3eMHOI0 MOBOIO. KokHa
pemiika repos Hece B COOi IIeBHE MOBIIOMIICHHS, K€ MOXKE MAaTd
eKCIUTILIUTHY, TOOTO BIIKPUTY, BiApa3y 3p03yMily pelUmieHTy, hopmy,
abo IMIIINWTHY, TPUXOBaHy, 3 TaK 3BAaHUM MiATEKCTOM. ToMmy Yy
mepeKiIail 3aBXIW HEOOXITHO BPaxOBYBATH IIPArMAaTHYHUHA aCIEKT
BUCJIOBIIOBaHHS, TOOTO Te, A YOrO MOBElb T'OBOPUTH Ty UM IHIIY
(bpazy. AKTYaJIBHICTh JOCTiIZKEHHS TIOJIATAE Y TOMY, 1110 HACHOTOJIHI B
VYkpaiHi Ha Tl 3araJbHOTO PO3BUTKY IIEPEKIa03HABCTBA  SIK
(yHIaMeHTanbHOI HayKH, HaraJbHOK IOCTa€ MpoOiIeMa JOCTiKEHHS
TUX Taily3ell mepexiany, SKUM JO0Ci He HMPUAULIIOCS HaJIeKHOI yBaru.
OxHielo 3 TakWxX Tally3ed € TparMaTW4Hi AacleKTH, 3aKIajcHi B
XYAO)KHBOMY TBOpi, 1 3aco0m iX mepeknaxy YKpaiHCBKOIO MOBOIO.
XyaoxHi} TBIp MICTUTH O€37Ii4 MOBJICHHEBUX AKTiB, KOXKEH 3 SIKUX M€
NparMaTHYHE HAINOBHEHHS, & pa3oM 3 TUM IOTpeOye BiIIOBIIHOTO
BiTBOpEHHS B mepekiani. HoBu3Ha HaHOTO NOCTII:KEHHSI — aHAai3
MparMaTHYHUX PIBHIB BHUCJOBIIOBAHb IEHTPAIbHUX TMEPCOHAKIB
XYAO)KHBOTO TBOpPY Ha JomepekiagHoMmy eTami. OKpecimioeTses
CTpaTeris MIXO0Ay O MOBIECHHEBHX aKTiB Y XyJOKHbOMY JIano3i i
KyTOM 30py NparMaTHYHOTO acrnekTy. MeTa HAIIOro AOCTiIKeHHS —
MpoaHaNli3yBaTH CTpaTerii Ta MiAXOMU OO0 TIyMadeHHS MpParMaTUKH
TEKCTy 3aJUId JOCATHEHHS aJeKBaTHOCTI Tmepekiamxy. O6’ekTom
JAOCJI/IZKeHHSl € TparMaTHYHe HAllOBHEHHs JianoriB pomany JPx. OcTiH
"Pride and Prejudice”. [IpeameToM q0cCaixKeHHSsI € TIyMaueHHS PEILTiK
repoiB y Jiajorax I KyToM 30py MPparMaTiIHOTO acIeKTy.

KnacuuHi ifei mparMaTHYHOTO MiaXoay Oyiu BHCIOBICHI B 60—70-Ti
pokn XX CTONITTS B Iparix OpUTAHCHKUX (iToco¢iB-aHANITHKIB 1
norikis, Takux Ak k. Octin, [Ix. Cepns, I1. . I'paiic, I1. Ctpocon, Ix.
Jlakodd. 3HaUHMII BHECOK Y PO3YMIHHS MpParMaTHYHAX AacCIEKTiB
JiTepaTypHOro TBOPY 3pOOMIIHN Taki OpUTaHChKI BueHi, sk Jlx. Jliu Ta M.
Hlopt. Bonm BBaxkanw, m0 BU3HAYAIBHOI PHCOI0 OYAb-SKOTO BHUIY
MOBJICHHEBOTO CIIUIKYBaHHS € HE CJOBO, HE PCUCHHS, i HAaBiTh HE
KOHKpPETHE 3HAUCHHS CJIOBA YU PEUEHHS, a CTBOPCHHS I[bOTO 3HAYECHHS
mig 9ac MoBineHHeBoro akty [lOpummma 2009, 31]. OcHoBHHUM
00’€KTOM TMParMaTHYHOTO aHaNi3y CTa€ MOBJCHHEBUH aKT, IO
TPAKTY€EThCs SIK CTBOPEHHSI BiINOBITHOTO PEYSHHS B IEBHHX YMOBaX 3
KoHKpeTHoIo MeToro [Cepib 1999, 217].
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[IparmMaiiHTBiCTHKA PO3TIIAAAE TEKCT K AMHAMIYHY CyOCTaHI0, Y
K CIOBO — 1€ Jis, a XYAOKHIA TBip HANOBHEHUH Oe€3JIiY4ro
UJIOKYTUBHHX aKTiB — JIIEBUX BUCIOBIIOBAHb, SIKi MPOCYBAIOTH PO3BUTOK
CIOKETy Ta KOHQUIKTIB TBOpPY. Y OIMPOKOMY 3HAYeHHI TIiJ
MparMaTHYHUM aHATi30M MOBJICHHS PO3YMIIOTH OCITIPKEHHS TOTO
aCTeKTy 3HAueHHs, SKWH MOXOIUTh He 3 (hOpManbHHUX BIACTUBOCTEH
CIIiB Ta KOHCTPYKLIH, a 3 TOT0o, y SKUX ()parMeHTax IIe CJIOBO UM
KOHCTPYKIIiSl BKHBAETHCS 1 SIK BOHO ITOB’sI3aHE 13 KOHTEKCTOM, Y SIKOMY
3HAXOJUThCA. BaxJIMBUI KOHILIENT, AKHiA OB’ A3y€ 3HAUEHHS (PparMeHTy
MOBJICHHSI 3 KOHTGKCTOM € MOBJICHHEBUH akT. Ll kareropis
sanpornonoBana JIx. JI. Octinom i po3pobiena k. P. Cepnem. JIx.
Cepnip mouvHae CBifl aHami3 13 oMLy Ha Te, MO KOJIU JIOAU
BHMOBJIIIOTh PEYCHHS, BOHM OJHOYACHO BHKOHYIOTh TOH YM 1HIIHA
MOBJICHHEBHH aKT. Lle Moke OyTH MPOTOIJIONMICHHS, TUTAHHSI, TIPOXaHHS
Yd BHMOI'M, KOMaHJM, OOIISHKM TOIIO. IHOAI TOW YM IHIIWH
MOBJICHHEBHM aKT MOXe BHUKOHYBAaTH TaK 3BaHe TNephopMaTHBHE
JIECTIOBO, 5K, HANIPUKIIAA Y IpoxaHHi: "4 6nacaro mebe niditimu cioou”.
[pote, TyT cmpaBa B iHmIOMY, amke perutika: "byow nacka, nidiiou
croou" — e Take caMe MPOXaHH4, K 1 " npowy mebe niditimu cioou”,
ayie OUTBII THUIOBE JUIS BXKMBAHHS y IOBCSKACHHOMY CIUIKyBaHHI. SIK
MoKa3ye HaM TPHUKIAN, HAaBEJCHWH BHUINE, MOBICHHEBI aKTH
MIPUHIIMIIOBO HE3aJIeKH1 BiJl CHHTAKCHYHUX T4 CEMAaHTUYHHUX KaTEropii;
HaNpUKIAI, s TOTO, 00 BUPA3UTH MPOXaHHS, MA MOXKEMO BKHBATH
0araTo pi3HHX CHHTaKCHYHHUX (opM, sKi, NpOYUTaHi OYKBAILHO,
03HAYaI0Th Pi3Hi peui.

Byow nacka, nioitiou croou HakazoBe/iMIIEpaTHB

Tu ne mie 6u niditimu cloou TATAIBHE

Meni xominocs 6, wob mu ctoou nidiiiuios po3MOBITHE

Y KOHTEKCTaxX IIi pPeYeHHsS MaloTh HAICXKATh JO0 MOBIICHHEBOTO aKTy
OJTHOTO THITY, aJI¢ PI3HITHCS Y 3MICTI Ta CHHTaKCHYHIM Gopmi. Mu moBHUHHI
PO3MEKOBYBaTH MParMaTUIHy CHTY BHCIJIOBIIOBAHHS Ta HOTO CEMAHTHYHE
3HaueHHs. SIKIIO ceMaHTHKa COpPSAMOBYE yBary Ha pedepeHuiiiny
"nmificHicTh", sIKa TPHUCYTHS B MOBi, TO TparMarhka HaIlijleHa Ha MOBHY
"cuTyaTHBHY HiiicHicTh". OOMABI "AiCHOCTI" He € aOCOMIOTHO Pi3HUMH, 1
(baKTUYHO BHUCTYMAIOTh (YHKIEI BAXIMBOTO KJIACy €JIEMEHTIB, fKi
HA3WBAIOTHCS JICHKTUYHUMHU (LIEH, TOW, TyT, TaM, 3apas, TOTIM, f, TH,
TETIEPINIHIA Ta MUHYJIHIA YacH 1 T.JI.), SIKI BITHOCATHCS NPSAMO YU HEMPSIMO
1o enemeHnTiB cutyarii [Leech 1981, 291].
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106 moGaYnTH BaKIMBICTH PO3YMIHHS MOBJICHHEBOIO aKTy 3ailisl

MOJAJIBIION0 TIIyMaueHHs: OeCiid, MM IpOaHaIi3yeMO (parMeHT 3 poMaHy
Jbxeiin Ocrtin "Pride and Prejudice". Micic benHeT, mianu sikoi OBUAaBaTH
YCIX CBOIX JIOUOK 3aMiXK PyWHYFOTBCS Yepe3 PisKy BiqMOBY Mictepy KommmiHzy,
3BEPTAETHCSA JIO CBOTO YOJIOBIKA, IKMH HE MOJUISE 11 TIaHiB:

‘Oh! Mr. Bennet, you are wanted immediately; we are all in an
uproar. You must come and make Lizzy marry Mr. Collins, for she
vows she will not have him, and if you do not make haste he will
change his mind and not have HER... (1)

‘I have not the pleasure of understanding you,’ said he, when she
had finished her speech. ‘Of what are you talking?’(2)

‘Of Mr. Collins and Lizzy. Lizzy declares she will not have Mr.
Collins, and Mr. Collins begins to say that he will not have Lizzy.’(3)

‘And what am I to do on the occasion? It seems an hopeless
business.’(4)

Speak to Lizzy about it yourself. Tell her that you insist upon her
marrying him.’(5)

Mrs. Bennet rang the bell, and Miss Elizabeth was summoned to
the library.

‘Come here, child,’ cried her father as she appeared. ‘I have sent
for you on an affair of importance. I understand that Mr. Collins has
made you an offer of marriage. Is it true?’ (6)

Elizabeth replied that it was. (7) Very well-and this offer of
marriage you have refused?’(8)

T have, sir.’(9)

Very well. We now come to the point. Your mother insists upon
your accepting it. (10) Is it not so, Mrs. Bennet?’(11)

Yes, or I will never see her again.’(12)

‘An unhappy alternative is before you, Elizabeth. From this day
you must be a stranger to one of your parents. Your mother will
never see you again if you do NOT marry Mr. Collins, and I will
never see you again if you DO.’(13)

Hudpamu Mu 103HA9aEMO PO3MOBHI "mepexoau" BiJl OJHOTO MOBIISI

IO IHILIOTO.

VYsaBimMo, mo HaMm Tpeba mepedaTd e Aianor iHINN JIOAMHI, He

LMUTYIOUX NEPCOHAXKIB. MU MOXeMO 3pOOUTH Iie, IEPETBOPHUBIIH JTiaJIoT
B CTHJII30BaHy HENpPSAMY MOBY, BUKOPHUCTOBYIOUH Mi€CIOBa MOBJICHHS,
mo6 mpuOIU3HO THeperaTH KOMYHIKaTHBHE HABAaHTAXEHHS TOTrO, IO
OyJ10 CKa3aHoO:
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Mrs Bennet told Mr Bennet that he was wanted...;

she then exhorted him to make Lizzy marry...;

and she explained to him that Lizzy vowed she would not have
Mr Collins...;

She warned him that if he did not make haste...(1);

Mr Bennet claimed that he did not understand...;

He asked her what she was talking about...(2);

Mrs Bennet repeats that...(3)

Take BIITBOpEHHS OKpPECIIOE TMEBHY i7€l0 HEMepepBHOI MPUPOIH
JIHTBICTHYHUX OIepanii MiX MmictepoM Ta Micic beHHer, i BUXOAUTD Tak,
[0 YWTa4 MOBWHEH BHKOHYBATH aHAJI3 VI TOTO, MO0 3pO3YyMITH CYTh
YPHBKY, aJie BUSBILIETHCS, IO TAKWH MPOIEC HaM BiJIKpHBA€ JANCKO HE BCI
kaptu. OpHiero 13 mpoOieM cTae Te, IO SPIMKW, NPUKPIIUIeHI 110
MOBJICHHEBUX aKTIB JIEIKOI0 MipOI0 JOBUIBHI — TYT MM HE MAaeMO
BIZIMTOBIZTHOCTI MiXk JIIECIIOBaMHM MOBJICHHEBUX aKTiB Ta 1X MParMaTHYHOO
CHJIOK0. 3HAYCHHS CKa3aHOTO 0a3yeThCs Ha HATSAKaX, sKi JIeAb BIIYYTHI, 1 iX
JIy’)KE BAXKO BIIOBUTH TAKUM THUIIOM Tepedpa3yBaHHs, IO CTBOPIOE
JIOIATKOBI TPYAHOII, 30KpeMa, TS MepeKiIay.

AHai3 4YiTKO TOKa3ye, MO MOBJICHHEBUH aKT HE OOOB’SI3KOBO
BTUICHHHA Yy pEYeHHS Y Y BHCJIOBIIOBAaHHS OJHOTO 3 MEPCOHAXKIB.
MOBJEHHEBI aKTH — 1I€ OJMHMUIII aHANI3y Ha MparMaTU4HOMY DiBHI, SIKi
HE TIOBHHHI BiJINIOBiJIaTH JIETKO yIi3HABAHUM OJIMHUIISIM CUHTAKCHYHOTO
9H TEKCTYaJbHOTO aHami3y. bijpie TOro, KOHIENT MOBIEHHEBOTO aKTy
CTae 1Ime KOPHUCHIMINM, KOIM MH YCBIIOMIIIOEMO, IO KOXCH
MOBJICHHEBHI aKT Ma€ CBOi BIAaCHI yYMOBH y II€BHOMY KOHTEKCTI.
Hampuxnan, cutyamis 3 Emizaber, siky Micic beHHeT Hamaraerscs
3MYCUTH BUHTH 3aMiX, HENpHWHHSATHA 1 HaBiTh abcypana. He mokHa
HaKa3aTH IHIIOMY POOWTH IMOCh, KOMH TOH, IO Hakaszye, He 3aiiMae
BIJMOBIHOT TOCAamU, sKa O3BOJIIE WOMY Haka3lyBaTH (3BUYANHUIN
MpaIiBHUK HE MOXE HaKa3yBaTH JHPEKTOpy), abdo KOJIW Haka3 €
HE3JIIHCHEHHUM (MH HE MOXKEMO HaKa3aTH KOMYCh NEepEeCTpUOHYTH
yepe3 OyauHOK). [[s Toro, mo0 yCBITOMUTH CHIIy PEILIIK MicTepa Ta
Micic beHHeT, M1 TIOBHHHI IPHUCTOCYBATUCS IO HOPM Ta KYJIBTYPH THX
4aciB, PO SKi HIEeThCSA B pOMaHi.

MOBJICHHEBI aKTH PO3paxOBaHi HA JOCATHEHHS CBOTO POJIY YCIIiXY.
Haka3 un nuTaHHs yCHilIHi TOAI, KOJIU BUKJIUKAIOTH Oa)kaHy PeaKIiko.

TakuM 4MHOM, NEpHly YacTHHY BHMOIHM Micic benner "speak to
Lizzy yourself" (5) MoxxHa Ha3BaTH YCIIIIHOO, aJie PO IPYTY YaCTHHY
Takoro ckasatu He MoxkHa: "Tell her that you insist". HaTomicTh, MicTep
BenHer npocuth miATBepAUTH y npHcyTHOCTI Enizaber, He BiH, a came
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BoHa, Micic bBeHHer, Hamomsrae Ha oJpyxeHHI Jouku. | BoHa
MATBEPIUKY€E 1€, IIJCHIIIOIYM CBOi IOINEpeNH] pEIUIiKH II0rpo3010:
"Yes, or I will never see her again" (12). [Torpo3a BigxuieHa MicTepoM
BeHHeToOM B KiHIII ypHBKAa, KOJH 13 CapKACTHYHHUM TyMOpPOM BiH
"morpoxye" Eniza0er i UM CTaBUTH Hepea HEH KOMIYHY JMIIEMY, YUM
pyiiHy€e BHMOTY JIpy>KHHH. [pOHIYHMI ITOBOPOT OCTAHHBOI (pasu Iyxe
CWIBHUH, aJlKe 10 TOTO Yacy He OyJio 3po3ymino, 1mo mictep beHHeT He
30UpaeThCs CTaBaTH Ha OIK JOpYXWHH Ta 3MymryBatd Emiza0er
onpyxutncs. OTke, epeKT MOBICHHEBOTO aKTy Micic beHHeT 3BeneHO
HaHiBelb, 00 ii BUMOT'Y IPOIrHOPOBAHO, ii CTBEPKEHHS IOCTaBJIEH] MiJ
CYMHIB, a if mOrpo3a BpeITi-peIT 3HATA.

Tak camo, K 1 B CEMaHTHII, B TparMatuili MH 0araTo Mpo IO
Ji3HA€MOCS caMe 3 TOTO0, III0 MAeThCsl HAa YBa3i B MOBJICHHI, a HE 3 TOrO,
o BigKpuTo rosoputhes. Komu mictep bernet rosoputs "Of what are
you talking?" (2), MU MOKEMO MIPHUITYCTHTH, III0 BiH a00 HE 3pO3yMiB UM
HE JOYyB, IO CKa3ala HOro ApyXuHa (e Te, MO0 MPsSIMO BHUILIHBAE
nuTaHHs), abo BJae, IO HE 3pO3yMiB (AK IpOHIUHA BIJNOBiAb Ha
HEJIOTIYHICTh PeIUTik HOTro APYXKMHHU a00 SKII0 HOBHHA HEOUiKYBaHA).
CX0XO0K0 HEOJHO3HAYHOI PEIUTIKOI € W HACTYITHE NMHUTAaHHS MicTepa
bennera "And what am I to do on this occasion?"(4), mo Moxe
O3HAa4yaTH IIUpe IPOXaHHS Mpo mopaxy, abo, mo iMoBipHime,
pUTOpHYHE NMUTaHHS, sKe mepedpa3zoByeTsest y "There is nothing I can
do". ¥V Oynp-sikoMy pasi, BiH CTaBUTh MiJI CYMHIB NpPHITYIICHHS, SKE
JEKUTH B OCHOBI Maibke Haka3oBol pas3u micic benner "you must come
and make Lizzy marry Mr. Collins,"(2). HacTynHi nuTaHHS MicTepa
Bennera (Is it true?’ (6) ‘Very well-and this offer of marriage you have
refused? ’(8)Is it not so, Mrs. Bennet?’(11)) Takox He3BUYHI, aJ)kKe BOHH
BHMAararmTh MiITBEP/UKCHHSA THX (DAKTiB, MPO sKi BiH BXXE CIIOBICTHB.
OTxe, pO3riIsAAI0YY BCI 11 MPUKIIAIU, MU PO3YMi€MO, IO Ti MUTAHHS Ta
MIPOXaHHS, SIKi BUCIIOBIIOIOTH MicTep Ta Micic beHHeT, kpiM 3Ha4YCHHS,
sIKE BOHU MafOTh caMi 1o co0i, I1ie i yTBOPIOIOTh IPYHTOBHHM IMiJTEKCT.

VY poman [Ixeitn Octin "Pride and Prejudice" mmpoxkwii crmektp
MEPCOHaXIB, 0araTo Aiajorie, TOMy Iepekianady MOTPiOHO peTeIbHO
BUBUYUTH XapaKkTep KOXKHOTO Tepos Ta HOro CTOCYHKH 3 yCiMa IHIIMMH
JioBUMH ocobamMu. BHOKpEMUBIIH 1 3BaXKHBIIU JJOMIHAHTHI PHCH YCiX
MEPCOHAXIB POMaHy, MOXHa SCHO IOOAYUTH, SKUH came Crocio
BHPaXXCHHS 3MICTY ITOBIIOMJICHHS, 3aKJIaCHOT0 Y MOBJICHHEBOMY aKTi,
aBTOpKa o0paya JJis TOro Y iHmoro repos. Micic beHHeT onmcyeThes
SIK HEpO3YMHa, TajlaciiiBa JKiHKa, KA HIYOTO B JKUTTI HE POOHTS, JIHIIIE
MOBTOPIOE IUTITKHU Ta IIyKa€ HAPEYEHUX JOHBKaM. Ii perutiku 6a3yroThes
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Ha MiITEKCTaxX, TOJIOBHA MeTa SKHUX — BHCTaBHTH CBOIX JOHBOK Y
HallkpamoMy cBiTii, "mpocBaTatu" iX, a B JiaJorax 3 MiCTepoM
BeHHETOM BOHAa Ma€ Ha MeTi 3alyuMTH HOro 10 CBOIX aHiB. [i
MOBJICHHEBA TIOBE/IIHKA TIOBHICTIO PO3KPHUBAE 11 CYTHICTh, TOMY ii IJIaHH
Hi JUI1 KOro He cekpeT. Mictep beHHeT, Ha mpoTUBary cBOil JPYKHUHI,
JIOJMHA  OCBiUGHA,  IIIIXETHOIO  MOXOJKEHHS,  I1030aBJeHa
CeHTUMEHTaJbHOCTI. HaiibinpIe BiH HiHye po3yM, TOMY 3 YCiX IOYOK
BiH BUAUISAE 1 JyXe MoOuTh Emizaber. Y mianorax 3 OpyXKUHOIO HOTO
PEILTIKU CIIOBHEHI ipOHIEI0 Ta capKa3MOM, aJKe JIMIIC TaK BiH MOXE
pearyBatu Ha PO3yMOBY oOMexeHicTh Micic Bemner. Moro capkasm
Iy’Ke BUTOHUCHHUH, 1 1100 Horo OIiHuTH, Tpeba ayxe 1o0pe yCBIZOMHUTH
yCIO TUHAMIKy Horo xapakTtepy. Micrep BiHIIII BUCTymae y poMaHi Tak
3BaHOI0 "muporo aymiero". Y HOro MOBJIEHHI BiACYTHS Oyjab-sika
iMIUTiKaTypa, Oyap-skuit miarekcet. Ha BiaMiny Bin mictepa binri, oro
npyr, wmictep Jlapci, nroiMHa CTpUMaHa, 3aKpHWTa, TOpIA, 3aBXKIH
3aJMIIae MOXKIIMBICTh YHTady 370TaayBaTHCS, IPO IO BiH HACIpaBIi
QyMmae 1 yoro He Aorosoproe. Llg puca #oro ocoOuUCTOro MOBIECHHS
BHCTYIa€ JOMIHAaHTHOIO B H0r0 HEMIPOCTOMY XapaKTepi, 3yMOBIIIOE LTy
HU3KY (adyTbHO-CIOKETHUX XOJIB, a, OTXKE, MyCUTh OyTH 30€peKEHOI0
y Tepekiiaai caMe B TaKOMy BUIJISAL: HaJMIpHI pO3TIyMadeHHs, abo
MEepeTBOPEHHs HATAKIB Ha BIIKPUTHUI TEKCT y Hepeknaii, 6e3yMOBHO,
Mori O IPU3BECTH 10 BUKPUBJICHHS HaMipiB aBTOpa OpHUTiHATY.
Periiku — e mepeBakHO OCMHUCIICHI peYeHHs, sKi MPOHIIIN PiBHI
MICUXIYHOTO, PO3YMOBOTO Ta YyTTEBOTO YCBIOMIJICHHS 1 HECYTh B co0l
KOHKpETHHUI 3MiCT, CIpSIMOBaHUI Ha ClIyXada, ado € peaklili€lo Ha cJIoBa
MOBIIS, TOMY B TIepeKJIajii Ma€ BCTAHOBIIOBATUCS KOHTAKT MK MOBIIEM 1
CIlyXadeM Ti€l0 X MIpOIo, SKOI BiH BIIYYBa€ThCs B OpPHUTIHANI, a HE
mpocto OyTH TJAJKO TEpeKIaleHHMHU pedeHHAMH. [lepexmanady
BOXJIMBO BIMYYyTH TOM WINTEKCT, SKUH XOBa€TbCAd 3a peIUTiKaMu
MIEPCOHAXIB TBOPY, @ ISl LBOTO TMOTPiOHO cTaTé "nmpyrum s" aBTOpa,
MaKCHMAJIBHO TIMOOKO NMPOHHKHYTH B YCI HIOAHCH 3MICTY 1 BITU4yTH
HETIOBTOPHICTh MOBJICHHEBOT IMOBEIIHKH KOKHOTO 3 TIEPCOHAXKIB.
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CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHUI AHAJI3 MIZDKMOBHUX
OMOHIMIB HA MATEPIAJII CJIOB’ITHCBKUX MOB

Cmammio npucesaueHo 00CiOHCEeHHIO 3A2aNbHUX NUMAHb Meopii OMOHIMIT
6 cyuacHiul ainegicmuyi. Ananizyemoca npobrema ougbepenyiayii oMonimia y
CNOPIOHEHUX CO8 STHCObKUX MOBAX, a4 came: Y HecbKill, YKpaiHcoKill,
pociticokil. ma noivcokiti mosax. Ilposedeno 3icmasneHHsi KOHKpEemHOl
napu Mo i3 Memolo BUAGIEHHS NeBHUX CNIIbHUX YU GIOMIHHUX O3HAK,
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OCKIbKU Nepeddavacmucsi 6paxy8anHs iXub02o CMyneHsi CHOpiOHeHOCH,
munonociunux — xapaxmepucmux.  Jocniodxcyromscs  nooionocmi Ul
GIOMIHHOCMI ~ OKpeMux  (pazmeHmié  CHOPIOHEHUX MO8,  3a2aibHi
3AKOHOMIPHOCIMI PO36UMKY OMOHIMIT 5K Y Medcax cucmemu OOHIEL MO8,
max i Ha MmidcmoeHomy pieHi. Hadaemwcs xnacugixayis ma awuaniz
ocobnugocmeti  (PyHKYIOHYBAHHA — (POHEMUKO—2papiuHUX, DOHEMUYHUX,
epagiunux i mopgonoziunux oMoHiMI8. [JoCHiONCYIOMbC NPUYUHU NOABU
MIJICMOBHUX OMOHIMIS.
Kntouosi cnoea: misxxcmosna oMoHimis, €108 AHCbKI MOBU, OMOQOHU,

omozpaghu, omogpopmu.

MoBa € BU3HA4YaNbHUM 3acO00M Mi3HAHHS CBITY, YHiBEpPCAJIBHOIO
(hopMOrO KyJBTYpH, CaMe 4Yepe3 MOBHY CHUCTEMY BimoOpakaroThCs
MOCTIiMHI 3MiHH, SKi BiAOYBAIOThCS y PUPOII U CycHiibCcTBI. OMOHIMIS
€ 3aKOHOMIPHUM Ta PO3MOBCIOKCHUM SIBHIIEM, SIKE TPUTaMaHHE BCIM
MOBaM Ta OXOIUTIOE BCi ICHYIOWI Taiy3i JIHTBICTHKH. TpaauiiiiHo
OMOHIMIIO BH3HAYAIOTh SK KOJI3i0 IBOX PI3HUX JCCHUTHATIB, SIKI MalOTh
OJTHAKOBY 3BYKOBY (hopmy.

SIBuIIle OMOHIMIT Y CJIOB’SIHCBKOMY MOBO3HABCTBi OYJIO 1 € IIEHTPOM
HAayKOBHX 3allikaBJieHb Oarathox JHTBIiCTIB. Hacammepen cmin
BiJ3HAYNTH HANpaNIOBaHHI TaKWX HAYKOBIB, sk B.B.AkyneHko,
JI.A .BbynaxoBcekuii, C.I.Bnaxos, .Bimuex, K.M.T'otni6, H.B.3acmas-
ceka, M.ILKouepran, O.LIlamamapuyk, O.0.Pedopmarcekuii,
A.€.CynpyH, €.B.®enopuyk, C.DnopiH Ta iH.

OcobnuBuif iHTEpeC y CYYacCHOMY MOBO3HABCTBI BHKIIHMKAIOTh
OMOHIMIYHI CJIOBa y CHOpiZHEHHMX MoBax. HeoOXimHO Oiipll yBa)XHO
CTaBUTHCS HE TIJIbKU JIO BIAMIHHUX SBUII Y JOCTIDKYBaHUX MOBax, a i
IO TOTOXHUX. IIpM BHBYCHHI MapalenbHOTO (PYHKIIOHYBaHHS
CIIOPIIHEHUX MOB BH3HAYAJILHUMH € "COIIONIHTBICTHYHI YAHHUKH, SKi
CIIPHSIIOTH 3BEPHEHHIO 10 OnHiei abo Apyroi MOBH B KOHKPETHHX
cuTyarisx crniikysanus" [1].

IIponionoBane JOCTII>KEHHS IIPUCBSYEHE npobnemi
mudepeHmiamii  OMOHIMIYHHMX CIIIB Yy  4YEChKill, yKpaiHCBHKIiH,
POCIHCBKIH Ta TMOJbChKIA MOBaX. AKTYaJdbHICTh JOCIIIKCHHS
BHU3HAYAEThCSA MOTpeOOr0 Oimbmn diTkoi Kiacupikarii MIKMOBHUX
OMOHIMIB  Ta  OiTbII  MOBHHUM  aHaNi30M  OcoOJMBOCTEH
¢byHKIIIOHYBaHHS 0MO(]OHIB, oMorpadiB, OMO(GOPMiIB Y MOBIICHHI.

Merta crarTi — JAOCHIAUTH CTPYKTYpPY OMOHIMIYHUX pSAiB Ha
MpUKIagaX YOTHPHOX CIIOB’SHCBKHMX MOB, Kiacu(ikyBaTH Bci ix
CTPYKTYPHI THIIH.
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IToBHI eKCHYHI OMOHIMM — II€ CJIOBa, 10 HAJEXaTh J0 ONHIET YaCTHHU
MOBH B YCIX IpaMaTHYHUX (popMax, BiMOBITHO HEMOBHI (YACTKOBI) JIGKCHYHI
OMOHIMH — L€ CJIOBA, 110 HAIEKaTh IO OJHIET YACTUHU MOBH 1 30iraroThcs
JIVIIIE B OJTHIA TpaMaTH4Hii (opMi (pirie — B JEKUTHKOX).

[loBHOTa OMOHIMIB BH3HAYa€THCA THM, YH OXOIUTIOE JIEKCHYHA
OMOHIMisl BCi psiau cI0BO(OPM OAHOIO 1 TOro K ClOBAa YM Hi.
[IpakTuuHO BCi MI>KMOBHI OMOHIMH ()OPMAJBHO BiINOBINAIOTH OAWH
OMHOMY B OIHIM abo Iekimpkox (opmax, IO MOB'A3aHE 3 Pi3HOKO
IpaMaTUYHOIO OyI0BOIO MOB, SIKi 31CTAaBIISIIOTHCS.

AHari3 OMOHIMIB y IJIaHI BHpPaKEHHS Iependadae BU3HAYCHHS iX
(hoHeTHUHOT 1 TpadigHOT TOTOXKHOCTI, @ caMe X IMOPIBHSAHHS 32 TaKHMHU
nokazHukamu: 1) ¢oHemMHUMI ckian, 2) rpadiuHa moaiOHICTh, 3)
aKIICHTOJIOT1YHA XapaKTEePUCTHKA, 4) MOp(QEMHII CKIIAJ.

Ha mincTaBi anamizy y 1uiaHi BUPaKSHHS TPAJAHMIIHHO PO3PI3HIIOTH
¢doneruko-rpadiuni, (oHeTHuHi, rpadiuHi i MOpPGOJOTiYHI OMOHIMH
(BacHe oMoHiIMH, oMO(oHH, oMorpadu i oMmoMop(dU BiITOBITHO).

®oHeTHKo-TpadiuHi MDKMOBHI OMOHIMH Yy TUIAHI BUpPaXCHHS
XapaKTepU3YIOThCSI TOTOXHICTIO TpadiuHoi 1 GoHeTHUHOT dopmMu mpH
BINMOBiAHINA BiAMIHHOCTI y miaHi 3micTy. Lle o3Hadae, mo moniOHi
OMOHIMH 3a BCiMa MapaMeTpaMy MOKYTh BHIUIATHCS JIUIIE B MOBAaX 3i
cX0Xo010 rpadikoto. BumigeHHS MiDKMOBHHX (OHETHKO-rpadiuHix
OMOHIMIB y MOBax i3 pi3HOI0 MHCEMHICTIO € YMOBHHMM, OCKIJIBbKH
HEMOJXKJIMBO BU3HAUYMUTH I'padiuHy TOTOXHICT (a JMIIE BiANOBIIHICTE);
ICHYIOTb TI€BHI HIOAHCH Y BHMOBI, 5IKi JIO3BOJISIOTH TOBOPHUTH JIUIIIE TTPO
BiJHOCHY (popMasibHy TOTOXKHICTh. Hanpukmaz:

1. Yec. brak 1 "makymarypa', "xamtypa'; ykp. Opak
"HecTaya 4orock, BIICYTHICTh KOTO-, 4Ooro-HeOymp"; poc. Opak 1.
"ciMeitHi, TOAPYKHI BITHOCHHU MK YOJIOBIKOM 1 JKiHKOIO"; Opak
2. "raki, O HE BIAMOBIJAIOTH CTaHAAPTaM, HEITOOPOSKICHI, 3
MIEBHOIO BAJOI0 IpPEAMETY BHPOOHHWIITBA, a TaKOX cama Bajia y
BupoOi" [11], [4], [3];

2. Yec. kraska "kpacynsa"; poc. kpacka 1 "TOH, KOJOpHUT,
Koiip, (apba (ma xapTuHi, y npuposi”, Kkpacka 2 "Te came, II0
pym'saens" [11], [4], [3]-

TakuM uuHOM, "HOBHOLiHHI" MDKMOBHI (DoHETHKO-TpadidHi
OMOHIMH BHIIISIOTECS JIMIIE TPH 3iCTABJICHHI MOB 3 OJHAKOBOIO
rpadigyHOI0 CcHCTEMOI0. AOCOMIOTHHNA (GOpMambHHIA 30ir JEKCHYHUX
OJIMHHUIIL ABOX MOB — JIOCUTH pifKicHe siBuile. HaBiTh mpu 0JHAKOBOMY
HaIMCaHHI, X pi3Ha BUMOBa MOXe OyTH 00yMOBIICHa O€3JIiUdI0 MPUIMH,
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MOB'A3aHUX 3 (OHETUYHUMH OCOONHBOCTSMH CIOB'STHCBKUX MOB,
HATPHUKIIAM, PI3HUIICIO CHCTEM BUMOBHU HATOJIONICHUX 1 HEHATOJIONICHUX,
JIOBTUX 1 KOPOTKHMX CKJIAJiB Ta iH.

BHyTpintHLOMOBHI rpagivni OMOHIMH (omorpadwu)
XapaKTepU3YIOThCsS TOTOXHICTIO y HAIMCaHHI MPH PO30DKHOCTI Y
BUMOBi. MikMOBHI rpadiuHi oMOHIMH (MDKMOBHI oMorpadu) — Ie
CIOBa PpI3HMX MOB, SfKi TpadidHO TOTOXHI, aje (OHETUYHO
PO3PI3HIIOTHCS, HATIPUKIIA:

1.  Yec. zapach "cmopin, HenpueMHwMiA 3anax"; nmojibce. zapach 1
"BIIACTHUBICTh SKOICh PEYOBHMHH IisITH Ha OpraHu HIOXY", zapach 2
"3amanrHa edipHa oJis, BYXMBaHE SK JOJATOK JIO CTpaB"; poc. 3amax
"y onf3i: TOJOXKEHHS BEPXHbOI TKAHWHHU, SKa 3HAXOAWTHCA Ha
HIDKHIH"; yKp. 3amax "BJIACTHBICTh IPEAMETIB, PEUOBHMH isITH Ha
opraHu HroXy" — pisHuI y Harosoci [11], [10], [4], [3].

2. Poc. mucroman ‘"omamaHHs swmcTa', yKp. Jmcroman 1
"OMUHANUATHI MiCsIb KaJIEHAApHOTO POKY; TPETid Micsib oceHi",
mucronan 2 "omajaaHHS JIACTS BOCCHH" — PI3HUIS y BUMOBI "H" Ta y
HaroJjoci [4]; [3].

3.  Yec. bezcenny "nmapemuuii, He3HauHHUK'"; ToJBC. bezcenny
"SKOMYy HE MOXHA CKIIACTH I[iHHW; Ty>Ke€ LIHHUH, JayXe Jopormid" —
pisHuI y Harojoci [117]; [10].

4. UYec. poprava "cTpara", monbc. poprawa "BUIpaBIICHHSA',
"kopekTyBaHHA" — pi3HUIA y Harojoci [117]; [10].

BuniieHHs MDKMOBHUX TpadidHHX OMOHIMIB y MOBaXx i3 pPi3HOIO
rpaiyHOI0 CUCTEMOIO TaKOX € YMOBHHUM, HAPUKIA;

1.  Yec. doba "gac", "mepion", "emoxa"; ykp. moba "HpOMIXKOK
4acy, MPOTATOM SKOTO 3eMJIsI pOOUTH OJIMH 00EpT HABKOJIO CBOET OCI;
JeHb 1 Hig" [4]; [11].

2. Yec. alej "ames"; ykp. ajneil — IMCHHHUK XiH. poay P. B. MHOX.
1 O6imop. aneii " pocnuaHa oiist " [11], [4], [S].
®doHeTHyHI OMOHIMH (OMO(DOHH) XapaKTEPU3YIOTHCS TOTOXKHICTIO Y

BHUMOBI IIpH pO30XKHOCTI B HamucaHHi. /[0 MDKMOBHUX (DOHETHUHHX
OMOHIMIB (OMO(OHIB), OT)KE, HAJIEKATDH CJIOBA, Ki (POHETHYHO TOTOXKHI,
aie po3pi3HAIOTHCS TpadidHO.

VY nedkux JOCTI/DKCHHSIX MDKMOBHHX OMOHIMIB CJIOBa 3 PI3HHUMH
rpaiyHIMH CHUMBOJIAMH, SIKi BUKOPUCTOBYFOTHCS JIJISI TIO3HAYEHHST OJTHOTO
3BYKY, 10 QHAIOTIl 3 TPHHIMIIAMHA KIacHU]iKalii BHYTPIIIHLOMOBHHX
OMOHIMIB (Zie cioBa cXOXki (DOHETHYHO 1 Pi3HI TpadiuHO HA3UBAIOTHCS
oMo(oHamMM), BITHOCATH J0 MI>KMOBHHX OMO(OHIB.
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Hanpuknan, mocmigank €.B.denopuyk pociiichki Ta yKpaiHCHKi
cioBa, nie itepi "u" (y cucreMi pociiicbkoi rpadiku) Bignosigae "i" (y
CHCTEeMi yKpaTHChKOI rpadiku), BIAHOCUTH A0 MI>KMOBHHX OMO(OHIB!

Poc. BeICTYH "dacTHHa dYOro-HEOyIb, IO BHIAETHCSA, BHCTYIIAE
Hanepen" Ta ykp. BUCTYH . 3arnuOuHa, BUIMKa B YOMY-HEOYAb, BUCTYII
2. "3aNMIIEHHS ~ TNONEPEJHBOTO  MiclenepeOyBaHHS,  CTOSIHKH,
BHpYIIAHHA B IOXiA, BUCTYN 3. "myOJslidHEe BUTOJOUICHHS IPOMOBH,
3asBH, iHpopMarii i T. iH." [6].

TaxuM 4uHOM, 10 OMO(OHIB MOXKHA 3apaxyBaTH Taki CJIOBA:

1. Yec. kyt "mmaxmiBka"; yKp. KUT "HaWOUTBIINIT MOPCBHKUIM

ccagellb, cXoxuid Ha puoy" [11], [4].

2. Poc. xut "Hal61IBIINI MOPCHKUIM ccaBellb, CXOXUH Ha pudy";

YKp. KIiT "CBilicbKa TBapMHA POAWHH KOTSIUYHX, IO 3HUIIYE MHUIIEH i

mypiB; camens Kimku" [3], [4].

JoTpuMyrourch IOTO MPHHIFITY 0 Mi>KMOBHHX OMO(OHIB TaKOX CITiJ
BITHECTH BCi ClIOBA, SIKi (DOHETHMYHO TOTOXHI, a TAKOXK IXHI rpacdivHi
PO30DKHOCTI TIOB's13aHi 3 pisHUMH atdasitamu. Hanprxoran: vec. puska "30pos,
TBUHTIBKA", TIOJIECK. puszka "Orsimana KopoOKa JUIs KOHCEPBIB", YKp. ITYIIKa
3yCTpidaeThes pinko: "te came, o rapmara” [10], [11], [4].

OjHak, JOTPUMYIOYHCH IHOTO TIJXOTY, JO MIKMOBHHUX OMO(QOHIB
TaKOX CJTiJi BITHOCHTH CJIOBa, SIKi paHilie (YMOBHO) PO3IIIAJAAINCH SIK
(onetuxo-rpadiuni omonimu: brak i 6pak; kraska i kpacka. TakuM 4uHOM,
y LBOMY BHNAJIKY CJIJ PO3PI3HATH 3iCTABICHHS MOB i3 OJHAKOBOIO H
pi3HOIO TpadivHOIO CHUCTEMOIO, OCKUIBKH IIe ICTOTHO BIJIOMBAETHCS Ha
KPUTEPISX, SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCS TSl BUAUICHHSI OMO(OHIB.

BuniieHHs (QOHETMYHUX OMOHIMIB i3 MOB 3 Pi3HOI rpadivyHO0
CHUCTEMOI0 MOXKe BiOyBaTHCsd Ha OCHOBI JBOX mpwHOUMIB. [Jlo
(OHETHYHHX OMOHIMIB y TEPIIOMY BHIIAAKY BiTHOCSTHCS CIIOBa, SKi
(QOHETHYHO TOTOXHi, ane po3Pi3HAIOThCA rpadivyHo. Ixmi rpadiuni
BIIMIHHOCTI ~ MOSICHIOIOTBCSL ~ BHKOPHCTAHHSM  PI3HUX  aj(asiTiB,
HATPHUKIAA: oJbe. plecy "cnmHA"; poc. uiedn "qacTrHa Tyy6a Bi Ul
JI0 pykH 1 BepxHs uactuHa pyku" [10]; [3].

Jlo ¢hoHeTHIHNX OMOHIMIB y JPyroMy BUIAJKY BiTHOCSTHCS JIMIIE Ti
clioBa, SKi 30iraloTecst (OHETHYHO U PO3PI3HAIOTECA TpadidHo,
OpUYOMY BiAMIHHICTE iX TpadiuHOi ¢GopMH HE MOXKHA MOSCHUTU
BiAMiHHICTIO andaBiTiB, Hampukiaa: dec. rozko§ "Hacomoma" ; TOJBC.
rozkosz "OGaxeHCTBO, Hacooaa"; poc. pOCKOIb "GaraTcTBo, MUAIIHOTA"
[11]; [10]; [3] — BiaminHHicTh rpadivyHOi TOAOO0M CiIiB 0OyMOBIEHA
Ppi3HUMU TpUHIHATIAMU opdorpadii.
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TakuM YWHOM, 3Ba)KAFOUM Ha JIPYTHH 13 BU3HAYCHHX IJIXOIIB, IO
MI>KMOBHHX OMO(OHIB BITHOCSTBCS CJIOBA, IO PO3PI3HAIOTHCS rpadiuHo
1 306iraroTbcsi (POHETHUHO 3aBASKM PI3HUM IpHUHIMIAM opdorpadii i
opoerrii MOB, IO 3iCTABJISIOTHCS.

Cepen TOCTIHUKIB 4eChbKOT MOP(HOIOTidHOT OMOHIMIT CITIT BiI3HAYUTH
npani M.TemrirenoBoi "MopornoridHa OMOHIMIS y uechkkii MoBi" [12],
K.Poxepa "I'pamMaTW4HWMii 3pOCTaHHS 1 PO3BUTOK YECHKOTO iMEHHOTO
BinMmintoBaHHA" [7], B.Ckamiuku "Po3BHTOK YechKoro BiaMmiHIOBaHHA" [9],
[1.Cramna "CucreMa BiIMiHKOBHX 3aKiHU€Hb Y YeChbKiit MOBi" [§].

Omodopmu (MOpHOTOTiYHI OMOHIMH) — CJIOBA, SIKi MUIITYThCS 1 3By4aTh
OJTHAKOBO B IEBHHUX TpaMaTHYHHX (opMax. Sk mpaBuiio, 10 oMOMOp(QiB
HaJieXKaTh JICKCUUHI OJMHHMII pI3HMX dYacTMH MoBU. Hampuxmam: uec.
Sprostd MpUKM. KiH. p. "ByJIbrapHa, aMopajibHa, TaHeOHa"; yKp. cripocta |
MIPHUCIL., po3M. "Oe3 mpuurHY, O6e3 mijacTaB"; crpocta 2 "MapHO, 1apeMHO";
crpocra 3 "6e3 3ycmib, npocto” [11], [4], [3].

[lincymoBytoum, Ciifi 3a3HAa4WTH, MIO ICHYe O€3Ji4 HIOAHCIB, fKi
BIJIPI3HAIOTH MIKMOBHI rpadiko-poHeTHYHI, QoHeTHYHI, rpadiuHi Ta
MOP(OIOTIYHI OMOHIMH BiJl MOJIOHUX PI3HOBUIB BHYTPIITHHOMOBHIX
oMoHIMiB. HaBiTh mnpu BuUKOpHCTaHHI OfHi€el rpagidHOi cUCTEMH
KUpWIHLi abo JATHHUI, y CJIOB'THCBKHX MOBaxX IIPH OJHAKOBOMY
3ByYaHHI CIiB MOXXe OyTH pi3HE HAIUCAHHS, KON OIJHOMY 3BYKY
BIJMOBiAAIOTH BA Pi3HI 3HAKM (poc. KUT 1 yKp. KiT). | HaBmaku — mpu
pi3HOMY 3BYYaHHI CJIiB 3yCTpidaeThCs OJHAKOBE HAMMCAHHS, KOJIH TBOM
PI3HHAM 3BYKaM BiJIITOBITa€ OJIMH 3HAK.

SIBunie oMOHIMIi BUMarae KOMIUIEKCHOTO BHUBYEHHS — B acCIEKTax
MOBH, MOBJICHHS. KpiM TOro, ocoOJMBICTIO OMOHIMIB € iX 3Ha4yHa
HecTaOlIbHICTh, HE3BAXKAIOUM HA KOHCTAHTHICTH iICHYBaHHS B MOBI, IO
TaKOX YCKJIAQJHIOE IOCTI[DKEHHS. ICHYIOUM Ha BCiX pPIBHAX MOBHOI
CTPYKTYpH — Yy JCKCHIl, AEpHUBATONOTii, CEMaHTHIll, — OMOHIMII
BHXOJUTH 32 MEXi okpemoi MoBH. Came TOMY JOCHIJDKCHHS OMOHIMIi
CTaJIO0 HE TUTBKU BHYTPINTHHOMOBHOIO, aJe i MXKMOBHOIO IIPOOIIEMOIO.

[IpuynHOIO MMOSIBM MIXKMOBHUX OMOHIMIB €, 3 OJHOrO OOKY,
BHUIIAIKOBUH 3BYKOBHI 4M opdorpadiuanii 30ir y IIaHi BHPaKCHHS
JEKCHYHUX OJWHHIL Ta, 3 IHIIOTO OOKy, 0araTO3HAYHICTH MOXiTHOTO
cioBa. Posrmsin oMmoHIMII y 3B’S3Ky 3 TUIONOTIYHUMH HapaeisiMu
PO3BUTKY JEKCHKO-CEMAaHTHYHMX SBHII Ta €KBIBAJCHTHOCTI JEKCHUYHUX
KOPEeJATIB Yy CIOpIOHEHHMX MOBAaX Ja€ 3MOTy KOHCTAaTyBaTH, MIO0
pPO301XKHOCTI ~ MIDDKMOBHHX  OMOHIMIB ~ 3yMOBJICHI  CMHCJIOBHM,
CEMAaHTUYHHM OOCSTOM OJIMHHIIb, & TaKOXX MOXYTh OYTH 3BeleHI 10
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3aKOHOMIpHUX (OPMAIBHUX BIiJIIOBITHOCTEH — (hOHETHKO-TpadivHHX,
(hoHETHUHHUX, TpadiYHUX 1 MOP(OJIOTIYHHX.

VY nopanbiioMy, 3alydyarodud A0 IMOPIBHAHHS OUIBIINHA KiTbKiCHUMA
CKJIaJT MI)XMOBHHUX OJIMHHIIb, CIICKTP PETYJSAPHUX BIAMOBITHOCTSH MOXeE
3HAYHO PO3IIUPIOBATHCS, 3MIHIOBaTHCS Ta HaOyBaTH  IHIIOTO
KJacugikamiifHoro Bumy.
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CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKHWI AHAJIN3
MEXBA3BIKOBBIX OMOHUMOB
(HA MATEPHAJIE CJIABSIHCKHUX S13bIKOB)

Cmambs  noceéawjena UCCie008aHuio  oOWUX — 60ONPOCO8  Meopuul
OMOHUMUU 6 COBPEMEHHOU JauHeeUCmuKe. Anamuzupyemcs npobnema
ougppepenyuayuu  OMOHUMO8 6 POOCMBEHHBIX CIAGAHCKUX SI3bIKAX, d
UMEHHO: 6 YEeUICKOM, YKDAUHCKOM, DPYCCKOM U NOJbCKOM  S3bIKAX.
Ocywecmaneno Cconocmaegienue KOHKPEemHOU Napvl SI3bIKO8 C  Yelblo
BbIAGNICHUSL  ONPEOCNICHHbIX  O0WUX UL  OMJIUYUMETbHbIX — NPUSHAKOS,
NOCKONbLKY — Npe0yCMampueaemcs, — yuem — ux  CHeneHu  poocmed,
munonocudeckux xapakmepucmux. Hccnedyiomes cxoocmea u oOmauyus
OMOENbHBIX (PPazmennos poOCHEEHHbIX SI3bIKOG, 00uUe 3aKOHOMEPHOCMU
PAa36Umus. OMOHUMUU KAK 8 NPedeiax CUCMeMbl 00H020 S3blKd, MAK U HA
MedHCLA3bIK0BOM  yposHe. IIpedcmasnena xiaccugukayus u — aHaiu3
ocobennocmetl DyHKYUOHUPOBAHUsL Gonemurxo—epaghuueckux,
Gonemuueckux,  epaguueckux U MOpPPONOSUHECKUX  OMOHUMOS.
Hccnedyemes npuuunvl 603HUKHOBEHUSL MENHCHAZLIKOBLIX OMOHUMOS.

Knrwouesvle cnosa: medcvazvikogasi OMOHUMUSL, —CHABAHCKUE A3bIKU,
omoghonwl, omocpaghel, omogpopmoi.

Turchyna A.A., competitor
Institute of Philology, Taras Shevchenko National University of Kyiv

Structurally semantic analysis of interlingual homonyms
(on material of slavonic languages)

The purpose of the article is investigation of general aspects of the
homonymy theory in Modern Linguistics. The problem of differentiation of
homonymy is analysed in the related Slavic languages, exactly: in the Czech,
Ukrainian, Russian and Polish languages.The concrete pair of languages
are compared to find out similar or different features. The comparison is
based on the comnection and typological characteristics of investigated
languages. Common and different features of separate fragments of related
languages are investigated in the article as well as common reasons of
homonic formation. Classification and analysis of phonetic, graphic,
morphological features of homonyms are given in the work. The reasons of
homonymic formation are investigated.

Key words: interlingua homonymy, Slavic languages, phonetic, graphic,
morphological homonyms.
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Hoxtop YuiBepcurety imeHi 1o Banepi Monnense 11 (Opanmis)

MNOHATTS COIIO-AUCKYPCUBHOI PENPE3EHTAILI
TA HOT'O OCHOBHI XAPAKTEPUCTHUKH

Y cmammi nooano cmucmui  mixcoucyunninapruil - OiaxpoHiuHull  aHani3
NOHAMMA ~ COYIO-OUCKYPCUBHA — penpeseHmayis, — 6uditeHo i  OCHOBHI
XAPAKMepUCmuKU, PO32IAHYMO NPUYUHU Md YMOGU BUHUKHEHHS penpe3eHmayill.

Knrwowuosi cnosa: coyio-ouckypcusna penpezenmayis, penpe3eHmayiina
napaouema, meopis COYidIbHUX penpe3eHmayiil, KOSHIMUsicmuKa.

He3Bakaioun Ha IIHPOKY pO3pOOKY MOHATTS IHCKYpCy, WHOTo
KOTHITHBHHH aCHEeKT 3ajJHIIA€ThCS HEJOCTATHBRO BUBUCHHM, TOMY
KOMILIEKCHUI MiAXiJ JO0 pPO3YyMIHHS MEXaHi3MiB BimoOpaxeHHsS
peaNbHOCTI B TUCKYPCi BUAAETHCS BKIMBHM Ta IiKaBUM. [liIIpyHTSIM
JUIS  TaKOrOo  aHami3y MOXe TIIOCIYKUTH Teopis  COIiaJbHUX
penpe3eHTalid, po3pobicHa (paHIy3bKUMH colioioramu  JKaHom-
Kmomom AOpikom Ta CepkeM MOCKOBiUi B pamKax IOCHTIIKCHb 3
COIliaJbHOT TICHXOJIOTI, SIKa 3HAWIIIa CBOE MPOJOBKECHHS B 0arathox
CYMDKHHUX JHUCITUIUTIHAX, 30KpeMa B COI[IOJIHTBICTHII.

AKTYaJbHICTb 00panoi TeMU AOCTITKEeHHs] 3yMOBJICHO CIPSMOBAHICTIO
CYYaCHHUX JIHTBICTHYHMX JOCITIDKCHh Ha BUBYCHHS MOBH SIK COLIATHLHOTO
¢eHomeny. HaykoBa HoBH3HA po0OOTH IONSrac B  IOEIHAHHI
COLIOJOriyHOT Teopii coLiadbHUX pemnpe3eHTalii 3 JIIHIBICTUYHOIO
TEOPIEI0 TUCKYPCY.

Metor0 JgaHoOi PoOOTH € aHalli3 MOHATTS COYiO-OUCKYPCUBHOT
penpezenmayii, MO nepeadauae BUKOHAHHS TAKUX 3aB/JaHb.

- BUBYUTH TOHATTSI COYi0-OUCKYPCUBHA penpe3enmayis B
CUHXPOHIT Ta JiaXpoHiT;

- BULUIATH OCHOBHI XapaKTePUCTHKH cormio-
JIVICKYPCHUBHHX PETIpe3eHTAaLil;

- BU3HAUUTH NPUINHE Ta YMOBH BHHHUKHEHHS COIiO-
IVICKYPCUBHHX PETIPe3eHTAaLliH;

- HaJIaTH BIaCHE BU3HAUCHHS JAHOTO MOHSTTSL.

TakyuM 4MHOM, TPEIMETOM AOCTIIKEHHSI BUCTYIIA€ TEOPisl COINIATBHIX
penpeseHTaiiif, a #Horo o00’€KTOM — TIOHATTA COLIO-AMCKYPCHUBHOI
Ppenpe3eHTallii, a TAKOX IMPUYUHU Ta YMOBH 1i BUHUKHEHHSI.
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HesBaskaroun Ha Te, 110 KOTHITMBHA IICHXOJIOTIS BUXOINTH 338 MEXI
BJIACHE JIHTBICTHYHHUX [OCHIPKEHb, MH BHPIIIMIN PO3IIOYATH HAIl
aHalli3 TOHATTS COYio-OUCKYPCUBHOI penpeseHmayii came 31 3B S3KY
OCTaHHBOI i3 TIPOIIECAMH JTIOACHKOTO MICIICHHSI.

O4eBHIIHO, IO MOHATTA COYIO-OUCKYPCUBHOI penpeseHmayii Mae
IUOOKE KOPIiHHS, MPOTe HOro Cy4yaCHHM aBTOPOM BBAXKAETHCS
¢panmy3pkuiit  comionor Ewmine [lfopkreiiM, skuii BBiB Horo 1o
HaykoBoro o60iry B kiHmi XIX — Ha mouatky XX cTomiTrs. Mu HaBpsa
Yl MepeOibIINMO, 3a3HAYMBINM, IO MICAS BHUXOAY HOro podoTH
"llpaBuna comiosorivnoro Metoxy" (1895), TepmiH comianbHOT
penpe3eHTallii BXOIUTh JO TOHATIHHOTO amapary Oynb-sSKOTO
JOCTIIKEHHS B Taly31 COIIOJIOrii, OCKUIbKH, SIK JIOOUTH MMOBTOPIOBATH
cam E. lropkreiim, "colliaibHe KHTTS TIOBHICTIO CTBOpEHE 3
penpesenTariii" [Durkheim, 2005: XIJ.

IlikaBuM € To# (akT, mo y cBoix poborax E. J[tfopkreiiM BH3HaUae
COLliaJIbHE XUTTS SIK HE3aleXHE BiJ IHAMBIMYaJIbHOTO, BHYTPIIIHBOTO
KUTTA cyO'ekta: "KoJeKTHBHa CBiJIOMICTh Ma€ IHINY TPUPOAY, HIXK
CBIJIOMICTh I1HAMBIIyalibHA. MEHTAIBHICTh TPYI BiIPI3HAETHCA BiX
MEHTANBbHOCTI OKpPEMHUX JIOJiel; BOHA Mae CBOI BJIACHI 3aKOHM"
[Durkheim, 2005: XVII].

VY CydJacHHX KOTHITMBHHX HayKaX MHOHATTS pPEMpe3eHTallil TaKoX
BU3HAYAETHCS 3aBSKH Ioro ¢yHkuii Memiaropa Mix cy0’e€KToM, IIO
MUCJIUTh, Ta HABKOJIMIIHIM CBiTOM: "MeTOo iCHYBaHHS penpe3eHTallil €
BIITBOPEHHsI HA IHIOIOMY PIBHI 3aBISKH TICBHHUM TOHSATIHHUM
3aMiHHMKaM  BiJICYTHbOI  INOBEAiHKOBOi  a00  KOHLENTyaJabHOI
peanbHocTi" [Bronckart, 1977: 8, muroBanwmii 3a Blanc, 2006: 140].

Ils BimCyTHS peanbHICTH MOXe OyTH TpeJiCTaBiIeHa Yy BUTIISII
MEHTaIBHUX 00pa3iB (y TaKOMY BHIIAQJKy MH FOBOPHMO IIPO COLIANBHI
penpeseHTanii) abo BHpakeHa y MOBIEHHI (TOAl MoBa MHae mpo
penpe3eHTarlii comio-IUCKypCHBHI).

HactymHa 0co0a1BicTh, OCHOBOITONIOXKHA [T TEOPil perpe3eHTarii,
CTOCYETBHCS] TPAJULIHHOTO PO3PI3HEHHS MiXk Cy0'eKTOM Ta 00'ekTOM. 3a
cinoBamu C. MoOCKOBIYi, 1Ie pO3pi3HEHHS HE € JIHCHUM, KOJHM HACThCS
PO perpe3eHTalii, OCKIJIbKH OCTaHHI 332 CBOEIO MPHUPOJIOI0 00'€THYIOTh
30BHIIIHINA CBIT 00'€KTIB Ta BHYTpIlIHIN CBIT cy0'ekta. Y (imocodii us
iIes TPHCYTHSA y IIPEICTABHHUKIB (DEHOMEHOJOTIYHOTO HAmpsMy, Yy
E. T'yccepns 30kpema, siKi HAMararoThCsl TOSICHUTH HaBKOJIMITHIH CBIT 3a
JONIOMOT0I0  ()eHOMEHIB, TOOTO BiNOMTKIB MHpPEAMETIB 30BHIIIHHOIO
CBITY B CBiIOMOCTi iHamBiiB. Lli MeHTa bHI BIJOUTKU € pE3ybTaTOM
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0COOHCTOTO JTOCBITy KOXXHOTO 3 HAac, a caMa (DeHOMEHOJIOTIYHA Teopis
Ma€ Ha METi pO3pOOUTH YHIBEPCANBEHY TEOPIIO JIFOICHKOTO 3HAHHS.

[Ilo >k o pempe3eHTalliii, BOHW HE € JIMIIE MEHTAIbHUMH, YU TO
KOTHITUBHUMH, OJWHHIIIMHA, BOHH BIIPI3HAIOTBCA BiA  IHIIUX
KOTHITHBHHUX TPOIECIB Ta MEXaHI3MiB CBOEKD COI[ALHOI MPHPOJIOI0.
Tak, SKOI0 MU XOYEMO 3pPO3YMITH, SIK caMe CYCHiJIbCTBO IMO3HUIIIOHYE
cebe, MU MaEMO TIPOAHATI3yBaTH HE iHUBIAyallbHi, a KOJIEKTUBHI Y TO
comiampHi penpesenramnii. Came BoHm, 3a cuoBamu K. 3apart,
"ynopsinkoByroTh CBIT" [Zarate, 2004: 30]. IHmmMu cioBaMu, MU HE
MOJKEMO 3BECTH KOJCKTHBHY IYyMKY IO CYMH iHIUBIIyadbHUX JYMOK,
aJKe WIETHCs PO MIOCh 3HAYHO CKIIaTHIIIE, IPO CHCTEMY, IO HE MOXKE
Oytu mpencraeneHa ¢dopmyiow "l1+1+n+1", ockinbku BOHa Biacuiae
Hac /10 0COOJIMBOTO CHOCOOY 3HAHb PO HABKOJUIIHIM CBIiT, KUl OyB
CTBOPCHHI KOJIEKTUBHO — 1 B IIbOMY BiH BIiAPI3HAETHCS, CKa)XiMO, BiJl
HAYKOBOTO 3HAHHSA — Ta, SIK HACTIJOK, HMOAUIIETHCS ycCiMa dYiIeHaAMHU
CIUIBHOTH, 5IKa HOTO CTBOpHUJIA.

IHmmMu  cmoBamMy, BHHHKHEHHS Ta  Ilepeiada  Oyab-sKOi
penpeseHTalii miAnopAAKOBYETbCA MPaBUIIaM COLIIaIbHOTO KHUTTS, Came
toMmy, Ha IOyMmMKy JK.-Ki. AGpika, Oyap-sIKy pemnpes3eHTaliio MO)KHa
BH3HAYUTH 5K coyio-koenimuseHy koncmpykyiro [Abric, 2001: 14]. 1s
MOJIBIHA TIPHUPOJIa PENpe3eHTAallil, Mo 00'€MHYI0Th B CO01 KOTHITHBHE
Ta coliajbHE HAYajo, JIO3BOJSE HaM 3pO3YMITH, YOMY perpe3eHTallii
MOXYTh OyTH OJHOYACHO PAIliOHAJFHUMH Ta ippanioOHANbHUMH i YOMY
BOHH MOXXYTh MICTUTH CYIIEPESWIHBI €JICMEHTH.

YV mponosxkenns miei mymku JK.-Ki. AGpika BapTo 3a3Ha4MTH, IO
OJIHIEI0 3 OCHOBHHUX XapaKTEpUCTHK peIpe3eHTalii € Te, 1o, Oyaydn
OCHOBAHOIO Ha KOHCEHCYCi, BOHa B TOH e 4ac Mo3HAaueHa 3HAYHUMHU
MiXKOocOOHCTICHUMH BimMiHHOCTsAMH. Tak, B. /lyas BBaxae, mo "eqHICTD
MPUHIMIIB PETryISIil )KOJHAM YHHOM HE BHKIIOYAE PO3MAITTS TOYOK
30py, IO 3HAXOJATh CBiil MPOSB y Pi3HMX CTaBJIEHHAX Ta Horiaspax"”
[Doise, 1985: 250, uuroBanuii 3a Abric, 2001: 29].

[ToBepTrarounch 1O CKa3aHOTO BUIIIE, MU MO>KEMO 3pOOUTH BUCHOBOK,
IO caMme MPOIeC KOJIEKTUBHOTO TBOPECHHS J03BOJISIE TOBOPUTH HAM PO
couiajgbpHy TpUpoay penpeseHTamii. [Ipote mns Toro, abu 3po3ymiTu
MPUPOTY COIII0-TUCKYPCUBHOT penpe3eHTartii, HEJI0OCTaTHbO
BHOKPEMHTH JDKEPEN0O BHHUKHCHHS OCTaHHBOi, BapTO TaKOX
PO3TISHYTH TPUYMHU YTBOPEHHS perpe3eHTanid. Tak, y CBOeMy
JOCHIDKEHHI MO0 pelpe3eHTanii ICHXoaHami3y cepel (paHily3iB
Cepkx MocCKOBIUl BH3HAYa€ OCTAaHHIO K "TICUXOJIOTIYHY OpTaHi3alliio,
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0COOJIUBY, HE3BIIHY 10 Oyab-sAKOI iHIIOI GOpPMY 3HAHHS, MPUTAMAHHY
HamoMy cycainbcTBY" [Moscovici, 2004: 43].

Otxe, Waerbcs mnpo crnenudiuHy ¢GopMy 3HaHHA, SKa CIYTYE
CIPUHHSTTIO 30BHIIIHBOIO "peanbHOro" cBiTy. 3BiACH BUIUIMBAE IHIIA
O3HaKa perpe3eHTallii, a came 1l JuHAMIYHME Xapaktep: "PenpeseHTaril
HE ICHYIOTH cami 1o co0i, BOHU MepeOyBalOTh y TOCTIHHOMY pYCI,
MpUIMalOYM Ty YM iHITY (OPMY B 3aJI€KHOCTI BiJi KOHTEKCTY, B IKOMY
ix akryam3oBaHo" [Muller&de Pietro, uToBani 3a Moore, 2007: 55].

3 TOYKH 30PY KJIACHYHOI IICUXOJIOrii, HASThC IMpo "Mmpolec Memiaril
Mi>K KOHIICIITOM Ta HOT0 MEPLEMIIEr0", IKHH YMOKIUBIIIOE "TIepexi Bif
CeHCOpHO-MOTOpHOT cepu no chepu xorHiTuBHOI" [Moscovici, 2004:
55]. IHmIMMHU CJIOBaMHM, PENPE3CHTYBAaTH O0'€KT O3HAYa€ YCBIIOMUTH
Woro abo BCTAaHOBUTHU 3B'SI30K 3 HUM. Pe-mpe3eHTyroun 00'ekT, TOOTO
MPE3eHTYIOYM KWOro IIe pa3, penpe3eHTallis] BUIO3MIHIOE HOTO,
AKIEHTYIOYM yBary Ha 3BUYHOMY Ta B)XKE€ 3HAHOMOMY i TUM CaMHM
JIO3BOJISIIOYM HOMY YBIMTH JIO pe3epByapy HAIlMX 3HAaHb Ta HAOYTOTro
nocBigy. Sk 3aznauae M.-)K. Beprini, penpesenraiii "mepeTBOPIOIOThH
MaTepiajdbHy pealbHICTh (IHAMBINIB, O00'€KTH, CHTyamii TOIIO) B
peasbHICTh cuMBoTiuHY" [Bertini, 2009: 54].

SIx HacMiIOK, MH MOYKEMO TIPUITYCTHTH, 10 OY/Ib-IKa perpe3eHTallis
XapaKTepU3yEThCA CIPOLICHICTIO Ta alpoKCMMaTHBHICTIO. [y Toro,
o0 iHTepiopu3yBaTH 30BHINIHIA CBIT, CKIAJHICTh SKOTO JIAKAE, MH
HOro cXeMaTH3yeMO Ta THM CaMHM pOOUMO Horo moctymHimmM. [lo
TOTO X, BXOJSYH Y CBIT iHAWBIZA ab0 TpyMH, PENpPEe3cHTOBAHUI 00'€KT
0Jlpa3y 3iCTaBISAETHCA 3 IHIIUMU, paHillle penpe3eHTOBaHUMH 00'€eKTaMHu,
O3HAKHU SIKUX BiH YacCTKOBO IepeiiMae, MPUBHOCAYHM MPHU IIHOMY IIOCh
CBO€. [HMHMMHU clloBaMH, HOBHUH OO0'€KT ICHY€ IIMIIE Yy BITHOIICHHI 3
paniire penpe3eHToBaHMMH. Lleil mpoiiec oTprMaB Ha3BY YKOPIHCHHS
(ancrage) pempesenTaii (3a C. Mockosiui).

TakuM 4YHHOM, MOXHa 3pOOWTH BHCHOBOK, M0 Oyab-sKa
penpeseHTallisi 00'eKTa TPOXOAUTh NUITXOM HOro KaTeropusalii, y
pe3ynbTaTi 4oro o0'ekT HaOyBae pHUC Ta 3HAaYeHb, IPUTAMAHHUX
Kareropii, no skoi BiH OyB BigHeceHuil. /o TOro X, BiIHOIIEHHS
IHAMBINIB [0 [BOTO OO0'€KTYy 3ajeXaTHMe BiJl HOro KaTeropiaabHOI
MIPUHAJISKHOCTI, HOTO OIiHKa Oyle 3po0JieHa 3aJie)KHO BiJ OIHKH
IHIIMX 00'€KTIB TI€T K KATEropii.

Ockinpku mpouec iHTepiopu3anii 30BHIIHEOr0 00'ekTa mependayae
MOPIBHSHHS OCTAHHBOTO 3 BXKE paHillle IHTEPIOPU30BAaHUMH 00'€KTaMH,
3B'SI30K, M0 BCTAHOBJIIOETHCA MK HHMH, HE MOXXHA Ha3BaTH
eramitapHuM. bynb-sika penpeseHTarlisi NpoXoauTh depe3 a3y OIIHKH
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BOTO 30BHIMIHBOTO 00'ekTy. OUYeBHAHO, IO I OI[IHKA MOXe
3IIACHIOBATUCH Y JBOX HampsMKax: BaJlOpU3allii, SKIIO Ha/laHa OLiHKa
MMO3UTHBHA, Ta CTHIMaTH3allii, SKIIO0 BOHA HeratuBHa. lle g03BOJIsIE
JK. 3apar cTBep/uKyBaTH, MO "comiaidbHI penpe3eHTallii BifoOpaxarmTh
(...) iepapxizoBaHe MPEICTaBICHHS CYCIUIbCTBA T BiIOMBAIOTh iICHYIOU1
BIJHOCHHU JOMiHyBaHHS. Pempe3eHTalii HE pO3TAIIOBYIOThCS OAHA
MOpyd OAHOi, BOHH (YHKIIOHYIOTH Yy KOHKYPCHTHOMY CEpPEIOBHIII
CHUMBOJIIYHOT 00pOTHOH 3a comiaibHe (...) BusHaHHs" [Zarate, 2004: 31].

CuMBostiuHa OopoTh0a, 3ramana JK. 3apar, mependadae MOHATTS
BILUTMBY, Mil, TOMYy Oyab-sika pEMpe3eHTaIlil MOXe BIUTMBATH Ha
HaBKOJIMIIHIN CBIT MO3UIISIMH Cy0'€éKTa Ta TOBEIIHKOIO, sKi BOHA
MIPOBOKYE. Y IIbOMY BHSBISETHCS MPAKTHYHA CIIPSIMOBAHICTh OYIb-SIKOT
penpesenTalii: "Pempe3eHTalis YMOJKJIMBIIIOE BIUIMB Ha CBIT Ta Ha
inmoro" [Jodelet, muToBana 3a Boyer, 2003: 11].

OmKe, penpe3eHTallil JIeXKaTh B OCHOBI HAIIIOI COI[iaIbHOI IIOBEIIHKH,
JIO3BOJISIIOYM HAM IHTEPNPETyBaTH HABKOJIMIIHIA CBIT Ta HpUAMAaTH
MOJIEJIi IMOBEIIHKH, IO BiAMOBIIAIOTH Til YM IHIIINA CHTYAIlil COIiaJbHOI
B3aemomii. Sk 3acobm  iHTepmperanii HAaBKOJHUIIHLOTO  CBITY,
penpe3eHTallii TaKoXK BU3HAYAIOTh HaIll CIIOCOOM KOMYHIKaIlii, 3MiCT Ta
(hopMy MOBIIOMIICHB, SIKI MU TIPOTYKY€EMO.

3 1i€i TOYKH 30py, IPUHHATHOIO € OyIb-sIKa pelpe3cHTAallisd, HE iICHY€E
COIIO-AUCKYPCUBHOI penpe3eHTalii, ska Oyna 0 Kpaliow 3a iHIIy,
OCKIJIbKM ~peNpe3eHTallli BHHHUKAIOTh B 3aJEKHOCTI Big moTped
CYCIJIbCTBA. BOHM MOCTIHHO 3MIHIOKOTHCS, 3aBXKIW BIIMOBIIAIOTH
pI3HUM 3amuTaM Ta TOTpedaM 1 KEpYITh IOBEIIHKOK COIlialbHUX
cyO'ektiB. "PempeseHTallii € CBOEPIAHMM JOPOTOBKAa30M, BOHA
crpsMOBYe il Ta comiaiabHi BigHOocuHH", cTBepmkye JK.-Ki. AOpik
[2001: 13]. 3Bigcu, MM MOXEMO BECTH MOBY IpO (YHKIIIO
pPEeryJIIOBaHHS COLIAJIBHUX B3a€EMOBITHOCHH, 0€3 SIKOi OCTaHHI HE MOIJIH
0 icuyBatu: "He BapTOo BBaKaTH, IO PENpE3CHTAlii € TakuM coO0i
J3epKajioM, Ae(opMyIOUYMM peallbHICTh. PenpesenTariii (...) € cami 1o
€001 peaNpHICTIO, IO BIOOMBAE€ CYTHICTh IIOBEIIHKOBHX MOZEIEHd Ta
BruinBae Ha HUX" [Regards croisiis, 1995: 24].

Haperri, BapTO pO3rISHYTH NUTaHHS YMOB BHHUKHCHHS COIiO-
JUCKYpPCHBHHX penpe3eHTamiii. Ha nymky Ilackams MoiiHe, Takux
yMOB TpH. Ilepina cTocyeThest po3pisHeHOCTI iH(opMarii 010 00'eKTy
penpeseHTallii, Apyra — 3B'I3Ky, [0 BUHUKAE MIXK COI[IaJIbHOKO TPYIOI0
Ta 00'€KTOM penpe3eHTallil 1, HapelITi, TPETs BiJACHUIAE HAC 0 MOTpeOu
y WIEHIB CHUIBHOTH JIO BUPOOJICHHS TEBHHUX IMOBEIIHKOBHX MOJEICH
mono Mano3HailomMux iM 00'ekTiB. Ochb sik II. MomiHe y3aranbHEHO

145



300pakae CHUTyaIlil0 BHHUKHCHHS COILIO-IUCKYPCUBHHX PEIpe3eHTAIli:
"[HOMBIAM CTHKAIOTHCA 3 00'€KTOM, 1H(OPMAIliS PO KU € HEIOBHOIO,
SKWI TI€I0 YW THIIOK MIpOIO iX I[IKaBUTh Ta BiTHOCHO SKOTO MOTPiOHO
3aifHATH MeBHY mo3utito” [Moliner, 1996: 34].

Takum YUHOM, COIO-TUCKYPCUBHI penpe3eHTaii
XapaKTePU3YIOThCS TAKUMUA OCHOBHMMHU O3HAKAMM:

— OyIp-siKa penpe3cHTallisl CTBOPIOETHCS Ta TOAUISETHCS
YICHAMH  COINaIbHOI  CHUIBHOTH B pe3yJIbTaTi  CHUIBHOT
KOJIEKTUBHOT pOOOTH;

— OyJap-sKa penpe3eHTallis (pe)npe3eHTye, ToOTO BiATBOPIOE,
PEaTBHICTh, KAaTETOPU3YIOUM Ta CXEMATH3YKOUW ii €JIeMEHTH 3
METOO CIIPOIICHHS OCTaHHIX, IO CBIJYUTH MPO HECIIBHAIIHHS
€JIEMEHTIB peaJIbHOCTI Ta IXHBOI perpe3eHTallii B KOJIEKTUBHOMY
VSIBIIFOBAaHOMY CIUIBHOTH;

— Oyzp-sKa perpe3eHTalis HOCUTh IPaKTHIHE CIPSIMYBaHHS,
aJpke CTBOPIOETHCS 3 METOI0 IMI3HAHHA Ta  OCBOEHHSI
HABKOJIMIITHBHOTO CBITY.

Otxe, COIIO-IMCKYPCUBHA PENPE3eHTALlis MOXKe OyTH BH3HAYEHA K
BHUPaXCHA y MOBJICHHI COI[IOKOTHITMBHA KOHCTPYKIIS, IO BiTBOPIOE
CJIEMEHTH OTOYYIOUOTO CEPEAOBHINA, IOAUISIETHCS Ta KOJICKTHBHO
CTBOPIOETHCSI WICHAMH ITIEBHOI JIFOJICHKOI CIUTBHOTH 3 METOIO OCBOEHHS
30BHILIHBOTO CBITY.

Y nmnepcneKTHBI JaHOr0 JOCHiIMKeHHS I[iIKaBUM BHJA€THCS
MIPOBEJICHHS aHaJi3y CTPYKTYPH COINO-JIUCKYPCUBHUX peIpe3cHTAIlii,
IXHIX (YHKIIA Ta 0cOOMUBOCTeH (DYHKI[IOHYBaHHS B TOMY YH IHIIOMY
THUI JUCKYPCY.
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MOHATHUE COLUO-IUCKYPCUBHOM PENNPE3EHTALIMA
N ET'O OCHOBHBIE XAPAKTEPUCTUKH

B Oannoti cmamve ocywecmenen Kopomkuil MencOUCYUNTUHADHBLL
OUAXPOHUHECKUL AHANU3 TOHAMUA COYUO-OUCKYPCUBHAS penpe3eHmayus,
8bI0CNICHO €€ OCHOGHbIE XAPAKMEPUCMUKY, PACCMOMPEHbl NPUHUHbL U
VCNI0BUS 6O3HUKHOBEHUSL PENPe3eHMAYULL.

Knrouegole cnoea: COYUO-OUCKYPCUBHAS penpesenmayus,
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of socio-discursive representation, singles out its main characteristics, and
describes the causes and the conditions of its emergence.
Key words: socio-discursive representation, representational paradigm,
social representations theory, cognitive studies.

YAK 811.111
®Dinamosa 0.0., k.pinomn.H, acucT.,
KuiBcekuit HanlionansHU yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca llleBuenka

HOBI AHI'JITACHKI HOMIHAIII TOJJUHHUKIB

Y cmammi posensoaromvcs HOGI aneniicoki HOMIHAYIT HA NO3HAYEHHS!
200unHuxie.  OcHosHUM  OdicepeomM — mamepiany  OOCHONCEHHS €
cneyianizogani  caumu  NpucesveHi HoBUHKAM Y  cgepi  nobymosux
npeomemis, a came pI3HUX 6UOI8 200UHHUKIE. Jlexcuuni 0O0uHuYi
AHANI3YIOMbCA 3 NO3Uyii  JNeKCUYHOI, NPONO3UMUEHOL, NEePEUHHOI ma
6MOPUHHOI HOMIHAYTl, PI3HUX COBOMBIPHUX MexaHizmie. 3eepmaemuvcs
y8aza makoxiC Ha NOAHOMIHAYII0 AK OOUH i3 8U0i6 CIMEOpPeHHs HA36U O0/A
200UHHUKA.

KitrouoBi ci0Ba: nHominayis, JeKCUYHA OOUHUYSL, JIeKCUYHA HOMIHAYIA,
NpoOnoO3UMUBHA HOMIHAYIA, NEPEUHHA HOMIHAYIA, 6MOPUHHA HOMIHAYIA,
CNI080MBOPEHHS, NONTHOMIHAYIA.

XX CcTOMTTA HAa3UBAIOTh HAMJUHAMIUHIINM Y BCiil icTopii JfoAcTBa,
"ctpubkom dacy", "¢ytypomoxom" [Todmep 2002]. ¥V cBoiif kum3i
Enein Todnep 3a3Hauae, mo came y XX CTOMITTI OyJlO CTBOPEHO
OUTBIIICTD MaTepiabHUX Oylar ImoaeHHoro BxXuTkKy. Came Tomi i
3SBISIETBCSI HOBE IOHATTSI — JAM3aifH, SK a0CONIIOTHO HOBHH BHJ
JUSUTBHOCTI, TIOB’S3aHOT 3 MPOEKTYBaHHSAM MPEIMETHOTO CBITY, SK
BUTbHA TBOPYICTh OKPEMOi JIOAMHU. 3aCO0M MU3alHy MiANOpsSIKOBaHi
CproOHOMIYHUM LiJSIM 1 3aBAAHHSIM TEXHIYHOI €CTETHKH — 3PYdYHOCTI,
MOJICTIICHHIO ~ KOPUCTYBaHHA  peyamMH,  KOMQOPTYy,  TPOCTOTI
obcmyroByBanHus [®imatoBa 2012: 13-14]. [Iu3aifH MPOTHUCTABISETHCS
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MOJICTIIOBAaHHIO — TIOBEPXHEBili 00poOIll TpeaMmera, i € IUTICHOO
CHUCTEMOIO AISUTLHOCTI, SIKIH HaJleXaTh BaXJIMBI COIiayibHI (YHKINI: Y
MacoBOMY BHPOOHHIITBI BiH € BY3JIOM B3a€MOJIii BUPOOHUKIB Ta PHHKY
Yyepe3 HaJlaHHs 30BHIIIHIM (OpMaM TPOIYKTIB CHOKHUBYOTO BHUIIISITY
[Ouenn 2008, c. 4]. [uzaiiH BUKOHY€ TaKOX 1 BIAacHE ECTCTHUHY
¢yHKIIIO: KpacuBi 1 3pyduHi peui (OpPMyIOTb CMak 1 BHUKJIHUKAIOTh
motpeby B kpaci. JluzallHep YacTO BH3HAYAETHCSA SK XYJOXKHHK, a
BJIACHE TU3AMHEPCHKI pedi SK €THICTh (PYHKIIOHAIFHOTO Ta KPACHBOTO
[Boponos, IlnotHukos]. IligBumieHHs piBHA KOM(OpPTY, 301IbIICHHS
BUTRHOTO 4Yacy CTHMYJIOIOTH Hame OakaHHS  3aJI0BOJIBHSITH
TICUXOJIOTIYHY MOTPeOy iSATH, CTBOPIOBATH, IepeOyI0BYBAaTH, TBOPUTH.
[Koctenko 1986: 5]. Taka yBara 10 (OpMOTBOPUOCTI BUKIHUKAE MOSIBY
HOBHUX Ha3B IIUX OPHUTIHAIBHUX MpeaMeTiB. Ha3Bu € HecTaHIapTHUMH,
BiIOOpaXKalOTh 30BHIMIHIN BHIVIAN MpeaMeTa, HOro TEXHOJOTIYHI
BJIACTHBOCTI, OJjpa3y 3alam sITOBYIOTHCS Ta CTUMYIIOIOTH MOKYNKY. L1
CTAaTTS NMPUCBSYCHA PO3MIIALY HOBHX aHTJIIMCHKMX Ha3B Ha MO3HAYECHHS
FOAMHHUKIB, 10, B KOHTEKCTI BMIIE3a3HAYEHOrO0, CTAHOBHUTL i
aKkTyaldbHicTh. Bnepmie mnpoaHanmizoBaHo HOMiHalii TOXWHHUKIB Yy
JIiaxpoHiYHOMY acriekTi. O0’€KTOM T0CHiIKeHHsl € BIacHE HOMiHaIii
PI3HOMaHITHMX HACTIHHMX Ta HAPYYHHUX TOAWHHUKIB, OYyIMIBHHKIB.
TeopeTuuHa 3HAYYIIICTH CTATTi BIMOOpPAXKAETBCSA Y IparHEHHI
BHUBYHUTH HOBIi peaiii Ta SBHIAa Cy4aCHOTO CBITY, AOCIITUTHA MPUHIUIH
ix BepOamizalii, a TakoX TMOSCHUTH B3a€MOJiI0 KOTHITHBHOTO Ta
JTHTBaJBHOTO CEpPEIOBUIIIA.

l'onuHHUK yke IaBHO CTaB 3BUYHHMM aTpUOyTOM i Hac. 3a0yBLIH
Yy 3aryOuBIIM HOTO, MM HE MOXXEMO MpPaBUJIBHO OPIEHTYBATHUCS W
IUTaHYBaTH IEHB. 3 PO3BUTKOM CYCIIUIBCTBA B IIJIOMY, Ta HayKOBOTO-
TEXHIYHOT'O MPOrpecy 30KpeMa TONUHHUK MepecTaB OyTH MPOCTUM
mpeameroM Ui imeHTH(ikamii uacy. lle # mpukpaca Oynb-siKoro
iHTEep’€py, 1 Oapometp, 1 A3epkano. He auBHO, 10 JU3aliHEpH YCHOTO
CBITY NparHyTe 3pOOHTH TOAWHHHK CPrOHOMIYHHM 1 3pyYHHM Y
BUKOPUCTaHHI, OpPUTIHAIGHUM 1 HE3BHUYHUM, — TaKUM, SIKAN
3aJJ0BOJIGHSAB OW 1HIAMBIAyalbHi MOTpeOM KOXHOI JIOOUHM 1 OyB
BHUPa3HUKOM ii IMIZXKYy.

IcHyBaHHS pi3HMX BUJIB FOJUHHUKIB y Pi3HI YacH IO3HAYaIOCs 1 Ha
BKJIFOUEHHI 1X Ha3B y 3arajibHUN CIIOBHUKOBHHU CKJIaJl aHTIIHCHKOI MOBH.
Hanpuknaz, yiumie y 2000 porti 10 cJIOBHUKA aHTITIHCEKOT MOBH yBIHIIUIA
Ha3Ba aTOMHOTO TOAWUHHMKA — atomic clock — a presice clock hat
measures time by using the regular oscillations of individual atoms of
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molecules [C21ED 2000]; uudpoBoro romunaunka — digital clock — a
type of clock that displays the time digitally, i.e. in cyphers, as opposed
to an analog clock, where the time is displayed by hands; enexTpudHOro
roguHHUKA electric clock — a clock that is powered by electricity instead
of powered manually or by other sources of energy, specifically in order
to wind the mainspring or to drive the pendulum or oscillator,
TrOJUHHHUKa—TaiiMepa time clock — an apparatus with a clock which
stamps on cards (known as timecards) the time of arrival and departure
of staff, especially in a factrory [C21ED 2000]. IlosBa Takux
TOJAMHHKKIB Ta BXO/DKEHHS X Ha3B y JICKCHMKOH aHTIIHCHKOI MOBU €
B1TOOpayKEHHSIM iXbOi TIOMYJIIPHOCTI.

TpanumiiHumMu THIAMM TOJUHHUKIB € water clock, carriage clock,
candle clock, tower clock, grandfather clock, alarm clock, stopwatch,
sundial, hourglass, quartz clock, lighthouse clock, cuckoo clock, npo 1o
CBIIYaTh BIATIOBINHI CTATTi B CJIOBHUKAX CEPEIMHHU Ta IPYToi MOJIOBUHU
XX cromittsa [COD 1956], [HALD 1969], [HALD 1982].

BiamoBigHO 4O OCHOBHUX HOMIHATUBHHUX THIIB HAa3BU TOIWHHUKIB
MOUISIOTHCS HA:

v Jlekcuuny HOMiHALO:

u OnnocniBHa HOMiHaIs sundial, hourglass, sandglass,
stopwatch, Forerunner, Aromawaker, Moonwatch, Chocomatic,

= CH0BOCIIONYYEHHS, SIKI ITOMIIAIOTLCS Ha

. BUIBHI clioBOCTIONyueHHs banjo clock, banjo timepiece,

floral clock, flower clock, Liquid time, bike wheel clock, capsule
clock, clock tuner, ring watch, puzzle alarm clock, cassette watch,
clip watch, magnet clock, Hidden Time Watch, Dawn watch,
Everyday Special, mirror watch, sharing watch, Light o clock,
sandglass clock, geek clock, Fortis IQ, Study bal, Timeless Garden,
wane clock , Braille watches, Receipt clock, Verbarius clock,;

) CIIOBOCTATHEHHS candle clock, sand clock, incense
clock, Oil-lamp clocks, projection clock, steam clock, torsion
pendulum clock, torsion clock, Decimal time, binary clock;

) CKJIaZieHl Ha3BU astronomical clock, atomic clock,
digital clock, electric clock, flip clock, mechanical watch,
pendulum clock, ceiling clock, quartz clock, radio clock, water
clock, alarm clock, striking clock, cuckoo clock, chess clock,
master clock, Musical clock, slave clock, time ball, time clock.

v IIpono3uTuBHA HOMiHaLis
] HexnapaTtuBHe peueHHs the clock i can't see;
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] ImnepatuBHe peuenns lock your time,

= ®dpaseosioriuHa HOMIHAIA time for coffee, scent of
time, Eye of the Storm, on-time clock, definition of time, it's about
time clock, Milky Way;

BiamoBigHO 10 ceMaHTUYHOI Kiacudikallil HOMiHAIIA TOJIUHHHKIB,
PO3PI3HSIOTH:

v' TlepBuHHy HoOMiHaUi0 afomic clock, candle clock,
congreve clock, digital clock, electric clock, incense clock,
mechanical watch, oil-lamp clock, pendulum clock, projection
clock, quantum clock, quartz clock, rolling ball clock, water
clock, alarm clock, cuckoo clock, musical clock, world clock,
lantern clock, lighthouse clock, longcase clock, tall-case clock,
tower clock, dual time, binary flow watch, shadow clock,
stamps clock, Musical cuckoo clock with real water,

v' Bropunny HomiHanio (Meradopuuny HasBy) Liquid
time, Milky Way, bike wheel clock, Fan Clock, star wars clock,
capsule clock, clock tuner, ring watch, puzzle, X watch, cassette
watch, clip watch, magnet clock, Hidden Time Watch, Dawn
watch, Everyday Special, mirror watch, sharing watch, time
switch, twilight watch, Continue Time Clock, Light o clock,
sandglass clock, geek clock, Fortis 1Q, Study ball, Forerunner,
Aromawaker, Timeless Garden, wane clock, "Weekend Clock”,
Braille watches, Verbarius clock, Taskwatch-whiteboard, touch
time, Dual Time, egg clock, Spring Drive, master clock, slave
clock, speaking clock, talking clock, auditory clock, time ball,
world clock, Balloon Clock, Orbit Clock, floral clock, flower
clock, skeleton clock, mystic wall clock, race clock, rim clock,
illusion clock, broke clock, Buddha time, gravity watch.

Cepenl OCHOBHHX CIIOBOTBIPHHX MEXaHI3MiB, SIKi BHKOPHUCTOBYIOTHCS
JUIS CTBOPCHHS HOBUX HAa3B Ha TO3HAYCHHsS TOJWHHUKIB, HaHOUIBII
MPOJAYKTUBHUMH €:

v' ocHoBocknamaHusa: Moonwatch (moon +  watch),
Aromawaker (aroma + waker), hourglass (hour + glass),
sandglass (sand + glass), stopwatch (stop + watch), Worldtime
Clock (world + time clock),

v' teneckonis Chocomatic (chocolate + automatic);

v\ pexamitamizauis italk alarm clock (I talk alarm clock),
the clock i can't see (the clock I can’t see), cd-clock (CD-clock),

V' CKOpOYEHHS:
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® anoxoru: OXY (8i0 oxygen), ORB (8io orbit);

® aOpesiauii /00% LED Watch, led wallclock (sio light

emitting diode).
VY nux BuUmajakax BifOyBaeTbcs OJHOYACHMH Tpoliec abpesiawii Ta
JeKariTaizarii.
[IpukiagaMu BUKOPUCTAHHS MOJIHOMIHAIT IK HOMIHATHBHOTO
MeXaHi3My MOXYTb OyTu:
e  Congreve clock / Congreve's Rolling Ball Clock /
Oscillating Path Rolling Ball Clock;
o analog clock with digital display / flip clock;
o hourglass / sandglass / sand timer / sand clock / egg
timer / egg clock;
e  radio clock / radio-controlled clock;
o talking clock / speaking clock / auditory clock;
time clock / clock card machine / clock time recorder;
world clock / Worldtime Clock;
floral clock / flower clock;
o Jongcase clock / tall-case clock / floor clock /
grandfather clock / grandmother clock / granddaughter clock.
Hassu grandfather clock / grandmother clock / granddaughter
clock mo3HayarOTh PO3MIp TOJWHHHKA, BUKOHAHOTO B OJTHOMY
CTHIIL 32 iepapXi€ro father — mother — daughter.
Ilix yac HagaHHSA HA3BM TOrO YH IHIIOTO TOAWHHHKA AM3alHEPH
BHKOPHCTOBYIOTh TaKi KOTHITHBHI MEXaHI3MH:

v aHaJIoOTit0 (MOAIOHICTh J0 TMEBHOTO MpEAMETa, JITepH
angasiTy abo sBUIIA), IO BiAOHBAaeTbCA y MeTahOPUUHUX
Ha3Bax, HaNpUKIam: moonwatch, liquid time, milky way, bike
wheel clock, fan Clock, star wars clock, capsule clock, clock
tuner, X watch, puzzle, cassette watch, ring watch,

v 3a3HaYCHHS JOJAaTKOBUX (YHKIIA romuHHUKA: Wall
Clocks Wall Stickers, cd-clock, the Chocomatic, Taskwatch-
whiteboard, Receipt clock, flavor of time, aromawaker, geek
clock, clip watch, sharing watch, lock your time, mirror watch,
magnet clock,

v BiJIOOpa)KeHHS 03/I00JICHHSI Ta OPHAMEHTY T'OJIMHHHKA,
Hanpuknan: Eyjafjallajokull watch, zodiac clock, cycle watch,
pixel clock, Friends Clock, rainbow clock, Moustache Round
Wallclock.
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XX-XXI cromitrsi — enoxa KapJAWHAIBHUX, ICTOTHHUX 3MIH HeE JIUIIE B
CYCIUIGHO-TIONITHYHOMY KUTTi, a # y HaykoBO-TexHiuHil cdepi. CydacHi
TOVHHUKU BiJPI3HSIOTHCS Bif NONEPEHIX OpUTIHAIBHUMHU (opMamu 1
JIONIATKOBUMH  (DYHKITISIMH, HE3BUYHHAM O37I00JICHHSM Ta MEXaHI3MOM JIii.
[l'onHHYKY BTpavaroTh 3BUYHI CTPUIKHU 1 MH(PH, 3aMICTh SKUX 3’ SBISIOTHCS
IHIII MEXaHi3MH, TaKi 5K Jiasep, piauHa i T. iH. Ha3Bu TOJUHHUKIB TaKOX
3a3HAIOTh CYTTEBUX 3MiH. Uepes TocuIleHy yBary 10 JOpMOTBOPUOCTI 3pociia
KUTBKICTh MeTa(QOPUYHHX HOMIHAITIH, YTBOPEHUX MUITXOM OCHOBOCKIIAIAHHS
Ta TENecKOMii, HOMiHaliii 3acobaMu pedeHHs Ta ¢pasyu, MO €
BiJIOOpaKEHHSIM TIOEJJHAHHS KUTBKOX €JIEMEHTIB Ta (DyHKIH He mwmiie B
caMoMy TOJTMHHHUKY, aJi¢ 1 B HOTo Ha3Bi.
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@unamosa A.A., K.OWIOILH, aCCHUCT.,
Hucruryt ¢punonornn KHY umenu Tapaca LleBuerko

HOBBIE AHTJIMMCKHUE HOMMHAIIUU YACOB

B cmamve paccmampusaromes noevle amenuiickue HOMUHAYUU OJis
obosnauenus 4acos. OCHOBHLIM UCTNOYHUKOM MAMEPUALd UCCAeO0B8AHUS.
cmanu CReyuanuuposanHvle Calimvl NOCEAUCHHbIe HOBUHKAM 6 cghepe
ObIMOBLIX NPEOMenos, a UMEHHO PA3HbIX 6uUdoe uacos. Jlexcuueckue
COUHUYDLL AHATUZUPYIOMCSL C THOUKU 3PEHUSL JIeKCUYECKOU, NPONO3UMUEHOT,
NEePEUYHO U 6MOPUYHOU HOMUHAYUU, DA3HBIX CI0800OPA306AMENbHBIX
mexanuzmos. Obpawjaemcs SHUMAHUe HA NOTUHOMUHAYUIO KAK OOUH U3
61006 CO30AHUSA HA36AHUSA OJIS YACO8.

Knroueevle cnoea: nomunayus, neKCUYeckas eOUHUYd, NeKCUYeCKast
HOMUHAYUSL,  NPONOUMUGHAS — HOMUHAYUS,  NEPEUYHAs — HOMUHAYUS,
BMOPUYHASL HOMUHAYUSL, CIOB00OPA308aHUE, NOTUHOMUHAYUA.

Filatova 0.0., PhD, Assistant Pofessor
Taras Shevchenko National University of Kyiv

NEW ENGLISH NAMES FOR WATCHES

The article studies new English naming units for watches. The main
research sources are special site about innovations among interior objects,
namely different kinds of watches. Lexical units are analyzed from the
perspective of lexical and propositional, primary and secondary
nomination, different wordbuilding patterns. The author also focuses on
polinomination as one of the ways to create a new name for a watch.

Key words: naming unit, lexical unit, lexical nomination, propositional
nomination, primary nomination, secondary nomination, wordbuilding,
polinomination.

YAK 811.112:004.738.2
®Diwenko M.B., mar.,
Incruryty @inmomnorii KHY imeni Tapaca llleBuenka

MOBHI I IO3AMOBHI XAPAKTEPUCTHUKHU BJIOTTHTY
TA MIKPOBJIOT'THI'Y AAK PI3BHOBUAY
IHTEPHET-’ KAHPY

Y pobomi posenamymo mosHi i nozamosHi xapaxmepucmuku 6102iHzy
ma mikpobnoziney. 3pobneno euchosok npo me, wo Teimmep € ooHi€w i3

NPOGIOHUX POpM IHMEPHEM-KOMYHIKAYL.
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Knrouosi cnosa: 6nocine, mixpobnocine, Teimmep, ¢porosep, msim,
pemsim, 6i0noiov, 3MI (3acobu macoeoi inghopmayii), 6roeep, nocunamnms,
2INepnoCcunants, xewmer, IHMepmeKcmyaibHiCMb, 2iNepmeKcm.

[IpeqmeToM MOCHIPKEHHS € MOBHI W TM03aMOBHI XapaKTEPUCTHKH
OJIOTIHTY Ta MiKPOOJIOTIHTY.

Martepianom gociijkeHHs — TBitrep Ak ¢opMma OHJIANHOBOT
KOMYHiKaii.

AKTYyaIlbHICTh JTaHOT pOoOOTI MMOJIATAE ¥ 3pOCTAr0iid poJIi OJIOTIHTY Ta
MIKpOOJIOTIHI'Y B  Cy4YacHiIi  IHTepHET-KOMyHiKamii. 3rigHo 3
JOCTIIKEHHAM XKypHaly New Scientists, TBITTep Bxke Mae psJ mepeBar
Haj Tpamuuidaumu 3MI. YV nocnijpkeHHI OyJo TOPIBHAHO TEXHOJIOTIT
Web 2.03i 3BuuHMMH 3acobamu iH(opMarii. MikpoOior oTpuMaB
mepeBary uUis IUTAaHYBaHHsS 3aXOJiB TPU PATYBAIBHUX OIEpaIlisX.
Hanpuxnan, YepBonuii Xpect B AMepuIli Bxke BHKOPHCTOBYe TBITTEp
JUIS  OOMiHY INOXBHWJIMHHOIO iH(OpMAIi€l0 TMpo JOKaIbHI TOIi,
MOB'SI3aHHI 3 TISJIBHICTIO OpPraHi3allii.

Y po0oTi BHKOPUCTAaHO pE3YJNbTATH JOCHIPKCHHS MOBO3HABIIB
I1. ImoGinceki 1 T. CiBepa [Schlobinski / Siever 2005, 2], y sSIkOMy BOHH
JOCITIKYBaJIM MOBHI acHeKTH Oyory sk (OopMH IHTEpHET-KOMYHIKAIIii.
Buxonsuu 3 nux qaHux, Oyam TOCHIIKEH] HII JIIHTBICTUYHI OCOOIMBOCTI
OJIoTY, 110 CHIBICHYIOTH TIOPSA 3 opdorpadiyHIMH OCOOIUBOCTAMHU ITi€T
(hopMu KOMyHIKaIlil, HATIPUKJIAT:

* PO3MiTKa KYpCUBOM: MapKyBaHHS OKPEMUX MACaxiB;

* BUKOPHCTaHHs CMAaiJIiB 3apaad TaKk 3BAaHOIO €()eKTy 3BOPOTHOIO
3B'SI3KY (SIBHIIA TIEPEHOCY PO3MOBHOT MOBH Ha MTUCHMO);

* HanMcaHHA Benukumu jgitepamu ("TALLEN").

brorn B ocHOBI CBOIl KOHIENTyaJbHO MHCHMOBI 1 MEAiadbHO YCHI,
TOMY IS HUX XapaKTepHUM € BHKOPHCTAHHS CMAWJIiB, HalMCaHHSI
BEJUKUMH JIITEpaMH, Ta IHII 3acO0M, IO 3aMIiHSIOTH CJIIEMEHTH
HEBepOATBHOTO CIIIKYBaHHS.

XapaKTepHUMH KOHIICTITYaJIbHUMH PUCaMH OJIOTIB €:

» Kumituzamis ("gehts" 3amicts "geht es", "fiir" 3amicte "fiir das",
"gibts" 3amicTs "gibt es");

* Emizis ("ne" 3amicTh "eine").

[0 IeKCMYHHX Ta CHHTAKCUYHUX ACIIEKTIB OJIOTIB HAJIEkKATh:

* Jianexktnuni BruBH ("sich wie Bolle freuen");

* PosMoBHa nekcuka ta HenpuctoitHi Buciosu ("toll", "Scheille");

* Yactku/Buryku ("nee", "oh weia", "boah", "juhuuuuu", "WAU");
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* EnminTHyHi KOHCTPYKIi, B T.4. eli3is (BHIAIaHHSA) OCOOHUCTOTO
3aiiMenHuka ("Bin in Rom angekommen").

Buiiesrafani NpUKIIaa UTIOCTPYIOTH IEpeXif] YCHOI MOBH B ITHCEMOBY.

IIlo crocyeTbcs aHTIINM3MIB B OJorax, 3a JaHUMH JOCITIDKCHHS
BOHH 3yCTpidaroThes y 26 Omorax 3 30, ane ckiamarote jume 1% Bifg
ycix nekceMm. Ili aHrmimu3Mu npuiiiM B MOBY SIK 13 ramysi
KOMITIOTEpHOI Ta I[HTEpHET-IIEeKCHKH, TakK 1 3 JICKCHKH CaMHX OJIOTiB:
Webhosting, Beamer, Haker, Blogroll, a TakoX pO3MOBHI BapiaHTH:
stylisch, gekillt.

3 TOYKH 30py COMIaIbHO-KYJIBTYPHHX 1 COIIaJIbHO-TIHIBICTHYHUX
ACTICKTIB MOXKHa KOHCTaTyBaTH, IO: CHOTOAHINIHS "OCBITHS emiTa"
9acTO PO3IIIsLAAE OJOT K HEraTUBHE SBUILE, TOMY IO BiH JAa€ KOXHOMY
MO>JIUBICTD ITyONIKyBaTH CTATTi, TEKCTH Ta iHIINH KOHTEHT. Pamime
TaKAM TIPUBIJICEM KOPUCTYBAIHCS TUTBKH 3ac00M MacoBoi iH(opMaIlii.

3rigHo 3 BU3HAUYCHHSM, MOJAHUM y Bikinenii,
"TBiTTep (BiA aHra. twitter — ysipinvkamu, ujebemamu) — colliaibHa
Mepeka, sSKa € MEpeKel0 MIKpOOJIOTiB, IO JO3BOJSIE KOPHCTYBadaM
HAJCHJIaTH KOPOTKI TEKCTOBI mMoBimomyieHHs (o 140 cumBoIiB),
BUKOPHUCTOBYIOUH SMS, ciny:kOM MHUTTEBUX MOBIIOMJIEHb 1 CTOPOHHI
MIPOTPaMHU-KIIIEHTH.

OcnoBaumu tepMinamu TitTepy € "Following" i "Follower":

* [1ix monstTsim Following ciif po3yMiTH MOJIOKEHHS. KOPUCTyBayda
A, SKUH TiAMUCYETHCS HAa 3aMITKH IHIIMX TMOMIOHMX KOPHCTYBAdiB i
TaKAM YAHOM, "ciimye" 3a HUMU (BiJ aHII. fo follow — crigyBaTH);

* Follower no3Hauae HaBIAaku OTPUMYBAUiB TBITIB KOpUCTyBaua A.
TaxuM 4uHOM, I1i KOPHUCTYBaUi "CIIAYIOTE" 32 KOpUCTyBadeM A.

Kinekicte kopuctyBauiB Teitrepy B 2009 pomi B Himeuuwni
craHoBmwia Omm3pko 27.000 aKTMBHHMX aKKaKyHTIB, TpPHU 3arajbHii
KiTBKOCTI KOopHucTyBadiB IHTepHETY B 42.7 MiNbHOHIB. 3 IIbOTO MOXKHA
3poOUTH BUCHOBOK, Imo Jmmie 0,1% Bcix HIMeNbKUX I[HTepHET-
KOPHUCTYBaUiB KOPUCTYBAIHCS TBITTEpOM, IO TyXKe MAJIO.

¥Yci kopuctyBaui TBiTTepa NOAUIAIOTECSA HA TPU TPYMIU:

* IPUBaTHI KOpUCTYBayi: MpuBaTHi ocodu;

* HEMPHUBATHI KOPHCTYBaYi: MMOJITHKH, KOMIaHii (3aco0u MacoBol
iHpopmariii, OaHkW, BUJIABI, MOJITUKH, HEYPsSAOBI opranizamii). Ls
rpyna KOPHUCTYBadiB BUKOPUCTOBYE TBITTEp 3 TaKUX IPUYMH: peKiIama,
POOY/DKEHHS 1HTEepeCy, HalpaIllOBaHHS KOHTAKTIB;

* Tak 3BaHi kopucTyBayi "Hi-Hi": e 610repH, SKi XOUyTh 3BEPHYTH
yBary Ha CBill BIIaCHWIA OJIOT, IPOTE HE € Hi OJiorepaMu 3a OCHOBHHM
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POIOM 3aHAThH, Hi MPOCTHMHU NPUBATHUMH KOPHUCTyBadaMHu 3a (popmoio
BEJICHHS 0JIOTY.

OCHOBHI IPUYUHHY, 3 IKUX KOPUCTYBAYi CIiAYIOTh OJUH 32 OJHUM Y
TeiTTepi:

* y AKOCTi (haHa;

* iHTEpEeC A0 3MICTy 60Ty 00paHOi TOANHY;

* yepe3 peajbHi BiTHOCHHH;

* 3 METOIO B3a€EMHOTO CJIiTyBaHHS.

He puBnsunmce Ha Te, IO TBITH, TOOTO 3aMIiTKH, SKHMH
OOMIHIOIOTECSI KOPUCTYBAdi B paMKax JaHOI COIIaJIbHOI MEpExKi € Tyxe
KOPOTKHMH, a came oOMmexeHumu 140 cuMBOJIaMH, iX MOXKHA
pO3TIIsIaTH K TEKCTH, HABITh XO4Ya BOHU SK 1 0araTo iHIIMX TEKCTiB HE
BiZITMIOBIAIOTH yCIM KPUTEPIsIMU TEKCTYAIBHOCTI.

BucHoBok B3aThii i3 HaykoBoi mpami Jdemyt i Llymen [Demuth /
Schulz 2010, 1], sxi gocmimkyBamu TBiTep sk (opMy KOMYHIKamii i
riepTeKcTy.

VY BHIIE3rajaHOMy IOCITIDKEHHI PO3TIISAA0TECA HACTYIHI TEMH B
pamkax Teitepy:

* TCMH;

* pyHKIIIS;

* HaMip;

* IHTEpPTEKCTyalbHi IOCUIAHHS;

* (hopMabHI XapaKTEPUCTUKH.

B nmocnimpkeHHI po3rIIsIalOThCS HACTYITHI TPYITH KOPUCTYBAYIB:

* npyxoBasi 3MI;

* Oorepu;

* MPUBATHI 0COOH;

* KOMITaHil;

* TIOJIITHKHY.

Y mociipKkeHH1 IpeAcTaBiIcHI YOTHPH THITH TBITIB:

* TBITH 0€3 OCOONMBHX IpPHKMET (HE OOMEXKEHI TEeMaTHYHO 1
IHTEHILIIOHATFHO 1 HE MAalTh IHTEPTEKCTYaJbHHUX IIOCHIIAaHb; METOI0
TaKOTO POJIy TBITiB € nepenada iHpopmairii GosoBepam);

* PETBITH (MPEICTABIIAIOTH COOOI0 IIMUTATH MOMEPEIHIX TBITIB 1HITHX
KOpHCTYBauiB, He € TEeMAaTWUYHO a00 IHTEHI[IOHAIbHO OOMEKEHHMHU;
JNEMOHCTPYIOTh ~ BH3HAHHSA  KOpPHCTyBadeM  IHIIMX  TBITIB i
MATBEPDKYIOTH iX 3HAUUMICTB);

* BiAMNOBiAi (TBiTH, IO MOKHA PO3TJISJATH SK BIANOBIAL Ha iHIII
TBITH; JUIA BIAMOBiZCH OCOONMBO XapaKTepHUM € iX Oe3mocepesHii
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COCYHOK JI0 TIONEpPEeIHLOrO0 TBiTYy;, Yy TaKWUd crmocid BiamoBii
YMOXIIUBJIIOIOTH "PO3MOBH" MK KOPHCTYBaYaMH);

* TBITM 3  MNOCHIaHHAMH  (MalOTh  BHUCOKHHA  piBEeHb
IHTEPTEKCTYaIBHOCTI 4Yepe3 TiMepHoCWIaHHS; HEeCyTh iH(opMaIiiHy
(YHKIIIO, TaK SIK MOCHIAIOTHCS Ha (1HIIHIT) TEKCT).

[Io cToCy€eThCS UaCTOTHOCTI TBITiB Cepe]] pi3HUX TPYI KOPUCTYBAUiB,
TO TpuBaTHI ocoOu, apykoBaHi 3MI, TONITHKKM Ta KOMIaHii B
OCHOBHOMY BHKOPHCTOBYIOTH TBITH 3 TOCHJIAHHSMH, B TOH dYac SK
Oyorepu sIK MPaBUJIO BUKOPHCTOBYIOTH TBITH 0€3 OCOOMUBUX MPHUKMET.
PetBiTH TpamstroTscs piamre, Hanpukian apykoBani 3MI B3arami ix He
BHKOPHUCTOBYIOTb.

Hwxue HaBegeHo aHami3 Ta  TOPIBHSAHHS  THIIB  TBITIB,
CTPYKTYpOBaHMX  3a  TeMamu,  (QYHKLIIMH,  HaMmipaMd  Ta
IHTEePTEKCTYAIHIM TOCHIIAHHSM.

3a MaHUMU JOCITIJKCHHS, yCi YOTHPH THIM TBITIB TEMaTHYHO HE
oOMeskeHi. MoBa B HUX MOXKe HTH PO BCE, IO 3aBIOJIHO.

VY pamkax ¢yHKUiii MOKHA BIJI3HAUNTH JIESKI BIIMIHHOCTI.

TeiTH 0Oe3 0COOMMBUX MPHKMET HAAAlOTh iH(poOpMaIliio mpo cebde,
PETBITH MOLIMPIOIOTH iHpOpMAIito cepen GOIoBepiB, Lie MOXKe OyTH SIK
IpuBaTHA iH(OpMAIlis, Tak pekiIaMHa abo iHma iHpopMalis. Y sSKocTi
OCHOBHOi (YHKIIi BINNOBiZeH BHCTYIA€ BCTAHOBICHHS IPSIMOTO
KOHTAKTy 3 1HIIUMH KOPUCTyBadaMH. TBITH 3 MOCHJIAHHSAMH 4YacTille
BUKOPHCTOBYIOTBCS 3 PEKIAMHOI0 METOI0, ajié MOXYTh TaKOXX MaTH
iH(popMaIliiiHy QyHKIIito a00 GYHKIIO GopMyBaHHS CyCIIIBHOT JYMKH.

Hamipu TBIiTIB 06€3 0COONMBUX TPHUKMET BaXXKO BU3HAUUTU
OJTHO3HAYHO, PETBITH CIyXaTh CIIOCOOOM MOIIMPEHHS iHpopMaIii, 10
TOTO 3K 3aBJISKH PETBITAM MOHA JTOJIATKOBO MPOSCHUTH BIIACHI TIO3HUIIIT
i myMku. PeTBiTH TakoXX IOIMOMAararoTh B (POPMyBaHHI MEBHOI MeEpexi
OJTHOMYMIIIB. 3aBISKH BiJIIOBIIIM MOXHAa KOMEHTYBaTH, HaJaBaTh
iH(pOpMAIliI0 YU IMOPaIH MO Til YW 1HIIIH KOHKPETHIH TeMi abo 3MICTYy.
TBITH 3 TOCHIaHHIMH IPEBAKHO € CAMOPEKIAMOIO.

SKmo po3rasaaTé iHTePTeKCTyadbHi MOCHIAHHS, MOXKHA 3pOOUTH
YITKMH BHCHOBOK, IO TBiTH 0€3 OCOONMBUX NPHKMET MOXYTh OyTH
MOB’s13aHI 3 IHIIMMH TBITaMH TUTBKH 3aBIIKH xemTeram. Ko
KOPUCTYyBau KIiKa€e Ha I{i XEIUTEeTH, BiH MOXKE MOOAUUTH TBITH, IO
TaKOX IOB’53aHi 3 Hi€lo TeMolo. Sk 1 B Giorax, TBITH pO3MILIYIOThCS B
XPOHOJIOTIYHOMY MOPSIKY. TaKuM YHHOM, 3B 30K MK TBITAMH TaKOX
MO)XHAa BCTAaHOBHTH Ha OCHOBI XPOHOJIOTIYHHMX 3B’s3KiB. OCKiIbKH
peTBiTH (DAKTHYHO € LUTATaMM, BOHM IPEIACTABIATH COOOI0 3pa3Ku
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JEHKTUYHOI 1HTEPTEKCTYAIBHOCTI, KOMEHTYIOUM IHIII TBITH abo
MOUIMPIOIOYM X Oe3 KoMeHTapiB. JleHKTHYHA IHTEPTEKCTYyalbHICTh
PETBITIB MOXE TPOSBIATUCS dYepe3 MocunaHHs. Sk B TBiTax 0e3
OCOOJTMBUX TPHUKMET, IHTEPTEKCTYAIbHICTh MOYKE TAKOX TPOSBIISTHCS
Yyepes XeMmTerd i XpOHOJIOTIYHICTh.

Bignosizai 3a cBo€ro TEMOIO 1 3MICTOM MOCHIAIOTHCS HA TBITH, Ha K1
BOHHM BIiJIIOBiJJal0Th, 1 TaKUM YWHOM BHWHHKAE 1HTEPTEKCTYalbHICTb.
TBITH 3 TOCHUIAHHAMH MOXYThb, ajle He OOOB’S3KOBO MalOTh OyTH
IIPOKOMEHTOBAHI, IHTEPTEKCTyaIbHUI 3B’ 130K BCTAHOBIIIOETHCS B (hopmi
nocunanns y Burisaai URL-angpecwu.

OTtxe, TBiTTEp € OJHIEO 13 TPOBIAHUX (HOPM IHTEPHET-KOMYHIKAIIIT,
a TBITM — OCOONMBUM Pi3HOBUAOM TilEPTEKCTY, IPOTE cepel] TBITiB HE
MO>KHA BHSIBHTH UiTKO OKpecieHuX TeM. [lo ocobmuBocTelt miei Gpopmu
KOMYHIKaIii HajekaTh I1HTEPTEKCTyallbHI TOCHJIAHHS Y BUTJIIL
rimeprocwianb, BigmoBimed 1 XemreriB. KOHKpETHOIO  METOO
crisikyBaHHs B TBiTTepi € nepenava indopmariii GonoBepam.

IIlo cTOoCyeThbCSI MOBHUX OCOOJHMBOCTEH, B TMEpIIy Yepry CIija
HA3BaTH TUIOBHUH VIS TBITEpa BOKAOYIIp Ta HEOJNOTI3MH, TaKi K "TBIT"
1 "perBit". HezBaxkaroun Ha Te, 1m0 TBiTH oOMexeni 140 cumBoiamu, B
HUX PiAKO 3ycTpidaroTeest THIOBI it SMS ckopouenns. Lleit dakr
MOB'SI3aHUH 3 MPUBATHUM XapaKTEPOM TEKCTOBHX ITOBiIOMIICHb. TBiTTEp
€ OibII MyOIiYHUM, TOMY JIFOAU JTOKIAJAl0Th OlNblIe 3yCHIb AJS TOTO,
106 MHcaTH MPaBUIIBHO.

ITin vac ompamroBaHHs OyJl0 BHSBICHO TII€BHI KOPEJAIIi MiX
dbopmamu komyHikamii Omor i1 TBiTTep. A TakoK KOMYHIKaTHUBHI
mepeBard KopucTyBadiB TBiTTepa, 30KpeMa TEHJICHIISI MOBIIB MTHUCATH
KOPOTKI TBITH, HAIIPUKJIA, ITiJT 9ac MOA0POXKeH abo IeUTHOTY.

TBITTEp OMHUCYETHCS K ABOCTOPOHHIM pecypc i B IKOCTI apryMEHTIB
BKa3yIOThcs BimmoBimi i perBitu. IlopiBHrorounm TaitTep 1 60T, MU
3100yBaEMO 3HAHHS MPO Te€, MO OJIOT € OLIBII MPUBATHUM, a TBiTTEp
BIJIMTOBITHO MOJKE MaTH IyOIIYHHUIA XapakTep.
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B Oanmoii  pabome paccmompenvl  A3bIKOSbIE U GHEA3bIKOGbIE
xapakmepucmuxu 0Onozeunea u muxpoonoeeunea. Coenan 6bl600 0 MOM,
umo Teummep sensiemcss 00HOU U3  GeOYWUX (hopm  uHmepHem-
KOMMYHUKAYUU.

Kniouesvie cnosa: onozeune, muxpoonoeune, Teummep, pornosep, meum,
pemeum, omeem, CMHU (cpedcmea maccosoii unghopmayuu), bno2eep, ccolixa,
SUNNEPCCLLIKA, XIUmee, UHMEPMEKCIMYAIbHOCHTb, 2UNEPIMEKCHL.

This paper presents the examination of the linguistic and extra linguistic
features of blogging and microblogging. The conclusion is as follows
Twitter is one of the leading forms of online communication.

Keywords: blogging, microblogging, Twitter, follower, tweet, retweet, reply,
mass media, blogger, link, hyperlink, hashtag, intertextuality, hypertext.
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THE STRUCTURE OF LEXICAL FIELD
OF WEATHER PHENOMENA NOTIONS

In the article different approaches (J. Katz and T. Fodor, P. Kay, G.
Ipsen, W. Labov, R. Kempton and other) to represent the whole word-stock
of any language as a highly organized and structured system are described.
Few is known about the structure of lexical units denoting WEATHER
PHENOMENA in present-day English. This article runs about semantic
peculiarities of the given word-group. The author used a field approach of
semantic grouping of words denoting WEATHER PHENOMENA. The
analysis of the mentioned lexical group gives ground to make up the
conclusion that among the components in the field structure of WEATHER
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PHENOMENA there are core and periphery zones. Their functions and
characteristic features as being elements of some higher unit are given.

Key words: seme, lexical field, semantic field, lexical word-grouping,
hyponym, hyperonym.

The state of research in present-day linguistics is characterized with
immense variability and complexity of numerous approaches [Chomsky
1986, 3-14]. Up so far scholars have evolved different trends of
investigation language functioning [Langacker 1973, 32]. The
discourse-cognitive paradigm taken as prevalent defines basic questions
of the linguistics in the 21* century [Ky6pskosa 1992, 25; Jleuukuit
2011, 3]. Its aim is to determine specifics of the nominative and
communicative activities of people in the process of verbalization of the
reality. Thus the focus lies upon informative, cognitive and
communicative functions of the language as being of paramount
importance, which consists in conveying and interchanging information.

People have elaborated different means of conveying their thoughts,
feelings, desires and intentions. They may be classified into two groups
lingual and extralingual. Language being a lingual means represents the
sign system of our states, feelings and thoughts expressions. The
expression is embodied into some particular words having the sense of
their own in their content.

In the course of its development language undergoes different
processes. A great deal of these changes takes place in such field of
linguistics as lexicology. New words appear, replacing old and archaic.
So the language is under constant change. It is especially particular of
the English language, which is characterized by a very extensive
vocabulary. A question naturally arises whether this enormous word-
stock is composed of separate independent lexical units, or it should be
regarded as a certain structuralized system made up of numerous
independent and interrelated sub-systems or groups of words.

Words can be decomposed into the features they share; each shared
feature manifests a crosscutting dimension, while intersections of
dimensions constitute the system. As each term in the system is
meaningful semantically. The cleanest definition of a term comprises
only its semantic features and cross-reference to the other terms of the
system or, in a well-wrought lexicon, reference to formal depiction of
the system. For example, the definition of ‘wind’ consists of [air moving
+ of middle force + of moderate temperature] and differs from the
definition of ‘breeze’ by the second feature or from ‘cool’ by the third,
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but these definitions would subsume nothing about climatic zones where
the winds are in force or speed of the wind. Such encyclopedic
information is excluded from the dictionary as extrasystematic.

Let’s consider the following sets of words:

1. zephyr, gust, puff, gale, typhoon, flurry,
hurricane, vortex, swirl;
2. car, book, girl, bee, lion, tulip.

The words of set 1 refer to concepts that can be described as
‘different types of air moving as a result of natural forces’, while the
words of set 2 denote concepts that have nothing in common with each
other. The words of set 1 constitute a lexical field (semantic field,
lexical word-group) — a set of words with identifiable semantic
affinities [Finegan 1994, 164]. Lexical group is the subset of the
vocabulary all the elements of which possess a given distinctive feature
[Arnold 1986, 250]. Semantic fields are closely knit sectors of
vocabulary each characterized by a common concept [Ginzburg 1966,
82]. Lexical fields are highly organized and integrated conceptual
spheres whose elements mutually delimit each other and derive their
significance from the system as a whole [Ginzburg 1966, 41]. Thus
words can be classified into certain sets according to their meaning.

The principle is closely related to the componential analysis, which
originated in the German tradition of word-field analysis
(Bedeutungsfeld ‘field of meaning’), specifically in the work of J. Trier
[Trier 1931, 256]. Analysis of word fields arose under the stimulus of
both Saussure’s structuralism and Gestalt psychology and, thus, is
systematic and language specific but mindful of extralinguistic
psychological implications, especially when word fields of different
languages are contrasted.

Word field analysis has profoundly shaped lexical semantics, not
because words are related in any one way, but because words are related
in many ways and such relations, whatever their nature, are inherent to
most words. Yet the original practitioners of the word field school
debated what the relations were.

G. Ipsen, who introduced the term, merely continued a trend among Indo-
European etymologists to account for words in conceptual complexes rather
than atomistically [Ipsen 1924, 38]. But later he defined a word field as a union
of form and meaning [Ipsen 1924, 173]. Tightening of terms was in reaction to
J. Trier, who coupled lexical (parole) and conceptual fields (Ergon=Ilangue);
the Ergon is divided by a lexical mosaic (Wortdecke) [Ipsen 1924, 76]. J. Trier
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saw fields interlocking in progressively higher orders that ultimately involved
the entire vocabulary of a language [Ipsen 1924, 125]. J. Trier’s distinction of
lexical and conceptual was problematic; as he insisted that clear meaning
depends on abrupt demarcation of lower older fields, he vehemently denied that
fields overlap and grade into each other [Trier 1931, 97].

K. Reuning, on the other hand, structures German and English fields
of pleasurable emotions along sweeping scales, such as depth gradation,
intensity and kinetic to static, to show how each language lexically
elaborates different poles; he defers guardedly to national character
[Reuning 1941, 144].

A. Lehrer states the fact that groups of words are brought together by
virtually any underlying conceptualization [Lehrer 1974, 172].

In the same spirit Ch. Fillmore construed a frame consisting of a situation,
a defendant, a judge, an addressee, a presupposition and a possible statement,
among other constructs required to account for the relation among English
verbs of judging. Ch. Fillmore credits the German field theorists as
predecessors to this line of his research that over the following years was to
evolve into his text semantics [Fillmore 1977, 17-35].

J. Katz and T. Fodor offered a componential theory of meaning,
markers, that adapted to syntax the paradigmatic phonemic analogy of
lexical semantics [Katz 1980, 285]. Any lexical meaning could be
represented as a combination of semantic markers and distinguishers.
Markers are equivalent to features of the kind illustrated above with the
componential definition of ‘wind’. Distinguishers serve to further
differentiate between sense. Markers and distinguishers together enable
syntagmatic semantic interpretation by constituting occurrence
restrictions. D. Bolinger argues, further, that distinction between
markers and distinguishers is not manifestly naturally; he offers
examples that call for collapsing the classes into markers alone, which,
again, overburdens the initial proposal [Bolinger 1961, 163]. Although
markers can be formalized, it does not characterize mental process; its
algorithmic application would hardly accomplish the astounding
complicated task of semantic judgment.

From that very point it is quite clear that in a lexical field not all
lexical items necessarily have the same status. Consider the following
sets, which together form the lexical field of ‘snow’ (though there are
other terms in the same field):

1. snowfall, snowflake, snowstorm
2. avalanche, snowcap, snowfield
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The weather phenomena notions referred to by the words of set 1 are
more ‘usual’ than those described in set 2. They are said to be less marked
than those of set 2; therefore the words in set 1 are less marked members of
the lexical field than the words in set 2. The less marked members in lexical
field are usually easier to learn and remember than more marked members.
Children learn term ‘snowfall’ before they learn the terms ‘avalanche’. In
other words less marked terms also tend to be used more frequently than
more marked terms; ‘snowfall’, for example, occurs considerably more
frequently in conversation and writing. The less marked member of a lexical
field cannot be described by using the name of another member of the same
field, while more marked members can be thus described (‘snowflake’ is a
kind of ‘snow’). Less marked terms are also often broader in meaning than
more marked terms; ‘snowfall’ describes a broader range of weather
phenomena notions than ‘avalanche’. Finally, less marked words are not the
result of the name of another object or concept, whereas more marked
words often are (for example, ‘scotch mist’ is the fog in Scotland that lent
its name to the mist).

W. Labov offers a model of denotation posing both stable and
variable features to deal with interdependence and vagueness, two
characteristics of categorization fundamental to linguistic meaning
[Labov 1978, 153].

R. Kempton establishes that gradation exceeds the internal
organization of categories to apply as well to relations between
categories. W. Labov refers to R. Kempton’s finding as a ‘bulge’,
adding it to the problems that quantitative description of meaning fails to
resolve [Kempton 1978, 117].

P. Kay’s hypothesis integrates a continuous scale of physical, social
and situational ratings with a cognitive schema, in this case a set of
lexical categories; but schemata are broadly defined as any abstract
organization capable of ascribing meaning to events [Kay 1978, 174].

Ch. Fillmore calls such events ‘scene’ and adds they should consist
of any perception, memory, experience, actions, object or situation.
People categorize such real experiences in reference to schemata and the
prototypes therein. A schema, in turn, is associated with a frame of
words that label its parts; the frame and the schema, or any word or part
thereof may activate each other, and either side of the relation can
initiate the activation. A universal hierarchy determines that animate
arguments are more salient than inanimate arguments, which constrains
how a scene will be focused upon in the nucleus of a sentence by
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assigning its parts to case roles of agent, patient, instrument, goal,
experiencer and location; the hierarchy governs to some extent which
roles will occupy the nucleus and which will occur in the periphery. The
perspective on a schema is constructed by both selections of words from
a frame and by grammatical relations in a sentence. By linking different
schemata and frames, both simultaneously and in sequence, people build
text models that enable them to interpret discourse. One of Ch.
Fillmore’s major examples, a commercial frame, involves perspectives
of ‘buyer’ and °‘seller’, as well has hundreds of other terms, ‘price’,
‘money’, ‘discount’, ‘credit’ to cite a few [Fillmore 1977, 17-35].

Ch. Fillmore’s emphases on cognition precede the whetted
elaboration of cognitive models in lexical semantics, called cognitive
semantics [Fillmore 1977, 17-35]. Some of its milestones are L. Talmy’s
treatment of force dynamics, G. Lakoff and M. Johnson’s analysis of
metaphor and metonymy [Lakoff 1980, 376], L. Janda’s insights
regarding polysemous images, E. Casad and R. Langacker’s recognition
of conventional imagery and speaker point of view, and R. Langacker’s
account of subjectification [Langacker 1973, 159].

A. Wierzbicka brings into its twentieth year her program of
substanding universal primes among lexical meanings, a mainstay of the
field [Wierzbicka 1992, 241]. A. Lehrer and E. Kittay anthologize some
of the most recent contributions from three approaches to lexical
semantics, innovative and long established [Lehrer 1974, 131].

To sum it up, many linguists recognized that the thought producing
semantic relations was infinitely more complex, varied and interesting than
speaker intuitions about sentential truth conditions. In North America, the
recognition had been forestalled by the behaviorist proscription against
mentalism, while elsewhere interest in cognition unfolded mainly within
the word-field school. But after 1950, linguists and, especially, linguistic
anthropologists gradually incorporated cognition into their semantics, for
example, the models of semantic components are patently cognitive. Once
linguists directed this slowly moving heritage toward the fuller gamut of
cognitive possibilities, lexical semantics expanded exponentially. In that
climate, extended standard theory investigated a far-reaching chain of
events by accentuating that simple language universals may underlie
complicated surface usage.

A word as a language unit represents a hierarchy of semes one of
which is being activated during our conversation, or communication,
namely in some certain context.
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Having used the above definitions of the lexical word grouping we have
singled out such lexical subfields of weather phenomena notions as:
"weather", "climate", "weather phenomena", "season", "precipitation",
"temperature", "atmosphere", "rain", "snow" and "wind".

It is essential to note that "weather" proves to be a hyperonym, the
more abstract term, of this field structure, while "climate", "weather
phenomena", "season", "precipitation", "temperature", "atmosphere",
"rain", "snow" and "wind" are the hyponyms — referents which are
totally included in the referent of the term "weather". Hyponyms are
concrete referents, the relationships of the definite components
("weather phenomena", '"season", '"precipitation”, "temperature",
"atmosphere", "rain", "snow" and "wind") and the general one "weather"
is that of hyponymy, as it is based on the notion of inclusion. Thus
hyperonym "weather" includes hyponyms "weather phenomena”,
"season", "precipitation", "temperature", "atmosphere", "rain", "snow"
and "wind" in such a way that we can state that "rain", "snow" and
"wind" are some kind of "weather".

It is important to emphasize that in a lexical field hyponymy often
exists at a more than one level. A term may at the same time both be a
hyponym and hyperonym. That’s why if we treat the above hyponyms
("weather phenomena", "season", '"precipitation”, '"temperature",
"atmosphere", "rain", "snow" and "wind") as central elements of their
own fields, they appear to be hyperonyms of a new less abstract field
structure, possessing hyponyms with more concrete meanings.

"Weather phenomena", "season", "precipitation", "temperature",
"atmosphere", "rain", "snow" and "wind" are possible to be singled out
as hyperonyms, each of which builds up its own word-field of the
second level. Such hyperonyms as "temperature", "atmosphere", "rain",
"snow" and "wind" have referents which in their turn may build up
independent word-field of the third level on their own. Thus we obtain
such subfields of the third level with such hyperonyms as "heat n", "heat
v", "cold n", "cold v", "cold adj" (former referent — hyperonym —
"temperature"); "air" (former referent — hyperonym — "atmosphere");
"snow n", "snow v" (former referent — hyperonym — "snow"); "wind n",
"air", "storm", "windy adj", "stormy", "blow" (former referent —
hyperonym — "wind"); "rain n", "moisture”, "mist", "wet", "cloud", "rain
v", "be wet", "moisten" (former referent — hyperonym — "rain"). It
should be pointed out that the principle according to which hyperonyms

of the third level are singled out is based on frequency of use of the
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referents in speech and the belonging of this or that referent to some
certain part of the language (either noun, verb or adjective).

Thus we obtained a hierarchy of terms related to each other through
hyponymic relationships. The "lower" we get in a hierarchy of hyponyms, the
more marked terms (referents, variants) of this particular field are.

To this I must add that the same lexical variant may refer to different
subfields with various hyperonyms. For example, "storm" may be a
hyponym of the hyperonym "wind", "snow", "air" and "rain" or "hot
wind" may be a hyponym of the hyperonym of "heat", "wind" and "air".
On this ground it is possible to put forward a supposition that these
hyperonyms ("heat", "cold", "wet", "rain", "wind", "snow" etc.) interact
with each other in such a way that they prove the existence of some
higher, more abstract unit, which includes all these meanings or notions.
In our case this term will be "weather".

It seems logically enough to treat "weather" as nucleus and
hyperonyms of the second level ("climate", "weather phenomena",
"season", "precipitation", "temperature", "atmosphere", "rain", "snow"
and "wind") as more centred, having more abstract meaning and
hyperonyms of the third level ("heat n", "heat v", "cold n", "cold v",
"cold adj", "air", "snow n", "snow V", "wind n", "air", "storm",
"windyad;j", "stormy", "blow", "rain n", "moisture", "mist", "wet",
"cloud", "rainv", "be wet", "moisten") as those which are in the
periphery being more concrete. It is proved by the fact that to explicit
the meaning of a word in a periphery we use words which are in the
center and build up nucleus. For example:

Sunshine = heat of the sun;
Heat = high temperature;
Temperature = degree of heat or cold.

This very tendency explains wide usage of nucleus terms in
everyday, colloquial speech by everybody. So, more centered lexical
variants are used more frequently, while those which are in the
periphery are used more rarely or in a very specific communicative
situation. For example, let’s consider the following sentences:

1. The wind blows.
2. The door is opened by a slight whiff.
3. Violent storm destroyed many houses.

These sentences describe various kinds of air moving as a result of
natural forces, the only difference lies in the intensity of wind or types
of wind.

167



It is of primary importance to stress that English speakers use the
word to refer to at least two different referents, it explains why
"weather" may be treated in several aspects: as a kind of season, climate,
precipitation or weather phenomena.

Thus it would not be a mistake to assume that lexical meaning is the
reflection of a thing in our mind, hence, it presupposes the existence of
mental image of a thing. But a thing represents itself not an abstract
mass, but some unity of qualities (signs). In such a way the reflection of
a thing in our mind should also be subdivided into some parts
(components), each of them reflecting this or that sign of a thing
(object). Thus the meaning of a word is the combination of two or more
components. The component of the meaning of a word is called
elementary meaning, semantic multiplier, differential sign, or seme
[CrenanoB 1975, 24]. Each seme is represented in the explanation of
lexical meaning by one or several words. For example: "cloudburst" =
"weather phenomenon" + "rain" + "storm". The components of a
meaning are taken out as the result of comparing two adjacent words of
one lexico-semantic group or word-field. For example, as a result of
comparing of a word "gale" and "snow" we get the differential sign
"weather phenomenon", with the word "blizzard" the differential sign
will be "severe and violent storm", with the word "mistral" the
differential sign will be "strong wind".

There are nucleus (main) and periphery (subordinate) semes.
Nucleus semes reflect permanent and obligatory signs of an object,
periphery semes — those which are temporal and not obligatory. For
example, in the meaning of a word "blizzard" semes "wind", "storm"
and "snow" are nucleus and semes "severe", "strong" and "violent" are
periphery. It should be noted that periphery semes are not fixed in the
dictionaries, but it is with the help of them we create different and
various metaphors, epithets and so on so that they may become set
stylistic means or devices.

To some it up, in a lexical field of weather phenomena notions we
can distinguish less marked (nucleus, centered) and more marked
(periphery) words (lexical variants of this field).

Less marked members of the lexical field of weather phenomena notions
are more usual, wide spoken in colloquial speech. The less marked member
of a lexical field denote a greater variety of notions (meanings) than more
marked members: we can use the word rain for groups of notions (smirr,
wet, drizzle, storm) as each of them is a kind of rain.
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Cratts monana 1o penakuii 19.04.13
@Deoaiok I1.A., ipenof.,
Hoctkunackuit ”HCTUTYT CYMCKOTO TOCYTapCTBEHHOTO YHHBEPCUTETA

CTPYKTYPA JIEKCHUUYECKOI'O ITIOJIA "TIOT'OJA"

B cmamve noxazambl nonvlmku QuIoN0208 CUCEeMAmU3Uposams u
cmpykmypuposams nexcuueckue edunuywt azvika (M. Kay u T. ®odop, II.
Keu, I HUncen, B. Jlabos, P. Kemnmon u opyeue). Aemop ewioenun
ocobennocmu  nousmuti, obosnavaiowux I1OIOJHBIE ABJIEHUA ¢
COBPDEMEHHOM ~AH2AULICKOM A3bIKe, U NPeOCMmasul 6ce KOMNOHEHMbl
CMPYKmMypul NOJsL ¢ €20 SOePHbIMU U NePUDEPUIHLIMU KOMNOHEHMAMU,
onpedenu ux QYHKYuU u XapaKmepHvle Yepmol, CMOOCIUPOBAIL CIPYKMYPY
JIEKCUYMECKUX eOUHUY, KOmopble O0003HAYAIOM NO200Hble SGNEeHUS HA
OCHOBAHUU ONnpeodeneHUss sAO0epHblX U Nepu@eputiHbix KOMHOHEHMO8
CO2NACHO NPUHYUNY CEMAHMUYECKO020, ULU IEKCUYECK020 NOJI.

Knrwuesvle cnosa: cema, nexcuueckoe noie, ceManmuyeckoe HoJe,
JIEKCUYECKAsl 2PYNNGd, SUNOHUM, SUNEPOHUM.

Deoarok I1.0., BUKIL.,
octkuHCHKMUIT iHCTUTYT CYMCBKOTO JAEPKaBHOTO YHIBEPCUTETY

CTPYKTYPA JIEKCUYHOTI'O ITOJIA "TIOT'OJA"

Y cmammi noxazani cnpobu  @inonocis cucmemamusysamu i
cmpykmypysamu nexcuuni oounuyi mosu (M. Kay i T. @odop, I1. Keii, I
Incen, B. Jlabos, P. Kemnmon ma inwi). Aemop euditus ocobausocmi
nousmo, wo nosnavaroms [HOIOLHI ABHUIIA 6 cyuacHitl aneniiicokii MOgi,
i npedcmasus 6ci KOMHOHEHMU CMPYKMypu nojs 3 1020 sA0epHumMu i
nepughepitinumMu KOMINOHEHMAaMU, 8USHAYUS iX (YHKYIL | XapakmepHi pucu,
3MO0eN08a8 CMPYKMYPY AEKCUYHUX OOUHUYb, AKI NO3HAYAIOMb HO200HI
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A6UWA HA NIOCMAGT BUSHAYEHHST IOEPHUX | NepUuepitinux KOMNOHEHMI8 3a
NPUHYUNOM CEMAHMUYHO20, ADO0 NeKCUYHO20 NOJIA.

Knrouosi cnoea: cema, nexcuune noine, cemManmuyHe noje, JNEeKCUUHA
2pyna, 2iNOHIM, 2INePOHIM.

YK 336.714(477)
®Depenc H., ac.,
Iactutyt dinonorii KHY imeni Tapaca IlleBuenka

€UTC YKPATHCHKHU TA POCIFICPKI/IFI:
MOETUYHI IHTEPITPETALII{

Y cmammi nooano ysacanvmenuii amaniz yKpaiHcobKux ma pocCitiCoKux
nepeknadie  noemuynux meopie  B.B.€umca, uxoHaHux  pisHUMU
nepeknadauamu, 30kpema, O.Moxposonvcokum, O.3yescorum, M.Cmpixoro,
I'.Kpyscxkosum ma A.Breuis. Oyinka 00poOKy yux nepexnaoayis 6azyemscs
HA MPbOX 3Aca0ax. Nepekiao po3enioacmvcs K CAMOCMItHUL meKcm, OJis
K020 po3miujenns Ha aimepamypuin "mani" Kyremypu-npuimaya 8axicums
Oinbute, HIdC 36'I30K 3 OPUSIHANIOM, YMBEPONCYEMBCS MHOICUHHICMb
nepexknaoie; ma YmeepodCyEMbCs NpAgo NepeKiaoayd Hda meopue
nepemaymavenns opueinany. Taxkuul nioxio 6i0nosioac  aKmyaibHum
napaoueMam nepexia003HA840i HayKu.

Knrouoei cnosa: noemuunuii nepexnad, inmepnpemayis, €umc.

IcHye umMmano mepexiTagiB IMOETHYHMX Ta IPO30BUX TBOPIB
ipnanackkoro kiacuka B.B.€iiTca ykpaiHChKOIO Ta pOCiHCHhKOI MOBaMHU
(3a3HaUMO, IO MU BKJIOYAEMO POCIHCHKOMOBHI HEpeKNau A0 MO
CBOIX 3aIliKaBJICHb i3 THX MipKyBaHb, 10 OUTBIIICTH HOCIIB yKpaiHCHKOI
MOBH BOJIOJII€ TAKOXK 1 POCIHCHKOI0 MOBOIO — a OTXKE, POCIHCHKOMOBHI
TIIyMaueHHS  JIOCTYNHI  yYKpaiHCBKOMY  4YHTa4eBi 1  MOXYTb
MOPIBHIOBATUCS 3 YKpaiHCBKUMHM HepekmagaMu). | xoda 1mpo
BHUEPITHICTh HasBHUX TiayMadeHb B.Bb.CiiTca, 0co0IMBO yKpaiHCHKOIO
MOBOIO, TOBOPUTH TOKH IO 3apaHO — OJHAK BXKE Ha TEIePiIIHbOMY
eTami yKpaiHCbKOiI Ta pOCiicbkoi €HTCiaHM TIOMITHa 3HAuHA
reTeporyiocisl MmepeKyiagiB. Y IbOMY pO3MAaiTTi HasBHI SK CHCTEMHI
nepexitagy, minkoperi "dinocodii €itrca" — TOOTO KOHIENTYyaTbHOMY
migXody J0 TiyMaueHHs TBopiB B.b.€iiTca — KOHKpeTHUMH
iHTepIpeTaTopamMy, Tak 1 NEpeKiIagy emi3oAWdYHi, "BifbHI", mimermi
METI, sIKa He Ma€ IPSMOTO 3B’S3KY 3 OPUTTHATIOM.
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Cepen ykpaiHchkux TepeknamadiBe B.b.€iiTca MoxHa Ha3BaTH
O. Mokposomscekoro, O. 3yescekoro, B. Kopornua, B. Komnrinosa,
M. Crpixy ta L. CiBaka; cepen pociiicekux — A. brueii3, I'. Kpyxxosa,
1. baburpkoro, b. Pikina, /1. lllenporurpkoro, H.O’leii.

OnHi mepexnagadi oOHWpalOTh I TEepeKiamy OKpeMi moesii, mo
BIJIMOBINAIOTh iX BJIACHUM YHOA0OaHHSIM abo crenudiuHuM iIIM
inTepnperaii. Tak, gekinpka 3ailicHeHux [.CiBakoM mepekiIaiB TBOPIB
B.b.€iitca, omyOnikoBanux y xypHaui "Beecsit" 2005 poky [9] — a
came "Ii Tpiym¢", "Cxpunans i3 Tyni" Ta "O3epuuii octpis Ianichpi" —
nepeTiayMadeHi y kiodi npuxmibHOCTi [.CiBaka 70 ipJIaHAChKOT My3HKH
ta imei "mpocroi kpacu". H.O’llleit (cmiBauka, OuUThIN 3HAHA Tij
nceBIoHIMOM  XenaBica) cTBOpwiIa "BUIbHMN mepekian" Bipmia
B.B.€iirca "Ilox mynoit" ("Under the Moon") amis Toro, mo0 MOKIACTH
Woro Ha wMy3umKy. IHmi >k mnepexnamawi — O.MOKpPOBOJIBCHKHIA,
I'.KpyxkoB, A.bneit3 — nepexiagaiors TBopu B.b.€iitca cucremHo, He
00MEXYIOUHNCh HETaWHUMHU MOTpebaMu iHTepIpeTalii OKpeMoro TBOpY,
a Oepyd4 JI0 yBaru Bechb aBTOPIiB JIOPOOOK B HOTO II1IICHOCTI.

TBopu TOrO UM IHIOIOTO aBTOpa — 1€ BIMOOpakeHHS HOro
IHIUBITyaIbHOTO, YHIKAJIBHOTO OaueHHsS CBiTy, 1 Kpi3b HUX HEMUHYyYE
MPOCTyTIa€ aBTOPOBA IOCTAaTh — HE TaK 0coba, SIK MEBHUI 0Opa3 aBTOpa.
O0pa3 aBTOpa, 3 SIKUM TOJIOBHO Ma€ CIIpaBy IepeKianad, BUOYIOBYETHCS, 3
OJIHOTO 0OKY, Ha OCHOBI aHATITUYHOTO NMPOYUTAHHS TEKCTYy a00 TEKCTiB
aBTOpA Ta MPOHUKHEHHS Y MOBY 1 Mpo0OJIeMaTHKy MepIoTopy [2, ¢. 30-31],
a 3 IHIIOTO — ITiJT BIUTMBOM Mi(iB, SKi HEMHHYYE OTOUYIOTh ITOCTATh aBTOPA,
SIKIIO TUIBKU IISI MIOCTAaTh € OiNbII-MEHII MOMITHOIO Y KOHTEKCTi CBITOBOI
a00 HaIIOHAJIBHOI KYJIbTYPH.

ITocrate B.B.€ititca y miTepatypHOMy maHTeoHI XX CTOpigds
OTOYCHA UMM COHMOM Mi(iB, SIKi O-pi3HOMY TIyMadaTb o0pas3 moera.
Cepen HalTIOIMPEHIINX MPOYNUTAHb MOXKHA HA3BaTH, 30KpeMa, Taki: 1)
€iitc — matpiot Ipmanii, TBOpenb HOBOTO ipJaHJChKOro Midy; 2) €iTc
— matpiot Ipmanmii i aHTTIOMOBHUI apucTokpat; 3) €HUTC — MICTHK Ta
OKYyJbTHCT; 4) €HTC — aBTOP JH000BHOT JipUKH; 5) €HTC — HOOEMIBChKUN
Jaypeat, TBOPEIb MOeTHIHOI MOBH XX cTopiuds. Yci 1l Bapiarii oopasy
aBTOpa IependavaroTh PO3MAITTS IPOYUTAHb HOTO TBOPIB.

IHmMM BasknuBUM (DaKTOPOM IHTEPIpPETAllil € MocTaTh Mepexiiafada
— CyYacHHMKa MEBHOI €MOXH Ta "MEIIKAHI" IIEBHOIO KOHTEKCTY, HOCIS
MIEBHOI IHTEPIPETaTOPCHKOI MPOrpaMH, IEBHUX YCTAHOBOK Ta CMaKiB.
3a3Haumo, 110 IS JOCTIJIHMKA TEKCTIB, SIKUH CBIAOMO MiJAXOIUTH J0
BHBUEHHSI TIEPEKIIAJIiB 3 MO3UIliT YMTaya, MepeKiagad — BIACHE, agmop
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nepekiady — TaKOXK BHSABISAETbCI HE 0c00010, a oOpaszom. Came 1iei
mapamMeTp — ImapameTp oopasy nepexiaoaya — TOJIOBHO CTaB MIJICTaBOIO
JUISL HAallIUX PO3BIJIOK 3 iHTepIIpeTaTopchkoi "(inocodii €iirca".

CydacHi TapaJurMH pO3DJIAJAIOTh Mpalo IMepekiagada moesii sk
TBOPUICTh; 30kpema, JLk.['oamc ocmucmioe ii sk memanoesito [11].
Ipedikc "mera" cmifg po3yMiTH TyT y TOMY CEHCi, IO SK IOETHYHA
TBOPUICTh aBTOpa OpHWTiHANY BinOWBae WEBHUII Horo morisag Ha
peaNbHICTh, TaK 1 TBOPYICTh IMEpeKiajada BiIOMBAaE HOro MOTJsa Ha
Xy002iCcHI0 peanvHicms opuriHainy. IloeT ampiopi HaIUISE€ThCS TPaBOM
iHTeprperyBaTH "00’€KTMBHY MiHCHICTH' Ha BIAacHMH po3cyn, i
AKTyalbHI KOHICMIi XYJO0KHBOTO TEPeKNIaay TMparHyTh HaJIIATH
TAKOIl0 CcaMOI0 CBOOOJOIO Jii 1 Tepekiazada sK MeTaroeTa,
BIIMOBIISIIOUHCH BiJl Mpunucosux THIIONOTIH TepeKiagy Ha KOPHCTh
onucosux, sIKi yTBEpUKYIOTh Ta BITAIOTh MHOKHHHICTH ITEPEKIIAIIB.

Bu3Ha4YHOIO PHCOI0 CYYacHHX WiAXOMIB JO CTYAIH IMepekiamy €
TaKOXX TEHJEHIiss J0 1X cBioMOi ippamioHamizamii. 3o0kpema,
aMepuKaHChKUH gociigHuk J[. POOiHCOH crmpaeThcss Ha BiMIyTTS Ta
IHTYillil0O ~ Tepekianavya, BBaXaw4W, [0  "JMOrivHI"  MiaXoau
TPaHCIEH/ICHTANI3YIOTh MOBY, CTaBIITYM Ii BHIIEC 33 IHIWUBIAyalbHY
JMIOACBKY  CyO’€KTHMBHICTH 1 TakUM  YHHOM  JeTYMaHi3yIOUH.
Iureprperamis, Ha aymky . PoOiHCOHA, CKEpOBYETHCS TepemyciMm
BIJUyBAHHSIM, 4 TOMY KOHTEKCTYaJbHO 1 OCOOMCTICHO BapiaTHBHA.
[epexman sk pi3HOBHI iHTEpHpeTalii — TaKOX SBHIIC CyO €KTHBHE.
[lepekiagay  He  CTBOPIOE  CTIMKHMK, '"BHUKalmaHWi'"'  eKBIBaJCHT
OPHT'iHAJIBHOTO TEeKCTy (BJIacHE, I€é W HEMOXIIMBO), a 3aiMaeThbcs
TBOPYUM INIEPETIIyMAaueHHsM, J0 SIKOTO IepeKIIafada i ClIij] 3a0X0UyBaTH.
Binkunatoun "nmoriuanid" minxin, 1. POOIHCOH MpOMOHYE BiJIMOBUTHCS
Bil 3ICTaBIICHHS OpUTIHANY Ta TMEpPeKJIagy Ha OCHOBI CXOXKOCTi
JICKCUYHHUX, CHHTAKCHYHHUX Ta CEMAHTHYHUX CTPYKTYp, a HATOMICTh
OB’ sI3yBaTH BUXIJHHUHA Ta MIJTHOBUH TEKCTH Yepe3 MOHATTS mpony, abo
¢irypu moBieHHs [12, ¢.133-136]. Ilepexnaa po3rismacThCs K TPOII
OpHUTiHATy; MOXJMBI Iepekiaaau-mMeTadopu, MNepeKIaau-MeTOHIMII,
MePeKIaAN-CUHEKIOXH, TEePeKIanu-ipoHii, NepeKiIagu-rinepoonn Ta
nepeknaan-MeTanencucu. OKpecoou I etk Thmis, /. PobiHcoH
HATOJIONIYE Ha TOMY, IO MOTO THIIOJIOTis BIAKPHUTA, i JO HEl MOXKYTh
OyTH monaHi i innm tumm [12, ¢.150-185].

Mu y cBoiii po3Biami OyaeMo CIHpaTHCs Ha TPOIEITYHY THITOJIOTIIO
J. PoGiHCOHA, OCKiIBbKM BOHA BHJA€THCS ONTUMANILHO MPUCTOCOBAHOIO
IUIS TOTO, 00 y3araibHEHO OMHMCATH MiJXif NMEeBHOTO IepeKiazada a0
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TIIyMadeHHS TBOPHYOCTi IEBHOTO aBTOpA, NMPU I[bOMY 30CEPEIKYIOUNCH
Ha TBOPYil MPHUPOJI MepeKIaanbkoi poooTH.

Ykpaiucokuit €iimce

Cepen ykpaiHOMOBHHX TepeknanaviB B. b. €iitca BapTo BUALIUTH
O. MokpoBomnscbkoro, O. 3yeBcbkoro ta M. Ctpixy. Ilepmuii BUKOHaB
Hal0inplly Ha e 4ac KiJbKICTh MEpPEeKJIaAiB €HTCIBCBKUX TBOPIB. Y
2004 pori Buiiiia kaura "Bubpani tBopu. [loesii, moemu Ta gpamu” [3],
nepexknaau ans axkoi crBopwin  O. MokpoBonbschkuii, B. Kopotny,
B. Konrtinos ta M. Crpixa, aje OCHOBHHH MacHB TEKCTiB HAJICKHTb
O. MOKpOBOJIECEKOMY, @ TBOPH 1HIIMX NEpeKIafadiB y IJIaHi MOBU Ta
CTWJIICTUKH HE BHOWBAIOTHCS 31 CTBOPEHOI HUM KaHBHU (OKpiM Bepcii
M.Crpixuy, 110 MalOTh BUPA3Hy BIACHY CTUIIICTHKY).

3 mormsagy tunonorii  JI. PoOiHcoHa mepeknagHa — edTciaHa
O. MOKpOBOJILCKOTO JICKUTh Yy cdepi ipoHiuyHMX (Oe3 mpeTeHsii Ha
KaHOH: IIepeKyaj — Iie JIMIIe MepeKiaj, OHa 3 MOXIIMBHX Bepciil) Ta
rinepOomiunux mnepexnaais. Ilpu 1npomy "pomaHTH4HHE imean"
MepeKIaay-TinepOoiu, 10 SKOTo MparHe nepekianay — e HaBiTh He TakK
cam B.B.€iiTc sK aBTOp oOpHWriHANY, a — BOYEBHAb — BHIATHUM
ykpaiHchbkuit mepekiagad XX cromitrs M. Jlykam. OcrasHiit —
YHIKaJIbHA IIOCTATh B iCTOPIi YKPATHCHKOTO XyJOXHBOTO MEPeKIay, Yul
Bepcii IHIIOMOBHHMX TIO€3iH  BiJ3HA4YalOTbCS HOBaTOPCTBOM  Ta
CIIPSIMOBAHICTIO HAa PO3KPUTTS TBOPUMX CIIPOMOXKHOCTEH yKpaiHChKOI
MOBH, BKHBAHHSIM pPO3MOBHHX, MNpPH3a0yTHX, piIKicHHX ¢(opMm Ta
3BepHEHHSIM 110 (onbKIopHHX pecypciB. JI. Kosomiens HazuBae Horo
nepexitagy "BIAKPUTO OMO3UIIMHUMM 1O TOTaliTapHOi cuctemu" [5,
¢.25], mo BBoguTh mepexnagu O. MOKpOBOJIBCHKOTO SIK MOCIiJOBHHKA
M. Jlykama y mojie mocTKOJIOHIaIbHOTO "OyHTY" ab0 BIAPOKEHHS, 10
XapaKTepU3yeThCs, 30KpeMa, TEHJCHIIEI0 10 TBOPYOTO BHKOPHCTAHHSI
MOBH y IIEpeKIIa/ii i MOgOmMEopuUX TIEPEKIAIIB.

Tirymauennst TBopiB B.B. €iiTca kpi3h NpU3My MOCTKOJIOHIAIEHOTO
BIIPOJDKEHHS HE T030aBiieHe CBOET JIOTIKM — cepell THX MidiB, fAKi
oropraioTh nocrate B.B. €ifTca, € i 06pa3 cyTo ipIaHACBKOTrO MoeTa-
maTpioTa, TBOPII HOBOTO ipiaaHAChKoro Migy. Came Takuii mOTJsix Ha
TBOPYICTh TIO€Ta YTBEPIUKYeTbcs mnepeamoBoro C. [TaBmmuko o
BuaaHHs "Bubpanux tBopis" 2004 poky [8]. BnanatoTs B 0ko icTopuuHi
napaneni Mix IpmaHzgiero Ta YkpaiHOW, OCOOJHMBO MiX CTaHOBHIIEM
3BUIBHEHOI Bil OpHUTAaHCHKOIO IaHyBaHHS IpiaHmii B 4acW Mi3HBOI
TBOpuocTi B.b. €iirca Ta cranoBumem Yxkpainu micas posnaxy CPCP i
3M00yTTSI HE3aIEXHOCTI. 3 Takol TOYKM 30py "myKammsm"
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O. MOKpOBOJILCHKOTO Ta IHIIMX IEPEKIagadiB, SKi TpaIfOBATA Hal
30ipkoro 2004 poky, — BUNpaBAaHEe, BUBAXKCHE SBHILE IIJIKOM Y PyCii
TEHJCHII  emoxu: B.b.€iitc  HaueOTO  mepeHOCUThCS i3
MMOCTKOJIOHIAJIBHOTO  IPJIAHACHKOTO TIPYHTY Ha IOCTKOJIOHIAJTBHHHA
YKpaiHCBKHI IPYHT.

Iepexnaganpkit  TBOpyocTi O. MOKPOBOJIBCHKOTO IMpUTAMaHHI
XMMEpHICTh CHHTAKCHYHUX MOOYIO0B, OpUTIHAIBHMN M00Ip JEKCHKH,
"0apokoBicT" Ta (GONBKIOPHICTE. Y HOro mepeKiaiax CyciIsaTh
MOETU3MH, PIJKICHI CIIOBa 1 PO3MOBHA, MOJEKYIW JdiaJeKTHA JIEKCHUKA.
CrpyHke eiiTciBcbke BipmryBaHHS B O. MOKPOBOJIBCHKOTO 3MIiHIOETHCS
YHCICHHUMU IIOPYIICHHSMH IIPUIICIB METPHKH, IM0 HaOyBalOTh
XapakTepy CHCTEMH, TIIEBHOrO TBOp4oro '"mouepky". B.b. €iitc
O. MOKpOBOJIBCBKOTO — XHMMEPHHH TOAEKYyIHd A0 XaOTHYHOCTI,
po3Maituii y J000pi JIGKCHKH aX JI0 CKJICKTUKH, IpOHIYHHN NEiHae 10
capkasMmy, OMIKIUHA 10 ONBKIOPY, aHDK 10 Midy.

Sk nmpuxnan meranoesii O.MOKpOBONBCKOTO HaBEAIMO YPUBOK 13
Bipmra B.b.€iitca Sailing to Byzantium y wioro nepexnani ("IInaBaHas
1o BizanTii"):

[Ipuponu 30yBmmcs, B npupoau TBip  Once out of nature I shall never take

VYxe x 00 51 He BTIIFOCS HIKOJH, My bodily form from any natural thing,

A TiBKH B 30710THH YOip UM B3ip But such a form as Grecian

3 pyK MaiicTpa JaBHBOCIUTIHCEKOT KoK,  goldsmiths make

o6 connwmii imnepaTop TimmB 3ip, — Of hammered gold and gold enamelling

Yu B nuBomTaXxa, 00 cmias mpo xoii To keep a drowsy Emperor awake;

KonumHix i rpsiiynux moxosiHb, Or set upon a golden bough to sing

11106 BizaHTiWIiB He mpucnaia miHb.  To lords and ladies of Byzantium

[3, c.138] Of what is past, or passing, or to come.
[13,c.193]

Inmmit ykpaincekuil mepeknanaud B.b. €ifrca — O.3yeBcbkuit —
MepeksiaB ychoro BiciMm moesiit B.b.€iitca [4, c. 299-305], mpore #ioro
HEMOJKJIMBO OOIMTH YBaroro, OCKIJIbKH 13 WX NepekiaaiB nocrae €HTc,
migKoM BigMmiHHMEA Big €iirca O. MokpoBoabsckoro Ta "Bubpanux
TBOpiB" 2004 poky. O. 3yeBCHKOTO SK MepeKiagayda i sk 1moera neBHUM
YUHOM PiTHUTH 3 B.B. €iiTrcoM "CUMBONICTCHKHIA" MOYATOK TBOPUYOTO
KHUTTS Ta CTaBICHHA OO I0e3ii SK JO €30TepHYHOr0 MUCTEITBA.
Bxaparoun y nepexsiaay BIacHy, BIIMIHHY BiJl OPUTiHANBHOI HOCTUYHY
CIOXKeTHKY Ta ¢iocodiro, O. 3yeBCbKHIA, BTIM, TSOKi€ 10 00pa3y €iTca-
apuCTOKpaTa i €HTca-MicTHKa, a OTo SICHY, YiTKy METaloe3il0 Ha Mari
YKpaiHCBKOI €WTCIaHM MOXKHA PO3MNIAAATH SK MOJIOC, MPOTHICKHUN
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OapokoBoMy, xuMmepHoMy €iitcy O. MokpoBoibcbkoro. Hasemimo
ypuBok i3 "[InaBanns no Bizanrtii" B inTepmperamnii O.3y€eBCbKOTO:

[pupoxy KuHYBIIH, 3pa3Ka YU MipH

Co0i s B HEl OlbIIe HE Bi3bMY,

Jlim popmy Ty, IO TPEenbKi I0BETipr

KyBanu gns maps, abu iiomy

He myaunock mix matamu mopgipu,

A0o0 Ha TiKy 3 30J0Ta caMmy

Yinsay, mo6 BenpbMokaM BizanTii

CriBasa mpo »HTT iX 1 Hafii.

[6, ¢.301]

Meranoesis M.Crpixu, uni mepexiaan TakoxX yBinum 1o 30ipku 2004
POKy, po3kpuBae B.Bb.€iTca sk aBTOpa BHUIIYKAHOI JIPHUKH, 30KpEMa, JiPUKH
nmro0oBHOI. MoBa #oro mepekiiajiiB Jierka i CTpiMKa, JUIs Hel He XapaKTepHi
ani (ospkiopHi, aHi "KHWKHI" ememeHTH. OCh YpPHUBOK i3 TepeKiary
M.Crpixu efirciBebkoro Bipiia "Ephemera” ("Edemepa"):

MoBuyaB 10BKOJIA JiC, 1 )KOBTE JINCTS,

Mog Tuxi MeTeopH, onaao.

3ycTpiBes IM cTapuil KyJIbraBuii 3a€p —

Tex 3 oceHi... | och e pa3 BoHn

CrimHuucs Haj 6eperom Oe3JTF0IHUM.

BiH riisiHyB — 3aKOCHYMIIaCh BOHA

TuM MepTBUM JHCTSIM, 10 THXLIEM 3i0paa,

Mos 3ip ii, Bosiorum.

[3,c.29]

The woods were round them, and the yellow leaves
Fell like faint meteors in the gloom, and once
A rabbit old and lame limped down the path;
Autumn was over him: and now they stood
On the lone border of the lake once more:
Turning, he saw that she had thrust dead leaves
Gathered in silence, dewy as her eyes,
In bosom and hair.

[13,c.13]

Pociiicokuit Eitmce

Cepen 4HCICHHUX pOCiHChKUX mepeknanadie B.b.€iitca B pamkax
miei craTTi MU Xo4yeMO chnuHUTHCAS Ha mocratsx [. KpyxkkoBa Ta
A. Biieii3, uns MeTaroe3isi MPOIOHYE YUTAYECB] JIBOX ITUIKOM BIJIMiHHUX
€iircis.
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I'. KpyxkoB — OIWH 13 HaWBIIOMIMUX  POCIHCHKOMOBHHUX
nepeknanadis B.b. €itca. OcoOMUBICTh HOr0 MiAXOMY IO TIyMadeHHS
JOpoOKy 1pIaHICHKOTO IMOeTa — NPOBEACHHS Napaneieil Mixk TBOPUICTIO
ta xuTTAM B.B.€CiiTca Ta 1O TUTIEAO0I0 POCIMCHKUX TIOETIB, cepel
SIKUX, 3 oJiHOrO 00Ky, A. ITymkiH, a 3 iHmoro — M. BonomuH, A. Biok,
b.ITacrepuak, O. Manaensmram. Takuil miaxijg 3acBiAdylOTh CTATTi Ta
KOMEHTapi Mepekiagada, 30KpeMa, BCTYIHA CTAaTTs JO OHJIAWH-30ipKH
MMOCTHUYHHX IepekianiB TBopiB B.b. €iitca [6].

IIpumitao, mo I'. KpykkoB NpoBOAUTH Mapaneni Mix icTopiero
Ipnanaii Ha mowatky XX cropivyus ("kpuBaBuil Bemmxnens" 1916 poky)
Ta icropiero Pocii y Toi ke yac (peBomtoriss 1917 poky), aie — Ha
BIIMIHYy BiJl CXOXOCTEH, IO MNPOINIANAIOTH Yy MOPIBHAHHI IOCT-
OpuraHchkoi Ipmannii Ta mocTpagsgHCBEKOI YKpaiHH — KpY>KKOBCBHKI
napaseli MalTh XapakTep He 00’ €KTUBHHMIA, a Cy0’€KTUBHUI: 1X mepeoir
BKJIMBHH TIEPEyCiM y KOHTEKCT] BIUTMBY Ha JIOJIi Ta TBOPYICTH MOCTIB-
CUMBOJICTIB  "mopeBomomiiiHoro" mokomiHHA. Y Pocii moetn,
MPUHAJICKHI IO MHHYJIOI €mOXW 1 3aXOIUIeHI  BCEJICHCHKOIO
KaTacTpo(oro, KO O3HAMEHYBaJOoCs HacTaHHA XX CTOpidds, — me
A. bnok, M. BonomuH, O. ManjensiitaM Touio; B Ipnannii, Ha 1yMKy
I'. KpyxxkoBa, — e B.b. €iirc [7].

TurmonoriyHo Kpy>KKOBCBKI Imepekiamu TBopiB B.b. €iitca MoxHa
BiIHECTH JI0 TiepekyaniB-meTadop, aje mepekianad He Tak xoue Oymu
aemopom, SK TparHe pekoHcTpyioBaTH "Meiirca mo-pycckn", T06TO
takoro €HTca, SKOro 3py4yHO Oyle TOPIBHIOBATH 3 POCIHCHKUMH
MOEeTaMU-CUMBOJIiCTaMH Ta akMeicTamu. Came TOMy iHTepHpeTarii
I'. KpyxkoBa He mo30aBiieHi 1 puc NepeKIaay-CHHEKIOXH, Y SKOMY BCE
pO3MAITTI CMHCIOBHX Ta (OPMAIBbHUX XapaKTEPUCTHK OpPHTIHATY
3BOAMUTHCS JIO TICBHOTO PEMPE3CHTATHBHOIO €JIEMEHTY, KOTpHUH
pO3TISAAEThCS K I[HHWMA 1 Mmuiarae mnepeknaay (10 TmepexiajiB-
CHHEKJOX HAaJIeKHUTh, 30KpeMa, 1 MpomaranauCTChkuil mepekian). [lpu
upoMy [.Kpy>KKoB BUXOAMUTH HE Tak i3 AKOCTEH TEKCTy, K 13 AKOCTeH
BIIACHOPYY CTBOpeHoro Midy mpo "pociiicekoro €iirca".

Ocp ypuBok i3 mepekiaagy I .KpyxkoBum €iitcoBoi moe3ii
"Byzantium":

U ntuna, 30110T0€ CyIIECTBO,
Ckopee BONIeOCTBO, YeM CYIIECTBO,
OOBIYHBIM NTHLIAM U I[BETAM YTIPEK,
I'oprnacTa, Kak MIyTOHOB METYIIOK,
W sipxoii pazapakeHHas JIyHOH,
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Ha 30mn0ToM cyky
Kpuuut xykapexy
Bceii nuxopake u TiieTe 3eMHOM

[6].

Miracle, bird or golden handiwork,
More miracle than bird or handiwork,
Planted on the star-lit golden bough,
Can like the cocks of Hades crow,

Or, by the moon embittered, scorn aloud
In glory of changeless metal

Common bird or petal

And all complexities of mire or blood

[13, c.251].
Kputnkun  3akuparore  mepexnagam . KpyxkoBa  HagmipHy
CHpoINeHicTh,  "monermenicte"  Tekcty. B. TomopoB  Ha3uBae
KPY)XKKOBCBKI  Bepcii  "cuMysisskpamu',  BiJ3HA4aloo4d, 10 32

OpHUTriHaIbHUMH Bipmiamu €iiTca mpornsagae "KyJIbTypHUH KOHTEKCT,
SKAI HEMO>KJIMBO IepeHecTH Ha BiTum3HaHui rpyHT" [10]. I'. Kpyx)Kos,
BTIM, 1 HE HAMaraeTrbcs 3MINCHUTH TaKe IEPCHECEHHs: BiH CBIIOMO
cTBOproe Ui "cBoro" €iTca HOBHWil, BHPa3HO POCIHCHKHN KOHTEKCT,
Hexail HaBiTh LTIO30PHUI UM CHMYTFOBaHHH.

Pociiiceka nepeknagadka A. bieiis [1] miaxoauTs g0 iHTEepHpeTaii
tBOpiB B.B. €iiTca 3 iHmoro 6oky Midy mpo aBtopa: "{i" €iitc — ne
MICTHK, OKYJIBTUCT, uleH "3o10Toro CiTaHKy" (OKyJIbTHE TOBAPUCTBO,
mo Aisno Hanpukiami XIX — #Ha moyatky XX cropiuus). [i mepexnagam
TBOpiB B.B.€iiTca BiacTHBI Taki pucH, SK yBara J0 MiKpooOpa3HOCTI
KOHKPETHOTO TEKCTy, MO€JHAHA 3 MPArHEHHSIM IIOBHOIIHHO BIIUCATH
MepeKiIa, y 3aralbHUM KOHTEKCT OpPHIiHANBHOI TBOPYOCTI aBTOPa;
30epekeHHsI OKYJIBTHUX OOCPTOHIB (pellTa MepeKiafaviB 31e01IbII0ro
00XOJUTh CTOPOHOIO IIei acmekT TBopuocTi B.b.€iiTca); mogoBxkeni B
MOPIBHSIHHI 3 OPHUTIHAJIOM PSAKH (CeperHe pociiicbke CIOBO Mae OibIie
CKJIaNiB, HDXK aHTIilichbke, a A. Biieli3 mparae He pO3pITUTH TEKCT, a
30epertTd JEeKCHUYHYy "HIIBbHICTH" €UTCIBCHKOTO pAAKa); MONEKYyAU —
B)KMBaHHS apXai3MiB Ta MOSTH3MIB. 3a MPHUKIA] HaBeqiMO (parMeHrT i3
nepeknaay noesii "Byzantium":

35aroe yy10 — NTHLA Wib METau1?

Mertann — He niTUIA; YyI0 — HE METaIL.
ITeryx Aunma, B 3B€3JHOM CBETE IO
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Ha BeTBH 30710TO}1!

Wnb B cBeTE JIyHHOM I10#1, 0KECTOYACH,
U3 Be4HOCTH B3Upast CBHICOKA

Ha 1i1eH 00BIYHOM NTHILI U LIBETKA,

U Ha cruteTeHuil HaIIUX KPOBb U TPSI3b

[1].

Tunonoriuxo nepeknaan A. bieiis — 1ie nepeknaan-meradopu: BOHHA
"mparHyTs" OyTH SKIIO HE OpHWTIHAJAMH, TO TIOBHOI[IHHUMH iX
3aMiHHMKaMU Ui pocificbkoMOBHOrO nouiHoByBaua B.b. €ifrca. Skimo
MOpiBHIOBATH €iiTciaHy A. Bieif3 3 BepcisiMu iHIINX MepeKIafaviB — sK
POCIChKHX, TaK 1 YKpaiHChKUX — TO TIIOMITHOIO CTa€ IiKaBa
"KOHTEKCTyallpHa" Tapajenb: opuriHameHu gopobok B.b. €ifrca, 3a
BHUHATKOM OKPEMHX TBOpiB, HAJICKUTh OO LAPUHH EJIITApHOTO
MHCTEITBa, OJM3BKOrO HeOaraTboM 1 TOBHICTIO 3pO3YMIUIOTO JIHIIE
BTaEMHUYEHHM; 1 cCaMe TaKOTO — IHTEJIEKTYaIbHOI0, eTiTapHoro — €iiTca
MIPOTMOHYIOTh YMTAa4YeBi MaKCUMAIIbHO JOBEpIIeHi (He TUIbKW y IUIaHi
SKOCTi, a W HaBiTh OUIBIIOID MIpOI0 y IUIaHI METOIy, MiAXO.Y)
niepeknaau A.breis.

IlincymMOByIOUM Hall CTUCIMH OIVISA YKPAiHCBKHUX Ta POCIMCBKHX
iHTepnperaniii TBopiB B.b.Ciitca, BigzHaunMo, mo y ix 6araroroiocci
SIBHO Ta TIOBHO BTLTIOETHCS IIOCTMOJIEpHA Iapamurma, skKa BiTae
MHOXMHHICTh TIyMaueHb. 3aMiCTh 00’ €KTUBHOTO KaHOHY — 1/1€aJIbHOTO
"BipHOro" um '"ajmekBaTHOro" TEPEeKIaAy — MAEMO HECKIHYCHHY
MHOXXHHY Cy0’€KTHBHHX 1HTEpPIIPETAIlii.

PosmimenHss mepeknaay Ha IiTeparypHid "mami" KyIbTypH-
mpuitMaya, 3HaXOMKeHHS HIllll JUIA TepeKiany y JiTeparypi-ipuiimadi
BUSBIAETHCS TSI TMEPEKIAIHOTO TEKCTY BAXKIMBIIIMM, HIX 3B'S30K 3
opurinaiomM. [lepeknan sik 00’ €KT JOCTITHUAIIBKUX 3alliKaBIeHb TOYHHAE
JOMIHYBaTH HaJl OPUTIHAJIOM 1 CTa€ TaKUM TEKCTOM, KM MOXKHA i
MOTpiOHO po3riIAmaTé sK caMocTiiiHe sBume. [Ipote came 3B'30K 3
OPHTIHAJIOM XapaKTePH3Ye TEKCT K NEPEKIIAI.
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NENTC YKPAUHCKUIM U PYCCKHUM: TODTUYECKHUE
HUHTEPIIPETALIUA
B cmamve npedcmasnen 0630p YKPAUHCKUX U PYCCKUX Nepe8ooos
cmuxos Y.B.Pvleﬁmca, BbINOJIHEHHbIX paSHblMu nepeeoduukamu, 8
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yacmuocmu, O.Moxposonvckum, O.3yesckum, M.Cmpuxou, I Kpyoickosvim
u A.Bnetiz. Oyenusas ux mpyo, Mbl UCXOOUM U3 MPeX NPUHYUNOB: Nepesoo
paccmampusaemcs  Kak —CAMOCMOSMENbHbIU  meKem, Ol KOMOopo2o
pasmewjenue Ha aumepamypHou 'xapme" npunumarower Kyibmypul
OKa3bl6aemcs  8adicHee, HeM C653b C OPUSUHANOM, YIMGepiIcOaemcs
MHOICECMBEHHOCb NEPEBOV08;, U YMBEPICOAEMCsl NPaso NepedoouUKa
uHmepnpemupo6ams OpusuHaL MBOPUECKU. Taxoti nooxoo
COOmMeemcmayem aKmyaibHbIM NapaoueMam nepeéod08eOeHUsl.
Kniouesvie cnosa: nosmuueckuii nepesoo, unmenpemayusi, Heiime.

Ferens N., postgraduate student,
Institute of Philology, Taras Shevtchenko National University of Kyiv

YEATS IN UKRAINIAN AND RUSSIAN: POETIC
INTERPRETATIONS

The article provides a view on Ukrainian and Russian translations of
W.B.Yeats’s poetic works by a number of translators, in particular,
O.Mokrovolskiy, O.Zuyevskiy, M.Strikha, G.Kruzhkov and A.Blaze. Their
works are estimated on the basis of three principles. the translated text is
viewed primarily as a separate entity with its own niche in the target
literature; multiplicity of translations is considered the norm; and the
translator is entitled to translate creatively. This approach lies within the
framework of modern paradigms of translation studies.

Key words: poetic translations, interpretations in translation, Yeats.

VIK 811.161.1°42
Dunamenko H. A., k. puion. H., TOKTOPAHT,
WucturyT Punonorun KHY nmenu Tapaca [lleBuenko

BHYTPEHH1 OPTAHU3AIINSI PEYHEBOI'O
COBBITHUSA B MACCMEINNHOM HNOJIUTUNYECKOM
JAUCKYPCE YKPAUHBI

B cmamve onucvisaemca 6HympeHHAs OpeaHU3auUs peuesoeo coOblmus 6
ROAUMUHECKOM OUCKYpCe Macc-medua Yxkpaurvl. K noHAmuliHbIM KOMROHeHmam
nonumuyeckux codeimuil, xomopwle eepoamsytomes 6 CMU, omHocum
cnedylowjue: azenm, KoaeeHn, KOHMpAaceHn, Mecmo, 8Dems, yei u op.

Kniouesvie cnoea: cobvimue, peuegoe cobvimue, 6HYMPEHHAA
opeanu3ayus, poib, MacCMeOUHbIN NOIUMUYECKUTi OUCKYPC.
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Pasmpimss o coObitun (maiee Taxke — C.) KaK OHTOJOTHYECKOM
KaTeropuH, Psill ¢hurocoghoé paccMATpUBAIH €O B KAUECTBE JKHUBOTO
OpraHu3Ma, KOTOPBII IepexuBaeT HEMPEephIBHOE CTAHOBJIEHHE BO BCEX
cBoux TmposBieHusx. B uactHocTH, A. H. Yaiitxenm ormewan, d9ro B
mporecce camoocymiecTBieHnuss C. BBUBISICTCS GHYMPEHHE NPUCyuyds
emy cmpykmypa (Bbyieneno Hamu — W.@.) [Vaitrxen 1990, 47]. Tlo
MHEHUIO  HCTOPUKOB, HCTOpPHYECKOE COOBITHE, SBISISL  COOOM
JUHAMHYECKOE €IWHCTBO BO3ICHCTBUS U NpETCPIICBAaHHs UYCIOBEKAa B
couuanbHOi cpene [€pemenko 2010, 33], Tak:ke IMEET CBOIO CTPYKTYPY.
B nccnenoBaHusAX CONMOIOTOB MIPEACTABIEHA MBICIH O TOM, YTO OJHUM
n3 CBOUCTB comuanbHOTO C. €CTh 6HYympeHHss Oughghepenyuayus Ha
nocnedosamenvHvle 5mMansl, COTJIACHO COOCTBEHHOMY JIOTMYECKOMY
ycrpotictBy [@unmnmos 2004]. VI nuHTBUCTHI, 00paInasch K JaHHOMY
moHsATH0  [cM.  moapoOHee: Dwrarenko 2012], orMedanu 3Ty
0cobeHHOCTh. B paMkax MHHTBOPHIOCO(CKOTO MOAXOIa OCMBICICHHSI
cobbITus cpeau ero xapakrepuctuk H. JI. ApyTioHoBa [ApyTOHOBa
1999] na3piBasia AMHAMHYHOCTH, KYJTbMHUHATHBHOCTD U "cyenaprnocms",
XOTh U cialyro cTpykrypupyemoctb. A. A. JleoutseB [JleonTseB 2003]
yKasbplBal Ha TO, uTo C. MMeeT BHYTPEHHIOIO CTPYKTYpPY, KOTOPYIO
MOXHO TpeACTaBUTh Kak "cioxer", wnu "cueHapui". Ilo mHeHHIO
IO. A. Copokuna [Copoxun 2000], ¢axt (coObiTHe) XapaKTepusyeTcs
3aKOHYeHHOCThIO "croxkera" ("croxketHoro pasButus"). (IlosicHum, dTto
yu€HBIM oToXaecTBIseT moHATHA "dakt' U "coObrtme".) Taxoe
BHUMaHHE YYEHBIX K CTPYKTypHOU opranm3amuu C. CBHIETEIHCTBYET
00 akmyanpsnocmu €€ UCCIeNOBAHUSL.

[Tomaraem, uyTto BepOammzamus COOBITHA Kak ()CHOMEHa pealbHOU
JEHCTBUTENBHOCTH, wuMetomero "croxker" / "cuenapuit" / "3tamsr” /
"cTpyKTYpy" / ""CTPYKTYpHYIO OpraHu3anuio” (B TCPMHUHOJIOTHH YIEHBIX,
paboTalomux B pyclie Ppa3IMYHBIX TYMAaHHUTAPHBIX IapagurM),
€CTECTBEHHBIM 00pa3oM TIPEAINojaraeT CIOBECHOE IIPEICTaBICHUE
COOTBETCTBYIOIINX 3JICMEHTOB, KOTOPBIE CIIATAIOT €r0 KaK €ANHOE IE0e.
WubiMH crioBaMu, pedeBoe coObiTHe (manee Takxke — PC), Oymyuun
BepOanmpHONT  pempeseHtammedi  C., HEW30eXHO  OTpakaeT  ero
KOMITOHEHTEI, BepOan3ysl UX B KOMMYHHKAaTUBHOM npoctpanctee CMU,
a 3HAUUT, MOXET M JOKHO OBITh PAacCMOTPEHO Kak sBJICHUE,
oOrnamaroniee BHyTpeHHeW opraHuzanueil. COOTBETCTBEHHO, OIUCAHHE
BHyTpeHHero ycrpoiictea PC B MaccMeaWifHOM — IMOJUTHYECKOM
JUCKypCe, SIBISIOLICECS Yenablo IAHHOM CTaTbU, OCHOBBIBACTCS HA
SKCIUTUKAINHI COCTABIISIONINX COOBITHS KaK TAKOBOTO.
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VcToKM MOMCKa STHX 3JIEMEHTOB B CTPYKType C. MOKHO OTHICKAThH B
M3BICKAaHWSIX AHTHUYHBIX MBICIUTENCH. B YacTHOCTH, PUMCKUE pHTOP
Keuatunnan (I B. H.3.), aBTOp 12-TOMHOrO Tpyga o0 OpaTOpPCKOM
HCKYCCTBE, IIOJIATAJ, YTO O COOBITHM MOXHO CYIOHUTh, €CIH O HEM
H3BECTEH OTBET Ha CIEIYIONINE CEMBb BOIIPOCOB: quis, quid ubi, quibus,
auxillis, cur, quomodo, quando (kmo? umo coenan? ede? xaxumu
cpedcmeamu? 3auem? kak? xoeda?) [uut. no: [anerynos 1967, 17]. Ha
COBPEMEHHOM JTarle MOMBITKA BBISBICHHUS CTPYKTYpHOU opranm3anuu C.
MPEANPUHAMACTCS B UCCIICOBAHUAX, UMCIOIINX MEKIUCIUILTHHAPHBIN
xapakTep. B HHX oTmewaercs, uto onucanue C., e20 GHYMpeHHUX
83auUMOocesa3ell COCIMOUm U3 paccmMompenus moil poau, B KOTOPOH
BBICTYNaeT OJUH OOBEKT IO OTHOIIEHUIO K Jpyromy. FIMeHHO
Omaromapsi € HaxoOAAT NPOSBICHUS COOTBETCTBYIONINE CBOWCTBA
O00BEKTOB TO3HAHWS. OKCIUTMKAIMS POJeH KaK KaTeropuii, KOTOpEHIE
BBIPQXKAIOT CTOPOHBI CBSI3€H JECHCTBUTEIHFHOCTH, OCYMICCTBISCTCS Ha
OCHOBE II03HABATEIILHOTO aHAlIW3a TIPaMMaTHKH H 3HAYUTEIHHOIO
konmmuecTBa TekcToB [Cumpamsid 1987, 23]. B atom pakypce TpyaHO
nmepeoleHuTs BKIax Y. Quarmopa, pa3pabOTaBIOIETO KOHICTIIIUIO
TIIyOMHHBIX TAaJekel (WU polesylo TPAMMATHKY), B COOTBETCTBHU C
KOTOpOH MpEAMKAT YHpaBIsIeT HAOOPOM CEMAaHTHUYECKHX IaAexKeH,
OTIPEICIIOIX POJIM YYACTHUKOB CHUTyanuu. X cocTaB M Ha3BaHUE
MpeTepreBagl HEOJHOKPAaTHbIE M3MEHEHUS B TPyAax YYEHOroO.
Kanonuueckuii crmcok cemantndeckux poneit U. @mummopa [Fillmore
1971] BBITISANAT CIEAYIONIMM 00pa3oM.

1. Acenm — vHHIUATOD (instigator) coOBITHS.

2. Komwmpazenm — cuia WM CONPOTHUBISIOIIASCS cpena, MPOTHUB
KOTOPOM OCYIIECTBIISIECTCS IEUCTBHE.

3. Obvexm — CYUHOCTb, KOTOPYIO JEHWCTBUE IEpeMeIIaeT,
W3MEHSET, WIN CYIIHOCTb, MOJIOKEHUE WM CYIIECTBOBAaHHE KOTOPOU
paccMaTpHuBaeTcs.

4. Pe3ynomam — CyIIHOCTb, KOTOpast IOSABUJIACH B PE3YJIbTATE COOBITHS.

5. Hucmpymenm — cTUMyI SMOLIUH WK (HU3MYECKasi IPHUMHA COOBITHSL.

6. Hcmounuk — MeCTO, U3 KOTOPOTO OCYIIECTBIIICTCS ABHKCHHUE.

7. Llenv — MecTO, B KOTOPOE OCYIIECTBIISAETCS IBUKEHHE.

8. Oxcnepuenyep — y4acTHHK, Ha KOTOPOTO COOBITHE NPOU3BOIUT
orpeeIeHHBIN AP eKT (senser).

Upnes Y. OwiMopa monyuyuia  JajbHEWIIee  pa3BUTHE B
HCCIIEJIOBAHUAX I1IEJIOTO psiAa YUYCHbIX. B pycucTHKe OHa MIOJOTBOPHO
WCTIONBb30BaHa B JquHegucmuueckux  paborax  1O. JI. AnpecsiHa,
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B.T.Taka, H.H.JleontseBoit u nap. B wactHoctn, 7 "peampbHBIX
akTtaHToB" omucansl B pabore B.[I. [Iaxa: Cybbexkr (OTnpaBUTEINb);
OO0BeKT; Anpecar; Cyb6cranus, coJieicTByOMIAs WIH
MPEISTCTBYIONIAas OCymecTBIeHNIo mporecca (Mammmarop, Opynwe,
[puuuna); IlpoctpancTBeHHBI KoHKperHzatop (MecronpeObiBaHueE,
Ucxonnas u Koneunas Touka JBMKeHUs); BpeMeHHON KOHKpETH3aTop;
CyOcraHIust, KOTOPOW MPHHAJICKHUT WIH B KOTOPOH HAXOTUTCS OOBEKT
[Tak 1969]. B pamMkax KOHUENIMH CEMAHTUYECKHX BaJIEHTHOCTEH
10. JI. Anpecan Beinenan 25 tunoB nocnennux: Cyobekt, KoHTpareHr,
I'maBa, OOwext; Conepxkanue, Anpecar, [lomywarens, Ilocpennuk,
Ucrounnk, JlokatuB, HauanpHas Touka, Koneunas touka, MapmpyT,
CpenctBo, UucTpymenT, Criocob, Ycnosue, [IpuunHa, MoTUBHPOBKa,
Pesynprat, Llens, Acnekt, KonnuectBo, Cpok, Bpemst [Anpecsin 1974,
120]. Ilo MHEHHIO HCClI€IOBATENsl, HE BCE BaJEHTHOCTH O0O0JadaroT
OJIMHAKOBON 3HAYMMOCTHIO. B I1I€IOM MOXXHO OTMETHUTh, 4YTO Kak
KAaueCTBEHHbIE, TaK W KOJUYECTBEHHBIE pAa3NU4HMs B BBIABICHUH
SI3BIKOBEJJAMHM CEMaHTHUYECKUX poJIell KacaloTCs YacTHBIX MOMEHTOB,
MepeyYeHb e YHUBEPCAIbHBIX €IMHUI] B OCHOBHOM COBIIAJa€T.

Teoperndeckue MONOXKEHU, CHOPMYIUPOBAHHBIE JIMHTBHCTAMH,
HallTd TPUMECHEHUE 6 Meopuu UCKYCCMEeHHo2o unmenrekma. Tak,
I1. Yuncton mnpuBoaut 12 BOBMOXKHBIX Taaeked (areHT, OOBEKT,
WHCTPYMEHT, COAareHT, MyHKT OTHpaBJICHHUS, MECTOIMOJIOKEHUE U TIp.)
[Yurcton 1980]. Ilpeanaraercst Taxke BBIAEIATh aOCTPAKTHBIC TPYTIIIBI
poneii: orientational roles (0OBEKT, MCTOYHHK, IIeNb), process roles
(pesynbTaT, MWHCTPYMEHT), agentive roles (areHT, KOHTpAareHr,
aKkcrepueHIep (senser)) [cM.: EBmokumona 2006, 95].

B pycne koenumuerot nayku onoOHbIE PO OBUTH SKCIUTULPOBAHBI
B MOJENHM KOHIIECNTYaTbHOH 3aBUCHUMOCTH P. [llenxa: akTop, OOBEKT,
TMOJTyYaTeb, OTIPABUTEIb, MECTO, HHCTPYMEHT, BpeMsl, pe3yJIbTaT, IPHUHHA
(cM 006 atom [Byxapes, CyneiimanoB 1986]). 4. A. Cunbomss, aHATU3APYS
JIMHAMHWYECKHe cuTyanuu (coObITHs), BBLIBII Oonee 15 poneld, koTopble
MPENICTaBIAOT COOOM  MO3HABaTeJbHBIE KaTeropud. B yacTHocTH,
JICUCTBYIOINIA, KOAreHT, CpPEeICTBO, WCTOYHMK, NPUHUMAIOIINM, MECTo,
BpeMsl, 0OCTOATENBCTBO, 3aMECTUTENb, PUYMHA, LIeNb, pe3yabTaT U ap. [lo
MBICIT YYEHOT'0, JaHHBIE POJIM BBIPAXAIOT TO, KaK "M3 OTAENBHBIX YacTei
cocTaBisIeTcs 1eoe (0OBEKTHI), U3 OOBEKTOB — CHTYaIluM, U3 CHTYaIlui —
cooprtrs”  [Cwmbnmsd 1987, 24]. Anammsupys C. CKBO3b  TIPH3MY
KOTHUTUBHOMW JIMHTBUCTUKH, B. 4. [llabec paccMaTpuBaeT €ro BHYyTPEHHIOIO
CTPYKTYpy Kak JByeIWHCTBO nestenst u nevictus [LlaGec 1989, 16] u
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BBIABIIICT TakWe "KOMIIOHEHTBHI JieaTens’, Kak areHc, KoJuIabopaHT,
HHTEpareHc, 00beKT, MaTepual, npuctocoonenue u np. [[1ladec 1989, 60].

OtMetuM Taxxe, uto A. H. bapanos u I1. b. Ilapwun, paccMaTpuBas
SI3BIKOBBIE MEXaHU3MbI BapHaTHUBHOU MHTEpIpeTaliu
JIEeHCTBUTENBHOCTH, 0003HAYAIOT pacpeesieHUue poiel B HOBOCTAX Kak
"BapbUpOBaHNUE HA CHHTAKCUYECKOM YPOBHE" U BBIACTSIOT JBE TJIaBHbBIE
ponmu: areHc (MHMOMATOP  JEHCTBHA) ©W  THalWeHc  (OOBeKT,
nojBeprarouuiica aevictuio) [bapanos, [Tapmun 1986].

Onupasice Ha uzaeu, cHOpMyITUPOBAHHBIE B H3BICKAHHSX JaHHBIX
VYEHBIX, MPEJCTABIACTCS  BO3MOXHBIM  BBIIBUTH  CIICAYIOLIHE
MOHSATUHHBIE  KOMIIOHEHTBI, MM  polIu (B TEPMHUHOJIOIHU
uccienoBarenei) COObITHS, MONYYAIOLIUe 8ePOATbHYIO Penpe3eHMAayuio
B MOJIUTHYECKOM JIICKYPCE MacC-Meaina Y KPauHBI.

1. A2enm (oT nar. agentis — JEHCTBYIONIU), MPOU3BOMAIINHA C
BBICOKOM CTENEHBIO aKTUBHOCTH ONPENENIECHHBIN Kpyr AevictBuil. Ero
akmueHas JeATEIbHOCTh HAlpaBlieHa Ha H3MEHEHHE, KOTOpoe
TIOHUMAETCS KaK pa3iudne MeXAy 'coctosHusmu mupa'. Takoil areHt
MOXXET TMPEACTaBIATh COOOM M HMHAMBUAA, M KOHCOJHIWPOBAHHYIO
rpynmy jutl. (TyT u nanee coxpaHseTcs CTUIb aBTOPOB JUCKYPCHUBHBIX
npakTuk.) Hanpumep, "JIawiko ysepento nobedcoaem 6 coem oxpyee
Yyme U He ¢ CAMbIM 6bICOKUM pe3ynomamom Ha UYepnucoswume, a
Paodukanvnan napmusa, xomv u He nonadaem 6 Illapramenm, HO
Habupaem 8 pOOHBIX KpaAsX c80e20 audepa Oonvue decamu npoyeHmos”
("bospmast monmutrka ¢ Erenmem KuceneBeiM" — manee Takxke bBII,
02.11.2012). Ilpu sToM B psae ClydyaeB OH HE IMPOCTO BOBJCUCH B
ocymectBienue C., HO W SBISIETCS WHHUIMATOPOM IIOCIEIHETO.
"Onnosuyus unuyuupyem npogeodenue 0OCPOYHLIX NAPIAMEHMCKUX U
npezudenmckux evioopog” (IlogpoOHocTH — manee taxxe 11, 18.02.13).
"Oona "Padukanvna napmia’ nposoouna MimuHe npomu CKOpoueHd'
(BI1,18.03.13). Tak wnu WHAYe, areHT OKa3bIBae€T HEMOCPEICTBEHHOE
BO3EHCTBHUE Ha II0JIOKEHHE BEIEH B O0bEKTUBHON N€HCTBUTEILHOCTH.

2. Koazenm, otnipeniensieMplii KaKk areHT COBMECTHOTO JICUCTBHS, BTOPOI
areHT, MOMOTAIOIIKI coBepIaTh JeiicTBre. Takol COMCIIONHUTENh UMEET B
OIIpeJIeTIEHHBIX OOCTOSTENILCTBAX OOILYIO C areHTOM IIENb JAESTeNIbHOCTH U
3aHMMaeT JIOCTATOYHO aKTMBHYI0 nosuumto. "[x (ITaprito perionis —1. ®.)
CHPagHO NIOMpUMYIOmb KOMYHICHU, Xoua nyOniuHO wjopazy nioKpecuiooms
cgoro  HezanedxcHicmv.  Ille  pecionu  npooosicyiomv  30upamu
maxcopumapnuxie” (BIl, 14.12.2012). "3asmpa napramenm modice
3anpayrosamu, K oanu 3posymimu éauti cotosnuku 3 "bamoxiewunu"" (CC,

’
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18.03.13). Takum 00pa3oM, KOAreHT, BCSYECKH CONCHCTBYSI, MOIICPKHBASI
areHTa, IPUHOCHT TOJB3Y B IOCTIDKCHUH HYKHOTO Pe3yJIbTaTa.

3. Konmpazenm, nionumaemsblii Bciies 3a Y. @mmMopoM Kak cuia
WIA CONPOTHUBILIIOMIASCS Cpelda, HPOTUB KOTOPOH OCYIIECTBISIETCS
neiicteue. (Cp. 3HaUeHHE, 3aKPEIUICHHOE B TOJKOBBIX CIOBAapsX, ‘JIHIIO
WIH ydpexJeHue, Oepyiiee Ha cebsd H3BECTHhIE 00s3aTeNnbCcTBa IO
noroopy’ [Oxero 1983, 259].) "€ ¢paxyia "Ceoboou”, € gpaxyis
"bamvkiewunu", cnoodisaiocsa, wo @paxyia "Yoap"..., axi 6yoyme
npomucmoamu wunnin enadi” (bI1, 02.11.2012). "...[lapmis Pecionis i
Komynicmuuna napmia Yrpainu — ye i € nawi nonimuuni eopocu, 3
AKUMU MU HIAKUX cRinbHux eonocyeans mamu He moodicemo” (BII,
14.12.2012). Hanmune KOHTpareHTa SIBISCTCS HEMPEMEHHBIM YCIOBUEM
1 aTpuOyTOM TIOJIUTUYCCKON IEATEIIEHOCTH KaK TAKOBOH.

4. Konnabopanm (collaborateur m.) — ‘TOT, KTO COTPyIHUYAET C
Bparom’[McTopudeckuii cioBaph TAILTUIIM3MOB pycckoro si3bika 2010].
OH 0CO3HaHHO, JOOPOBOJBHO W YMBIIUIGHHO COTPYJHHYAET C
KOHTpareHTaMH, 9YTO TPUBOAWT K HAaHECEHHIO ymiepda ero
MOJUTUYECKON CHJIE W, IO MHEHHIO €r0 YKC-COPaTHHUOB, TOCYIApCTBY B
uenoMm. "Ob6ypeni  napaamenmapi  OYK6ANbHO — XBUNEH)  GUHECTU
nepedixcuukie iz ceciiinoi 3anu... Bionogioanvuicms 3a 3paonHuKie 6318
Apceniti HAyentox, adoce came 3a xgomow "®poumy smin" Tabanosu
niwau Ha eubopu” (BIL, 14.12.2012). "B cnucke "Yoapa" ecmv n100u,
compyonuuaowue ¢ 61acmpio, o0ajce uUMerwue KpUMUHATbHOE
npoutnoe” (bI1, 25.05.12).

5. Benepuyuanm (ot nat. bene ‘xopomo’ u facere ‘menatp’), TO
eCTh ‘noayuaowutl 6vieody’ [HcTopuueckuit cioBaph TaJLTHIIM3MOB
pycckoro s3bika 2010]. DT0 CyOBEKT MOJUTHYSCKOTO Ipolecca, B
HHTEpecax KOTOpPOTO COBEpIIaeTCs JCHCTBHE. "Petimune
npesudenmckuii 'y Bumanus naunem nadams, a C1e008amMeNbHO,
yeunamest wiancwl aubo y Auenroka, 1uoo y Taznuboka” (11, 17.03.13).
"/lenymamu 6i0 ono3uuii xouymv max 00OUMUCS SKO20Ch WMAMKA
enaou" (BI1, 11.03.13).

6. Ilayuenc (or mar. patiens (patientis) ‘crpagaromuid’) —
OJlyLIEBJICHHBIA OOBEKT JOEHCTBHA. DTO YYAaCTHUK COOBITHS, KOTOPBIN
MpeTepreBaeT HM3MEHEHHs B MPOLECCe HE KOHTPOIMPYEMBIX WM
BHEITHHUX BO3ACUCTBUH. JIeliCcTBHE MOXKET OBITh KaK (PU3UYECCKUM, TaK H
IyXOBHBIM. "Jltoouna, ska po3zsaruna "nomapanuesy" xoaniyio,
3a605KU AKIU, NO BEIUKOMY PAXYHKY, cb0200Hi Tumowenko nocaounu y
mropmy" ("Coboma cnopa", Ttenekanan ICTV, 18.03.13). "/fse
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noaumuveckue cuivl cnaaensaiom Knuuko na evibopwl 6 xuesckue, Ha
Kuegckoe mapcmeo. [na yeco? Ymobvl on He Mewian Ha 6bl6Opax 6
npeszudenmcxou kamnanuu" (CC, 18.03.13).

7. OKcnepuenuyep, SIBIISTIOIIAICS YYaCTHUKOM COOBITHSA,
BOCTIPHHUMAIOIIMM 3pUTEIBHYI0, CIYXOBYIO H Tp. HHpOpMAaImoo (0
TepMUHE CcM., Hampumep, [Kepebunmo 2010]). B  kauectBe
9KCIICPHEHIICpPa, BOBJICYEHHOTO B CHJIOBOE Ioyie moiurtuueckoro C.,
MOTYT BBICTYIIaTh HE TOJIBKO T€, KTO HEMOCPEICTBEHHO NPHHUMACT B
HEM yuacTHe, HO M CONPUYACTHBIE CYOBEKTHI, TO €CThb TpPaKIaHE B
nenoM. JTo OOYCIIOBICHO Kak CIenu(UKON CcaMoro MOJUTHYECKOTO
mporiecca, Tak U 0COOEHHOCTSIMH ITOJUTHKO-COMUATBHOTO OOMICHUS B
coBpemeHHOM Mmupe [Punatenko 2013, 52-53]. "Ilpe3udenm Buxkmop
Auykoseuu 3acaymwian O0okia0 MUHUCIPA UPE3BLIYAUHBIX CUMYAYUL
Buxmopa Banoeu" (I1, 03.03.12); "Cmoponunuxu Tumowenko sce ice
o6oamca, ymo Onuro Braoumupoeny noo nokpogom Houu CUNOU y8e3ym
6 cmonuynwitl cyo" (11, 12.02.13).

8. Mecmo. Ocymectpienne C. mpeamnonaraet ero pa3BepThIBaHHUE B
mpocTpaHcTBe. MecTo Kak 4acTh MOCIEHEr0, Kak IEHTP COOTHONICHUS
(u3MYecCKUX TeJl, B KOTOPOM CBEpIIAETCS MOJUTHYECKOE COOBITHE,
MOXHO nu¢depeHnupoBaTh Ha MHKpo- W Makposnokycel C. K
MOCIETHUM OTHOCUM KOHTHHEHTHI, CTpaHbl, TOpoja, O0IacTu
(reorpaduueckue eaununsl). "Cezo00na Buxmop Anyxosuu npubvin c
pabouum eusumom 6 Poccuro" (I1, 04.03.13). "Om 5 ananizysas axyii
"lloscmanv, Yrpaino", y Binnuui, y Jlveoei i ¢ Yczopooi" (CC,
18.03.13). Muxkposokycsl C. mpelncTaBiieHbl "TOUSUHBIMH" €TUHHUIIAMU:
yIMIa, IUIoIaab, CTpoeHUEe W Tp. "3danue, 20e npoxooduna npecc-
KOH@epenyuss — 21agvi  20Cy0apcmed, —ewe ¢ HOYU  O2paounu
memannuveckumu 3abopamu” (I1, 01.03.13). "Ilpedcmaenuxu kirekox
HayioHanicmuyHux op2auizayit npotiuiiucs Xpewyamukom 0o Maiioany
He3zanescnocmi, oe nposenu mimune-pexeiem” (I1, 08.03.13).

9. Bpema oToOpakaeT MPOIECCYaNTbHBIH XapaKTep CYIIECTBOBAHHS
MHUpa, MPUCYTCTBHE B HEM HE ToOJbKo '"Bemieil', HO U cobwimuil
[@unocodus: DHnmKIoneandeckuii ciaosapb 2004], COOTBETCTBEHHO,
€ro 3HauYUMOCTh B '"CTpyKType" NOCIeIHUX TpPYAHO IEPEOLECHUTb.
dukcupyercst KaJeHIapHoe BpeMs kakoro-mbo C. (mara). "Ioxu wo ¢
npomidxicha oama. 18 mpaena — giniw axyii "Bemasai, Yxpaino!" 6
micmi Kuesi" (CC, 18.03.13). "I ocb ocmanni na oanuti momenm, ma
HABPA0 YU OCMAHHI 01 YKPAIHCbKO20 napaamenmy O0uo086i Oii cmanucs
y uemeep, nio uac pozensdy mosnozo numanus" (BI1, 25.05.12). Bpems
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TaKke MOXKET OBITh PACCMOTPEHO KaK IMapaMeTp, KOTOPBIH OmpeaessieT
JUIMTENTLHOCTD COObITUA. "[lapramenm ne pabomaem yoice 10 onei” (I1,
15.02.13). BeipaxkaeT OHO U CyObEKTHBHOE OTHOLICHHE K U3MEHEHHUSIM.
"B napramenme 7-20 cosviea IIP npuxooumcs 00120 00208apusamvcs ¢
"camosviosudicenyamu” u npedcmagumenimu HeOOILUUX NOJUMCUT
8pooe "Eounoeo Llenmpa" Bukmopa banoeu" (11, 14.02.13).

10. Ilpuuuna, Oynmydu sIBICHUEM, BIEKYIIUM 3a co00#l npyroe
SIBICHHE, TO €CTb HWCXOJHBIM W OIPEACIIONMM JJIEMCHTOM HX
B3aMMOCBS3U, BceoOma. Huuto He mpoucxoauT 0e3 MPUYMHBEL, B TOM
gucne U C. "Mu uomycv eosopumo 3apas npo peaxyiro "Ceoboou”
(6nokyBanHs TpubyHu — 1. @.), ane 306cim He 2osopumo npo me, wo
elacue cmano RPUHUHONW yici peaxyii. Lle agmomamuuni nopyuienms
peenamenmy 3 60ky [lapmii pecionig" (bI1, 14.12.2012). "Haubirvwium
iHopmayitinum npueodom i 63acani NPUEOOOM OJii NPOBEOCHHS MUX
akyiti € moduna, npissuwe saxoi HAuykoeuu" (CC, 18.03.13). B
3aBUCHUMOCTHU OT CHEIU(UKU B3aUMOCBSI3U U B3aUMOOOYCIIOBICHHOCTH
SIBICHAH MO’KHO BBIICNIUTh BHEIIHWE W BHYTPEHHHE, OOBEKTHUBHEBIC U
CyObeKTHBHBIC, T[JIaBHBIE W  BTOpocTemneHHble  mpuumHel  C.
[Dunocogcekas sHImkIoneaus 1960-1970].

11. IHeny upenctaBnsier coOOH  3NEMEHT, XapaKTCPU3YIOUTHN
KEaeMbId pe3yibTaT OeATeNFHOCTH CyOBekTa. OHa HHTErpHpyeT
pasznuuHble  AeiictBusg  yyactHukoB C. B ONpEeIeNICHHYIO
[IOCIIEI0BATEIFHOCTE, cUCTeMy. CyOBEKTHI IOJMTHYECKOTO IIpoliecca
MIPECIIEAYIOT KaK 2100aibHble, TaK U J10KAIbHble TSI,

"Cninona mema 3 OnosuyiiHux Ccb0200HI Qpaxyiu, NOATMUYHUX
napmiti — ye € 3mina pexcumy. Hawa mema — ye € ne donywenus
ouKkmamypu, pesanuty OUKMamypu, Hawa mema — ye 0OKOPIHHI 3MiHU 6
yrpaincokomy cycninocmsi” (I1, 14.03.13). "Okono uaca nudepwi
ONno3UYUYU OOBACHANU: NPUEXATU YIHAMbL, NOO0OEPIHCUBAIOM U UX
oeticmeusi ykpaunywvt" (I1, 29.03.13). Peanu3anus nenu HampablicHa Ha
MPEOI0JICHUE HECOOTBETCTBUS MEKY CYIIECTBYIOIIUM U JKEIIACMBIM.

12. Cpedcmeo ecth HEOOXOAUMBIH 3JIEMEHT B LENEHANpPaBICHHON
JIeSITEIbHOCTH 4YeNloBeKa. TOJbKO B CHIIy OTHONIICHMSI K HEKOM Ienu
MPEIMETHI, TPOIECCHI, SBICHUS M Ip. MONXYyYalOT CTaTyC CpPEeIcTBa ef
noctwxeHus. Mx pauama3oH B ocymiectBieHmn C. colualbHO-
MOJIUTUYECKON KHU3HM UPE3BBIYAHHO IIHPOK: OT (PU3UUCCKUX ICHCTBHH,
B TOM YHCIIE C HCHONB30BaHWEM CIICIHANBGHBIX HWHCTPYMEHTOB, JI0
COLMATIBHBIX SIBICHUIN B LeJIOM. "[{4 ceepoicenus ckyibnmypbui Jlenuna
"c6060006yam" NOHAOOOUTUCH TUUDL MPOC, CHPEMAHKA U ZPY306UK"
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(I1, 23.02.13). "llepemoemu Anyxosuua we  nepuiomy mypi, a 6 ideaui
— akuyieto  "Bcmasan,  Ykpaino!"  oomoemucs  OdouacHux
napnamenmcovkux i npesudenmcvkux euoopig" (CC, 18.03.13).
OrpomHOE pa3sHOOOpa3ue cpeacTB cBepIIeHNs Takoro C. 00BIACHICTCS ’
TEM, YTO CYOBEKTHI IMOJUTUIECKOTO MPOIIECCa YaCTO PYKOBOACTBYIOTCS
Te3rucoM "IIeTb ONpaB/IbIBaeT cpeacTBa'.

13. BaxHpIM 3BEHOM B LIEMOYKE IEIM M CPEACTBA SBISETCS
pesyremam. OH ompeneNsieTcss KaKk UTOT, KOTOPHIH 3aBeplIaeT KaKoe-
b0 JeicTBHe, a TaKkkKe TO, YTO NMPOUCTEKAET M3 HEKOro AEWCTBUS,
SBIICHVSI, Pa3BUTUS Yero-iu00, WHBIMH clioBamu, caedcmeue. (Cp.
nepununuio B cinoBape B. W. Jlams: "pesymbrar — My, @pany.
CJIEJICTBHE YEro-Jndo, MOCIeICTBUE, KOHEUHBIH BBIBOJI, UTOT, Pa3Bs3Ka,
ucxon, konen gena" [danp 1980].) Takum oOpazom, pe3yabTaT MOXKET
OBITH PaCCMOTPEH M KaK CIIEACTBHUE, TOATBEPIKICHUEM dTOMY SIBIISCTCS
gactas 3aMeHa B cHenuameHOH smTeparype [Dumocodcekuit
SHIMKIoNenuYeckuid cioBapb 2007] COOTBETCTBYIOIIETO TOHSATHS Ha
"pesynomupyrowas". Pesymprar / cieactBue  C. TmopokaaeTcs U
00yCIIOBIIMBACTCS HEKOH NPHYMHOW, YTO IMO3BOJIAET YCTAHABIWUBATDH
MPUYIMHHOCTh, OOHAPYXKUBATh BHYTPCHHIO B3aHMMOCBS3b MEKIY
KOMIIOHEHTaMH COOBITHSI M COOBITHAMHU B IiesioM. "Bom pe3ynvmamol
napnameHmckux 6vibopos 6 2006-om. Illapmusa peeuonoe u BIOT
noayuunu noumu no mpuoyamsy npoyenmos eonocog" (11, 14.03.13).
OTMeTHM, 4YTO T.H. OTPHUIATEIBHBIH pPE3yNbTaT TaKXKe MPEACTaBISICT
coboif  WTOr 4Yero-Imbo W MOXKeT OBbITh paccMOTPeH  Kak
pesynetupytomas C. "Iepezosopvt o pasdnokuposanuu BepxoeHot
paovl, 8 ouepedHoli pas, nposanunucey" (I1, 21.02.13).

Takum 00pa3oM, BHYTPEHHIOK) OpPTraHW3allMI0 PEYEBOrO COOBITHS B
MaCCMEIMITHOM TIOJUTHYSCKOM JIHICKypce HamOOoliee €CTECTBEHHO MOXKHO
TMIPEJICTABUTh KaK 6epbanIU308aHHYI0 YIIOPSIOUYEHHOCTh
T depeHIMPOBAHHBIX TIOHATUHHBIX 3JIEMEHTOB COOBITHS, BOBJICUCHHOTO B
3alaHHO¢ KOMMYHHKATHBHOE MPOCTpaHCTBO. Onmpasch Ha IIOJOXKEHU,
copMyITpOBaHHBIE  CHENMATUCTAMA B OOJNACTH  JIMHIBUCTHKH,
WCKYCCTBEHHOTO HHTEIUICKTa, KOTHUTUBHCTUKH, W aHAIM3 Marephaia, K
JMaHHBIM KoMIToHeHTaM C. OTHOCHM CJEAYIONHe PON (B TEPMHHOIOTUH
W. . Cunpamsid):  acenm,  KoazeHm, — KOHMpAzeHm, — KOLIAOOPaHM,
benebuyuanm, nayuenc, >KCnepueHyep, Mecmo, 6pems, NPUHUHA, Yelb,
cpedcmeso, pesyromam. OUEBUITHO, YTO CEMb IIEPBBIX AJIEMEHTOB MOXKHO
00BEAUHNUTS B TPYIIILY, & CJICOBATENIBHO, BEIIBUTH runeppoiib C. "cyObext".
OnHako MpUHUMAst BO BHUMaHHUE CIICIU(UKY MOTUTHIECKOH KOMMYHHUKAITUY,
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npencrapieHHas  JuddepeHmanys  y4acTHUKOB — COOBITHS  SIBJISCTCSI
neecooOpasHoi. IlepeuncieHHple MOHATHIHBIE KOMIIOHeHTHI C. He
COCTABILIIOT 3aKPBITBI CITUCOK, HO SIBIIIFOTCS HAanOoee 3HAYMMBIMU B €T0O
CTPYKType. AJpecaHT, BepOaTH3ysi HEKoe COObITHE B MAaCCMEIUHHOM
MOJIUTHYIECKOM ~ JUCKYpce, B UIcale JOIDKCH OTPasUTh MAaKCHMyM
koMIToHeHTOB C., TO €CTh JaTh €ro MCUEPITHIBAIOIIEe OIMCAHKE, HO B CHITY
O6’BCKTI/IBH])IX u CY6’I)CKTI/IBHLIX TpU4rH 3TOIro HE TMIPOUCXOIUT.
CrienoBatensHo, PC sBIseTCsT CIOKETHO He3aBeplIeHHBIM. Ilepcnexmuasnt
JNATBHEHINETO WCCICJIOBAHUS CBS3aHBI C  HEOOXOMMOCTHIO BBIIBHUTH
OCOOGHHOCTM  BepOanm3alii  TOHSATUHMHBIX ~ KomroHeHToB C. B
MAacCMeIUHOM HOJUTHIECKOM JIUCKYPCE.
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BHYTPIIIHS OPTAHI3AIIISI MOBJIEHHEBOI IOIIT

B MACMEI[IPIHOMY MNOJITUYHOMY JJUCKYPCI YKPAIHH

B cmammi onucyemvca enympiwmna opeanizayis MoeneHHEGOL noodii 6
NOMMUYHOMY OUCKypci mac-media Yrpainu. JJo NOHAMIIHUX KOMNOHEHMIE
noaimuyHux nodiu, wo eepoanizytomecs 6 3MI, nanexcams maxi: azenm,
Koazenm, micye, mema, 4ac ma iw.

Kntouosi cnosa: nooia, moenennesa nodis, GHYMpIWIHA OpeaHizayis,
POIb, MACMEOTUHUL NOJITMUYHUL OUCKYDC.

Filatenko 1., Ph.D. (Philology), doctoral candidate
Taras Shevchenko National University of Kyiv

THE INTERNAL ORGANIZATION OF SPEECH EVENT IN
POLITICAL DISCOURSE OF MASS MEDIA OF UKRAINE
The article is devoted to description of internal organization of speech
event in political discourse of mass media of Ukraine. The list of conceptual
components of political events includes the roles of agent, coagent,
localization, goal, time, etc. All of them verbalize in mass media.

Key words: event, speech event, internal organization, role, political
discourse in mass media.
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Inctutyt dinonorii KHY imeni Tapaca [lleBuenka

XUBHI JPY3I IIEPEKJIAJTAYA
SAK HACJIJIOK CJOBOTBIPHOI IHTEP®EPEHIIII

Ilpoananizosano ma pozwiupeHo 3Hauenus nouamms "Xubmi Opysi
nepexnadaua”;  Ha  mamepiani  YKPAIHCbKO-ICHAHCLKO20 — HANPSAMKY
nepeknady noKa3aHo ma npoLocCmposano, ujo "xubui opysi nepexiadaua’
OXONIIOIOMb, OKPIM MIHCMOBHUX OMOHIMIB, YUCTIEHH] 8UNAOKU CIO80MBIPHOT
inmepgepenyii.

Kntouosi cnosa: xubui Opys3i nepexiadaua, MidHCMOBHI OMOHIMU,
c108omeipHa inmepgepenyis, rexcuxoespagis.
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Xoya MOHATTS "XWOHUX Jpy3iB Iepekiagada" MIIHO YBIAIUIO B
JEKCUKOH SIK TIPAKTHKIB, TaK 1 TEOPETHKIB IEpeKiIamy, HOro CKIATHO
TEpMIHOJOTi3yBaTU 3 JAEKINBKOX MpUYMH: 1) BOHO € HaiAToO
MeTaopudHUM; 2) 1€ TIOHSTTS OXOIUTIOE TOBOJII PI3HOPIAHI siBHIIA. THM
HE MCHII, YHCIICHHI CIPOOM CHUCTEeMATH3yBaTH BHIIAIKU IHOTO SIBUIIA
CBITYaTh MPO BENUKY MPAKTHYHY Ta AUNAKTUYHY IIHHICTH MOHATTA. | He
MokHa He morogutucs 3 JI.JI. Hemo6iHum, 1o "Xo4ya CI0BOCHOTYYCHHS
‘XMOHI JIpy3i Tepekiagada’ 3aJoBre 1 HaATO BiIKpUTe, MO0 CTaTH
TEpMIHOM, 32 OCTAaHHI POKM BOHO BCE X Taku TepPMiHOJIOTi3yBajocs; (...)
BOHO HEHaue HAraye, sKi MacTKH YaTyIOTh Ha BCIX THX, XTO Ma€ CIPaBy 3
PI3HIME MOBaMH; BHIAETHCS, IO TIepeBara Ii€i Ha3BU B TOMY, IO BOHA
HaJITO TOYHO XapakTepusye Hepeknafaneke ssume” [HemoOun 2009,
103]. ToMy He JMBHO, IO TOJNHUIT Oi0JIIOTEK 1 KHUTAPEHb TTOTIOBHIOIOTHCS
HOBHMH 37100yTKaMu Ha miid HuBi. [Ipukiamamu Takoi cucreMaTn3aliii €
mpaus C.I. Kanonuu "300 noxHbIX Apy3edl nepeBoguuka. lcmancko-
pycckuii cnoBapb-cripaBouHuk" [Kanonuy 2001], ado B.B. Akynenko (ta
1HII.) "AHIIO-PYCCKHI W PYCCKO-aHTIIMHCKHN CIIOBaph JIOKHBIX Apy3er
nepepomunka" [AxyneHko 1969]. Yacrime, HX CIOBHUKH, Cepeq
myOmikaniil  3ycTpidaroTbesi MEpBUHHI PO3BIAKM Yy BUIVLIIL CTaTeH,
3okpema: A.B. Kanym [Kamym 2004], JILI. Mopomany [Mopomany
2010] ta in. be3yMoBHO, akTyaqbHE I SBHINE 1 IS ICIAHCHKO-
YKpaiHCbKOT MOBHOI Mapu, Je I Hilla J0ci He 3allOBHEHa, BIJTaK,
aKTyaJbHICT MaTepially i TeMH He BUKIMKae€ CyMHiBY. ToMy Hamami
JI03BOJIMMO CO01 BXKMBATH HA3BY JIOCIIIXKYBAHOTO SIBHIIA "XUOHUX JAPY3iB
nepeksagayda” 6e3 namox.

[To3a cyMmHiBOM, 3rajiani mparli, HaJ3BHYailHO BapTiCHI 3 MOIJISALY
NeKcuKorpadiyHoi TpPaKTHKH, BUKIQJaHHS 1HO3eMHOI MOBH Ta
mepeKiany, KOHTPAaCTUBHHX  JOCHIDKEHb  TOIIO,  IEPEBAYKHO
BHCBITIIIOIOTH Taki XHOHI JIpy3i mepekiagada, ki CX0XKi 3a 3ByYaHHSM,
4acTO XapaKTepU3YIOThCS CIUIBHOK ETHMOJIOTIE€I0, OJHAaK MaroTh
MOBHICTIO a00 YacTKOBO BIJIMIHHY CEMaHTHKY, TOOTO, (PaKTUYHO €
MDDKMOBHUMH OMOHIMaMmH Ta MapoHiMamH. 30KpeMma, Y TIYMauHOMY
nepeknago3HaBdyoMy cioBauky JI.JI.HemoOina nema craTTi "MiXMOBHI
OMOHIMH" TIepeazpecoBye 0 XHOHUX Ipy3iB Iepeknanada [HemroOun
2009, 108], ToOTO, I1i MOHATTS OTOTOMXKHIOIOTHCSI.

TuM He MEHI, TpH MiAXOMi J0 XUOHWMX JPY3iB Tepekiagada sk Jo
"MI>KMOBHHX OMOHIMIB" JI0 iXHBOIO CIIMCKY HEMHHYYE IMOTPAILISIOTH TaKi
MDKMOBHI ITapy, sIKi J0BOJi a0Cyp/HO c001 YSBUTHU B POJIi LIUX CAaMUX XUOHUX
Jpy3iB, a/pke OKpeMi 3 HHX TepeKiiagad HaBpsyl YW BXKMBaTUME SK
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MepeKiIaaHl  BiATIOBITHAKY, HANpHKIaN: ICIAHCHKUA IMEeHHUK '"baba"
("cimua") 1 pocivicekuit "6a0a" [Kanonuu 2001 : 11], icnaHChKui IMCHHUK
"pan" ("xmi6") 1 pocidicekmii imennuk "maH" [Kanommu 2001 : 73],
aHayioriyHo — "para" — "mapa" [Kanonna 2001 : 75]. 3BuuaiiHo, Bakko co0i
VSBHTH JIIOMIMHY, sIKa O, 3HAI0YH iCIIAHCHKY MOBY X04a 0 Ha 6a30BOMY DiBHI,
OTOTOXKHIOBAJIA I1i TIOHSITTS HA OCHOBI IXHBOI CMIB3BYYHOCTI. 3 iHIIOTO GOKY,
ICHYIOTh XHOHI JIpy3i MepeKiiaaada, Ha Hally JyMKY, 3HAYHO MiICTyIHimi (i
pE3yNbTaTH OMNHCAHOIO HIDKYE EKCIEPUMEHTY INpo Ie KPAaCHOMOBHO
CBiYaTh), SKi MOJITAIOTH Yy CJOBOTBIpHill iHTepdepeHuii. SckpaBum
MPHUKIAIOM TakKoi iHTepdepeHnii MOoKe CTaTH IOMWIJIKOBC TBOPCHHS B
ICITAaHCHKIf MOBI IMEHHUKA *afensta 3a aHAJIOTIEO 10 TIAPH MMYypucm — turista
Ta Oe3mivi iHmmMX. OfHAK, y BUTAAKY 3 "aTeicToM" CIOBOTBIpHA MOJENb HA
cydikc -ista HEe CIpalboOBYE, 1 MAJ0 XTO 3 BITYM3HSIHHX ICHAHICTIB He
IITOPTaBCS Ha IHOMY CJIOBI.

HasBHICTP OJHAKOBHX NPOAYKTUBHHX CIOBOTBIPHHX MOJENIEH Y
JBOX MOBaxX, sK Oylne TMOKa3aHO Ha JOCHiPKEHOMY MaTepiami 3
VKpalHCBKOi Ta ICIIAHCHKOI MOB, YacOM CIPHYUHSIETHCA [0
Oe3anensaIiitHoOro X mepeHeceHHs 3 oaHiel MOBM B iHIIy. [1oB’s13aHe e
SBUIE, HAa HAIly JOyMKYy, 3 THM, IO B BHIAAKy MEPEHECEHHS
CJIOBOTBIpHOiI MoJIeNi XWOHAa BIIEBHEHICTh MiJKPITLTIOETHCS BIACHOIO
MIMOMHOIO TEOpPETHYHOro (200 IHTYITMBHOTO) PO3YMIHHS MEXaHi3My
CIIOBOTBODY, ii NIeBHOI abcooTu3amiero. [HIuMu c1oBaMu, Ha TOMY
eTam BHBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH, KOJHM JIIOJIMHA HE JHIIe J00pe
o0i3HaHa 3 "MMCaHUMH TIPaBHIaMH" 1HO3eMHOI MOBH, a IIe 1 IHTYITHBHO
pO3yMi€ MeXaHi3MH TBOPEHHS MOBHHX SBHIL, HMOBIPHO, y Hel 3HA4YHO
3pOCTa€ CTYIiHb BIEBHEHOCTI Y CBOTH KOMITETEHTHOCTI 1 IEBHUM YHHOM
MPUTIYMIIFOETECSA BIYYTTS CYMHIBY. YMIiHHS TIOMIYaTH Ti BHUIAJKH B
IHO3eMHIi MOBi, KOJH CIOBOTBIpHAa MOZETh MOXKE CXUOWTH, BHMArae
Ha/I3BUYaifHO TOHKOTO BiIYyTTs HIOQHCIB, YacTO HemependauyBaHux. |
[Ie He 03HAYaE, M0 MOBEIh MOBHHEH Ha KOXKHOMY KpOIIi TIEpEBIpsITH BCi
CBOi CJIOBOTBIpHI CHpoOH, aie 1 3M0pOBE BIAUYTTS CyMHIBY, BIaCTHBE
KOXHIM 1HTENIreHTHIM JIOJWHI, TEeX 4Yac BiJ Yacy HE 3aBaJUTh.
3abe3neunTy 30JI0TY CepeAMHy MK O€3MOpaJHOI0 HEBIIEBHEHICTIO Ta
0e3aleIIifHOI0 CaMOBIICBHEHICTIO 1 IOKIHKAHI CIOBHHKH XHOHHX
Jpy3iB Hepeknagaya, ajpke 37aTHI yOe3NeduTd BiJ OyXe HMOBIpHHX
MOXWUOOK. SIKIIO BHUKOPHUCTaHHS TAaKHX CJIOBHUKIB HAa TOYaTKOBUX
eTarax BUKJIAJaHHS MOBH IIle MOXXe OyTH TUCKYCIHHUM, TXHS KOPHCTB
Uit (paxiBIiB, Jekcukorpadis, JOCIITHUKIB € Oe3cyMHIBHOW. Biarak,
MpaKkTUKa TepeKiIaay IoTpedye pO3MHUPEHHS TaKOro KOPHCHOTO
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MPUKJIATHOTO TIOHATTS SK XUOHI Apy3i Tepekianada 3 ypaxyBaHHIM
Horo po3mairocTi i, BIINOBIAHO, YKJIAJaHHS TaKUX CIOBHUKIB IS
pPI3HHX MOBHHMX Tap, B TOMY YHCIi iCIMAHCHKO-yKpaiHChKOI, Ha dHaci.
MeTor0 CTaTTi € mepersisii TOHATTS XHOHHX Jpy3iB Tepekiaaadya,
30KpeMa, aHali3 MOXIHUBOCTI BKJIIOYCHHS [JIO HHAX BHIIAJKIB
CJIOBOTBIpHOI iHTep¢epeHmii, 0 MOXYTh MPU3BOAUTH N0 BXKUBAHHS
MIOMUJIKOBUX BIATIOBITHUKIB TPH MepekiIagi. 3aBAaHHAM Ha IUIIXY
peaiizanii MeTH OyB €KCIIEPUMEHT, SKHI TOJISTraB y mepeBipii podouoi
TINOTE3U: OKPIM BlACHE MINCMOBHUX OMOHIMIB, 00 BUKOPUCMAHHA
XUOHUX JIeKCUYHUX eK8i6aleHmie npu nepekiadi 30amue npuzeooumu
nepenecenss Mexaniamie cio80maeopy.

ExcnepuMmeHT BinOyBaBcs B JeKinbka eTamiB: 1) HarpomamKeHHS
MOTEHIIHHIX XHUOHHUX JIpy3iB MepeKazada IUITXOM PeTPOCIIEKTUBHOTO
aHali3y BJIACHOTO JIOCBily BXKUTHX IIOMHJIKOBHX CKBIBaJICHTIB; 2)
HArpoMapKEHHsI IOMIJIOK CTY/ACHTIB Ha 3aHATTAX 3 MOBH i IEPEKIIAIy;
3) y3arajgpbHEHHS 1 LUIECTIPSIMOBAaHUM MOIIYK ACTyKTHBHUM MLUIIXOM
JIOJTATKOBO TIOTCHINIMHUX XUOHUX ApY3iB Mepekianada (B pe3ysbTaTi Juis
eKCTepuMeHTy Oynu BimiOpani 240 NOTCHHIHHWX XHOHHX JIpY3iB
mepeknagaya); 4) BUKOHAHHA  CTyJCHTAaMHM  CTaplIMX  KypciB
EKCIIEPUMEHTAIILHOTO 3aBJIaHHS 3 MEepeKialy CIHCKIB CIIiB MEPEeBaXKHO
TEPMIHOJIOTIYHOTO a00 HAaBKOJOTEPMIHOJIOTIYHOTO XapakTepy, o
MICTHIJIM TIOTEHIIIiHI XUOH1 Ipy3i Nepekiaaaya.

3amms  3a0e3leueHHS  YHCTOTH  €KCHEPHUMEHTY 0  CIIHUCKY
BKJItoYayicss 1 "HexuOHI" Jnpy3i, TOOTO, Taki TEpPMiHH, IO MAarOTh
npsMuil momopdeMHUH BIIIOBIAHUK B iCMAHCBKiM MOBI (HampuKiaf,
"kapamenizaiisa”, "exkBiTiOpuct”, "apeHax", iCIaHCHKOIO, BiANOBITHO —
"caramelizaciyn", "equilibrista", "drenaje"), y To¥ 4ac sk OKpeMmi clioBa,
CTBOpPEHI 3a TaKWUMHU X a00 TMOAIOHMMH CIOBOTBIpHHMH MOJCISIMH B
YKpaiHCBKi MOBi, B iCIAaHCBKIH MOBI He ICHYIOTh, HaImp.:
"koHCyJbTamisA", "reome3uct", "Mipax", ICIaHCHKOIO, BIAMOBIAHO —
"consulta", "geodesta", "espejismo". CTyIdeHTaM CTapmuxX KypciB OyImo
3anporoHOBaHe 3aBaaHHs: "[lepexnadime 3 YKpaiHCbKOi HA iCHAHCHKY
Cno6a  IHUOMOBHO20 NOX00JCeHHA abo  3anponoHyime  8apianm
nepexnady, sakuil Haugipozioniwe npunyckacme". Cepes HIX MDKMOBHI
OoMOHIMHU cTaHOBUIM 33,3 %, a MOTEHLINHI CIOBOTBiIpHI OyKBalli3MU —
66,6 %. Take CcHiBBiZHOIIEHHS OOyMOBIEHE BHOOPOM CaMmoro
JOCTITHAKA, BHUXOJSYH 3 BIIACHOTO JOCBIAY Ta I1HTPOCIIEKTUBHUX
CIIOCTEpEXEHb. BHU3HaeMo, 10 BOHO He Mo030aBiieHE Cy0’€KTUBHUX
ynono0aHb, TOMY IIi AaHi Hapasi HisIK HE iHTEPIPETYEMO.
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I{o cTocyeThesi MIXKMOBHHX OMOHIMIB, TO JIeSKi 3 HUX € CITUTbHUMH
JUIS 1CTIAaHCBHKO-YKPATHChKOT Ta 1CMaHChKO-POCIHCHKOT MOBHHX Tap, i,
TUM He MeHI, He BBidmm g0 npaui C.I. Kanonnd, Tomy BBaxkaeMo 3a
JOLITIbHE TX TYT HABECTH: icmopuk — historiador, abpesiamypa — siglas,
acrynimos, asauc — adelanto, asapis (aemomobinvna) — accidente,
azimayia — propaganda, arom — viola, ambap — hyrreo, anomayis
(kHueu, Qinomy) — sinopsis, amremuxa — atletismo, 6azap — mercado,
bazunix — albahaca, eason — maceta, eazema — periydico, kananizayis —
alcantarillado, nexyia — conferencia, esaxyamop — grva, estafeta —
relevo Ta iH.

TuUM He MeHI, SK yX€ 3a3Ha4eHO, OUIbIy YacTHHY (aKTHIHOTO
MaTepialy CTaHOBMUIM XHOHI Apy3i Mepeknajaya, yTBOPEHI BHACIIIOK
CIIOBOTBipHOi iHTepdepeHiii. 3okpemMa, cepel HUX MOXHA BHJIUIATH
JeK1IbKa THUIIIB:

1. lo mepmioro, 04eBUIHO, HAUTIOMIMPEHIIIOTO TUITY CIiJ BIIHECTH
JATHUHI3MH Ta TPELU3MHU, [Ki JTOBOJI MOIIUpPEHI B YKpaiHCHKiM MOBi; a
OCKUIBKH ICTIaHChKa MOBa € Oe3MOCepeHIM HAIaAKOM JIATUHH, TpU
mepeKiIazi JaTHHI3MY (200 YaCTKOBOTO JIATHHU3MY) 3 YKPaiHCHKOT MOBHU
HAa ICHAHCBKY Jy)XK€ CIIOKYCIMBHM  BHJIA€ThCS  KAJIbKyBaHHS
CJIOBOTBIpHOI MO, a/pke JIATMHCBKI MOp(eMH LiIKOM HPHUPOIHI B
icmaHckiii MoBi. 30KpeMa, CKCIIEpUMEHT II0Ka3aB TaKi ITOMIIIKH
nepeknany: maoyrayis — Ftabulaciyn (npaBunwsHO:  fabulador),
mpancnaanmayis  —  *transplantaciyn  (npaBWIBHO:  transplante),
Pegopmayis — *Reformaciyn (npaBwibHO: Reforma), cexynoawm —
*secundante (IpaBWIBHO: padrino), mousunim — *tonsilitis (IpaBUIBHO.
amigdalitis); mopeadop — *toreador (IpaBUIIBHO: torero), KACMAHbEMU
—*castacetas (NpaBWIBHO: castacuelas); xapamucm — *caratista
(npaBwibHO: karateka); kamepmon — *camertyn (MpaBUIBHO: diapasyn);
paxim — *raquitis (MPaBWIBHO: raquitismo), pomaumuzm — *romantismo
(mpaBWIBHO:  romanticismo),  axnimamuzayis —  *aclimatizaciyn
(mpaBwibHO: aclimataciyn), Oexnamayis — *declamaciyn (IpaBHIBHO:
recitaciyn), KyavMmiHayia (XyoooxcHvo2o meopy) — Fculminaciyn
(npaBunbHO:  climax); meniopayia — *melioraciyn (npaBUIBHO:
bonificaciyn),; amyniyis — *amuniciyn (IPaBUILHO: Municiyn), 10Kayis —
*locaciyn (npaBunbHO: localizaciyn). Tak camo B JesSKuUX TiOpHIHHX
KOMIIO3HUTAaX CIIOCTEPIraeThcsi XUOHUH MEPeHOC YKpaiHChKOTO cydikca -
yis Ha -ciyn: oucnaucepusayis — *dispanserizaciyn, ekpawizayii —
*ecranizaciyn. TBOpeHHS HEICHYIOUMX CIiB, 10 3a Mop¢ooro-
(OHETHYHUMHU XapPAKTEPUCTHKAMHU MOXYTh HAraJyBaTH ICIHAHCHKE —
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*guepardo, *dictor, Feliictrico, *dirigente, *pergamento, *foliante,
*sinyptico, *ftorido Ta 1HII. BHSBHJIOCS 3arajioM IOIIUPEHUM B
1CIIAHCHKO-YKpaiHCEKOMY MEpeKIai.

B ocobnuBy miarpymy BUAUISIOTHCS JTaBHBOTPEIBKI aHTPOIIOHIMH:
Apmemioa — Artemisa, Agina-Ilanada — Atenea Palas, @emioa — Temis.

Oxpemuil iHTepec B Wil rpymi XuOHMX [py3iB Iepekiafada
CTaHOBHTh HM3Ka IMEHHHUKIB 3 Cy(]ikcoMm -aoc (HalgacTime y cioBax
(paHIy3bKOTO MMOXO/PKEHHS), SKi 9acTO IMO3HAYaroTh 30ipHI HMOHSATT,
IpUYIOMY B iCIIAHCBKiIH MOBi iM He OOOB’SI3KOBO MAarOTh BiJIOBLAATH
IMEHHHUKH 3 TapajelbHuM cydikcoMm -gje. Ciomm ciiJ BiHECTH Taki
XUOHI JIpy3i K mupasc — *tiraje (MpaBWIBHO: tirada), mipasc — miraje
(npaBuiBHO: espejismo). TyT 10 MOMMIKHU CIIOHYKa€ e i KOpiHb mir,
aJDKe B ICTIaHCBHKINA MOBI € JI€CIOBO mirar — ougumucs (Xo4a HacIpaBIi
Mipadic TIOXOIUTH BiJl (PPaHITY3bKOTO Se mirer — Oueumucs 6 03epKali,
siobuseamucs 6 03epkani), rimpasc — *litraje (npaBuibHO: cantidad de
litros), eimpasc — *vitraje (npaBWIbHO: Vvidriera), paxmadxc — *factaje
(npaBwibHO: relaciyn de los hechos), bandasc — *bangaje (MpaBUIBHO:
braguero), incmpyxmagic — *instructaje (MpaBWIBHO: INSIrUcciyn).

3aranoMm, HEpeHeCeHHs MOP(OJIOriuoi CTPyKTYpHU YKpaiHCBKOIO
CJIOBAa HA ICIIAHOMOBHHMU Martepias, SK TOKa3aHO Ha MPUKIAJax i€l
IPYIH, TOPEYHO PO3IIIAIATH B paMKaX "MOpQOJOTidHHX OyKBadi3MiB",
sIKI CHOCTEPIraeThCsl HE JIMIIE MPU Mepekajai 3 yKpaiHChKOi MOBU Ha
icmaHceKy (iHO3eMHYy), a ¥ 3 icmaHchkoi Ha YKpaiHCBKY (pimgHy)
[KamycTosa 2003 : 199].

IlpyuunHOIO Takux pO3ODLKHOCTEH MOXYTh OyTM pi3HI [UISIXU
MOTPAIUITHHS CIIOBA JI0 HAC Ta JO ICIIAHOMOBHMX KpaiH. Jlo mpukiamy,
TaKdil JIATHHI30BaHWM TEpPMIH SIK peaHimayis BIPOBAAWB CIOYATKY B
pociiickky MoBy pociiickkuid nikap B.O. HeroBcbkuii, 0aTeko cydacHoi
peanimamonoeii. OcTaHHIN TepMIH TEX € XMOHHM JPyroM IepeKiazada,
aJKe ICTIAaHChKOIO BiH 3BYUHTH SIK medicina de emergencia. B iciaHCBKIiH
MOBI ICHYIOTB TEpMIHH reanimar, reanimaciyn Ha TIO3HAYECHHS TPOIECY
peanimallii, a OJHOKOPiHHI HE TAaK MOIIMPEHi, SIK CKaXXIMO, B YKPaiHCBHKil
MOBI, TaK, pearivayis (6i0din) — UVI (unidad de vigilancia intensiva), UCI
(unidad de cuidados intensivos), terapia intensiva. JIo i€l Tpymi Takox
MOXXHA BIJHECTHM 1 OKpeMi TpyIM BHYTPIIIHBOMOBHOI iHTEpQepeHILi.
OckinpKH B ICHAHCBKIM MOBI IpolecyanbHI IMEHHHMKHM Ha -Siyn, -ciyn
TBOPATBCS BiJ Oararbox JieciiB, Tpeba mam’sTaTd, IO iCHYIOTH 1 TEBHI
0OMEXeHHS, 1 HEXTYBaHHS HUIMH MOYKe TIPU3BOJIUTH JI0 (POpMYBaHHS TaKHX
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MOKPYYiB  SIK  *tramsportaciyn (paBWILHO: transporte), *firmaciyn
(IpaBUIILHO: firma).

2. 3BUYAaWHO X, CJIOBOTBIpP HE OOMEXYeThCS MOP(OIOTiYHUMU
MOJCISIMH 1 MOP(OJOTIYHUMH OyKBaJli3MaMH, TaK CaMoO 1 CIIOBOTBIp
MoOXe OyTu He ume MopdoyoridauM. 30Kpema, NPOAYKTHBHUM
MEXaHI3MOM CJIOBOTBOPY € 3aIl03UYEHHS, 1 HE CEKpeT, IO Cepe]l MOB-
MMO3WKOAABIIB JOMiHye aHriiiicekka. ToMmy g0 xgpyroro TUILy
"cIOBOTBIpHUX" XHOHHUX APY3iB Mepekiagada MH BiTHOCHMO YHCIICHHI
aHIIIU3MHY, HasBHI B yKpaiHChKilt MoBi. IIpu ix mepekiani momexyau,
Ha ’Kallb, BUKOPHCTOBYEThCS XWOHA CTpaTeris: "aHINIIW3M, BIiJTaK,
iHTepHAIioHAM3M". Y [bOMY 3B’S3Ky CJiJI 3rajlaTH TakKi TEPMIHH 5K
pekopocmen — *recordsman (NPaBWIBHO: plusmarquista), meHoep —
*tender (MpaBWIBHO: concurso pwblico), donine — *doping (MpaBUIBHO:
dopaje), cnaiio — *slide (npaBwibHO: diapositiva), maiim — *time
(npaBuIbHO: parte), cmatinux — * smile (IpaBUIBHO: emoticono), ckeum
— *skeit (npaBUIBHO: monopatun), Onrendep — *blender (MpaBUIIBHO:
licuadora), nacamu — *pasatos (NpaBWIBHO: vientos alisios), ¢aiin —
*file (mpaBWIBHO: archivo), imniumenm — *impeachment (TIPaBUIIBHO:
mociyn de censura), pempaucismop — *retranslador (TpaBUIBHO:
repetidor). € 3aI03UYEHHS 1 3 IHIINX MOB, SKI B ICIAHCHKIN alanTyBaJHcs,
HaNpUKIan: maneenc (tangente), 1 HABIAKU, B YKPATHCBKIM MOBI TEpMiH
nepucmanbmuxa aranTOBaHUI, a B iCHAHCBKIM 30epiraeTbcs rpenbka
cyikcartist — peristalsis.

3. Jlo TpeThoi Ipynu MH BITHOCHUMO Ti XHOHI JIpy3i Iepekiiamaya,
HasBHICTh SIKUX 3yMOBJIEHa op¢prpadiuHUMU pO3ODKHOCTAMHU B
YKpaiHCBKiH Ta icraHchKid MoBax. Tak, Ipu HAsSBHOCTI CKBIBAJICHTHHX
JATUHI3MIB B 000X MOBaX 3a3BWYail CIIOCTEPIra€ThCs JOBOJI YITKHMA
rpadiuHuii TapaneniM, OTHAK ICHYIOTh i pO3ODKHOCTI: immouayis —

entonaciyn, Odemobinizayis — desmovilizaciyn, oOenayionanizayis —
desnacionalizaciyn, masicayis — navegaciyn, 6apoxo — barroco,
denymam — diputado, Koumpapzymenm —  contraargumento,

eKCnponpiayis — expropiaciyn, pumopuxa — retyrica.

Y KUJIBKICHOMY BiJHOIICHHI EKCIIEPUMEHT TIIOKa3aB, IIMo, Xoda
MOTEHIIHUX "CIOBOTBIpHUX" XHOHUX APY3iB Mepekianada Oyio 66,6%, a
MDKMOBHHUX OMOHIMIB — 33,3%, Ipu mipaxyHKy TOMHIJIOK BUSBHJIOCS, 1110
IpH TepeKNai OCTaHHIX BOHM cTaHOBWM jume 13%, a mpu mepekiaai
"coBOTBIpHUX" XHOHHX JApY3iB Iepexianada — ax 87%. Lle mokasye, mo
CJIOBOTBipHI XHOHI Jpy3i Nepekiagada 4acTilie NPU3BOAITh 10 TTOMUIOK,
BiJITaK, € HEOC3MEUHIIITMMH, Hi2K MI>KMOBHI OMOHIMH.
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XubHI npy3i mepekiagada ciijJi Bce K BIAPI3HATH BiJI HEOJOTI3MIB, SIKi
me He 3a(iKcoBaHI B CIOBHHKAX, ajle BKe IepeOyBarOTh B aKTHBHOMY
BXUTKY. Tak, miecioBo feleportarse Ta MOXiIAHUMA BiJIIECTIBHUNA IMEHHHUK
teleportaciyn TeX TIOCTYIIOBO BXOIATH B O00Ir, Xoua Yy3yalbHille
teletransportarse (menienopmyeamucsi).

TakuM YWMHOM, TOHATTS XUOHUX JIpy3iB TMepekiiafiadya BapTo
pO3TISIaTH IIUPINE, HIX 3a3BUYAM: 1Ie He JUIIe MIXKMOBHI OMOHIMH, a
Ti OJIMHUII, JIe iCHy€e HeOe3rneka Oe3anessmiHHOro MepeHeCeHHs 3HaHb 3
ofHi€ei MOBM Ha iHIIy. 3O0KpeMa, L€ CTOCYETbCS aHAJOTIYHUX
MPOJYKTUBHUX CJIOBOTBOPYMX MOJIEJICH B PiIHIN Ta IHO3EMHIi MOBaX, a,
SIK BIJIOMO, TpaBWJIa CIIOBOTBOPY € NAJICKHMH BiJ] aOCONIOTHHUX. Tomy
MIEPEHECEHHs] MOXE MPU3BOJUTU JI0 YTBOPEHHS JEKCHYHUX OAMHHUIb 3
HEOYiKyBaHHM 3HAUCHHSAM a00 4acoM HEICHYIOUMX CIIB, SIK ITOKa3asli
pe3yNbTaTH EKCIIEPUMEHTY, HAaBiTh TPU BUCOKOMY piBHI BOJIOIIHHS
1HO3eMHOI0 MOBOI. Ha Matepiami ykpaiHCBKOi Ta iCIAHCBKOI MOB
BUJUICHO TpU THUIM CJIOBOTBIpHOI iHTepdepeHuil: 1) mepeHeceHHs
CJIOBOTBiIpHOI MOP(HOJIOTIYHOT MOJIeITi YKPaiHChKOT MOBU Ha iCITIaHCHKY;
2) IepeHeCeHHsT aHTINU3MYy a00 IHIIOTO 3al03WYEHHS 3 YKPaiHCBHKOI
MOBH Ha ICMAHCBhKy (3a XHOHOIO CTpaTeri€ro: "aHTIIIM3M, BiITaK,
iHTepHarionanizmM"); 3) nepeHeceHHs: opdorpadiyaux ocobiamMBOCTEH 3
YKpaiHChKOT MOBH Ha iCTIaHCHKY.

IlepcriekTMBHUM € TOAAIBIIMN TIOIIYK 1 HAarpoMajpKeHHS XUOHHX
Jpy3iB TIepeKiIajaya sk B OKPEMHUX CIIOBHHKAX, TaK i, 3TOJIOM, Y CIIOBHHKaX
3arajibHOr0 KOpHCTyBaHHS. OKpiM NPUKIATHOTO HATIPSIMKY, JOCITIIKCHHS
THIIB Ta YMHHUKIB B)XXUBAaHHSA XUOHHMX Jpy3iB Iepekiazada I03BOJISIE
MPOJUTH CBITJIO Ha KOTHITMBHI aCHEKTH MNEpeKiany, PO3KPUTH OKpeMi
3aKOHOMIPHOCTI TepeKIIallbkoro Tporecy. MoximBe 1 mojamblie
PO3IIMPEHHS LOTO MOHSTTS, 30KpeMa, OKPIM CIIOBOTBIPHOI iHTepdepeHIil
Ta MDKMOBHOI OMOHIMil, 4ilbHE Miclle B Il mMpoOyieMaTHIl 3aiiMae
MIDKMOBHA TIOJTICEMisl, IO 3aCITyTOBYE OKPEMOT PO3BIJIKH.
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Wucturyt ¢punonorun KHY umenu Tapaca [lleBueHko

JIO’)KHBIE APY3bs IEPEBOJYUKA
KAK CJIEJCTBUE CJIOBOOBPA3OBATEJIBHON
NHTEPOEPEHIINU

IIpoananusuposano u pacuwupero 3Havenue noHAmus "1odxcHvle Opy3bs
nepeeoouyuka";, Ha Mmamepuane YKPAUHCKO-UCHAHCKO20 — HANPAGLEHUS
nepesooa nokazawo, umo "nooicHvle Opy3va nepesodyuxa’ oxeamwvléaron,
NOMUMO ~ MEJICHLA3BLIKOBLIX ~ OMOHUMOS,  MHO2OYUCIEHHble — CHydau
c108000pazosamenvHoll uHmepghepeHyu.

Kniouesvie cnosa: nooicnvlie Opy3vs NepegoOYUKA, MENCHAZLIKOBbIE
OMOHUMDBL, CIOB000PA308AMENbHAA UHMEPDePeHYUs, T1eKCUKOZPADUA.

Fokin S.B., PhD, B
Institute of Philology, Taras Shevtchenko National University of Kyiv

TRANSLATOR’S FALSE FRIENDS
AS A CONSEQUENCE OF DERIVATIVE INTERFERENCE
The notion of "translator’s false friends" is analyzed and enhanced; it is
proven on the basis of Ukrainian-Spanish translation material that
"translator’s false friends", besides interlingual homonyms, include
multiple cases of derivative interference.
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YIK 811.221:81°42=111
Domenko 0., K.(inoN.H., J0IL.,
IactutyT )xypHanictuku KHY imeni Tapaca llleBuenka

BEPBAJIBHI TA BI3YAJIbHI MAPKEPHU
HAIIOHAJIBHOI IITEHTUYHOCTI
B KOMEPIHIMHUX BPEHJIAX
(Ha maTepiaJi aHrjiiicbKoi MOBHM)

Y cmammi  poszensaodaromecs  eepbanvui  ma  eisyanvbui  3acobu
NOBIOOMIeHHA HAYIOHANbHOI I0eHMUYHOCMI 8 HA36aX, CO2AHAX, PeKIdMI,
Jo2omunax —ma  ynaxkosyi Komepyiuuux Opeuois. Y  pesynromami
docnioxcenHs 3’ AC08AHO, WO MOBHUMU MAPKePaAMU I0eHMUYHOCI Kpainu @
yux eremenmax OpeHdy € MONOHIMU, BIOMONOHIMHI NPUKMEMHUKU,
iMennuKuy (3a2anvHi, 81ACHI HA36U), SKI NO3HAYAIOMb KYJIbMYPHI CUMBOIU,
HAYIOHANbHI YIHHOCMI, A GI3YANbHUMU —HAYIOHANIbHI KOTbOPU, OPHAMEHMU,
300padicents 0epIHCABHO20 NPANOPy Ma KyIbMyPHUX CUMBOTI6 KPATHU.

Knrouosi cnosa: Openod, HayioHanbHa OeHMUYHICMb, HAYIOHATLHULL
OpeHOuUHe, KYIbMYPHULL CUMBOI, 6epOaibHi ma Gi3yanbHi MapKepu
i0enmuunoCmi.

"... brands and states often merge in the minds of the global consumer."
Peter Van Ham "The Rise of the Brand State"

KomepmiiiHi Ha3BU BiAIrpaloTh BaXIHUBY pOJb Yy IPOCYBAHHI
mpoaykKMmii. 3a CTaTUCTHUKOIO, JKUTEIh MPOMHUCIIOBOI KpaiHM, Takoi SK
CIIIA abo kpainu 3axigHoi €BpOITH, MOTHSI OTPUMYE 3 PI3HUX JDKEpel
(TeneBizop, pamio, KypHal M, Ta3eTH, pekiamHi muTH Tomo) 1500
PEeKJIaMHMX HOBiZOMIICHB [9, c. 251]. IHakIIe KaXKydH, YIPOJOBXK JIMIIIE
OJTHOTO THS IO TOJIS 30pY JIIOJAWHH TOTpPAIUII€ BEJMKa KiTbKICTh Ha3B
KOMepIiiHuX OpeHniB. He3pakaroum Ha e, Ha3BH OpEHIIB, pa3oM 3
IHIIUMM ~ INTyYHUMH  OHIMamM, IIe  JIOHEJaBHAa  BBaXKAJIUC
"nepudepiitaumu” i 3aJTUIIATACS HalMeHII BHBUCHUMH
OHOMACTHYHMMH OJWHUISIMH JHHTBICTUKH [4,c.4], a HaliMeHIe
JOCIIPKEHUMH aclleKTaMM KOMEpIIMHUX HallMeHyBaHb € JUCKYPCUBHI
0c00IMBOCTI Ta JIIHTBOKYJIBTYpHHI IOTEHITIa] KOMEPIIIMHUX OPECHIIIB.

Merta nOCHiKEHHST — BH3HAYMTH BepOajbHI 1 Bi3yadbHI MapKepH
HaIllOHAJBHOI 1IECHTUYHOCTI Y Ha3Bax, CJIOTaHax, JOTOTUIIAX, PeKJIaMi Ta
YIaKOBII KOMEPUiHHUX OpeHiB.

201



AKTyallbHICTh POOOTH 3yMOBJICHA IHTEPECOM CYYacHOI JIIHTBICTUKH
IO  PO3KPUTTS  KOMYHIKATUBHOI ~ NPUPOAM  OHIMIB,  IXHBOTO
MParMaTHYHOTO TOTEHI[ialy Ta JIUCKYPCUBHHMX (YHKINH, a Takox
BIJICYTHICTIO JIIHTBICTUYHUX JOCTIKEHb POJIi KOMEPIIHHIX OpeHIIB Y
IIOBiTOMJIEHH] HAI[IOHAIBLHOI 1J€HTUYHOCTI.

HaykoBa HOBu3HA poOOTH moOJIsirae y TOMy, LIO B Hill ymepiie
MPOTIOHYETHCSA  JIHTBICTUYHMNA TIJAXiJ JIO BHBYCHHS BJIACTUBOCTI
KOMEPLIHHUX OpEH/TiB MOBIIOMIIATH 1ICHTHYHICTh KpaiHH.

OO’€eKT moCIiKEHHS — KOMEpLiHHI OpeHay, Horo mpeamer — BepOaIbHi
Ta Bi3yasbHI 3aCOOM TIOBiJIOMJICHHS! HAIIOHAILHOI iZIGHTUYHOCTI B Ha3BaXx,
CJIOT'aHax, JIOTOTHIIAX, PEKJIaMi Ta YITaKOBIli OpeH/IIB.

TepMiH Openo, 10 MO3HAYAE BiIOME MapKyBajbHE HallMEHYBaHHS 3
MEJIIOpaTHBHOIO Tmparmatukoo [4,c.4], OyB 3amo3wdeHuii 70
JMIHTBICTHKA 3 MAapKEeTUHTY ¥, YHACNiJOK IIbOTO, AaCOI[IOETHCS
HacaMmepen 13 KOMEpHiHHOI cdeporo. AJe OCTaHHIM dYacoM
CIIOCTEPIraeThCsl PO3LIMPEHHS 3HAYEHHsS LbOTO CJIOBA, SIKE IIMPOKO
BXKUBAETbCA B IHIMUX cdepax TISUTBHOCTI JIIOJUHH, IO JO3BOJISIE
BHOKPEMHUTH MOJITUYHI, KyJIbTYpHI, peJIiriiiHi OpeHaH TOIIIO.

Bpeno pozymieMo SIK MEHTaJIbHO-KOTHITHBHY CTPYKTYpy, IO €
KyJIBTYpHHM CHMBOJIOM, SIKHH (POKyCye y co0l YSBICHHS PO Ty UM iHIILY
KpaiHy, 1 SKAHd MOXXHa po3ryiagaté sk "Bi3WTIBKY" wiei kpainm. Llei
CHMBOJI BHCTYIA€ MO3HAYCHHSIM THIIOBOI ISl KpaiHU peaii, TUIIOBOTO
SBUII[A 9YM THUIOBOI O3HAKHM JKUTTS TPOMAIsiH. BpeHmom Mmoxe OyTh
KJIIFOYOBE CJIOBO [UISl TO3HAYEHHS KYJIBTYPHO-MapKOBAHOTO KOHIIETITY,
CTEepeoTHUIly, MpeueAeHTHOro ¢eHomeny tomo [3, c.392]. Bpenmu €
JIHIBOCOIIAIEHUME apTe(aKTaMH, OB’ SI3aHIMH 3 TIEBHUM XPOHOTOIIOM,
0 1HTETPYIOTh Y cOOl SK JEHOTAT, TaK i KOHIENT, 1 B SKHX, 3aBISKH
KyMYJSITUBHIA ~ (DYHKIII MOBH, HAKOIMUYYETBCS 1 BiIOOpaskaeThes
3araJbHOKYJIbTypHa iH(opMamis [4, c.7]; TOMy OpeHAW CTaHOBIATH
1HTEpeC SK JUTS TOCHITHUKIB HOMIHATUBHOTO TIOTCHITIATy MOBH, TaK 1 JUIs
JIHTBICTIB, 0 BUBYAIOTH 3B’30K MOBH Ta KyJIbTYPH.

CTBOpEeHHSI Ha3B KOMEpLiHMX OpeHAIB HAa3MBAaIOTh MLITYYHOIO
OHOMAaCTHKOIO, OCKUIBKH Ili TPYHH OHIMIB € PE3yJbTaTOM 3MYIICHOI
HOMIiHaIIii, aJ)ke OTPHUMYIOTh Ha3By B CUTYyallii, KOJU IpeaMeT Mae OyTH
MOo3HaYeHUI vepe3 caM (pakT CBOTO iCHYBaHHA, a HE JIUIIE TOi, KOJH
Horo Tpeba BHIUIMTH 3 HU3KH OJHOPIIHUX MPEIMETIB, HA BIJAMIHY Bij
TpaIuIiiHuX, "mpupogHUX" OHIMIB [5, c. 7]. Y Mexax Teopii mTy4dHOT
oHomactuku Openau BuByanu H. B. lllumkeBuu, O. €. SkoBneBa,
I. I. @aitzymutina, O. H. BypmictpoBa, I. 1. Inpina, €. A. CoTHHKOBa,
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M. JI. Jroxesa, H.B. Cayxaif, H. M. ®pomoBa Ta iHIIN JHTBICTH.
[lepeBaxkHa OUIBINICTh JOCHIHKEHb INTYYHUX OHIMIB 3JiHCHEHa Ha
MaTepiail Ha3B TOPrOBEIbHUX OpeHiB (MparMaToHIMiB / MParMOHIMIB)
ta eproniMiB (H. B. llumkesnu 2002, H. B. Cayxait 2009). Takox
BHBYaNHCs Ha3BH TBOpiB MuctenTsa (O. A. Bypmictposa 2006), cymeH —
KapoHiMu /  KapaOoHIMH (I. L. Inpina 1998), nap@yMoHiMU
(€. A. Cotnuxosa 2006), Hazpu my3u4daux rpyn (M. b. lroxesa 2007) i
JIeSIK1 THII IITYYHI OHOMACTHYHI OJTAHMIII.

JuckypcuBHi (GyHKIII OpeHAIB JIMIE HEUIOJABHO MPUBEPHYIH yBary
JiHTBicTiB. 30Kpema, y mochimkeHHi H. M. ®@ponosoi (Pponosa 2006) Ha
MaTepialli JITepaTypHUX TEKCTIB PI3HUX CTWIIIB 1 JKaHPIB BHOKPEMIICHO
JMCKYPCUBHY (DYHKIIiF0 OPEH/IIB CTBOPIOBATH KOMIYHUI €(eKT.

Ha cporomimmiii JeHp OOHUM 3 HAWMMEHII JOCIIDKEHUX AaCIEKTIB
(YHKIIOHYBaHHS OpEHIIB 3IMINAETHCS IXHA POJb Y HAIIOHATBHOMY
OpEHIMHTY, KU IIMPOKO PO3YMIEMO SIK ITOBITOMIICHHI 1EHTHYHOCTI KPAiHH.
Haromictb, poib KoMepHifHHMX OpeHIiB y MOBIIOMIEHHI HAIliOHAIBHOL
IIeHTHYHOCTI Ta (popMyBaHHI MKy KpaiHM BXKE IIOHAJ JCCATHIITTS
BUBYAETHCS Y MAapKETUHI'Y, 30KpEMa, B aCIeKTi, 110 OTpHMaB HazBy "edeKkT
kpainu mnoxopkeHHa" (Eng. country of origin effect) [8]. Pesynbrati
JIOCTIDKEHB B3a€MOJIIi IMIJDKY KpaiHH y CBITI Ta TOBApIB, IO BUPOOIIIOTHCS
HEI, MIATBEPKYIOTh ICHYBaHHS MDK HHMH TICHOTO JBOCTOPOHHBOTO
3B’s3Ky [8], SIKMii BIyYHO OMNMCAHWK y CJIOBaX TOJUIAHIICHKOTO JIOCIITHUKA
HarioHapHOTO OpenmuHry [letepa Ban ["ama:

"We all know that "America” and "Made in the U.S.A." stand for
individual freedom and prosperity; Hermés scarves and Beaujolais
Nouveau evoke the French art de vivre, BMWs and Mercedes-Benzes
drive with German efficiency and reliability. In fact, brands and states
often merge in the minds of the global consumer. For example, in many
ways, Microsoft and McDonald’s are among the most visible U.S.
diplomats, just as Nokia is Finland’s envoy to the world. In today’s
world of information overload, strong brands are important in
attracting foreign direct investment, recruiting the best and the brightest,
and wielding political power"” [12, c. 2].

VY BUIIEHaBECHOMY YPHBKY BiIOOpa)KEHO TICHHUH 3B’S30K YSBIICHb
Mpo KpaiHy 3 TOBapaMu, sIKi acOI[IOIOTECS 3 Hew. Jledki 3 mux ToBapiB
MAalOTh CTAaTyC KyJIbTypHHUX CUMBOJIB (€. g.: Nokia, McDonald’s, BMWs)
1 € HalllOHAILHUMH IIHHOCTAMH Kpainu (e. g.: [American] individual
freedom and prosperity, German efficiency and reliability, French art[e]
de vivre). I1. Ban 'aM TakoX 3aBBR)XHB IHIIYy BaXXJIHUBY pid: y 100y
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HaJMIpHOI KiJTbKOCTI 1H(OpMAIi JIMIIe MOTYXHI KOMEpIidHI OpeHau
3MaTHI TPUBEPHYTH yBary 10 KpaiHW, CHPHUSIOYH ii €KOHOMIYHOMY
PO3BHUTKOBI Ta 3pOCTaHHIO IMOJITHYHOTO BIUIMBY — BaXKJIMBUX
CKJIQJTHUKIB IMiJPKy KpaiHH B CBITI.

[cHY!OTH Widi TPYIMH TOBapiB, IO TiCHO aCOLIIOIOTHCS 3 KPaiHOIO
CBOT'O MOXO0JKeHHsI. Llel 38’5130k iCHye He JIMIIE B CBIIOMOCTI aJipecaris,
a ¥ BimoOpakeHO B POJIOBi Ha3Bi MpOAyKii: e.g.: Swiss watches,
French perfumes, Belgian chocolates, Cuban cigars, Afghan rugs,
Colombian coffee, Scotch whiskey tomo. Jleski 3 uux Ha3B (Scotch
whisky, Colombian coffee, Port) odilliiiHO 3aXHIlleH] MPaBOM BJIACHOCTI,
Toi K iHII (e.g. Swiss made, Belgian chocolates), Xxoua ¥ He3aXHIICHI
IOPUUYHO, IIHPOKO BHUKOPUCTOBYIOTHCS MOPYY 3 O(iliiiHOIO Ha3BOIO
OpeHIy Ha yIaKoBIli Ta B pEKJIaMi TOBapy.

TicHe moeHaHHS YSBIEHb PO KpaiHy 3 KOMEpIiHHUMH OpeHIamMu
HacaMIepe/l IpUTaMaHHE MPEICTABHUKAM MOJIOAIIOrO TOKOMIHHA. Sk
CBiZlUaTh PE3yJNbTAaTH JAOCIIHDKEHb acolialliif, MOB’S3aHUX 3 PI3HUMHU
KpaiHamMK, pECHOHICHTH MOJIOANIOrO BiKy, Ha BIiIMIHY BiJ
MPEJICTABHUKIB CTApIIOro ITOKOJIHHS, TICHO AacoOIlIOIOTh KpaiHu 3
Opengamu. Tak, SKIIO JIOAM CTApIIOrO IIOKOJIHHS —AaCOL{IOIOThH
[IBefinapito 3 Bimerensmom Tenmem (KynbTypa), CHPOM, HIOKOJAIOM,
TOAMHHUKAMH 13 303yJIIMH, OaHKaMU — IHIIUMH CIIOBaMH, PEUaMH, IO
HE € TOPTOBEIbHUMH MapKaMH, a TAKOXK i3 TopaMu, KATAHHSAM Ha JIHXKaX
(TypusMm), HEHTpadpbHHM CTaTycoM (IOJITHKA), TO HAWNEPIIUMHU
acoliaTaMl MOJIOJIUX JIFOJIeH € ciioBa Swatch (Mapka TOJWHHHKIB) 1
Swiss Army (Mapka TOJMHHHKIB, CKJaJaHUX HOXHKIB Ta iHIIUX
akcecyapiB) — Ha3BH BHPOOiB, 1o € Opermamu [8, c. 90]. Lle cBimunth
PO 3POCTAIOYY POJIb OPCHIIB Y MOBHIHM KapTHHI CBITY MOJIOII.

VYpaxoByroun BHIIE3rafaHe, MOXEMO TOBOPHTH TIPO ICBHUM
"cum0io3", M0 icHye MiK OpeHIOM KpaiHM 1 TpPOIYKIE, IO
BHUPOOISEThCST HE. 3 OJHOTO OOKYy, BHUPOOHHUKH BHUKOPHUCTOBYIOTH
MO3WTUBHHUK IMIDK KpaiHH y SKOCTI TaK 3BaHOIO ''MapacoibKOBOTo"
opeagunry (Eng. umbrella branding) mis cBoei nmpoaykuii, a, 3 iHIIOTO,
IMIIDK KpaiHH MO)Ke MOKpallyBaTHCSI a00 TMOTIpIIyBaTUCS 3aBISKH
TOBapaM, MO IOXOIATH 3 Hei abo BHPOOISIOThCS Hero. [Ipukmamom
"mapaconbkoBoro”  OpEeHJUHTY €  BHUKOPUCTaHHS  BHUPOOHHMKAMHU
HaliOHATBHUX I[IHHOCTEH KpaiHW — TIpOIec, [0 OTPUMaB Has3BY
"koMmepmiamizanii" HalioHambHOT imeHTH4HOCTI [1]. Amensmis g0
IIHHOCTeH KpalHM MOXE 3/IMCHIOBATHCS B PI3HUX CKJIaJHHUKAaX
KOMEpIIiHOTO OpeHy: y Ha3Bi, CJIOraHi, JOTOTHII, PEKIaMi Ta YIaKOBIIi.
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OaHMM 3 TIPOsBIB "MapacoibKOBOTO" OPEHIUHTY € BUKOPHCTaHHS
BUPOOHUKAMHU MPOAYKIIIT JOTOTHITY, SIKHI CBITYHTH PO aBTEHTHYHICTH 1
rapaHTy€ BHCOKY SIKICTh TOBapy. Taki JOTOTHUIHM MalOTh HEOTHAKOBHMA
CTaTyC B Pi3HUX KpaiHaX; JEsSKi BHKOPHUCTOBYIOTHCS YIPOIOBXK IOBIOTO
gacy, TOHl SK IHIII CIEIiaTbHO CTBOPIOIOTBCS UL SIKOICH IOl
(BcecBiTHBOI BMCTAaBKM, sSpMapKy Tomio). IlommpeHo MOBHOO
CTpATeTi€I0 TTOBITOMJICHHS KPaiHH MOXOIKCHHS TOBapy € BUKOPUCTAHHS
B Jorotunax ¢pasu Made in, 00OB’SI3KOBHM KOMIIOHEHTOM SIKOI €
XOpPOHIM — Ha3Ba KpaiHu. [loka3oM TiCHOTO 3B’s3Ky Wi€i ¢pasu 3
HaIlOHAJBHOIO 1AEHTHYHICTIO € T€, [0 HECYMJIiHHI BUPOOHUKH HEPiIKo
BIAIOTBCS 70 "KpamiXkKu" dyKol iJCHTUYHOCTI, BKa3yKOUHW Ha CBOIX
BHpoOax iHIIY, OLTBII IPECTHNKHY KpaiHy MOXOKEHHS.

B inmmx ¢pazax, 1o Takox MOBIIOMIISIOTH ICHTHYHICTh KpaiHH, K
MPaBWJIO, BUKOPHUCTOBYETHCS Ha3Ba KpaiHM a0o TIOXiTHUHA Bijg Hel
BIITOTTOHIMHHN MPUKMETHHK. Taki (pa3u MOKYTh MICTUTH MOCHITFOIOYI
MIPUCIIIBHUKY, IPUCITIBHUKOBI (ppasu, e.g. truly, genuinely, 100 % Toro.
Hanpuknazn, B ITamii icHye JOTOTUI — 3HAK aBTCHTUYHOTO TTOXOKCHHS
toBapiB True Italy (Puc.l). Lleil mOroTHII BHKOPHUCTOBYETHCS IS
MapKyBaHHS 1TaliiChKOi MPOAYKLii 3 METOI0 MiATPUMKH BUPOOHUKA Ta
3aXUCTy CIIOKMBayva Bif miapoOok [11]. KoxkHuit TOBap 3 JIOTOTHIIOM, Y
SIKOMY BUKOPHUCTAHO KOJBOPH ITAIHCHKOTO Mparopy — 3eJeHuH, OLIvid 1
YepBOHMIA, Ma€ YHIKaIbHUN BAALATH3HAYHUK KOJ, BBIBIIM KUK Ha
OHOMY 31 CIeIiaJbHUX BeOCAWTIB, MOKYII MOXYTh HNEPEKOHATHUCS B
ABTEHTUYHOCTI BUPOOY.

MapkepaMi  iIGHTHYHOCTI ~ KpaiHM B  JIOTOTHNAX,  OKpIM
HaI[lOHAJTBHUX KOJBHOPIB 1 300pakeHb JICPIKaBHUX TMPAIoOpiB, €
KyJbTypHI cuMBONH Kpainu (Puc.2-4). Takox y JOTOTHIIaX MOXe
3IIACHIOBATHCS AISIIIs IO CTEPEOTHITHUX, SK IPABIIIO IMO3UTHBHUX,
ysBICHb Tpo KpaiHy. Hampuxmax, y JOroTumi, IO MiATBEPAKYE
HIMEIbKE TOXOJDKCHHS TOBapy, OKpiM TpaiuiiiHol ¢pasu Made in
Germany, BXuTO iMeHHHWK quality (Puc.3), a B aMepHKaHCHKOMY
norotuni Proudly made in USA, 3aBASKY BUKOPUCTAHHIO MPUCITIBHUKA
proudly, 3HIHCHIOETBCA ameNAIist 0 MaTPiOTHYHHX IIOYYTTIiB
amepukaniis (Puc. 2).

Armensuis 70 €MOLii CI0XHBa4YiB MOXe BiIOyBaTHUCS TaKOX 3a
JONIOMOTOI0  Bi3yalpHHX 3aco0iB. Hampukmax, y Opurancbkomy
morotumi Harmuc "British Made" po3mimeHo Ha T HaI[lOHAIBHOTO
nparopa, 300pakeHoro y Burisiai cepus (Puc. 5), sike B 1IbOMY BUMAAKY
MOXKE CHMBOIII3yBaTH sIK JI000B 110 Bemmkoi bputawnii, Tak i Te, mo
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ToBap 3poOiieHo 3 Jno6oB’to.  IloBimomileHHS — HaIiOHAIBHOI
IIEHTHYHOCTI B JIOTOTHIII MOXE 3MIACHIOBATUCS JIHIIEC BHUKIFOYHO
Bi3yaJIbHUMU 3ac00aMu, SIK, HaPUKIaJ, Y (PpaHIy3bKOMY JIOTOTHUII, Y
SIKOMY BHKOPHCTAaHO 300paKeHHS TiBHUKA — CHMBOJy @paHiii,
po3dapboBaHoro B HamioHambHI Kodbopu Kpainu (Puc.4). Oxpemi
JIOTOTHIH, IO BKa3ylOTh KpaiHy MOXOKCHHS TOBapy Ta TapaHTYIOTh
WOT0 BHCOKY SKICTh, CTBOPEHI CIEIabHO JJS KOHKPETHHUX TPyl
ToBapiB, Haripuknan, "100 % New Zealand ham" (Puc. 6).

Puc. 5 Puc. 6
JloroTumu kpaiH, OKpiM KpaiHH TOXOKECHHS TOBAapy, MOXKYTb
MICTUTH  JOJaTKOBY iH(opMmamiro. B  Ascrpanii, Hampukian,
BHKOPHCTOBYIOTh 1Ty HHU3KY JIOTOTHITIB, SIKi HAJarOThCS BUPOOHHKAM
sikicHoi mponykuii: Product of Australia, Australian made, Australian
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grown, Australian made and owned, Australian seafood ta Australian
(Puc. 7) [6]. JloroTum MICTHTh CTHIIi30BaHE 300paKEHHS 30JI0TOTO
KEHTYpY Ha TJIi 3eJIEHOT'0 TPUKYTHHKA (3eJIeHHUH 1 30J10TUH — HeodiliiHi
KOJILOPH KpaiHW), IMiJ SKAM PO3MILNICHO OAHY 3 BHINE3TaIaHUX Has3B,
KOXKHA 3 SIKUX MOBIIOMIIIE MPO aBTEHTHYHICTh TOBAPY, CHPOBUHH TOLIO.
Tak, norotun Product of Australia miaTBepaXxye, 10 BCi OCHOBHI
IHTpEIiEHTH MaloTh aBCTPANIHChKE MOXOMKCHHS, 1 Bech (abo Mmaibxke
BECh) IPOIIeC BUPOOHUIITBA TOBapy Ta / abo mepepoOKka cupoBHHHU (200
npuHaiiMHi ii Oinbinoi gactTuHu) BimOyBamucst B ABcrpanii. Jlorotun
Australian made TapaHTye, O BHUXIJHA CHPOBHHA 3a3Hajla 3HAYHOI
nepepoOKd B ABCTpaiii (HAaIpHKIIAJ, MIICHHUIS BHPOIICHA B KpaiHi 3
IMIIOPTOBAHOTO 3epHa 200 COpOUKa, MOIIUTA 3 IMIOPTOBAHOI TKAHUHH),
a monaMenIe 50% BapTocTi NPOMyKIIii Oysio BUpOOIeHO B ABCTpatii.

A A

PRODUCT OF AUSTRALIA AUSTRALIAN MADE AUSTRALIAN GROWN

A A A

AUSTRALIAN MADE AUSTRALIAN SEAFOOD AUSTRALIAN
AND OWNED Puc. 7
Huc.

OCKUTPKM TPaBO BIACHOCTI € HAA3BHYANHO BaXKIMBUM  JUIS
aBCTpANiiIiB, JdesKi BUPOOHWKH HANAIOTh IIEpeBary JOTOTHIIOBI 3
mignucoM Australian made and owned. lleli JOTOTHI HE MOXKYTb
BHKOPHCTOBYBAaTH aBCTPAIMCHKI KOMITaHii, sKi BHPOOJSIIOTH CBOIO
MPOAYKIi0 B iHOIHA kpaini. Jlorotun 3 HamucoMm Australian grown
rapaHTye, 10 BCI BaXJIMBI IHIpeMi€HTH MpPOXyKuii OynIM BHpOILEHI B
ABcTpalii, a TaKoX Te, 110 BeCh a00 MaiiKe BeCh MPOIeC BUPOOHUIITBA
3nificHIOBaBCsl B KpaiHi. Llel JOroTwm Moxe TakoX MICTHTH Ha3BY
OCHOBHOI'O 1HTpEJi€eHTy, e.g. Australian grown potatoes, Australian
seafood. Y To# 4ac, K BCi PO3IJISHYTI JIOTOTHIIM BUKOPHCTOBYIOTHCS SIK
BCcepenuHi KpaiHu (e BOHU HacamIiepe] MpU3HAYCHI JUIS MaTPiOTHYHO
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HAJIAIMTOBAaHUX TPOMAJSH), TaK 1 3a 1i MekaMmu, Jorotun Australian
BHUKOPHUCTOBYETHCS JIHIIE 32 MexaMu ABcTpaii [6].

KnacuuHuM mpuKIIaZioM TICHOTO 3B 3Ky KOMEpLiHHOro OpeHay 3
KpaiHOI0 TOXOJDKCHHS € aBiaiiHii. [lommpeHor NpakTUKOI, MO0
CBIUNTH HA KOPHCTh IIbOTO, € PO3MIIICHHS Ha XBOCTI JIiTaka
JIepKaBHOTO Tparnopa KpaiHu, BHACTIIOK YOTO aBiajliHii 1e Ha3WBaIOTh
"mpanoponocusmu” kpainu (Eng. flag carriers). Kpaina moxomxeHHs,
SIK TIPABIJIO, 3a3HAYAETHCS Y Ha3BaX aBiallePEeBi3HUKIB, ajie MOXKE TaKOXK
3raJlyBaTUCs y IXHIX JOTOTHIIAX i CIOTaHaX. 30KpeMa, Ha3BU YHCEIbHIX
aBiamepeBi3HUKIB MICTATH iH(QOpPMAIII0 HE JHIIE MPO TEPUTOPiaIbHY
(reorpadiuny) imeHTHUHICTH Kpainu (e.g. North Sea Airways, Arctic
Circle Air Service, Aero Tropical), a i nonituuny (e.g. Congressional
Air, Crown Air Systems, Air Sultan, Monarch Airlines, Republicair),
eTHiuny (e.g. Arab Wings, Africa One, Air Inuit), peniriiiny (e.g.
Buddha Air, Air Whitsunday), a TakoX KyJIbTYpHY 1I€HTHYHICTb,
MOBiTOMJICHHSI SIKOT 31HCHIOETHCS 32 TOTIOMOTOI0 MOBHUX OJIHHUIIb, 110
MMO3HAYAIOTh KyJbTYPHI CUMBOJNH Kpainu: e.g. Air Alps (ABctpis), Air
Great Wall, Dragonair (Kurait), Monarch Airlines (Benuka bpuranis),
Yeti airlines (Henan), Olympic Airlines (I'peuist), Viking Airlines
(UIsemist), Motor Sich Airlines (Yxpaina), Frontier Airlines, Grand
Canyon Airlines (CILIA), SilkAir (Ciaramyp), Tulip Air (Tonnaugis), Air
Niagara Express (Kanana), Edelweiss Air (IIBeiinapis), Blue Nile
Ethiopia Trading (Edionis), Turtle Airways (®imxi), Transilvania
Express (Pymynis) [2, c. 283, 285].
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ATiensilis 10 HallilOHaJbHOI 1IEHTHYHOCTI 3/IIHCHIOETHCS y CIIOTaHaX
aBiaNiHil, 3HaYHA YaCTHUHA SKUX MOOYJ0BaHa 3a CX0XKOI0 MOJIEIIIIO: €.g.
"Alitalia. The wings of Italy."; "Qantas. The Spirit of Australia"; "Swiss.
The refreshing airline"; "Eva Air. The wings of Taiwan"; "Hawaii Starts
Here."; "Braathens. The wings of Norway." MapkepaMy HaIlliOHaJIbHOT
IICHTHYHOCTI B JIOTOTHIIAX aBlallepeBi3HUKIB, OKpPIM JIepIKaBHHUX
MpamnopiB, € TaKoX KyJIbTypHi cumBoim Kpainm (Puc. 8). Hampuknarn,
nmorotunioM "KaHaachbkux aBiadiHii" ciyrye 300paskeHHS KICHOBOTO
JUcTKa — o(iliifHOro cuMBOIY KpaiHu, aBcTpatiiichKuil aBianepeBizHUK
"Quantas" BHKOPHUCTOBYE Yy CBOEMY JIOTOTHII 300pak€HHS KEHTYpY,
"SImoHCBKI aBiamiHii" — JKypaBiri, Tpelbkuil aBiamepeBizHUK "Olympic
Air" — OomMITIHCHKHAX KiJenb, aBianiHii bpyHeo — 300pakeHHS
KOPOJIBChKOi KOPOHH, aBialepeBi3HUK MTATy AJSCKa — MpeJCcTaBHUKA
KOPIHHOTO HaceJICHHS IITaTy, Ha 110 BKa3ye HOro TpajuiliiiHe BOpaHHSL.

InmmM  pi3HOBUAOM KOMepIiifHuX OpeHAiB, oAuH abo0 JeKilbKa
CIIEMEHTIB SIKOTO MICTSTh aleNALilo 10 KpaiHu MOXO/PKEHHS, € Ha3BH
MepeX 3aKiTaiB IIBHIKOTO Xap4yBaHHS, MPOMYKTIB XapdyBaHHA 1
HamoiB. Sk TpaBHWJO, 1€ POOHMTHCA Yy BHUNAIKAX, KOJIM KpaiHa
MTOXOJKCHHS € OPUTIHAJBHHM MICIIEM TOSBH KOMEpIIiHHOTO OpeHiy,
abo BIiH TICHO AacOWIIOEThCS 3 HEIO Y CIOXHUBa4diB. Mapkepamu
HaI[lOHANBHOT 1IGHTUYHOCTI Yy CJIOTaHaX TaKuX OpEeH/IiB € MepeBa)KHO
TOMOHIMH — oQiiiiHi abo HeodiuiitHi Ha3BU KpaiHu (y Ha3HBHOMY a0o
MPUCBIMHOMY BiJIMiHKY) Y BiJITOITOHIMHI IPUKMETHHUKU: €.g. "America
Loves Burgers and We're America’s Burger King” (Burger
King),"America Runs On Dunkin" (Dunkin’ Donuts).

Ille omHier0 cTpaTeri€lo MOBIIOMICHHS 1EHTHYHOCTI KpaiHW €
BUKOPHCTaHHS 1HIIOMOBHOI JIGKCUKH, SK, HATPUKIIAJ, Y CJIOTaHi Mepexi
MeKcUkaHChbKo1 KyxHi Taco Bell: "Yo Quiero Taco Bell” (yxp. "
mobmo Taco Bell"). Inma, cxoxa, cTparerii IMOBiIOMJICHHS
"qy)KOMOBHOI" 1JCHTUYHOCTI 3 METOI JIOBEJACHHS ABTEHTHYHOCTI
MPOJYKINi, BiIOYBAaeThCS 3a JIOOMOTOK (DOHETUYHHUX 3aCO0iB:
MPUMiIpOM, Ha aMEPHKAHCHKOMY TeJeOaueHHI MOXKHA TOYYTH PeKiIamy
q)paHuy%KHx KOCMETHYHHX TOBapiB, y fAKiH aKTOPH PO3MOBISIOTH
AHTJIICHKOI0 MOBOIO 3 (baanHBHM (bpaHIIyBLKI/IM AKIIEHTOM.

ATIeIIis 10 HAIIOHATBHOI 1IEHTHYHOCTI LIMPOKO BUKOPHCTOBYEThCS HE
JWIe B cloraHax MeraOpeHmiB. LIs crparteris Takok € TONIMPEHOI B
peKIamMi MEHII BiJOMHX KOMEPIHHWX OpeHIB, HANPHKIAN, YUCICHHUX
MapoK IMBa. 30KpeMa, II¢ TIOB’S3aHO 3 THM, IO arelsiilisi 0 €MOINH €
MOMIMPEHOI0 CTPATETIEI0 PeKaMK  aJKOTOJBHUX HAloiB y MHiIoMy, Ha
BIIMIHY Bijl IHIIMX TPYyH TOBApiB, A€ MOXE 3AIMCHIOBATUCS amlesslis 0
Joriku abo COLaNBHOrO CTAaTyCy CHOXKHBauiB. Mapkepamu iIeHTUYHOCTI
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KpaiH{ TIOXO/KEHHS Y peKyiaMi IMBa € TOOHIMH (TIepeBaKHO, HA3BU KpaiHH
Ta, B IEIKMX BUIA/IKaX, PETiOHIB 200 MiCT), BIITOMOHIMHI MPUKMETHUKH Ta, B
OKpPEMHX BWIIaJKaX, €THOHIMHU, Hampuknan: "He who thinks Australian
drinks Australian.", "Foster’s — Australian for Beer." (Foster’s Beer); "Old
Milwaukee. Taste as great as its name."” (Old Milwaukee beer); "And now, for
a Bavaria.” (Bavaria Holland beer); "Kokanee. Straight from the Kootenays."
(Kokanee Glacier Beer); "Newcastle Brown Ale. The Other Side of Dark.”
(Newcastle Brown Ale); "Australians wouldn’t give a XXXX for anything
else.” (Castlemaine XXXX); "Beck’s, German brand." (Beck’s);
Staropramen. Get A Taste Of Prague." (Staropramen). [lommpenoro
CTpATeTi€l0 B CIIOTaHAX MBA € BUKOPUCTAHHS HAa3BH KPalHHU B MPHCBIHHOMY
BIIMIHKY, INO Iile OUTbIIe TIKPECITIOE 3B’S30K HAMOK 3  KPaiHOo
TIOXO/DKEHHsI, Hanpuknan: "Schaefer. America’s Oldest Lager Beer."”
(Schaefer); "Germany’s Fun-Loving Beer.” (St. Pauli Girl); "Samuel Adams.
America’s World Class Beer." (Samuel Adams).

YnakoBka — e OAWH €JIEMEHT OpeHAy, B SKOMY BiIOYBa€ThCSI
amersmis A0 imeHTHYHOCTI Kpainm (Puc. 9-12). 3okpema, ymakoBka
MOJKE€ MaTH BUIJIA] CTHIII30BAHOTO KyJIBTYPHOTO CUMBOJY KpaiHH,

Puc. 11 Puc. 12
SIK, HATIPUKIIA], KopoOKa (paHIfy3pKOro meunBa y Burisii EvideneBoi Bexi
(Puc. 10), nnsmka KIeHOBOro cupory y (opMi KICHOBOTO JIMCTKA —
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cumBony Kanamu (Puc. 11) abo nusitka MiHepanbHOT Bosu Evian y BUTIIS
JIBOJIOBOI MOHOJITHO CKYJIBITYPH, CXOXKOI Ha Tropy y (paHIy3bKHUX
Aunpnax, ae noOysarote Boay (Puc.9). Ilmsmky, mo mae Ha3By Origine
(YKp. nouamox, noxooxcents, 0xcepeno), CTBOPWIA TU3aiHEpU KOMITaHii
Landor, 3poOMBIIM aKIIEHT Ha TOJOBHIA wYacTwHi OpeHmy Evian —
(paniy3pkux  Astbriax. [Ipo3opicTe 1 mpocToTa O(GOPMIICHHS IDISIIKH
MIKPECITIO0Th KPHUIITAICBY YUCTOTY BOJIH, @ YSPBOHA KPHIIIKA — SICKPABHIA
aKIeHT, [0 MiIKpectoe Mostoauii ayx Evian [10].

IIle omHi€l0 cTpaTeriero MOBIIOMIICHHS HAIIOHATBHOI IIEHTUYHOCTI HA
YIIAKOBIIl TIPOMYKIIIT € BUKOPHCTAHHS HAIIOHABHIX KOJIBOPIB 1 OPHAMEHTIB,
SIK, HATPHKJIJ, HA YIAKOBIIi IOTIAHACHKOro TieunBa Petticoat Tails (Puc. 12),
Ha3Ba SKOrO TOXOmuTh Bim "petticoat tallies" [7] (Yykp. @parou mHusmcHbol
cnionuyi). TlicouHe TMeYrBO TMOYAIM BUTOTOBIATH Ie B 12-My CTOJMITTI.
Crnovatky Horo poOMIM i3 3aMMIIKIB TICTa I BUINYKK XJi0a, sKe
BHCYIIBaIY, 1HKOJNH JIOJAIOUM JI0 HBOrO Iykop. Ili3Hime 1o Ticta modamu
JIOJJaBaTH BEPILIKOBE MAcCIIo, Y PE3yJIbTaTi Y0ro BapTiCTh IIEYHBA 3pOCIIa, i HOro
ToYasIv MEeKTH JIkiie Ha Pi3aBo Ta momianackkuii Hopwrit pik. 3 iCTOpHYHHX
JOKepel BiJIOMO, 10 B 16-My CTOJITTI I€YMBO OYJIO YJIFOOJICHUMH JIACOIIAMHU
koponeru Llotnannii Mapii CtroapT.

Anensmis 10 HamioHanpHKUX IiHHOCTed IloTnanmii, 1o SIKUX Hale)XaThb
MOYyTTS HAI[IOHAIBHOI 1JEHTUYHOCTi, Mpalearo0CTBO Ta iCTOPHYHI
Tpaautii [1], 37IACHIOETCS HE JMIIe B Ha3Bi, a i HAa YIAKOBI NEYMBa,
30KpeMa B PEKIAMHOMY TEKCTi, pPO3MIINIEHOMY Ha 3BOPOTHOMY Oori
yrakoBku: "The very mention of Scotland conjurs up images of wild and
mythical romance. The purest waters, the tranquillity of the landscape and
the most naturally delicious produce. From the grouse in the field, to the
smoothest whiskey in the tumbler and the finest Campbells shortbread for
over 175 years, cherished as a family business for over 6 generations.
Thankfully, some things in life never change. Campbells shortbread
continues to be made using nothing less than the finest natural ingredients,
crafted to a recipe passed down through time".

ITig M HamMCcoOM PO3MIIIEHO CIIOTaH TOBapHOTo OpeHuay: "Forever
a true taste of Scotland". Y pexnami mepepaxoBYHOThCS IIHHOCTI
"bpenny Llornannia": munapcbki poMaHu (M IMIUTIMTHO 3rajgyeThbes
cep Bambrep Ckotr, sikuil 3anmouartkyBaB ix) (wild and mythical
romance), KpUIITAJICBO YHCTa Bojaa (the purest waters), CHOKIiHI
nersaxi (the tranquillity of the landscape), cmauna ixa (delicious
produce), MOTNAaHJChKa Kypinka (the grouse) Ta Bicki (the smoothest
whiskey in the tumbler). 3ramyBannsa micouHoro neuymBa "Campbells"
(mo peui, eauHOl Ha3BU KOMEpIHHOTO OpeHAy B IEpENliKy
LIOTJIAHJCHKUX OpPEeH[IiB) Ma€ Ha METi, 3 OJJHOTO OOKY, MiJBUIIUTH HOTO
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CTaTyc i, 3 1HIIOTO, BUJIUINTH 3-MIOMDK IHIIMX BHUPOOHUKIB IMiCOYHOTO
neunBa. Kilacu4HOrO cTpaTeri€ro anensunii 10 TpaJullii y mid pexiami €
BUKOPUCTaHHS TNPUAMCHHUKOBHX TPYI, IO BKAa3ylOTh Ha JIOBTUH
BiZIpi30K yacy (for over 175 years, for over 6 generations).

[lommanackka iMEHTHYHICTD MOBIIOMIISIETHCS HA YIIAKOBII TIEUYMBa SK
BepOaTbHUMY (Ha3Ba, PEKIIAMHUI TEKCT), TaK 1 HeBEepOATLHIMH 3aco0aMu.
VY nu3aiiHi yIakoBKY BUKOPHCTAHO TPAIHIIIHHNI MIOTIAHACHKUI OPHAMEHT
— taprad. [lopsn 3i mMaroykaMu IeYrBa 300pa’KeHO TOJBOBI KBITH 1
CKPUHBKY 3 JIOPOTOILIIHHOCTAMH, IO € HEBepOAILHUM MapKepOM I[HHOCTI
meyrnBa. YTAKOBKY BHTOTOBICHO TaKMM YHHOM, IO BOHA HAramye
MoAapyHOK B oOroptmi 3 TapraHy. Lleit edeKkT MOCHIIOEThCs 3aBISIKA
300pa)KEHHIO  30JIOTHCTOr0  OaHTHKAa. TakuM  YMHOM, YIaKOBKa
MIOTIAHACHKOTO IMICOYHOTO II€YMBA € SICKPaBUM TMPHKIAZOM TOTO, SIK
BiZIOYBa€eThCS ~ KOMeEpIliamizallis ~ HaI[iOHAJBHOI  1ICHTUYHOCTI,  SIKY
"YyIakoByOTh'" Ta "MPOJatoTh" TaKk caMo, K TOBap.

Omxe, KOMepULiiHI OpeHIM BIIIrPalOTh BAKIMBY POJIb Y IOBIIOMIICHHI
HAIIOHAJILHOI 1IEHTMYHOCTI, ameisls 0 sSKOI MOXKe 3iHCHIOBAaTHCS 3a
JIOTIOMOTOF0  BepOATHHUX 1 BI3yaIbHHX 3acO0IB Yy PI3HUX CKIQTHHUKAX
KOMepIIiiHOro OpeH/Ty: B Ha3Bi, CIIOraHi, peKiiami, JIOTOTHII Ta YIAKOBII, a
TaKOXK B JICKUTBKOX 3 HHX OJJHOYAacHO. MOBHHMH MapKepaMH HaIliOHATBHOT
IGHTUYHOCTI B IUMX ENEMEHTAX €: TONOHIMU (IIEpEBXHO HA3BU KpaiH) B
HA3MBHOMY 1 IPUCBIMHOMY BiZIMiHKaX, BIATONOHIMHI MPUKMETHHKH, IMEHHUKU
(BMacHi, 3araJibHi Ha3BH), 1110 TIO3HAYAOTH KYJILTYPHI CHMBOJIM Ta HAIlIOHAIBHI
IIHHOCTI KpaiHu. Bi3yarsHUMH MapKepaMH HalllOHAIGHOI 1EHTHYHOCTI B
JIOTOTHIIAX, PEKJIaMi Ta YIAKOBIII OPEHIIB € HAIIOHATBHI KOJLOPH, OPHAMEHTH,
300paKeHHS IepKaBHOTO NIPAIiopy i KyJIBTYPHUX CUMBOJIIB KpaiHH.

OpHUM 3 HampsAMIB MOJAIBIINX AOCIIMXKEHb 3B’A3Ky KOMEPIIHHUX
OpeHmiB 3  KpaiHOI  TMOXOJDKEHHA MOXe OyTH  BUBYEHHS
KOMYHIKATHBHUX CTparerii i1 TaKTHK MOBIJIOMIICHHS HalliOHAILHOT
IIEHTHYHOCTI 32 IOTIOMOT'O0 OpEH/IIB.
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Domenko E., x.pUI0N.H., 101.,
KHY umenu Tapaca IlleBuenko

BEPBAJIBHBIE Y BU3YAJIbHBIE MAPKEPBI HAIIMOHAJIBHOM
HJIEHTUYHOCTHU B KOMMEPYECKHUX BPEHJIAX
(Ha MaTepuaJie AHTJIHIICKOTO SI3bIKA)

B cmamve paccmampusaromes sepdanvhbie U SU3YATbHLIE CPEOCMEd
COO6W€HUE Hal{uOHaﬂbHOﬁ UOECHMUYHOCU 8 HA36aHUAX, ClocaHax, pexkiame,
JI020MUnax u Ynakogke Kommepueckux Opendos. B pesynomame
UCCne008aHUs. YCMAaHOBNEHO, 4YmOo A3bIKOBbIMU MaApPKepamu UOEHMUYHOCMU
CMmMpaHbl 68 omux oiemenmax 6peH0a A6NAIOMCA MONnoHuMbl,
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OmMmoOnoHUMHble npujiacameilibibvle, Cyuecmeumeiibhvle (CO6CI’I’Z€€HHble,
Hapuuameﬂbl-tbze), 0603Haqalou¢ue KYa1bmypHbvle CUMB0Jbl U HAYUOHAIbHbIE

YEHHOCMU, a GU3VATbHLIMU — HAYUOHAIbHbIE YEemd, OpPHAMEHMb,
U306padlNCceHUs 20CYOAPCMEEHHO20 (PNIaA2a U KYTbMYPHbIX CUMBOL08 CIPAHDL.
Knrouesvie  cnosa:  6peno, HAYUOHANbHASL — UOEHMUYHOCHb,

HAYUOHANbHBIN OPEHOUHS, KYAbIMYPHBII CUMBOI, 8epOaNbHble U 8U3VAIbHbIE
Mapxepvl UOeHMUYHOCHU.

Fomenko 0., PhD, Associate professor
Taras Shevchenko National University of Kyiv

VERBAL AND VISUAL MARKERS OF NATIONAL
IDENTITY IN COMMERCIAL BRANDS (ON THE ENGLISH
LANGUAGE DATA)

The paper studies verbal and visual means conveying national identity
in names, slogans, advertising, logos, and packaging of commercial brands.
1t is found that toponyms, toponymic adjectives, nouns (common and proper
names) denoting cultural symbols and national values are the primary
language markers of country’s identity, while national colours and
ornaments, images of national flags and cultural symbols are the main
visual communicators of national identity.

Keywords: brand, national identity, national branding, cultural icon,
verbal and visual means of identity.

YK 81°°25 +81°42: 821.112.2
Xaiioep €.M., acn.,
Inctutyt dinonorii KHY imeni Tapaca [lleBuenka

CIIOCOBHY BIITBOPEHHSA ITOBTOPY SIK OCOBJIMBOCTI
ABTOPCBKOI'O CTHJIIO I.'TECCE (HA MATEPIAJII
YKPATHCBKHUX I POCIMCBKUX MEPEKJIAJIIB)

Cmammio  npuceésayeHo npobremam nepexnady VKpaiHCbKolo ma
POCIIICbKOI0  MOBAMU 3 HIMEYbKOi MO8U NOGMOpIs ma nepeoai
aBmMopcvko20 3a0ymy, 6kiadeHo2o 6 Hux. Ocobausy yeazy npuoileno
OKpemum 8udam nosmopig sik eremenmam ioiocmunio I, Iecce.

Knrouosi cnosa: midckynbmypHa KOMyHiKayis, i0ioCmMuib, HCAHPOBO-
CMUNICMUYHA OOMIHAHMA, NOGMOP.

AKTyallbHICTh ~ CTATTI 3yMOBJICHA HEOOXITHICTIO ITOAAJBIIIOTO
y3roJpKEHHS Ta yHiikaiii HayKOBOT TEPMIHOJIOTI, 32 JTOMOMOTOK SKOT
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3MIACHIOETBCA OIlIHKA XYJOXHBOTO TEepeKianay. Pi3HOBEKTOpHICTh
JOCTITHUIBKAX ~MIXOMIB JO TepeKIalanbkol JisJIbHOCTI  JIMIIe
YCKJIQIHIOE PO3B’s3aHHs MpoOJeM, sSKi BUHUKAIOTh Ha I[bOMY IPYHTI.
TakoX  HEHOCTaTHROK €  jaudepeHIianis  METOJUYHUX  Ta
METOMOJIOTIYHUX 3aB/IaHb.

IIpu 3pilicHEHH] mepekiIagy HaBiTh TEKCTYy XYAOXKHBOI JIiTepaTypH,
KW 30pPIEHTOBAHO HA CTEPEOTHIIM CHPUUHATTA LIIHOBOI KYyIbTYPH,
aJICKBaTHICTh TEKCTY IEpeKIamy HOCITAEThCS 33 YMOB 30epesKeHHS
KOMIUIEMEHTApHOTO XapaKTepy 3aCTOCYBaHHA TEKCTOTBOPUYUX CTpATErii
aBTopa Ta TepeKIaJallbKUX CTpaTerii. A oTxe, TMepeKIan K
CBOEPITHUHN THIT MI>XKMOBHOI Ta MIKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIlii, HaiICHAN
OaraTorpaHHHM XapakTepOM 1 BiAMOBIHO MOXKE OLIIHIOBATUCH 3 Pi3HUX
TOYOK 30py — MEpII 3a BCE, 3 TOYKH 30pYy BIANOBITHOCTI OpUTIHATY
(He3BakatouM Ha €(eKT, CTBOPEHUH mepeknanoM), abo 3 TOYKH 30pY
KOMYHIKaTHBHOTO €(eKTy, IOCSATHYTOrO 3a JOIIOMOTOI0 MEepeKIamy
(¥loro mparMaTH4HOIO aJIeKBaTHICTIO) [2, ¢. 196; 462; 573].

OCHOBHOIO METOK TMepeKlaay € 3IHCHeHHS MIDKKYJIbTYpPHOI
KOMYHIKalIlii, 1o 3a BU3HAYCHHSAMHU TakuxX HaykoBIiB sk JI.K. Jlatures,
B.H. Kowmiccapos, I'.B. UepHoB, Ta iH. — 116 0OMiH, B3aEMOJisl, 3HATTA
Oap'epiB, B3aeMHICTH Ta coMigapHiCTh. OCKITBKH MIDKKYJIbTypHE
CIIUIKYBaHHS, K cepa aKTUBHOCTI JIIOJAWHH, PO3TOPTAETHCS HA MEXKI
PI3HHX €THOCIB, (DOPMYETHCS Ha CTUKY KyJNBTYPOJIOTii, JIIHTBICTHKH,
eTHIYHOI rcuxoorii — 3Haxoaumo y Honms [1.M [6].

Tropu ['ecce, 110 aHANI3YIOTHCS, HEPO3PUBHO TIOB’s3aHI 31 CXiTHOIO
KyJIBTYpOIO Ta icTopieto €Bponu. YuraTH X mo3a KyJabTypHUM (HOHOM —
3araJJbHOEBPONCHCHKAM 1 HIMEIBKAM — HEMOXKIJIMBO; TOMY OJHHM i3
OCHOBHHX IIOJIO)KCHb MIpKyBaHb, BHCIOBICHHX Yy JOCIIJDKCHHI, €
TBEP/DKEHHS, IO JITEpaTypHUH MepeKia] — e aKT MiDKKYIBTYypHOI
KoMyHikamii. BiH (QyHKIIOHYe OJHOYAaCHO WIOHAWMEHIE B JBOX
KyJIbTypax SK IHCTPYMEHT JJIsl KOHTAKTiB MIXk JIBOMA JIiTepaTypamMu.

Ha cywacHOMYy eTarti po3BUTKY JIHTBICTUYHUX TOCIIIKEHD OJTHHM i3
MEPCIEeKTUBHUX HAIPSIMKIB IIOJO0 BHUBYEHHS XYJIOKHBOTO TEKCTy €
CUCTeMHUH MiJXiJl. YSBICHHS PO CHCTEMHHI XapakTep TBOPUYOCTi Ja€
MOJIIUBICTb ~ JOCNHI/DKYBAaTH  1IEHHO-XYHOXKHIO Ta  CTHIICTHYHY
JIOMIHAHTH aBTOPCHKOTO 1TIOCTUIIIO.

CruicTYHa [OMiHaHTA II0CTa€ y HAIIOMY JOCTI/DKEHHI SIK
CYKYITHICTh MapKOBaHHX €JIEMEHTIB MIKpPO- Ta MaKpOCTHJIICTHYHOTO
PiBHSL TEKCTYy B MeXKax >KaHpy, 0OpaHOTO aBTOPOM, JI€ €JIEMEHTH BCiX
PiBHIB CHiBBiHECEHI MK COOOI0 1 3yMOBJIEHI TBOPYOK MAaHEPOIO
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aBTOpa, OCOOJNMBOCTAMH aBTOPCHKOi KapTHHU CBITy, HWOTro Ta
TEMAaTUYHOIO CIIPSIMOBAHICTIO.

BuBYeHHST ~ KaHPOBO-CTWIIICTHYHOI ~ JOMiHAaHTH  mepeabadae
MPOBEJICHHS HACKPI3HOTO aHAl3y MapKOBaHHX EJIEMEHTIB MIKPOpPiBHS
TEKCTY 3 YPaxyBaHHsM IX 0COOIHMBOCTEH, IO Ta€ MOXKIIUBICTD PO3KPHUTH
CBOEPIHICTh aBTOPCHKOTO 1A10CTUMIO. JJOCUTH 9acTO yBary JOCHiHUKIB
MPUBEPTAIOTh Taki €JIEeMEHTH MIKpOpIBHS TEKCTYy, SK CIITeTH,
mopiBHSHHS, Metadopu Ta MeToHiMIl. [loBTOp, HaATOMICTB, CTae
00’€KTOM pO3BiJIOK HEYACTO.

[loBTop — 1¢ HalmommMpeHima cTIwicTHYHA (irypa, 3yMoBIeHa
eMOMIMHIMHI Ta cMuCToBHUMM YnHHUKamu [4, c. 540]. Jima K. Bpinkepa
HOBTOP € (iryporo Koresii, Ti€l0 IpaMaTUYHOIO YMOBOIO, II0 BU3HAYAETHCS
EKCIUTIIIMTHIM MTOBTOPEHHSIM CJIiB YH CJIOBOCIIONYYEHb [7, . 27].

VY mpoMy JTOCTIKEHHI MU PO3TIIAAATHMEMO OCOOJIMBOCTI JIEKCHKO-
CHHTaKCHYHOTO ITOBTOPY, OCKUIBKA CHHTAKCHC, SIK 1 JIEKCHKa, €
€JIEMEHTaMHU MIKpOPiBHS TEKCTY.

AmnaizoBani TBopH I'. ['ecce MicTATh B cO01 Taki BUIH TOBTOPIB, SK:

[NonmicuHAETOH — TOBTOPIOBAHI IS TOCHIICHHS JIIPUYHOI BUPA3HOCTI
YM MEIMTATHBHOCTI OJIHAKOBI CIIONyYHWKH, Tpajailis — IOCTYIOBE
HarHiTaHHS 3ac00iB XYJO0KHBOI BHPA3HOCTI 3aJis MiABUILEHHS YH
MOHM)KEHHS. IXHBOI EMOIIHO-CMHCIIOBOI 3HAYMMOCTi, aHadopa —
JICKCUYHHI TOBTOP YM MOBTOPEHHS B yCHOMY TBOpi ab0 HOro 4acTHHI
CHHTaKCHYHHUX CTPYKTYpP, KOHTAKTHUI MOBTOP — IMOBTOP OJHOTO i TOTO
K CIIOBOCTIONYYCHHS a00 CIIOBa, SIKi 3aliMarOTh Y peYCHHI KOHTAKTHY I10-
3UILi0, emiopa — TOBTOPEHHS OJJHAKOBHX CJIiB, CIOBOCIONYUYEHb, (pa3
HaNpHKiHII peueHb, ACHHJCTOH — OyJOBa MOBJICHHS, 3 SKOTO yCyHEHI
CTIOJYYHHKH JUTS CTUCIIOCTI Ta yBUPA3HEHHS TEKCTY [4].

V nogicri "Siddhartha" Haifgacrimie BUKOPHCTOBYIOTHCS KOHTaKTHUI
MOBTOp, Tpajamis Ta aHadopa. B anadopmuHOMYy MOBTOpI IOMIHYE
BUKOPWCTAaHHS  3aliMEHHHUKa "er". 3a3HaueHui 3aiiMEHHUK
BHUKOPHUCTOBYETHCS] aBTOPOM TBOPY JJISI CTBOPSHHS MEIIOJUKH 1 TEMITY, a
TaKOX Iepeaae emiyHicTh BukiaaeHHs: "Schon verstand er, lautlos das
Om zu sprechen, das Wort der Worte. Schon verstand er, im Innern
seines Wesens Atman zu wissen, unzerstorbar, eins mit dem Weltall".
Taxuif THUII MOBTOPY CTBOPIOE CBOTO POJY TOHAIBHICTB, IO BKa3ye Ha
IUCTaHIII0O MK 00pa3oM aBTopa Ta 3MICTOM TEKCTy. BukopucTaHHS
Takol TOHAJIBHOCTI MiJKa3y€e YUTAYEBi I1iJ1i, MOTUBH Ta HAJAITOBYE Ha
HaCTpiil mepcoHaXiB, TPUMAIOUH ajjpecaTa MOCTiiiHO B HaNpy3i.
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B ykpaiHchkOMy Tiepekialli MM MaeMo Takuid BapiaHT: "BiH yxe
BMIiB HEYYTHO BHMOBITH OM,— 1i¢ ciioBO ciiB (...). BiH yxe BMIB y
MIMOMHI CBOTO €CTBa Ii3HaBaTH ATMaHa — TBEPAO W HECXUTHO, B
€HOCTI 31 cBiTOM", a B pOCiiicbkoMy: "Y€ OH B COCTOSHHM OBLI
0e33By4HO NPOU3HOCUTH clI0BO"OM", 3TO cinoBo cioB (..) Yxke B
IyOWHE CBOETO CYyIIECTBa OH MO3HaBaJl ATMaHa, HEMPEXOMSIIEro, CO
BCeJIEHHOM eanHoro". Ha Hamr morisin obuaBa mepexiaan He BTPATHIIN
CBOIO "emivyHicTh" (IUB.HHIKYE), OCKUIBKH CTPYKTypa TEKCTy He Oyia
3MiHEHa IepeKialaqaMu.

M. Bpanjiec BBaXkae, 110 caMme BiJl CTHIIICTUYHOT TOHAIBHOCTI TEKCTY
3alIe)KUTh 3arajibHa eMoIliiiHa aTtMocdepa BHCIOBIIOBAHHSI Ta HOTro
HacTpidi. BusHaueHHs TOHAJIBHOCTI y TBOpI O3HA4Ya€ CTBOPEHHS Y
YUTaya €CTETHYHOI TOTOBHOCTI JJISi TPOHUKHEHHS 10 BHYTPIIIHBOTO
CBITY TUchbMeHHUKA [1, ¢. 267]. Llg mocmigHuIs BUIUIAE TPU MaHEpH
BUKJIAy, BiJl SKUX 3aJICKUTh TOHAJIBHICTh TEKCTY — 1€ ApaMaTHIHHU,
emivyHui Ta dipuuHuil crocobu [1 ¢.269]. ¥V npamaTtudHiid Ta emivHii
MaHepi BUKJIAIy MpeaMeToM 300pakeHHsI € 30BHIIIHI MO0 aBTopa-
po3noBijadya Ta omoijadya momii. Ha BigMiHY BiJ €miyHOrO BHKJIAIY,
OCHOBY SIKOTO CKJIajae pedIekTyoda noIisl, IpeIMEeTOM ApaMaTHYHOTO
BUKIagy € Te, IO BiAOyBaeTbCsi B ONUCYBaHMH MOMEHT, |
XapaKTEePHU3YEThCS BiH IMITYJIbCHBHICTIO, 30YKEHICTIO, MOJIEMIYHICTIO
Ta BHYTpIIIHIM HampyxeHHsM [1, c. 269]. ExcnpecuBHa ¢yHKIsS
MOBTOPY CBIAYUTH NPO TE, IO CaMe CMYHWHA THUI BUKJIAAY € OiIbII
npuTaMaHHUM JaHomy TBoposi ['.Iecce.

CTBOPEHHIO TOHAJIBHOCTI Ta PUTMIYHOCTI TEKCTY CIPHUIE TaKOX
acuHaeTnuHnii 38's130K "Gotama lehrte die Lehre vom Leiden, von der
Herkunft des Leidens, vom Weg zur Aufhebung des Leidens".
Hai6inpIr 4acTOTHUMH B MOBICTAX € TMOJICHHACTHYHI KOHCTPYKINI 3
onHopigHUMHU Tpucyakamu "Bei mir selbst will ich lernen, will ich
Schiiler sein, will ich mich kennen lernen, das Geheimnis Siddhartha".
"Sl Oymy y4HeM i BUMTUMYCh y camoro cede, s mi3Har0 ceOe, Ii3HaI0
taifny  Cigmxaprxu!", Tax mnepekamaB  O.JlorBuHeHKo, JAemHIO
CKOPOTHBIIHM OJHOPiIHI NPHUCYIKH, MPOTEe HE 3MIHUBIIK IIPH ILBOMY
eMoIlifiHe HaBaHTakeHHs pedeHHA. b. IIpo3opoBckka mie Oinbiie
CKOpOTHJIa OAHOpinHICTh mpucyzakis: "K camoMy cebe s MOCTyIIIO B
ydeHue, y caMmoro cebs s Oyay wu3ydaThb TallHy, HUMEHYEMYIO
CuixapTxoit", BTpaTUBIIH 1T IBUIIICHAH MOJYC €MOITIHICTb.

HeuacTo 3ycTpiuaroTbesi KOHCTPYKIIT 3 OJHOPIIHUMHE HigMeTaMu. Y
OyAb-SIKOMy BHWIIQJKy TaKUHd THI 3B’SA3Ky € OCHOBHMM THIIOM
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pematH3ailii, ToOTO 3ac000M BHpPaKEHHS HAHOIIbII BAXKIUBOI, 3 TOUKH
30py aBTOpa, iHpopmaii [5, c. 146].

Ha okpemy yBary 3aciyroBye BUKOpPHUCTaHHS rpajauii y mosicti. Llg
cruiicTiyHa (irypa CTBOPIOE HeaOWsKy Hampyry B Tekcrax '"...sah den
unverriickt Stehenden, fiillte sein Herz mit Zorn, fiillte sein Herz mit Unruhe,
fiillte sein Herz mit Zagen, fiillte es mit Leid". [inst crunictuaHOro npuiiomy
rpajallii XxapakTepHIM € Te, [0 KOXKEH 11 HACTYITHWI 1WiIeH Mae OLTBII Barome
CEMaHTHYHE 3HAYCHHS. Y TaKkoMy pa3i MH MaeMO CIIPaBy 3i 3pOCTAIOUOI0
rpazpauito. 1l{ogo HaBeaEHOrO BUMAAKY, TO TYT MU 3yCTPI4a€MO CEMAHTHYHO
3pocTarody Tpajalito, B sikii came ocraHHs ¢paza "flllte es mit Leid"
MIICWIIOE 3HAYEHHS BUCJIOBIIIOBAHHS.

Tak mnepemae 10 (¢pazy ykpaiHChKUIl mepeknan: '"...3a3upaB
ycepequHy ¥ 0auuB, IO CHH CTOITh HEPYXOMO, i OaTBKIBCBKE ceplie
CTIIOBHIOBAaB THIB, CIIOBHIOBaJla TPHBOTA, CIIOBHIOBala HEPINIyJiCTh,
crioBHIOBaB Oinp". [lepeknmamad He 3MIHMB TOPSIOK CIiB, 30epirmu
rpajalio MOBHICTIO, IPOTE J0JaB CJIOBA, BIACYTHI B TEKCTi OpUTiHATY
(mopieH. sah den unverriickt Stehenden /cun croite Hepyxomo Ta fiillte
sein Herz mit Zorn/ i 6aTbKiBCBKE cepIie CHOBHIOBAB THIB). A OCh TaKUM
YMHOM TIEPEKJIaJeHO pPOCIHCHKOI0 MOBOIO: "...BHJENT HEHOABHXHO
CTOSIILIETO, — M CEPIIE €r0 HAMOIHAIOCH THEBOM, TPEBOTOMH, TPETIETOM H
ropeMm", Ha Hally AyMKY, rpajallisi TyT HEBUTpUMaHa 4yepe3 BiCYTHICTb
Ji€ciB-MOBTOPIB, TAKMM UYHHOM €MOI[iHO{ HaNpy»KeHOCTi OpHUTriHAy B
TEKCTI IIepeKIay HEMaE.

Ile oxmH mpukian rpafamii "Nun beginnt es, nun geht Siddhartha
seinen Weg, nun beginnt sein Schicksal zu sprossen, und mit seinem das
meine" MiJIKpecIoe eMOIIMHUHN cTaH iHIIOro repos mopicti — ['oBiHM.

B 060x mepeknanax: "Ock BOHO i MmounHaeThes, Tenep Cimaxaprxa
MiZe CBOIM IIUIIXOM, JIOJIS HOTO B )K€ ITyCKA€ MapoOCTKH, a pa3oM 3 HOro
noseto — i most" Ta "BoT oHO — Havanocs! Yxe Cuamxaprxa BCTyIaeT Ha
CBOH IyTh, YK€ HAUMHAET CBEPIIATHCS €r0 CyAbOa, a ¢ Hel u Mos" He
30epeKeHII OBHICTIO TpalallifHUil TOBTOp, SIKMI B TEKCTI OpPHTIHATY
NPU3BOAMB 10 HAaNpyXXEHHsS Iepe]] MaJeHbKMM, TaKk OW MOBHTH,
BHCHOBKOM "und mit seinem das meine".

Bukopucranns moetopiB B moBicti I'.I'ecce cripusie cMucioBomy Ta
eMolliifHOMy mificUIeHHIO BUcIoBmoBaHHS "Wie héttest du Versenkung,
wie hittest du Anhalten des Atems, wie hittest du Unempfindsamkeit
gegen Hunger und Schmerz dort bei jenen Elenden lernen sollen?".
Taxkuif BHJ NOBTOPY HACHUYCHHUH HAJ3BUYaWHOI0 EMOLINHICTIO i
HaBEJICHI  PSKM  JIOMIOMAaralroTh  aBTOPOBI  300pa3WTH  €MOILIi0
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HEPO3YMIHHsI 1 HEJOBIpU Teposl, KU CYMHIBAETHCSA B CIOBaX CBOTO
npyra. B ykpalHCbKOMY MepeKiiajii, TaKk caMo, K 1 B pOCIHCbKOMY, IIeH
MOBTOP B3arajii OMyIICHO 1 3aMiHEHO Ha OJHOPIAHI mpucynku: "Sk 1e
TH BYHMBCA O B OTUX 3JIUJApiB 3ariuOIOBaTHCS B cebe, 3aTpUMyBaTH
MOJINX, HE BIIYYBaTH Hi rojoxy, Hi 6omo?", O. Jlorsunenko; "Kakum
obpa3oM Thl MOr OBl y TaKuX JKAJIKUX CO3JAHUU HAYYHUTHCS
CaMOIIOTPYKCHUIO, 3aJCPKUBAHUIO JIbIXaHUs, HCYYBCTBUTCIbHOCTH K
ronoxy u 6omm?", B.IIpo3opoBchbKa.

Ockinbkn  ocHoBHOIO Temoto moBicTi  "Siddhartha" € mpobnema
CaMOTIOIIYKY, TO MaibKe BCi CTIUTICTHYHI (DYHKIIT MIKPOCTILTICTHYHUX (Diryp
CrIpssMOBaHi Ha 1i peamizamiro. Sk IPHKIAT — MPOCTHI KOHTAKTHUI TIOBTOP:
"Dann fiihlt er sein Selbst nicht mehr, dann fiihlt er die Schmerzen des Lebens
nicht mehr, dann findet er kurze Betiubung". Takuii moBTop, sik "Nicht um
Streit mit dir zu suchen, Streit um Worte, habe ich so zu dir gesprochen. Aber
lass mich dies eine noch sagen: Nicht einen Augenblick habe ich an dir
gezweifelt. Ich habe nicht einen Augenblick gezweifelt, dass du Buddha bist,
dass du das Ziel erreicht hast, das hochste, nach welchem so viel tausend
Brahmanen und Brahmanensthne unterwegs sind" cTBoproe eMomiiHy
MPOMOBY 0COOH, IO TIparHe MOSCHUTH CBOI lyMKH Ta HaMipH, Ta nepe0yBae
y feskoMy BaranHi. OOHBa IepeKIaIy He 3MIiHIIN Ta He IiepedpasyBaiy Iie
PEUCHHS, HAMAralO4ich PO3PLIUTH MTOBTOPH, OOHIBA TepeKiIanadi 30eperiin
eMOLIiiHy iHTeHIi0: "SI Tak 3aroBopuB 10 TeOe He AN TOro, 00 3aBECTU
CyIepeuKy mpo ciioBa. TBOsI TpaB/ia, Cy/DKEHHs BakaTh He Oarato. OnHaue
JIO3BOJIb MEHI CKa3aTH IIIe OJTHE: s JKOJHOI MHUTI HE MaB y TOOI CyMHiBy. S
JKOJTHOI MUTI HE MaB CyMHIBY, III0 T — Byiza, 110 Ti JOMircst CBO€i MeTH —
HaWBHINOI, 10 SIKOI IParHyTh THCIYl OpaxMaHiB i OpaxMaHchkuX cuHIB"; "He
3aTeM, YTOOBI CIIOPHUTh, TIPETHPATHCS W3-32 CIIOB, S MO3BOJMI cede Tak
TOBOPUTH ¢ TOOOH. BonctuHy, ThI mpaB, He BO MHEHHIX feno. Ho mo3Boib
MHE 3aMETHTb CI1Ie OJJHO: HU Ha OJTHO MTHOBEHHE st He yCOMHHMIICS B TeOe. Hu
Ha OJJTHO MTHOBEHHE He BO3HHKAIO BO MHE COMHEHHE B TOM, UTO THI bymma,
9TO THI JOCTUT TOH BBICIICH IENH, K KaKOH CTPEMSTCS CTOJBKO THICSY
OpaxMaHOB U CBIHOBEH OpaxMaHoB."

HeoOxiHM € TakoX aHali3 TMOBTOPIB JESKHUX CIIB, SKi JICHTMOTHBOM
MPOXOJIATh Yepe3 ToBicTh [ecce. 3a3Haummo, MO I JIHTMOTHBOM MH
PO3yMiEMO KOHKpETHHI 00pas3, TOJIOBHY TEMY UM 1JIEt0, 110 IIPOHU3YE TBIp 1 €
KJTFOUOBOIO JUTSl pO3KPUTTS 3aayMy MuTLs [4, ¢. 387, ¢.540]. Sk cTBEpIKyIOTH
J.Daymne3aiiT Ta I.KioH, MOBTOpEeHHS CI0Ba YM CIIOBOCIHONYYEHHS, IO Ma€e
XapakTep JEHTMOTHBY, JOIOMATae UUTady IPABWIBHO 3PO3YMITH 3MiCTOBY
iHopMartito Ta i BaxmBiCTE. Y TBOpi 1. I'ecce Takmmu JIGHTMOTHBHMMU
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croBamu-xapakteprctikamu € "die Lehre" Ta moHATTS ATMaH, 10 CHMBOJTI3YE
CcBOe HaiiBuIIe "', sike BiacHe 1 mykas Cimxaprxa .

[IpoanainizyBaBIIM BCi BHIIE HaBENEHI NMPUKIAIU, MOXKHA 3pOOUTH
BHCHOBOK, III0 TTOBTOP, SIK BarOMHI €JIEMEHT CTHJIICTUYHOI TOMiHAHTH
Ha MIKPOpIBHI TEKCTy, € 3HAYyININM KOMYHIKATHBHUM 3acO00M, IO
MPOSIBIISIETbCS B TMEBHUX MOBHHX XapaKTepHcTUKax ocoou. Llei
CTWIIICTUYHUN MPUAOM BUKOHYE €KCILTIIMTHY JCCKPUNITHBHY (QYHKIIIIO,
0 3aBXIM Ma€ MEBHY IMparMaTHYHy HacTaHOBY. Y TBopax ['epmana
I'ecce mominyroui mos3umii 3aiimMaroTh aHadopuuHU, rpagauiiiHuil Ta
KOHTaKTHHUH ITOBTOPH 1 BUKOPHUCTAHHS JCUTMOTHBHUX CIiB a00 pPEUCHB,
0 BHUKOHYIOTh BaroMy TEKCTOTBIPHY, apXiTCKTOHIYHY Ta €MOIlHO-
excripecuBHy (yHkuii. CimiJl TakoK 3a3HAYMTH, 110 TMOBTOPH B TEKCTI
lecce BigirparoTh mie i (QyHKIIO CTUII3AI] Ml cCakpaibHI TEKCTH —
el (pakTop € UM He HaBaroMINIMM y TIMTAHHI aBTOPCHKOI CTpaTerii Ta
TEKCTOTBOPYOI HisuibHOCTI. SIk Gaummo, oOMmBa mepekiamadi B XOMIi
TpPaHCIAWIl TEKCTy JAeul0 pO3piAWiM TOBTOPU 32  JIOTIOMOIOIO
BCTaBJICHHA OKPEMHX CIiB, BIJCYTHIX B OpHTriHami, a00 HaBIaKH
BUIYCTHJIM MTOBTOPIOBAHI CJIOBA, IIO JIESKOI0 MIpOI0 BHKPHUBIIO CYTh
MIOBTOPIB, X04a i B IIIOMY 3yMiJIH 30€perTH eMOLiiiHy iHTEHIIiIO.
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OCOBEHHOCTH ABTOPCKOI'O CTHJIA I'ECCE
(Ha MaTepHaJjie YKPAMHCKHUX U PYyCCKHX NIePeBO10B)
Hannas cmamvs nocesujena npobiemam nepegood NOGMOPO8 C
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AHCAHPOBO-CMUNUCTHUYECKAS, OOMUHAHMA, NOGMOP.
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The ways of the repetition reproduction as the peculiarities of
German Gesse’s signature style
(based on Ukrainian and Russian translations)

This article reveals the problem of translation of the repetitions from
German into Russian and Ukrainian languages and the problem of the
author's plan reproduction enclosed in them.

Keywords: cross-cultural communication, idiostyle, genre-stylistical
keynote, repetition.

YVIK 811.14°02
Xapuxk O., cTyn.,
IacruryT dinonorii KHY imeni Tapaca llleBuenka

AKTYAJI3AIIS ONO3MIII "CBIH - UY KHAMN"
Y AUCKYPCI CTPABOHA

Cmamms npucesuena awnanizy ocobausocmeii eepoanizayii onosuyii
"caitl — uyacunl" uyepes xapakmepucmuxy npeoOCMAasHUKI8 PISHUX emHOCI8
dasuvocpeybkum guenum-rimepamopom Cmpabonom.

Kniouogi cnosa: onosuyis "csiti-uyacuil”, ceimoensio asmopa, oyinouni
CYOICEHH S, 2PEeKO-PUMCbKE CYCRIIbCMBO, eMHIUHI 0COONUBOCMI.

Y cyyacHMX HAayKOBHX JOCITIJDKCHHAX OCOONHMBOI aKTyaabHOCTI
HaOyBalOTh MUTAHHA MIXKKYJIbTYPHOI KOMYHIKaIlii, TOJEPAaHTHOCTI Ta
IHTOJIEPAaHTHOCTI y B3a€MHHAX Ta B3a€MOJIi PI3HUX COILIAIbHUX TPy,
MPEJICTABJICHUX KiIacaMu abo eTHocaMHu. Y IbOMY acleKTi OIHIEI0 3
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HaHBaXITUBINIAX € TPoOIeMa COIialbHO-TICHXOJIOTIYHOT OMO3HUIIiT "MH —
BoHH", abo > "cBoi — wuyxi", amke Oyapb-iKka colliadbHa TIpyIa,
KOJIEKTMBHUK Cy0’€KT comianbHOi nii imeHTudikye cebe sk "mu" Ha
BimMiHy Bix "BOHM", TpPHYOMY TIO3HUTHBHA CaMOiICHTHUDIKAIIS
HEPO3pUBHO IIOB’s3aHA 3 HETAaTHBHOK 1ICHTH(DIKAIIEI0 OMOHEHTA.
3a3HaueHe TMPOTUCTABIEHHS CHPaBEJIMBO BBAXKAETHCA  BUSBOM
OCHOBHOTO "OiHapHOTO apXeTuIy', sSKuii, 3a BU3HaUYeHHAM M. YBapoBa,
€ "copmoBaHuM "IHCTpyMeHTapieM" aHai3y KyJbTYypHO-iCTOPHYHOTO
mpouecy /.../, CBOEpPIIHUM CeMaHTHUYHUM "KoJoM"  KJIacH4HOI
€BPONCHCHKOT KYJIBTypH, CTPWXKHEM MpoOiieMaTn3amii MucieHHs"
[YBapos 1996, 71].

Sk cmymHo 3a3Hadae FO. CremaHoB, MpOTHCTaBIICHHS ''CBif-wyxwuit"
MPOHM3Y€E BCIO KYJBTYPY 1 € OAHHMM i3 TOJOBHHMX KOHIICNTIB Oy/Ib-sIKOTO
KOJIEKTHBHOTO, MAacOBOTO, HAPOIHOTO, HAMIOHAIBHOTO CBITOCTIPHUAHSATTS
[CtenanoB 1997, 473]. Tomy 151 omo3ulist € 6a30BOIO [UTs OarathboX HayK,
30kpema (inocodii, KyJIbTyposorii, COINOJIOrii, TCHUXOJOTIi TOILIO, SKi
PO3TIISANArOTh 1i B PI3HOMAHITHUX acriekrax. L[ mpoOiiemMa He € HOBOKO i1 B
MoBo3HaBuUMX crymisx [KysHemosa 2007, 37]. Y miHrBOCeMiOTHIN,
KOTHITUBHIH, €THO- Ta IICUXOJIHTBICTHUIII, TUCKYPCOJIOTii Omo3uis "cBill —
qy>KHA" BHBYAETHCS 3 TOYKH 30py CEMIOTHYHOTO Ta AacOI[iaTHBHOIO
MOJIEITIOBAHHS, KOHIIETITYaJIbHOTO 1 TEKCTOBO-IHTEPIIPETALIIHOTO aHaMi3y,
KOTHITUBHOTO TECTYBaHH:I, AUCKYPCHUBHOTO NIPOEKTYBAHHS TOLIO (30KpeMa,
K. JIeBi-Ctpoce, FO.M. Jlotman, O.O. CeniBanoa, }O.C. Crenanos, B.
M. Tomopos Ta iH.).

MeTol0 JOCHIDKEHHS € aHami3 ocoOnuBocTe  BepOamizamii
XapaKTepUCTHKH MpPEACTAaBHUKIB PIi3HUX €THOCIB Ha MaTepiaii
"T'eorpadii”" Crpabona, sika BijoOpakae CTAHOBJICHHS CTHOIOITHIHHX
MOTJISITIB aHTUYHOCTI. OO0’€KTOM JOCTI/DKEHHSI € MOBHA creludika
3MamoBaHHs CTpaOOHOM IMPEICTAaBHUKIB IHIIMX ETHIYHUX TPYIH, SIKi
HABOJATKLCS Y TIpalli mpu reorpadiyHOMY OIHCI MiCIICBOCTI.

AHaii3 pi3HUX MiIXOJIB J0 BHUPIIICHHSA MPOOIEMH MICI 1 3HAYCHHS
ono3uuii "MU-BOHH" B COLIOKYJIBTYPHOMY PO3BUTKY Ta BJIACHI PO3BIIKU
NO3BOJIIM ~ HaM  IIATPUMATH  TiNOTe3y  BUCHOTO-KYJIBTYpOJIOTa
A. uminoea [[ummo 2005], OCHOBHI MOJOKEHHS KO 3BOJSTHCS JI0
HacTynHoro. ColiagbHa pealbHICTh Ma€ JBa OCHOBHUX BUMIpHU:
BEpTUKAJIbHE — MOJITHYHE, 1 TOPH30HTATGHE — €THIYHE. Y CYCHUIBCTBI,
TOJIITHYHA OpTaHi3allisi SKOro OyayeTbcs Ha BIJHOCHO MaKCHMAJbHIM
LUBiNBHO-TIPABOBiH HEPIBHOMPABHOCTI TPYI €MiTH 1 MacH, BePTUKAIbHUI
BapiaHT OMNO3MIii "MH-BOHH" JOMIHY€ HaJl TOPU3OHTAIBHUM, TOOTO
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MPOTUCTABIICHHS "BHINI-HWKYI" TIpH 1ACHTUGIKAIT Ta KaTeropusarii
IHIUBIIOM ce0e Ta IHIMX SK YWICHIB IIEBHUX TPYIT OTPHMYE MPIOPUTET HaJ
MPOTUCTABICHHAM "CBOI-4yXki". Y CyCHiNbCTBI, NMONITHYHA OpraHi3arlis
SIKOTO  OYIyeTbCs HA  BIJHOCHO  MIiHIMAJIBHIA  IMBUIGHO-IIPABOBIH
HEpiBHONPABHOCTI, TOPH3OHTAIBHUH BapiaHT OMO3UIIii "MH-BOHU' JOMIHYy€
HaJ BepTUKAIbHUM, TOOTO NPOTUCTAaBIEHHS "CBOi-4yxki"' B mporeci
imeHTHdIKAIIT Ta  caMoOKaTeropusaiii  OTpUMY€  MpPIOPHTET  HaJ
MPOTUCTaBICHHSAM  "BUINI-HIDKYI". KOoXXHE  KOHKpPETHE  iCTOpUYHE
TOBAPUCTBO B KOXKEH MOMEHT CBOTO ICHYBaHHSI 3HAXOAUTHCS Ha IEBHii
cTanii COIOKYJIBTYPHOTO PO3BUTKY, CBOJIOIIOHYIOUH BiJl CTAHOBOCTI IO
€THIYHOCTI, 200 HaBIIAKH.

Hns CtpaOoHa, €THIUHOTO Tpeka, SIKMH OUIbIIy YacTHHY CBOTO
XKUTTA TpoBiB y Pumi (oCKibkM Ha 351aMi THCAYONITh, y MeEpiox
HanucanHsa "[eorpadii”, y I'perii octaToyHO yTBepaMiiacsi pPHMChKa
TETeMOHIsI), €TaJOHOM KYJIBTYpH 1 IepKaBHOTO YCTporo € ['peris
(mpaxktnyHO y BchoMy) Ta Pum. Came ToMmy aBTOp Yy cBOIi mpami
"T'eorpadis”, 300pakyroun pizHi Hapoau (SK-OT iX 30BHINIHICTb, 3BHYAI,
TpaaMiii, BipyBaHHS TOILIO), IPOBOIUTH MOPIBHIHHSA i3 30BHIIIHICTIO,
TPaAMLIAMU Ta 3BUUYAsIMU I'PEKiB 1 pUMIISH (YHiBepcalbHa OCOOIUBICTS,
SKa IMIUTIUTHO MICTUTHCS y OyIb-IKOMY ONHCI IMPEACTaBHMKIB iHIIO]
COLIIOKYJBTYPHOI CIUTLHOTH).

I'pentito 1 Pum aBTop migHOCHTH Haj iHIMMH. ['pelibke CYCHUIBCTBO BiH
OIHCYE 13 3aXOIUICHHSIM, PO3MOBia€ MO HOro HagOaHHS, MPO KOJMIITHEO
MOTYTHICTb, TIPO 3aIMIIKH CTApHX TPAIMIINA 1 3M00yTKH MaTepiaibHOT
KyJbTypU. Y OIKCI CBOET OATHKIBIIMHU aBTOP JAOTPUMYETHCS TIOPSIIKY OIHUCY
TPEIbKIX IUIEMeH, KU HaBomThest v "Crcky kopabmis” [Strabo 8.3.3]. Ha
Hally JyMKY, II¢ CBITYMTH TPO OTOTOXHEHHs CTpaOoHOM cebe 3 BEIMKHAM
MHHYJIUM TPEBKOr0 HApOIy, 3 OIHIEI0 3 HAWBHU3HAYHININX HOTO CTOPIHOK.
Leit croxeT cCrioBHEHMIA MIEBHOIO HOCTAIBTIE0 32 MUHYIMM [ pertii, ajpke i
yac TpostHCBKOT BIMHM Tpelpki IUleMeHa 00’ emHamcs y O0poThOi TpOTH
Bopora, a B uacu Crpabona Ipemis Oyma Bke IaBHO PpO3IPOOIICHOIO,
T IKOPEHOI0, 6araTo MICT, sIKi MaJli CJIaBETHE MUHYJIE, 3aHeNali a0o K B3arasi
3auK. Oco0mmBY yBary aBrop npuausie Crapri [Strabo 8.4.11], akieHTyroun
Ha 1i 3aHemai, KONHIIHIA BIICHKOBIH MOI'YTHOCTI. 3rajye BiH i OMOBIOb IPO
Jleonina, ipo 300 cnapTaHIiB, mpo ix XopoOpy 60pOTHOY 3 TIepcamu.

OxkpemMo aBTOp 3ymHHsAETHCS Ha omwmci AdiH [Strabo 9.1.16]. Bin
PO3TOBIJIa€ JIETEHITY TIPO TE, SIK MIiCTO OYJIO CTBOPEHO, PO 00’ €THAHHS
12 mict, mpo aeMokpaTuuHui nax B Adinax. OmoBis Npo CTOJHUIIO
ATTHKH Ma€ SICKpaBO BHpPaXEHY MO3WTHBHY KOHOTAIIiO, IO CBIIYUTH
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mpo cy0’exTuBHe "Terie" craBieHHs aBTopa 10 Adin. CtpaboH 3raaye
Ipo Te, M0 TYT 3aBXKIAHM 30MPaBCS YBECh BUCHHH JIIOJ, IO CaMe CIOIU
3’DKKanucs Qimocodu 1 HAyKOBII. ABTOp TAaKOX OIUCYE BU3HAUHI
Mictisg A¢iH (30KpeMa, Ha3uBae HAWBHIATHINI XpamH, sk oT [lapdeHon,
Epexreiion Ta iH.), He BOAIOYUCH, OJHAK, 10 HAATO AETAIHHOTO IX OIHCY,
00 3a3Havae, 10 BCe Iie Bxke OyJI0 CTBOPEHO pPaHilIe.

OnoBige npo Pumcbky iMmepito IOCHTh HEOAHO3HAYHA, aie
BiUyBaeThCsA, MO JesIKi MOMEHTH OynM BHITyIOICHi, a Mmomil
3MaJIbOBYIOTHCS 3aaHTAKOBAHO, a/IXKe TXHS CYTh PO3KPHUTA 30BCIM HE Tak,
K OyJO HPUHHATO y ICTOPHYHIA 1 JiTepaTypHili Tpaaumii. PumuistH
CrpaboH mo3uIioHye Bxe sk "cBoix". Ile 3yMOBIIOEThCS, 3 0JTHOTO OOKY,
00’€KTMBHUMHU COLIJBHO-TIOJIITHMHUMHU Ta ICTOPUYHUMH YMOBaMHU B
yac, Koy Oyna HanmcaHa "["eorpadis", 3 iHIOro 00Ky, THM, 110 OiTBITY
YaCTHHY CBOTO YKHTTS aBTOP MPOBIB caMe B CTONHIN PUMCBHKOT iMItepii.
Hyxe yacto reorpad BBOIAWTH y CBOI ONMWCH 1 Mariudi omosinmi. Bix
po3noBinae, mo Ha Tepuropii Itamii € cBsmeHHi rai, y sSKuX IuKi
TBapWHH CTAIOTh PyYHUMH, a OJICHI aCyTHCS B OHOMY CTaJli 3 BOBKaMH,
TBapUHH JO3BOJISIOTH HABITH JIFOJSIM HAOMIKATUCS MO HHUX, a coOaku
MIPUIUHAIOTH MEPECTiyBaTH JIUYHMHY, SKIIO BOHA XOBAETHCS B TAKOMY
rajo [Strabo 5.1.9]. HeratmBHO aBTOp BIATYKY€TBCS TIIBKH IIPO
MemkaHIiB Kopcuku: "BoHM OUIBII XMOKi, HiXK AuKi 3Bipi" [Strabo 5.2.7].
Hesxi BucnoBmoBanHa CtpaboHa JTOCHUTH SCKpPaBO CBiAYaTh TIPO
"miia0y3HUITBO" aBTOpa MIOAO PUMCHKOI BIIaJH, 30KpeMa, aBTOpP
3a3Hauae: "Y3araii JJaBHI pUMIISIHU, 3aHHATI 1HITUMH JTyKe BaXKIHBUMH
1 OiBII HEOOXITHUMHU CIIpaBaMU, MAJIO yBard 3BepTalii Ha Kpacy Pumy.
HaBnaku, mroam, sKi >KWIM Ti3HIIIE, OCOOJMBO MOi Cy4YaCHHKH, HE
BIJICTAIM B I[bOMY 1 NMPHKPACWIA MICTO BEJIHMKOK KUIBKICTIO YyIOBHX
copyn. Crpasni, [lomme#t, boxxectBennnit Le3ap, ABrycr, Horo cuHw,
Ipy3i, APyXHWHA 1 cecTpa MEpPEeBEpINIIM BCIX IHIIMX, HE IMIKOAYIOUH
3yCWJIb 1 BUTpaT Ha OyaiBHHITBO" [Strabo 5.3.8].

Ormmcyroun 3aBoroBanHs PumoM iHImx tepuropii, CTpaOboH He Ha3HBae
iX JiSHHSA E€KCNAHCI€l0, HEe PO3IIHIOE IXHI il SIK HeraTWBHI: PUMJISHU
MPOCTO HE MajM IHIIOTO BHXOXY, HDK PO3IIMPUTH CBOi TEpUTOpii, a
OCKUTBKH CYCITHI HAPOTHOCTI HE 3aBXKAU OYyIU NPYKHIMH IO PUMIISH, TO
BOHU MYCHJIM HamaJaTH 1 CUIIOK0 BigOupatu 3emii [Strabo 6.4.2]. XKool
HeraTBHOI HOTKM B omuci CTpaGOHOM PHMIITH HE BiI4yBaeThCs, HA
BiZIMIHY BiJl HOTO ONHMCIB BOMOBHMYMX KeJIBTIB a00 CKi]iB, uui Hamaay Ha
CYCIJTHI €THOCH OIUHIOIOTBCS IOCUTh HETATUBHO [Strabo 6.4.2].
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€MHUI BUTIAIOK, KOJK OIliIHKA aBTOPOM pUMILSIH (Trin sikumu CTpaboH
po3ymie ycix MemkaHiiB KammaHii, a He JMIle MeNKaHIiB Micta Pum) €
JOCUTh HEOAHO3HauHOIo, — omuc Cumwi: "['peku 1 BapBapu NpoTSIroM
JIOBFOTO Yacy BOIOBAIM OaHE 3 OAHUM. CHIWTIHCHKI THpaHH, a TIOTIM 1
KapQareHsIHH, BEIyYH BIilfHH 3 pUMJBIHAMH CIIOYaTKy 3a CHIWIIIO, a MOTIM i
3a caMy lIramito, HAIIKOMWIM BCIM HApOMHOCTSM IHMX MICIlb, OCOOJHBO
rpekaM. 3 yaciB TpOSIHCHKOI BiMfHM TpeKd BimiOpaqu B MICHEBHX OLTBIIY
YaCTHUHY BHYTPIIHIX 00IaCTeH 1 TaK YKPIMAIKM CBOT TIOJIOXKEHHSI, 10 Ha3BaJIH
1o yactuHy Iranii (miBaeHHy) pasom i3 Curmnieto Benukoro ['perieto. 3apas
BCl YaCTWHM KpaiHu, 32 BUHATKOM TapanTta, Perii 1 Hearons, BUTIISAIAr0Th SIK
BapBapChKi; OJTHI 00J1aCTi 3aifHsUIH JICBKaHII 1 OpeTTil, 1HIII — KaMITaHIIi; XoJa
OCTaHHI 3alfHANMM TUIBKA MO IMEHi, a HaclpaBAl — PUMIISHH, OCKUIBKU
KaMIaHI1i craimu pumisiHamu” [Strabo 6.1.2].

Inozemmie  CtpabOH ONMCYe YacTO JIOCHTh JETAIbHO, B YChOMY
MOPIBHIOIOYH X 3 TPEKaMH Ta PUMILTHAMH, SIKi OYJIH JUTS aBTOPa €TaJIOHOM.
Opr, 30BHIIIHII BUITIA, IPUKPACH, — YCe 300pa’kKyeThCs B IOPIBHSHHI.

CrpaboH momae ayxe 6araro iH(GoOpMaIlii Mpo 1HII HAPOAM: JICTCHIH
PO YTBOPEHHS IUIEMEH, MICT, JCTadbHUN omuC MOOyTy, BipyBaHB,
peniridHux o0psaiB, Tpaaullii, cnocody xurTs. Benuky yBary Ctpabox
MPUILISEe 30BHINIHBOMY BHTJISAY. BiH, 9acTo IETaidbHO, OIHCYE SIKICh
NEBHI PHCH, HA3UBA€ YMHHHUKH, SIKi CHOPHYMHINIM iX HasSBHICTH Y
MPEJICTABHUKIB TUX YW IHIIMX HapoaiB. YacTo MOXHa MPOCTEXKHUTH i
JIOCUTh JICTAIBHUH OMUC OJSTY SK 0aratoro, Tak i OiTHOTO HACENCHHS.
Hepinko iHpopMarlis mogaeThcs YPHUBYACTO, HETMOBHO, IO JO3BOJISIE
IPUIYCTUTH TNPO HEAOCTaTHIO 00i3HaHicTh CTpaboHa B MOOYTOBHUX
yMOBax TOTO 4M iHIIOTO Hapoxy. IIpo kureniB ripckkux paionis 16epii
(cyuacHa Icmanist) CTpaGOH TOBOPUTH, IO BOHH, SK 1 >KIHKH, HOCSATH
JIOBT'€ BOJIOCCS, SIKE CITYCKA€ThCS Ha LYl T'yCTHMU MTacMaMH, aje B Oiif
BOHM #IyTh, 0OB’s3aBIIN BOJIOCCS HaBKOJO J100a, 00 HE 3aBa)alo.
Hlono omsTy, TO TYT Ni3HAEMOCH, IIO YOIOBIKM HOCSATH YOPHHU OJST,
OUTBIIICT — IUIAIN; Y IUX IUTAlax BOHHU 1 CIUIATh. JKiHKH >k HOCATH
JIOBTUH OfsT 1 KOJIBOPOBI cykHi [Strabo 3.3.7].

CrpaboH 3ragye Mpo MPUKpacH JSSKHX 10€piChKUX KIHOK: BOHH
HOCSITh HA IIH 3aJTi3Hi MPUKPACH 3 TAUKaMH, 3aTHYTUMH HaJI TOJIOBOIO, SKi
cTupuath Haj Jo6oM. Takuif BuA IpUKpac aBTOP XapaKTEpU3ye SK
"BapBapchki” ("MoKHA BBaKAaTH BapBapCHKUMU II0 30BHIIIHOMY BUTIISITY
TIPUKPAcH JISSIKUX JKIiHOK..." [Strabo 3.4.17]), mo BijoOpakae HeraTWBHE
CTaBJICHHA Ta MLiNKOBUTE HeNpuilHATTI CrTpaGoHOM NOMIOHOTO THITY
MPUKPAC, SIKi OyIIM HETHUIIOBIMH JJISI TPELBKUX YM PUMCBHKHX JKiHOK.
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HeratnBHa KoHOTaIliss NpUCYTHS Takok Yy onuci CrtpaboHOM
MeIIKaHIiB bperranii. ABTOp 3a3Havae, MO BiH OJHOTO pa3y OauuB y
Pumi O6perTaHchkux MiAJITKIB, sKi Ha MiB(yTa Oynu BUILI 32 HAHBUIUX
YOJNOBIKIB y Pumi, ame Oyiam KpPHBOHOTHMH 1 HE BiAPI3HAIUCH
0co0nBoIO cTaTyporto [Strabo 4.5.2].

Hyxe Oararo y CrpaboHa omuciB HaceneHHs I[Hmii, siki 0a3yroTbcs Ha
MepeKasax 1HmMX oueBHLIB. Uepes ne (axTH, siki aBTOp HABOAUTH, ACKOJIN
Cyliepedath OWH OJHOMY (HAmpuKiIaj, criodatky CtpaOoH 3a3Hadae, Mo
IHIyCH HOCATH OimMil OJAT, 1 TYT-TaKH HABOAWTH JlaHi, OTPUMAHi 3 IHIIOrO
JoKepenta, IO OJIAT y HUX cKpaBo nodapdoBanuii [Strabo 15.1.717).

B ormici moOGyTOBUX yMOB, PUTYaIiB, TPAAUIINA TOTO YW IHIIOTO HAPOIY
IMIUTIIUTHO TPUCYTHE TOPIBHSHHA 3 TPEKO-PUMCBKMM CBITOM, IO
BiJIOOpaXKAETHCS B OIIHOYHUX CY/DKEHHSAX 3 TOUKH 30py CBITOTIISIY aBTOpA.
3okpema, y omvci CTpabOHOM HapOTHOCTEH, sIKi 03 CIPOTHBY MPUIHSIIHA
PHMCBKY TETeMOHIIO 1 IepeHHsITN 3BIYAl PUMILTH, BOHH XapaKTePH3yIOTHCS
SIK PO3BUHEHI, TIMCEMHI, KyIbTypHi. OMUCYIOUH K BiaJIeH] Ta MaJIo3HaHoMi
IUIEMEHa, aBTOp aKICHTYE yBary Ha iX BIICTaJIOCTi, HABOISYM HECTHYHI 3
TOYKH 30py PEMCBKOTO (2 9acTo — i CY4aCHOT0) TPOMAJISTHIHA, TTPUKIIAJIHL.
Tax, i0epilicbke miemM’st TypAeHTaHLiB y CTpaboHa OTpUMY€ MO3UTHUBHY
XapaKTEPUCTHKY: BOHO MAJIO BIIACHI ITUCEMHI TPajuIlii, 3aKOHH, HaBiTh
JiTepaTypHi TBOPH; TYT XK€ aBTOP 3a3Hayae, IO OLIBIICTH TYpPACHTAHIIB
MOBHICTIO MepeiHsna PHMCBKMH CHOCIO JKUTTS, NpHHHSAIA PUMCBKUX
KOJIOHICTIB, 1 BPEIUTI IXHS HApPOIHICTh MEPETBOPIUIACS HA PUMCBKY [Strabo
3.2.15]. Takoxx aBTOp 3a3Hadyae, IO paHilIe Oarato 1OEPIHCHKHUX IUICMEH
OynM TUKUMH, HE TATPUMYBAIM KOHTAKTH 3 1HIIKMMH, ajie i3 3aBOIOBaHHSIM
[6epii Pumom cmoci® >KWMTTS IMX IUleMEH BxXe HE OyB HACTUIBKA
BapBapcbkuM (y 3HadeHHI JukmM) [Strabo 3.4.20]. KempriB, sKi
M ITPUMYBAIN APYIKHI CTOCYHKH 3 PUMCHKAM HAPOJIOM, aBTOP XapaKTepU3ye
K KyIbTYpHHMX JIOICH, SKi HAMaraloTecs 3alMaTHCS MHCTEITBOM
KpacHOMOBCTBa 1 (utocodiero [Strabo 4.1.7]. Ocyn CtpaboHa BHUKIHKAE
HEPO3CY UTHBICTh, HEPO3YMHICTh 1HIIIMX KENbTIB, SIKi HE MiIKOPHIHCS Prumy:
BOHHM JIIOOJATH 30JI0TO, YacTO aX HaJMipy, OJSraloTh MOro Ha cebe sK
MPHKpacH, a00 X PO3IIMBAIOTH 30JI0TUMH HUTKaMH oJisr [Strabo 4.4.5].

HeratuBHOtO € Takok xapakrepuctuka CTpaOOHOM MEIIKAHIIIB
octpoBa lepHa (cyuacHa Ipmanpisi) Oins bBperranii: BoHM nuKi,
3alIMarOTHECS KaHi0a1i3MOM 1 BiJIPI3HSETHCS 0COOJIMBOIO
HEHA)KEPIIUBICTIO; JITH IMOBUHHI 3’iMaTH TiTa OATHKIB MICIS X CMEpTI;
YOJIOBIKH, KpiM OyIb-fKUX IHIIUX >XIHOK, MOXYTb MaTH CEKCYyaJbHi
CTOCYHKH 3 MaTepsMu Ta cecTpamu [Strabo 4.5.4]. Ognak cam CtpaboH
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3a3Hayvae, IO OCOOMCTO IIeé HE CIocTepiraB, a IMOJAa€ Taki JaHi
BIIMOBiAHO 10 CBiTYEHb OYEBUILIIB.

Amnani3z ocobmuBocTeil  xapakrepuctukud CTpaOOHOM HpPEACTaBHUKIB
PI3HMX €THOCIB JIa€ MIJICTABH CTBEPDKYBATH, IO JUIsI TPOTHUCTABJICHHS
"cBoro" "ayxoMy" OCHOBHHM JIJIS aBTOpa OyB HE €THIYHUI KpHUTEpii (TOOTO,
He OyJo IPOTHCTAaBJIEHHS TIPEKO-PUMCHKOTO BapBapCbKOMY Y 3HAYeHHI
IHIIIOCTHIYHOMY), @ eTHYHHH (HE3aJIeXHO BiJl eTHIYHOI NPUHAJIECKHOCTI,
ABTOP 3BEPTAE YBAr'y HA MOPATBLHO-CTUYHI SKOCTI, OCOOMBOCTI CYCIUIBHOTO
Jajgy, TpajwMiil, 3BMYal Tomo). BakimMBO Takok 3a3Ha4MTH, IO BapBap
eTUYHHUN Yy CBIIOMOCTI BYEHOTO-JTITEparopa JOMIHYE HaJ BapBapoM
eTHIYHWUM, 1[I0  IATBEPIPKYEThCS  CEMAaHTHYHUM  HABaHTAKCHHAM
HpHKMeTHHKA BapPapog 2 "BapBapCchKuil”, sIKUif IIMPOKO BUKOPUCTOBYETHCS
ABTOPOM Y XapaKTEPUCTHUII 1HIINX ITIEMEH.
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ethnic groups by the Greek scientist and writer Strabo.
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3ACOBHU BUPAKEHHA KATETOPII OI[THKA
HA ITPUKJIAAI ICITAHCBKHX XYJOXHIX TBOPIB
TA IX IEPEKJIAJIIB

Y cmammi 30iiicneno ananiz 3acobie eupasicenns kamezopii oyinKu Ha
NPUKNaoi iCNAHCLKUX XYOOXCHIX MB0OpI8 ma iX YKPAiHCbKUX nepexiaois.
Biosnaueno 36epedcenus obpazHocmi ma oyiHHO20 3HAKY NPpU NepeKiaoi.

Knrouosi cnosa: oyinka, xameeopis, 1eKCU4HI 3acO0U, CUHMAKCUYHI
3acobu, mopgonoeiuni 3acobu, KoHomayis, 8i0N0GIOHUK.

KaTeropist OLiHKH IIKaBUTH 0araThbOX BITUYM3HSIHMX Ta 3apyOiKHUX
HAyKOBIIIB 1 TOMY ICHY€ YAMAJIO Tpallh, MPUCBIYCHUX Ii TpoOIeMi.
3HauHy yBary IbOMY MUTAHHIO NPUAUBIIN TaKi TOCTITHUKH, SK
H.JI. ApytionoBa, T.I. Bengina, O.M. Bone¢p, B.I. banapy Ta iHmi.
[Ipote, BOHO HE AOCUTH HociimkeHe. [ImigHuM MaTepiaiom 3 i€l Toukn
30py Moke OyTH icIlaHOMOBHAa XyHOXHs Iiteparypa. Came me i
3YMOBIIIO€ aKTyalIbHICTh JAaHOI CTaTTi.

OO0 ’€eKTOM JOCTIIKEHHS € 3aCO0U BHUPaXCHHS OIIHKH B 1CTIAHCHKUX
XYJOXKHIX TEKCTaX.

[IpenMeToM aHali3y BUCTYNAIOTh OCOOIMBOCTI BUPaXEHHS KaTeropii
OLIHKK B ICHAHCBKUX XYJOXHIX TEKCTaX Ta iXHE BIIATBOPEHHS B
YKpalHCBKHX MEPEKIaIax.
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MeTor0 CTaTTi € JOCHIDKCHHS CHenu(iKd BUPaKEHHS KaTeropii
OIIHKH Ta PO3TJIsT 0COOTUBOCTEH 11 BIITBOPEHHSI MPH MEPEKIIaIi.

Marepianom pociuifxeHHs cranu TBopu Kapnoca ®@yenreca "Aypa",
Mapio Bapraca JIpitocu "lllensara" ta Xymio Kopracapa "I'onutsa'.

Bapro 3a3HauuTH, IO B TEKCTi OLHKA YacTimle 3a BCe HE €
HE3aJIeXKHOI0, a (PYHKIIIOHYE SIK YaCTHUHA 3arajbHOI 0OY0BU onucy abo
MIipKyBaHHS i OpraHiYHO MOB’sA3aHa 3 JCCKPUIITHBHUM aCIICKTOM TEKCTY
B mimoMy. OIIIHHHM acleKT TEeKCTy CKJIAIaeThCsA 31 3HAYCHb, SKi
peari3yloThCsl Ha BCiX pPIBHAX MOBH — B MOP(OJIOrii, CHHTaKCHCI,
nexcuni [Bombd 1985; 13].

Ha nexcuuHoMy piBHI KaTeropis OIIIHKHM MOXE BHUpPaXaTHCS 3a
JIOTIOMOTOI0 PI3HOMAHITHMX YacTHH MOBH. Benwka ponb y IbOMY
HAJICKUTh TMPUKMETHUKAM Ta TIEMPUKMETHUKaM. BOHH MOEAHYIOTH Y
CBOTM CTPYKTYpi CEMaHTHYHUIH Ta MpParMaTUYHWUN aCIEKTH MOBH, IO
BITOOPaKAETHCSA K Y 3HAYEHHI JICKCHYHUX OJUHUIIb, SKI BIJHOCATHCS
JI0 KJIacy MPUKMETHUKIB, TaK 1 B iX yuBaHHi. J[i1 HUX € XapaKTepHOIO
HasABHICTh Cy0’€KTHBHO-OIIIHIOBAJBHUX 3HAUCHb Ta BIAMOBIIHUX
koHoTarii. Came TOMYy BOHH 1 MaloTh HAHOIIBINY 3JaTHICTH
XapakTepu3yBaTh TPEIMETH 1 y TBOpax, SKi MH PO3MIIAAEMO,
MPUKMETHUKHA Ta [IENPUKMETHHKH BIAIrparoTb OCHOBHY pOJb IpPHU
BIITBOpEHHI Kareropii ominkd. Y TBopi Mapio Bapraca Jlpiiocu
"Illensta", HaMpHUKJIaA, NIPUKMETHUKUA € OJHUM i3 3ac00iB BHpa)KCHHS
OIIHKH:

...del Terrazas, y eran traviesos, lampifios, curiosos, muy dgiles,
voraces. [Llosa Vargas 2010, 13] — ...i 6yau Ooonumaueumu, mo-
MOpHUMU, HENOCUOIOWUMU, Ule 308cim 0Oe3gycumu X10NUAKAMU
[[Toxampuyk 1978; 279].

VY nmaHoMy IpUKIaIl XapaKTEPUCTHKY XJIOIISIM A€ OJUH 3 TOJOBHUX
repoiB, SKMA Mae Ha yBa3i W camoro cebe. ABTOp, TaKUM YHHOM,
IEMOHCTPY€E TapHE CTaBJICHHS II0 TEPCOHAXKIB Ta X0Ye HATrOJOCHUTH Ha
HEJOCBIAUEHOCTI Moyoaux Jrofei. [lepeknman MICTHTh — mpsiMi
BIIMOBIIHUKKA Ta 3MIHM 3HAYE€Hb MPHUKMETHUKIB HE BiIOYBa€THCS.
OnHak, 1eil JTeKCUYHUHN 3aci0 BUPAKAETBCSA HE JIUIIEC BUKOPUCTAHHSIM
MPUKMETHUKIB YU Ji€IPUKMETHUKIB. J[7sl mepemadi Kateropii OLIHKA
BUKOPUCTOBYIOThCS ~TAaKOK ¥  IHINI YaCTMHU MOBH, 30KpeMa
MIPUCITIBHUKH, HATIPUKIIAJI:

1) Dédée ha traido otra taza de nescafé, pero Johnny mira
tristemente su vaso vacio [Cortazar 1993; 9] — [ede npunecna we
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yauieuky Kagu, aie [o#CcoHHi CYMHO OUBUMBCI HA CBOI0 NOPOICHIO
cxaanky [[loxanpuyk 1978; 203]
2) ... y no lo podian hacer salir de eso, y a partir de entonces todo

anduvo mal [Cortazar 1993;5]... — I mu nisix He moeau viomy ubumu
3 20108uU, U 8i0moOi eéce niwtno wikepedepms... [Ilokanbuyk 1978;
205]

Y gpyromy mnpuknan nepeknagad FO. Ilokamedyk 3acTocoBye
MPUHAOM CMHCIIOBOTO PO3BUTKY 31 IMiACHICHHS HETaTHBHOI OLIHKA
curyauii. ToMmy BHUKOPHCTOBYeThCs (ppaseonorizm "HTu mkepebepTs",
AKWA Ma€ TIMOIy CTHJIICTHYHY Ta eMOIiiHy KoHoTamip. Ilg
TpaHcopMallisi € BIAIOK, OCKUIBKA Jali B TEKCTI Hae TOsSCHEHHS
MIPUYUHY CKIIQJHOCTI CUTYAIlil.

JiecnoBa TakoX MOXYTh OpaTH yd4acTb y BiATBOPEHHI 3HAUCHHS
omiHHOCTI. Hampukoan:

Todavia llevaban pantalon corto ese ario, aun no fumdbamos, entre
todos los deportes preferian el fiithol y estabamos aprendiendo a correr
olas, a zambullirnos desde el segundo trampolin... [LlosaVargas 2010; 3] —
Toeo poky, Komu Mu we He Kypuau, we HOCUIU KOPOMEeHbKi wimanyi, we
MINbKU GUUANUCA RIPHAMU NIO XGWIi Ma cmpudamu 3 0py2020 mpamniina
"Tepac” xomu mu Oitvuwe 6I0 ycboco HA Ceimi JHOOUNU Zpamu 6
¢yméon ...[[loxanbuyk 1978; 281]

Y 1upoMy TpHUKIaAi BUPAXKAETHCS CXBalbHAa XapaKTepUCTHKA
MISUTBHOCTI XJIOMINB, TOOTO oOIiHKa € mo3uTuBHOIO. JI. OneBChKUil Ta
C. KoBasb mipu mepekiiajii BUKOPUCTAIN TPsIMi BIAMOBIAHUKH, MO HE
3MIHIOE 3MICTY TBOPY Ta € LIJIKOM BUIIPABJAHUM.

Heo0xigHo 3a3HauuTH, MO HA JIEKCHYHOMY PiBHI IOIIHpPEHI TaKOX
CTWJIICTUYHO 3HWXKEHI 3aco0M  BHpaKCHHS OIIHKKM  Taki, fK
MIPOCTOHAPO/IHA JICKCHKA, PO3MOBHI CJIOBA, KapTOHI3MH, JIAHINBI CI0BA:

...suéltenme, delirando, le importaba un pito, buitreando...
[LlosaVargas 2010; 15] — Ilycmimb mene, 2opnae sin, naioeamu s
XxXomie Ha éce,— axc 3axo0umuca Kpukom... [Iloxkanpuyk 1978; 296

B naBenenomy npuxnani nepexianavi JI. OneBcekuii Ta C. KoBanb
BIIAIOTBCS 7O KOHTEKCTYAIbHOI 3aMiHU BIATBOPIOIOYH YKPaiHCHKOIO
MOBOIO JiieciioBo delirar, 1110 Ma€e 3HAYCHHS Mapumu JIECIOBOM copiami,
a giecnoBo buitrear ¢paszeonorisMoM 3axodumucs kpuxom. Cam
(pazeosoriam importar un pito, IKke Ma€e 3HaUCHHS "HE 3HAYUTH HI4OTO",
BIITBOPIOETHCS  (ppazeosiorisMoM "Ha Bce HammoBatu'. ToOTo
nepeknagadi JI. OneBcekuit Ta C. KoBanb MiACHIIOIOTh 3HAYEHHS LUX
CNiB, pOONATH iX OULIBII EKCIIPECHBHUMH, MIO0 HATrOJIOCHTH Ha CTaHi
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JIIOTI, B IKOMY Ha TO MOMeHT 3HaxonuBcst Kyemssp. Lli cnoBa Hagarots
HETATHBHOI OIIIHKH TOJOBHOMY I'€pOI0, BOHH BHKOPHCTOBYIOTHCS, 10O
nokasatu Jiote Kyenbsipa, #oro posaparoBaHicTh Ta THIB.

Jlo MopdomoridyHuX 3ac00iB BUPaKEHHS OIIIHKH, K1 3yCTPIYarOThCs
y tBopax Kapmoca ®yenreca "Aypa", Mapio Bapraca Jlpiiocu
"llensta" Ta Xynmio Kopracapa "T'onuTBa" BimHOCATBCS cydikcaris,
npedikcariist Ta CTyICHI HOPIBHAHHS NPUKMETHHKIB. ClIOBa, yTBOpEHI 3a
JIOTIOMOT'OI0 TaKUX MOP(OIIOTIYHMX 3ac00iB MalOTh HAHOIIBINY OIIHHY
ceMaHTHKy. Hampukman:

1) A medida que pasaban los dias, Cuéllar se volvia mds huraiio con
las muchachas, mas laconico y esquivo... [LlosaVargas 2010; 15] — Il]o
He OeHnb, MO noxmypiwum i MmoguasHiwum cmaeas Kyemvap y
mogapucmegi diguam. [[lokanpayk 1978; 296]

2) No pasa nada, ya sé; eso es lo terrible. ;Te das cuenta de que es
terrible que no pase nada? [Cortazar1993; 5]

Y HaBeJeHOMY TMpUKJIajAi aBTOp BIAETHCA JO IOBTOPY
NPUKMETHUKA 3 HETAaTHBHHUM 3HAYEHHSIM, OJHAK BUKOPHCTOBYE
HOro B pi3HHUX CTYINEHSAX MOPIBHAHHS, MO0 MOKa3aTU KpaiHICTh
cutyanii, B Akiii mepeOyBae romoBHuil repoit. Ilpu mepeknani
JaHWUH TPUIOM 3aTUIIAETHCS HE3MIHHUM:

1 wuiwoeo wue iobysacmvcs — oye Hauxucaxauegiwe. Tu
posymicut, axk ye xcaxaugo? [Iloxanpuyk 1978; 205]

Takox aBTOp MOPIBHIOE MPEeAMET 3 IHIUMH, XapaKTepU3yIOUH
WOro sAK HAWTipmM{A 3-MOMIXK ycix, M0 TpH MHepekiani
BiITBOPIOETHCS 33 PaXyHOK MPSMUX BiAMOBIJHUKIB:

Era uno de los peores saxos que he tenido nunca [Cortazar 1993; 2]
—1I]e 00un 3 natleipwux cakcogonis, saKi s1 6yov-koau mas [Ilokanpayk
1978; 198]

Cydixcaris Ta mpegikcarist TaKo IPUCYTHI y TekcTax. Hampuxiazn,
y 1BOpi Mapio Bapraca Jlsiiocu "llleHara" aBTOp BUKOPHUCTOBYE
3MEHINYBaJbHO-TICCTIINBI Cy(iKCH, MO0 IMOKAa3aTH JariJHE CTAaBICHHS
OHOTO Teposi 1O IHIIOTO Ta BHPAXKCHHSA IO3UTHBHOI OIIHKKA Ta
3axoruieHHs. Hampuknan:

... ¥ le metia por los ojos sus manitas blancas, seguiria abogacia,
sus deditos gordos y sus unias largas, ;abogacia? juy, que feo!l,
pintadas color natural, entristeciéndose y él pero no para ser
picapleitos sino para entrar a Torre Tagle y ser diplomdatico,
alegrandose, manitas, ojos, pestarias, y él si, el Ministro era amigo de
su viejo, ya le habia hablado, ;diplomdtico?, boquita, juy, qué lindo!
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[LlosaVargas 2010; 18] — I Tepecima manipro eécmixanacs: ou, K
yyo0oeo! Kum oce gin xoue oymu? Ille Oini pyuenama 8 Hb020
nepeo oyuMa,— a08OKAmMoOM? NAILYUKU HYXKEHbKI, a Hiemi 0082,
aaxkosaui, ¢pe i yixaso! — i na obauuui epumacka. Kyenvap wui,
6IH He € Kpymiem uu 6aszikaiom, 6iH cmaune OUNIOMAMOM I
aosoxamom y Toppe Taene, Tepecima y 3axeami, pyuenama, oui,
gii...[[Toxanpuyk 1978; 299]

Jlo CHHTaKCHYHUX 3aCO0IB BHPAKEHHS OLIHKU B XYHIOXKHIX TEKCTaX
BIIHOCHMO eJIeMEHTH iH(PACTPYKTYpH PEUEHHS: BCTaBHI OJMHMII, TaKi
Ak porsuerte, poralegria, pordesgracia, 10 yTBOPIOIOTHCS 32 CXEMOIO
MpUMMEHHUK  portsustantivo. OmHak IIi  KOHCTPYKIII  piJKO
BUKOPHCTOBYIOTHCS Y TBOpaX, 10 PO3MIsiaatoThes. Hanpuknan:

Johnny esta sentado en la cama, en una sala donde hay otros dos
enfermos que por suerte duermen [Cortazar 1993; 32] — /Dicomnni
CUOUMD HA TIHCKY, 8 KIMHAMI 3 080MA THUUMU XGOPUMU, SIKI, HA WACMS,
cnasmo [Iokaneayk 1978; 220]

JUIs OIIHKM CHTyalii 3arajloM BHKOPHUCTOBYIOTbCS aTPUOYTHBHI
KOHCTpYKIIii. Hanpuknan:

1) Parece que Roy Friend tiene uno. Lo malo es que el contrato de
Johnny... [Cortazar 1993; 20] — 3daemuvcsa, caxc € y Popi @penoa.
Ha ncanv, konmpaxm y Jowconni... [I[lokanpuyk 1978; 198]

2) Bueno, lo importante es que no se sienta usted sola [Fuentes 2003;
91— Lo o, conosue, wobd 6u He nouysau cebe camomuwvoro [Ilokambayk
1978; 264]

TakuM 4YMHOM, B TMEPUIOMY MNPHUKIAAI KOHCTPYKIIi€IO
npuiiMeHHUK "Ha" + IMEHHHK BIiATBOPIOETHCS KOHCTPYKIis /o
malo es que, a B IpyroMy BHIIAQJIKy KOHCTPYKLIS lo importante es que
aBTOP Iepenac MPUKMETHUKOM 20/106He.

JAns  BUpakeHHS  ONmIHKM Ha  CHHTAaKCHYHOMY  piBHI
BUKOPHUCTOBYIOThCS TaKOX 1 NMUTAJNbHI Ta OKJIMYHI KOHCTPYKIIII.
Bouu pnaroTe 3mory HajgaTtu OinbIIoi €KCIPECUBHOCTI OIlIHIII.
Hanpuxnan:

Se habia pasado los tres meses sin ir a las matinés ni a las playas,
solo viendo y jugando fiithol maiiana y tarde, toquen esas pantorrillas,
Jno se habian puesto duras? [Llosa Vargas 2010;4]

ITpn mepeknazi muTagbHa KOHCTPYKILS BIITBOPIOETHCS 3a JOTIOMOTOIO
OKITIYHOTO PEYCHHS, 110 HaJae EKCIPECUBHOCTI OIHII, SKY TOJIOBHHM
repoit mae cobi cam. LIs omiHKa BHpakae XWU3YBaHHS TOJIOBHOTO TIepos,
OJlHaK He Hece B co0i HeraTuBHOI KoHOTamii. OCKUIbKH B OpUTiHam
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MMUTATFHA KOHCTPYKIIiSI € PUTOPHIHOIO, & BIAITaK HE TIOTPeOY€E BIAIOBII, TO
nepeknamaui  JI. OneBckmii Ta C.KoBayb BHUpINIMIKM 33 JIOLLIBHE
BIITBOPUTH HOTO 32 JIOTIOMOT'00 OKJIMYHOTO PEYECHHS:

Yei mpu micayi umioe ne 0ye6ae — Hi 6 KIiHO, HI HA NAAICI:
yinumu OHAMU — YymOON, 2pas i 8uUBC, 0Cb nomayaime, AKi 6
mene Ha Hozax m'a3u! [[Tokansuyk 1978; 281]

OKJIMYHI peYeHHS TAKOXK BUKOPUCTOBYFOTHCSI JIJIsl BAPAYKSHHS OI[IHKH:

jAy, pero como tarda en morir el mundo! [Fuentes 2001; 6] — O, de
arc 6in, Oe kineyw ceimy! [[lokanbuyk 1978; 258].

Y 1150My IPHKIIaZ aBTOP BAAETHCS IO BUKOPUCTAHHS OKIIMYHOTO PEUCHHS,
mo0 TMOKa3aTh BCIO TParidHiCTh CHUTyallii. Y IbOMY BHIIQJIKy OIlIHKA €
HETaTMBHOK 1 1i BHUpaXkae He JIMIIE IIeBHMII wWIeH pedeHHs abo
CJIOBOCTIOJTYYEHHS, a 3a JOIIOMOTOI0 3HAKy OKJIMKY OI[IHHFIM CTa€ yCe PCUCHHS.

OTxe, y IpOaHATI30BaHUX HAMH TBOPAX KaTEropis OIIHKK BUpaKeHA
Ha JIGKCHYHOMY, MOP(OJOTiYHOMY Ta CHHTAKCHYHOMY pPIBHSX.
BinrBopenHs 3aco0iB BHpaKeHHS OIIHKH B YKPaiHCBKUX MepeKianax
XapaKTepU3YIOThCSI IEBHUMH TPaHC(HOPMAITISIMU, 30KpeMa JOCHTh YacTo
nepexiIagadgaMy 0yJIo 3aCTOCOBAHO MPHUHOM KOHTEKCTYAIbHOI 3aMiHH, Y
pe3yNbTaTi 4oro MOCHIIIOBANach EKCIPECUBHICTh OIIHKH. YcCe X BapTo
3a3HauuTH, MO TpaHchopMalii 70 SKUX BIABAIUCH Tepekianavi He
BEJIH JI0 3MiHHA 00pPas3iB Ta OLIHHUX 3HAYCHb OPUTIHATY.
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Means of expressing evaluation in Spanish literature and its
Ukrainian translations

In the article were analyzed means of expression of evaluation class on
example of Spanish literary works and their Ukrainian translations.
Preservation of the imagery and the evaluation character in translation is
observed.
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morphological means, connotation, correspondence.

YK 821.161.2
Huzanok 0., K.(pinoN.H., JOKTOPAHT,
Incrutyt dinonorii KHY imeni Tapaca [lleBuenka

PO HAYKY IMCAHHS JIUCTIB Y XVII- XVIII CT.
Y KUEBO-MOTWISAHCHKIN AKAJIEMII:

Y cmammi  niomeeposiceno  HeobXiOHICb  QOCHIOMNCEHHS — HAYKU
aucmysanns, sika suxkinaoanacs y Kueso-Moaunsncwkin akademii' y XVI-XVIIT
cm. Ha oymky aemopa nybnixkayii, ye — Oeiniyisi noHsmms ma emumonoeis
cnosa "nucm", ananiz wo2o cmpyKkmypu, 6U3Ha4eHHs: OOCMOIHCME i 640, sKI €
POOU uCmie, KL munu (6uou, niosuou) GiOHOCAMbC 00 KOHCHO20 pooy. /s
PpeKoHCmpyKyii  0aguboil  YKpaincbkoi meopii  enicmonoepaii  6asicaugo
docnioumu  yci  30epediceHi  Kypcu pumopuxu, eubpamu 3 HUX i
NPOAHANIZY8AMU MPAKMAMU YU 2AGU NPO JIUCHIU.

Knwwuosi crosa: nucmu, pumopuxu, Kueso-Mozunsincoka akademis.
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JlucTr B maBHIO 100y Maik ocoOymBHiA craryc. [Topsn 13 TUCTyBaHHIM
MPUBATHOTO XapakTepy, y (opMi JHCTa IHCANHCS JITepaTypHI TBOPH,
HAyKOBl TpakTaTH 1 HAaBiTh AOKyMEHTH. MucTenTBy ermicronorpadii
HAaBYAIIM, Y HHOMY BIPABISUIHCA. ICHYBaAIM CIemialibHI TIPYyYHHUKH, a
TaKOK 30iPKH JIUCTIB-B3IPIIB JIeb HE HA BC1 BUMA KK KUTTI.

Y KueBo-MorwisHCbKiM akajemii IpaBuiia JUCTYBaHHS IEPEBAKHO
BUKJIQJaId Y CEpelHIX KiacaX, y Kypcax CIOBECHOCTi: TIOSTHKH abo
(gactime) pUTOpUKH, OO0 BIPIIOBI Ta MPO30BI  JIMCTH-TIOCTAHHS
posrmspanucs SK Maimi npoMoBu. Ilofekyau BimOMOCTI IO  HAyKy
CKJIQJIAaHHS JIUCTIB IMOJIABAIM B)KE HANPUKIHII OCTAaHHBOTO 13 MOJIOIINX
KJaciB — y cuHTakcuMi. Hampukian, y 36ipIi BIpaB Ta 3aBAaHb [TOYaTKy
XVIII c1. Hatpamstemo Ha "Brevis doctrina de epistolis roxolanae juventuti
tradita in syntaxi anno Domini 1707 mense Aprili die 25" [KopoTka Hayka
PO JICTH, BUKJIAJICHA POKCOJISTHCHKIA MOJIOJT Y CHHTAaKCHMI pOKy boxoro
1707 micsms keitas 25 gas| [[Tetpos 1896, 233].

JociipkeHHs HayKu CKJIafiaHHs JIUCTIB, sika BUKIiIananaca y Kueso-
MorwisiHChKIl aKaJieMil, JIUIIe pO3MOYHHAETHCI. Y BCSAKOMY BHITAJIKY,
MU HE MOXXEMO Ha3BaTH JKOIHOI, HABITH MiATOTOBYOI, Mpalli Ha IO TEMY.
Biraniit Macntok y MoHorpadii npo ykpaiHChKi MOETHKH Ta PUTOPUKU
XVII — mepmoi monmoeuan XVIII cr. [Macmiok 1983] mpo Tteopiro
JHMCTYBaHHS HAaBITH HE 3rauye.

Ha cporonHi €TMHUM JKEpesIoM 3HaHb IIHPOKOI0 HAYKOBOT'O 3araiy
PO JAaBHIO YKpalHCBKY Teopiro emicroiorpadii € puropuka deodana
[IpokomoBrya, y sKii IMIOCTa KHUTA IPUCBSIYCHA METONY ITHCAHHS
ictopii 1 aucram [IIpoxomouu 1979, 337-366]. Putopuka 1706 p.
MepeKIaZeHa yKpaiHChKOI MOBOIO, & 1HIIN 3aJIMIIAI0THCS B PYKOIUCAX i
(akTHYHO HE IOCHIKYIOThCS. IIpHMIHATO BBaXKaTH, IO PHTOPHKA
®deodana [IpokomoBnua Mana 3HAYHUA BIUIMB HA HACTYIHI KypCH
cioBecHOCTi KueBo-Mornmsncekoi akagemii. 1llomo Teopii nmuctyBanus,
MOTPIOHI TOJAJBIN JOCHiKeHHs. [Toku 110, BUXOASYH 3 HAYKOBOTO
OImuCy KypciB puropuku KneBo-MormissHCEKOT akaneMii, sKuid 34iiCHIB
Bonoaumup JIUTBHHOB, MOXKHa CKa3aTH, IO TUIBKH Y XPOHOJOTIYHO
Oinpin paHHiM puropuui IrHatis Mumranscekoro "Rostra Tulliana..."
[TymmieBa pocrpa...] (1701/1702 HaBu. p.) icTopito i THCTH 00’ €IHAHO,
sk y IIpoxomosuua [Crpartiii, JIutBuHOB, AHmpymko 1982, 46]. ¥V
IHIIUX KWIBCBKUX Kypcax Ii JBi Tamy3i TBOPUYOCTI PO3MEKOBYIOTHCS.
Hanpuknan, y puropuni CunbBectpa KymssObxku 1734 p. mpo icropito
Wnerbes y 4 posain m’stoi kaury [Libri 1734, 169—171], a mpo auctu —
y 7 posnaini mepmoi kaury [Libri 1734, 126-134].
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Y HaykoBOMYy ONHCI KypciB puTOpHKH Bosoaumupa JIuTBHHOBa
0ayuMO OKpeMi pO3ALTH, MIAPO3AUIH YU MPOCTO (HPArMEHTH MPO HAYKY
HAIMUCaHHSA JIUCTIB Y JBAALATH TPHOX 13 AEB’SHOCTO IIECTH 30epeKEHUX
putopuk KueBo-MOTHISTHCHKOT akasieMil: BiJl HAWOUIBI paHHIX KypciB
no tpakratiB 70-pokiB XVIII cr. [Crpatiit, JIuTBUHOB, AHIPYIIKO
1982]. ¥V pykomuci HeBigomoro asropa "Tpu Tpakratu: 1. [Ipo xpiro. 2.
[Ipo moesito. 3. [Ipo muctu" (1686/1687p.) muctam BiABOAUTHCS OliIbIe
MICIIfl, HDK yCii Teopil BipIIyBaHHS pa3oM y3sTii. [loeTrka Ha T1aBu He
JIUIATBCS, @ OT TpakTaT IpO JHCTYBaHHSA CKJIAJAETHCS 13 TPbOX IJIaB
[Crpatiit, JlutBuHOB, AmHapymko 1982, 16-17].  Imapion
SApomeBunibkui, aBTop Kypey "Cedrus Apollinis..." [Keap AnomoHa...],
sSKUi yuTaBca y kiaci moetuku (1702/1703) p.), momae BimoMmocTi 3
emicronorpadii Ha 69 apkymax, 3 MOETUKU — Ha 87 apKyIlax, MOYaTKOBI
BioMOCTi 3 putopuku — Ha 47 apk. [Ctparidi, JIANTBHHOB, AHAPYIIKO
1982, 49]. Yce ue Bka3ye Ha BaroMe MicCIie HAyKH JHUCTYBaHHS B CHCTEMI
TOTOYaCHOI OCBITH, IO HiIK HE BiJNOBiJa€ CTaHy AOCHIJKCHHS MLi€i
NUCLMIUIIHY B HAIIl Yac.

Buknan emicronorpadii KOXHOTO IaBHBOTO aBTOpa MaB CBOIO
cTpykTypy. Hanmpukian, TpakraT npo nuctu Inapiona SpomieBHIBKOTO
CKJanaBcs 3 Takux migposnaini: 1. [Ipo mucTH, y BUTOHUYEHOMY CTHIII
mucadi; 2. [IpomoHyI0ThCsl 3aTOIOBKH JIUCTIB IO [apsi MOCKOBCHKOTO; 3.
PosrisimaroTbest mOUyTTSI, SIKi BUKOPUCTOBYIOTHCS B PI3HHX JHCTax; 4.
[Ipo nmucTH, MO BiTHOCATHCS JO YPOUHCTOTO PoAy; 5. PosrismaroTbes
pi3Hi ouyTTs; 6. [Ipo nuctu mpopamgdoro poxy; 7. Pemra modyTTiB, sKi
BIIHOCATBCS 10 JIMCTIB — 3ampoinenb; 8. Ilpo cymoBmit pim; 9. IIpo
nucty pizHoro pony [Crpariit, JInteuHOB, AHIpymKo 1982, 49-50].

BBaxkaemMo, 10 mpuW BUBYEHHI Teopil JwcTyBaHHA Yy Kwuepo-
MOTmITHCBKIH akaeMii CITi y TepIry Yepry pO3rIITHYTH TaKe KOJIO THTAHb:

1. [lo Take JWCT, BiJl YOTO MOXOJWTh HA3Ba, SKi 3aBJIaHHS JHCTa?
®deodan

[IpokomoBnd Ja€ BH3HAYCHHS JIMCTa SK PO3MOBH BIICYTHHOTO 3
BIICYTHIM 3a JONOMOIOI0 TIHMCbMa, a He TOJIOCY. YUYeHHH BHBOIUTH
STHMOJIOTIIO TEPMiHy BiJ CTapoOrperbKoro ciaoBa "emoteAdm” [mocumatu].
3aBnmaHHs JMcTa BiH BOavae, yciia 3a Lpmeponom ("o Gmusbkux", kH. 11,
JUCT 4-i1), B TOMY, 11100 TTOBIJOMUTH BiZICYTHIX TIPO T€, III0 BAXKIUBO M 3HATU
npo Bac uu npo Hux camux [[IpoxomoBmu 1979, 354]. Takoi x DymMKu
Cumbectp Kyisioka [Libri 1734, 127]. HeoOximHo 3’scyBaTtH, SIK TPaKTYIOTh
L[ MUTaHHA IHIN KUIBChKI TEOPETHKU KPAaCHOMOBCTBA: UM ICHYBala €UHA
TOYKA 30PY, YK JTyMKH PO3XOJIAIIHCS.
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2.  Ska ctpykrypa (sKi yacTiHm) ycTa? [Toku o MOYKeMO CKa3arTH, 1110

BUKIIAJIad ~ KpacHOMOBCTBa  KueBo-MorwmsHCbkoi  akagemii  Tuxin
AJIeKCaHIPOBHY, TTOCHIIAI0YMCH Ha pUTOpHKy CuibBectpa KynsiOku TpeTsoro
POKY BHKJIAJIAHHS, BIJIUIE IIICTh YacTHH JIMCTa: salutatio, exordium, narratio,
conclusio, valedictio et inscriptio [IpUBITAHHS, BCTYIIL, PO3IIOBIIb, 3aBEPIICHHSL,
nporanss 1 migmac] [Summulae 1737, 38; Libri 1734, 127]. ITpo 060B’a3K0Bi
YaCTHHH JIKCTA THITIE Takoxk aBTop puropukH "Cytheron bivertex..." [Kidepon
13 BOMa BeprumHaMuL...] (1694/95 wapu. p.) [Crpariii, JIMTBUHOB, AHAPYIIIKO
1982, 23].

3. JSxi gocroincTsa i Baau aucta? CubBecTp KymsaOka Bu3zHavae Taxi
HAWOUTBI JJOCTOTHCTBA: CTUCIICTH 1 sicHicTh [Libri 1734, 128]. deodan
[TpokonoBrY Ha3UBa€ OCHOBHUMH ITIOMUJIKAMH TIPU HAIIMCAHHI JIMCTIB Opak
3HaHb, MPO MO Tpeba MHCaTH HA Ty UM IHIIY TEMY, a TaKOXX HE3HAHHS
CTHJIIO Ta XapakTepy BucioBmoBaHHs [[IpokonoBud 1979, 354].

4. JSki icHyOTh poau juctiB? Inapion SpolieBUILKUAN BHIIISLE
Taki caMi POAM JIUCTIB, SIK 1 MPOMOB: YPOUMCTHH piA, Iopamuuii Ta
cynopuii [Crpariéi, JlutBuHOB, AHmpymko 1982, 50]. Takoi camoi
oymka  @eodan Ilpokomosuu [[IpokomoBuu 1979, 356], aBTop
aHoHiMHOi purtopuku 1719/1720 wnapu. p. [Crpariid, JIUTBUHOB,
Annpymko 1982, 71], Crenan Kammnoscbkuit [Crpartiii, JIuTBHHOB,
Annpymko 1982, 80], CmwibBectp Kymsaoka [Libri 1734, 129-132] i
Tuxin  OnekcangpoBud [Summulae 1737, 38]. Ha ocHoOBi
BUIIIECKA3aHOTO CKJIAJIAEThCS BPAKCHHS, IO TIepeBakHA OUIBIIICT,
SIKIIIO HE BCl KUIBChKI TEOPETHKH 10311, y IIbOMY IUTaHHI OJJHOCTAMHI.

5. SIki IMCTH BiTHOCSITBCS A0 SIKOTO poxy? JIo JIUCTIB MOKa30BOTO TUITY Y
putopuii  Peodana IIpokomoBHYa BiTHOCSTECS TPH THIIM:  JIUCTH-
TIOBITIOMJICHHSI, CIIOBIIIAJIBHI Ta yKapTiBimBi JucTH [[IpokonoBma 1979, 361—
363]. Cuwmectp KymssOka e mpo Im'sSTh pi3HOBHAIB JIUCTIB TIOKA30BOTO
THITY: JIACTU-TIOBIZIOMJICHHS, XBaleOHI, BiTaJIbHI, TONSM4YHI U Becenmi abo
skapripnusi jmct [Libri 1734, 129—-130]. Tuxin AseKcaHAPOBUY BHALISIE
YOTHPY THIIY JIUCTIB MOKa30BOT0O THITY: JIACTH-TIOBIIOMIICHHS 200 PO3IIOBI/HI,
xBasieOHi, TOJIsYHI, Beceni abo >kapTiBmmei Jmctu [Summulae 1737, 38]. o
nopamunx JmctiB  @eodan [IpokomoBWd  BIAHOCHTH ITSITh  BHUIIB
[[IpokomoBra 1979, 356-359], a Cwmwmeectp Kymidka Tta Tuxin
AJIeKCaHJpOBHY — CIM BHUJIB: JIMCTU-TICPEKOHYBAHHS, BipaKyBaHHI,
3a0XOUyBaHHsI, BTIIAHHS, MPOXaHHs, JOPYYCHHs Ta pekoMeHmari [Libri
1734, 130-132; Summulae 1737, 38]. Jluctu cymoBoro poxy Deodan
Ipokonosuy, CunmbeecTp KymsaOka Ta TuxiH AnekcaHIpoBUY OHOCTANHO
JUIATH HA 3BUHYBadyBaJIbHI Ta BUIPaBIOBYBanbHi [IIpokomnosua 1979, 359—

237



361; Libri 1734, 132; Summulae 1737, 38]. llikaBo, mo ®eodan
[poKomoBHY CITOYATKY PO3IILIIAE JIACTH JOPATIoOro POAy, a JBOE IHIIMX
3ralaHiX BHIIE CTOBIMIB YKpaiHCHKOIO KPAacCHOMOBCTBA Ha IMeplIe Micle
CTaBJISITH TIOKa30BHH PiJl JIUCTIB.

lomo BUIIB JHCTIB, TO JESKi aBTOPH PUTOPHK TOBOPSATH JIUIIE PO
OKpeMi 3 HUX (MOMJIMBO, Ti, fIKi BBaXalOTh BaXJIMBUMH). AHOHIMHA
putopuka Oe3 Ha3zBu XVII cr. aHamizye crmocoOW HAaIMCaHHS JIHIIE
nomiThaauX JucTiB  [Crpariit, JlutBuHOB, AmHapymko 1982, 33]. V¥
pykonuci HeBinomoro asropa "Tpu tpaxraru: 1. IIpo xpito. 2. IIpo noesito.
3. IIpo muctu" (1686/1687 HaBY. p.) HACTHCS PO AJTETOPUYHHH JIHCT 1 HOTO
By [Crpariid, JIntBuHOB, AHApyIIKo 1982, 17]. ®eodan Tpoxumorud y
nmoetuni "Via" [Lmax] (1729) roBoputh mpo BaxiuBi jucta [CTpaTil,
JlntBuHOB, AHnpymko 1982, 83]. ABrop puropuku "Cytheron bivertex"
[Kidepon i3 mBoma BeprmHamu] (1694/1695 HaBd. p.) 3HAHOMHUTH i3
taiiHormcoM [Crpartiid, JlutBuHOB, AHApyIKO 1982, 23].

6. _Cruib JHCTiB.

7. @opmynu (TOTOBi MOBHiI 3BOPOTH) Juisi JWCTiB. Taki TOTOBI
"Kycouku'", JATMHCBKI Ta TOJBbCHKI (parMeHTH, SKI MOXKHA
BUKOPHCTOBYBAaTH y PI3HUX THUIAX JIMCTIB, MOJa€, HAMpUKIaM, [mapion
ApomeBunipkuii  [Impetus ad ... epistolas] [Crpariéi, JIuTBHHOB,
Annpymko 1982, 49-50]. CunbBectp KymnsiOka Takox mogae Taki TOTOBI
MOBHI 3BOPOTH: AN MOJSIKH, 3a0XOUEHHS, LI00 dacTille IHcaB,
MIPOXaHHA YOroCh, NEPEPHUBAHHS JOBTOTO JIMCTA, 3aBEPILCHHS JIKCTA,
tomio [Libri 1734, 133-134].

8. 3pasku smcTiB. Bzipuem ans 6araTbOX MOKOJiIHb OCBiYE€HHX
mofed Oylu  JIMCTH-TIOCJIAHHS PUMCHKUX NMUCHMEHHMKIB — llunepona,
Tlopamis, Ceneku, [Tninis Monoamoro, Tomo. ®eodan Ilpokomorud
PEKOMEHIIye HACTiTyBaTH TaKoXK IMociaHHS cB. [laBma Ta iHIINX
armoctoniB, Jymctu Bacumiss Bemmkoro # I'puropis Hasziamsina
[[IpokonoBuy 1979, 355]. KpiM TOTO, TOBOPUTH aBTOP PUTOPHKH, HIIIO
HE MEepeIIKkoKae, o0 MU YHTAK MIe JUCTH BUAATHHX CYYacHHX
nistaiB. YV CubBectpa KymstOku B3ipIiiB JIMCTIB HEMae, y AESKUX 1HITHX
Kypcax BOHH HaBOZSTHCSL.

Jlis pekoHCTpyKIii JaBHBOI yKpaiHchbkoi E emicromorpadii Tpeba
JOCTIIUTH yCi 30epexeHi Kypcu CIOBECHOCTI, Jie WAEThCSA MPO JIUCTH.
Came 1ie 03BOJMTH JOCTIAUTH, XTO 3 aBTOPIB YKPaiHCHKHUX IOCTHK Ta
PUTOPHK HAWITOBHIIIE BUCBITIMB TOTOYACHY TEOPIIO JINCTYBAaHHS, XTO
BHIC BaroMuii Bknaj y ii po30ynoBy. Uu Oys 1ie @eodan Ilpokonosuy,
MaloTh 3 SICYyBaTH MaOyTHI JOCIiIKECHHSI.
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Huzanok O., X.OUIIONLH., JOKTOPAHT,
Wucturyt ¢punonornn KHY nmenn Tapaca IlleBuerko

O HAYKE HAIIUCAHMUSI ITUCEM B XVII-XVIII B.
B KHEBO-MOT'MJISIHCKOM AKAJTEMUU

B cmamve yraszvieaemcs uma HeoOX00UMOCHb UCCIE008AHUS HAYKU
Hanucauus nucem, Komopas npenodasanract 8 Kueso-Moeunanckoii
akademuu 6 XVII-XVIII @s. I[lo mHuenuro aemopa mnyoruxkayuu, 3mo
Oehunuyuss  nowssmust u dmumonocusi crosa "nucemo", anamuz ezo
cmpyKkmypul, onpeoeienue 00CMOUHCME U HeOOCMAMKO08, KaKue ecib poobl
nucem, Kakue munvl (6Udbl, NOOBUOLL) OMHOCAMCI K KAHCOOMYy pooy. s
PEKOHCMPYKYUY OpesHell YKPAUHCKOU Meopuu SRUCMOonozpapuu 8axicHo
uccnedosams 6ce COXpaHUBUIUECs KYpCbl PUMOPUKU, GbIOpAMb U3 HUX U
NpOaHanU3UPO8aAmMb MPAKMAMsl UNU 271A6bl O NUCLMAX.

Knroueswie cnosa: nucoma, pumopuxu, Kuego-Mozunauckas akademust.

Tsyganok O., PhD, Doctoral Candidate
Taras Shevchenko National University of Kyiv

ON ARS EPISTOLANDI IN 17th -18th CENTURIES IN KYIV-
MOHYLA ACADEMY: A PROBLEM STATEMENT
The article identifies the need to the study art of writing letters, taught at
the Kyiv-Mohyla Academy in the 17th -18th centuries. The range of issues,
which should be studied first, is determined. In author’s opinion, these are
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the notion’s definition and etymology of the word "letter”, analysis of its
structure, identification of strengths and weaknesses, genres of letters, types
(species, subspecies) which are attributed to each genre. It is important for
the reconstruction of the ancient Ukrainian theory of epistolography to
explore all the extant courses of rhetoric, choose and analyze treatises or
chapters on the letters.

Keywords: letters, rhetoric, Kyiv-Mohyla Academy.

YK 81°255.4°38=134.2=161.2
Hupkynosa L.B., acn.,
IactutyT dimonorii KHY imeni Tapaca llleBuenka, Kuis

MOBHI 3ACOBHY PEAJIIBAII IPOHII iX BIITBOPEHHSI
B ICIAHCBKO-YKPATHCBKOMY IEPEKJIA I

Y emammi posensdaromuvca 3acobu peanizayii ipouii na piznux pieHsax, a
MAaKodC NPUHYUNU CMEOPeHHs ipoHiuHo20 eghexmy. Ha mamepiani meopie
ICNAHOMOBHUX ABMOPIE MA IX YKPAIHCbKUX Nepekiadieé npoaHani308aHo
3acobu  GIOMBOPeHHsi IPOHIL, GUABIEHO OCHOBHI 3AKOHOMIpHOCMI mMa
npobnemu nepexiady ipOHIYHUX BUCTOBIIOBAHD.

Knrouosi cnoea: iponis, iponiunuii ecpexm, 3acobu 6i0meopenHs ipouii,
NPUHYUNU CINBOPEHHSL IDOHIYHO20 eheKmy.

IcHye mocTaTHBO mpalb NPUCBIYEHUX ipoHIi, 11 BUKOPUCTAHHIO,
(YHKIIOHYBaHHIO, a TAKOX 3ac00aM BHPaKCHHS, TOIIO. 30KpeMa cepen
ocranHiX Bapto HazBatm jgucepranii C.I. [Toxomni, T.I. banamosa,
T.€. Hekpsiu, Ha Matepianmi anrmidicekoi MmoBu, M.E€. JlazapeBa, Ha
MaTepiaii HopBe3bkoi MoBH, €.B MapTbsHOBa., Ha MaTepiani HiIMEIbKOT
Ta iHmn. TUM He MeHII, TeMa ipoHil e He BUYepIaHa, 10 TOTO X, 5K
HaM BiZoMO, III TeMa HE pO3NIAJaIacs B pO3pi3l  ICIMAaHCHKO-
YKpPaTHCBKOTO MepEKIany

Sk BimOMO, IpOHIS MOXE BUpPAXKaTHCA HAa PI3HUX DPIBHAX TEKCTY:
JICKCUYHOMY, TPaMaTHYHOMY, CHHTAaKCHYHOMY. SIK IpaBHIIO, KOXEH 3
OUX PIBHIB aHATIBYETbCI OKPEMO, OJHAK, PEaJbHICTh XYI0KHBOTO
TEKCTYy TOBOPUThH MPO KOHTAMIHAIIO M TMEBHY €JHICTh YCIX MOBHHX
piBHIiB. OTXe, HE MOXHa OOMEXXyBaTHCA JHMIIE JEKCHYHOIO (PopMoIo,
BXXMBAHHAM CJIOBa YU CJIOBOCIHONYYEHHS Ui CTBOPEHHS ipOHIYHOTO
edekty, ockinbku, sk 3a3Havyae C.I. [loxomns, ipoHis icHye y dopmi
BHCJIOBIIIOBaHb, CHUHTAKCHYHA CTPYKTYpa SKHX Bifirpa€e HE MEHII
BaxxuBy poib [C.U. IToxonusa 1989: 58-59].
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Ipowist — e irypa gyMKu, i TOMy BOHA HE MOXKE 3aCHOBYBATHUCS JIUIIIC
Ha SIKOMYCh CJIOBI YM CIIOBOCIIOJYYCHHI, a MOJIATAE Y BKHBAHHI TIEBHOTO
CJIOBa Yy IMPOKOMY KOHTEKCTi, TOOTO IpOHIYHUI eEeKT OCATAEThCS came
BHUKOPHCTAHHSM IILOTO CJIOBA B TICBHIM TEKCTOBIH €JJHOCTI.

HesBakaroun Ha Te, IO ipoHist — e Makpo(irypa, BOHa Ma€ Ha MIOCh
CIMpaTucs, caMe ToMy 3aco0u ii peamizawii aHami3ylOThb Ha KOXXHOMY
piBHI OKpeMmo.

Cepen 3aco0iB BupakeHHs ipoHii Ha JekcumaHoMy piBHi C.I. Iloxomms
PO3pI3HSIE peati3allito iPOHIYHOI MOTATBHOCTI OKPEMHM CaAMOCTIHHIM CIIOBOM,
CJIOBOCTIOITyYEHHSM, aBTOPCHKHMMM HOBOTBOpPAMH Ta uepe3 peasli3alliio ABOX
JICKCUKO-CEMaHTHYHHX ~BapiaHTIB moniceMaHTnaHoro cnoBa (muB. C.L
[Noxomnst). AHaIT3 peyeHb MoKa3aB, M0 HABITh SKIIO IPOHIS pPeali3yeThCs Ha
SIKOMYChb OJTHOMY DiBHi, IIPUHIIUI, 33 SIKUM CTBOPIOETHCA IPOHIYHMM e(eKT
Moke Oytm pisHMM. Hamprkman, ipoHiYHMHA e(eKT MoXe IOCSAraTHcs Ha
pedepeHTHOMY piBHI, KO aBTOPChKAa OIlIHKA a00 peIUlika TepcoHaxka
CYIIEPEYNTh KOHTEKCTY a00 "3710pOBOMY INTy31y"", UM KOJIHM ipOHIs IPYHTYEThCS
Ha MEPEHOCHOMY 3HAYeHHi, HAIpUKIIaa MOZENb KanamOypy, MeTadopu3alii,
TniepcoHidikariii Toro.

PosristHeMo npHKIIa, Jie ipoHis pO3yMIieThCS Ha pe)epeHTHOMY PiBHI:

A Roberto le gustan mucho los chicharros fritos. — Pues también es
un gustoso [Cela 2008, 128]. — Pobepmo Oysce cMaxyoms cMaxceHi
cmaepuoku. — A 6in cypman [Cena 2011, 74].

Te, mo peueHHs "A 6in eypmar” IpOHIYHE 3PO3YMIJIO, OCKUIBKH
BiJJOMO, II[0 CMa)XCHI CTaBPHUIKH — II¢ 30BCIM He nemikatec. Jlo Toro x
1pOHiI0 MIATBEPIKYE peakiis nepcoHaxka: — Déjalo, ;A ti qué dariio te
hace [Cela 2008, 128]? — Haii tiomy cnoxii. Hy, wo noecarnozo in mooi
3pobus [Cena 2011, 74]?

IMEHHVK gustoso BXUTO IpOHIYHO. Y CBOEMY MPSIMOMY 3HAYCHHS 1€
CIIOBO MA€ TMO3UTHUBHY CEMAHTHKY 1 BXKHBA€TbCS HA MO3HAYCHHS
JIIOAWHY 31 cMakoM abo cmauHoi ixi. [lepekanad BiITBOPUB icIIaHCHKE
gustoso HOro  KOHTEKCTyaJbHHM  BIOIOBIAHUKOM  2ypMaH,
3a0e3MeYHBIIN TOM caMuil ipOHIYHHI e(heKT.

HactymHe peuyeHHs — NpPUKIAN IpOHii, sika CTBOPIOETHCA 32
MIPUHIIATIOM KaJaMOypy:

Aquél era un purgatorio para bolsillos pudientes [Zafon 2008, 109].
— Ile 6yno uucmunuwge 01 ar00ell i3 My20 HANXAHUMU 2AMAHYSIMU
[Cagon 2011, 101].

Iponis BHpakeHa clOBOM '"dHcTWiHIIE", sSKE IO-TIepIie BXKUTO
MeTa(OpHUYHO, OCKUTBKHM BJIACTHBOCTI YMCTHJIMING, MICIS, J€ MOMepIi
TPIIIHUKY OYUIIYIOTHCS BiJf HECIIOKYTYBAaHHUX TPiXiB MEPEHOCITHCS Ha
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JIKapHIO, a IMOo-Apyre, OJHOYACHO BIKHMBAETHCS WOTO IIEPCHOCHE
3HA4YEHHS — MICI], Ji¢ YUCTATh KUILEHi, 10 1 3a0e3mnedye ipoHIYHUI
edext. BiaTBopeHHs ipoHii B 1IbOMY BHIAIKy HE CTaHOBUTH >KOJHHX
TPYAHOIIIB, Tiepekiiagady eKCIUIiKyBaB para bolsillos pudientes (013
bazamux eamanyie) — 05 100ell i3 Mmy20 HANXAHUMU 2AMAHYSIMU.

Hactynmuuii npukinang JOeMOHCTpYe HaM CTBOPEHHS i1pOHIYHOTrO
edeKTy 3a mpUHIUIIOM MeTadopu3allii, a came nepcoHigikarii:

Fui un nifio débil y enfermizo, propenso a fiebres e infecciones que
me arrastraban al borde de la tumba pero que, a ultima hora, siempre
se arrepentian y partian en busca de una presa de mayor altura
pudientes [Zafon 2008, 50]. —

A 6ys xnonuuxom KEOIUM [ XBOPOOIUSUM, CXUTbHUM XOpIimu Ha
2apAYKy ma niOXonaeamu 6caKi iH@exyii, AKi maidce 3amazysanu
MeHe 8 MO2Uny, aie 8 OCMAHHI0 MUMb 3A62COU PO3KAI0BANUC U TULIU
wykamu co6i axyco npunaoniuy axcepmay [Cadon 2011, 45].

VY mepexnazi nel MpUHIMI BiATBOPIOEThCs. [lepexiiagad 3acTocyBas
nesiki TpaHcdopmatii: propenso a fiebres e infecciones (cxunvruii 0o

eapauku  ma ingexyil) — CXWIBHHH XBOPITH Ha Tapadyky Ta
I IXOTUTIOBATH BCAKI 1HQEKIIIT, TaKoX BigOyacs 3MiHa YHciIa IMCHHUKA
fiebres — zapsuka, 1O TOSICHIOETHCS OCOOJHMBICTIO B)KMBAHHSA B

YKpaiHChKil MOBI;

presa de mayor altura (3mo06u4 OLIBIIOTO 3pOCTY) — BIATBOPEHO
KOHTEKCTYIBHUM BiAMOBIIHUKOM APUHAOHIULA HCEPMEBA.

VY HacTymHOMY TPHUKJIAJl ipOHIsS IPYHTYEThCS Ha mepcoHidikamii Ta
Ha OKCIOMOPOH:

La madre naturaleza no tenia pudor en deleitarme con su extenso
codigo penal de gérmenes y miserias, pero nunca encontro el modo de
aplicarme del todo la ley de la gravedad pudientes [Zafon 2008, 50]. —
Mamu-npupoda He 3Hana copomy, 0060apogylouu MeHe 6CiM Mum
po3maimmam xeopob i Hewacme, ane MAax HiKoau U He 3ibpanacs
3acmocysamu 00 MeHe 3aKOH 3eMHO020 MANCIHHA 8 YCill 11020 NOGHOMI
[Cadon 2011, 45].

Y nboMy HpUKIAAl ipOHISl CHHPAEThCS Ha caMe BXXUBAHHA: Mamu-
npupooa He 3HAAA cOpomy, TYT IpOHIS BUpaKeHA Ha aKCIONOTIYHOMY
PiBHI, OCKUTBKH TIOHATTS Mamu-npupoda y HaIloMY YsIBIICHHI YOCOOIIO€E
II0Ch ifeabHe, Oe33amepeyne, Mo BUMarae IoBari, MOXKHa BITHECTH JI0
apXeTHIIB, a Take WOro BXKHMBAHHS 31 CIOBOCIIOJNYYCHHSM He 3HAMu
CcOpoMy CTBOPIOE IPOHIYHHUH e(heKT.

VY mepexmami BimOymuck Taki Tpanchopmanii: miecnoBo deleitar
(panyBatn) 3aMiHeHO Ha 001apoBYBatH; codigo penal de gérmenes y
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miserias (KapHutl KOOeKc X60pod ma Hewacms) — posmaimms Xeopoo
ma Hewjacms, nunca encontroé el modo (nixonu He sHauuLna cnocoby) —
HIKOU He 3ibpanacs.

Ha cuHTakcuuHOMY piBHI NOMIMPEHUM 3acO00M peaisaii ipoHii €
BCTaBHI pedeHHsA. CTPYKTypH BTOPHUHHOI NPEIUKATHBHOCTI JIKIIE
YTOYHIOIOTH 3MIiCT OCHOBHOTO BHCIIOBIIIOBAHHS, BiZIIrpatOTh IPYTOPSIIHY
ponb y Oyap-skoMy (yHKIIOHAIBHOMY CTHIII (HAYKOBOMY, IIJIOBOMY),
OKpIM XYHO0XXHBOTO. TYT BOHH MOXYTh JIOKOPIHHO 3MIiHIOBATH 3MICT
BHCIIOBJIIOBaHHS Ta ioro moaaneHicTh [C.U. Tloxomus : 41].

Hanpuxinan:

Otilio, que asi se llamaba aquel talento, me mostraba el juego de
planos de la casa que me habia entregado el administrador junto con
las llaves y argumentaba que la culpa la tenia la casa, que estaba mal
construida pudientes [Zafon 2008, 76]. — Ominio, 60 make im’a mae
Mol mananm, muybHy@ naivyem y niaH OYOUHKY, sKull nepeoas memi
VApasumens pazom i3 Kuo4amu, i cmae 00800Umu, wo 6 yCbOMy GUHEH
0younoxk, 060 6in Henpasuivbho 30y0oeanuii [Cadon 2011, 69].

Iponiunuil edexT CTBOPIOETHCS HA peepeHTHOMY DiBHI, OCKINBKH
OILliHKA TEepPCOHaXKa, BHPAXKCHA y BCTABHOMY pPCUYCHHI CYIEPEUUThH
KOHTEKCTy. lle mpukiam BUCIOBIIOBAHHS, NI ipOHIS BHPaXKA€ThCS Ha
JEKCUKO-CHHTAaKCHUYHOMY piBHI. Ha cuHTakcumuHOMy — ipoHis
peari3yeTbcs y BCTaBHOMY PEUCHHI, IMIUIIIMTHO B HBOMY 3aKJIQJCHO
OIIIHKY TOJIOBHOTO reposi. Ha nekcmuHoMy — (hoKyc ipoHil pHIiagae Ha
CIOBO "manamm', MO Ma€ TO3WTHBHY KOHOTAIIIO, OJHAK Yy IbOMY
BHCJIOBIIIOBAaHHI O3HAauyae MPOTUIIEKHE — He3dapy. Y Tepekiaii, K 1 B
OpHTiHAJTi, IpOHiS BHpPaKEHa HA CHHTAKCHYHOMY piBHi, NacHBHY
KOHCTPYKIito que asi se llamaba aquel talento — 60 mak 36a6cs moii
mananum (JOCTIBHO), BHpaXeHY 3BOPOTHIM JiecioBoM llamarse B
MepekyiaZl BIATBOPEHO AaKTHUBHOIO, BHUPAXKEHOK CIIOBOCIONYYECHHS
Mamu im’s, O HE TIOPYIIYE 3MICT Ta XapaKTep BUCIOBIIOBaHHS.

Jlo 3aco0iB peaiizaliii ipoHii Ha PiBHI CHHTaKCHCY HAJIe)KATh TAKOXK
PUTOPUYHI 3alMTaHHS, PEYEHHS 3 HArpOMa/KCHHSIM CEMAaHTHUYHO
HEOJHOPIAHUMHU 4WI€HAMH Ta TPAHCIOHOBAaHI KOHCTPYKIii, TOOTO,
HIeThCs PO, TaK 3BAHUM CTUIIICTUYHUH CHHTaKCHC.

PutopuuHi 3armvTaHHS HE TOTPEOYIOTH BITIOBII, BOHHM CTABIISITHCS 3
METOFO MiJICHICHHS TBEPHKEHHS, Ta HAJTAHHS EMOIIHHOCTI BUCJIOBITIOBAHHIO.

Hanpuxinan:

(1) = Doria Carmen no deja fumar en la pension — adverti.

- (Por qué? ;El humo enturbia el olor de cloaca?
- Jlonvs Kapmen ne 0o36onsie Kypumu 8 NAHCiowi, — 3acmepie 1020 1.

243



— Yomy He 0oszsonac? boimvcsa, w06 3anax oumy He 3a0ue
cmopio knoaku?
(2) — Le dije que te despidiese porque tengo algo mucho mejor
para ti. — ;La mendisidad pudientes [Zafon 2008, 70]?
- A ckasag womy, wjob 8in max 3pobus, 60 maio 01 mebe WocoH
kpawe. — AKeopaymeo [Cadon 2011, 61]?

Ilepexmang He CTBOPHUB >KOJHHX TPYAHOLIB, ipOHiS BiATBOpEHA
PUTOPUYHUM 3aITUTAHHSIM.

PosrastHeMo npukiaz, e ipoHis BUpakeHa 36BIMOIO:

Murio de orgullo y de asfixia absoluta. Ahi lo tienes, un epitafio
gratis pudientes [Zafon 2008, 32]. — Ilomep 6i0 zopdocmi ma Hecmaui
ceixcozo nogimpa. Ocv enimagis, sKy s 0apyro mobi Oe3KOumogHO
[Cadon 2011, 26].

Yepes moegHAHHS CEMAHTHYHO HEOTHOPITHHUX WICHIB CTBOPIOETHCS
iponiuanii edekr. [lepekiazad 3aMiHWB CIIOBOCIIONYYCHHS asfixia
absoluta — nosna acghixcis abo nosume yoyuwiuisi CIOBOCIIONYYCHHIM
Hecmaua ceiHco20 NOGIMpA.

[1ixg TpaHCTIO3HUIII€I0 CHHTAKCUYHHUX CTPYKTYP PO3YyMieMO "BXKHMBaHHS
CHHTaKCHYHHX CTPYKTYp Y HEBIACTUBHX IM JCHOTATHBHUX 3HAUCHHSX 13
JoJaTKOBUMHU KoHOTamisMu" [ApHonsa 1973, 205], ToOTO BUpaXKeHHS
3almepeueHHs] [UIIXOM CTBEp/UKEHHsS abo TMPU3UPCTBO  IUISXOM
CXBaJICHHS, Ta IHIIIE.

Posrnsgaemo Takuii MpuKIIam:

Ahora te parece el fin del mundo, pero.......pronto me daré cuenta de
que es lo mejor que podia haberme pasado — completé pudientes
[Zafon 2008, 69]. — 3apaz mobi 30acmuvca, HibU 013 mebe HaAcmas
KiHeyb ceimy, ane... — aje He3adapom s 3po3ymiio, w0 3i MHOIO
CManoca HauKpawe 3 mozo, w0 Mo210 CHAMUCA, — 3aKIHYUE 5 1020
oymky [Cadon 2011, 60].

Perutika apyroro mepcoHaka ipoHi4Ha, MO-TIEPIIEC — [I€ 3PO3YMLIO 3
KOHTEKCTY, HAEThCSA MPO 3BUIBHEHHS 3 poOOTH, MO-IpyTe, e BUIHO 3
TOTO, SIK BiH II¢ TOBOPHTH, a cCaMe IEPEPUBAE CBOTO CITIBPO3MOBHHKA,
HeMOB Ou 3akiHuye Horo ¢paszy. Xowa HOro pemika MO3UTHUBHA,
HaCTIPaB[Ii YUTAY PO3yMie, 10 TepOr y po3madi.

TakuM 4YHHOM, IpOHISI MOXE peai30BYBaTHUCS Ha PI3HHX PIBHIX
TEKCTy, a IpOHIYHMH e(eKT MOoXKe CTBOPIOBATHCSA 3a pPI3HAMHU
npuHnunamu. [lepeknamad BiATBOproe 3aco0M peamizamii ipoHii, a
TaKOXX MPHHIIUIK Ta MOJIEN 32 SKHM CTBOPIOETHCS IpOHIUHHUH edekT B
opurinami. Ilepekiiagad 3acTOCOBY€E pi3HI TpaHCcoOpMmallii, fKi, OJHAK,
JKOJHUM YHHOM HE BIUIMBAIOTh HA ipOHIYHUIA 337yM aBTOpa OPHUTIHATY.
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PEYEBBIE CPEJACTBA BBIPAJKEHUSI UPOHUU U UX
BOCITPOU3BEJAEHHNE B HCITAHCKO-YKPANHCKOM
NEPEBOJIE

B cmamwe paccmampuearomes cpeocmea peanusayuu  upoHuu Ha
PA3HBIX YPOBHAX, 4 MAKI’CE NPUHYUNDBL CO30AHUS UPOHUYECKO20 dpdexma.
Ha mamepuane npouszeedenuil ucnaHoa3bIMHbIX A6MOPo8 U UX YKPAUHCKUX
nepesodos  NPOAHAIUUPOBAHBI  CPEOCMEA  B0CHPOU3BEOCHUS  UPOHUU,
OOGHAPYICEHbL  OCHOBHBIE — 3AKOHOMEPHOCMU U NPOOAeMbl  NEPesood
UPOHUUECKUX 8bICKA3bIGAHUL.

Knouesvle cnosa: uponus, upounuueckuii a¢pgexm, cpedcmsa
Ppeanuzayuu upoHuU, NPUHYUNBL CO30AHUSL UPOHUYECKO020 d¢hpexma.

Tsyrkunova L. V., postgraduate student
Institute of Pilology, Taras Schevchenko National University of Kyiv

Language means of realization of the irony
and its reproduction in the Spanish-Ukrainian translation

The article deals with the means of realization of the irony at different
levels, as well as the principles of creating an ironic effect. On the material
of the literary works of Hispanic authors and their Ukrainian translations,
means of reproduction of irony are analyzed, the basic laws and problems
of ironic utterances are discovered.

Keywords: irony, ironic effect, the means of realization of the irony, the
principles of creating an ironic effect.
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YTBOPEHHS TA ®YHKIIOHYBAHHSA HEOJIOT'I3MIB
Y ®PAHIY3bKI MOBI IOYATKY XXI cr.
(Ha maTepiaJii npecH Ta cCJIOBHUKOBUX BH/IAHb)

Y cmammi  docnidocytomsbca  akmyanvni  cnocobu  ymeopemms
Heon02I3MI8, 3aN03UYeHHs, AKpoHimu, maki seuwa Ak "Oerveiyuzmu”,
"keebexanizmu". AHanizytomecs 3aKOHOMIpHOCMI iX SUHUKHEHHA mda
soicusants y @dpanyysvkii npeci. Poszenanymo Ounamiky posuwupenus
CIOBHUKOB020 ~ CKIAQY,  BIO0OPANCEHO020 V NEpedosux  (Gpamnyy3pKux
CNOBHUKOBUX BUOAHHAX neputoi dexaou XXI cm.

Knrwuoei cnosa: neonozism, akpoHim, 3ano3utieHHs.

YTBOpEHHS Ta PO3BHTOK HEOJIOTI3MIB 3aBXKAHW OYyJI0 aKTyalbHUM
MMUTaHHSM JIIHTBICTUKHA. MoBa 30aradyeTbcsi 3a paxyHOK 3alo3W4YcHb,
3aBISKM TaKuUM TMpolecaMm, sk cydikcaris, npedikcaiis, CIOBOTBIp,
Teneckomisi, aOpemiamis. KoxkeH 13 nux ¢QeHOMEHIB Mae CBOIO
0CcOoONUBICTh. JIFOJCTBO TMOCTIHHO CTa€ CBIIKOM HE TUIBKH IIPOTPECY
TeXHiYHOTO, ane W "moBHoro". JKuBHI OpraHiam, SKAM YCi MH
KOPUCTYeMOCS 3 AUTHHCTBA, T€, IO AOMNOMAarae HaM BCTAHOBIIOBATU
CTOCYHKH, HOBI KOHTaKTH, PEai30ByBaTH CBOi JyMKH, ifiel — 3 OZHOTO
00Ky, Ta BUCIIOBIIIOBATH CBOi MOYYTTS, MMPOSBIATH ce0e — 3 1HIIOTO.

"MoBa MOCTIHHO 3MIHIOEThCS. ICTOpHYHA 3MIHHICTH MOBH — 1i CyTT€Ba
O3HaKa, BHYTpimHA BiacTuBicTh. Sk 3a3HayaB O.0. IllaxmatoB, y mei
MOMEHT MOBa HE € TaKOIo, SIK BoHa Oyna 10 XBIWIMH ToMy. 34aTHICTh MOBH
3a3HaBaTH 3MiH 3a0e3medye 1i  BUIIOBIAHICTP HOBHM  TOTpeOam
KOMYHIKaTHBHOI 1 i3HABAIBHOI IsUTBHOCTI JTFOAMHN. OTHAK JIFOIMHA 33 CBOE
JKHTTS HE TIOMiva€e 3MiH y MOBi. O4eBHIHO, caMe LM MOKHA TIOSICHUTH (PaKT,
10 BYCHI MM BHCHOBKY TIPO 3/IaTHICTh MOBH 3MiHIOBaTUCH 2k y XIX CT.
Ie HacTLIBKU 3aXOMWJIO iX, O BOHM Maike TPOTATOM CTa POKIB BUBYAJIH
TUIHKH iICTOPHYHMHI actiekT MoBH'" [2, ¢. 184].

OauH i3 HampsMKiB JUHAMIKKM MOBHOi CHCTEeMH — 30aradeHHs ii
JICKCUYHOTO CKJIAJY, AK€ BiIOYBAETHCS Pi3HUMH IUIIXaMH.

HaiinomupenimuMu criocobaMu yTBOPEHHS HOBHX CIIIB € Taki
mporecH sk cydikcarisi, mnpedikcallis, CIOBOTBIp Ta aOpeiaisl.
[TopiBHAHO HEMIOAABHO Y CY4YaCHOMY MOBO3HABCTBI CTaJl0 aKTyaJlbHUM
BUBYCHHSI aKPOHIMiB. AKPOHIMH — MOBHI OJMHUII, YTBOPEHI 3a3BHYai
Bl TIOYaTKOBHX JIITEp,eIEeMEHTIB a00 MIIMX CIiB, IO BXOISATH [0
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BUXITHOTO CIIOBOCIIONYYCHHS, 1 HaOyBaioTh (oHETHUHY OYyIOBYy Ta

BiNOBiAHY opdorpadiro cnoBa. M.A. Irona Buainste 4 TUIIM aKPOHIMIB.
1) AKpOHIMH-CHTJT, 38 TIOXO/PKEHHSIM CHUTJI, SIKi HE CTaH MOBHICTIO

nexcukanizopaauMu (OVNI — Objet Volant NON Identifi¢);

2) BiiacHe akpoHiMH, SIKi CTaJIM TOBHICTIO JIEKCHKaJi3oBaHMMHU Radar
(Radio detection and ranging);

3) AKpoHIMH — YCidCHI OAMHHII, $Ki YTBOPIOIOTBCS IUIIXOM
ycigenns ( prof — professeur);

4) AKpPOHIMH — TEJIECKOIIHI CJIOBA, SIKi 33 TIOXODKEHHSM € TEICCKOTHIMI
croBamu (smog — smoke+ fog (angl), brunch (breakfast+ lunch).

3anesicro 6i0 ponemuro-eagpiunozo ckrady icHyomsy:

1) TIOBHI — aKPOHIMH, SIKi YHTAIOTHCS TOBHICTIO IO CKJIaaX
(Organic — Organisation autonome d’assurance vieillesse de
I’industrie et de commerce);

2) 3MillaHl — aKpPOHIMHM, SKIi YHMTAIOThCI YACTKOBO II0
cxiragax (COPEFA Compagnie de petrole France-Afrique) [3].

[HmM 1UISX TTOTOBHEHHS BOKAOyJsIpy — 3alo3W4YeHHs. Y CTaTTi
T.M. T'eiiko 3a3HadeHo, MO Hapasi icHye 3233 3amo3WdeHi JIeKceMHu
(hpaHIly3pK0T MOBH, IO MOB'I3aHI y TEpIIy Y4epry 3i chepaMu My3HKH,
KiHO, 00pa30TBOPUOrO 1 NPUKIATHOTO MHCTENTBA, ApXIiTEKTypHd Ta
JIEKOpY, JTiTepaTypH, TeaTpy 1 Bunosuil. [Ipu ubomy "Hatibinewuii 6niue
Ha Maxponone KyIbmypu ma Mucmeymea Gpanyy3okoi Mogu 30iicHUIU
aneniticoxa —946 1. 00. (55,32 %), imaniticoka —412 n. 00. (24,09 %) ma
icnanceka — 119 1. 00. (6.96 %) mosu, npu-womy y XVIII — XIX cm.
nepesaxcanu imanizmu (187 1. 00.), a y XX —XXI cm. dominyroms aneno-
amepuxanismu (850 1. 00.). Pazom i3 mum 3 1970-x pp.
cnocmepieacmucs aKmugHul npoyec 3an03uYenHs 3
HEIHO0EBPONEUCHKUX MO8 (apabcvbkol, appuxancokux) y cgepi cyuacnol
MY3UKU Ma woy-06i3Hecy, Wo 3yMOBNIEHO COYIOKYIbMYPHOI IHmMe2payieo
8 KoHmekcmi enobanizayii, axa cmukae npocmip i uac. Hanpuxnao:
apab. — shaaby, chioukh (eoxanvho-incmpymenmanvui mpaouyii);
appux. — mbaganga, mbube (incmpymenmanvni mpaouyii), soukous,
kwassa-kwassa (my3uuno-manyroganvri mpaouyii)” [1].

Ane TpoBiHE Miclle 3aliMalOTh 3BHYAHHO AaHIIINHM3MH Ta
aMepUKaHI3MHA. AHTJICHKI 3aM103MYEHHS IHMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS Y
CIOPTUBHINA TepmiHomorii. Hampuknan, y moxenniid razeri Le Monde
gyutaemo: "Au 2° jour de la course, les duos, Zilliam Bon Mardion-
Mathéo Jacqumound chez les hommes" [7] (Le Monde, article "Grand
angle sur la Pierra Menta 2013" 27.03.2013). Anen /[exo, wieH
OpaHIy3pK0i akazeMii, Harojomlye Ha TOMY, IO TMepIl 3a Bce, abu
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yOepertd wmcTy (paHIy3pKy MOBY, HEOOXiTHO HABECTH Jaa B
aHrMNChKil: "Bo ma mosa, sika 3apaz maxk WUpoKo 6UKOPUCHOBYEMbCA
no 6cboMy cgeimy, 6ce MeHwle U MeHuie NOOIOHA 00 CAPABIHCHBLOL
aueniticokoi. Lle nesne Mmo6He YmMEOpeHHS, WO BUHUKIO 3 AH2NO-
AMEPUKAHCLKOI Mo8U, sKa 30epeana aHenilicbKi KopeHi, anie NoeHa
Heono2i3Mi8, CNi6 13 NPUOIUSHUM CEHCOM ma  JNiHeGICMUYHUMU
Ooepopmayiamu. Lle 6xce ne mosa Kynomypu, aodice mMo8a i Kynvmypd
HenoolinvbHi... Ycim y €Eeponi, exmouarouu cxcumenie bpumancerux
ocmpogis, 006edemubes 3axuwamu c8oio piony moey" [4] .

HabupatoTs Baru 3amo3W4eHHs BHYTPIIIHBOMOBHI, 13 COLIOJIEKTIB,
110 He BKJIFOYANIKCS PaHillie A0 CKIaJay YHOPMOBAHOI MOBH. 3arajom, 3a
OCTaHHI TIBCTOPIYYs, CTBEP/UKYIOTH YyUYEHI, CTaTyc HOPMATHBHOI
(paHIly3pK01 MOBH 3HAYHO 3HU3WBCS. SKIIO paHilie MoBa apro Oyna
MOBOIO TIEBHOTO MPOIIAPKY HACEICHHS, TO 3apa3 BOHA MPOCOYYETHCS B
yCi BEpCTBU HACEJIeHHs 3a JIONIOMOTOK pisHOMaHITHUX 3MI, ne mwm
3HAXOJUMO TIPUKJIAAN BXKUBAHHS €1 JICKCUKU:

"Depuis le tournant pris par Francois Hollande, le groupe, en cas de
désaccord, n'a qu'une alternative : le conflit majeur ou
le baroud d'honneur, déplore M. Guedj.” Le Monde 21.12.2011

"Il faut passer la frontiére sous les barbelés, avec les snipers qui
patrouillent, puis crapahuter pendant des kilométres sur une moto ou a
cheval, comme ce journaliste du New York Times mort apres une crise
d'asthme, il n'y a pas longtemps.” Le Monde 22.02.2012

Boceme Bunanns "Cnosauka Opanmysekoi akageMii” 1932-1935 pp.
HaymigyBasio 32 Tuc. chiB. Hapasi roryerbcs HoBe 9-Te BHIAHHS
CIIOBHHKA, SIKE Ma€ OXOMUTH 55 THC. ciiB. Take 3pocTaHHS KiTBKOCTI
HOBHX CIIiB TIOSICHIOETHCS THM, 110 Y HOBE BUAAHHS YBIHIYTh JII€CIIOBA,
MPUKMETHUKH, IMCHHUKH 3 HOBOTO apro — "BepiaHy". AJ)Ke CIOBHUKH
MOKJIMKAHI CHOPUATH 30E€pEKEHHI0 YHCTOTH MOBH, OJHAK, IMOBUHHI
3BakaTh 1 Ha 1ii MOOINBHICTE. Y HAWAaBTOPUTCTHIMNX BUAAHHIX
cioBHukiB "Petit Robert" ta "Petit Larousse" BBOIIATH Taki cJIOBa SIK
"ripou" — BepmaH, yTBOpeHH Bim cimoBa "pourri”, "beur" Bim ciopa
"arabe"; Tak Ha3UBaIOTh MOJOAMX apaliB,siki Hapoawnucs y Opanuii y
ciM’{ imirpanTis, Ta "meuf" Big cioa "femme".

Y 9-te Bumanus "CroBHuka ®Dpaniry3pkoi akageMii" TUIaHYeThCS
JOJIaTH TaKi aproTW4Hi TepMiHH: baroud, berge, came/camé, -ée, cave,
crapahuter/crapahutage, dope, joint, marlou, Ill. marron, mataf
(marine), IIl. mater, mateux, -euse, Il. maton, -onne, patouille, 1. pige,
planque (argot de la police et militaire), planqué (argot militaire),
poisse, 1I. postiche. [5]
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Bunasuuireo "Petit Larousse" y 2010 nogano 150 HOBHUX cltiB. Y
2011 p. 150 3arameaux Ta 50 BmacHux iMmeH. CroBa, siki HaWOinbIIe
3BepTany Ha cebe yBary y Bumanti 2012 poky, 3a3HaueHi Ha caifti [6]:

- Cabossé : adj. et n. Se dit d’une personne sur qui le sort s’est
acharné : Les cabossés de la vie. "Sur cette route cabossée, les flancs
des voitures" Le Figaro 12.10 2012

- Cross-média : n.m. Déclinaison d’une campagne publicitaire sur
différents supports (affichage, presse, Internet, téléphone, hors-média, etc.).

- Papy-boomeur : n.m. Membre de la génération des baby-boomeurs
qui atteint I’age de la retraite.

- Big bang : n.m. sing. 2. Fig. Bouleversement provoquant un changement
radical dans un secteur. Ex : Le big bang de 1’énergie solaire.

- Continent : n.m. 2. Nouveau domaine de la connaissance, de la
science. Ex : Le cerveau, continent que 1’on découvre a peine.

- Crocodile : n.m. 3. Fig. Personne dure et impitoyable. Ex : Les
crocodiles de la finance.

"Le Petit Robert" y 2013 pomi yBoAUTb 1O TIyMauHOTO

CJIOBHUKA TaKi CJIOBA 3 PI3HUX TEMAaTHK (10 HUX HABOAUMO IPHKIAAN

3 rasetu "Le Monde"):

Hosunu: agence de notation,

"Jeudi 21 mars, l'agence de notation Standard & Poor's a abaissé
d'un cran, a " CCC ", la note de la dette de l'ile et mis en garde contre
une faillite du pays". Le Monde 23.03.2013

IIpoaykTH Xap4yBaHHS :
acérola, bento, blender, bo bun, cachaca, cupcake, goji, gravlax, lager,
makrout, panna cotta...

"A Paris, les experts en bento se multiplient a l'instar de Culinary
Messengers qui décline des "paniers dégustation" typiquement japonais
en plus de ses masters class avec de grands chefs.” Le Monde
17.12.2012

HoBi Texnomorii: audiodescription, billet (d'un blog), objet
communicant, cyberdépendance

"Destiné aux netbooks, Chrome OS combine les fonctionnalités d'un
navigateur Web et celles d'un systeme d'exploitation..” Le Monde 12.05 2012.

MeauuuHa Ta 0ioJjorisa :

biomarqueur, chimérisme, granulomatose

"Cet examen a été plus fiable pour prédire l'extension de la maladie
que des biomarqueurs classiques (tels [l'antigéne CAI15-3) et la
recherche de cellules tumorales circulantes.." Le Monde 16.03.2013
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Hayka, HaBKOJIMIIIHE CepeJOBHIIE :

anthropisation, anthropis¢, anthropocéne, archéométrie

"Ces minutes de téléportation vers des lieux aquatiques insondables
sont bientot gdchées par de douloureux étirements du dos et des
jambes" Le Monde 15.12.2012

MucteurBo: biopic, burlesque, dystopie, art modeste, ceuvre
orpheline, oscariser...

"Voila dix ans que Spielberg songe a réaliser un biopic sur Lincoln"
Le Monde 16.12.2012

"Kpedexanizmu'': ambitionner ("aller trop loin, exagérer"), agent et
agente de bord ("personne qui assure le service auprés des passagers
d'un avion"), bar laitier, bobettes ("sous-vétement masculin ou féminin
qui couvre le bassin")

"Sur son chiffre daffaires, la jeune femme reste discrete, mais
elle ambitionne de dépasser les 10 millions de dollars annuels d'ici a 2016"

Le Monde 26.03.2013

"Beabrinuzmu': panade ("golter pour bébé, a base de fruits et de
biscuits écrasés") [8]

"Comment ai-je fait pour me fourrer dans pareille panade?" Le
Monde 16.03.2012

[MizcymoByrOUYM, MOXHA CKa3aTh, 0 (paHIy3bKa MOBa JOCHUTH
THyYKa 10 CHPUHHATTS 3MiH y MOBHOMY BoKaOyisipi. Ha#Gimprmmit
BILTUB Ha ()paHIly3bKy MOBY Ma€ aHIIIHChKA. 3a paXyHOK Mac-Meii,
Mepexi [HTepHeT, comialbHIX MEpeK 3al03WYCHHS [IBHIIIE Ta JIETIIe
MPOHUKAIOTH Y 1HITY MOBY 1 3aII0YaTKOBYIOTH CEPE/l MOJIOJII TCHICHIIIIO
110 30arayeHHs, a iHKOJIM i 10 MOBHOTO "3a0py/JHEeHHS".

CIIMCOK BUKOPUCTAHHUX JKEPEJI

1. I'eiiko T.M. KynbTyposorivHi 3armo3udeHHs y cBiTii riobaiizarii (Ha
Marepiaii JIEKCEM ¢dpanIy3bKOi MOBH)
http://www.philology.kiev.ua/library/zagal/Movni_i_konceptualni_2012 41
_1/248 255.pdf

2. Kouepean M.II. 3aranpHe MOBO3HABCTBO: [liqpyYHHK [UIS CTYIEHTIB
¢inonoriyHNX cHemiadbHOCTEH BUIIMX 3akiafiB ocBith.-K.: BumaBHUUMit
ueHTp "Axagemia”,1999.-288c.(Anpma-marep)

3. [Jwona M.A. ®onorpadiuni it opdorpadidai 0coONMUBOCTI aKPOHIMIB
cy4acHoi ¢paniry3pkoi MoBu.-2008p.

4 http://www.infrance.ru/francais/francais-art/destin/destin.html

5.http://www.academie-francaise.fr/le-dictionnaire-la-9e-
edition/exemples-de-mots-nouveaux
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6.http://www.planet.fr/dossiers-de-la-redaction-les-nouveaux-mots-du-
petit-larousse-illustre-2012.80530.1466.html

7. http://www.lemonde.fr/sport/portfolio/2013/03/27/grand-angle-sur-la-
pierra-menta-2013 3148299 3242.html?xtmc=pierra_menta 2013&xtcr=2

8. http://www.linternaute.com/actualite/societe-france/les-nouveaux-
mots-du-petit-robert-2013-0612.shtml

CratTs Hagivnia 1o apyky 19.04.2013
Yanenko I0.A., ctyn.,
Wncruryt ¢punonorun KHY umenn Tapaca IlleBueHko

OBPA30OBAHUE U ®YHKIIUOHUPOBAHUE
HEOJIOT'N3MOB BO ®PAHIIY3CKOM S3bIKE HAYAJIA XXI B.
(Ha MaTepuaJie mpecchbl M CI0BAPHBIX U3TAHUIA)

B cmamve paccmampusaromca axmyanbHvlie cnocobvl 00pazo8anusl
HeoNo2U3MO8,  3aUMCMBOSAHUsA,  AKPOHUMbL,  MaKue AGIeHUs, Kax
"Oenveuyuzmol”, "keedexanusmul”. Ananusupyemcs ux noseieHue Uu
ynompebnenue 60 @panyysckoi npecce. Ilpociesxcusaemcs OUHAMUKA
pacwupenus  Clo8apHO20  COCMASA,  OMPAJICEHHO20 6  8eOYUUX
@panyysckux cnogapuvix uzdanusx @ nepgyio oexkady XXI sexa.

Kntouesvie cnosa: neonozusm, akpoHuM, 3auUMCME08AHUS.

Chalenko J.A.
Formation and usage of neologisms in the French language in the
first decade of the 21* (based on the press and dictionaries)

This article investigates current ways of neologisms' formation,
loanwords, acronyms, and notions as "belgicism", "quebecanism". It
describes their appearance and usage in the French press. The expansion
dynamics of vocabulary reflected in the main French dictionary editions of
the first decade of XXI century is observed.

Key words: neologism, acronym, loanwords.

YK 821.222.1
Yepenxosa /., cTyn.,
Iacturyt dinonorii KHY imeni Tapaca lllepuenka

OCOBJIMBOCTI IEPEKJIAJIIB
MOE3Ii B. MASKOBCHKOT'O TEPCHKOIO MOBOIO

Cmammio  npusiueno  NUMAHHAM  JEKCUKO-CEMAHMUYHUX — Md
CMURICIUYHUX — 0COOIUBOCIEN NEPCOKOMOBHUX nepekaadie  noesiti  B.
Masikoscvkozo. Ananizyemvcs npoyec NOWYKY CMUTICMUYHO AOEKGAMHUX
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BIONOGIOHUKIG 00 YHIKAILHUX HeoNlo2i3Mie ma nepeoayi cneyuixu
aBmopcbKko20 CIMUIO.

Knrouosi cnosa: neonoeizm, onucosuii nepexiao, Komnpecis, noeizayis,
excnpecugizayis, peanis.

3arajbHO BiIOMHM € TOW (DaKT, IO XYJOXKHIM Mepekinaa — OauH 3
HaWBaXIUBIIIMX CIIOCOOIB 3MIMCHEHHS JyXOBHHX KOHTAKTIB, IO
CIIPHSIIOTH IPOrpecy KOXKHOIO Hapoay il yChOro JMIOJCHKOTO CyCIiNbCTRA.
Came mepekimag €  BOXIMBUM  (aKTOpOM  B3aeMo30aradeHHs
HaI[IOHAJIBHHX JITEPATyp Ta KYJIbTYp Y IUJIOMY.

Binmerensem ¢on ['ymOonbT BBaxkaB, mo H0OpUil HepeKiiaa MOBHHEH
MaKCHMAJIBHO OJU3bKO JOTPUMYBATHCS OpHTiHAIBLHOTO TekeTy. Crpoba
K TPHUCTOCYBATH UY)KOMOBHHH TEKCT 1O MEHTAJIBHOCTI Hapomy
MpUpeYeHa Ha TMOpa3Ky, TOMY METOI Iepekiaay Mae OyTu
SIKHaWTOYHIIIIE BIATBOPEHHS MyXy iHIIOro Hapoxy. [Hamiry, 2008, 215]

AJle Y1 MOXITMBO CTOBIZICOTKOBO JIOTPUMYBATHCS OPHTTHAIBHOTO TEKCTY,
SIKIIO MOBA e mpo mepekian moetraHoro tBopy? Ha mymky Ilepci Bimm
lesni: "[parayTu epenaTy TBOPIHHA MOETa 3 O/IHI€T MOBH Ha IHIITY — L€ T€ 3K
came, SIKOM MH KUHYJIM B THICIb (hiaJKy 3 METOIO BIIKPUTH OCHOBHHIA
TpHHI 1i 6apB i 3amaxy. PocimiiHa Mae BUHUKHYTH 3HOBY 3 BIIACHOTO HACIHHS,
a0o BoHa He JacThb kBiTKU'" [Hsmiry, 2008, 217].

OTxe, TEepeKNacTH NOSTHYHHH TBip JOCKOHATO HEMOXIHUBO, a
BiJITaK MaWCTep MOSTHYHOTO CJIOBA BOAUae CBOE 3aBAAaHHS B TOMY, 100
mepefaTH SIKOMOra OUTbIIe eIeMEHTIB TBOPY, TOOTO CTHIIIO MOBH,
00pa3iB, BIpIIOBAHOTO PO3MIpY i pUTMY, PyX BipIla, Tpy CIiB Ta 3BYKIiB.

CaMe Ha TakMx 3acajiax 1 MPOaHATIZYEMO MEPChKOMOMOBHHIMA
nepeknaa noemu B. MasikoBcbkoro "OOmako B mraHax". BeaxkaeTncs,
10 MOETUYHUM HepeKiaf Mae CIPaBUTH HA YHUTaya TaKUM caMmo BILIUB,
SIK 1 OpWTiHAJ, HEeXall HaBiTh IHIIMMH XYyJIOXKHIMH 3aco0amMH HiX B
opuriHaii. BUKOPUCTaHHS THX YH 1HIIMX METOJIB MEPEKIANy 3aJIC)KHUTh
SIK BiJ] clielU(iky ABOX MOB, TaK 1 0COOMCTOCTI MepeKiaaya.

[Iponec mepeknamy moesii — e Jyke TBOPYHM MpoIec, TOMYy He
MOXKHa OOMEXYBaTH CYBOPHMH paMKaMH BHKOPHUCTAHHS 3aco0iB
nepeknagy. Xoda SKIIO MEpeKnazad y3sBCs CTBOPUTH MEpeKaf, BiH
Ma€ BCE K TaKW CTBOPIOBATH TBip, KUl BimoOpaxas Ou 3aayM aBTOpa, a
HE BifBepTO (haHTa3yBaTH.

IToesii B. MasikoBCBKOT'0 BaXKKO TEPEKIaIaTH, OCKUIBKH BiH IMHCaB y
cnenudiuHiii MaHepi mIyOJiYHOIO BHCTYHY-IIPOMOBH. Y YOTHPBOX
YacTHHAX IPOAHATI30BaHOI ITOEMH 3BYYHTH HMPOTECT IPOTH KOXaHH,
COLIIAIBHOTO YCTpOIO Ta MucTenTBa. lle moesis, mo nepecHueHa

252



BaXKHNMH MO3aluHUMH 00pa3aMu, IIO€AaHHSIMH HEMOEIHYBaHOTO,
BiJIBEPTO HEICH3YPHOIO JIEKCUKOIO 1 CIIOBAMH BUCOKOTO CTHIIIO.

Ilepen mnepexyiagadeM TMOCTaNnO CcJlaJHE 3aBAAHHS HE IPOCTO
MIEPEKITACTH 3MICT TBOPY, OCKIJIBKY HaBPsA UM TAKUH ITEpeKiIa] HECTHME
SIKECh CMHCIIOBC HABAaHTAKCHHS, a M 3pO3YMITH, IO XOBAa€ThCA 32
KOHTPACTHUMH 00pa3zaMH i JIOHECTH Lie J0 YMuTaua y Takuii crnociod, moob
i o0pasu cTaay 3pO3yMITMMH AJSI THX, XTO 30BCIM HE 3HalloMHH 3
PEabHICTIO, SIKa 0TOYyBaJla aBTOPA.

[MpupomHo, mo st Takoi poOoTH 3HamoOWiacs Iijla HU3Ka
XYAOXHIX IpUiioMiB. 3p03yMisIo TaKOX, YOMY IX BUKOPHCTaHHS HE a0
JIOCKOHAJIOTO pe3yibTary. llepeknam — 1ie BHpakeHHS pealiid ojHiei
MOBH 3aco0amu iHIIOI. 3aco0M MOBHM MAlOTh II€BHI MEXi 1 HE MOXYTh
MOBHICTIO 30iratucs 3 3acobamu iHmoi. TakuM YMHOM i BHHHMKAIOThH
0cOONMBOCTI MepeKnaxy, sSKi BapToO PO3ITISIHYTH, NpoaHaNi3yBaTH i IO
MOJJIMBOCTI MOJIETIINTH MIISIX JUIS OUTBII IIOBHOTO PO3YMIiHHS CIyXada.

3ynuHUMOCS OUTBII ICTATBHO Ha TPUKIIAIaX, siKi 3poous M. Komirsip:
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[, 588 22003,15]

B opurinani ns 9acTuHa 3BY4HTH TaK:

"Mup ocpomue mowpio 2onoca,

uoy — Kpacusbii,

o0saoyamuosyxnemnuil.” [MaskoBcbkuii, 1977, 15]

TakuM YUHOM y Tepekyaji 4iTKO BHJIHO NMPHHOM EKCIpEeCcHBi3allii,
TOOTO 3aMiHy MOBHOI OJIMHWIII Ha OJWHUINO 3 OUIBIINM EMOIlIHO-
CKCTIIPECHBHUM 3a0apBIICHHAM. SIKIIO B OpuWTiHAmi Tepoil Jmwiie
"orpoMuB" (TOOTO "omienemmB" CBIT), TO B MEPEKIAal BiJl HOTO rojocy
"3abonimu Byxa cBity". Kpim Toro, B. MasikoBcbkuil BHKOPHCTOBYE
CTHJIICTUYHO HEUTpajbHE [ieNoBO "HTH", mepekianad BHKOPHUCTOBYE
CTUIIICTUYHO CTHJIICTHYHO-MAapPKOBaHE CIIOBO (wl,a (xardmidan), 1o
o3Hauae "Tpaiio3Ho BUCTYIATH'".

JiecnoBo "orpoMuTh" € aBTOPCHKHUM HEOJOTi3MOM. Y TMepeKiai
BHUKOPHUCTOBYETHCSI KOHCTPYKISI 3 IBOX IMEHHHKIB, 5IKi O 3By4aTh TaK
"rpoMoBuii ronoc". BaxauBuM € Te, 110 BOHU IOB’s3aHi MiX coOoi He
OpsMUM, a HepeBepHyTUM i3adeToM. ToOTO, 03HaUYBaHE CIOBO CTOITH
HE Tepe, a MiCIsl O3HAYCHHS.
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A HampuKJIaJ TakKi pSAKU:

"4 cebs, KaK 5, 8bIBEPHYMb He MoxCceme,

umo6bl ObLIU 00HU cnaowHble 2yout!” [MaskoBcekui, 1977, 23]

TIepeKsIaJieHi TAKUM YHHOM:
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[, 588 22003,19]

VY npoMy NpHKIALl Ay’>kKe YiTKO MOXHA MTPOCITIIKYBaTH 3aCTOCYBaHHS
OIMCOBOTO MeToxy. JliecIoBO "BBIBEpHYTH'" NEepeaaeThes y Mepexiai 3a
JIOTIOMOT'O0 OTTMCOBOT KOHCTPYKIIIi "TIOMIHATH CBOIO IIKipy 1O miBax'.
Takox y 11bOMy ypHBKY BHKOPHCTOBYETHCS SIBHIIIE KOMIIPECii, OCKIJIBKH
3 epeKIaay BUIydeHa Taka MOBHA OJMHUI SIK "TyObI".

Cepen iHIIMX MPUHOMIB IEPEKIIaAad YaCTO BUKOPHCTOBYE JIOT13aLlilO0.
Ile moB’s3aHO 3 THM Y MNEPChKilf MOBI BaXKO MifiOpaTH BiANOBITHY
OpHUTiHAJIbHY €THO-MapKOBaHy Ta €MOIilHO 3a0apBieHy JIEKCHKY.
EmoriiiHo 3a0apBieHa Jiekcuka y B. MaskoBCBKOro IyXe TICHO
OB’ s[3aHa 3 PeaJlisIMU JKUTTS CYCIIJIbCTBA THX YaciB. TakuM 4MHOM, I
TOro, MO0 4YHMTa4 MEPEeKIaay BiIYyB yCi aCMEeKTH TaKHUX peamii i
MOB’S[3aHOI 3 HUMHM JIEKCHKH BapTO IOAABaTH IOPS i3 HEepeKIagoM
JOCUTh IIMPOKUN MEepeKIafalbKuil KOMEHTap, IM0 JOyXEe YacTo
YCKJIAJHIOE CIIPUAHATTA T0e3ii [UTICHO. [HITMM HIISXOM 0 BUPILICHHS
miei mpoOmemu € migbip OiLMBII-MEHII BigNOBIAHOI €THOMAapKOBAHOI
JICKCUKM MOBHU MEpeKaay, II0 4acTO MPU3BOAUTH JO HEMPABUIBHOTO
TPaKTyBaHHs MOETUYHUX OOpa3iB i CBOPIOE y UUTada XMOHE BPAKECHHS
HeBimipBaHOCTI  Bim  peamiit Ioro cycminberBa. OmHuM i3
HAWONTHMAJBHIINX NUIAXIB y [ObOMY BHIIQJKy € 3aMiHa CHIBHO
eMOLIfHO-320apBI€HOT  JIeKCHKH HE MEHII eMOIHHY, CHJIBHO
OB’ S[3aHOI 3 IEBHUMH aCIEKTaMH JKUTTS Ha OiIbII 3arajibHy.
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B opurinani i psaaxu 3By4aTh Tak:

"He sepro, umo ecmv ysemounas Huyya!

MHmoio onsame cragocnosamcs

MYIHCUUHDBL, 3ATEAHCAHHBIE, KAK OONbHUYA,

U JICeHWUHbBI, UCMPenantble, Kak nocioguya."

[MaskoBchkuid, 1977, 29]

Y 1mux pgOkax THIOBMM IIPUKJIAAOM JIOTi3allii €  CJIOBO
"3anexanHbie", sika mepeaane yepe3 nepcbke 4¢S (kohne), mo o3Hauyae
CTUJIICTUYHO HelcTpanbHe — crapuil. He BapTo 3a0yBaTu Takox, IO B
OpHTiHAMI LIe CJIOBO TAKOX € aBTOPCHKUM HEONOTi3MOM. JliempHUKMETHUK
o35 )8 (farsude) Oinmbliie BIAMOBiZa€ 3a CTHIIICTHKOK Ta EMOIIHHOO
3a0apBIICHICTIO OPUTIHATY.

IlikaBuM y IbOMY TPHUKJIAi € CJIOBO "CJIIABOCIOBHTH", IO 3a3BHYAM
y POCIMCBKIM MOBI Ma€ 3HAYCHHs XBAJIHTH, MPOCIABIIATH 1 JIy)Ke 9acTo
BXKUBAETHCA y peNiriiHoMy KOHTEKCTi. [lepekiia mboro ciioBa BUIIISIAE
TaKUM YHHOM: "sIK 6araTo mpe3npcTBa s Mi3HaB Bifl YOJOBIKIB i jKiHOK".
VY mepiiomMy BHMAJKY CIIOBO aCOIIIOETHCS 3 YUMOCH MiIa0y3HUIIBKUM,
y HmepeKyIaji * Ma€ acleKT 4Oroch UHIYHOTO Ta 5KOPCTOKOTO.

O6pa3 Hinuu sx Takoi B Mepeknaai BiACYTHiM, @IpoTe Tema
"KBITy4OCTi" HepenaHa 3aBAaku o0pa3y PHUHKY KBiTiB. MOXIHMBO, i€
OSIB’S13aHO 3 THM, IO Y Cy4acHUKIB B. MaskoBCBKOTO BXKMBaHHS HA3BU
Himma BuKIMKana paj MOTpiOHUX aBTOPY MO3MTHBHUX acollialliii TaKuX
SIK BECHa, KBITH, BiMOYMHOK. [IpoTe B ipaHCHKOTO YWTaya CKOpIIIe 3a
Bce He OyJI0 CTajumx acolliamid TOB’sA3aHUX 13 HAa3BOK IHOTO MICTa.
ToMmy aBTOp mepekmamy BHpINIye If0 MpoOIeMy OIHHM i3 TPBHOX
Croco0iB, OMMCAaHMX BUINE, a caMe I00upae OMU3BKY IO ipaHCHKOTO
ynTaya peainito "0azapy KBiTiB".

[Ile onHiero imrocTpariero MoAgiOHOTI mpoOieMH MEepeKnagy MOXYTh
OyTH pAAKH:

"... xomume -

0)0y 6e3YKOPU3HEHHO HENCHDII,

He MyJicuuHa, a — obnaxko 6 wmanax!”

[MaskoBchkuid, 1977, 32]

SIKi mepekIaaroThes SIK:
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TakumM uyuHOM MM 0adyuMoO, WIO JO POCIHCBKOTO  CJIOBa
"6e3yKOpH3HEHHO" HE 3HAHILIOCS BiJNOBIAHUKA 1 aBTOP MNEpeKIaxy
BHKOPHCTaB CJOBOCIONYYECHHs '"M’sKimie 3a M’ SKWi'", IO JIacTh
MEPCHKOMOBHOMY YHTA4eBi OUTBII-MEHIII KOHKPETHI Ta TOYHI YSBJICHHS
PO Te, IO UM XOTIiB CKa3aTH aBTOp.

Taxi psaKy sK:

"Bvi dymaeme, smo 6pedum manapus?

DOmo 6bwlio,

o6vi0 6 Ooecce.”

[MasikoBchkuid, 1977, 35]
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BaxiuBuM HIOQHCOM y I[bOMY YPUBKOBI MEpeKiagy € Te, IO
pUTOpHYHE MHUTaHHS OyJI0 BWITYIIECHE 3 TEKCTy. B opHriHami 3aBasku
OBOMY PHUTOPHYHOMY ITHTAHHIO aBTOP IO-TIEPIIE CHUIKYETHCS 3 YHTAUEM,
a Mo-JIpyre Take PUTOPUYHE MHUTAHHS CTBOPIOE BIATIHOK HACMIIIKH 5K
HaJ| IHIIMMH 00pa3aMy TOEMH, TaK 1 HaJl CAMHM JIIPHIHUM TEPOEM, IO
BIJIMTOBITHO HE BiI0OpaKeHO B MEPEKIIaIi.

3 iHmoro OOKy, CYTT€BIllli PUTOPUYHI MUTAaHHS BiJl SKUX 3aJIEKUTh
PO3YMIHHS II€BHOI YaCTHHH TBOPY IIE€peKiIanad HaMaraeThCs IepenaTu
3acobaMu CBOE€I MOBH, 1 XO4Ya IIPH IBOMY BCE X TaKH IICBHI aCIEKTH
3MICTy BTpaydaroThCs, 3arajioM CyTh 30epeKeHa.

Ipuknan:

"Memns cetiuac y3namo He Mo2iu Obl bl:

JHCUNUCIAS 2POMAOUHA

cmonem,

KOPYUMCSL.

Ymo modxcem xomemvcsi 2maxotui envioe?

A envibe mHozoe xouemcesa!"

[MaskoBchkuid, 1977, 38]
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Lladras A
[, %8 22003,33]

B opurinani B. MasikoBcbkuil 3aiiMeHHUKOM "BBI" 3BepTaeThCs 10
CBOTO0 YHUTaya, pOOJIYM HOro HEMOB CIIByYaHHKOM TBOPY, Nar04d
MOJJIMBICTD TIOCITIBYYBaTH JIipHYHOMY Teporo. [ToHATTS "rpomMauna",
sSKe caMe 1Mo cobi € ayxe aOCTpakTHHM IIepelaHO IMEHHUKOM i3
KOHKpETHHM 3Ha4deHHsAM '"ropa". CioBo 'Kuiaucras" € pealieio
pOCIiliCbKOT MOBH 1 TOMY IIei acrlieKT o0pa3y TepelaHuid 3a JOIMOTroro
OIMCOBOTO 3BOPOTY "0OKpyUYCHA BIACHUMH BeHaMH". Y IIbEOMY YPUBKY
30epeKEHO PUTOPUYHE MUTAHHS MPOTE ACIEKTH CHPUHHATTS I[HOTO
MMUTaHHS 1 BIJAMOBIII Ha HHOTO JEMIO PI3HATHCS. B opuriHami Hnurocs
PO T€ UM MOXKE JFOIUHA, TIEPESIKUBIIH TaKi 3MIHH, MOXE XOTITH YOT0Ch,
Y Ma€ BOHA Ha II¢ MPABO, UM Til BKE MAPHO CIIOIIBATHCS Ha B3a€MHICTh
MOYYTTA Ta IACTS. Y MEepeKnai K poOUThCS acleKT Ha T€ YU MOXKE
JIFOJTMHA TTICIIS TAKUX 3MiH B3aralli I0Ch BiTyBaTH.

OTxe, po3rIIsA MEePCHKOMOBHOTO mepeKIany TBOPY
B. Maskoscpkoro "OOmako B mTaHax" MOKa3aB, MO MepeKiIajgadeM
Oyo 30epekeHO OCHOBHY JAYMKY 1 3aJlyM aBTOpa, MPOTE JESAKI YaCTHHU
mepeKiIany He BiToOpakaroTh MOBHOTY €MOIIIITHOTO 3a0apBIICHHS TBOPY.
Xou4a, OCKIUIBKH IIe TBIip-MIPOTECT, €MOIliifHa BHPA3HICTh MEpPEKIaay €
KITIOYOBOIO JIUISI PO3YMiHHS METH YCHOTO TBODY.

Takok CIif 3a3HAYUTH, IO KPiM JIEKCHYHHUX 3MiH, NPH TepeKIaii
3aCTOCOBYBAIIUCSl TpaMaTHU4HI Ta KOHTEKCTHi. IIpoTe mi 3MiHM He
MOPYIIMIA, a B JSIKUX BHNANKaX IIOKPAIIWINA iJeHHO-3MICTOBHY
KOMITO3UIIIfO TBOPY.
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Yepenkosa /., ctyn.,
Wucturyt @unonorun KHY umenu Tapaca LlleBueHko

OCOBEHHOCTH NEPEBOJOB ITO23UHA B. MAAAKOBCKOI'O
HA MIEPCUJCKHM SI3bIK
Cmambs  noceéawjena AeKCUKO-CeMaHMUYecKux U CMuIUCmu4ecKum
ocobennocmam nepeso0os nodsuu B. Masaxoeckoeo. Ananusupyemcs
npoyecc NOUCKA — CMUNUCIMUYECKU  AO0EKEAMHBIX — COOMEEMCMEUU K
VHUKQIbHBIM HEOJI0SUBMAM U Nepedaiu cneyuduKu asmopcKo20 Cmuisl.
Knrouegvle cnoga: neonozusm, onucamenvHulii nepeood, KOMHPeccus,
Jl02U3ayusl, IKCAPeCCUGU3AYUSL, PEanus.

Cherenkova D., Stud.,
Taras Shevchenko National University of Kyiv

Features of translation of V. Mayakovsky’s poems
into Persian language

This article is concerned with the problems of lexical semantics and
stylistic features of translation of V. Mayakovsky’s poems into Persian
language. The process of searching of stylistically adequate matches to the
unique neologism and author specificity transfer is analyzed.

Keywords: neologism, descriptive translation, compression, logization,
expressivation, reality.

YK 81°255=133.1=161.2:070.446
Yepkec I'., cTyn.,
IacruryT dinonorii KHY imeni Tapaca LlleBuenka

JIEKCUYHI OCOBJIMBOCTI HEPEKJIAZLY OI'JIAAIB
PYTBOJIbHUX MATYIB 3 ®PAHIIY3bKOI MOBU HA
YKPAIHCBKY

Y cmammi posensoaromeca ocobausocmi  nepexnady @ymoéonvHux
oens0ie i3 panyyzvkoi mosu Ha yKpaincexky. Ocobiausa  yeaea
NPUOINAEMbCA  NPOOAEMAM, WO MONCYMb GUHUKHYMU NpU  Nepexiaoi
dymobonvHux 02na0ie ma wiaaxu ix GUPIULeHH.

Knrouosi cnoea: ¢pymbéorvnuili 02nsod, nepexnaoayvki mpancgopmayii,
eKGIBANCHMHICIb, A0EKBAMMICTb, CUHOHIMISL.

@®ytbon — 1me BUA CHOPTYy, IO Ma€ BEIHKY IOMYJSPHICTh K Y
@panuii, Tak i B Ykpaini. @yTOoapHI MaTui BUKIUKAIOTh OCOOJIUBUIM
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IHTepec, TOMYy TMepioJAWYHi BHJAHHS (CHOPTHBHI 1 HE TUIBKH)
OpUIUISIOTh 3HauHy yBary (yTrOonsHHM ornsgaM. Mosa ¢yT6omy
nepebyBae y  IOCTIfHOMY  pO3BHTKY, OCKUIBKH  BimoOpaxkae
HaWpi3HOMAHITHINI  acriekTd  miei  rpu. @DyTOosbHA  JIeKCHKa
MOTIOBHIOETHCSL  3aMO3MYCHHAMH 3 IHIIMX MOB, TEpMiHAMH, IO
BiJJOOpa)kaloTh HOBI MOHATTS, YOOMiBaIbHUIBKUM apro. Yepes Te, 110
OuTbIIiCTh (YyTOOJHHUX TEPMIiHIB € 3aMO3WYCHUMH, & aHAJOTH JCSKHX
(yTOONBHUX SBHII 1 30BCIM BIJICYTHI B YKpaiHCHKIH MOBI — BHHHKA€
MUTaHHS TIPO AaIeKBaTHICTh IX BIOTBOPEHHS TIPH TMEpeKiami 3
¢pany3pkoi MoBu. IIpoGiema nepexnany oriasaiB GyTOOIBHUX MATUiB
CTOCY€ETHCSI OCOOJIMBOCTEH TIepeKialy BChOTO 3araly TEePMiHOJOTiYHOT
JIGKCUKHM Ta BiJHAWJIEHHS HAWTOYHIIIOIO BIAIOBIIHHMKA IJIS JIEKCEMH,
o0 MHEepeKNANAEThCs, 3 ypaxyBaHHSIM JICKCUYHHMX, TpaMaTUYHUX,
CTWIICTUYHUX OCOOJMBOCTEH TEKCTy Ta WOro KOMYHIKaTHBHO-
MparMaTHYHOI CTIPSIMOBAHOCTI.

HesBaxkatounm Ha 3HaYHY KUIBKICTH HAYKOBHX  PO3pOOOK,
MPUCBSYEHUX IIEpPeKsIafly TEKCTiB CyCHiIbHO-1H(OPMATHBHOTO TUILY,
MO>KEMO KOHCTAaTyBaTH BiICYTHICTH POOIT, sIKi 6 pO3KpHIN 0COOIHUBOCTI
nepeknanay (GyTrOONbHHX OTJISAIB, SK OJHOTO 3 OCHOBHHX JIKEpel
BHCBITJICHHSI PE3YJIbTATiB TAKOTO IOIYJSIPHOTO Yy BCIX KpaiHax CBITY
cnopty sk ¢ytoon. Came BiACYTHICTb MOAIOHUX AOCHIKEHb 3yMOBHIIA
BHOIp 00’€KTOM HAIIOTO JOCIIKEHHS (PYTOONBHUAN OTJISII, IO € COOOI0
COIIOJIIHTBICTHYHUM 1 KYJBTypHHUM siBUIIeM. [lepeknaa mporo BUIY
CYCHITBHO-IHQOPMATHBHOTO  TEKCTY € BaXIMBHM Y  MeXax
MDKKYIbTYpHOI ~ KOMYyHIKamii.  Yci  BHUIE3a3HAUCHI  NPUYMHU
3YMOBIIOIOTH OTPEOY TOCIIAUTH OCOOINBOCTI HepeKyiany (hyTOOIBHIX
OMJISINIIB Y Tpeci, BpPaxOBYIOUHM CTHIICTUYHI OCOOJIMBOCTI TEKCTY
1H(GOpMAIIITHOTO THITY.

MeTor0 HamIOro JOCHIMKEHHS € BUSBICHHS  XapaKTEpPHUX
0co0nuBOCTeH, MpuUTaMaHHUX (YTOONBFHHM OIJIIIaM y (paHIly3bKii
Ipeci Ta aHaii3 Croco0iB X Mepekiaay YKpaiHChKO MOBOIO.

O0’eKT mocmimKkeHHsT — orsiny GyTOOIpHUX MaTdiB y (HpaHIy3bKil
nepioauuHiil mpeci Ta IX ykpaiHCBKi epeKIau.

[IpenMeT mocmijpkeHHS — OCOOJNMBOCTI Mepekiaanay (paHIly3bKUX
(hyTOONBHUX OTIIAIIB YKPATHCHKOIO MOBOIO.

Y po0oTi BHKOPHCTaHO 3araJbHOHAYKOBI Ta JIHIBICTUYHI METOIH
JIOCIIDKEHHSI, 30KpeMa JICCKPHITHBHO-EMITIPHYHIH, TIOPIBHAIBHO-3ICTABHUH,
OTHCOBH, JICKCHKO-CEMAHTHYHHH, METOJT CHCTEMHOTO aHATI3Y.

KommerentHicts, TOOTO CcyMa 3HaHb, HAaBHYOK Ta YMIiHb B
mpodeciiftHiif  cdepi  Bimirpae HaA3BUYAMHO BAaXIUBY pPONb Y
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nepexiIaganbkid gisubHOCTI [MuHbsp-benopydes 1999, §]. V namomy
BUNAJKy AT Tepekiaany (yTOOIbHHMX OIVISAIB HEOOXiTHO He JIUIe
JIOCKOHAJIO BOJIOAITH ()PaHIly3bKOK Ta YKpPaiHCHKOI MOBaMH, alie i
po3buparucs y (GyTOONBHIA TEPMIHOJIOTII, PO3YMITH MpaBHWia TpPH,
3HATH ICTOpiI0 PO3BUTKY Hboro cmopry y Ppanmii ta VYkpaini.
HeobOxinHicTs 3HaHHA (yTOONBHOI icTOpil mepekiIagadyeM MOXKHA
MIPOUTIOCTPYBAaTH 3a JIOTIOMOTOI0 HACTYIHUX MpPUKIAiB: la main de
Dieu, faire du petit bois, [’effet Magnus. T1osBi mepmoro TepMiHa, 10
nepeknagaeTecs Ak "pyxa boea", 3aBasuyemo Jliero Mapamoni. Ha
UYemmionari cBity 1986 poky, B oaniii derBeptTiid ¢iHamy MapamoHa
3a0WB TOJI pyKolo i Horo Oyno 3apaxoBaHo. Ha micnmsmarueBiéi mpec-
koH(epeHIii Mapanona moxaptysas: "lle Oyna "pyka bora". Komm
TOBOPSITH MO TPaBIls, MO 0’€ CyHEpHHKA MO HOTax, TO BXHUBAIOTH Y
(hpaHIly3bKili MOBI CJIOBOCIIOYYCHHS faire du petit bois. 1le moB’s13aHO 3
THM, 110 KOJUCHh NIMTKH POOWIIM 3 JiepeBa 1 BiJ yAapiB BOHU JIaMaJHCS.
Ilo ctocyetsest TepMiny [’effet Magnus ("egpexm Maenyca”), TO BiH
3amo3u4eHui i3 ramysi ¢izuku. Llel Tepmin o3Hadae "BiAXWICHHS Tija,
mo o0epTaeThes, Bif MpsMoiiHiiHOTO pyxy". Y QyTOO0mi meit TepMin
BHKOPHCTOBYETHCSI TIPH OIKCI TPAEKTOPIT MONBOTY M’s19a, OCOOJIMBO i
Jac BUKOHAHHS KyTOBHX Ta MITpa(HUX yaapis.

XapakTepHO pUcor0 (HyTOOTBHHUX OTJISMIB € Te, 110 BOHU HaCHYeHi
($yTOONIEHIMHU TEPMiHAMH, /K€ B HUX KOPOTKO ONHUCYIOTH MOJii MaTdy.
Oco0OyuBicTi0 (hyTOONBHOI TEpMIHOJIOTIT € i1 BIIKPHUTICTh IMIMPOKOMY
KOITy Jrozieii, sk mpodecionanaM (pyrbomictam, TpeHepaM, CIIOPTHBHAM
XKypHalicTaM), Tak 1 3BUuYaiiHuM yOomiBadbHukam. Ilpu mnepekmani
(yTOONFHIX TEPMiHIB BHKOPHUCTOBYIOTH B OCHOBHOMY TpU THIH
MepeKNIaJabkuX TpaHchOpMaIliif: JIGKCHYHI, JEKCHKO-CEMaHTHYHI Ta
nekcuko-rpamatnuHi [skos, Kusk, Kynenasko 2000, 54].

Ockineku ¢yTOéON — SBHUINE IHTEpHaLliOHANbHE, TO (QyTOOIBHA
TEPMIHOJIOTiSI MICTUTh 0arato 3alo3W4eHb 3 IHIIUX MOB. BoHH
CTaHOBJIATH MTOHAJ] CIMJIECAT BIJICOTKIB 3arajibHOi KITBKOCTI CIIOPTUBHHX
HOMIHAIIA, HaWOUTBIIMM JDKEPEJIOM IONOBHEHHS € aHTJIIHChKa MOBa
[Boposceka 2004, 7]. 1ns iXHBOTO MepekIany Halkpale 3acTOCOBYBaTU
TPaHCKOAYBaHHS — CIOCIO Mepekiaay, Kol 3ByKoBa Ta/abo rpadivyna
(dopMa croBa BHXIJHOI MOBH TIepelacThcs 3aco0aMu abETKH MOBHU
nepeknany. Hampuknan: wun dribbling — Opubaine, un transfert —
mpanceep, le pressing — npecune.

TepMiHM TakOX MiJUIATAIOTH IHIIOMY JIGKCHYHOMY IPHAOMY
mepeKiagy — KaJdbKyBaHHIO — TIIepeJaBaHHI He 3BYKOBOTO, a
KOMOIHATOPHOTO CKJIaAy CJIOBA, KOJIM CKIaTHUKHU clioBa (MopheMH) 4u
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¢paszu (JeKceMHu) MEPEeKIIANAIOThCA BIAMOBITHIMU €IEMEHTAMH MOBH
nepeknany. Lleil mpuiioM 3acTOCOBYETHCS IPH MEPeKIIali CKIAJHUX 3a
CTpyKTypoto TepMiHiB. Hampuknan: la regle du but en or — npasuno
3010moeo eoaa, un quart de finale — ugepmopinan, le groupe de mort —
"epyna cmepmi”.

Jnst mepexnany (yTOOIBHMX TEpPMiHIB, 1[0 HE MAalOTh aOCOMIOTHOTO
BIJIIIOBIJTHUKA y MOBI IIEpeKIIaxy BUKOPHUCTOBYIOTh IIPUHOMOM EKCILTIKaIlii.
Excrinikartist (onmcoBuid mepekian) — Ie 3aMiHa JEKCHYHOT OJTMHUII MOBH
OpHUTIHANTY CIIOBOM (CIOBOCIIONYYEHHSIM), SIKE Iepelac HOro 3HAYCHHS.
Takuii nepexnafanbkuil IPUHOM JOPEUHO 3aCTOCOBYBAaTH IIPU HMEpeKaji
(yTOONBHMX TEpPMIHIB HA TIO3HAYCHHS PI3HUX TEXHIYHHX MPUHOMIB.
Hanpuknan: un coup de foulard — yoap 3-nio onophoi noeu, un coup de
sombrero — nepexuoanHs M’aua uepe3 20108y CynepHuxa cobi Ha xio, le
petit pont — NPOKUOGHHSL M S1UA MIHC HO2AMU CYNEPHUKA.

3a BiJICYTHOCTI y CIOBHHKY TOYHOTO €KBiBaJIEHTa TOI'O YH I1HILIOTO
TepMiHa, a00 >k KOJM 3aCTOCYBaHHS KaJbKyBaHHsS, TpaHCIITepallii 4u
OIMCOBOTO IepeKiIaly HeJJOpeUHe, MOXKIMBUMH TaKOoX € iHII IpuioMH
nepexinany. Jo  Takux  TpaHcopmamifiHHX ~— NOPHHOMIB, IO
3aCTOCOBYIOThCS TpHU Tiepekiaai (PyTOONBHUX TEpMiHIB, BIIHOCHTH
MPUHOM KOHTEKCTYaIbHOT 3aMiHH. [lil "KOHTEKCTyallbHOK 3aMiHOKO"
MU MaeMO Ha yBa3l BUKOPHUCTaHHS B IEpeKiaji iHIIOro cioBa abo
CJIOBOCTIONTyYeHHSI (4M 00pasy) 3aMicTh THX, SKi B MOBi IepekIamy
(hopMaBHO BIJIMOBIIAIOTH CIIOBY 200 CIIOBOCIIOIYYCHHIO OPUTIHATY.

VY BUmDaaKy, KOJU CIOBO y MOBI OPHTIHANY Ma€ KiIbKa €KBiBaJICHTIB,
o 3aikcoBaHi y CIOBHHUKY, MPOTE >KOAEH 3 HUX HE MiAXOJUTH I
TOYHOI Iepenadi iHpopMarlii, mepekiaagad BAA€ThCA 0 TaKUX MpUoMiB
KOHTEKCTYQIbHOT 3aMiHU K KOHKpETH3allisli Ta TIeHepai3allisl.
Hanpuknan: une passe décisive — convosa nepedaua, la surface de
réparation — KapHuil matoanuux, une séance de tirs au but — cepis
nicasmamyesux neHauibmi.

3Bakaloyl Ha BCi JOCATHEHHS B Taly3i IIepeKIaJl03HABCTBA,
JIOLIJIBHO OyJI0 O BHOKPEMHUTH CIIOCOOM Mepekiaay came (HyTOoabHOT
TEPMIHOJIOTIT 30KpeMa 3 ypaxyBaHHSIM IPOLECYaIbHOTO Ta TEKCTOBOTO
piBHIB mepekiamzy — TOOTO PO3TISIHYTH OCOOIMBOCTI IEpeKiIamgy
TEPMIHOJIOTIi I[LOTO THUIY 3 TOYKH 30py (DYHKIIOHATBHO-CTHIIHOBOTO
MPU3HAYCHHS TEKCTY, B SKOMY BOHA BXKHBA€THCS.

BukopucroBytoun kiacuodikamiro B.C. Bunorpagosa [Bunorpanos
2001, 16], sxuit BHIUISE IIICTh OCHOBHHUX (DYHKIIIOHATHHO-CTHIHOBUX
TUIIB TEKCTIB, BIIHOCHMO (yTOOJBHI OTJISIU O TEKCTIB CYCHIIBHO-
1H(OPMATUBHOTO THITy (TEKCTHU Ta3eT, XKypHAIIiB, pajio Ta TeleOaueHHs).
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Tekctw 1BOTO THITy pO3paxoBaHI HE JIMIIE HA IOBITOMICHHS
iHpopMmariii, ase ¥ Ha NEBHUH BIUIMB Ha CYCHUIBHY IYMKy. 3aco0u
MacoBoi iH}popmanii (3MI) MatoTh BesMKe 3HAUEHHS Y PEeKJIaMi CIIOPTY,
SIK Y HaI[lOHAJBHOMY, TaK 1 B MIXHapoJHOMY MacmTabi. e HalOimbI
MAacCOBi, HAHIOCTYIHIIII i HalOMePaTHBHIII 3aCOOM BUCBITJIICHHS TO/IiH,
mo BimOyBatoThes y cBiTi cmopty. Kpim Toro, 3MI copusitors
YIOCKOHAJICHHIO JIISUTBHOCTI BCi€i chepu Qi3uvHOT KyIbTYpH 1 CIIOPTY.
[Ipeca sk omuH i3 HAHOUTBII 3HAYYNMX 3aco0iB MacoBoi iHQopmaIrii
(dhopMye TpoMalIchbKy AYMKY, BH3HAUa€ I[IHHICHI Opi€HTAIil YWTadiB,
MOMYJISIPU3YIOUN CYYacHHH CIOPT. BakiIMBUM MOMEHTOM € Te, IIO
CIIOPTHBHI JKYpPHaJIICTH HE TMPOCTO CTHCIO TMOAATh XiJ MOMiN
(hyTOOTBHOTO MaT4y, a HaMararoThCs 3pOOUTH 3 HHOTO €PEKTHE IIO0Y,
BUKOPHUCTOBYIOUM Pi3HOMAaHITHI ekcrpecuBHi 3acobu [Marchand 1989,
45]. Tomy BaxJIMBOIO T[OCTa€ MpoOiieMa  aJeKBaTHOCTI  Ta
€KBIBAJICHTHOCTI TIpH Tepekiaami (GpyTOONBHUX OIJISIB YKPATHCHKOIO
MoBoro. 3a B.C. BuHorpamoBuM, €KBIBAICHTHICTh — II€¢ 30€pexCHHS
BIIHOCHOI PIBHOCTI CMHCIJIOBOi, CEMaHTHYHOi, CTHUJIICTUYHOI Ta
(YHKIIOHATEHO-KOMYHIKaTHBHOI iH(opMamii B opuriHaii Ta mepekiasii.
ExBiBalleHTHICT, OpHWTIHANY Ta TEpeKIaay — Iie, HacaMmIepes,
CHUTBHICTh PO3YMIHHS 1H(OpPMAIIii, 10 € B TEKCTi, BKIFOYAIOYH 1 Ty, AKa
BIUIMBAE HE JIUIIEC HAa PO3YyM, aje i Ha BiqUyTTS PEIUIIEHTa, 1 sKa HE
JIUIIE eKCIUTIUTHO BUPaXXCHA B TEKCTi, a i IMIUIIIUTHO BiTHECEHA IO
minrekcry [Burorpamos 2001, 18].

3ayBaxuMo, MO0 JesKi (yTOONBHI CIOBA-TEPMIHM XapaKTePH3YIOTHCS
0araTo3HAUHICTIO, OCKUIBKU M0SIBA HOBUX (DYTOOJIBHUX TEPMIHIB BiIOYBaETHCS
HE JIMIIE 32 PaXyHOK 30BHIIIHIX 3aTI03UYEHb, a i BHYTPIIIHIX, YCepeIuHi camoi
MoBH [5]. ToMy cIIOBO MO>Ke TIO3HAYaTH HE TUTbKH (PyTOOJNBHUIA TEPMiH, alie i
BUKOPHUCTOBYBATHCA Y 3BUYAiiHIN MOBI. Tak, Hanpukiazn, TepMiHu le capitaine
(kaniman), un transfert (mpancghep) 1a la défense (3axucm) y GpaHIly3bKOMY
CJIOBHUKY Larousse BU3HAIOTBCSI HE JIMIIIE, SIK CIIOPTUBHI TEPMIHH, a H K ClIoBa
MIAPOKOTO BXKHUTKY Ta TEPMIHH, III0 BXOIATH JI0 CKII Ty HIIMX TEPMIHOCHCTEM
[8]. Y mopiBHSHHI 3 HABESACHIMH BHIIIE JISKCEMAMH, 1X YKPATHCHKI eKBIBAJICHTH
BUPI3HSIOTECS. TUIBKM KUIBKICTIO Ta BapiaTUBHICTIO CEM, a BIITaK — €
po0IeMoro st (haxiBI JIMIIE 3 OILITY Ha (DYHKIIOHATIBHY MPHHATICKHICTD
CTHITIO TEKCTY, IO TIePEKIIAaEThCS.

IIpoGiieMa ajmekBaTHOCTI Tepekiaay (yTOONBHOT TEePMIHOIOTIT
CTOCY€ThCSl ICHYBaHHS B TEPMIHOJOTil TaKoTro SBHUINA SK CHHOHIMIS.
CHHOHIMH BUKOHYIOTh (YHKIIFO TOSICHEHHs a00, HaBIAKH, SBIISIOTH
cO0OK0 BIAMOBIIHUKKA OMIIIHHUX TEPMiHIB 1 BHKOPHUCTOBYIOTHCS IS
MOBHOI eKOHOMii (Hampukian, BOomiBansHUKaMK). Hanpuknan: /’angle
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supérieur du but — la lucarne, le carton jaune — la biscotte. BaxnuBo
3BepHYTH Ha I yBary MpH NepeKiiaai yKpaiHCBKOIO 1 obOpatu 3
CUHOHIMIYHOTO psIly aJCKBaTHUH TEpMIiH (8epxwiil Kym Gopim —
0e8’simKa, Hcosma Kapmka — ipuuyHux). [HII0I0 0COOIUBICTIO € Te, 10
HaifyacTimre 10 TepMiHa IHIIOMOBHOTO MOXO/KCHHS BHHUKAE CHHOHIM,
CTBOpPEHMI Ha pigHOMY IpyHTI (gopsapo — manaduux, eonxinep —
gopomap, nauHcmen — cy00s Ha AiHii, niet-opg — epa Ha eunim, un
linesman — [’arbitre assistant, le manager — [’entraineur). 1le Tak 3BaHi
TepMiHH-TyOneTH. Y TakoMy BHIAOKy MOXKIHBOCTI IepeKianada
HeoOMe)XeHi 1 BUKOPUCTaHHA TaKHX CHHOHIMIB JO3BOJIUTH IOJIETIIUTH
CIIPUHHATTSA iHPOpMaIii ynTauem.

YV Mmatepianax 3MI gayxe 9acTo TparsoThCs Nepudpas3u sIK OJUH i3
BHJIIB CHHOHIMI{, IO JOTIOMara€ YyHUKHYTH TIOBTOPEHHS TUX CAMHX CJIiB
y TekcTi. Hampukiian, 3amicte QpaHity3pkoro marquer le but (3abumu
201) y GpaHIy3pKuX (QyTOONBHUX OINIAIaX MAaeEMO BHPA3U: INscrire un
but, faire trembler les filets, fusiller le gardien, trouver la lucarne,
trouver le chemin des filets, signer un but, conclure, concrétiser une
occasion, i Hasimv prendre les mesures. Ilpu nepexiazi yKpaiHChKOIO
MOBOIO BapTO HaMaraTHCs BiATBOPHUTH Tepu(pa3d, BUKOPHCTOBYIOUH
XapakTepHi Ui YKpaiHChKOi MOBHM BimNmoBimHWKW. Hampukmarn,
3anucamu 201 HA C8ill PAxyHOK, NPOWMOBXHYMU M 1Y Y OMEIp opim,
po3cmpinamu 860pomaps, IONpasumu M’ay y cimky 6opim.

Bermika 3artikapieHicTh YOOIIBATBHHUKIB THM, 0 BiZIOYBA€THCS HA IO, &
TAaKOXK iX POJb aKTHBHOTO Y4YacHHKA, a HE TPOCTOrO CIIoCcTepiraya, Ipu3Besa
J0 Toro, 1o y (yrOONBHIA JIEKCHIl 3’SBWJIMCS TEPMiHH, SIKi
BUKOPHCTOBYFOThCSl ~ yOOJIBAIGHUKAMH  3apajd  IJIKPECICHHS  CBOET
HAJISKHOCTI JI0 Kola (anariB Gpyroory. XKypHaiicTH, OpIEHTYFOUHCh caMe Ha
KOJIO JTFOJICH, 3aIiKaBIeHNX (DyTOOJIOM, 4aCTO BUKOPHUCTOBYIOTh MOIOHI CJToBa
MiJ] yac HamucaHHS (PyTOONMBHUX OIVIAAiB MaTuiB. Lle, HampukiIas, Npi3BUCHKa
Bimomux (yTOoicTiB Ta QyTOombHMX KIIyOiB (E/ Nifio — @eprando Topec,
Zizou, El Maestro — 3ineodin 3idan, Bar¢a, Blaugrana — ®K bapcenona,
Merengues — @K Pean Madpuo). Ilepekia Takux CJIiB BAMArae 3aCTOCYBaHHS
npuiioMy TpaHCKOTYBaHHS 00 BUKOPHUCTAHHS CIIiB, 10 PO3MOBCIOMIKEHI cepert
YKpalHCHKHX BOOMIBATBHUKIB (@K Pean Madpuo — sepuixosi, @K bapcenona
— onayepanac, El Nifio — Ene Hinviio, Zizou — 3i3y).

OTxe, cepen GyTOONBHIX TEPMiHIB IIepEeBaXKHa OLIBIIICTh HAJICKHUTh
J0 1HTepHaIioOHAIBbHOI JeKcWKH. Taki cioBa abo TOBHICTIO, a0o
YacTKOBO TpaHCKpuOyroThcs. [Ipu mepexiani GyTOOIBLHUX TEPMIHIB 3
(bpaHIy3pK01 Ha YKpaiHCHKYy BapTO BHKOPUCTOBYBATH Pi3HI crocoom —
BIIABATUCS IO AHAJIOTiH, Y BUIAIKy, SKIIO (paHIy3bKHI TEpMiH Mae
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YKpaTHCBKIH BiJITIOBITHYIK; OIIUCOBOTO epexiany, SIKIIO
BHUIII€3a3HAUCHHUI BapiaHT MEPEKJIaay HEMOXIUBHHA; BUKOPHCTOBYBATH
€KBIBAJICHT, SIKIIO CIOBOCIIOJIyYEHHS HE OyJie 3aJIe)KHUM BiJl KOHTEKCTY
1 MaTHMe 00pa3HU XapakTep.

OyTOOIBHA TEPMIHOJIOTIS 1 3araJIbHOBKUBAHA JIEKCHKA 3HAXOISATHCS
B ceMaHTWuHilt enHocTi. Ilpo me cnig maMm’sTaTd OpU NepekiIaii
¢panmy3pkux  GyTOONBHUX  OMNIAJIB  YKpaiHChKOI  MOBOKW. B
VKpalHCBKiii ~ MOBI  HeoOXimHO  poOWUTH  3aMiHy  CjloBa  4YH
CIIOBOCIIONTyYCHHS, IO MAlOTh OUIBII [IMPOKUH CHEKTP 3HAYCHb,
€KBIBAJICHTOM, SIKUM KOHKPETH3Yy€ 3HAYeHHS 3TiIHO KOHTEKCTY abo
CTHJIICTUYHUX BHMOT.

BceraHoBiieHO, 1O OCKIIBKM (DYyTOOJNBHHM OIVIAN HAJICKHUTH JI0
CYCIiIbHO-IHPOPMATUBHOTO  (YHKIIOHAIBHOTO CTHJIIO, TO HOro
OCHOBHOIO (DYHKIII€IO € TOBimoMICHHS iH(popManii. OJHaK CIOPTHBHI
JKYPHAITICTH YacTO BIAOTHCS JI0 BUKOPHUCTAHHS SKCIPECUBHUX 3aC00iB
311 OLTBIIOT e()eKTHOCTI OMHMCYBaHMX TOIIM Ha TMOJI, a TAKOX 3a]yIs
TOro, o0 Bpa3uTH yuTaya. ToMy JJis aJleKBaTHOTO €KBiBaJEHTHOTO
nepexitany (paHIy3bKkux (yTOONBHUX OTIISAIIB YKPaiHCHKOIO MOBOIO
BapTO TaKOX BIJITBOPIOBATH EKCIPECHUBHI 3ac00M, BUKOPHCTaHI
JKypHaIICTaMH, 30KpeMa BEJIMKY KiTBbKICTh niepudpas.

IIpoanani3yBaBmu JAesKi NPUKIANd CHHOHIMII y (paHIly3bKiil
¢yTOONBHIN JeKcHIi, MOTPiOHO 3a3HAYMTH, Taka 3HAYHA KUIBKICTh
MOXJIMBHX HOMIHAIIA MOXE TPU3BECTH 10 MPOOJIeM, OCKUIBKH BOHA
MEBHAM YHHOM CTHPAa€ KPHUTEPii YITKOCTI MOHATTSA, 3'SBISFOTHCS
CYMHIBHM, YH NPABHIBHO BXHTE T€ YM IHIIE CIOBO JJs IEBHOTO
KOHKPETHOTO TOHATTSA. B 1bOMy TOJsirac OCHOBHa MpoOiiemMa SBHUIIA
CUHOHIMIT y (yTOONBHIN Nekcui (paniry3bkoi MoBHU. [lepekinanady He
BapTo 3a0yBaTh MpoO Te, IO JesKi CHHOHIMH MAalOTh OCOOJIHBE
CTUJIiCTUYHE 3a0apBICHHS 1 BUMAararoTh IpU HEpeKsadli Ha YKpaiHCBKY
MOBY TaKOTO X CTHJIICTHYHO 3a0apBIeHOro BiAmoBigHuKa. CIii TaKOX
mam’sITaTd PO TEPMIiHU-TYOIeTH, MO (QYHKIIOHYIOTh B YKpaiHCHKiH
MOBIi Ha pIiBHI 3 3alIO3MYCHUMH CIIOBAMH 1 MAalOTh BUKOPHUCTOBYBATHCS
JUIL TIOJIETHICHHS CIOPHUHHATTS TEKCTY 1 B TEPCIEKTHBI IMOBHICTIO
3aMiHHATH COOOI0 THITOMOBHI TIOHSTTSL.

Takok BCTaHOBJIGHO, MO MpU Teperiam (paHiy3bkoi  (GyTOoIBHOT
JIEKCHKH TIOTPIOHO HE JIMIIIE KOPHCTYBATHCS CICIIATI30BAHIMHI CJIOBHUKAMH,
aje, KO BOHM HE JAIOTh MEPeKNialy TOrO UM IHIIOrO TEpMiHA, CIi
BJIaBaTUCS JI0 TAKOrO KOPUCHOTO JpKepena iHpopmarii sk [HTepHer. Yacto
caMe TaM MO)KHAa 3HAWTH TOTPIOHWIA BapiaHT mepekiIaay abo xoua O
MPUOITIZHO 3pO3yMITH, ITI0 CaMe 3HAUUTh JAHUH TEpMIH.
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Lexical peculiarities of translation of football match reviews
from French into Ukrainian

The author regards peculiarities of translation of football match reviews
from French into Ukrainian. The attention is particularly paid to the
problems that can appear in translation of football match reviews and to the
methods of resolving them.
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YVIAK 811.161.1+811.111]'362
Yooan M.B., x.}pwon.H., 1o1I.,
Hanmonaneras akagemuss Cb Ykpaunsl

BBIPA’KEHUE NAPTUTUBHOCTHU
B PYCCKOM U AHTJIMCKOM SI3BIKAX

B cmamve paccmampusaromes cnocobwsi evipasiceHuss nApmumueHoCmu
8 PYCCKOM A3bIKe 8 CONOCMABNEHUU C AH2AUNICKUM. [emanbHo oceewaemcs
NoHAmMuUe NAPMUMUSHOCIU 8 TUH2BUCIMUYECKOU Tumepamype.

Kntoueevie cnoea: napmumusHocmv,  poOumenvHulld  nadexic,
Keanmuguxamopbi

[loHaTne NApTUTUBHOCTH CYLIECTBOBAJIO, IO CBHUIETEILCTBY
O.D.DopryHaTOBA, €Ile B OOIIEHHIOCBPOIIEHCKOM SI3BIKE B DIIOXY €r0
pacnanenust [@oprtynatos 1957, 314]. TpamurnuoHHas pyCHUCTHKA
CBSI3BIBACT (hOPMANbHOE BBIPAKEHHE NMAPTUTHBHOCTH C POAUTCIHHBIM
Maje’xoM, OCHOBHas  (yHKUUS  KOTOPOrO B  IPUIJIATOJILHOM
yIOTPeONEeHNH, COIIACHO CXEMe MAAEKHBIX 3HAYECHUH, BBIPAaOOTaHHOMN
CPaBHUTEJIBHO-UCTOPUUECKON IPAMMATUKON MHJOEBPONEHCKUX SI3BIKOB,
3aKJII0YaeTcs B IPOTUBOIIOCTABICHUH BUHUTEILHOMY NAeKy, TaK KaK B
OTJIMYME OT HETO genetivus partitivus 0003HAYAET, YTO MPEIMET HE BO
BceM 00BbeMe MOJBepraercsi NEeHCTBHUIO, BHIPAXKEHHOMY IJIarojoM. JTa
(YHKIUS TIIATOIBFHOTO POAMTENHFHOTO OTPa’KeHa B €r0 Ha3BaHUH, CP.:
ponuTenbHbIl "HenonHoro oobekTupoBanud” [Ilemkosckuit 1956, 298],
poautensHblii "dactuunbiil" [[MaxmaToB 1925, 320] u T1.1. Oco3HaBasi,
YTO COJEpXKaTeIbHbIE XapaKTEPUCTUKU POAUTENBHOIO MPUIIIarojJbHOr0
Ype3BbIYAWHO MIMPOKM M HE OrPaHMYUBAIOTCS yKa3aHHOW (yHKUuEH,
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HCCIIEIOBATENIM  pAacCMAaTPUBAIOT  €ro  KAaK  YacTHBIM  Cily4yaul
ynotpebiienuss poaurensHoro "xomuuectBa' [bycmaeB 1959, 460],
"KOJIMYeCTBEHHOT0, WK pazfenutensHoro” [[lemkoBckuit 1956, 298],
"KonmmdecTBeHHO-oTAenuTensHOor0" [Bunorpagos 1972, 145] u 1.4
Lens Hacrosmed cTaTbd — HAa OCHOBE OCBEHICHUS IIOHSITHS
MAapPTUTUBHOCTH B JIMHTBUCTHYECKON JTUTEPATYPE PACCMOTPETh CIIOCOOBI
€r0 BBIPKEHHUSI B PYCCKOM SI3bIKE B COMTOCTABJICHUH C aHTITUHCKUM.

Hammane nByx ¢opMambHBIX MPU3HAKOB MAPTUTHBHOCTH B PYCCKOM
sI3bIKE — (IIEKCUM /Y, 1/10 — TIO3BOJIMIIO DAY JIMHTBUCTOB [SkoOcoH
1958, 3amuznsax 1967 u np.] BBLAETUTH CAMOCTOSITENIBHBIN Maaex
(BTOpO#i  pomuTenbHBIN). llemecooOpa3HOCTh TAaKOTO  BBHIICICHUS
SIBJIIETCSl JIUCKYCCHOHHOM, TIOCKOJIBKY HCCIEAOBaHUS COBPEMEHHOTO
PYCCKOTO si3bIKa VYKa3bIBAIOT Ha OTCYTCTBHE B JaHHOM clydae
MOCJIEOBATEIIFHOM COOTHECEHHOCTH IDIaHA COJACpXKaHWSA M IDIaHa
BBIpa)KEHHS, XapaKTePU3YIOUIeH caMOCTOSTeNbHBIHN manex [['opbaueBny
1978, 174]. B.M. bopkockuit u II.C. Ky3HenoB Ha3bIBaIOT
pOIUTENBHBIA  majgexx ¢ ¢uiekcued  —y  "KOJMYECTBEHHO-
ompeeNuTeabHBIM", 0003HaYaroMMM "JacTh BemniecTBa" ("KUI0 ropoxy,
KyCOK caxapy, crakan 4daio") [bopkosckuii, Ky3nenos 1965, 201]. C.JL.
[Tomos BBIJICIISIET Tpu TEPMHUHOJIOTHUECKIX MMOHUMAaHUS
MAPTUTUBHOCTH: 1) YaCTHYHBIA OXBAaT OOBEKTA, MPOTHBOIIOCTABIICMBIN
MOJTHOMY €r0 OXBaTry, MPEJCTAaBICHHOMY BHUHHUTEIBHBIM IAJICKOM; 2)
HEOIPEICICHHOES KOJIUYECTBO O0BEKTa; 3) CMENMIaHHOE TOHWMAaHHE:
YaCTUYHBI OXBaT OOBEKTa W HEONPENEIeHHOE KOJIMIECTBO OOBEKTa
[[Tomo 2008, 24-25]. VYmnorpebiieHHE POAUTENBHOTO TMajeka Co
3HAYCHHEM TApTUTHBHOCTH BMECTO BUHHUTEIBHOTO HE SBISCTCS
cmpoeum  TPAMMATHYECKUM  TIPaBWJIOM W PacCMaTpUBAIOTCS
rpaMMaTHKaMHd pPYCCKOTO sI3bIKa KaKk BapHaTHBHOE YIIPABICHUE
[Pycckass rpammaruka 1982, 36]. CoBpemeHHBIE HCCIEAOBAHUS
MApTUTABHOCTH KOHCTATHPYIOT BEITECHEHHE MAPTUTHBA C (PIICKCHSIM —
Y(-10) TEHETHBOM C (PIEKCHAMHU —a(-s), HO B TMAPTHTUBHOM 3HAYCHUU
[[paynuna, WuxoBuu, Katmmuckas 2001, 169-170; Edpemosa,
Kocromapos 2000, 28; Pozentans 2007, 427; [Tnyursa 2000, 179]. B
HEMEIKOM S3bIKe MAPTUTHBHBIA POMUTEIBHBIA ITONHOCTHIO BHITECHEH
BUHHUTEIBHBIM TAJKOM C KOJIUYECTBEHHBIM OIPEICIUTEICM WU
MIPEAJIOKHBIM onosiHeHueM [Anmonu 1973, 109].

B aHrimiickoM S3BIKE TAPTHTUBHOCTH BBIPAXKACTCS] HCKIIOUYUTEIHHO
C TIOMOIIBI0 KBaHTU(PHUKATOPA, Hallle BCETO — some, cp.: A mebe 600wt co
avoom npunecy... (M. T'opbkuii. Mate) u I'll bring you some ice water.
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(M. Gorky. Mother); If you want to do something for me you can get me
some milk. (W.S. Maugham. The Moon and Sixpence) u Eciu xomume
umo-HubyOb 018 MeHs clenams, npuHecume Monokd... ( C. Moom.
Jlyna u rpom).

U3BectHO, uTO MaIeK, Oy Iydr MOP(HOIOrHIECKON KATCTOPHEH, HE MOYKET
OBITh M3y4eH ¢ (PYyHKIMOHATBHO-CEMaHTUUECKOH TOUKH 3peHust Oe3 ydera
TEX CHHTAKCHYCCKUX CIWHHUII, B TOCTPOCHHH KOTOPBIX OH YYacCTBYET.
HccnenoBanus OKa3BIBAIOT, YTO MAPTUTHUBHBIA POJUTENBHBIA YaIle BCEro
yHOTpeOIIsieTcsl ¢ IJIarojaMu Hepefadu: dasams, nepeoasantb, HOOA6amb,
npudasamy, O0Apumb, HAAUBAMb, NOOHOCUMb, NPUCHLLIANG, HACLINANID,
006a61simb ¥ 1., HAIPAMED: ... OHA HOOANA 3AX0NCUM COTOAMAM CEEIHCE20
XJ1e06a, MOJI0Ka, 2ycmoeo, Kak ciusku, coneHvix ozypyos (J. KazakeBuu.
3Be3na); ... cmapaiacs 0amv MHe padomvl 803MOXNCHO Oomvuie... (M.
loppkuit. B mromsax). Kak BHAHO W3 TIPHBENCHHBIX — IPUMEPOB,
CYILIECTBHUTEIBHOE, 0003HAYAIOIIEE YacTh IePeIaBacMOro IPEeIMEeTa, MOJKET
OBbITh KOHKPETHBIM M OTBIICYCHHBIM, HCUHCISIEMBIM M HEHUCUHUCIICMBIM.
KoHkpeTHOE HEHCUHCIIEMOE CYIIECTBUTEIRHOE, KaK MPaBUIIO, 0003HAYAET
TIpeAMET THIIH, TINTHS, JIEKAPCTBA, HarpuMep: A s mebde konbacwl npuses (E.
EBtymienko. Sromueie mecta); Topsanvocer nanun Kunpenckomy euna (K.
MaycroBckuit. Opect KunpeHckwit), /aii mbiubaxky, ompasu... [M.
I'opbkwuit. Marts].

Jpyras rpynna riarojoB pasHOOOpa3sHOH CeMaHTHKH, TpeOyromas
yIOTPeOIeHHUsI TAPTUTHBHOTO POIUTEILHOTO, YKAa3bIBACT, UTO JCHCTBUE
COBEpIIAETCS B MHTEpEcax KaKoTo-THOO IHIa, Hanpumep: Bcekunamu
Ham ayyuie eoouypsl. .. (K. [laycrosckuii. [ToBects 0 necax).

[TocKOBKY YaCTHUHBIN OOBEKT YaCTO MPEACTABIIACT MPESAMET IHIIH,
MUTHS, JIEKApCTBA, C HUM MOTYT COYETATHCS TJAaroibl (U3MIECKOTO
IEUCTBUS (ecmb, nums, HioXame U 1p.), HapuMep: OJHaXKIBI, HACKOPO
nonue uarw..., s nmodexan B mkony (A. Iaiigap. lllkomna); ...ell naBanu
nontoxams coau... (0. Haru6un. Cmepth Ha Bok3aie). E.B. [Tagydesa
MOYEPKUBACT COYETAEMOCTh IMAPTHTHBA C TJIATOJIAMH COBEPIICHHOTO
Buja ("Ou Beimun yaro") [ITagyuesa 1996].

B aHrmumiickom s3bIke, TOMHUMO KBaHTH(HUKaTOpa Some, IS
yKa3aHWs Ha YaCTHYHOCTh OOBEKTa MOTYT BBICTYIIATh pPa3lIUYHBIC
KOJIMYECTBEHHBIE ONpEAETUTENN C mpeanoroM of, cp.: He got off the
train at the next station, bought a piece of meat at a butcher shop... (J.
London. Brown Wolf) u Ha credyroweii cmanyuu oxn evliuen u3z noesoaq,
xkynun 6 naexe maca... (Jx. Jlongon. bypeiit Boik); Fire a couple of
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sticks into the stove! (J. London. An Odyssey of the North) u [loo6pocs-
Ka 0poe 6 neuxy! (Jx. Jlongon. CesepHast Onucces).

Pycckue npucTaBOYHBIE TIATONBI C PUCTABKAMHU —H00, -N0, -Hd, -6bl 1
Ip. , KaK MPaBmIIo, TPEOYIOT YIOTPEOICHNS POAUTEIFHOTO B TAPTUTUBHOM
3HAYCHUU (HQIumv KUnsmKy, Kynumv maoaky, ROA0NCUMb YECHOKY,
0obasums caxapy). B aHITHMHCKOM s3bIKE B MOAOOHBIX —CIIyYasx
OTMEYAeTCs MPEHMYIIIECTBEHHOE HKCIIOJIb30BaHNEe KBaHTH(HKATOpa C
HEHCUHCIIEMBIMA CYIIECTBUTENFHBIMA W Pa3JIMIHBIX KOIMYECTBEHHBIX
OMPEIETUTENEH C TPEITIOroM of C CYIECTBUTEIBHBIMEA BO MHOXKECTBEHHOM
yucne, cp.: Jed nomonuan, Hakpowun 6 noxieoxy uepnoeo xnaeba. (K.
[NaycroBckuit. Memopckast cropoHa) u He stopped for a moment to
crumble some black bread into the soup. (K. Paystovsky/ Meshchora
Country); I'osopsam, umo doma He 3HaMU, KYOd e20 nOCAOUms, HAKyRuu
emy nooapkos. .. (A. I'aiinap. 1llkona) u At home, people said, they made a
terrible fuss of him, bought him all kinds of presents ... (A. Gaidar.
School); On npusonox 6 xarom-komnanuio 4emooan U 6bl6ANUTI HA CTHOT
pymsanvix mampeuwex ... (K. Iaycrosckuii. Ilennsiit rpy3) u He dragged
his case into the mess and tipped a pile of red-cheeked matryeshkas ... (K.
Paystovsky/ Precious Cargo).

Vcnonb30BaHue KOJTHYESCTBEHHBIX CIIOB IS BHIPAXKCHHUSI TAPTUTUBHOCTH
BO3MOXKHO M B PYCCKOM si3bIKe, cp.. [ suggested that he should get a
thermometer, and a few grapes, and some bread (W .S. Maugham. The Moon
and Sixpence) U A emewancs, ckasag, 4mo HAOO Kynumb 2SpaodyCHUK,
HemHo20 sunozpady u xneba (C. Moswm. Jlyna u rpom).

B psine ciydacB B aHIMIMACKOM SI3bIKE MAPTUTHBHOCTH HE HMEET
SKCIUTUIIUTHOTO BBIPAKCHUS, HE DPEICBAHTHO B JTOM OTHOIICHUH U
HaJIM4Me ONpEACIeHHOTO WIH HyJIeBOTO apTHKIL, cp.: [Ipodaii emy necy,
nycmo ne mywaemcs (FO. Harubun. Kak 6b11 ky1ien aec) u Sell him the
timberland, Vassily Sergeyevich, he’s suffering so! (Y. Nagibin. A Deal
in Timber); 3anaciueviii Anmwvinos... npeonoscun Ilo3oviwesy u
Xobomuegy zopauezo koge (. I'panun. Uny Ha rpo3y) u ...the health-
minded Altynov... offered Pozdyshev and Khobotnev hot coffee (D.
Granin. Into the Storm); ... the captain gave me money...(J. London.
An Odyssey of the North) u ... xanuman odan mne oenez ... (Ix.
Jlongon. Cesepnas Opucces); Daw fed the dogs and chopped ice and
firewood (J. London. The End of the Story) u oy noxopmun cobax,
Hapyoun avoa u eemoxk ons kocmpa (k. Jlonnon. Konen ckaskm).

[pencraButeny reHEpPaTUBHOW CEMAHTHKH — HOCUTEITU aHTITUHCKOTO
sS3bIKa — MOHUMAIOT MO MAPTHTUBHOCTHIO IMOJMHOKECTBO OOBEKTOB
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Hekoero MHokecTBa. Tak, Y.JI. Ueid ycmarpuBaeT NapTHUTHBHBIC
OTHOILIEHUS B TPYIIIE MOJIEKAIIET0, €CIIU OHO SIBJSIETCS HE areHCoM, a
MaTUEHCOM, COYETAIOIIETOCs ¢ TaK Ha3bIBaeMBIM "OOIIMM' TIaroJioM.
DopmManbHBIM IPU3HAKOM MAPTUTUBHOCTH B IOBEPXHOCTHOM CTPYKTYype
cuuTaeTcs mpemior of, Hanpumep: Some of the elephants are big
"Hexkomopule u3 (smux) cionos 6Ooavuwiue" [Yeird 1975, 237-239.
JanHasg, Ha Ham B3MJISI, TEPCIEKTUBHAS TEOPHsS NApTUTHBHOCTH
TpeOyeT maipHeHei pa3paboTku, TeM Oojee, 9To uccienoBanue Y.J1.
UYeiia orpaHUYEHO TOJIBKO HCUUCIIAEMBIMU CYIIECTBUTEIbHBIMU.

Takum 00pa3oM, MAPTUTUBHOCTh B TPAIUIMOHHOM TIOHUMAHUH
BBIPAYKACTCS B PYCCKOM SI3BIKE (DIIEKCHSIMU POIUTEIHFHOTO Taeka ¥ HHOTIA
B COYETAaHMH C KOJIMYECTBEHHBIMH CJIOBaMH. B aHITIMHCKOM SI3bIKE
SKCIUTMIIMTHOE BBIPKEHUE TTAPTHTHBHOCTH MOXKET OTCYTCTBOBATh BOOOIIIE,
TI00 TSI 3TOH IIEITH UCHIONb3YeTCs Psifl KBAHTU(HUKATOPOB.
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BUPAJKEHHSI MAPTUTUBHOCTI Y POCIHCBKIN
TA AHIJIIACHKIA MOBAX
Y cmammi posensioaiomucs cnocobu eupadicenHs napmumueHocmi 6
POCIUCLKIU MOBI 8 3ICIABNEHHT 3 AH2NTUCLKOW. [lemanbHo 8UC8imaembes
NOHAMMA NAPMUMUBHOCII ) TIH2BICMUYHII Timepamypi.
Knrouosi cnoea: napmimuenicms, pooosuii 6iOMIHOK, KeaHmugikamopu

Choban M.V., PhD, Assistant Professor
National Academy of Security Service of Ukraine

EXPRESSING PARTITIVENESS IN RUSSIAN AND ENGLISH

The paper deals with the means of expressing partitiveness in Russian in
comparison with English. The notion of partitiveness in linguistic literature
is covered in detail.

Key words: partitiveness, genitive case, partitives
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IHllabynina B. B., x.10.H.,
Iucruryt ¢inonorii KHY imeni Tapaca LlleBuenka

THE ROLE OF LANGUAGES IN THE PROCESS OF
GLOBAL INTEGRATION

Cmammsa  npucesueHa  GUBYEHHIO  3HAYEHHA  JiH2BICIMUYHOZ0
PI3HOMAIMMs 8 CYYACHUX YMOBAX. SHAYHY Yy6azcy NPUOiIeHO 8NIUBY NPOYecié
anobanizayii Ha ICHY8aHHS | PO3BUMOK MO8, 0COOIUBO MO8 HAYLOHANLHUX
MEHWUH. 3pOOIeHO 8UCHOBOK NPO MOJICIUBL WIAXU VYCYHEHHS] He2amUGHUX
HAcnioKie 21006anbHOI ihmezpayii 01 30epedicents Mos.

Knrouosi  cnosa:  enobanizayis, — ninegicmuuHe — pisHOMaimms,
bacamomosHicmy, MOBU HAYIOHATbHUX MEHUIUH, MIJCHAPOOHA KOMYHIKAYIAL.

Globalization is a complex phenomenon which engulfs various
spheres of people's life. First of all, it embraces economy, politics,
science and technology, education. Due to the historical origin of this
process it is the English language which dominates on the international
arena. Since the end of the XXth century it has become lingua franca for
representatives of different cultures in their strive to cooperate and find
mutual understanding.

At the same time it is necessary to emphasize that a great number of
other languages, minority languages in particular, face the risk of being
lost in the nearest future. And all this is happening due to the widespread
popularity of the English language in particular. Representatives of
almost all spheres of human activity, politicians, scientists and scholars,
are trying to find the ways to preserve and develop linguistic diversity,
to protect minority languages, endangered and even at the edge of
extinction [May 2008]. Considering the aforementioned certain steps
must be taken to carry out, protect and promote language rights.

Co-operation, whether it is interactional or transactional, is the most
important function of the language. It is the interactional purpose that
promotes global integration. Ogundare [Ogundare 2005, 60-63]
describes language as a facilitator and an index of a people’s capacity to
conquer nature and civilize their environment. It is the language that
helps values, ideas and achievements be passed from one generation to
another. It is a mighty tool in conquering territories and lands. Being one
of the most widely spoken languages in the world English has united all
the nations in many respects. The best examples are the United Nations
Organization, the Council of Europe and the European Union.
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The necessity and want to communicate, to connect and to share are
primary and ancient. Unlike other living creatures, human beings are
endowed with this ability to speak, which is apparently the only
distinguishing factor to success. Although there are other ways to
communicate, language is the most important and determining one
among them. Scientific research in the study of the influence of
language acquisition on the human brain shows that the shape of the
brains is being changed tremendously [Osterwalder 2008].

Analysing the meaning of the two words, ‘global’ and ‘integration’,
it should be emphasized that ‘global integration’ or ‘globalization’ has
been invented to bring people of diverse cultures and languages together
under one roof, regardless of whether it is political, economic or
linguistic one. According to Lawal, globalization is a unity of three
equally important concepts, such as trade liberalization, liberal
democracy and international communication [Lawal 2006].

The prominent British sociologist, Anthony Giddens, has defined
globalization as: "the intensification of worldwide social relations which
link distant localities in such a way that local happenings are shaped by
events occuring many miles away and vice versa" [Giddens 1990, 64]. And
one cannot but agree with this definiton, as there are a lot of examples
supporting it to mention just a few. The increase or dicrease of prices on any
category of goods in the world stock-exchange results in relevant change of
prices in any country of the world. Terroristic attacks in the USA greatly
influence home policy of any other country. There is no such sphere which
would stay away of the impact of global processes.

One of the issues about globalization is whether it serves unification
or separation, and whether it is possible to preserve national identity, be
it linguistic, cultural or ethnic. Mostly concerned have treated
globalization and the processes connected with it as an obvious threat to
diversity, which results in growing "McDonaldization" of the world
[Ritzer, 1996].

Concerns over the effects of globalization on diversity are especially
clear in the area of language rights and language education, especially
due to close ties between globalization and English as one of
international languages. As the world becomes more interconnected
with increasing pressure for people to learn and speak English, often at
the expense of their native languages, the prospects for maintaining
linguistic diversity do not seem bright. The well-known predictions by
linguists such as Michael Krauss [Krauss 1992], that up to 90% of the
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world's 7000 spoken languages are endangered and that over 50% will
'die' — that is, be no longer spoken — by the end of this century, would
seem to reinforce this pessimistic view about the impact of globalization
on the world's languages [May 2008].

The threads of history and human experience run through the sharp
machinery of modernisation and globalization. These threads connect people
with their past and lead them to the future along the paths of the present.

It is evident that globalizing processes are having a tangible impact
on the use, knowledge and preservation of languages. On the one hand,
by means of information and communication technologies, globalization
facilitates the promotion of other cultures and thereby promotes cultural
dialogue and ultimately peace. On the other hand, it has the risk of
moving towards uniformity, which puts many languages in danger and
thus threatens linguistic diversity.

What are the key issues relating to languages in the context of
globalization? It is very important to state that a true linguistic policy is
nothing other than society accommodating and adjusting to linguistic
diversity. If it is possible to avoid linguistic discrimination on a political
level by according all languages the same chances of promotion and
development, in reality it is impossible to obtain an equality of roles and
functions and therefore an equality of prestige and status. Howeverm is
such equality necessary? In a multilinguistic context, different languages
assume different functions and play different roles. It is essential to
work towards a dynamic complementarity between these roles and
functions. The vision of one uniform language is really just a fiction. All
languages are characterised by a complex stratification of genders,
registers, styles, dialectsand by an interaction between these categories.

There are a number of myths relating to languages. One of them is
that linguistic multiplicity forms an obstacle to national unity within
states. The European Union is worth mentioning in this context. It is
considered that national unity requires officical monolinguaism and the
use of several languages accentuates interO-ethnic conflicts.

The real picture is that multilingualism is a norm, the normality.
Monolingualism is the exception, whereas the practice of multilingualism is
widespread. In African countries, for example, an average of more than 30
per cent of the population speaks at least three languages.

Actually globalization may be a solution as well as a problem. Over
the last few centuries there has been an idea of a single national
language. Previously existed social and political structures did not
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require this degree of linguistic uniformity. Although, speaking about
legal English, the need for lawyers from different European countries to
understand each other appeared a long time ago, in the 5th century A.D..
Then it was called Anglo-Saxon or Old English. It is still partly alive.

This is where globalization has to play a key role by linking the local
and the global, by making the borders of states more transparent, by
challenging nations to get involved into the sphere of linguistic forms'
multiplicity. Indeed globalization can foster rather than threaten
linguistic diversity.

Given the critical role of languages in transmitting knowledge and
information to all segments of society, there can be no doubt about their
strategic importance in expanding access to the benefits of globalization. For
example, as factors of social integration, languages play a strategic role in the
eradication of extreme poverty. As a support for literacy, learning and life
skills, they are essential to promote universal primary education, efficiently
preventing HIV/AIDS, malaria and other diseases. Moreover, languages are
strategic to ensuring the environmental sustainability.

Linguistic diversity is an essential part of a culturally diverse world
because it is through language that people build, understand and express
their emotions, intentions, values and concept of he world. Language
shapes the cultural identity of diverse groups and individuals. They are
an inherent part of who we are. In this, languages are not only important
tools for communication between individuals, groups and nations, they
are the link between the past and the future, the medium through which
cultural memory is transmitted from generation to generation, and an
important reference point in today's fast changing world.

Over the years all the countries have repeatedly connected languages and
culture in the legal instruments in order to safeguard cultural diversity.
UNESCO is one of the world organizations, which aims at preserving cultural
and ethnic diversity. Within the framework of this UN body a number of
important documents have been passed: the 1960 Convention against
Discrimination in Education, the 2001 UNESCO Universal Declaration on
Cultural Diversity and its action plan, the 2003 Convention for the
Safeguarding of Intangible Cultural Heritage, the 2003 Recommendation
concerning the Promotion and Use of Multiliguaism and Universal Access to
Cyberspace, and the 2005 Convention on the Protection and Promotion of the
Diversity of Cultural Expressions.

In 2007, to increase awareness among governments, UN organisations,
educational institutions and civil society about the importance of promoting
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and protecting all languages, especially indigenous, minority and endangered,
UNESCO launched a public campaign under the slogan "Languages Matter!".
It was designed to increase support for the celebration of the international
Year of Languages.

Furthermore, in view of the increasing importance of languages, an
intersectoral platform was created, involving all five of UNESCO 's
programme sectors: education, the natural and social sciences, culture
and communication and information.

The United Nations General Assembly has been an international
body committed to global integration through education. For instance,
the year 2000 was proclaimed the international year for the Culture of
Peace by the United Nations General Assembly. A culture of peace is a
set of values, attitudes, traditions and modes of behaviour and ways of
life based on respect for life, promotion and practice of non-violence
through education, dialogue and co-operation.

Taking into consideration all mentioned above it is evident that
languages can be used, and are being used, as a genuine instrument for
integration both national and global. Literature humanizes through
language used in education. Globalization, however, has both positive
and deleterious effects on indigenous languages. The role of languages
is pivotal to human growth, national development, and global
integration. The negative effects of linguistic globalization can, however,
be reduced through effective corpus and status planning, particularly
multilingual and multi-cultural education. Languages have to be well
developed, codified, standardized, modernized and used for the
implementation of multilingual education. This is the role of linguists
and language educators.

It is therefore vitally important to develop language policies that
enable each linguisitc community to use its national language as widely
and as often as possible, including all aspects of human life, namely in
education, government and law, while also acquiring an international
language to promote international communication. With multilinguaism
being accepted as an inevitable part of human interaction all languages
will possess their decent place in the globalized world.
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CratTs Hagidwia 10 pegakiii 19.04.13

Cmamovsi  noceawjena U3yYeHuio  3HAYUMOCU  JTUH2BUCHUYECKO20
paznoobpaszusi 68 COBPEMEHHbIX YCNOGUAX. 3HauumenvHoe GHUMAHUE
yoensgemcsi GIUAHUIO NPOYECCO8 2100amu3ayuy HA CYWecmeosanue u
passumue  A3bIKO8, OCODEHHO A3BIKOE HAYUOHANLHBIX —MEHbUUUHCS.
Henaemca 6b1600 0 603MONCHBIX CROCOOAX YCIMPAHEHUS HE2ATNUBHBIX
nocieocmauil 2100a1bHOU UHMe2payuU 018 COXPAHEHUs. A3bIKO08.

Knrouesvie cnosa: ecnobanuzayus, auHesucmuieckoe pasHoobpasue,
MHO20A3bI4Ue,  A3LIKU ~ HAYUOHATLHBIX  MEHLWUHCING, MEeNCOYHAPOOHAA
KOMMYHUKAYUA.

The article is devoted to the study of linguistic diversity importance and
significance. Special attention is given to the impact of globalization
processes on the existence and development of languages, especially
minority languages. Possible ways to avoid negative consequences of global
integration for the preservation of languages are outlined in conclusions.

Key words: globalization, linguistic diversity, multilinguaism, minority
languages, international communication.
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YAK 811.111°37
Illedynina O.M., acucr.,
IacruryT dinonorii KHY imeni Tapaca LlleBuenka

CYYACHHMU AHTJIOMOBHUM I'OTEJBHUM JTUCKYPC
SIK PI3BHOBU/I IHCTUTYIIIMHOT' O JJUCKYPCY

Y cmammi npoananizosano 6azosi kamezopii 2comenbH020 OUCKYPCY AK
pizHosud  incmumyyiuno2o ouckypcy. Posensmymi  munoei  yuachuxu
OUCKYpCY, YMO8U ma Cnocoou iXHbOi KOMYHIKAMUSHOI  63aeMOOil,
ocobnusocmi opeamizayii CRIIKYyeéauHs. Busnaueno Oeski YUHHUKU, WO
BNIUBAIOMb HA KOMYHIKAMUBHY NOGEOIHKY CNIGPO3MOBHUKIG.

Knrouosi cnoea: incmumyyiinuii  OUCKypc, 20menvHuil OUCKYPC,
KOMYHIKayisi, Kame2opisi OUCKYpCY.

OcobnuBe Miclle B KOMYHIKQTHBHIN JIHTBICTHII TOCia€ BUBYCHHS
IHCTUTYIIIHOTO  JUCKYpCy. [HCTHTYHIHHICTH JUCKYpCY 3a3BUYal
PO3YMIIOTh SIK CHEliali30BaHICTh 1 KIIIMIOBAHICTh CIIJIKYBaHHA MiX
MIOJbMH, SIKI MOXYTh HE 3HAaTH OJMH OJHOTO, aje TOBUHHI
CIUIKYBaTHUCS BIAMOBLIHO 10 HOpM comiymy [Kapacuk, 2002: 195]. Ha
CBOTOJIHI IHCTUTYIIHHUN HUCKYpC (YHKIIOHYE Yy BENUKIH KiTBKOCTI
MparMaTHYHUX DPI3HOBHIIB, 3-TIOMDK HHX JOCTaTHBO MOCTIKEHI Ha
MaTtepiagi pI3HUX MOB TMOJITUYHWH, MEAWYHHUM, TIeIaroriuHui,
HAyKOBHH, peiriiHuil, MeJiiiHuNA, eKOHOMIUHUH, npaBoBui [Kapacuk
2000; Impuenxo 2002; Cepaxum 2003; BoOwipeBa 2007; KpaBueHko
2007; Onemxos 2007; [Mumunenko 2007; Kypa 2008; Muxanesa 2009;
Pynniuenko 2009; I"a6igymrina 2010; Kymuk 2010; JlutBurenko 2010;
[MaBnoBa 2010; Kaxzanoa 2011; JleBenkoBa 2011; Bypues 2012].
[Ipote rortenpHMI IMCKYypC SK PI3HOBUI IHCTUTYIIIHOTO [iTOBOTO
IMCKYPCY AOCI 3aIHIIA€THCS 11032 YBArokO JIiHTBICTIB.

Meta crarTi — mpoaHalizyBaTH 0a30Bi KaTeropii aHIJIOMOBHOTO
TOTETBHOTO  JUCKYpCY.  AKTYaJbHiCTHh  TPOMOHOBAaHOI  TeMHU
BH3HAYAETHCS 3araIbHOI0 CIPSIMOBAHICTIO JIIHTBICTHYHHMX JOCHIJIKCHb
Ha BUBYEHHsS IHCTUTYHIMHOCTI $IK HalBaXJIUBIMIOl XapaKTEepHUCTUKU
MOBJICHHEBHX B3a€MOIH Yy NparMaTH4HOMY BHMIpi, IO BUKIHMKAE
BEIMKY 3alliKaBJICHICTh JIHTBICTIB. O0’€KT MOCTIIKEHHSI — CyYacHHH
AQHIJIOMOBHHH TOTENBPHHN TUCKYpC, a TMpeAMeT — COIlo- Ta
MParMaJiHTBICTUYHI ~ XapakTepUCTHKH  aHIJIOMOBHOTO  TOTEILHOTO
JUCKYPCY K PI3HOBUJY THCTUTYIIHHOTO JTUCKYPCY.
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HayxoBa HOBH3HA moJsirae B 3aCTOCYBaHHI
COIIIOTIHIBOMPAarMaTHYHOTO TMIAXOAY 1O BHBYCHHSA aHTJIOMOBHOTO
TOTENIBHOTO JUCKYpCYy, SKuil 1oci He OyB IpeAMETOM CIEIiaJbHOTO
aHaIII3y y BITYM3HSHIN JIIHTBICTHIII.

Jlocipkyroun aHTJIOMOBHHUH TOTENBHUI THCKypC K OJHY 13 (opm
peanizanii iHCTUTYIIMHOrO CHiJIKYBaHHsS, MM BHUXOJUMO i3 IOCTYJATiB
teopii B. Kapacuka, skuif BHOKpEMITIOE TaKi KaTeropii AUCKypCy:

1) y4YacCHHKM CHITKYBaHHS (CTaTyCHO-POJIOBI 1 CHTYaTHBHO-
KOMYHIKaTHBHI XapaKTepUCTUKH);

2) yMoBH cCHiKyBaHHS (mpecymnoswmii, cdepa crHinKyBaHHS,
XPOHOTOII, KOMYHIKATHBHE CEPEIOBHUIIIC);

3) oprasizaris clijaKyBaHHS (MOTHBH, IiMi i CTpaTerii, po3BepTaHHS 1
WICHYBaHHS, KOHTPOJIb CIUIKYBAHHS 1 BapiaTUBHICT KOMYHIKAaTHBHHX
3ac00iB);

4) cnocobu CHimKyBaHHS (KaHAl 1 PEKUM, TOHAIBHICTH, CTHIb 1
xaHp crinkysanHs) [Kapacuk 2002, 200-201].

PosriisiHeMo sIK pealti3yroThCsl BHINE3TajaHl KaTeropii y TOTeIbHOMY
JUCKYPCI.

Y4acHUKH CHUJIKYBaHHS. S1poM roTeIbHOrO AUCKYPCY € CIUTKYBAHHS
6a30B0i Mapy CTaTyCHO HEPIBHUX KOMYHIKaHTIB: KIIEpK — KITI€HT.

Jo KIIepkiB 3apaxoBYIOTh:

- THX, XTO BeJle 3aIllCH Y PaxXyHKH B 0ici;

- THX, XTO JIOTIOMArae JIOASIM Y Mara3uHi;

— TUX, YHsl poOOTa TMOJATAE y TOMY, MO0 JIOTIOMAraTd JIFOMSM,
KOJIM BOHU MPHOYBAIOTH JI0 TOTEIIO 1 )KUBYTh Y HhoMy [Mayor 2009, 275].

VY chepi roTenpHOrO Oi3HECY KJIEPK — i€ TPAIiBHUK TOTEINIO, KU
HaJa€ BIJMOBIIHI MOCTYTH. 3aJIe)KHO BiJI TOKJIAJICHUX HA HHOTO (YHKIIIH,
KIEpK MOXKe OyTH: MEHEIKEepPOM, aIMIiHICTPaTOpOM, IPALliBHIKOM
pecenH, MOpThe, MOKOIBKOIO, odimianToMm, mBeiapom. Kiepkom
TOTEIII0 TAaKOX MOXKe OyTH KaHIEISIPHCT (NPAIliBHHK, SIKHH BHKOHYE
IpibHY pobOTY, Belie paxXyHKH), YeproBuil (rOTEIbHUN MPAIiBHUK, SKHHA
BIJITIOBiAA€ 3a PO3MOLI KIMHAT).

Ha3zBa mocagm kiepka Ta Horo (QyHKI[IOHAIBHI 00O0B’SI3KH
BapifOIOTHCS 3aJISKHO BiJ THIY TOTENIO, TPANWIid KpaiHH TOIIO.
30KpeMa aMepUKaHChKUI KBai(iKalliiHUM MOBIAHUK NPONOHYE Taki
mocaad KICpKiB y ToOTenpHOMY Oi3Heci: IIBEHIapH, KOPUAOPHI
(3aHOCATH pedi 10 KIMHATH), T THOITyBadi 0araxy, JQTepu, KOHChEPXKI,
PO3CUINbHI, BOAIT (TapKyIOTh aBTOMOO1II FOCTEM).
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KitieHT — 11e TOH, XTO IIparHe OTpUMaTty MOCyTy Bij rorento. Bin, sk
MPaBUIIO, Ma€ BUIIUHA COLIaTbHO-PONBOBHN CTAaTyC, IO 3HAXOIHTH
BiJJOOpakeHHs y MOBHil komyHikanii [Amenkosa 2004, 199-200].

OTe, COIaTbHO-PONBOBA TIO3UINSI € BU3HAYAIBHUM YHHHUKOM
KOMYHIKaTHBHOI MMOBEIIHKM KJIEpPKa 1 KI€HTa, SKifl BIACTHBa CyBOpa
perinamMeHTariisi MOBJICHHEBHX Jiil. OOUaBa YUaCHUKU YiTKO 3HAIOTh CBOT
poOJi Ta HaMararTbCs MIATH BIMOBIIHO J0 MPUHHATHX y TOTEIHLHOMY
0i3Heci HOpM 1 TMpaBWJ CHUIKyBaHHA. KOMyHIKaTHBHI TpaBa U
000B’SI3KU KJIEPKa 1 KJIi€HTa HEPIBHOMIPHO PO3MOALTCHI: TOJIOBHA POJIb
B lepapxii KOMYHIKATUBHMX IHTCHIIl  HAJCKUTh  KII€HTOBI,
MANOPSIIKOBaHA —  KIEPKOBi, IO € TPSAMHM  CBIIYCHHSM
IHCTUTYLIHHOCTI roTesbHOTo JucKypcey [Kapacuk 2002, 208].

YmoBu cminkyBaHHsA. XpOHOTOI  PO3TOPTaHHsS I'OTEJIBHOIO
JUCKYpCY 3a3BHUail YiTKO OKPECICHWH TEPUTOPIEID TOTENI0 Ta HOro
CTPYKTYPHHUX MiJIpO3J1TIB, @ TaKOX 4YacoM HaJaHHS nociyr. OnHak y
BUNAJKy OpOHIOBAHHS TOTENBHOIO HOMEpYy, IO IEepPEeBAXKHO
3MIACHIOETBCS Yepe3 OINOCEPeKOBaHEe CIIKYBaHHS 1O TenedoHy abo
SJIEKTPOHHOIO IIOMITOI0, XPOHOTOI 3HAYyHO MIMPIINI, HE OOMeXeHHH
KOHKPETHUMH TepuUTOpianbHUMKM Mexkamu. Ha Tepurtopii roremto
CIUIKYBaHHS 3 KIII€HTaMH BiOyBAa€ThCS Ha PECENINH, Y TOTEIbHOMY
HOMepi, pecTopaHi, 0 HAJIEKUTh I'OTENEBi; KOPUAOPI TOTENr0, X0, y
nidTi TOIIO.

loTenpHI TOCIYTHM MOXYTh HajaBaTh y Oynb-sSKUH dYac J00M.
YMOBHO 4Yac pO3rOpTaHHS TOTETBHOTO IUCKYPCY MOXKHA OKPECITUTH B
MeXaxX YiTKO BHM3HAUEHHX TPHUBAJIOI0 TPaJHLicr0 Ail: "peecTparis i
MOCENIEHHsT KIIieHTa" — '"3IaBaHHSA KII€HTOM KIIOYiB BiJ] TOTEIHFHOTO
HOMeEpY 1 BUCEIIeHHS "

Opramnizamisn cminikyBannsi. KoMyHikaTHBHa TIOBeNiHKA KIIEpKa
3yMOBJIEHa HOro Ciry>kOOBHMH O0OOB’S3KaMH, SIK OT peecTpamis Ta
MTOCETICHHST B TOTEN, JIOTIOMOTa B TIEPEHECCHHI BaHTAXy, MPUOMPaHHS
KIMHATH, 3aMOBJICHHS Ta pE3EPBYBAHHSA PI3HOMAHITHHX MOCIYT,
00CIIyTOBYBaHHS KIII€HTA y PECTOpPaHi TOTeNo, y JIi(Ti, y HOMEpi TOLIO.
l'onoBHOIO KOMYHIKATUBHOIO METOIO KJIEPKA € 3MYCHTH KIIi€HTa
CKOPUCTATHCSl TIOCITyraMH TOTENI0 Ta CIIOHYKaTH [0 IOAAJIBIIO]
crmiBnpaui. Ha BigMiHy BiJ KJIepKa KI€HT KePYEThCS CBOIMU BIACHUMHU
morpebaMn 1 Mae 3a METy OTpPHMAaTH IOCIYyry 3 THMYacOBOTO
MIPOXKUBAHHS 1 00CITyTOBYBaHHS TAKOTO MPOKUBaHHS.

Ilimi 3yMOBMIOIOTH KOMYHIKATHBHI  CTpaTerii MOBMLIB, IO
BH3HAYAIOTh T'OJIOBHY JIiHIIO TXHBOI MOBJICHHEBOi MOBEMIHKH B MEXax
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KOHKPETHOT KOMYyHIKaTHBHOI mojii. OTke, Yy TOTeJIBHOMY JIHMCKypCi
BHOKPEMJTIOEMO TaKi TOJOBHI KOMYHIKATUBHI CTpaTerii: MPONOHYBaHHS
MOCITyTH, OTPUMAHHS IIOCIYrH, iH)OPMYBaHHsS, CIIOHYKaHHA JO [ii,
OTpPUMaHHJ iH(pOpMaIIii.

KomyHikaTnBHA cTparteris MOBII BH3Haua€ KOHKPETHHH CIIOCiO
peanizanii #oro iHTEHLINHOI MporpaMu AUCKYPCY — TaKTHKY BEJICHHS
po3MoOBH. Y TpHPOAHIH KOMYHIKamii ICHYIOTh pi3HI cmocoou
JnocArHeHHs crpareriunoi metu [Smenkosa 2010, 156]. Tomy ctpaTerii
KJIEpKa 1 KJIiEHTa MOXYTb OyTU peani3oBaHi Pi3HUMH TaKTUKaMH 1 MaTH
Pi3HY MOBHY pEIpe3eHTAIlI0 B AHITIOMOBHOMY TOTEIBHOMY JTHCKYPCi.

Ha opranizariito KOMyHIKaTHBHOI B3a€MO/Iii KJIepKa 3 KIIIEHTOM 3HAYHOIO
MIpOI0 BIUIMBAaE Tak 3BaHa KiieHToneHTpHuHicT. 3a K. I'apaniHoro,
KJTI€HTOIICHTPUYHICTE  PO3YMIEMO sIK OalaHC OYiKyBaHb 1 JI03BOJIIB
KJIFOYOBOTO KJIIEHTA; TIPH IILOMY OYiKYBaHHS KJTi€HTa — IIe Te, 3a [0 KII€HT,
Ha H0ro MyMKy, IUTaTUTB TOTENIO SIK OCTA4YaIbHUKY MPOIYKTIB YK HOCIYT, a
JI03BOJIM — 1ie O1ara, pecypcH, iHpopMallis, sSKi KIEHT JO3BOJISIE OTPUMATH
rotemo B Tporeci B3aemomii 3 coboro [[apanmna 2010, 9].
KitieHTONeHTpHYHICTE CKITaIAF0Th TaKi KOMITOHECHTH:

1. 3aranpHOiAEONOrYHMIT — MpeMET TOTENIBHOTO Oi3HECy, CIPSIMOBAHMUIM
Ha 3a0BOJICHHS KOHKPCTHHX IHTEpECiB KJn€HTa. ['OTENbHMII MPOMYKT UM
TIOCJTyTa Ma€ BiNOBIZATH OYIKYBAHHSM CITOKHBAYIB.

2. [JlesarperoBaHuii — O0i3HEC-IPOLIECH YCEpEAUHI TOTENBHOI
KoMMaHii BHOYJOBYIOTh TakK, MO0 MaKCUMallbHO 3a0€3MeUUTH
3aJI0BOJICHHA TOTpeO KiieHTa. lle CcTOCyeThCs He TITBKH OCHOBHHUX
6i3Hec-mpoIieciB, ajne it JOAATKOBUX — THX, IO 3a0€3MeUyI0Th OCHOBHY
MISUTBHICTE KOMITaHII.

3. ®poHT-0icHUI — KOHTAKTH TOTEIBHOI KOMIAHii 3 KIIEHTOM
OpraHi3oBaHi Tak, 00 3pPOOHTH i MPOLECH MaKCUMAJbHO 3pYYHHMH,
KOM(OPTHUMH, HEOOTSHKIUBUMH, IIPUEMHUMH IS KiieHTa [ 'apaHuHa
2010, 9-10].

KITieHTOLEHTPUYHICTh 3MYIIY€E KIEpKa OIYKATH ONTHMAIBHI IUISXH
JUIA JTOCSITHEHHsI TIOCTABJICHUX IIIel uepe3 CHIUIKYBaHHS 1 MiJBHUILYE
IIAHCH KJi€HTa OTPUMATH OYIKyBaHMH TMEPIOKYTHBHUH edekT
[AmenkoBa 2003:463].

Cnoco0un cninkyBanHs. KaHamamu nepenaBaHHS MOBiIOMJICHb Y
TOTEIBHOMY JTUCKYPCi € CIIyXOBUH (ayiokaHai) i 30poBHil (Bi3yalbHHIA
kaHan) [SmenkoBa 2010, 45-46], OCKIJIBKH OCHOBHOIO ()OPMOIO BHSIBY
CIIJIKYBaHHS MDK KJIEPKOM 1 KIIIEHTOM € YCHO-MOBJCHHeBA. Taka
KOMYyHIKalliss CIIOHyKa€ 1O aKTUBHOTO 1 IIBHAKOTO OOMiHY
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iH(popMarriero, 3ade3rneuye HeraiHui 3BOPOTHUI 3B’s130K. KoMyHiKaHTH
MOXYTh OTPHMYBATH JOJATKOBI 3HAYCHHS (CMHCIH) 3aBISKA
HeBepOaJIbHUM CHUTHajlaM, IO 3a3BHYaif  CyNpOBOJKYIOTH YCHI
BepOaibHi moBigoMiteHHs [Smenkosa 2010, 55].

KoMyHikarriss MbK KITIEHTOM 1 KIIEPKOM Y TOTEITFHOMY JUCKYPCi 3a3BHYail
(opMasibHa 3 SICKPABO BUPAXEHUM BEPTUKATBHUM HANPSIMKOM — BiJ
iepapXiyHO BHIIOTO KIi€HTA JIO i€EPAPXIYHO HIDKYOTO KIICpKA UM HABIIAKH.
Kitepk i xitieHT BHOYZOBYIOTH CBOE MOBJICHHS 32 3a3IAJIETi/b TPOITICAHIMHI
CIIEHapisIMU PO3TOPTAaHHS BiIMOBIHUX KOMYHIKaTUBHUX CTpaTeriil.

OCHOBHI MOBJICHHEBI aHpPU TOTEIBHOTO TUCKYpCYy — PO3MOBa Bid-
Ha-BiY 1 TesepoHHA po3moBa. Taki po3MOBH MarOTh MEPIOJIUIHAN 200
eMi30JUYHUIT XapaKTep 1, SIK IPABUIIO, € KOPOTKOTPUBATTUMH.

ITpoanainizyeMo Taki MOBHI (hparMeHTH:

(1) — Hello.

— Mpr. Eisenhower? This is your five day wake up call.

— Yeah?

— Yes, I'm afraid of that. Have a nice day, sir [Ocean’s
Thirteen 2007, 01:15:39-51"];

(2) — Good evening, Mr. Lewis. Will be you needing the car anymore
tonight?

— I hope not [Pretty Woman 1990, 15:15°].

Ipuknan (1) UTIOCTpye KOMYHIKaTUBHY B3a€MOJII0 3 iHIIIaTHUBU
MOPThE, SIKUH TeneoHye KIi€HTY. MeTOI0 MOPThbe € HagaTH KIE€HTY
mocnyry — po30yamtd Horo. HamaHHs Takoi IOCIYrH 3a3BHYaid
peani3yeTbes 4epes CHUIKyBaHHS 10 TelaedoHy, 0 € OTI0CEPEIKOBAHOIO
KOMYHIKAIli€l0 3 BHKOPHUCTAHHSIM CIYXOBOTO KaHAy IIepeIaBaHHS
moBiomiieHHs. CIUTKyBaHHS BiJIOYBA€ThCS y TOTENI B PaHKOBUI bac,
BOHO Mae€ OQImiHHUA XapakTep, PO MO CBiTYaTh HacamIepex GpopMu
3BeptaHHst (Mr. Eisenhower, sir). Iloptbe BHOYIOBYE CBOIO
KOMYHIKaTHBHY TOBEIIHKY 3 OISy Ha MPIOPUTETHY MO3HUITIO KITI€HTA.
CBoro MeTy BiH peallizye 3a JOIMOMOTOI0 TAKHX MOBJICHHEBHX aKTiB, 5K
METaKOMYHIKaTHBH, PEIPE3CHTAaTHBH, eKcrpecuB [Smenkosa 2010, 86—
87], 1m0 3a0€3MevyI0Th JJOCATHEHHS MOCTABIICHOT METH.

[puknan (2) TakokK UIIOCTPYye KOMYHIKATHBHY B3a€EMOIII0 3
1HIIIaTUBH TOPTHE, 11O IOB’S3aHAa 13 HAJAHHAM KIEHTY TOCIYTH —
3a0e3MeueHHsT TPAHCIIOPTHUM 3aco0oM. CHiNIKyBaHHS BiJIOYBa€ThCS B
roTeNi y BedipHii yac. ['oloBHA KOMYyHIKATMBHa MeETa MOPTHE —
Ji3HaTucs, 4d mNoTpiOHa Oyne KiieHTy MamuHa. IlopThe BHU3HAE
MpIOPUTETHY TO3HUIII0O KII€HTAa, TOMY BXXHBae odimiiiHi (popmu
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3BepTaHHs 1 npusitaHHs (Good evening, Mr. Lewis), BBIYIUBY (GopMy
sanutanHs (Will be you needing...?). CHiIKyBaHHS XapaKTepPHU3YETbCS
BHCOKUM cTymeHeM o¢inidHocTi. Xoda KIIEHT BiAMOBISIETHCS Bij
MallliMH{, TOPThE YCHIIIHO peajli3ye CBOK KOMYHIKATHBHY METY,
OCKLUIBKH OTPHMYE BI/IMOBIh HA CBOE 3aIIUTAHHS.

BucHoBkn. ['otenbHu AUCKYpC SIK PI3HOBH IHCTUTYILIIHOTO iJI0BOTO
JIMCKYPCY peatizye KOMYyHIKaTHBHI B3a€MOi, CIIpsIMOBaHI HacamIepes Ha
HaJaHHs] Ta OTPUMAHHSA TIOCIYT Y CepBicHiH cdepi (ToTeipHMIA Oi3HEC).
OCHOBHI TparMaTU4Hi XapaKTEPUCTHKH TOTEIBHOTO IHCKYpCYy, 3 ORHOIO
00Ky, BimOOpakaroTh 0a30Bi XapaKTEPHCTHKU [IJIOBOIO HCKYpCYy, a 3
THIIIOTO — BUSBIISTFOTH CIIEIM(IUHI O3HAKHL.

JubepeHniitHuMu 03HaKaMK aHTIIOMOBHOT'O TOTEITBHOT'O JIUCKYPCY €:

— YiTKa OKPECIIEHICTh XPOHOTOITY JUCKYPCY TEPUTOPIEIO TOTEIIO Ta
9acoM HaJlaBaHHS IMOCIYT 3 MPOKUBAHHS Ta CYIPOBITHUX CEPBICIB;

— KIEHTOIICHTPHYHICT;

— HEpiBHI COMIAIEHO-POJIBOBI CTATYCH YYaCHHUKIB, IO € BH3HAYAIEHIM
YHHHAKOM KOMYHIKATHBHOT TOBETIHKU KJIEpKa 1 KITIEHTA,;

— PperjaMeHTOBaHICTh KOMyHiKamii 3a popMoro 1 3MiCTOM;

— HasABHICTh CIENMU(IYHAX CTpaTerii KOMyHIKATHBHOI B3a€EMOJIil,
TaKUX SIK MPONOHYBaHHS Ta OTPUMAHHS TIOCITYT;

— JIOMiHYBaHHS YCHO-MOBJICHHEBHX KOMYHIKATHBHHX B3aEMOJIN 3
BHCOKHM CTYIICHEM 1HTEPaKTHBHOCTI;

— BHUKOPHCTAHHS CJIIYXOBOTO 1 Bi3yaJIbHOTO KaHAJiB IEpeIaBaHHsI
MMOB1IOMJIEHD;

— Oe3nocepeqHe CHUIKYBaHHS Bid-Ha-Biu abo omocepenkoBaHe
TeneoHOM;

— OCHOBHI MOBJICHHEBI JKaHPHU: PO3MOBA BiU-Ha-Bid i Tee()OHHA PO3MOBA;

— TIepeBara KOpOTKOTPUBAJIO €Mi30/JUUHOI Ta NEPIOAMIHOT KOMYHIKAITii.

IlepcnekTHBM  JOCHIIKEHHS TIOB’S3YEMO 3  TIOTJIMOJICHUM
BHUBYCHHIM AHTIOMOBHOTO TOTEIHHOTO TICKYPCY B
JIHTBONIPAarMaTHYHOMY — aCIeKTi, BHU3HAYCHHSAM HOrO CTPYKTYPHO-
CEMAHTUYHHX 1 PYHKIIOHAILHUX OCOOJIMBOCTEH, BHSBICHHIM TaKTHKO-
CTPATETriYHOr0 MOTEHIIATY YIACHHKIB.
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Llebynuna O.H., accucrt.,
Unctutyt dunonormu KHY umenu Tapaca llleBuenka

COBPEMEHHbBI AHIJIOS3bIYHBIN T'OCTUHWYHBINA JIUCKYPC
KAK PABHOBU/ITHOCTb HHCTUTYIHUOHAJIBHOI'O TUCKYPCA

B cmamve npoananusuposanvi 6a306vle KaAme2opuu 20CMUHUYHO20
ouckypca  KaK — PA3HOBUOHOCMU — UHCMUMYYUOHAALHO20 — OUCKYPCA.
Paccmompenvt munuunvle ywacmuuxu OUCKypcd, YCiosus U cnocoovl ux
KOMMYHUKAMUBHO20 — 63AUMOOCUCMEUsL,  OCOOCHHOCMU — OpP2aHU3AYUU
obwenus.  Onpedenenvt  Hekomopble — (axmopwvl,  euusiowue  Ha
KOMMYHUKAMUBHOE NOBeOeHUe COOeCeOHUKOS.

Kniouesvle cnoséa: uncmumyyuonanbHolii  OUCKYPC,  20CMUHUYHBLIL
OUCKYPC, KOMMYHUKAYUS, Kame2opust OUCKYpCd.

Shebunina O.M., assist.,
Institute of Philology, Taras Shevchenko National University of Kyiv

Modern English hotel discourse
as a kind of institutional discourse
The article analyzes the basic categories of hotel discourse as a sort of
institutional discourse. The article considers the typical participants of
discourse, conditions and ways of their communicative interaction, as well
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as peculiarities of the communication organization. It also reveals some
factors that influence the communicative behavior of the interlocutor.

Keywords: institutional discourse, hotel discourse, communication,
category of discourse.

YAK 811.112.2:303.623:82-92
Hlax b., ctyn.,
KHY imeni Tapaca LlleBuenka

KOHCTPYKTUBHI TA JECTPYKTHUBHI
KOMYHIKATHUBHI CTPATETTI )KYPHAJIICTIB
Y HIMEIIbBKOMOBHOMY INIOJITUYHOMY IHTEPB’IO

Y cmammi poszensoaiomvcs ocnosHi komyHikamueui cmpamecii, AKi
BUKOPUCMOBYIOMb  JCYPHANicmu 8 IHmeps’lo 3 nonimukamu, ma
30TlUCHIOEMbCS, IX  Knacugikayis Ha 08I epynu — KOHCMPYKMUGHI mMd
0eCcmpyKmueHi.

Knrouoei cnosa: ouckypc, komyHikayis, cmpamezis, NOTMuYHe IHMeps 1o.

Kypranictuxky He 0e3 MiJCTaB HA3WMBAIOTh "UETBEPTOIO BIAJOI0".
CTOCYHKH MiX HOJITHKAMH 1 XypHaJIICTaMH BIUIMBAIOTh, 30KpeMa, Ha
(YHKITIOHYBaHHS CYCIIUILCTBA, OCKUIBKHU eI yXBATIOIOTh PIllICHHS, a
OCTaHHI JIETABHO IX BUBYAIOTH Ta iHYOPMYIOTH IIPO HUX IPOMAICHKICTb.
OTrxe, iHTEPB'I0 3 NOJITHUKOM BHMAara€ BiJ XypHaJIiCTa 0co0IHMBOI
MIJTOTOBKH 1 MOXE CTaTH CIPaRXHIM BUKIMKOM, aJDKe MOTPiOHO
MPOAYyMAaTH LUTHHA CHEHApild BEACHHS PO3MOBH, 3PO3YMITH MOTHBALIIIO,
OyTM TOTOBUM JO IMIpoOBi3amii Ta He MAO3BOIATH cOoOI Ta
CHIBPO3MOBHUKY YXHJISTHCS BiJl TEMH 9 3amuTaHHs. [1ix yac iHTepB 10
JKYPHAIICT 3MYIIEHUH JOTPUMYBATHUCh  BIJIMOBIIHUX MPHUHIIMITIB
CIIJIKYBAaHHS Ta NOBUHEH BMITU OOpaTH TaKy MOAEIb KOMYHIKaTHBHOI
MOBE/IHKH, 10 CHPUATUME JOCATHEHHIO KOMYHIKaTMBHOI MeTH. A
KOMYHIKaTHBHA TOBEIHKA, Y CBOKO 4epry, nependadac BUKOPUCTAHHS
MeBHUX KOMYHIKaTHBHHX CTpaTeriii.

AKTyaJbHiCTh pOOOTH 3yMOBJCHAa HEJIOCTaTHIM BHUBYCHHIM
JIHTBICTAMH KOMYHIKATHBHHMX CTpaTerid camMe B paMKax MOJITHYHOI
KOMyHIKaIii Ta HEHAJIIC)KHOIO YBAarol I0 KOMYHIKATUBHOTO AacCHEKTY
1HTEpB'10. AJKE JOCTIKCHHSIM iHTEpB’I0 3aMalOTHCSI MEPEBAKHO Yy
JKaHPOJIOTii, MIKpPO- Ta MAaKpOCTWJIICTHIN, piJlie — B PHUTOPHUI. Mu
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BBKAEMO, IO IHTEPB’I0 BapTO JIOCHIAWTH TepIl 3a BCE B
KOMYHIKATUBHOMY aCIIEKTi.

Mera: po3risHYTH cHenudiKy BHKOPUCTaHHSA >KypHAIiCTaMH
OCHOBHMX  KOMYHIKATUBHUX  CTparerii y  HIMEIbKOMOBHOMY
MONITHYHOMY IHTEPB’I0 Ta KiIacH(piKyBaTH IX Ha KOHCTPYKTHBHI Ta
JIECTPYKTHBHI.

O06'eKTOM JIOCTIIKEHHS € HIMEIIbKOMOBHI TIOJIITHYHI IHTEPB ' 10.

[peamMeTroM OOCHIIKEHHS € KOMYHIKATHUBHI CTpaTerii Ta TaKTHKH
XKYPHANICTIB Yy HIMEIIbKOMOBHUX IMOJITUYHUX IHTEPB’I0 SIK KOMILICKC
MOBJICHHEBUX JIild, CIIPSIMOBAHUX HA JIOCSATHEHHS IHTEHITI MOBIISL.

S0  po3rnsAaTH KOMYHIKAII0 SIK CTPATEriuHUN KOMIUIEKC, TO
KOMYHIKaTUBHi cTparterii € ii HEBil’éMHOIO CKJIaJ0BOI0. ICHYIOTH pi3Hi
MiJIXO/IM 10 BU3HAYCHHS KOMYHIKATUBHHUX CTpATEriil 1 TAKTHK B ILIIOMY
Ta B MEXaX HOJITHIHOTO TUCKYPCY 30KpeMa.

KoMmyHIKaTHBHY CTpateriro po3yMilOTh SK TOJOBHY JIHIO
MOBJICHHEBOI TMOBEMIHKM B MEXaX KOHKPETHOI KOMYHIKaTHBHOI MO.ii,
II0 BH3HAYAETHCS 3arajbHOI0 METOI0 KOMYHIKallil, CHTyaTHBHHUM
KOHTEKCTOM 1 YSBJICHHSIM IIpO anpecara. Peamizalisi KOMyHiKaTUBHOI
cTpaterii 3A1HCHIOETBCS 3a AOMOMOIOI0 PI3HUX TAaKTHK — CYKYIHOCTI
MpUOMIB 1 3aco0iB JJisl JOCSATHEHHS IMOCTaBIeHOI MeTH [SlmeHkoBa
2010, 154-157]. O. Iccepc Haronomye Ha TOMY, IO MOBHA KOMYHIKaITis
— e CTpaTeriyHui mporec, 0a3010 A SKOTO € BUOIp ONTUMAIbHUX
MOBHHUX pecypciB. CTpareris MOBHOI MOBEIIHKH OXOIUTIOE BCIO chepy
moOyIOBH TIpOIlecy KOMYHIKaIlii, KOJH METOI € JNOCATHEHHS ITEBHUX
pesynbtatis [Mccepc 2002, 10].

T.pan Jleiik ommcye MOHATTS KOMYHIKaTHBHOI CTpaterii K "03HaKy
KOTHITHBHUX IIJIaHIB, sIKi SBJSIFOTH COOOI0 3arajibHy OpraHi3arito IeBHO1
MOCITIZIOBHOCTI KOMYHIKaTHBHUX Ji 1 BKIIOYAKOTh b abo I
B3a€MO/Iii, pealizaiis SKuX mnepeadadae JeKinbpka croco0iB, BUOIp SKUX
peryIoeThesl KoMyHikaTuBHOMO crpareriero” [T.A. Ban [leik 1989, 272].
3a @©.C. bameBmdyeM cTparteris MOBICHHEBOTO CIJIKYBaHHS, a0o
KOMYHIKaTHBHA CTpaTerisi — ONTHMajbHA peaii3allisl iHTEHIIH MOBILSA
I0JI0 JIOCATHEHHS KOHKPETHOT METH CIIJIKYBaHHSA, TOOTO KOHTPOJIb i
BHOIp JI€BHUX XOIIB CIUIKYBaHHS i THYYKOi 1X BUZO3MIHH B KOHKPETHIN
curyauii [baniesna 2009, 133]. KoMyHiKaTHBHI cTpaTerii BUPI3HAIOThCS
THYYKICTIO Ta IMHAMIKOIO, OCKIJIBKH y IIPOIECi CIIIKYBaHHS BOHHU
3a3HAIOTh IOCTIMHUX KOPUTYBaHb, OE3MOCEPEIHBO 3alekaTh Bij
MOBJICHHEBUX JIiii OTMIOHEHTa Ta BiJl KOHTEKCTY TUCKYPCY, IO MOCTIHHO
JIOTIOBHIOETBCST Ta 3MiHIOETbCss [MakapoB 2003, 194]. Tob6to
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KOMYHIKaTHBHUM CTpATETisIM NMPUTaMaHHI TaKi O3HAKH SIK JUHAMIYHICTb,
THYYKICTh Ta BapiaTUBHICTE. A mpomec BHOOPY KOHKPETHOI
KOMYHIKaTUBHOI CTpaTerii BiAOYBAeTbCs MiJA BIUIMBOM Pi3HOMaHITHHUX
YHHHUKIB Ta CKIIAIAETHCS 3 IEBHUX KPOKH.

ITormpu 3HAYHUHI iHTEepec JIOCIII THUKIB bifo) mpooIeMu
KOMYHIKaTUBHUX CTpaTerii 1 TakTUK NMTaHHA IXHBOI THUIIOJIOTI]
3alUINAEThCS  BIAKPUTHUM, aJDKe IMe Joci He po3polieHa eauHa
knacudikamisgs. Jlo TOro » Cilii 3ayBaXHTH, [0 OUIBIICTh YXKe
ICHYIOUMX THIIOJIOTill CTOCYIOThCSI KOMYyHiKamii B I[iloMy 1 He
BPaxoOBYIOTh OCOOJIMBOCTEH KOHKPETHHMX KOMYHIKaTHBHUX CHUTYalii.
Tomy B miii poboTi MH pobuMO chpody po3poOKH KiacuQikarii
KOMYHIKaTUBHHUX cTparerii 3 ypaxyBaHHSIM cnenugiku
HIMEIIbKOMOBHOT'O TTOJIITHYHOTO TUCKypcy. OmHpaiovrch Ha TEOPETHYHI
JOCTDKEHHST TPOBIIHUX  YYCHHX, MH BHJAUIIMO JBI  TIPyIH
KOMYHIKATHBHUX CTpAaTeriii, II0 BHUKOPHCTOBYIOTH JKypHAIICTH ¥y
MOJITUYHUX IHTEPB’}0 — KOHCTPYKTHUBHI Ta JECTPYKTHUBHI, a TAKOX JaMO
KOPOTKY XapaKTepPUCTHKY TaKTHK, 3a JOIOMOTOI0 SKHX BOHHU
peai3yroThes.

InTepB’toep Moke 3aiMaTH Pi3HI MO3UIII MiA 9ac IHTEPB’IO 1 TAKUM
YHHOM BIUIMBAaTH Ha HOro xix abo CHpsSMOBYBaTH B HOTpiOHUI
HampsMOK.  J[y’ke d9acTo Tmpolec BCTAaHOBICHHS KOHTAaKTy 3
CIIBPO3MOBHHKOM BiZIOYBAETHCA 11I€ 0 MMOYATKY 3aHCy PO3MOBHU.

Tomy mepm 3a Bce CIiJi TOBOPUTH TPO  CTPATETIiIO
KOHTaKTOBCTAaHOBJICHHS a00 €MOIIIHO-HAIAITYBAIBHY CTpATErilo, SKa
y Hamiii kmacugikaiii HajleXuTh 10 KOHCTPYKTHBHHX. Ii MeTa —
"posroBoputi" iHTEPB 10€pa Ta CIOHYKATH 10 MAKCUMAIBHOTO BUKIATY
iHpopmMariii. XKypHallicT B TakOMy BUMAJIKy BHKOPHUCTOBYE TAaKTHKY
(dhopMyBaHHS JOBIpHM 1 YacTO MIiJAKPECIIOE BAXKIMBICT CaMme I[bOTO
inteps’ro  ("Im exklusiven Interview mit...", Angela Merkel im
personlichen Gesprdch mit...), TOYNHAIOYNA PO3MOBY HE 31 CTAaHIAPTHUX
Ta 3BUYHUX 3allUTaHb, a0M HE CTBOPUTH BPAXKCHHS, HIOM IMOJITHKY
JOCTaTHBO PO3IOBICTHU T€, PO IO BiH 1 TAK 3aBXKAU TOBOPUTH.

Frage: Lassen Sie uns iiber den wichtigsten Tag der vergangenen
Woche sprechen ...

Wolfgang Schduble: Samstag, Deutschland — Argentinien. 2:1!

Frage: Sie sind mutig! Dieses Interview erscheint erst nach dem
Spiel. Aber gut, Sie gelten als Prophet. Nach dem ersten
Bundesprisidentenwahlgang sollen Sie gesagt haben, im zweiten Anlauf
miissten es wenigstens 615 Stimmen fiir Christian Wulff werden
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Jlana crparerisi peai3y€TbCsl Y MOBICHHI 3aBISIKH CIIOHYKAJIbHIM
PEYCHHSAM Ta eMOLIHHO 3a0apBIICHIM JEKCHIII 3 TO3UTHBHUM BiATIHKOM.

HactynHoro € cTpareris oTpuMaHHs iH(oOpMallii, [0 Mae Ha MeETi
MATBEpAUTH a00 CIIPOCTYBATH TIEBHI (haKTH 1 pealli3yeThes 3a TOMOMOT'OFO
TAKTHKH [IPSMOTO 3aIIUTaHHs a00 MPSIMOTO CIIOHYKAHHST, HATIPHKIIA]T:

In einer Woche will die SPD Ihren ehemaligen Finanzminister Peer
Steinbriick zum Kanzlerkandidaten nominieren. Wie ernst nehmen Sie
ihn trotz Fehlstart als Herausforderer?

HamzBuuaitHO BaXJIMBOIO € CTpaTeris KOHTPOJIIO 3a TEMOK Ta
OCHOBHOIO JIIHI€I0 PO3MOBH, ISl pealti3aii Kol )KypHaJIiCT BUKOPUCTOBYE
TaKTHKy TOBTOPHOTO 3aITUTy iH(pOpMAIlii 1 YTOUHEHHS paHillle CKa3aHoTo.
Taki nutanus 5K "Wie meinen Sie das? Kénnen Sie das mit einem Beispiel
deutlich machen? Konnten Sie das jetzt noch mal zusammenfassen?”, a
TAKOXX ITOBTOPCHHS KIIOYOBHX IIOHATH OCTaHHIX PEIUTIK JOIIOMOXYTh
CKOHIICHTPYBATHCS Ha TOJIOBHUX MOMEHTAX 1HTEPB’10.

Ili xomyHiKaTMBHI cTpaTerii poONATh KOMyHiKalil0 OiIbII
edeKTUBHOIW il 000X CTOpIH — IHTEpB’IOEpa Ta pECHOHACHTA W
MIAMOPSAKOBAHI  CIIIBHIH MeTi — MAaKCHMalbHOMY JOHECEHHIO
iHpopMaIIii 10 rpOMaACHKOCTI. AJe SIK y MOJITHKIB, TaK 1 B XKYpPHAJIICTIB
€ CBOS BJIACHA ayAWTOPiA 1 NPUXWIGHUKA. TOMy YacTo IOJIITHYHE
IHTEpPB’I0 CTa€ MICIIEM TOCTPHX AUCKYCIi Ta HaBiTh KOHQUIKTIB. Y
CBOEMY IIparHeHHI /O CEHCAlliifHOCTI ab0 BHUKPUTTS CKaHAAIBHOI
iHpopMarlii, JKypHAJiCTH KOPUCTYIOTbCA IHIIMMH CTpaTerisiMe i
TaKTHKAMH, SIKi MH Ha3UBaTUMEMO JCCTPyKTHBHUMH.

Cepen HHUX, 30Kpema, crpaTeris mnpoBokauii. Bona mnepenbauae
BUKOPHUCTaHHS iHTEPB FOEPOM TaKHX TAKTHUK SIK:

- MUTaHHA 3 miarekcToM (Warum sollen Ihnen die Biirger erneut den
Regierungsauftrag geben?)

- KpUTHKa 3 TIOCWJIaHHSAM Ha TpeTix ocid (Der designierte
Kanzlerkandidat der SPD, Peer Steinbriick, hat Sie im Bundestag dazu
aufgefordert, die volle Wahrheit iiber die Lage Griechenlands und ihre
Folgen fiir Deutschland zu sagen. Verschweigen Sie den Biirgern, dass
die dicke Rechnung noch kommt?)

-BKa3iBka Ha mpotupiuds (Verbinden Sie mit der Euro-Krise Ihr
politisches Schicksal in dem Sinn, dass Sie sagen: Ich habe es nur dann
verdient wiedergewdhlt zu werden, wenn der Euro nicht crasht?) —

-CYTeCTHUBHI IIUTaHHS

Oco0nuBo 1ikaBUMU € ocTaHHi. CyrecTHBHa TaKTHKa IOJISITa€ B
TOMY, IO KOXHa BIJIINOBIb HAa OJIHE THTAaHHS CTa€ OCHOBOIO
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HACTYIMHOTO. TaKuM YMHOM JKYPHAIICT Ma€ 3MOTY IIOCTaBUTH ITHTaHHS,
OTpUMATH BIAMOBIAb 1 TIABECTH PECIOHACHTA JIO 3a3Jayieriib
3artaHoBaHoi aymku. Hanpuknan, "Haben Sie nicht auch manchmal
das Gefiihl, dass rot-griin seinen ganzen Idealismus an der Realitiit
abgeschliffen hat?"

Ille onHi€ro cTpaTeri€lo € Tak 3BaHa '"HacTynajdpHa TNO3ULIA".
XKypHamicTi 3aCTOCOBYIOTH ii ISl TOTO, 1100 BHUCTaBUTH TOJITHKA Y
HETaTHBHOMY CBITJIi a00 IOCTaBUTH IIiJi CYMHIB HOTO pemyTamilo Ta
BKa3aTH Ha MEBHI "mpoMaxu" y poOoTi.

(Fragen nach Ihrem grofsten Erfolg oder Ihrer bittersten Niederlage
weichen Sie beharrlich aus. Was war denn in den vergangenen Jahren
Ihr schwerster Fehler?

... und damit die Schulden weiter erhohen)

Ls cTpaTeris peani3yeThes 3a JOMOMOTOI0 TAKUX MOBHHX 3aC001B, K
JEKCUKa 3 HETAaTUBHOIO CeMaHTHKoOw(schwerster Fehler, Schulden
erhéhen). 1 B peueHHi L JIEKCHKA 3B’S3y€ThCSI 3 CAMUM MOJITUKOM, Y
SIKOTO OepyTh iHTEPB 1.

OTxe, mporiec KOMyHikamii mepeabadae mocTitHui BUOIp (CBITOMUIMA
Y HECBIIOMMI) Takoi MOJIENi MOBEAIHKY (KOMYHIKaTUBHUX CTpaTeriii),
sIKa B KOHKPETHIN cuTyamnii Oyae HailOiIbII CIPUATINBOIO ¥ JOCSITHECHHI
MOCTaBIeHOI MeTH. MexaHi3MaMu — peawizamii  KOMYHIKaTHUBHHX
CTpateriif € KOMyHIKaTUBHI TaKTHKH.

[IpoananizoBani ¢parMeHTH y JaHiId CTATTi CBiAYATH HE JIKIIE PO
PI3HOMAHITTS KOMYHIKATUBHUX CTpaTeriid, sKi BHKOPHUCTOBYIOTH
XKYPHAQJIICTH B IHTEPB’I0 3 MOJITUKAMH, a I IPO MIMPOKY BapiaTHBHICTb
TaKTHK X BTUICHHA. Jl0 KOHCTPYKTMBHHX KOMYHIKaTUBHHMX CTpAaTeTiit
MH BIIHOCHMO CTpATETil0 KOHTAaKTOBCTAHOBJICHHS (200 eMOIIiifHO-
HAJIAIITYBaIbHY), OTPUMaHHS iH(OpMalii, KOHTPOIIO 3a TEMOKI Ta
OCHOBHOIO JIHI€I0O PO3MOBH, a /O JIECTPYKTHBHHX — CTpaTeriio
MPOBOKAIIi1 Ta "HACTYMAIBHOT MO3UIIiT".

VY mojanemioMy JOIIIBHO Oyne MOCHIANTH, SKUM YHHOM KOXKHA 3
BU3HAYEHUX CTpaTeriii BIUIMBa€ Ha KOMYHIKaTUBHY IIOBEIIHKY
KOHKPETHHX >KYPHATICTIB Ta SIK PearyroTh MOJITHKHA Ha BHKOPHUCTAHHS
KYPHATICTAMHU caMe IECTPYKTHBHUX TaKTHUK.
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KOHCTPYKTHUBHBIE U JECTPYKTUBHBIE
KOMMYHUKATUBHBIE CTPATEI'NIHN )KYPHAJIMCTOB
B HEMELKOA3BIYHOM INOJIUTUYECKOM UHTEPBBIO

B cmamve  paccmampusaromcsi  OCHOBHblIE — KOMMYHUKATNUGHbLE
cmpamezuy, KOmMopuvle UCHOb3VIOM  JCYPHATUCbL 8 UHMEPBLIO  C
nonumuKamu, u npeonazaemcsa ux Kiaccugukayus na o0ee 2pynnvl —
KOHCMPYKMUGHbIe U 0eCmpyKmugHble.

Knwouegvle  cnosa:  duckypc, KOMMYHUKAYUS, cmpamezus,
nonumu4ecKkoe UHmepebio.

Shakh B., stud.,
Taras Shevchenko National University of Kyiv

The constructive and destructive communicative strategies of
journalists in the German interview
The proposed article regards the main communicative strategies, which
the journalists use in the interview with politicians. The communicative
strategies are classified into two groups — constructive and destructive.
Key words: discourse, communication, strategy, political interview.

292



VIK 81°373.7=030.811.111
Hlgeus JI.A., cTyn.,
IacruryT dinonorii KHY imeni Tapaca LlleBuenka

IEPEKJIAL ®PA3EOJIOI'I3MIB Y AHI'VIOMOBHOMY
KIHOTEKCTI

Y emammi pozensnymi ochosHi npobremu nepeoaui (pazeonocizmis y
KIHOmeKcmi, poskpumo cneyugiky ix nepexnady. Buceimneno nputiomu
nepexnaoy aHenilucokux ¢paseonozizmie Ha mamepiani menecepiany "Teopis
senuKkoeo eudyxy".

Kirouoei cnosa: kinonepexiao, KiHomexcm, exsiganeHm, ppazeonoeiam, dianoe.

[MomynsapHicTh KiHemarorpada HeBNMUHHO 3poctae. Lleit pisHOBUA
MHUCTEITBA CTaB HEBII €MHOI0 YACTUHOIO TIOBCSKACHHOTO IKHTTS
Oimpmrocti mojged Hamoi kpaiHu. KiHoTekcT moenHye B coOi
BIACTHUBOCTI XYIOXXKHBOTO Ta aydio-MeNiaIbHOTO TEKCTiB, TOMY
3aBJaHHS TepeKianada — 3a0e3ledeHHs BIUIMBY Ha TIIAada TEKCTY
nepeKsagy, ajAeKBaTHOTO YM I TOTOXKHOTO IO TOTO, SIKMH 3/iHCHIOE
OpHTiHaJd Ha IJIfAa4a BUXIZHOTO TEKCTYy — BHPIIIYEThCS 3a PaxyHOK
mepenavi K KOMYHIKaTHBHOI, TaK 1 ecTeTHYHOoi iH(opmarii, o
MICTHTBCSI B MOBHI# XapaktepucTuli nepconaxis [Cnumkin 2004, 12].

®Dpazeoiori3Mu 3aiMalOTh BaXKIIMBE MICIle Y KiHOJiaIoraX, OCKUIBKH
BOHH OJHI 3 THX MOBHHX 3BOpOTIB, IIO JIOTIOBHIOIOTH XapaKTEPUCTHKY
KO>KHOT'O TIEpCOHAXKa, i TOMY HETIPaBIWIBHE IX TPaKTyBaHHS IPU3BEIE JI0
BUKPHBIICHHS XapaKTepy Teposl.

[lepeknan (pa3eonoriuyHUX OJUHHIL TIOB’S3aHUU 13 3HAYHUMH
TpynHomamMu. [lpm KiHOmepekIaai MOXKHA KOPHUCTYBATUCS TAaKHMHU
criocobamu: (pa3eosoTiYHIM E€KBiBaJIGHTOM ab0 aHaJoroM, JAOCITiBHUM
MepeKIIaioM, OMMCOBUM MEPEKIIa oM Ta KOHTEKCTYJIbHUMH 3aMiHaMHU.

MeTta cTarTi — BHOKPEMHUTH OCHOBHI TpPYJHOINI IEpPEeKIaTy
(paszeosorisamMiB y aHIIIOMOBHOMY KiHOTEKCTI Ta BH3HAYUTH CIOCOOU
mojodaHHs iX y koMmemiiiHoMy Tenecepiani Yaka Jlopa ta bima Ilpeni
"Teopis Benmkoro BuOyxy", nepeknaaeHoro "Tak Tpeba [IpomakmH" Ha
3aMoBIieHHs TenekommaHii "laTep" y 2008 pomi. Lls mera 3ymoBieHa
CKJIQJTHICTIO aJIeKBaTHOI Miepe/iadi 3MiCTOBOTO HAITOBHEHHS Cepiaiy.

"Teopist Benrkoro BUOYXy" — aMepUKaHCHKHH KOMEIIMHUI cepiall Tipo
nBox ¢isukiB Jleonapna Tta IllennoHa, a TakoK mMpo TXHIX JPY3iB,
actpodizuka Pampkena ta imkeHepa ['oBapaa. [Ipem’epa cepiaity BinOynacs
B 2007 pori i 0pa3y  MpHBEPHYJIA YBAar'y MOJIOJI 3 YChOTO CBITY. MoBa
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repoiB HacHYCHA PI3HOMAHITTSIM aMEPHKAHCBKUX pealiid, MOJIOMIKHIM
CJICHI'OM, HAayKOBHM >KaprOHOM Ta (ppazeosioriaMaMu, SKi IMiIKPECITIOIOTh
XapakTep KOXXHOTO TepcoHaxa. llparporoun Hajg LUM — cepiajioM,
MepeKIIaiad Mae 3HATH, SIKHH PEriCTp MOBJICHHS OOWMpPATH JUII OKPEMOTO
emzony. byBae, mo repoi TrOBOpATh HAYKOBHM JKaproHom, a Oysae,
HAaBIIAK{, MOYMHAIOTH BXKUBATH CYTO aMEPHUKAHCBKI BYIMYHi (pasu, sKi
HECYTh CBill 3MICT JUIs CUTYaITi] i MatOTh OyTH NPABUIILHO MEPEKIIAJICHI.

VY Toit wac, sk LlennoH pO3MOBISIE HAyKOBUMH TEpMiHAMHU Ta
JTIOOUTHh TOXU3YBAaTHCS 3HAHHAM aHIIIHCHPKUX Ta aMEPUKAHCHKHUX
¢pazeosnorismis, JIeoHap ] iHOAI BUCIOBIIOETHCS MPOCTIMNMH (pazamu,
a ['oBapxa B3arami gacTo kapTye, IpU IBOMY 3aBXIU CIHPAIOYNCH HA
HaykoBi Teopii Ta pocmijpkeHHsa. Ilepexnmamatoun MoBy Pamxkema,
BO)XJIMBO BPaxOBYBaTH HOTO XapakTep Ta MEHTATITET. 3a CIOKETOM,
Pampkem mpuixaB 1o Amepuku 3 [Hii, aje BiH 4acTO CTBEpPIKYE, IO
AMepuka cTana HoMy JIpyroro OaThbKIBIIMHOIO 1 HAMAraeTbCsl BXKUBATH
sIKOMOra OinbIlle CJIEHTy Ta aMEpHKaHChKUX i7ioM, ski Tpeda
BIITBOPUTH TakK, MO0 1 YKpaiHCRKHH IJIAgad 3pO3yMiB, YUM came
BUpi3HAETHCS Pammkent.

Cepian npusHaueHHN Ui MOJIOJNOI ayAuTOpii, sika 1 BHUCTyHae
roJIOBHUM KpuTHKOM. CaMe TOMy, HE BapTO HacHYyBaTH MOBY IepoiB
HEHTpanbHUME (pa3zaMu Ta JITEpaTypHOI MOBo. [lianorw, HaBIakw,
MatoTh Oyt "kuBi" Ta ONM3BKI TisgadaM, MO0 MepeaaTH eKCIIPEcito
opuriaiy. OTxe, ycmix cepiany B YKpaiHi 3aiexaTuMe BiJ SIKOCTi
TepeKiIaay Ta IPUPOTHOCTI 3ByUYaHHS MOBH T'epOiB.

Ipoananizyemo #oro nepexiaj, 3aporioHOBaHH YKPaTHCEKOMY TIISIIa4ueBi.

"[ think Mrs. Tishman's got her eye on you. — I'adaro, Micic Tiwman
Hakunyna Ha mebe oxkom". lle TpHUKIIag TOTO, SK MOXKHA MEpEKIagaTH
(hpaseosori3mMu 3a JOMOMOTI0I0 iX a0COMIOTHOTO eKBiBaJICHTA Y IITBOBIH
MoBi. Tum Oimpme, mo ykpaiHCBKHil (pa3eosori3M TOBHICTIO
BIJIMIOBiIa€ IO 3MICTy aHIIIKHCHKOMY, 0a3yeTbcs Ha OJHOMY 3 HHM
o0pasi i Mae Take XK 3HAYCHHS, a caMe: "HaKuHymu OKOM Ha Ko2ocb" —
Cro100aTHCA KOMYCh.

Yacro TpamiseThbes, M0 CJI0Ba BiIOMHX OCOOMCTOCTEH UM BUCIIOBH 3
TBOPIB JTEepaTypu CTalOTh adopu3MaMH HE JMIIe Ha OaThKIBIIMHI
aBTopa, ane il y BchoMy cBiTi. Hampuknan, lllengoH roBoputh mIpo
3eJIEHOOKOTO MOHCTPA, 10 CUMBOJIi3yBaB peBHouIi y Tparenii [llekcmipa
"Ortenno", a Ternep HACTUTLKA NPHKHUBCS, 10 MAa€ CBOi BIIOBITHUKH Y
Oaratbox MoBax: "Jealousy is an ugly green-eyed monster, not unlike
the Hulk, who, by the way, also has a girlfriend. — 3a3opicme ye
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NAacKyOHUil 3eleHUll MOHCIP, 308CiM He cxoocutl Ha Xanka, y Koo, 00
peui, medic € diguuna'.

KinbkicTh (pa3eonaoriyHuX OJUHMIb, AKi 30iraloThes 3a 3MIiCTOM Ta
0o0pa3HICTIO B aHIJIHMCBKIM Ta piAHIA MOBax, MOPIBHSHO HEBEJIMKA.
3HAYHO YaCTillle TepeKianaueBi Tpeda BUKOPUCTOBYBATH YKPaiHCHKHUIA
(pazeosorisM, aHaJOTiUYHUN 3a 3MICTOM aHTJiMCBKOMY, ajle TakHi, 110
OazyeThcst Ha iHmoMy obOpasi [Kynin 1964, 127]. Hanpuknaa, lennon
xouye, 100 JleoHapa mormomir oMy mpubHupatH, i kaxe: "If you have
time to lean, you have time to clean. — I'ynaii cmino, ax spooug dino". Le
aMepUKaHChbKa TpUKa3Ka, SKa Ma€ IIJIKOM TOYHUH BiJMOBIIHUK 3
AHAJIOTIYHUM 3HAYCHHSM B YKPATHCHKIH MOBI.

O6uznBi MOBM, SIK YKpalHChbKa, TakK 1 aHIMINHChKA, HACHYCHI
(dpazeosorismamu 6i0miitHOTO TIOXO/KEeHHS: "He's stubborn! He may
stay in there till the Rapture. — Bin eénepmuii. Cudimume mam 00
Bockpecinnua". Y aHrmiichbKiii MOBI UIS TOTO, MO0 MiAKPECIUTH JTOBIY
TPUBANICTh [ii, BUKOPUCTOBYEThCS BHUCHIB "fill the Rapture", mo
0a3yeThcst Ha Oi0miiiHOMY 00pasi "Rapture (Bockpecinus)”, aine B
YKpaTHCBKii MOBI ()pa3eoiori3M i3 TAKMM CaMHM 3HAYCHHSIM 0a3yeThes
Ha iHmoMy oOpasi 3 bi0mii, TOMy BiANOBITHHK LBOTO BHUCIOBY B
YKpaiHChKii MOBi "00 dpyeoeo npuwecmsa”.

"Thankfully he blessed me with two other children who are dumb as
soup. — Ha wacmsa, Bin 6nacocnosus mene we o0eoma, mynumu AK
nonino, Odimemu”. MoBa Mepi, wmarepi Illenmona, HacudeHa
PI3HOMAHITTAM (Pa3eoIOTi3MIB Ta CTAIUX BHUPA3iB, TOMY JJIS TOTO, 00
BIITBOPUTH CIpaBXHiil XxapakTep Ta MOBHI ynonoOaHHS TepoiHi, Tpebda
HaMaraTucsl IepeaBaTH He JIUIIE 3MicT, a i ¢popMy, TOOTO aHTIIiHChKUi
(pazeorori3M MepeKiaiaTH YKpaiHCBKUM. 3BHYAifHO, HE KOXKEH BHpa3
Ma€ CBiM BIAMOBIIHHMK y IIJIbOBIH MOBIi, TOMY MepeKiagadyeBi HEPiaKo
JOBOJUTHCS TE€peaaBaTH JIMIIEe 3Ha4eHHS imiomu. OnHAaK BTPATy OTHHUX
(hpa3eosIori3MiB MpH MEePEeKIIaIi MOKHA KOMIICHCYBATH X TOSBOIO Y THX
pemnikax, ne B opuriHami ¢paszeonorismy He Oyno, mpore Tpeda
MIEPEBIPATH 3a BileOpsAAOM, YM He OyJie BiH 3aiBUM Y MEBHIH CIEHi 1 4n
i cropaBai 3a JOMOMOTOI0 HBOTO BIACTHCSI KOMIICHCYBAaTH BTpadCHUI
KOMIYHHH e(eKT.

IIpu mepeknani (¢pas3eosori3MiB  9acTo BHHHKAIOTh HETHIIOBI
TPYIHOII, OCKUTBKM KOXCH KIHOTEKCT Mae CcBOi 0COOIMBOCTI.
[epexmanaroun cepiay, BapTo 3BakaTH Ha HOTO >KaHp, Ha XapaKTepH,
MOBEJIHKY Ta HACTpiif repoiB, Ha YaCOBI PAMKU TOIIO, i O KOXKHOTO
aBTOPCHKOTO TEKCTy AOOMPATH CBill MiIXifd.
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"No, I mean since the Shamy hit a reef. — Hi, 51 npo me, giokonu Lllemi
Hanemina Ha pugh”. Hamararounch 30epertd OOpasHICTh OPUTIHATY TPH
nepexiai ppa3eonorisMy, KUl He Ma€ Hi eKBiBaJIeHTa, Hi aHAJIora B PiIHIN
MOBI, MTepeKiIanad BAAEThCs J0 JIOCHTIBHOI mepeaadi o0pasy. Takuii crocio
MOKe OyTH 3aCTOCOBaHHUI B TOMY BHIIAJIKY, SIKIIIO B PE3yJIbTaTi KATbKyBaHHS
OTPUMAEMO BHUpPa3, 00Pa3HICTh SIKOTO JIETKO CIIPUIMAETHCS TIAIa4eM Ta He
CTBOPIOE BPKECHHS HETPUIIATHOCTI 3araJIbHONPUIHITAM HOpPMaM I[iJIbOBOT
MoBu [IBanoBa 1980, 48]. Bucnis "hit a reef” o3Hauae "nomepnimu npogar,
3pyliHyeamucs, nposanumucs, posnacmucs”, ane 'y IbOMY BUIAAKY
JIOCTIBHHH TIepeKiaj Oyne 3po3yMuTAM IS TISIIaviB i, KpiM TOTO, BapiaHT
"Hanemimu Ha pug" TLTKOM TIepea€ KOMIYHE 3HAYCHHS, YO0T0, Ha JKajlb, HE
MOXKHA CKa3aTH MpO HACTymHUM npuxnan: "If ifs and buts were candy and
nuts, we’d all have a merry Christmas. Think about that, Dr. Tyson. — Axou
"axwo" ma "ane” 6ynu yyxkepkamu, y Hac Oyno 6 eecene Pizoeo. Ilooymaiime
npo ye, doxmope Taticone”. Baxko 310raatucs, mo OUM XO4e CKa3aTH
Iennon. 3aranmom 3po3ymino, mo TalcoH MoYaB BUIPABIOBYBAaTUCS 1
[lenmoH TAKUM YMHOM XOUe CKa3aTH, IO HOTo CIIOBa HE 3MIHATH CUTYAIIIL.
Anle He MOXKHA 3aBXIH TOKIAJATHACS HA BIICOPSI, amke MEepeKian —
HaWBXKITUBIIIMI CKNAJHUK JUI1 ycmixy ¢inbMy. B ykpaiHCBKili MOBI icHye
rapHa Tpukaska "fxkou ma sxkou ma 6 pomi eupociu epubu’, siKa dya0BO
BIIHCYETHCS | B KOHTEKCT, 1 B 4aCOBI PaMKH €IIi30Ty.

"— This isn’t a desk. This is a Brobdingnagian monstrosity. — Is that
the American idiom for giant, big-ass desk? — It’s actually British. — lle
ne cmin. Ile 300pogeue moncmposucvko. — Ile ykpaincoxuil
@pazeonocism, wo osnauac geruuesnui kpymui cmin? — Lle eanuyvka
eosipxa". Taxuit mianor BinmOyBcs y lllennona 3 Pamkemem. [IpoTsrom
YChOTO cepially repoi Hi pa3y He 3rajyBajd Hi4oro "ykpaiHChKoro'", a
TYT panToM Iepekiagad poOUTh 3 aMEPHKAHCHKUX TepOIiB CIIPaBKHIX
yKpainmiB. JuBIsT4rch cepial, Tsaadi 3Hal0Th, 10 MOAil BiI0OyBarOThCs
B Amepuni. Un He 3macThcs AWBHUM Te, IO aMEPHKAHIN ITOYaIH
3rajyBaTd  TallObKy  TOBIPKY? "Brobdingnagian”  o3Ha4ae
"30oposeyvruii, eenuuesnuti”, oueBMAHO, WO (pasa 3 "Manapis
IymniBepa" JIx. Ceidra crana ¢paseonorizaMom, a OTKe, MEPITy PEILTIKY
OyIno mepexnaneHo gociiBHo. Toxi xomum Pamkern 3anuras, mo BiH Mae
Ha yBa3i, TodYajocid LIJKOBUTE OJOMAIHEHHA TMepekiany. B
"omoMarrHeHHi" HeMa€ HIYOr0 IMOTaHOTo, SKIIO BMITH AEIiKaTHO
BIIPOBAKYBaTH YKpailHCHKE B 1HO3EMHHM KIHOTEKCT. TakUM YHHOM,
o6 He OyB MOMITHUII 3HAUHUII KOHTpACT MiX JBOMa KynbTypamu. He
MOXKHa KyJIBTYPHO CBO€PITHMH (ITBM IINKOM TIEPETBOPUTH HA
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KyJIBTYPHO CBOEPITHHIA JUIS MOBH IepeKiany. Bynp-skuii mepeknan €
aIaNTaIli€l0 OpUTIHANY A0 KyJIbTYPHOIO CEpEIOBHINA IHINOI MOBHOI
CHUIBHOTH. AHI (iNbM, aHI MOBY HEMOJIHMBO MOBHICTIO IEpeAaTH
kojioM iHIIo1 KyinbTypH [Gottlieb 1994, 269].

Tpamnserses, oo nepekiiagad oopas He TOH TPUHOM JUTS ITEpeKIary
¢dpazeornoriamiB: "— I'm game. — Shotgun. — No, no, no, Leonard gets
nauseous unless he sits in front. — A 3a xepmom. — Kynememuux. —
Jleonapoa 3axumye, sikwo 6in He cudums cnepedy”. Jpy3i pamnToBo
Bupimmin noixatu B Jlonr-Aiinenn, i Pamxem nmonepemxye, mo Oyzae
CHIITH CcIiepeny, ane Tisaad LOT0 He 3HATHUME, OCKUIBbKH "fo ride
shotgun"”, mo 3HaYMTH "ixamu Ha nepednvomy cudinni”, OyIO
MepeKNIaZieHo ociBHO "kynememnux”. Ilepexiagad He BpaxyBaB, IIO
YacTO MOKE B)KMBATHCS JIMIIE YacTHHA (pa3eosorizmMy, i ToMmy, KOJIU
BapiaHT "KyJeMEeTHUK" HE MiAXOJUTh JI0 KOHTEKCTY, BApTO MEPEBIpUTH
BCi 3HAYEHHSA CJOBa, TWUM OUIbIIe, IO B I[BOMY PI3HOBHUI
KiHOTEpeKIanly MOXKHA KOPHCTYBAaTHCS CJIOBHHKAMH Ta IHIIMMU
JOTIOMDKHUMH JKEPEIIaMH.

SIKIIo >k aHTTHCHKHH (hpa3eoliori3M He Mae B PiHINA MOBI eKBIBaJICHTa
a0o aHajora, a IOCHiBHUN MepeKsIaf Mir O1 IPUBECTH 10 Mal03pO3yMiIoro
OyKBai3My, € CEHC BIJIMOBHUTHCS Bij| Tepeqadi 0Opa3HOCTI 1 BIATHCS JIO
OIMCOBOTO TIEPEKIIANy, IMOSICHHUBIIM 3MICT (ppa3eornorivHoi omuHMIN 32
JIOTIOMOT'OF0 BUTRHOTO crionrydeHHs cniB [Comomyxo 1982, 26]. Hanpuknaz,
TIepeKsIazay neperae aHnIiceKy izioMy "go out on a limb" onmcoso: "/ won't
go out on a limb but I think we may be looking at my new Tuesday hamburger.
— He xouy pusuxyeamu, ma My MOMCIUBO OUBUMOCA HA Mill HOBUL
siemoprosuil camoypeep".

YacTo onmucoBuid TIepekiiag MOXe BPATYBATH CUTYAIIIlO, ajlie He CIIiJ
3a0yBaTH ¥ MpO iHMII 3acO0HM MepeKiaay (ppa3eoori3MiB, TOMY Iepe.
THUM, SIK TEPEIaBaTH BHCJIIB OMKCOBO, BApTO MEPEKOHATHCS, IO e
Hacnpasai HeoOXimHo. Hanpuknan: "Well, you-sa can go think that at
the back of the line. No cuts, no buts, no coconuts. — Hy meos moowce
nodymamu npo ye y kinyi uepeu. Hiaxux ane”. Ha xanp, nepexyiaBin
"no cuts, no buts, no coconuts" onucoBo "Higxkux ane” BTpavdaeThC
KOMIUHHMHA e(eKT, 3aKnafeHuil y cioBax lllenmona. Aje HaBiTb SKIIO
nepesaTH BUCIIB IOCIIBHO, BIH MOXKe 3[aTUCS TIsAAa4aM 1 HECMIIIHUM, 1
HE3pO3yMIIMM, TOMY B IIbOMY pa3i J0OBeloCS I0KEPTBYBAaTH
T'YMOPHUCTHYHOIO HATIOBHEHICTIO PETUTIKH.

"You realize he’s just rubbing our noses in the fact that he has a
girlfriend, and we don’t. — Tu o pozymiew, wo 6iH xoue HAM HOCA
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emepmu, 60 y Hbo2o € Jiguuna, a 8 Hac Hema'. Y TOW 4ac SIK BHCHIB "o
rub one’s nose in something" o3Hadae "mocmiuno Hazadysamu npo
wocsy", oro Oyno 3aMiHEHO YKpPaiHCHKUM (pa3eosiorisMoM "emupamu
Hoca". KOHTeKCTyallbHI 3aMiHH ¥ TOJISATAIOTh B TOMY, IO TepeKianad
HAMaraeThCs 3HAUTH TaKy YKpAIHCHKY ()pa3eoJOTiuyHy ONUHHMITIO, SKa
X0Y 1 He BIJNOBIJIa€ MO 3HAYECHHIO aHTIIHChKOMY (hpa3eonoriamy, aje 3
JOCTaTHBOIO TOYHICTIO Iepemae HOro 3MiCT y JaHOMY KOHKPETHOMY
konrekcTi [lemens 2003, 67].

OTxe, U1 TOro, MO0 YKPaiHCHKHI MEPEeKNIaa 3BY4aB MPUPOIHO i
mo6 B YKpalHCBKOTO TJsiadya HE BHHUKAIO HEMOPO3YMiHb IIOJI0
XapakTepiB MEepPCOHAXIB, CIiJI MOJOJATH HU3KY TPYAHOIIIB Iepenadi
XYAOXHIX (yHKIIH (paseosnorizmis.

Ili Tpynmomii BembMH pi3Hi. DpaseonorismMm Tpeba Hacammepen
PO3MIi3HATH B TIOTOII MOBJICHHS repost. Y Pamkemnta cramacst HemprueMHa
CUTyallisi Ha poOOTi, MPO IO BiH Hi 3 KAM HE XOTIB JUIATHUCS, aye
Jleonapn mouaB y HbOTO gonutyBatucs: "— Really? You waited months
for time with that telescope. What happened? — Why? You writing a
book? — Ilpasda? Tu micayi yuexag uepau nonpayiosamu 3 meieckonoM.
H]o cmanoca? — A wo? Tu nuwew xnuey?” AMepHKaHI YacTo
BIIAIOThCS 10 Ppaszu "Are you writing a book?", KoIu XTOCh MOYMHAE
CTaBUTH M 3abarato OCOOHCTHX IMHUTaHb, i I¢ iX IpaTye. Aje He BCIM
riga4aM 1e BiioMo, TOMy, MOXKJIMBO, Kpaiie Oyio 6 nepenaru ii "Yoeo
mu yinasewca?"” Tomo, Moo MIKPECIUTH caMe peakilito Pamkena.

VY mepekiagayua cepiary TPaIUIIEThCS HECTIPUHHSTTS HAIllOHAJIHLHOTO
BIATIHKY (hpaszeosorismy [ApcentseBa 2006, 123]. Hampuknan, xomu
Jlanmita kaxe: "Us Indian or come-to-our-casino Indian? — Hawozco
IHOIICbKO20 YU NPUX0ObMme-y-Haule-Ka3uHo iHOIicbko2o?" — BOHA Mae
Ha yBa3l KOPIHHUX aMepuKaHIiB, ToOTo iHmianmiB. Komuce ypsg CLLIA
JO3BOJIUB KOPIHHUM AaMEpUKAHISAM BiAKpUBATH Ka3HHO, fAKi O
MPUHOCHIN iM TpoIi, y 3B’S3Ky 3 THM, II0 CTaJIOCS 3 iXHIMH 3eMJISIMH.
Y Awmepuii 6arato mrozeit acouitol0Th Ka3HHO 3 KOPIHHUM HACEIICHHSIM,
OCKIUJIbKM OUTBINICTh TaKUX 3aKJIaJiB HaJEKUTh came iHmiaHusaM. Kpim
toro, "Indians" Mo)xe 03HAYaTH HE JIWIIE iHIaHIIIB, a i IHAIHIIIB, TOMY
Jlanita yrounnna 3anurtanss [llexnona. [HmmMu cioBamu, BOHA MOTIa
6 ckazatu: "Do you mean Native Americans or Asian Indians?"

Halimommpenimni TpyaHOmi mpu mepekiani  (pa3eo’oTidyHuX
OJIMHUIIb TIOB’S3aHI 3 Tepemaucto o0pasy, SKIIO y MOBI IMEpeKIaay
BiJCYyTHil exBiBaneHT. Hanpuknan: "— I don’t want to hug you, either. I
was just feeling blue. — Blue, as in depressed. — Well, not so much
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depressed as lonely. — A meoic ne xouy 3 moboio obitimamucs. Y mene
6ce mak cipo. — Cipo, mobmo denpecusno? — He me ujo 6 denpecugHo,
weuowe — camomnvo". BapTo BHU3HATH, IO IEpeKIazad TapHO
CIpaBUBCA 3 TepeknaaoM imiomu "to feel blue", 1mo o3Havae
"nouyeamucs npuenivenum, cymyeamu', aJpke 3 HACTYIHOI PEILTIKA
OUEBHIHO, L0 y TMEpeKyIaal Mae 3aNUIIMTUCS 3rajka Mpo KOJip,
OCKIJIBKH BECh JiajJor 0a3yeThCsl Ha KOMBOPAX Ta MOUYTTAX, SIKi BOHH
MMO3HAYAIOTh B aHTIHCHKIH MOBI.

Matoun crmpaBy 3 (pa3eojOriuHUMH OAMHUIIMH, IEpeKiagad He
0OMEXYETbCS 3HAHHAM JIBOX MOB, a ¥ aHai3ye CTHUIICTHYHI Ta
KYJIBTYPHO-ICTOPUYHI aCIIEKTH BUX1THOTO TEKCTY, POOJISYH iX MPOESKIIiF0
Ha MO>JIMBOCTI MOBHU CBOTO TepeKiIaly, e MOIIYK BiAMOBIAHUKIB MOXKE
TPHUBATH JOTH, JOKU HE 3racae iHTepec JI0 TBOPY.
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TRANSLATION OF IDIOMS IN ENGLISH FILM TEXT
The research focuses on studying the major problems of translating
idioms in film text and on specifics of translation and its influence on the
result. The article deals with the methods of translating English idioms and
gives the examples from TV series "The Big Bang Theory".
Key words: film translation, film text, equivalent, idiom, dialogue.
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EKBIBAJIEHTHICTb Y NEPEKJIAJII AHTJIIHCBKUX
TPAMATHYHUX KATEIOPII KOHBEHIIIN
YKPAITHCBKOIO MOBOIO

Cmamms  npuceéauena  OOCHIONCEHHIO — NepeKnady  aHenilCbKux
2PaAMAMUYHUX Kame20pil KOMBEHYIU YKPAIHCbKOI0 MOGOI0 ma Onucy ix
nepeKIadaybKux epamamuyHux mpanc@hopmayii.

Knrwowuoei  cnosa: mpancopmayia, cunmaxcuune — YnoOiOHeHHS,
YeHYBaHHA, 00'€OHAHHA, 2PAMAMUYHT 3AMIHUL.

Ilepekiiag rpaMaTHYHUX KATEropiii KOHBEHIIH CTAHOBUTH OKPEMHI
npoOIeMaTUYHUN acleKT Ha IIISIXY J0 JOCATHEHHS €KBiBaJEHTHOCTI.
3HayHi rpamMaTH4Hi BiZIMiHHOCTI CTIIPHUYUHEH] nepexycim
0COOJTMBOCTSAMU IpaMaTHYHOI OYJIOBH aHTITIMCHKOI Ta YKpaiHChKOI MOB,
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a/pke yKpaiHChKa MOBa € CHHTETHYHOIO, a aHTJIIHChKa — aHAITHIHOIO
MOBOIO, TOOTO, B YKpaiHCHKili MOBi CIIOBa B PEUYCHHI MOEIHYIOTHCS 3a
JIOTIOMOTOI0  (hJIeKCiid, TOAl AK B AHTJIHCBHKIA MOBI — 3a JOMOMOTOO
ciryx00Bux yacTiH MoBH [JleBunbkuii 2007, 15].

Hepinko xareropiss TrpamaTWdHa TICHO TIOB’SI3aHa 3 KaTEropiero
JICKCHMYHOI0, 1 cmoci® mepemaui B Mepeknaai rpaMaTudHux ¢GopMm i
KOHCTPYKIIH 3aJIeXUTh TEBHOIO MIPOIO Bi IX JICKCHYHOTO HAIIOBHEHHS.
OnHaK iCHYIOTh JesSKi 3aKOHOMIPHOCTI CITIBBIJHOIICHHS Ta BIAMOBIIHOCTI
rpaMaTUYHUX (OPM 1 KOHCTPYKIIH aHIJIIMCHKUX TEKCTIB KOHBEHIIIM Ta ix
ykpaincbkoro nepexnany. .KAPABAH Ckpynyiib03He TOCHTIIKESHHS TAKHX
CHIBBIZHOIIEHh 1 TpaHchopmaliii € HeOoOXTHUM JUIs JIOCATHEHHS
€KBIBAJICHTHOCTI B MEPEKIIaIaX TOKYMEHTIB JAHOTO THUITY.

Bapto HaromocutH, IO TpamMaTW4HW OyKBaJi3M NpH NepeKiasi
TPU3BOIUTE HE TUIBKK A0 TOPYIICHHS HOPM MOBH IepeKiIamy, a i 1o
PI3HUX BHKPUBICHb Y Imepenadi cmuciy opurinany. KAPABAH V tekeri
KOHBEHIIIl MOXXHA BHSIBUTH OJIMHHIL, JUTS SIKMX y MOBI IEpeKIIay HEeMa€e
NpsMUX ~ BiAMOBIAHWKIB. OmHAK B [HOMY BHIQJKy HAsBHICTh
0€3eKBIBAJICHTHOI OIWHHIII HE € TMEPEIIKOIOK JUII BCTAHOBJICHHS
BiJIHOIIICHb €KBIBAJICHTHOCTI MDK BHCIIOBIIOBAHHSM B OpHTIHANI Ta B
nepeknani. BoHO 3mificHIOEThCS TphOMa OCHOBHHMH criocoOamu: 1)
HYJIBOBHH Tepekiaa, ToOTO BiMMOBa Bij Iepeadi rpaMaTHIHOL OJUHUIIL
yepe3 il HaJJIHMIIKOBICTh, TOOTO il omymieHHs y mnepeknani (right to be
informed — npaso Ha iHgopmayiro); 2) NPUOIKESHAN TEpeKIal, SKUMA
MOJISTa€ 'y BHKOPHCTaHHI B TIEPEKIaJi TIpaMaTHYHO! OJWHHII MOBH
nepeKnasy, sika YacTKOBO BINMNOBiiae O€3eKBIBAJICHTHIH TrpaMaTHUHIN
OJIVIHUIII BUX1THOT MOBH B HassBHOMY KOHTEKCTI (bringing the matter before
a Jjudicial authority — nepedaua cnpasu 00 Cy008020 OpeaHy);
TpaHCQOpPMAIIHHIIA TIepeKial, SKUA TOoJArac y TIepenadi 3HAuYCHHS
OC3eKBIBAJICHTHOI OJMHUIN 32 JIOTIOMOTOI0 OJIHI€T 3 TpaMaTHYHHX
tpanchopmariid. [Komuccapor 2004, 89]

"IMixg rpaMaTUYHOO MEPEKIaTanbKOK TPAHC(HOPMAIIEIO PO3YMIETCS
3MiHA TpaMaTHYHHX XapaKTEPUCTHUK CJIOBa, CIOBOCIOIYYEHHS abo
pevenHs y mepeknani”. [Kapaban 2004, 15] o HaiOLIBII TOMIHPEHUX
rpaMaTUYHUX TpaHCHOPMAIliil HATe)KATh:

1. CunTakcuuHe ynoaioHeHHs abo gocniBHUN mepeknan: Nothing in
this Convention shall prevent Parties from applying rules more
favourable to the promotion and the exercise of children's rights — Hiwo
v yiti Koneenyii ne nepewxodscae Cmoponam 3acmocosysamu Oinbul
CRpUAMIUGE NPABULA 0714 RIOMPUMKY MaA 30IUICHEeHHs npas dimeli;

301



2. UnenyBaHHs pedeHHs: In proceedings affecting a child the judicial
authority shall act speedily to avoid any unnecessary delay and
procedures shall be available to ensure that its decisions are rapidly
enforced. — 'V cnpasax, ski cmocyromvcs Oumunbu, cyOosuil opean 0ie
WBUOKO, YHUKAIOWU OYOb-AKUX Hesunpagoanux 3eonikams. Illleuoke
BUKOHAHMNS 1I020 pilienb Maioms 3abe3neuysamu HasA8Hi npoyeoypu;

3. OOC'ennanns peueHb: Any declaration made under the two
preceding paragraphs, in respect of any territory specified in such
declaration, be withdrawn by a notification to the Secretary General.
The withdrawal shall become effective on the first day of the month
following the expiration of a period of three months. — Byov-sxa 3as6a,
3p00OaeHa B8IONOBIOHO 00 080X MNONEPeOHIX NYHKMI8, Modce Oymu
BIOKIUKAHA CMOCOBHO 0y0b-AK0i mepumopii, eusHayeHoi 8 yill 3aa8i,
WAXOM NOOAHHS BIONOBIOHO20 NOBGIOOMIeHHsT Ha im'a I enepanbrozo
cekpemapsi, sKe HAOUPAE HUHHOCMI 8 Nepuiull OeHb Micays Nno
3AKIHUEHHIO MPbOXMICAUHO20 Nepiody.

4. I'pamatruni 3amial (QOpMHU CIIOBA, YACTUHH MOBH YU UJICHA
peuenns. KPIM IIPUKJIA/IIB: KomuccapoB B.H. Teopus mnepeBoaa
(TMHTBHCTHYECKHE acTieKThl): YueO. Wi MH-TOB U (pak. mMHOCTp. 513. — M.
Bercin. mik., 1990. — 253 c¢. HAT. 3A: Hikitenko Kpictina BosioaumupisHa
OcHOBHI cmoco0M mepekJagy NIUTATH SK OJHOro 3 3aco0iB
BHPAa)KeHHsl  IHTepTeKcTyaldbHOCcTi (Ha  Marepiani  TekcTiB
ny0JIiMCTUYHOT O CTHJIIO couiajJbLHOrO CIIPSAAMYBaHHS).
http://sconference.org/publ/nauchno_prakticheskie konferencii/filologic
heskie nauki/perevodovedenie/11-1-0-994

HalimommpenimmMyu ~ rpaMaTH4HAMH  TPaHCHOPMAISIMH  TIPH
nepeknaal kouBeHIii Pagu €Bponu ta OOH € rpamatuvHi 3aMiHU.
Po3ristHeMO neTadpHO KOXKHY 3 HUX. Y MIAPSAHUX PEUCHHSAX Yacy Ta
ymoBu (opmu Present Indefinite, Present Continuous, siki 3a3Buuait
MePeKIaaaroThes (HOPMOIO MaliOyTHROTO Yacy Mi€CIOBa-MPUCYIKA, TPH
mepeKiagl KOHBEHIH IMEpeKIajaloThCs  Ai€CIIOBAMU-TIPUCYIKAMHA
TENepilIHbOTO Yacy, HAMPUKIA:

If a request for confiscation concerns a specific item of property, the Parties
may agree that the requested Party may enforce the confiscation in the form of
a requirement to pay a sum of money corresponding to the value of the property.
— AKujo xnonomanns npo KoH@pickayito cmocyemsbcsi KOHKPEmHo2o npeomema
enacrocmi, Cmoponu modcyms Oitimu 3200U PO me, WO 3anumyeand
Cmopona modice 3acmocysamu Kougickayilo y u2nadi eumou chaamu
2POUIOBOT CYMU, EeKBIBANEHMHOI 8APIMOCMI 8NIACHOCII.
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Abo:

If a request does not comply with the provisions of this chapter or the
information supplied is not sufficient to enable the requested Party to
deal with the request, that Party may ask a requesting Party to amend
the request of to complete it with additional information. — Koau
NpoxamHs _He _8ionoeioac NoNodiCeHHsIM yici 2raeu abo Hadaua
iHopmayia € nHedocmamuvolo 051 PO3210y NPOXAHHA 3ANUMYEAHONO
Cmoponoio, ya Cmopona mae npaso eumazamu 6i0 3anUmMyruoi
Cmoponu eunpasnenHs npoxXawHa abo HAOaHHA iU  000amKo8oi
iHgopmayii.

Jliia epeavi MHHYJIMX TTOMIH 94acTo 3acTOCOBYeThCs Present Perfect
— have agreed — nocoounucs, has already formed the subject — eaice 6yna
memoro. IIpocTeXUMO 11e Ha TIPUKIAL] TAKHX PEUCHb:

Nothing in this Convention shall be interpreted as imposing an
obligation to extradite if the requested State has substantial grounds for
believing that the request for extradition for an offence mentioned in Article
lor Article 2 has been made for the purpose of prosecuting or punishing a
person on account of his race, religion, nationality or political opinion, or
that that person's position may be prejudiced for any of those reasons. —
Hiwo y yiu Kousenyii ne maymauumsca sK make, wWo NOKIAOAE
30008'513aHHA uUOasamu npasonopywHuKa, akuwo sanumyeana CmopoHa
Mac 0ocmamHbO  NIOCMA8  ésadicamu, WO 3anum  Hpo  8UOAuy
NpagonopyuwiHUKa 3a GYUHEHHs Npasonopyulents, 32adanozo y cmammi 1
abo 2, 6ve 3poOrenuli 3 Memow KPUMIHATbHO20 NepectioyeanHs abo
nokapauwua ocodbu Ha niocmagi il pacu, penicii, HAYIOHATLHOL
NPUHATEHCHOCII YUl NOTIMUYHUX NEPeKOHaHb abo Wo CMAaHosuwe maxoi
0cobu modice Oymu 3auK00dceHe 3 O)0b-51KOI 3 YUX NPUYUHU.

Mu He OToIKYEMOCS 3 OQIIIHHIM ITEPEKITaJOM OCTAHHBOI YACTHHU
IBOTO PEUYCHHS person's position may be prejudiced — cmanosuwe
maxoi ocobu modce bymu 3aurkoodicere, apke HGOpMU TACHBHOTO CTaHY
JE€CIOBa-MIPUCYIKA MEPEKIATAIOTECS MEPEBAKHO (OPMOIO aKTHBHOTO
CTaHy JI€CIOBa-MPHUCyIKa IHOJAI 3 TCBHHUMH CHHTAKCUYHHUMHU
TpaHC(OpPMAIiSIMU, 30KpeMa, 3 MEPEeTBOPEHHSIM IOJIaTKy aHTIIHCHKOTO
pEUYCHHS y MiIMET YKpPalHCBKOTO PEYCHHS, KOJNU areHT Iii, Mo3Ha4eHol
IPUCYIKOM, BUpaxeHuil y nogatky, Hanpukinal: KAPABAH

An intervention in the health field may only be carried out after the
person concerned has given free and informed consent to it. This person
shall beforehand be given appropriate information as to the purpose
and nature of the intervention as well as on its consequences and risks.
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— Byowv-sxe empyuanus y cghepy 300pos’si modice 30iUCHIO8AMUCS MITbKU
nicisi 000poGinbHOI ma c8i0OMOI 3200U HA HBLO2O Gi0NOBIOHOI 0COOU.
Taxiti oco6i 3a30ane2iob Hadacmuvca 8i0N08IOHA THOpMayis npo memy i
Xapaxmep empyyanisi, a MAKo*C NPo U020 HACTIOKU Md PUSUKU.

Amrmiiiceka ¢opma MailOyTHporo dwacy shall + verb, ska €
XapaKTepPHOIO Ui AHIIIHCHKUX TEKCTIB KOHBEHIIH, B YKPaiHCBKOMY
mepeKiazi BimoOpakaeThCsl MIECIOBOM TEMEPINIHBOTO dYacy, Taka
CTPYKTypa HOCUTBH 3000B'3YI0UHIT XapaKTep, HaPHUKIAT:

On the express request of the requesting Party the requested Party
shall state the date and place of execution of the letters rogatory. —
3anumysana Cmopona, HA ACHO GUCTOGIEHE NPOXAHMS 3ANUMYIOYOL
Cmoponu, nogidomnse ivi damy i Micye 8UKOHAHHA CYO08020 OOPYUEHHS.

Abo:

Each State Party shall ensure that decisions relating to the
acquisition, retention, loss, recovery or certification of its nationality be
open to an administrative or judicial review in conformity with its
internal law. — Kooicna Oepoicasa-yuachuys 3abesneuye, ujob piuueHHs.
cmocosno  HaOymms, — 30epediceHHs,  8MpAmMu,  HNOHOGIEHHS YU
3aceiduenns il epomadaHcmea - MO2IU  nepe2ia0amucs 8
AOMIHICMPAMUBHOMY YU CYOOBOMY NOPAOKY  8iON0GiOHO 00 i
BHYMPIUWHbLOOEPIUCABHO20 NPABA.

Binbmricts ¢GopM HEmpsAMHUX CHOCOOIB MarOTh B aHITIHMCHKINH MOBI
MEePEeBAKHO TMOJMIOHI 3HAUeHHS 1 TOMY TMEpeKIaaaThes (HOPMOIO
YMOBHOTO CIIOCO0Y:

An international convention on special missions would complement —
MisicHapoona KOHEeHYiA NPO MINHCHAPOOHI NPedCmasHuymea moeia 6
00NnoBHUMU,

lepynnianeHi GopMu, sIKi 4aCTO 3yCTPIYAIOTHCS y KOHBEHIIISX, TIPU
mepeKiazi YKpaiHCBKOIO MOBOIO BiATBOPIOIOTBECS MO-pi3HOMY. Y
¢yHKIIT  OOCTaBMHM  BOHH  MOXYTh  IIEPETBOPIOBATHCS  HA
JIEMPUCITIBHUKN JTOKOHAHOTO a00 HEIOKOHAHOTO BHAY: recalling —
gio3nauarouy, having in mind — Oepyuu 0o ysaeu, considering —

spaxosywuu, believing — esaxcaroyu, realizing — ycgidommowuu,
affirming — niomesepoicyiouu.
[puiitMEeHHUKOBO-TePYHAIATbHI 3BOPOTHU MOXYTb TaKOXK

NICPEeKIaiaTUCA Hil[p}IIIHI/IMI/I O6CTaBI/IHHI/IMI/I PCUYCHHAMU, e
BIJIMOBITHUKOM TE€PYHJIisl BUCTYIIa€ 0co00Ba (hopma JTiecIoBa-MPUCYAKa
[Kopyremns 2000, 301]:
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None of the provisions of this Convention shall be interpreted as
limiting or otherwise affecting the possibility for a Party to grant a
wider measure of protection with regard to the application of biology
and medicine than is stipulated in this Convention. — JKoouwe 3
nonoowcensv yici Kowneenyii ne mooce maymayumucs SAK make, Wo
oomexcye uu 8 HwUL Ccnocio 3auxodxcye moodcausocmi Cmopouu
Hadasamu wooo 3aCmocy8ants 6ion0ii ma meOuyuru OilbUL WUPOKULL
saxucm, Hidic 3axucm, AKuil nepeddbauacmocs yieto Konsenyiero.

I'epynnianbHuil  3B0por 3 mpuiiMeHHMKOM Wwithout mepexiagaeTbes
JHETIPUCITIBHUKOBIM 3BOPOTOM, SIKOMY TIEpeIye 3arepedyBaibHa yacTka "He'":

Without violating basic principles — be3 nopyuienns ochosHux 3acao.

3Bopot 3 THep(EKTHUM  TEPYHIIEM  MOXYTh  BBOIMTHUCS
npuiiMeHHUKamu after, on Tomo i B TakoMmy pasi IepeKiIaJaroThCs
JUETMPUCITIBHUKOBUMY  3BOpPOTaMH a00 MIJAPSATHUMHA OOCTaABHHHUMH
PCUCHHSMH, SKi BBOIATHCS BIAMOBIJHUMHU CIOJYYHHUMHU CIOBaMH
[Kapaban 2004,138] :

The European Court of Human Rights may give, without direct
reference to any specific proceedings pending in a court, advisory
opinions on legal questions concerning the interpretation of the present
Convention at the request of the Government of a Party, after having
informed the other Parties. — €gponeticbkuii cy0 3 npas MoOUHU, He
NOCUNAIOYUCL 6e3N0CEePeOHbO  HA  HCOOHY KOHKpemHy CHpasy, wo
PO32120aEMbCA MUM YU THWUM — CYOOM,  MOJice  HAdasamu
KOHCYTbMAMUGHi BUCHOBKU 3 NPABOSUX NUMAHb, 5Ki CHMOCYIOMbCs
maymavenns yici Kounsenyii, na npoxanus ypaoy oouiei 3i Cmopin nicas
Hadawnsa _inopmayii npo ye iHwum cmoponam. Takuii BapiaHT
MepeKsay MU CcrocTepiraeMo B odimiiiHoMy mepeknani. Ha wHamry
OYMKY, BpaxOBYIOUH T, II0 y BHIIEBKA3aHOMY TIIPHUKIAAI BXKHTO
nep@eKTHUH TePyHIIH Ta 3 METOI0 MepelaTH CTUIICTUYHE MapKyBaHHS
aJCKBaTHUM TIEPEKIaIoM Oyjae: nicis moeo, sAK Oyna HAdaHa
ingopmayis.

Kpim TOro, repyHmiii Moxke NepeKiIagaTucs Mi€NPUKMETHUKOBOO
hopmoro: increasing number of cases — 3pocmaroua KiibKicms cnpas.

Jns  mocATHEHHS eKBIBaJGHTHOCTI B TEPEKIaAi TIpaMaTHIHHX
KaTeropiil KOHBeHLIH, KO (opMa -ing BUKOHYE (YHKIIIO MiAMETa, TO
YKpaiHCBKOI0 MOBOIO BOHA MEPEKNATAEThCS IMEHHHKOM, MICTHUTBCS
MepeBa)XKHO HAa TOYATKy PEUCHHS i JOCHTH YacTO CYIMPOBOIKYETHCS
3aJIeKHUMHU BiJ Hei ciioBaMu (30KpeMa, IMCHHHUKAMH-J0JATKaMU [0
HbOr0) [Kopynens 2000, 296]:
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The taking or attempted taking of the life of a Head of State or a
member of his family shall not be deemed to be a political offence for
the purposes of this Convention. — [{na yineu yici Kongenyii 6buscmeo
abo 3amax He 6b6uUCMEo 2nasu Oepoiicasu abo uieHa 1o2o cim’i He
88AIICAEMbCSL NOTIMUYHUM NPABONOPYULEHHSIM.

I'epynniit B TekcTax KOHBEHLIHN, KUl BUCTyNae y (YyHKIIT T0aTKa,
YKpaiHCBKOI0 MOBOIO MEPEKIANAETHCSA MPUHMEHHUKOBO-IMCHHUKOBUM
CIIOBOCIIONTYYCHHSM, HATIPHKIIAT

The central authority in the State addressed shall take or cause to be
taken without delay all steps which it considers to be appropriate, if
necessary by instituting proceedings before its competent authorities. —
Lenmpanouuti opean onixu 3anumyeanoi Oepoicasu 6Oe3 3601iKaAHL
socUBAE uU 3a0e3neyye uCumms 6Cix, HaA U020 OYMKY, BIONOBIOHUX
3ax00i6, AKUWO HeOOXIOHO WLISAXOM NOPYVUEHHSL CYO08020 DO32i50Y 6
KOMNEmMeHMHUX OPeaHax.

Heo3nauenoro (hopMoro ITieciioBa, MPOCTEKUMO 1€ HA TAKOMY MPHKIIAJI:

Desirous of making suitable provision to enable the custody of
children which has been arbitrarily interrupted to be restored. —
baoscarouu  3anposadumu  8ionogioni nonodicenns, sAKi 00360JA10Mb
NOHOBII08AMYU ONIKY HAO OimbMU Y BURAOKAX iT C8ABITLHO20 NPUNUHEHHS.

Oco60BOI0 (HOPMOIO ITiECTOBA Y CKIAI MigPSIHOTO PEUCHHS:

The central authority receiving the application may refuse to
intervene where it is manifestly clear that the conditions laid down by
this Convention are not satisfied. — Llenmpanvuuii opean onixu, xut
OMPUMYE 3AA8Y, MOJICE GIOMOBUMUCS BUKOHY8AmMU C80i 0008’A3KU Y
BUNAOKAX, KOAU SICHO 3PO3YMIN0, WO YMO8U, eukiadeHi v yiti Koneenyii,
He 3a00801bHAIOMbCSL.

Kpim Toro, dopmu Ha -ing mpum mepekiami 3 aHTIIHCEKOI MOBHU
YKpaiHChKOIO ~ MOXYTh  IIEPETBOPIOBATHUCS  HA  IPUKMETHHKH.
[Ipocrexxnmo 11e Ha TaKOMY TPUKIAI:

Considering that for the attainment of this aim a well-functioning
system of international cooperation must also be established. —
Beaowcarouu, wo 0ns O0ocsenenms yiei memu 0008 53K060 HEOOXIOHO
MAKodC ~ CMEOPUMU  JHCUMIME3OAMHY  CUCIEMY  MIJCHAPOOHO20
CnigpooimHuymaa.

[HIIOI0 TPaMaTHYHOIO KAaTETrOPI€r0, sIKa CTAHOBHTH TPYIHOII TS
JIOCATHEHHS CKBIBAJICHTHOCTI B TEPEKIaJi KOHBEHIH 3 aHTIIHCHKOT
MOBHU YKPaiHCHKOIO, € iH(iHITUB.
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VY mepeBaxHIi OLIBIIOCTI BUMAAKIB 1HQIHITHB, BXUTHH Yy TEKCTax
KOHBCHIIi#, HE BUKOHY€ (DYHKIIIO MiIMETa.

Y ¢y oOctaBuHM iH(IHITMBHA KOHCTIPYKILiS B YKpaiHCBKOMY
TIepeKIIajli IePETBOPIOETHCS Ha MipsiHe pedeHHs MeTH: [Kapaban 2004, 124]

In order to monitor scientific developments, the present Convention
shall be examined within the Committee no later than five years from its
entry into force and thereafter at such intervals as the Committee may
determine. — 3 memoro giocmedicumu Haykoei docsenents ys Koneenyis
posensoacmoca y Komimemi e nisniwe Hidxc uepe3 n’amb pokie 6i0
oamu HabGpanHsA Helo UUHHOCMI, a y NOOANbWOMY — Hepe3 makKi
npomigicku vacy, siki Komimem mooice susnaquumu.

IIpu mnepexnmani KoHBeHWiIH y ¢yHKII jgofatka iHQiHITHB
MEPEKIIAAA€THCS 3BUMaiHO HEO3HAYEHOIO ()OPMOIO JTIECTIOBA:

Each Party shall adopt such legislative and other measures as may
be necessary to enable it to confiscate instrumentalities and proceeds or
property the value of which corresponds to such proceeds — Koowcna
Cmopona edcugac makux 3aKOHOOABYUX MA [HWUX 3aX00i8, AKi
MOdCymb  Oymu  HeoOXiOHuMU 05l 3abe3neueHHs it CnpoMONCHOCI
KOH@Dickogysamu 3acodu i 00xo0u abo 61acHicms, 6apmicms AKOI
8i0N08I0ae maxKum 00X00aM.

A0G0 IMEHHHUKOM:

Bapto BiA3Ha4UMTH, 1[0 NpH HEpeKsadi KOHBEHLIN iH(IHITUB MOXe
MepeKIIalaTUCs YaCTUHOO CKIIAJICHOTO IMEHHOTO MPUCY/IKa, HAIPUKIIA:

Considering that the aim of the Council of Europe is to achieve a
greater unity between its members — Bpaxoeyrouu, wo memoio Paou
€sponu € docacHenHa OinbUL020 EOHAHMA MIdC iT u1eHamu.

[H}iHITHB, SKH BXOIUTH IO CKJIAJICHOTO AIECTIBHOTO MPHCYAKA MIPH
mepeKiajgl — KOHBEHIIH 3  aHIJIHCBKOI  MOBH  YKPaiHCBKOIO
MIEPEKIIAA€THCS HE0O3HAUYCHOK (POpMOTO JTieciioBa:

The sentencing State shall ensure that the person required to give
consent to the transfer in accordance with Article 3.1.d. does so
voluntarily and with full knowledge of the legal consequences thereof. —
Hepacasa eunecenna eupoxy 3abesneuye, wjob ocoba, sKa NOBUHHA
oamu 3200y Ha nepedauy 6i0nosiono 0o cmammi 3.1.d, pobuna ye
000pOGINLHO § 3 NOBHUM PO3YMIHHAM NPABOBUX HACTIOKI6 MaKoi 3200U.

Mu npOCTEXUIIH, 110 iH(IHITHB, SKUH BUKOHY€E (DYHKIIIO O3HAYCHHS,
MepeKIaacThCcs YKPAiHCHKOI0 MOBOIO HEO3HAUEHOO (POPMOIO TTiECTIOBA!

Any person shall be enabled to establish the existence of an
automated personal data file, its main purposes, as well as the identity
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and habitual residence or principal place of business of the controller of
the file, to obtain at reasonable intervals and without excessive delay or
expense confirmation of whether personal data relating to him are
stored in the automated data file as well as communication to him of
such data in an intelligible form. — Byov-skiti ocobi mae 6ymu naoana
MOJCTUBICIb _8CMAHOBNI08AMY  ICHYBAHHA (Qallly OAHUX 0COOUCMO20
xapaxmepy O a8MOMAmMu308aHoi oOpobKu, 1020 20M06HI yini, a
makodc ocobucmicme ma NOCMIUHE NOMEWKAHHA YU  Micye
3HAXO0JICEHHA ~ 207106HOI  wWmab-Keapmupu  Kowmponaepa  @ainy,
ompumyeamu uepe3 PO3YMHI Npomidcku uacy ma 6e3 HaOMipHoi
3ampumku  abo  eumpam  NiOMEepONCeHHs ab0  CHPOCMYBAHHS
30epieanHs daHux ocobucmoeo xapakmepy, wo ii cmocyromscs, y ¢aiini
OaHux 07151 ABMOMAMU308AHOI 0OPOOKU, a MAKOIC OMPUMYEAMU MAK]
OaHi y 00CmynHitl 015 pO3yMIHHS Gopmi.

OCTaHHBOIO MU PO3TIIAAEMO KATETOPil0 apTUKISA Ta HOTO 3HAYCHHS
JUISL TOCSATHEHHS CKBIBAJICHTHOTO IMEPEKIaay KOHBEHIIN 3 aHTIiHCHKOI
MOBH YKPalHCBKOIO.

Bapro 3a3HaumTtH, MO 3A€0UTHIIONO HEO3HAYCHUH apTHKIb, SKUH
BUKOHYE CYTO TpaMaTH4Hy (QYHKIIiI0, HE IEPEKIIATAEThCS, HATIPUKIIA:

Any State may, at any time, by a declaration addressed to the
Secretary General of the Council of Europe, define, as far as it is
concerned, the term "national" for the purposes of this Convention. —
Jna yineii yiei Kongenyii 6y0b-saxa 0epocasa y 6y0b-aKuil yac moice y
sanei Ha im’s enepanvnozco cekpemapsi Paou €eponu eusnayumu, y
Momy, Wo Cmocyemucs, mepmin "epomaosanun’”.

[lpy HasIBHOCTI OJATKOBOIO CMHCIOBOTO HABAHTAXKCHHS, APTHUKIIb,
BXHTHH B aHIIIHCHKOMY TEKCTiI KOHBEHIIIH ITEPEKIIaIaeThCsl TAKUM YHHOM:

- YucniBHUKOM

A person sentenced in the territory of a Party may be transferred to
the territory of another Party, in accordance with the provisions of this
Convention, in order to serve the sentence imposed on him. — Ocoby,
3acyodicery Ha mepumopii oouici Cmopouu, modce Oymu nepedaro Ha
mepumopito inwoi CmopoHu, 8ionogiono 0o nonoxcenv yici Koneenyii,
0151 8i0OYBAHHS NPUSHAUEHO2O 1Tl NOKAPAHHSL.

- Heo3naueHnmu 3aiiMEHHUKAMHU:

A sentenced person to whom this Convention may apply shall be
informed by the sentencing State of the substance of this Convention. —
Hepoicasa sunecenns 8upoxy iHghopmye 0y0b-AKY 3acy0dxiceHy 0coby, 00
aKoi mooice 3acmocogygamucs ysa Koneenyis, npo amicm yiei Koneenyii.
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- BkaziBHuME 3aliMCHHUKaMH:

In exceptional cases, Parties may agree to a transfer even if the time
to be served by the sentenced person is less than that specified in
paragraph l.c. — YV eunamrosux eunaokax Cmoponu modicymo
no2ooumucs Ha maky nepeoayy 3acyodiceHoi 0cobu, HaA8Imb SKWO
3acyooiceritl  0cobi  3anumuUnocs 8i00yeamu NOKAPAHHA NPOMALOM
MEHUI020 YaCy, HidC BU3HAYEHO Y NyHKmI I.c.

Sk 1 HeO3HAa4YeHWH AapTUKIb, O3HAYCHHH AapTHKIbL 3IeOUIBIIOrO
0e3mocepeIHbO HE TEePEKIANAEThCs, OCKUIBKH Ma€ CYTO CTPYKTYPHO-
rpamatuuny ¢yukuito: Convention on the Transfer of Sentenced
Persons — Koneenyisn npo nepedauy 3acyodxcenux oci6. Koiu BiH
BiJJOOpaXkae MEBHY KOHOTAIlII0, TO B YKPalHCHKOMY MEpPEKIaji TEKCTIB
KOHBEHIIi#1 BiITBOPIOEThCS TakKuMU criocobamu: [Kopyrens 2000, 214]

3aliMmeHHrKamMu "ter", "Takui'":

Where the acquisition of nationality is subject to the loss of a foreign
nationality, the provisions of Article 16 of the Convention shall apply. —
Axwo — Habymms — 2pomaodancmed  3YMOBLIOEMbCA — 8MPAmMoio
2POMAOSIHCMBA THWOT 0epacasu, 3ACMOCO8YEMbCS NOLONCEHHL CMammi
16 yici Kongenyii.

3aiiMeHHUKOM "BCi", HATIPUKIIA;

The retention of the nationalities mentioned in paragraph 1 is subject
to the relevant provisions of Article 7 of the Convention. — 30epeoicenns
8CIX 2POMAOAHCMS, 3A3HAYEHUX Y NYHKMI 1, pe2yntoemvcs 6i0n08ioHUMU
nonooicenHamu cmammi 7 yiei Koneenyii.
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JKBHBAJICHTHOCTD B NIEPEBO/IE C AHTVINICKOIO0
rPaMMATHYECKUX KATerOpPUii KOHBECHIMI HA YKPAHHCKHUH A3bIK

Cmamvs  noceéawjeHa  UCCIEO08AHUIO — Nepesodd  AH2AUNCKUX
SPAMMATNUYECKUX KATe2opull KOHBEHYUI HA YKPAUHCKUT A3bIK U ONUCAHUIO
nepesooyecKuUx epamMmMamuieckux mpancgopmayuil.

Kntouesvie cnosa: mpancghopmayus, cunmaxcueckoe ynooooOieuue,
uneneHue, 00veOuHeHe, SPAMMAMUYEcKIUe 3aMeEHb.
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Institute of Philology, National Taras Shevchenko University of Kyiv

EQUIVALENCE IN TRANSLATION OF THE ENGLISH
GRAMMAR CATEGORIES OF CONVENTIONS INTO
UKRAINIAN

The article deals with the study of translation of the English grammar
categories of conventions into Ukrainian and depiction of the translation
grammatical transformations.

Key words: transformation, syntactic assimilation, splitting, uniting,
grammar replacements.

YK 81-112
Llleguenko 0., 3100yBay,
KuiBcekuiil HantioHanmsHUH yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca [lleBuenka

OCOBJUBOCTI JECKPUNILII JIECJIOBA
_SIK YACTUHI MOBH
B IPAHCBKII JIIHTBICTHIII XIX-XX CTOJITTS

Y cmammi posensioaemvca npoyec opmysanus noziadie na diecioso
AK wacmuuy mosu 8 ipancokiu ninegicmuyi XIX-XX cm. XIX cmonimms
Xapaxkmepusyemocsa O002MAMUYHUM | HEHAYKOBUM NIOX000M OO0 BUBUEHHS
2pamamuxy  nepcokoi  Moeu, sAKe 6i00y6anocy 3a  0A2amosiKo8oo
mpaouyiero Ha oCcHO8I binbuL po3pobeHoi apabcbKoi epamamuKu, wo Oyio
HenopywHow 002moro 015 bintbuiocmi ninesicmie moeo uacy. Haykoei npayi,
Wo CMEoPIosanucs ynpooosx#C Yb020 CMONIMM Gi003epKaniosanu uuie
JH2GICMUYHI NO2NIAOU IDAHCLKUX 64EHUX NONEPEOHIX CIOTIMb.
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XX cmonimms € nepiodom niosuwenozo inmepecy 00 pamMamuKu
NepcvLKoi MOBU 6 YilomMy ma 0IECI08a K YACMUHU MOBU 30Kpema 3 OOKY
ipaHCOKUX ma 3aKopOOHHUX JiHesicmis. Dopmyemvces HayKosull ma Oinbiu
IPYHMOGHULL NIOXI0 00 GUBYEHHs YCIX ACNeKMmi8 ZPpaMamuKku CyYacHoi
nepcvkoi mosu. Jlinesicmuuni kona Ipany epewmi-pewum 6i0x00samov 6i0
002MaAMUYHUX HOPM BUGHEHHS CB0€EI MOBU NONepeOHix Ccmonims ma
nepelimarms 00c8i0 €8PONENCLKOI TIH2BICMUYHOL WKOIU.

Knrouosi cnosa: ninceicmuxa, diecnogo, kracugixayis dieciis, npocme
0iecno80, CKIaoHe Ji€C1080, KOMHOHYBAIbHE 0IECIO080.

Tlocmanoexa npodremu 1i 3a60anb 00CAiIONHCeHHA. Y Hallil cTaTTi MU
BH3HAYNMO KIIIOYOBi OCOOIUBOCTI (hOpMyBaHHS IOTJIIIIB JIIHTBICTIB Ha
JIECTIOBO SIK YaCTHHY MOBHM B ipaHChkid minrBictumi XIX-XX cr.,
OKpPECIMMO BiIMIHHOCTI B MiAXOJi 0 BHBYEHHS MEPCHKOTO Ii€cioBa
MPOTATOM IIUX CTOJIITb.

Ananiz ocmawnmix nyonikayiti i axmyanvHicme 0ocnioxcenus. J1o
XVIII cr. icropis Ta CTaHOBIICHHS IEPCHKOi IpaMaTUKU OyId I103a
yBarolo SIK ipaHCBKUX, TakK 1 e€Bpomechkux ydeHux. Jlume y XVIII
CTOJNITTI TpaMaTHKa OTpHUMalia CTaTyc OKpeMOi HayKd H jicraia
MOMITOBX JJIS TTOJANBIIOTO PO3BUTKY. OCKUTBKY ipaHChKa TpaMaTHKa €
MOJIOJIOI0 HayKO0, TO OUIBIIICTH 11 pO3/AiNiB, BKIIOUAIOUU AIECIOBO SIK
YaCTHHY MOBH, € HEIOCTATHHO BUBUCHUMH.

Mema Oocnioxcennsn. Haiioo MeTO0 € BU3HAUYEHHS OCOOIMBOCTEN
JECKPHUIILIT J1i€CiOBa K YaCTUHH MOBH B ipaHCHKii JiHrBictuii XIX-
XX CTOMTTS.

O6’ckm i npeomem Oocnioxncenns. OO €KTOM JOCTIKCHHS €
JiHrBoicropiorpadiudi MociGHUKM 3 rpaMaTUKU Hepcbkoi MoBu XIX-
XX cTOmTTS, a MpeAMET HAIIOTO JOCHTIHKCHHS CTAaHOBJIATH MOTJISIAH
BUCHHX Ha JI€CIOBO SK 4YacTHHY MOBH B JIHTBICTHIN Ipany B
3a3HauEHUH MEPiOJ.

OcHoenuti mamepian i Haykoei pe3yiomamu 0ociioxcenus. Ha
BIIMIHY BiJI €BPOIEHCHKUX IPaMaTHYHUX YY€Hb, NIEPChKa IpaMaTHKa €
BiJTHOCHO MOJIOJIOI0 HAYKOIO 1 ii aCIIeKTH, 30KpeMa Ji€CIIOBO SK YaCTHHA
MOBH, TOTPEOYIOTh MOAAIBIIOTO OUIBII IPYHTOBHOTO BUBUEHHS.

Sk 3a3Ha4arOTh JEsIKi BITYM3HSHI Ta 3aKOPJIOHHI BYCHI, JIO
OCTaHHBOT'O 4YaCy ICTOpisS Ta CTAHOBJIEHHsS MEPCHKOi TpaMaTHKH HE
BUKJIMKAJIM OCOOJIMBOTO iHTEpecy 3 OOKy ipaHCBKHX Ta €BPOMEHCHKHX
JiHrBicTiB. JlOCHi/KEHHS TpaMaTHKH TEPCbKOi MOBH Ta ii acCHEKTiB,
30KpeMa il 9acTWH MOBH, MajJO CHUTYaTUBHHI XapakTep 1 BLAPI3HIIOCS
MMOBEPXHEBUM MiAX0JIOM JI0 ii mpo0ieM Ta BiOyBanocs Ha OCHOBI OUIBII
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po3pobieHoi apadebkoi rpamatiaHol Tpaumii [Cyxopykos 2012, 272].
VYHacnigok icropudnux mporeciB g0 XVII cTomiTrs eauHuM 3acoboM
CIIOCTEPEXKEHHS 32 MOBOIO IPAHCHKOTO Hapoay Oyia jekcukorpadis.

Jlume y XVIII cromitri B IpaHi po3modanocs CTaHOBICHHS
TpaMaTUKH SK OKPEMOI HAYKH, YHACIIIOK YOT0 IMOCTala HEOOXITHICTD y
BHUBUYEHHI YaCTWH MOBH SK OJIHOTO 3 ACHEKTIB MEPChKOi I'paMaTHKH.
OnHak, BHBYEHHsI TpaMaTHYHOTO MaTepiady MepchbKoi MOBH B Ied
TepioN SBISIE COOOI0 TIepEeKa3y MOMEPEIHIX Mpanb 3 KOMCHTYBaHHIMH 1
MOSICHEHHSIMHU.

Taxuit miaxia 10 BUBYCHHS IPaMaTHYHUX ACIIEKTIB MEPChKOI MOBHU B
Ipani tpuBaB maiixe n0 kiHnsg XIX cromitrs. Tak, y 1891 p. B Ipani
Brepule Oyina omyOisikoBaHa HaBuanbHa mpars "/laHemHaMme-e enai” —
"Benuka ennukiionesnis”, Hamucana B Icaxani B 980 pori A0y Aui [6H
CiHoto (ABIIIEHHOI0), sIKa MICTHJIA BIZIOMOCTI PO IpaMaTHYHI IpaBHIIa
nepcbkoi MoBH. B oiHOMY 3 po3aiiiB cBoei kuurn "Jlorika" aBTop cepen
YacTUH MOBHM BHOKPEMIIIOE JIIECIIOBO. 3arajioM, MepChKild rpaMaTHIli
ABIlleHHA MPUCBSIUYE He OiIbIIe TPHOX CTOPIHOK.

VY 3a3HaueHWH TepioA BUKOPUCTOBYBAIMCS W IHINI HAyKOBI Mpari,
CTBOPEHI YIIPOAOBXK MOMEPEHIX CTOMITh, a came: "XamisT anb-eHcaH ¢i
xanmabar anp-micaH" — "[loTOYHI NMUTaHHS JIOAWHU B IIAPWHI MOBH",
aBTopoM sikoi € Ceiin [[xamammamain Axman 6eH Ani 6eH MexHa. Y
CBOI Tmpali aBTOp pO3MNIAAAE TpaMaTH4YHI TpaBWIa TPbOX MOB:
MepCchKoi, apabchKoi Ta MOHTOJIBCHKOI, 10 OyI0 HEOOXiJHUM y TOH dac,
yepe3 Te 10 IpaH TpuBanMii Yac nepeOyBaB I TPOTEKTOPATOM
apaOChKUX, a 3Tr0I0M MOHTOJILCHKUX TUHACTIH, BHACIIIOK 4OTO 3aCO00M
CIJIKyBaHHS MOJITUYHUX, HAYKOBUX W KyJNbTYpPHHX Kin Oymu came mi
MoBH. Cepell HIIUX TpaMAaTHYHHX KATErOpiil yYeHWH MpHIUIIE yBary
BIIMIHIOBAHHIO Ii€CIIIB.

Iamoro mpariero 3 mepcbkoi rpaMaTHKu Oyna kHura MoxamMena OeH
Xakim anp-3iHiHI am-Illaanyni ac-CiHi mix Ha3Bowo "MeHXaK art-
Tana6" — "Meton migxony", Hamucana me y XVII cromitri B Kurai.
3okpema, y KHHU31 PO3MISAAETHCS Ji€CTIOBO, Horo oco0oBi ¢dopmu,
JIIE€CIIOBO-3B’SI3Ka.

VY Typeuunni 1872 poky (toni me — OcMaHChKa iMITepist) BUXIALEM 3
Ipany Mip3u Xa6i0a Icdaxani Oyno Bugano kxury "I'pamaTuxa MoBH".
VY cBoiii npani Icdaxani BU3HAaYae AeCATh YaCTUH MOBH, cepell SKHX i
JIECTIOBO, Ta BIIEpIE BBOMUTH TepMiH "déstur", 3aMiHMBIIN apaOCBKy
Ha3By IS MO3Ha4YeHHs rpamatuku [Cyxopykos 2012, 276].
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3anporonoBanuit Icdaxani Tepmin "dédstur" BUKOPUCTOBYETHCS U 11O
nporo vacy. Kuura "I'pamatuka MOBH" BiI3epKaltoBajga €BpONEHChKIH
MiXiJ 10 BUBYEHHS YaCTUH MOBHU 1 CIOYATKy He Maja MiJTPUMKH B
KOJIax ipaHChKUX JIHTBICTIB.

Uepes 15 pokiB micis mepmoro BumaHHsa "['pamatikm moBH"
Icpaxani B 1887 B Terepani Buxonuth kHura "Jlican amp-Amxam" —
"Moga nepcis" Mip3u Xacanxana Tanerani, sika IOBHICTIO BigIOBifana
TPaIMLisAM HAIMCAHHS I'PaMaTHKH MEPCHKOi MOBH TOTO 4acy, OCKIIBKU
OazyBaslacst Ha OCHOBi apa0Ocpkoi rpamaruku. Ilepmuii po3nin KHUTH
Oyno mpucBsdeHo Mopdodrorii. BiH nminwmacs Ha MiApo3AiIH, SIKi
OIMHCYBAIIM IMCHHUK, JTIECIIOBO Ta CITY>KOOBI CJIOBA.

BronuB eBponeiicbkoi, 30kpemMa (ppaHIly3bKOi IpaMaTHYHOI IIKOJIH,
nocuiuBces Jmnre Hanpukiadi XIX cromitrs. /1o 1boro yacy BUBYCHHS
MEePChbKOi TpaMaTWUKW BigOyBanocs Xiba Mo dYepe3 NMpu3My apadChKoOi
MOBH 1 HOBHX MOIJISIIIB ACSIKHX JIIHTBICTIB, SIKi BIIAPI3HSJIUCS CBOEIO
HETPAJUIIMHICTIO B  LBOMY  HampsAMKy, HE  CIpHUAMaHcs
TiHrBicTHYHUMU KoJlamu [pany XIX cromiTTs, sik 1ie Oyio 3 Icaxani.

XX CTONITTS € HOBAM €TAaIlOM PO3BHUTKY MEPCHKOI IPAMATHKH 3arajioM Ta
BUBYCHH:I TIGPCHKUX JI€CTiB 30KkpeMa. Ha BiMiHy BiJl MOMEpeIHbOTO CTOMITTS,
rpamaTHKa IepchKoi MOBH Ta il JIECIIBHUI CKJIaJ CTa€ 00 €KTOM MOCHICHOTO
iHTepecy 3 OOKY €BpOICHCHKUX, aMEPUKAHCHKUX, IPAHCHKUX Ta PAJITHCHKHX
JIHTBICTIB. 3HAYHMII BHECOK Yy BHBYEHHS TIpaMaTHKH TEPChKOI MOBU
3poowm: B. [lxone, M. [Tnare, I'. Biangyp, M. bareni, M. JTadip-Mokanam,
X. TabasmH, I1. Xarmspi, FO. PyOiHumk Ta iHIII.

OnHuM 13 HalaBTOPUTETHIMIUX DPAJIHCHKUX YUCHHMX 13 BHBUCHHS
J€CITIBHOTO CKIIAy Cy4acHOI mepchkoi MoBH BBaxkaeThes F0. PyOiHuuK,
SIKWH, Ha BIJMIHY BiJ 3aKOpJOHHHX JIIHTBICTIB, NMPEJCTABUB HAHOUIBII
MMOBHY KOHIICTIIIIO 3 IOCTIHKEHHs IbOTO aCHEeKTy MEePChKOI MOBH, SKa
aKTyajbHa U JI0 HALIOIO 4acy.

3aralbHOBM3HAHO, 0 HA BAKJIMBICTH BHBUCHHS JIECIIOBA SK YaCTHHH
MOBH Ta Ha HOro crielu(iky BKa3aB CBOTO 4acy BHIATHUIA POCIHCHKUI YISHUN
B.B.BunorpamoB. Ha #ioro nymky, aiecmoBo — HaWcKiagHimia i
Halo0’eMHiIIa rpaMaTHiHa Kareropis [Bunorpamos 1972, 337].

Ipote 0. Pybinunk y cBOilf HayKOBiil mpari Ja€ BH3HAYCHHS came
MEepChKOrO JI€CIIOBA, BU3HAUA€ KJIAacu JiecHiB Ta iX TIpaMaTH4Hi
kareropii. Ha iioro mepekoHaHHs, y Cy4acHii mepchKiii MOBi Ji€CIOBO
MOCIJIa€ BXJIMBE MicCIle Cepell IHIIMX YaCTHH MOBU U BHPI3HSETHCS HE
JIUIIE PI3HOMAHITHICTIO 3HAa4eHb, a U pisHUMHU (opmamu [PyOuHumk
2001, 197].
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JliecnioBO € YaCTHHOKO MOBH, CEMAHTHKA SIKOT TIO3HAYAE MTPOIIEC, IO
oci0, mpeameris, siBuil. 10. PyOiHunk BHIiNAE Taki CTPYKTYypHI THIH
Ji€CTiBHUX OAMHHUIB: MPOCTi, TNpedikcanbHi Ta CKIafHI Ji€CIOBa
[PyOmunmk 2001, 205].

Ipocrti miecmoBa CKIagarOTHCS 3 OJHOTO CIIOBa, y (opmi iHDiHITHBA
BOHHU (pOpMYIOThCS 3 ABOX MOpP(EM — OCHOBA MUHYJIOTO 4acy Ta cyikc
"&n", Hanpukiam: neveStin "mumcatu", xorddn "ictu", amddéin
"mpuxoauTu", baftin "TkaTu".

3rifHo 3 IXHIMHM CTPYKTypHHMH OCOOJIHBOCTSMH IIPOCTi MAI€CIIOBA
MONIISAIOThCST Ha TOXimHI Ta HemoximHi. [loximHi yTBOPIOIOTBCS 3a
Momemmo "iM’st + ocHoBOoTBopumi cygikc id + cydikc an". Pomp
IMEHHOI YaCTMHHM LWX JMI€CTiB MOXYTh BHKOHYBaTH 1MEHHHUKH,
MPUKMETHHUKH, 3BYKOHACHiAyBaJdbHI ciioBa: nam "iM’s" — namidén
"HazuBatu", tor§ "kuciwmii" — torSiddn "mpokwmcatu", jardng "m3BiH" —
jérangidéan "nm3BeHiTH".

HemoxigHi  cTaHOBNATH  MpaBWIIbHI, MOAIOHOMpaBWIIBHI  Ta
HENpPaBUJIbHI JIIECTIOBA.

[paBrwIbHAMH MIIECIIOBAMH € TaKi, Y SIKHX OCHOBAa MHUHYJIOTO 4acy €
MOXIJHOIO Bl OCHOBU TEMHEPIIIHBOIO 4YacCy, sIKa YTBOPIOETHCS HMIIIXOM
JoaBaHHS 10 HEi ocHOBOTBOpYoOro cydikca d abo id # iH¢iHiTHBHOrO
cydikca dn: ran — ocHoBa TemepimmHboro dacy + d = rand — ocHoBa
MHHYJIOTO 4acy + dn — iHgiHiTUBHUH cydikc = randén "rmatu", kub —
OCHOBa TemepinmHporo yacy + id = kubid — ocHOBa MuHys0ro0 yacy + én —
iH}iHITHBHAHN cydikc = kubiddn "6utu", nu§ — 0OCHOBa TENEPINTHEOTO Yacy
+ id = nuSid — ocHoBa MuHYymNOro 4acy + 4n — iH(IHITUBHHI cydikc =
nusidén "mutH", X4r — ocHOBa TemepimHboro gacy + id = xdrid — ocHoBa
MUHYJIOTO Yacy + dn — iHQiHITHBHYN cydike = xdriddn "kymsaTu'.

IToniGHOMpaBHIIBHI Ai€ciaoBa MicTATh cy(dikcu ad, est, t, oft Ta st, Ha
SKi 3aKiHYYIOTBCS OCHOBH TEIEpilIHBOrO dacy: istadddn "crosru",
danestdn "smaru", Sekoftin "posksitaTu", péziroftin "mpuiimaTu".
[Ipote, Bume3ragani cydikcu € "MepTBUMH" 1 HE YTBOPIOIOTH JIE€CIOBA:
IMEHHI, Kay3aTHUBHI Ta 1HIII.

HenpaBuinbpHi fi€eciioBa CTaHOBIATH TPYIY II€CHIBHHUX JIEKCEM, Y
SKHX OCHOBAa TEMEPINIHBOTO Yacy YyTBOPIOETHCS — BiTKUAAHHIM
iHQiHiTHBOrO Cy(ica tin abo din Ta BinOyBa€ThCs YepryBaHHSIM 3BYKIB,
SKi TepeaylOTh BHINE3raJaHuM iHGIHITUBHEM cydikcaM: saxtin
"OynyBatu" — iHQIHITUBHHEA CyQikc &n, 3ByK X INEPEXOMUTh y Z =
OCHOBA TEMEPIIIHLOr0 Yacy saz, amixtdn "3minryBaTH" — iH(pIHITUBHUIMA
cy(ikc én, 3ByK X EPEXOJHUTh Y Z = OCHOBA TEIEPIITHHOTO Yacy amiz,
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farmudén "nakaszyBatu" — iHQiHITHBHEN cy(dikc din, 3BYyK U IEpEeXOAUTh
B & = OCHOBA TEMEePIlIHbOTOo Yacy farma.

[IpedikcanbHi niecioBa yTBOPIOIOTh 3a JOIIOMOTOIO Mpedikca, KU
JOJTAETHCS JI0 TIPOCTOTO JIIECIIOBA. 32 CTPYKTYPOIO 1 CIIOCOOOM TBOPEHHS
npedikcallbHi Ji€cIoBa MOMIISAIOTHCS HAa TPH BHIU: 1) jdiecioBa 3
MOpGOIOTIYHO HEBIAAINBHUM IpedikcoM, Hampukiaax: a — amidin
"mpuxoxutn"; 2) miecioBa 3 MOPGOIOTIYHO BILAUIBHUM HpedikcoMm,
Hanpukiaa: amadan — baramadan "migifimatrcs"; 3) ckiaaaHi TiecioBa,
SIKi CKJTAJIAl0ThCsl 3 IMEHI i KOMIIOHYBaJIbHOTO J1€CI0Ba, HaNMpHUKa: kar
kirdin "mpamroBatn”.

OnHak, HA3KA JIIHTBICTIB po3Tiisaae npedikcalbHi Ji€cioBa pa3oM 3i
cragaumu.  OTxe,  CIOCTEpIraeThCs  HEYITKE  PO3MEKYBaHHSI
npedikcanbHuX 1 ckaamHux giecniB [beprensc 1926, 67]. 3Baxatoun Ha
IIe, MpeJICTaBIeHa KiTacu(iKallis Ji€CTiB MOKE BBaXKaTUCh YMOBHOIO.

Cepen CTPYKTYpHUX THUIIIB AIECIIB CyYacHOI IIePChKOI MOBH HalOLIBIIIE
MOIIMPEHHS OTPUMAITH CKJIaaHI IiecioBa. BOHM CKIAmaroThCs 3 JBOX,
TPHOX 1 HaBITh KUTLKOX KOMIIOHEHTIB. Y pOJIi IMEHHOI YaCTHHH CKJIAJTHOTO
JecTIOBa MOYKE BUCTYIIATH IILJIa HU3KA JICKCEM, [0 MAIOTh OJTHE a00 KiTbKa
3HAYCHb 1 32 MOXO/DKCHHSIM MOXYTh OYTH SK TEPCHKHUMH, TaK |
3aII03MYCHHSIMY 3 1HIIMX MOB, HaIpHUKIaa: piSpardaxt karddn "aBancysaru”,
xodkar kdrddn "aBromarmsyBatn", molhidgh kdrdin "amexcyBatu", dsfalt
kérdén "actanpTyBatn'.

IMeHHa YacTHHA MOXKE MO3HAYATHUCH IMEHHHKAMH, IPUKMETHUKAMH,
JUEMPUKMETHHKAMHM, TIPUCTIBHUKAMH Ta 1HITUMH KaTeropismMu ciiB. Sk
MpaBWJIO, BOHA € HOCIEM CEMAHTUKH BCHOTO  JIIECTIBHOTO
cioBocriosryueHHs, Hanpukiaa: kif zdddn "ammomysatu", faghir Sodén
"oiguiTi", sirzdde amadan "sBamroBaTHcs'.

HiecimiBHA YacTWHA CKJIATHOTO MI€CIOBA BHKOHYE POJb IOKA3HHKA
Iii i Tiero 4M iHImIOI Mipoo ¢opMmye Horo 3aranbHe 3Ha4YeHHS. BoHa
MOke OyTH BHpakeHa IPOCTHMH, NPe(iKCATLHUMH Ta CKJIaTHUMH
niecmoBamu. JlieclioBa, MO BXOMATH A0 CKIAAY CTIHKHX JBOWICHHHX
JIECTIBHUX  CJIOBOCIIONYYEHb, OTPUMAIM Ha3By KOMIOHOBaHHX
[Py6urumk 2001, 221]. HatomicTe y 3axigHii JiHrBicTHI OaraTbMa
BUCHHUMH, 3aMICTh TepMiHa "KOMIIOHYBaJbHE MIi€CIOBO", BIKHBAETHCS
TepMiH "mpocte niecnoBo” [Moghaddam 1997, 28]. 3a cBoiMu 03HaKamu
CKJIaJHI JIi€COBAa HAJEXaTh JO (pPa3eoNIOTIYHUX OJMHHUIL 13
rpaMaTHYHOIO CIIPSIMOBAHICTIO.
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3a CTPYKTYpHO-CEMAaHTHYHOIO THIIOJOTIEKD CKIAJHI Ji€ciIoBa
Cy4acHOi TMEepChKOi MOBH TMOJINAIOTBCS HA  MOJCIBOBAaHI  Ta
HeMmoJienboBaHi [Pyoununk 2001, 222].

V MozenpoBaHUX CKIIAAHUX MI€CIOBaX IMEHHA 4YaCcTUHA IIOBHICTIO
30epirae CBOE JIGKCUYHE 3HAYCHHS, & KOMIIOHYBAJIBHE Ji€CIIOBO MOXE
Takox 30epiraTu #oro, YacTKOBO MOCHAOMIOBAaTH ab0 IOBHICTIO
3MiHIOBaTH. [IpH 1bOMy, 3MiHEHHS 3HAYCHHs KOMIIOHYBAJILHOIO
IieciioBa MOXe BifOyBaTUCS PETYISIPHO.

MonenboBaHi CKIaJHI Ai€CIOBa 3aJIEKHO BiA TOro, yM 30epirae
KOMIIOHYBaJIbHE  JIIECIIOBO CBOE 3HAYCHHS, 4YH 3MIHIOE HOTO,
HOJUIAIOTHECS Ha MOTUBOBAHI i YaCTKOBO MOTHBOBAHI.

Sk KOMIOHYBallbHi Ji€CIOBa 3 MOTHMBOBAaHHM 3HAYEHHSAM 4YacTo
BXKUBaIOThCs niecnoBa kirddn "pobutu", dadidn "maBatu", yaftin
"sHaxomuTH" Ta iHmI. Came Tak YTBOPIOIOTHCS JieciioBa: ejra kirdin
"BukonyBatu', entesar dadian "myOuikyBaru", edame yaftin "tpuBatu".

HaTtoMicTe 0 KOMINOHYBAJIFHUX TIECIIB 13 YaCTKOBO MOTHBOBAaHHM
3HAUEHHSIM HAaJeKaTh MPOCTI JMi€CioBa 3 KOHKPETHHUM JICKCHIHUM
3HaueHHsM: "saxtin "OymyBaru", nemudin "mokazyBaru", zadin "OoutH",
farmudén six BBiwMBa dopma giecnosa, kdrddn "pobutn" Ta nesxi iHmI.

Ili xoMmoHyBaJIBHI Ai€CIIOBa YTBOPIOIOTH Taki CKNAIHI Ji€CTIBHI
CIIOBOCTIONTyYeHHs: rowsan saxtin '"ocpiTimroBatu', fekr nemudén
"mymatn", hdds zédén ijad farmudén "cTBOproBaTH".

Ha BimMiHy BiJi MOZIENBOBAaHMX CKJIQJHUX JIECITIB, Y HEMOJCIBOBAHUX
KOMITOHYBJILHE JIECIIOBO BTpadae CIyk00BO-QopMaibHy (DYHKITIO, SKY
BOHO BUKOHY€E B MOJIEJIHOBAHUX CKJIJHUX JII€CIOBaX.

KpiMm 3a3HaueHHMX THWMIB [i€CiiB, y CyYacHi mepchKili MOBi
BJKMBAIOTLCSA  JBOYICHHI JII€C/IOBA, IMEHHAa 4YacTHMHA SKHX MICTHTE
NPUHMEHHUK. 32 CBOEIO CTPYKTYpPOIO IIeH THI Mi€CHIB € HAWOLIBII
ONMM3BKAM JI0 CKJIQJJHUX MI€CTIB, OJHAK JEsKI JIHTBICTH PO3TIAAAIOTH iX
OKpeMo W HasuBaroTh "miecomiBHEMH Bupaszamu' [Xawmspu 1349, 81].
Omnak, 1O. PyOiHumk mpormoHye po3risimaty Ied THI MPUAMEHHUKOBHX
Ji€CTiB K CTPYKTYpOBaHUII BUJ CKIaAHUX JieciiB [Pyounuuk 2001, 225].
Jlo 1poro THIy JAi€ciiB MOKHA BiJTHECTH TaKi MPUHMEHHHUKOBI JIi€CiioBa: be
sdr borddn "xwutn", 4z kar oftaddn "uxoautH 3 damy", be dmil avardin
"BupHATH", ddr miyan nehadén "po3noBigatyu” i HU3KY IHIINX.

[IpencraBneHuit BUJ MI€CHIB y CKIAAi iIMEHHOI YaCTUHH MOXXE MaTH
IHII B3a€MO3aMiHHI MMPHUMEHHUKH 0e3 3MIHW 3HAYCHHS, & TAKOX Pi3Hi
KoMMoHyBalbHi fiecnosa: dér fekr budén "mymaru", bir (be) bad dadin
"postpauyBaru"”, (be) dir dist gereftin "3axommoBaT".
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[lomo kmacudikarii mepcbKUX JI€CHIiB Ha MPOCTiI Ta CKIajaHI, TO B
3axXiJHUX JIHTBICTIB ICHYIOTH Pi3HI MOTJSAM, JAEdKi 3 JIHTBICTIB
BBKAIOTh, 110 HEMAE PI3HUII MK MPOCTUMH 1 CKJIAJHUMU Ji€CIOBAMH i
HE ICHy€ HEOOXITHOCTI y I1X pPO3MOJiJi, HaBiTh HA CEMaHTHYHUX YH
CUHTaKCHYHHUX mijacTaBax [Tabaian 1979, 208].

Jlo 1HIIIOTO, MEHIII MOIIUPEHOTO THUITY JIECIIB CY4aCHOI MEPChKOT MOBH,
HaJe)XaTb Kay3aTHBHI Ji€CiIOBa, SIKi YTBOPIOIOTECS BiI NPOCTHX Ta
npediKcatbHUX MIECTIB MUITXOM JOJaBaHHS JIO OCHOBH TEMEpPIIIHBOTO
yacy cydikca "an", ocHoBu MuHynoro vacy "id", abo "d" Ta iH}iHITHBHOTO
cydikca "dn", TakKMM YMHOM BiJl IPOCTOrO JiecioBa gozastin "mpoxomutn"
YTBODIOEThCSL ~ Kay3aTWBHE [iecioBo gozdranidin abo  gozdrandin
"mpoBomutu'", YW Big TpedikcabHOro  bér-gdStin  "BupTaTHCs"
YTBOPIOETHCS Kay3aTUBHE AiecioBo bir-gardanidin "BupraTtn'.

VY He3HauHiM KITBKOCTI B TEpChKiH MOBI MpPEACTaBIICHI TaKOX
JiecmoBa 3 JBOMa CTaHAMH — JBOBUAOBI (YKp. iHmeHcughikysamu,
60€Hizy8amu 1 IOJ1.)

Li niecmoBa MarOTh MepexXigHe ¥ HemepexigHe 3HAYCHHS Wi
MPEJICTaBIJICHI yCiMa CTPYKTYPHUMHU Ji€cIoBaMU: amixtdn "3mimysatu",
"smimyBartucs”, diar-amixtin "croiaBnatu", "crutaBnsatucs”, dks gereftin
"oTorpadysarn", "(hotorpadysarucs". ITepexinnicTh Ta
HETePEXiIHICTh BU3HAYAETHCS 32 KOHTEKCTOM.

JiecnmiBHU# CKJIaJ Cy4acHO! MEPChbKOi MOBH NPEICTABICHUI TaKOX
MOJAIBHAMH JTi€CIIOBaMH 31 3HAYCHHSAM MOXKIMBOCTi, HOBHHHOCTI,
OakaHHS, 10 BKa3ylOTh Ha CTaBJICHHA MOBI JI0  3MICTY
BHCJIOBIIOBaHHS: Xastdn "xoritu", ghader budén "0ytu cpomoxauM",
tdvanestdn "MorTu" Ta HM3Ka 1HIIUX.

[Hiecnoa xastin i1 tdvanestéin MaroTb 0co00Bi hopmu: u mitdvandd be farsi
sohbét konédd "BiH MOYe TOBOPHTH MEPChKOI0"; an §8b mén nétdvanestim iz
maénzel birun berdvam "Toro Bedopa st He Mir BUATH 3 TOMy".

Kpim 1mporo BxkuBaeThes 6e30coboBa gopMma miecioBa tdvanestin —
mitdvan "MoxHa", Mcis SKOi BXXHBAETLCA CKopodeHa (hopMa iHPiHITHBA
OCHOBHOTO Ji€ciioBa: mitdvan raft "moxxua wru'.

A y niecmoBa xastdn, sk 3a3Hauyae JI. [leficikoB, miJ BIUTUBOM
PO3MOBHOI MOBH 3°SIBUJIOCS IHIIC 3HAYCHHS — BHUCIIOBIIOBAHHS
HeoOximHocTi [IleficukoB 1959, 308]: mixasti "Tobi Tpeda Oymo" mixast
"fiomy Tpeba Oymo" mixastid "Bam Tpeba Oyio" Ta iHIIe.

Bucnosxu. Jliarsictuuni mormmsia XIX CTOMITTS HAa JIECIOBO  SIK
YaCTHHY MOBH BIJIPI3HSFOTHCSI CBOEI0 HEHAYKOBICTIO, HECHCTEMATHYHICTIO,
TTOBEPXHEBHUM MIAXOI0M Ta TOTMAaTHYHICTIO. Jli€CTIOBO, SIK 1 iHII YacTHHH
MOBH, TPaAULIAHO pPO3MISAIocs B IMEPChKiM NIHrBiCTUYHIN JiTepaTypi
JIUIIE Yepe3 MPpU3My apaOCchbKoi rpaMaTHKH.
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[Hmi migxomM 10 BHBYEHHS YacTHH MOBHM B IIEPCBKil  He
cnpuiiManucss HaykoBUMH Kojamu Ipany toro wuyacy. IlepeBaxkna
KUTBKICTh HAYKOBHX TIpalb 3 BHBYCHHS YAaCTHH TIEPCBKOI MOBHU
crmpanacs Ha JOCIIIKCHHS ITOIePEIHIX CTOMITb.

YHaCIOK ICTOPUYHUX Ta TONMITHYHHX TPUYMH poboTa Hax
JOCTIDKEHHSM TIEPChKOTO JIIECIIOBA Ta TPAMATHKU B IUJIOMY BeJlach 1 B
CyCimHIX KpaiHax I1paHCBKMMH yTiKauaMH, sKi BHMYIICHI Oymu
MIOKWHYTH CBOIO OATHKIBIIMHY BHACTIIOK (heOmaTBHUX MIiXKYyCOOHIIb,
BIJICYTHOCTI TapaHTili HEeJOTOPKaHHOCTI ocoOucTocTi W MaiiHa Ta
cBaBiuIA MoHapxii B Ipani XIX cTomiTTs.

AJe 1 JOCHIIKEHHS OOYMOBIIOBAIKCS HE HAYKOBUMH, a CKOpIIIe
ocoOucTUMH TOTpeOaMH TIEBHHUX JIOAEH, TOMY BOHH HOCHIIH
HeHayKoBuH xapakTep. Ha KopucTh IbOro TBEpPKEHHS TOBOPUTH TAKUH
(akr, Bumesraganuii Mipza Xa6i0 Icdaxani 3aiHSIBCS TOCHTIIKCHHIM
HNepchKoi TpaMaTHKM Ta CTBOpeHHsAM mpami "I'pamaTuxka MoBH",
KEePYIOUHCh IMPAaKTUYHOIO METOI0 — BHKIQJAaHHSIM IIEPCHKOI MOBH B
OJTHOMY 3 HaBYaJbHUX 3aKianiB CtamOyma.

XX CTONITTS XapaKTepU3yeThCS PYWHYBAHHSM JIOTMaTHYHOTO
MiIXOAY JO0 BHBUCHHS IECIOBA W IHIIUX YACTHH MOBHU Ta MOCHICHHM
IHTEepecOM JIHTBICTIB JI0 MEPChKOI TpaMaTHKH K B IpaHi, Tak i B iHIINX
kpaiHax. CroctepiraeTbcs HayKOBUH Ta OUIBII I'PYHTOBHHMH MigXif A0
BHUBUEHHS TEPCHKOTO JECTIOBAa fK YAaCTHMHH MOBH. 3peEIITor0, OyJio
3alPOIIOHOBAHO HAWOINBII TOYHE BH3HAYCHHS IIEPCHKOTO JI€CIIOBA,
BH3HA4YCHI HOTO0 OCHOBHI CTPYKTYPHI THIIH Ta TpaMaTH4HI KaTeropii.
3BaKarouu Ha Te, MO IMEpChKa IpaMaTHKa € MOJIOJIOI0 HAYKOIO, iCHYE
JIOCUTh 0arato cymepedHocTell CTOCOBHO Kiacupikamii MepChKUX
JiecniB Ta Ai€ciiBHOI TepMiHoiorii. Tak, Ui mo3HavyeHHs Ai€CTiBHOI
YaCTHHU CKJIAJHOTO JIi€CIOBa JIHTBICTAMH BXXHBAIOTHCSA Pi3HI TEPMIHH
Uil 1 TO3HAYEHHs, a caMe: KOMIIOHYBAJBHE Ii€CIOBO, JOMOMiKHE
JiecnoBo, miecmiBHUN iHGiHITHB. Ili Ta iHIII THTaHHA € 00 €KTOM
CYIIepPEUOK cepell JIIHTBICTIB JI0 ILOTO Yacy.

Ilepcnexmueu nodanvuuux oocriodcenv. OCKIIBKH B HalI CTaTTI
MU PO3TJLHYJIN JIMIIE YacTHHY MpoOiIeM II0A0 AECKPHIIIil HepChKOro
JiecroBa AK YAaCTMHM MOBHM 1 3BaKaroud Ha Te, IO 3a3HauYeHUH
KOMILICKC TpoOJIeM € HEeJOCTaTHhO BHBYCHHM Ta TUCKYCIHHUM, I Ta
IHIII aCTIEKTH MEPCHKOTO MI€CIIOBA, 30KpeMa 3iCTaBICHHS CTPYKTYPHUX
TUIIB JIIECHTIB Cy4YacHOI TepCchKOi MOBU Ta Japi-KaOyii, CTaHyTb
00’€KTaMH HAIIOTrO [MOJANBIIOrO JOCIIHKEHHS.
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Kuepckuii HanlMoHanbHbIN yHUBEpcUTeT uMeHH Tapaca IlleBuenko

OCOBEHHOCTHU JECKPUIIINU I'TIATOJIA KAK YACTHU
PEYM B UPAHCKOM JIMHI' BUCTHUKE XIX-XX BEKA

B Oanmou cmamve paccmampusaemcsi npoyecc  Gopmuposanus
6327151006 HA 214201 KaK 4acms peyu 8 upanckou auneeucmuxe XIX-XX as.
XIX sexa xapaxmepuzyemcs 00eMAmMuyeckum U HeHAYUHbIM NOOX000M K
UBYHEHUIO SPAMMAMUKYU NEPCUOCKO20 A3bIKA, KOMOPOe OCYUeCmBIsLIOCH 8
coomeemcmeuu ¢ MHO208€K08OU  mpaduyueti Ha OcHoge  boiee
PaspabomaHHol apabCcKol epamMmamuKy, 4mo Ovllo He3vl0aeMol 002MOol
o 6OIbUWUHCMBA  TUHSBUCO8 M0o20 8pemenu. Hayunvie pabomvbi,
Komopvle C030a8anuch 6 medeHue 3M020 6eKd, JIUllb Ompaicaiu
JIUHSBUCUYECKUEe 8321510bl CEOUX NPeOUUEeCHIBEHHUKOB.

XX ek asngemcsa nepuoOOM NOBLIUEHHO20 UHmMepeca K 2pamMmamuxe
NnepcuocKo2o A3bIKA 6 YeloM U 21d20Ad KaK 4acmu pedu 8 YACMHOCMU CO
CMOPOHBI UPAHCKUX U 3APYOENHCHBIX TUH2B8UCTNO8. DOPMUPYEmCsL HAYUHBILL U
bonee 0CHOBAMENBHBII NOOX00 K U3VUEHUIO BCEX ACNEKMO8 2PAMMAMUKU
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cospemenno2o nepcudckoeo Asvika. Jluneeucmuyeckue xpyeu Mpana 6
KOHYe KOHYOB8 YXOOAM OMm 00MAMUYECKUX HOPM NPeOblOyuUX CImoaemull 6
U3yHeHUU  C60e20  A3bIKA U NEePEeHUMalom — ONnblim  eBPONeliCKOol
JIUHSEUCMUYECKOU WUKObL.

Kniouesvle cnoea: numneeucmuka, enazon, kiaccuuxayua enazond,
NnpoOCmOoll 21A207, CLONCHBIU 211A20], KOMROHUPYIOWUTL 2T1A2O0I.

Shevchenko A., Researcher,
Institute of Philology, National Taras Shevchenko University of Kyiv

A part of speech This article describes the process of forming opinions
on the verb as a part of speech of the Iranian Linguistics XIX-XX centuries.
XIX century is characterized by a dogmatic and unscientific approach to the
study of the Persian language.

According to a centuries-old tradition the study of the Persian language was
based on Arabic grammar and it was a dogma for linguists of the time. The
scientific works of this period just show the views of linguists previous centuries.

XX century is a period of increased interest in the grammar of the
Persian language in general and the verb as a part of the speech in
particular by the Iranian and foreign linguists.

We can see the scientific and more fundamental approach to the study of
all aspects of the grammar of modern Persian language. Linguistic circles
of Iran finally adopted the experience of European linguistic school.

Key words: linguistics, verb, classification of verbs, light verb,
compound verb, auxiliary verb.

YK 81°255.4=134.2=161.2:821.134.2
Illenopux O., ctyn.,
Iacrutyt dinonorii KHY imeni Tapaca [lleBuenka

OCOBJIMBOCTI IEPEKJIALY ICIIAHOBMOBHUX
BEPJIIBPIB YKPATHCBKOIO MOBOIO
(na npuxiaagi noesiii X.JI. Bopxeca ta @.I. Jlopkn)

Y cmammi  posensoaromuca  ocobausocmi  nepexiady — 8epnibpis
YKpainucbkoio Moeolo na npuxnadi noesiii X.JI. Bopxeca ma @.I. Jlopxu.
Ananisyiomocss  npunyunogi nepexkiaoaybki npobiemu ma wnaAxu  ix
NOOONIAHHS GIMYUSHAHUMY NEPEKNA0AUAMU.

Knrouosi  cnosa: xyoooxcniii  nepeknad, eepaibp,  iCNAHOMOGHA
aimepamypa.
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JlornHi mpobiemMa mepekinaay BepiiOpoBoi Toesii y mapi MoB
iCIIaHChKa-yKpalHChKa Tepe0dyBala Ha MapriHecaxX IepeKIal0o3HaBIHX
crypif. Came ToMy I TeMa € aKTYaJIbHOK JUIi IOJAJIBIIOTO
nommoiaeHoro BuBYEHHA. OO0’€KTOM IOCIIIKEHHS € OCOOJMBOCTI
(YHKIIOHYBaHHS CTHJIICTUYHHUX MPUHAOMIB CHHTAKCUCY B 1CITAHOMOBHIH
BepIiOpOBiil Moe3ii, a MpeAMeTOM — BiITBOPEHHS CTUIIICTUYHHX 3ac00iB
CHHTAaKCHCy Ta BHKOHAHHS IIEPEKIaNaIlbKUX 3aBJaHb, HOB’S3aHUX 13
CHHTAKCHCOM BepiiOpiB 3arasoM. MeTa TOCTIKEHHS MOJISTAE B aHAI31
HepeKiIafalbKuX TpaHCHOpMAIlii, 3aCTOCOBAaHMX JUIl aJEKBATHOTO
BiITBOPEHHS 3aC001B €KCIPECHBHOTO CHHTAKCHUCY B OPHUTIHAIBHIHN mMOe3ii.
JocmimkeHHs BiIOYyBaeThCs HAa MaTepiayli YKpaiHChKUX TepeKiajiB
noesiii  X.JI. Bopxeca Ta ®.I.Jlopku, BukoHanux C.BopuieBCbKHM,
I'. JlJataukoM i M. MocKaJIeHKOM.

[Tounnaroun 3 cepeauan XIX CTONITTA, BepaiOp, a0o "BUTbHHIMA
Bipm", aKTUBHO BUKOPHCTOBYETHCS MOETAMHU IOPYY i3 TPaIHLIiHHOIO
PUMOBAHOIO JIipUKOI0. ba HaBiTh OinbIle, CydacHi MOETUYHI TEHJIEHIT
CBiJIYaTh TPO MaiXKe TOTabHE ITOMIHYBaHHS IIi€i BipmioBoi (Gopmu,
0co0NMBO B 3aXigHHUX IiTeparypax (BI3pMIMO A0 TIpHUKIAAy Xoda O
TBOpUICTh moyisika Mapiina CBeTninbkoro, aMmepukanis Yapissa
Bykoscki, aprentunku Kapmu Ilpasicami i maypeata HoGemiBcbkoi
mpemii 3 mitepatypu 2011 poky mBena Tomaca TpaHcTtpemepa).
BunukHeHHI0 BepniOpy mu 3aBasuyemo mnepenycim CIIA, ne itoro
"OarpkoM" BBakalTh Bonta BiTtmeHa, a Takox ®pannii, ae ioro
PO3BUTKY TOCTIPHSITN TIOETH-CUMBOJICTH [1].

Ba3yrounch Ha 0COOMCTHX IEPEKUBAHHAX 110ETA, BEPNiOp BiJKPUBAE
oMy moje musd TBopuoi CBOOOAM, @€ MOXKJIHMBICTH BUIBHO
BHKOPHCTOBYBaTH Oa)kaHi CJIOBa Ta 3BYKH, HE OOTDKYIHOUYH cele
pamkamu ¢opmu. Ha mepmuii morisim Moxe 3maTHCs, IO Bepiuidp €
cnpo6oro 3pyiHYBaTH KaHOHHW MOE€3il, 3alpOBAJUTH HOBE MUCTEITBO,
BIIKMHYTH BCI TIPaBHJIa Ta TPAIUIII], TPOTE 1€ MIJTKOM XHOHE BPaKEHHS.
[Ipo xymokHi OCOONUBOCTI BepiiOpiB, CIYIOIHO BHCIOBIIOETHCS
O.JI. XXoBtHC, CTBEpIKYIOUH, 110 BepaiOp "OydyeTbcs Ha MOBTOPEHHI
(POHETHYHHX CYTHOCTEH pi3HHX PIiBHIB, IO 3MIHIOIOTH OJHA OAHY",
OpUYOMYy  KOMIIOHEHTaMH  TIOBTOPY B  MapalleIbHUX  psagax
(xopecnoHAYyIOUHX) psAax MOXyTh OyTH (oHeMa, cKIaj, CToma,
HaroJsoc, rpyma ciiB i ¢pasa [3; 188].

ITopu IOCHTH IOBTY TpPagUIlil0 BepiiOpiB, MHTAHHSA IIOJO
0CcOONMUBOCTEN IXHBOTO MEPEKIIAAyY J0CI JIMIIAETHCS 00’ €KTOM MOJIEMIiKH.
30kpemMa [LOMY CIPHSIOTH PO30DKHOCTI B MiIXoAax Mofo jaediHimii
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BOTO JIiTepaTypHOTO >KaHpy. Tak, ykiamawi "JliTepaTypo3HaBUOTO
CIIOBHHKA-IOBiIHAKA" T. I'pom’sik, 10. Kosauis, B. Tepemxo
MPOMOHYIOTh TAaKe BH3HAYCHHs: "HCPUMOBAHWN HEHATOJIONICHUN
Biprropsiok (i Bipm sik xkanp)"[2; 109]. Takox ydeHi HE OTOTOXKHIOIOTh
mOHATTA "BepuiOp" 1 "BUIBHUHA BipII", SKWA BOHH PO3TJLINAIOTH SIK
YaCTUHY NapagurMu cuiaado-ToHiuHOI moesii [2;125].

Jo mpobiemMu Tiepeksiaay BepiliOpiB 3BEpTaIMCA Y CBOIX JOCIHIHKEHHSIX
Oarato BITUMBHSAHMX 1 3apyODKHUX TepekianosHapmiB: B. Komnrinos,
O. lNaiinivepy, I'. Tageuinamze, €. Etxina, [. Camoiino Ta iHmi. 3okpema, Ha
JIyMKY OCTaHHBhOTO, OCHOBHI CKJIQTHOIII TIEpeKiIay BepiiOpy MOSrarTh y
TPhOX TOJOBHHMX MpuumHaX. [lo-miepie, 1ie Woro OOOB’S3KOBa PUTMIYHA
CTPYKTYypa Ta 3ByKOBa OpraHi3allis, CyTHICTh 3aKOHIB SIKOI MOJISITA€ y BUSBIICHI
TIPUPOTHOTO PUTMIYHOTO JIaJTy, 3aKJIaJICHOTO B MOBI, a HE TiATIOPSIIKOBAHOTO
30BHIIIHIM 3aK0HaM BipiryBaHHs. [To-mpyre, y BepiiOpi, 3a BiICYTHOCTI pUMH
1 po3Mipy, TIPOBITHE 3HAYECHHSI OTPUMYIOTH MOMEHTH 9acOM JOCUTH CKJIATHOI
komrio3uii. I HaperTi, mo-Tpere, Bci KOMIIOHEHTU MOBUHHI OyTU CIUIABJICHI B
€JIMHIH, HETIOBTOPHI JITsI KOYKHOTO BipIia iHTOHati [4; 70].

JopedHnM Ha HaIl TMOTVISL] BUIAETHCS JOCHIIUTH CHHTAKCHYIHUMA
acTeKT MepekIaay BepiiOpiB, ajpke caMe BiH JOCHUTh YacTO BUKIIMKAE
TpyZHOII Ui mepeknanada. Lle crocyeTbes sSK CTHIICTHYHUX Qiryp,
TAaK 1 CHHTAKCHYHHUX OCOOIMBOCTEN iCIIaHChKOI MOBH B3araii. OnHiero 3
TaKUX OCOOJIMBOCTEH € aCUMETpPHYHA Ul YKPATHCHKOI MOBH KaTeropis
ckimagHoro iHgiHiTuBa. Y Bipmn Xopxe Jlyica Bopxeca El Sur cxiamgmi
in¢inituBu (haber sentido, haber mirado) BUKOHYIOTH HE JHIIIe
rpamMatuuHy (QYyHKIIiI0, ale ¥ CTHICTHYHY, aJKe aBTOpP BHKOPUCTOBYE
X mig yac emiQopudHOro MOBTOPY:

Desde uno de tus patios haber mirado
las antiguas estrellas,
desde el banco de sombra haber mirado
esas luces dispersas
que mi ignorancia no ha aprendido a nombrar
ni a ordenar en constelaciones,
haber sentido el circulo del agua
en el secreto aljibe,
el olor del jazmin y la madreselva,
el silencio del pajaro dormido,
el arco del zaguan, la humedad
esas cosas, acaso, son el poema
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VY IBOX mepekiiajax Mboro Bipiia YKpaiHChKOIO MOBOIO TiepeKiianadi
3aCTOCYBAJIM Pi3HI MiIXOAH JO BIATBOPEHHS Ili€] rpaMaTHYHOI KaTeropii.
Tak, C. bopIueBcbKkHil BHUPININB BiATBOPUTU HOro HAMOMMXUNM 3a
3HAYCHHSM YKPATHCHKUM BiJIIOBITHHUKOM, TOOTO MPOCTUM iH(IHITHBOM:
"Ha oonomy 3 meoix nodsip i Queumucbia npadasHi 30pi, 8 CYyminKax
cuoimu Ha nasi U Queumucy..." IHmwmiA nepexnagad, . JlaTHuUK,
BHpIIIMB MEpeAaTH 3aBEpLICHICTh [Oii ckiaagHoro iHQiHiTHBaA, i
MOMIEPEAHICTD TIEMPHUCITIBHUKOM MUHYJIOTO 9acy JOKOHAHOTO BHAY: "3
00HO020 3 MBOIX Namio HAOUSUEWIUCL HA OABHI 3IPKU, 3 MEMHOI 1asu
HaAoueUeWIUCy..." SIKIIO TOBOPHUTH NP0 IHAWBITYaTbHUH CTHIL 000X
nepekitanadiB, To it [. JlaTHUKa BaXIIMBAM € MaKCHMalbHO TOYHO
nepeJaT aBTOPCbKE TIOCHAHHSA, MparHy4d BiITBOPUTH aBTOPCHKI
JIEKCUKY ¥ CHHTaKCHC JIe[Ib HE CTOBIJCOTKOBO, TOMY MOJCKyIH HOTO
TIepeKIay CIPABILIIOTh BpaXeHHS MmiApsakoBux. C. bopmeBchkuil ke
HAaBIIAKH HAMAraeThCsl OXYIOKHHUTH, ITOETH3yBaTH MOBY bopxeca BciMa
MOXJIMBUMH PECYpCcaMi MOBH YKPaTHCHKOI.

I{ikaBUM 3 TOYKH 30py BIATBOPEHHS CHHTAKCHYHHX (Iryp IocTae
Bopxecis Bipm "Anpramadpa:

Grata la voz del agua
a quien abrumaron negras arenas,
grato a la mano céncava
el marmol circular de la columna,
gratos los finos laberintos del agua
entre los limoneros,
grata la musica del zéjel,
grato el amor y grata la plegaria
dirigida a un Dios que esta solo,
grato el jazmin.

Vano el alfanje
ante las largas lanzas de los muchos,
vano ser el mejor.

Grato sentir o presentir, rey doliente,
que tus dulzuras son adioses,
que te serd negada la llave,
que la cruz del infiel borrara la luna,
que la tarde que miras es la ultima.

15 moesist psAcHie aHAGOPUIHUMH ITOBTOPAMH, IO XapaKTEPHO IS
BeputibpoBoi noe3ii. [IpoTe okpiM 11bOTO ii 0COOIMBICTIO € CHHTAKCHYHA
cTpyktypa tuny Gratafsea] la voz del agua, sixa Oyna 3amo3uueHa
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ICIIaHCHKOI0 MOBOKO 3 apabCchKol moeTHaHOi Tpaamiii [5;155]. ¥V takomy
BUMANIKy CIYIIHHUM BUAaeTbesi pimeHHs C. bopmieBcbkoro miomo
MaKCHUMalbHO HAOMIDKEHOTO JI0 OpUTiHANy BIATBOPEHHS  wLi€l
CUHTAKCHYHOI CTPYKTYpPH B YKpaiHChKOMYy Tepekiani: "l onoc eodu
VMIWHUL... YMIWHI 36U8UCMI  pDIGUAKU, SKUMU meye 600a cepeo
JUMOHHUX 0epes, YMIWHa Menodis 3a0x4cans, ymiwHa 110606 i ymiuna
Monumea, 38epHeHa 00 camoeo boea, ymiwmnuti scacmun...". Tlpuiiom
iHBepCii, 3aCcTOCOBaHWHA IepeKIagaueM, MiAKPECIIOE IePEKHBAHHS
JIpUYHOTO Tepos. Bapro po3risHyTH e oIuH IiKaBUi CHHTaKCUYHHI
aCTIeKT IBOTO BipIlia, a caMe PAJIOK que te sera negada la llave, B skomy
BHKOPHUCTOBYETHCS] HEXapaKTepHa AJIs YKpPaiHChKOi MOBH (hopMa MacHBY.
[Ifo6 He  HarpomMaJKyBaTH  HEO3HAYEHO-OCOOOBI  CTPYKTYpH,
C. BopuieBcbkuil BAAETHCS 10 3aMiHM Ta CEMAHTHUYHOTO PO3BHUTKY IPH
nepeknani: "wo mobi e dadymo karoua’.

IHomi mepexmamadeBi JOBOMUTHCSA BHABATHCSA OO CHHTAKCHYHUX
TpaHcopMalii y mepexiaai BepiaiOpiB He JHUIIE Yepe3 MOBHY
aCHUMETpI0 YW JJIS TIOJO0JAaHHS HE3B’SI3HOCTI, a W depe3 HEeoOXiIHICTh
30epekeHHsT PUTMOMETOAMKHA OpHUTiHANbHOI moe3il. Tak, y Bipmri
"MasieHbKa HecKiHueHHa moeMa'icmanchkoro moera ®enepiko lapcia
Jlopxkwu € cTpoda:

Pero si la nieve se equivoca de corazon
puede llegar el viento Austro
y como el aire no hace caso de los gemidos
tendremos que pacer otra vez las hierbas de los cementerios

panok puede llegar el viento Austrosixkoi nepeknanad M. MockalleHKO
nepenaB, Ak "i3 IliBAHA MOKe HAJETITH Bitep", BIABIIKUCH JO
peCTpyKTypH3alii BUXiAHOTO PEUEHHS YKPAiHCHKOI MOBOIO, a TAKOX
3aCTOCOBABIIHN CTIIICTHYHHUIN IPHHOM TilepOaToHy.

Takok BaKIIMBHM aCIIEKTOM TEPEKIIaay BEpIiOpiB 3 TOYKH 30py
CHHTAaKCHCY € BiATBOPEHHS ENNTUYHUX PEUYEHb, sIKi (PYHKIIOHYIOTh K
OCOONMBUI CTWIIICTUYHUN 3acid B iICMIAHCHKI MOBiI 1 HE € HHM B
ykpaincekii. Tak y Bipmii "Omxa Bonty Bitmeny" y psiaky

Peroningunosedormia,
ninguno queria ser el rio,
ninguno amaba las hojas grandes,

ninguno la lengua azul de la playa.
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M. MockaneHKO BIA€THCS OO0 3aMiHH ICHAHCHLKOrO 3aiiMEHHHKA
ninguno yKpaiHCbKUM CITOJYYHHUKOM a0o:

AJle HIXTO HE CIIaB,

HIXTO HE XOTiB OyTH piKoIO,
HIXTO HE JIFOOUB BEJIUKOTO JIUCTS
200 CHHBOI'0 SI3HKA Y30eperkiKs.

TakuM YWHOM, IOTIPH HE CTOBIJCOTKOBE BIJIITBOPEHHS aHA(pOpPH,
OyJI0 MOCATHYTO 3B’SI3HOCTI Ta CHOJIYYIyBaHOCTI XapaKTEepHOI s
YKpaiHCBKOI MOBH.

VY me oxromy Bipimi Jlopku "CMepTs" BaXXIMBUM IEpEKIaIallbKUM
3aBJAHHSAM € TMepeKiaj OJHOPITHUX TPHCYIOKIB y psaaky Yyo,
porlosaleros, [qué serafindellamasbuscoysoy!.. Ockibku mpsMi
BIMOBIAHUKN iCHAHCBKUX buscar 1 ser "mykatu" 1 "Oytu" B
YKpalHCBKIi MOBI KepylOTh pI3HUMH BiIMiHKaMH, IepeKiagaueni
JIOBEJIOCS BIABaTHCA 10 NpUiioMy aoaaBaHHs: "A s, mij HaBicamu, —
SIKOTO BOTHSHOTO cepaduma s IIykaro, i BiH — e s!" i B Takuit crocio
MTOJIOJIATH MTOTEHIIHHY HECIIOJIyIyBaHICTh IPU TIepeKIali.

OTKe, TOJIOBHI TPYIHOIII IMiJ] 9ac MepeKiIaay BepiIiOpiB CTOCYIOThCS
HE JMIIe aJeKBATHOTO TMEPEeKIaay CTHIICTUYHHX 3aco0iB  MOBH
OpHUTIHAYy MOBOIO TIepeKliajy, a W HAJIeKHOTO BIATBOPSHHS YCiX
CUHTAKCHYHUX CTPYKTYp, AKi T MpUTaMaHHI ¥ mepenyciM THX, sKi €
AQCHMETPUYHMMHU JIUIsl TEBHOI mapu MoB. Sk TMOKa3ye MpaKTHKa,
HEBHIIPaBIaHEe TSHKIHHS 0 MaKCHMAIBHOTO 30€PEeKEHHST CHHTAKCHIHUX
CTPYKTYpP OpPHTIHAJIBHOTO TEKCTY 4YacTO YCKIAJHIOE CHPUHHATTS
MepeKIIaJIeHor0 XyJIOXKHBOTO TBOPY, HaJae HOMYy pHUC IiJpsIKOBOCTI,
He3B s3HocTi. CaMe moioIaHHs OCTAHHBOI 1 € YM HEe HalBaKIUBIILINM
ACIIEKTOM TPH TEPeKIai XyI0XKHBOI JITepaTypH 3arajioM i BepiiOpis
30kpeMa. HeoOximHO 3acTOCOBYBATH BeCh HAsBHHM i1HCTpyMeHTapiit
LiTb0BOI MOBH (y HAIIOMy BHIAIKy YyKpaiHCBKOI) IS JOCSTHEHHS
TOJIOBHOI METH MepeKiany XyIOKHBbOI JiTepaTypu — 30epexeHHS
XYA0KHOCTI TOTO UM 1HIIOTO JITEPaTypHOTO TBOPY.
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OCOBEHHOCTHU NEPEBOJA NCHTAHOSA3BIYHBIX
BEPJIMUEPOB HA YKPAUHCKHUM SI3BIK
(Ha mpumepe no33uii X.JI.bopxeca u ®.I'.JIopkn)

B cmamve paccmampusaiomes ocobennocmu nepegoda 6epaubpos Ha
VKpauHckuti A3vik  Ha npumepe cmuxoé X.JI Bopxeca u .1 Jlopku.
Ananusupyiomecsa npunyunuaibHvie nepegooyecKue npobremvl u nymu ux
npeoooIeHUs: OmeuecmEeHHbIMU NePeEoOUUKAMU.

Knouesvie cnoea: XY002HCeCmEeHHbLU nepesoo, sepaubp,
UCNAHOA3bIYHAA Timepamypa.

Shendryk 0., stud.,
Taras Shevchenko National University of Kyiv

Translation of Hispanic free verses into Ukrainian
(based on the Ukrainian translations of J.L. Borges and F.G.
Lorca poetry)

The article highlights the principal issues of the translation of free
verses into Ukrainian on the example of the Federico Garcia Lorca and
Jorge Luis Borges poetry. It analyzes the main translation problems and the
ways of their solving by Ukrainian translators.

Key words: literature translation, free verse, Hispanic literature.
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ILllepenumko A.C., mar.,
WucturyT dunonoruu, KHY nm. Tapaca [lleBuenko

OBPA3HBIE CTEPEOTHUIIBI BOCIIPUATHUS BEUHOCTHU
B PYCCKOM JIUHI'BOKYJIbTYPE

Cmamovs noceawjena ananu3y OOPASHLIX CMEPeomunos 0CHPUAMUA
6eUHOCIU U BbIOENEHUI0 OCHOBHBIX NPUHYUNOG UX 0OBEKMUBayUl 6 pyccKol
JIUH2EOKYIbIYPE. Hccredosanue OCHOGBbIEACMCSL Ha
MEKCMAxXXy00HCeCmeeHHOU  JUMepamypbl, a  maxdxce  OAHHLIX
NCUXONUH2BUCIUYECKO20 IKCNEPUMEHMA, CEA3AHHO20 ¢ UHMepnpemayuen
cooepaicanust 06paA3HbIX CIMepeomunos.

Knrwowuegvle cnosa:  obpasuvili  cmepeomun, — JIUHSGOKYNbMYpa,
KYIbMYPHAS Mpaouyus, CMpyKmypa KOHYenma, NCUXoauH28UCmuiecKuil
9KCnepUMeHM.

Ham 6om 6cé npedcmaensemcsa 6e4HOCHb KaK uodes,
KOMOpYI0 NOHAMb HENb3A, YMO-MO 02POMHOE, 02POMHOe!
/Jla nouemy sce nenpemenno ozpommnoe? H 6dpyz, eémecmo
6cezo Imozo, npeocmagvme cebe, 0Oydem mam o0OHA
Komnamka, 30aK epooe 0epesencKoll danu, 3akonmenas, a
no ecem yznam nayku, u eom u éca eeunocmsv. MHue,
3Haeme, 8 IMOM POOe UHO20a MEPCUJUMCA.

Hocmoesckuii @.M. Ilpecmynnenue u nakasanue

3HaMeHHUTAasi CBUAPHUTailyIoBCKas OaHs ¢ MayKaMy — HE YTO HHOE, KaK
MOMBITKA ~ JECTPYKIMHA  CTEPEOTHIHOTO  obOpaza —  yCIOBHOH
CTaHJAAPTU3UPOBAHHOW "KAapTUHKHU', PETYyJSIpHO KOppeIupyromei B
CO3HAHUU HOCUTENIEH PYCCKOM KyJbTYpHOM TpaJuLlUd CO CIIOBOM
"BeunocTs". Ilpuuem, mecTpyKummsi 5Ta MPOU3BOIUTCS IyTEM 3aMEHBI
OCHOBHBIX CBOMCTB 0OBEKTa MPSIMO NPOTHUBOMIOJIOKHBIMHU: OTPOMHOE,
OeckoHEeUHOE U Oe3rpaHUYHOE MPOCTPAHCTBO BEUHOCTH MPEICTABISIETCS
MaKCHUMaJbHO MaJCHBKHM ¥ 3aMKHYTHIM (Jake He KOMHarTa, a
KOMHaTKa), IepeMellaeTcsi W3 peecTpa BBICOKOTO, CaKpajIbHOIO B
obsiacTb mpodaHHOro, ObITOBOro. lIpuMepoM cTaHIapTU3UPOBAHHOTO
PYCCKOH KyJNBTYpHOH Tpaaunueil oOpa3za BEUHOCTH MOXKET IOCITY>KHTh
OlMCaHWe W3 COOpHUKA TIIPABOCIABHBIX pPAacCKa30B apXHMaHIPUTA
[Tanteneiimona: "Elne HECKOJIBKO MUHYT, — M 4YEJOBEK CTYMaeT B
BEYHOCTb. YTO k€ OH BUAMUT U 4yBCTBYeT? OH BUIUT IIPEAMETHI, IJIs
KOTOpBIX Y HAac HET Ha3BaHWil; CIBILIMT TO, YTO Ha 3€MJIE€ HE MOXET
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OBITH N300pakeHO HUKAKIM TOJIOCOM WIJI 3BYKOM; €T0 CO3EPIaHUs U He
MOTYT OBITh BBIPXXCHBI HHKAKUMH CIIOBaMH... OH BCTpedaeT TaM U
nonoOHbIe cebe CyliecTBa M y3HAeT B HUX JIIOJIEH, TaK jK€ OTOLIEAIINX
W3 JTOr0 MHpa... A TaM, Janee, OyX BHIOUT OECKOHEYHOE MOpe
HETIOCTHKHMOI'O CBETa, U3 KOTOPOTO BBHIXOIAT WM JPYTHE CYIIECTBA,
Ooslee Moryumwe; MX NPHUPOAA U KHU3Hb — OJHO HEOOBATHOE 100po,
Hen300pa3suMoe COBEPIIEHCTBO, HEBBIpa3UMasi JIF0OOBb: 00KECTBEHHBIH
CBET HAIOJHSCT BCE CYIIECTBO MX U COMPOBOXKIACT KaXKI0€ IBIKEHHE"
[Taitaer 1998, 16-17]. YV JlocToeBCKOrO BEYHOCTH IPENCTaBJIEHA C
TOYHOCTBIO  JI0  HAoOOpOT:  BMecTO  "OECKOHEYHOTO  MOpS
HETIOCTIKUMOTO cBeTa" — 3aKonTeras 0aHbKa, BMECTO AYII YMEPIINX U
Jpyrux "Moryuux" CyIIEeCTB, IOCTOSIHHO TBOPSIIHUX J00pO — MAayKH,
MOJYEpKHyTass uaed  "Hen3o0pa3uMocTH', HEBO3MOXKHOCTH  Ha
YEJIOBEYECKOM S3BIKE OMHCATh TO, YTO AYX Y3PUT B BEUHOCTH, CBOJHUTCS
Ha Het ("BOT u Bcst BeuHOCTh'"). OTCIoAa CiielyeT BBIBOJI, YTO KaKUM OBl
OpUTHMHANBHBIM He ObUI MHIWBUAYAIbHBIH XYJIO0XECTBEHHBIH 00pa3 (B
JAHHOM CJTy4ae CBHJIPHUTAMIIOBCKHIA 00pa3 BEYHOCTH), B CBOCH OCHOBE
OH COJICPXKHT ONPE/ICICHHBIH 00pa3-CTePEOTHII, CTaHIAPTH3NPOBAHHEIHI
JaHHBIM  KYJIbTYpPHbIM  cooOmecTBoM.  OOpas3HbIi  CTEpPEOTHII
ompeneisieTcs Kak Hekas ycroiumBas "KapTUHKA", peryJisipHO
CBsI3bIBaCMas C OIPEHACICHHBIM SBICHHEM B [aHHOW KyJIbTYPHOH
tpaguiu [IIBemoBa 2008, 3]. Bcrmex 3a TakuMu y4YeHBIMH, Kak
3.J. MonnoBa, N.A. Crepuun, B.B. Kpacusix, C.I'. Bopxkaues, C.M.
Toncras, E.J1. 3uHOBBEBA | JIp., paccMaTpruBaeM 0Opa3HbIe CTEPEOTHUIIHI
Kak 0a30BYI0 COCTABIISIONIYIO KOHIIENTA.

Lens HacToOsmiedl paboTBl — BBIACTUTE W NPOAHATM3UPOBATH
OCHOBHBIE OOpa3HBIE CTEPEOTHITHI BOCIIPHATHS BEYHOCTH B PYCCKOM
JHHTBOKYJIBTYpe. MaTepraiaoM Ui UCCISIOBAHUS OCITYKHIH TEKCTHI
PYCCKOH  XyIOKECTBEHHOM  JHMTEpaTypbl, a TaKXKe JaHHBIC
ACCOIIMAaTHBHO-00PA3HOTO DKCIIEPUMEHTA, IPOBEICHHOTO HaMH B
nepuoa ¢ ¢espans no mapt 2013 r. cpeau 100 HOcuTenel pycckoro
sI3bIKa KaK pogHOro Bo3pactoM 20-25 ner.

B xone Hamero wucciemoBaHusi OBUIO BBIJCNICHO JBE YCIOBHEIC
TpYyIIIBl 00pa30B-CTEPEOTUIIOB BeYHOCTH. K TepBOW rpymie MOXKHO
OTHECTH  OOpa3HbIC  CTEPEOTHUNbI, MPEACTaBIAIONIME  BEUHOCTb
CYIIIHOCTBIO OTBJICYEHHOH OT 4YenoBeKa M €ro AK3UCTECHIMANbHBIX
mpo0JieM; KO BTOPOH — OOpa3bI-CTEPEOTHITBI, B KOTOPBIX OTPAKEHO
IpEeCTaBIEHHEe O BEUHOCTH Kak 00 oaHOU u3 (opM OBITHS deIoBeKa
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(wmm  venoBeueckod aymwm). PaccmotpuMm Oosiee  moapoOHO o0e
Pa3HOBUAHOCTH OOPa3HBIX CTEPEOTHIIOB.

BeuHocTp — CYHIHOCTH, HAaXOAfIIascsi B OMM3KUX OTHOLICHHUAX CO
BpeMEHEM, OTCIOJ]a TECHas CBS3b CHCTEM 00pa30B-CTEPEOTHIIOB
BpeMeHH ® BeuHocTH. OOpa3y BpeMEHH Kak IIOTOKa, pEKd
COOTBETCTBYET 00pa3 BEUHOCTU KaK BOAOEMA, KyJa 3Ta peKa BMAJaeT,
MIPEICTABICHUIO O BPEMEHH KaK O IyTH COOTBETCTBYET OCMBICIICHHE
BEYHOCTH KaK KOHEYHOTO IMYHKTA, eI MyTH. Be4HOCTh, Kak 1 BpeMs,
MO>KET OBITh IIPEACTaBICHAa B aHTPOIOMOP(HEIX 00pa3ax. BedHoCTh, kak
1 BpeMs, HanOoJee 4acTo MPEeACTaBIseTCS B TEPMUHAX IIPOCTPAHCTBA.

1. B mepByio ouepenpb, 3TO OPOCTPAHCTBO, OTKYAa HAUYHMHACTCSH
KyJa HampaBJCHO JBIXCHUE BpeMEHU. Takoe MpeAcTaBIEHHE O
BEYHOCTH PEAJIM30BAHO B CIEAYIOMHNX 00pa3ax:

Beunocts  KakcoOpaHHOe BpeMsi, pe3epByap BpeMeHH.
PazBopaunBanue MeTadophl, JeKaIIeH B OCHOBE 00pPa3HOTO CTEPEOTHIIA
"BpeMsi — peka", IPUBEJIO K MOSBICHUIO YCTONUMBOrO 00pa3a BEUHOCTU
KaK BoJOeMa, Kyla dTa peka Bmamaer: Kax 6 mope nwiomcs Ovicmpul
800bl, MAK 8 eYHOCMYb Jblomcs Onu u 200vl ([epxaBun), Cremaem c
ypHot poxosoio Mnaowiii coin Connya — Hoewitl 200!.. Ilpedwecmeennux
e2o0 ¢ auya 3emau cokpulica, ¥ no meuenuto epamswuxcs epemen, Kax
Kania 6 okeau, on 6 eeynocmv nozpysunca! (Trordes). [annblii o6pa3
COryIacyeTcsi ¢ TaKUMHM pPeakUsMH YYaCTHHKOB SKCIEpUMEHTa Ha
CJIOBO-CTHUMYJI BEUHOCTB, KaK: OKedH, Mope, 03epo, peKd, KaHymb.
CormocraBiieHre 00pa30B-CTEPEOTUIIOB BPEMEHU-PEKH U BEYHOCTH-
okeaHa (Mops, 03epa) coryacyeTcs C TPAKTOBKOM BEYHOCTU Kak
pe3epByapa  HAaKOIUICHHOTO BPEMEHH, "COOpaHHOTO  BpeMeHH'",
XapakTepHOW i TpamuimoHHOW Metadmsuku [CmommHa 2005, 85].
Hecmotps Ha To, 9TO coBpeMeHHast riIocodust B IIEIOM OTBEPraeT 3TO
MPEICTaBICHHE O BEYHOCTH, B OOBIICHHOM CO3HAHHH OHO OCTacTCs
aKTyaJIbHBIM, YTO TOATBEPXKIACT HAIMYHAE B OTBETAX PECIIOHICHTOB
OIMCAaHUE BEYHOCTH KAaK KpPY20BOPOMA 6BpPeMeHU, Uen020 GpPeMeHU,
HEeUCKOHYAeM020 nepuooa 6pemenu, Oe3nuMumnozo epemenu (Cp.
"geyHOCMb MO BOCHPUHUMAMD 6Ce OHU KaK edunoe yenoe").

Beynocts kak 0e3ngHa, NIpONAacTb, OTKyJa BCE NMPOMCXOAHMT H
KyJda Bce HHCNajgaeT. DTOT o0pa3 pa3BUBACTCA M3 MPEABIIYLIETO C
aKIeHTyalue uaen aOCONIOTHOW TIyOWHBI: BEYHOCTh —O€3/IOHHAs
rTyOMHa, U3 KOTOPOH IPOUCXOOUT M KyIa CO BPEMEHEM IOTpyKacTCs
BeCb MHUp: Xaoca Ovimuocmb OospemenHy H3 6e30n mwvi <boze>
seynocmu 60336an ([epxkaBuH), M3 0Oe30Hbl 6eyHOCmU, U3 2TYOUHDBL
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meopenvs (MaiikoB), M muxumu s wen wazsamu, Ilposuos eeunocmov 6
enyoune (bnok). [IpuzHak aOCOMOTHON TITyOUHBI OOBEKTHUBUPYETCS U C
MIOMOIIBI0 MAPKEPOB Nponacmyv, NYUUHA, JCepilo, HO B 3THX CIydasx
MTOIEPKUBACTCS HIIESI OITACHOCTH BEYHOCTH, HEMHHYEMOCTH BEYHOCTH:
B nyuuny eeunocmu scenanoco Emy mebsi ¢ cobou ysneunr (Kamnucr),
Bcé yorcacanoce u pazeepzanocs, 3uss. Hao zonoeoio nosucia nacme —
nponacmv  Beunocmu (benbrit). C STuM 00pa3oM TECHO CBS3aHO
0003HaUYEHNE BEYHOCTH KaK MPOCTPAHCTBA BO TbME: MAUHCIGEHHAs
moma Heodsudxchoti eeunocmu (DodanoB), M3 mpaxa eeunocmu,
HeOvimus uz 6e30mnsl...Jlemum xk nam Hoewviti ['00 (Koctpos E.). Cpean
acconmanyii, TPEACTABICHHBIX B OTBETaX HCIBITYEMBIX, YacTo
BCTpPEUAIUCh CJIOBA 0e30HA, Nponacms, AMa, UMO-mo 2nyboKoe,
noanowaowull;, Mpax, moma, memMHoma (Cp. Takxke OTBETHl: "Yepuas
nycmoma, 8 KOmopou 6ce ucue3aem co epemeHem, He YepHas ovipd, d
NpOCMpPAHCmeo, U3 KOMOpOo20 Gce GO3HUKAem U Kyda yce
yxooum").OqHAKO Ha OCH BEPTUKAIN BEYHOCTh PaBHBIM CUETOM MOXKET
pacrionaraTbcs Kak B 00JIaCTH aOCOJIOTHOTO HH3a (Oe30Ha, nponacmy),
TaK U B 00JIaCTH abCONIOTHOTO Bepxa (Hebo, Kocmoc), TIPHIEM BEKTOP
JIBWKCHUS BPEMEHH MOXXET M HE MEHATh HampasiieHue: [Ipomuamcs
bvicmpyuie co0a u kawym 6 Hebo eonyboe (benblit), Pano, pauo, opye
cepdeunvlil, mol gocmek Ha ooaaxa (B.H. Onun).

Beunocts u3oMop(Ha alGcoIOTHOMBBLICH, K KOTOpPOHi Bce
BOCXOJAUT M OTKyAa Hucnagaer. JlaHHBIA OOpa3HBI CTEPEOTHIT
peanm3yeTcss B OTOXKICCTBICHHAX BEYHOCTH W Heba: Hao num ecmo
Heumo eonyboe, ma OeckoHeunocmv, Geunocmv ma, I0e c¢ @caxoll
Opemoii 0 nokoe O owcusnu cmewarna meuma (AnamoBud), Cmekanu ¢
Heba Ha cmenHol yepHosem niasnennvle OHu (JlaBpeHeB), BEUHOCTH U
3BE3JIHOTO Heba, KocMoca, BeelleHHOH: Hebo 36e30H0, U3 Heeo mepyaem
eposHo Beunocms myopas cama (PodanoB), Yepnvim bapxamom Ha
nneuu Beunocmv 36e30masn neena (I'. VBaHoB). O0pa3 BEYHOCTH Kak
3BE3IHOTO HeOa  sBIseTCH, Kak  TOKa3ald  pe3yibTaThl
MICUXOJIMHTBUCTUYECKOTO  JKCIIEPUMEHTa, 0C000 aKTyalbHBIM IS
COBPEMEHHOTO OOBIZICHHOTO CO3HaHHA. TakK, B OTBETaX HCIBITYEMbIX
BCTpPEUYAINUCh CJenyrolue "3apucOBKM" BEUHOCTU: "oepommuetiutee
38€30HOENPOCMPAHCINGO, KOMOPOE HEBOIMONCHO 00bamy", "Kpacusas
HebecHas cepa ¢ 02POMHBIM KOIUuwecmeom 36e30", "seunocmv — smo
8CeNeHHAsl, 8 Hell Heu3MeHHO OYOym mulcadu 36e30 U 0eCAmKU NiaHem,
06y0ym  pasiuuHvle CYWecmed, KOMOpbiMU OBUNCYM  HeusMeHHble
ucmunvl:  6opvba 3a  CHPABEONUBOCIb, MeCmoO NHOO0  COMHYEM,
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obwecmeenHoe npuzHauue, 0b6osb u cozdauue cemvu”, "kKocmoc,
beckoneunwlll, memuwvll, 368e30ubll", "umo-mo  noxooxee Ha
Kocmoc","Kocmoc, nycmoe npocmpanHcmeo co 36e30amu U 2alaKmuKamu
20e-mo Oaneko", "uepHnas mycmoma, 8 KOMOPOU 6ce ucuyesaem co
epemenem; He YepHas Owlpd, d HPOCMPAHCINBO, U3 KOMOPO20 6Ce
go3Hukaem u Kyoa yxooum".AKTyaJIbHOCTb JaHHOTO o00Opaza
MOITBEPKAAETCS M TEM, YTO CaMbIMH YACTOTHBIMH acCOIMAIIUSAMHU Ha
CIIOBO-CTHMYJ "BEYHOCTH" OBUIM CIEIYIONINE: KOCMOC, GCENeHHAs,
38e30H0€ Hebo, 36300l

K mepBoii rpymme 00pa30B-CTEPEOTHIIOB MOKHO TaKXKe OTHECTH
OCHOBHBIE aHTPOITOMOpP(HEIE 00pa3sl BeUHOCTH (pyKu geunocmu (biok),
ponom eeunocmu (bprocoB), eraza eeunocmu, 632na0 eeunocmu (J1.
AnppeeB), ouu egeunocmu (llBeracBa). TpakTOBKa BEYHOCTH Kak
CYIIHOCTH, Jafomied HayajJo W KOHEN BPEMEHH, MOTHBHPOBAIIO
pacrpocTpaHeHHe TaKiuX 00pa30B BEUYHOCTH, Kak: MaTepu Bpemenu (O,
epems, epemal Beunocmo poouna Tebs uz mensvi 6ecuy8cmeeHH020 I0HA
(K. ®odanoB), crapuieii cecTpbl BpeMeHU (He 3HAem GeHHOCMb HU
poocmea, nu niemenu, Yysicoa eii 6oab pooicoenull u cmepmel, a y
MEHbWOU ee cecmpbl — Yy 6peMeHU — OecyucienHoe MHOICECEO
oemeii... Beeywaa munyma, nezamemnas Poocoaem mupy noosue unu
cmux. Inaouwe — u eeunocmv, cmapas 0Oe30emuas, YCbIHOGUM
niemanHukos ceoux (Mapmak). To, yro y Mapiiaka BEYHOCTb
Ha3bIBaeTCA CTapO HECIy4alHO, 3TOT K€ MpH3HAK ObUT OTMEYEH B
OTBETaX YYAaCTHHUKOB JKCIECPHMEHTA: CMAPUK C NAJKOU, cmapbvlii 0eo,
o0bpas cmapya 6 2opax, Ho noyemy-mo c¢ demovmu. Ilocnennuii mpumep
cieayeT 0cob0 OTMETHTD, TaK Kak B HEM OTPa)KCHa U7es COBMEIICHUS B
BEYHOCTH JBYX NPOTHBOIIOJNIOKHBIX HAYAI: MJIaJCHUYECTBA M CTAPOCTH,
POXIEHHS W CMEPTH — W COBMEHICHHE JTO HECIy4YaiHO, YTO
MoATBepXKAaeTcss JAaHHbIME  3TUMojorun [CremanoB 2004, 848-
849].CoBmemienne NByX KOHTPAapHBIX Hadal B CTPYKTYpe BEYHOCTH
a0 PpOXJIEHWE TpeTheMy— Haece OeccMepTHs. OTO HAILIO CBOE
OTpa)K€HUE B OTBETaX HMCIBITYEMbIX, KOTOPBIEC MPEACTABISLIA BEYHOCTH
B BHJe 0eccMepTHOTO 0o0xkecTBa: '"npedcmasnsio cebe GeUHOCHIb
JHCEHUJUHOU AHMUYHbIX 8peMeH, Komopas npasum ecem. XKeuwuna 6
berom naamve aHMUYHO20 CMUJIS, BOJIOCHL 30I0MUCHble, CHPYSAMCS HO
nrneuam. Ona Oepoicum 6 pyKax KHu2y 8cex NOKOAeHUll, 20e XPaHAmcs
6ce OocmudiceHus Mupd. Dma JHCeHWUHA BOUHCMBEHHA, 20pdd U
He3asucuma, Ho npu 3mMomoouHoxa. Beov eeunocmv — amo cxyka. Eil
yarce HA00eNo0 npasumv, oHa xoyem cmamv cmepmuou”, "Beunocmv —
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bopooamwiii 602 u3 Opesneepeyeckol mugonoeuu. JlanHple 00pa3bI-
CTEPEOTHITBl COTVIACYIOTCS C HJICeH MPOTUBOIOCTABIITE GEUHOCHIb
abconomnyio, TOJHOCTBIO MPEOJONEBAIOIIYI0 BpEMS, U BEYHOCMb
omuocumenvhyio, B KOTOpO BEYHOE OBITHE COUETAETCS C BPEMECHHBIM,
IZIe BpPEMECHHOE (CMEHa CTaporo HOBBEIM) €CTh HEOOXOoAWMasl 4acTh
cojiepxaHust MUPOBOro ObITH" [AckoabaoB 1922, 29-30].

Tor ke CceMaHTHUYECKUH IpHU3HAK pPEATU30BaH B CTEPEOTUIIHOM
obpasze BEYHOCTH Kak KHUTHU. l[IpumedarenbHO, YTO CTEPEOTHUIHBEIM B
PYCCKOW KYJNBType SIBISCTCS H300pakeHHE BPEMECHU B BHUJE KHUTU
ku3Hu uvenmoeka [IIIBegoBa 2008, 16]. BeuHocTh ke dYacto
BOIUIOMIAETCS B OOpa3eKHHUIH SKU3HU BCEro 4YeioBe4ecTBa, KHHIH
BCEeMHPHOI ucTopun: Kuuey geunocmu Ha M0OCKUX YCMAX He 6omiye
aucmas (LBeraeBa), M eceil ux owcusznu OHU 6HeCeHHbl Yo 6 KHuce
seunocmu wuman (Kamaucr), Krnuea seunocmu pazeepsnacey (Panumies).
YCTOMYMBOCTE ~ JaHHOTO  0o0pa3a  MONTBEPXKIACTCS  JaHHBIMHU
9KCIEPUMEHTA: KHUeU, MHO20 KHu2, bubauomexa — OJHU U3 Haubonee
YaCTOTHBIX PEaKIWidA Ha CJIOBO-CTUMYJ "BedHOCTh". B maHHOM 06pa3se, a
TaKke B acCCOIMAINSIX THIIA pyunvl Xpama Aghumnvl, pyuHvl cmapeix
20p0008, pA36ANUHbL YUBUTUZAYUL, NUPAMUObL, NAMAMHUK NAGUIUM
conoamam, 1o CyTH, OTPAKESH SAMHAS UICS — MPOTHBOCTOSIHUE BPEMEHH,
mobena HaJ BpeMeHeM, COXpaHEHHE MMaMAThI0, pe3epBalls BPEMEHH.

2. Bropyoo TIpymmy — COCTaBIsIIOT  OOpasHble  CTEPEOTHIIBI,
MPECTABISIONINE BEYHOCTh KAaK IPOCTPAHCTBO, KOTOPOE OKPYyXKaeT
YelioBeka B €ro IocMepTHOM ObITiH. OOpa3 BEYHOCTH KaK MecTa, Ky/a dyIia
OTIIPABJIACTCS MOCIIE CMEPTH, MOXKET OOBEKTUBHPOBATHCS B TEPMUHAX BBIIIIE
Ha3BaHHBIX HPOCTPAHCTB: BojoeMa (Bce, 6ce 8anamcs cepcmuuxit Mou ...
YHocames, kak no peke cmpyu, Texkym @ 6e30ommulii 6000eM MEopenuil,
Omkone ne becym yosce pyuvu OOpamHo 6 Mup HCUMeNCcKUx mpegonHeHuti!
(Kroxemwbekep), Oe3mubl (Cumepmv mysca npaseona — npekpacHal! ... 6
Heusmepumbl 6e30Hbl, Om mupa mieHHozo cneuid, Jlemum cke03b Mupuaosl
36e30ubl Brasicennas meost oywa (Jlepxasun), HeOa (M moavko cmepmuozo-
3enuy Tbi, anzen cnes, domponeuibcs kpviiamu- Tyman pacceemcs crne3amu
U nebo cepagpumcxux muy Bopye pasogvemcs nped ouamu (TOTYEB) U T.1.
OTOoMy 00pa3y COOTBETCTBYIOT TAKUE PEaKINH YIACTHHKOB aCCOIMATHBHOIO
IKCIIEPUMEHTa, KakK: dyuia, cmepms, beccmepmue, Kiadbuwe, Moeuua,
epobHuya(a Tarke: "geunocmv smo Odonycmum "dywa" xomopas nocne
cMepmu mena nepexooum 8 O0pyeoe HOBOPONCOEHHOE MeN0 PAHOOMHOO
cyujecmsa Ha 8cex obumaemulx 3emiax kocmoca').

332



CTepeoTHITHBIM IS PYCCKOU KYIIBTYPBI SBISIETCS TIPECTABIICHIE BPEMEHH
B 00pase A0pory, IyTH, TI0 KOTopoMy JiBibKeTcs dernoBek [[1IBemosa 2008, 12].
OTOMy COOTBEICTBYeT 00pa3 BEUHOCTH KAK KOHEYHOrO0 IYHKTa [OPOrd
SKH3HH, TOCJIETHEr0 MPUCTAHMINA AYIM: /locmue npucmanuwa mel 6
Kpomkoul nadue M eyHocmu ¢ XOIMO8 dcumelicko euouuts mope: Teoe
npesviuie myu ecnokoticmee bvimue;, A mvi 6 6onnax cyem M co cmpacmamu 6
cnope! (KoctpoB), ¥V myckycrvix nepenecuy 3ameonam epemenu kouu. Y cotidy
s ¢ nesyeil Kobvubl, Kynax 6 npeoseunom ayre (KmoeB) (cp.
CacCOLMALMSMUTHUIIA KOHeY, Kpall, MOouKa).

XapakTepHbIM  SBJSIETCS MPEICTABJICHHE BEYHOCTH B o0Opase
MOMeIIeHnsI, KOTOpPOe HAXOIHUTCSl HEMOCPEJACTBEHHO 3a IBePHI0 /
noporom / 3aHaBecom cmeptu: Om mupa 0yx meou gozremaem Tak
seynocmu 6 npexpactuiii oom ([epxkaBun), 3asecy geunocmu xonredrem
cmepmuviti uac  (Ilymkun), Kyaucel  eéeuHocmu  3A08UHYAUCDH
(benenukroB), bapxam memnvii eeunocmu (benplif). DToT 00pa3
OOBEKTUBUPYETCS B YCTOHYMBBIX BBIPAXKCHUSIX CO 3HAYCHUEM
""yMepeTh'": 3anecmu HOZy 6 8eUHOCHb, OMEOPUMb 08€Pb 8 GEHHOCHIDb,
nepeceiumsbcs 8 6e4HOCHb, NPUCMAMb K 6€YHOCIUL;, CIOMb HA NOPO2e
BEYHOCIU, HAXOOUMbCAL 8 npeddgepuu seunocmu ("ObITh IPH cMepTr").

Kax J10KyC, TOMEIICHHBIA 3a IBEPHIO CMEPTH, BEYHOCTb CTAHOBUTCSI
u30MopdHOii cakpaJbHBIM NpOcTpaHcTBaM: Kozoa s no jecmHuye
AIMA3HOU NOOHUMYCb U3 dHcUusHU Ha patickuil nopoe (HabokoB), Munwiii Opye,
yueowuii 8 eeuroe naaganve, — Ceedculi XoIMuK mexc opyeux 6y2opkos, —
Tlomonumecw 060 mHe 6 paiickoil casanu, Ymobvl He ObLIO OpYeUX MOPAKOE
(Useraesa), Hao suroepaouvimu xonmamu Ilnbieym snamvie obraka. Brusy
3enenvimu onHamu LLymum nomepxuias pexa. Bzop nocmenenno uz donunei,
Toovemnsace, ecxooum K evicomam M euoum Ha Kparo GepuiuHbl
Kpyenoobpasnwiii ceemuviii xpam. Tam, @ eoprem, nesemnom sxcunuwge, I 0e
cmepmuoll oicusnu mecma Hem, M necue, u nycmwvmmo-uuwe Cmpya
soz0ywunas mewem, Tyoa e3nemas, 368yK Hemeem... Jluuts dcustb npUpoObL
mam caviwina, ¥ neumo npazonuunoe eeem, Kak oneli 60CKpecHbIx muuna
(TrotueB). BeunocTp B 00pa3e HEKOEro cakpajibHOro Jiokyca (''paiickoro
yronka" smbo Mecta pasMmerneHus MwupoBoro npeBa) ObUia TarKe
HCOJHOKPATHO TMPENCTAaBICHA B OTBETAX YYAaCTHHUKOB OJKCIICPHMEHTA:
"[lpedcmasnsaio 6onvbuioe noe ¢ OOUHOKUM OOTbUUUM O0ePesoM U MHO20
connya soxpye", "npedcmasiat, Ymo CUxNCy Ha KAKOM-mo Ycbine 6bICOKOM 8
nycmoite, a B0Kpy2 00UH HECOK U MHO20 COHYA — BCe BEYHO U HECKOHYAEMO,
02POMHBLIL HeoOUMaemblii OCMpoO8 NOCcpedu oKeawa, 2oe 6cezda menuo”,
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"muxas cuacmausas 2asaHb NOO HaA3EaHUeM 00086 U OeckoHeuHoe
300posbe pooumenell”.

Hpyrum  BapuaHTOM o00pa3a BEYHOCTH KaK IPOCTPaHCTBA
MIOCTIECMEPTHOTO TPEOLIBAHUS YeJOBEKa SIBISIETCS IPEACTABICHHUE O
BEYHOCTH KaK O MecCTe a0COJIOTHOT0 MOKOSl, THIIUHBL: Mol menepo
YX00UM HNOHEeMHO2Y, 6 my CmpaHy, 2eoe muwib u 01a200amy
(Bau.HMearnos), A yxooun 6 cmpany moruanvsa u moeun (bprocos), Bui,
npumemul Oeccmepmoa Oyuiu <...>, He 20moe A K maxoul muwiune! He k
orcuguim, a k credam om dcuevix (Kymuep). Hapsny c¢ mpusHakamu
TUIIUHBI M TIOKOSI — SIPKHUMH [PUMETaMH CMEPTH — B CTPYKTYPY
CTEPEOTHUITHOTO 00pa3a BEIHOCTH MEPEHOCUTCS M TIPU3HAK X0JI04a: K)Od
0vl HU nonanu Mul nocrne cmepmu, 6yoem, Kax 3umotl: 36yK OmMeHeH,
sasanen muwunou (Kymnep), B smou sAchocmu — X0100, X000
Beunocmu 6 wmeii (Mopwutt), "met dyman 600bwe nouemy 6ce nosmol
KOHYAIOM JHCU3HL CAMOYOUICMBOM 0a Om yxcaca beccmepmust c80e2o
om cmpaxa 6eyHOCMU Om X0100a ee 3epKal om avboda ee 2yb ommozo
Mo 8eUHOCHb 3MO NPoKasmue a e nobeda Hao spemerem" (KopoBuH).
Accommanum: nokoi,cCHoKolUcmeue, yMupomeopenHo, MupHo; "obpas ne
MPOHYMOU ~ 4el08eKOM  Npupoosbl €  OUKUMU — JHCUBOMHBIMU U
HEKOHMPOIUPYeMbIMU NPUPOOHBIMU AGTEHUAMU (8000nadvl, cegeproe
cusinue u m.n.)", "muxoe ymupomeopentoe cywecmseoganue".

Bormpoc o BeuHOCTH a1 ABISETCS CHOPHBIM B XPUCTUAHCKOW TEOJIOTUH U
pelaeTcs myTeM pa3iiMyHOM MHTeprnperanuu cinoB Uucyca: "u nodayT cun
[rpenmHrKi]| B MyKy BEUHYFO, a TIPaBETHUKH B JKU3Hb BeuHyo" [Md 25: 46,
uT. no:Maxos 2006, 14].CornacHo Goree pacIpOCTpaHEHHON TPAKTOBKE,
BBIp&KCHHE "B MyKy BEUHYIO" ClieyeT HOHHMAaTh OyKBaJbHO, HO €CTh U
Ipyroe MHEHHE, OCHOBBIBAIOIICECS] HA BEpe B MIUIOCTh W TIpomieHue bora,
KOTOPBIA HE MOT OBl JIOIYCTHTh BEYHOCTh MYK TPEHIHBIX JIETeH CBOMX H
JIMIIATG WX BO3MOXKHOCTH PACKAasIHHS, COOTBETCTBEHHO IIpHJIAarareiibHOE
"BeUHBII" MHTEPIPETHPYETCS B 3HAYCHUN OYCHB '"JIONTHM, JTUTETHHBINA", HO
He "Oeckoneunslit" [Maxos, 2006: 14-15]. TTo-Bumumomy, ist OOBIIEHHOTO
PYCCKOTO COo3HaHUs Ooree ONM3KOM SBISETCS BTOpAsk TOUKA 3PEHUSL: AHAIU3
Marepuana TIOKa3al, 4YTo 00pa3 BEYHOCTH H30MOP(HON MPOCTPAHCTBY
MPEUCTIONHEH HE SIBISIETCS UL PYCCKOIO CO3HAHUS CTEePEOTHITHBIM. [lpn
9TOM MOXHO BCTPETUTh WHIMBUAYAIbHBIE XYyJIOKECTBEHHBIE O00pa3bl
BEYHOCTH-371a, Hanpumep: S max npodpoe, mamomka Iepoa, cpedsb 3motl
seuHocmu  6e3Mo32101,  cpedb MO NYCMOmbl  NPOMO32T0l,  HOO
HeHaoéxcHot amoti meepovro. Kpyswcames becwi, évromcea yepmu (Kubupos),
Mne, kcmamu, 0agHo yoce NPUXOOUNO 8 2070BY, UMO PYCCKUM OYUIAM
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cyarcoeno nepecekamv CmuKc, Ko20a mom 3amep3aem, U MOHemy noaydaem
He NapoMujuK, a HEeKmo 6 CepoM, Oalowull HanpoKam napy KOHbKOS
(IleneBun). IlpumedaTensHO, YTO B JaHHBIX MpPUMEpax MpeCTaBICH
XOJIOAHBIM mei3ax ana. HecMoTpss Ha TO, YTO BO MHOIHMX CPEJHEBEKOBBIX
XPUCTUAHCKUX OINUCAHUAX MPEHUCIIOJHEH IPUCYTCTBYET 4YepelIoBaHUE
KpaifHocTell OrHs U X050ja, Bce-Taku 0ojee pacpoCTPaHEHHBIM SIBISCTCS
aJl OTHEHHBIH, 00BEKTHBIPOBAHHBIN B TEKCTaX U H300PAKCHHSX C IIOMOIIBIO
metadop neuu, xyxuu, Kysuuysl [MaxoB 2006, 27-33]. CrepeoTHITHOCTD
WMEHHO Takoro oOpaza axa TOATBEPKIACT XapakTep peakiuid y
COBPEMEHHOTO HOCHTENSl PYCCKOTO s3blIka Ha CJOBO-CTHMyn "am'":
packanenuviil, ocHedviwawuli, scapkuii u np. [Cautro 2000, 316], ocomw,
Kocmep, OVUIHbILL, HCAPKO, KOmel ¢ Kunawel 80001, ckosopooka [Pycckuii
ACCOIMATUBHBIN CIIOBaph|, — CpelH KOTOPHIX HE BCTPETHIIOCH HU OJIHOTO
"xonomHoro" arpudyta ana. [loyemy ske Torzma BEYHOCTh ajia TpecTaia B
XYIIOKECTBEHHBIX TEKCTaX XOJIOAHOH, a He TPaJAMIMOHHO ropsyei? DToT
BOIpoc TpeOyeT OTAeNbHOro paccMoTpeHus. OueBuaHO, 4YTO 00pa3
OTHEHHOH BEYHOCTU BCTYTIAET B SIBHOE NPOTHBOPEUE C IPYTUMH 00pa3amu
(BEYHOCTH-OKEaHa, BEYHOCTH-HE0a, BEUHOCTH-Oe30HBI U Jp.). Kpome Toro,
CBOM OTIEYATOK HAKJIAABIBAIOT M CTAaHIAPTHHIC IMPEACTaBJeHHs 00 OTHE,
KOTOPBIA MOXKET CHMBOJIM3UPOBAThH KaK KH3HEHHYIO, CO3UIATENBHYIO, TaK
Pa3pyIIUTENBHYIO CHITY, HO HUKaK He KOPPEIUPYET C Hieei OKOsl, CTATHKY,
HETIOJBM>KHOCTH.

Takum 00pa3oM, Ha OCHOBaHMM TPOBEJCHHOIO aHAIM3a MOYKHO
YIBEpXKIaTh, UTO OpraHM3alis CHCTeMBI OOpasHBIX  CTEPEOTHIIOB
BOCHPHATHS BEYHOCTH B PYCCKOW JIMHTBOKYJBTYpe OOYCIIOBIIEHA
MEKKOHIIENITYaJIbHBIMA  CBSI3SIMH BEYHOCTH M BPEMEHH (BEYHOCTh Kak
MPOCTPAHCTBO, OTKYyJa MPOHCXOANT M Kyla YXOIHT BpPEMsI), BEUHOCTH W
Oymm  (BEYHOCTh KaK IIPOCTPAHCTBO ITOCMEPTHOIO  OBITHS  TYILH).
[epcrieKTBHBIM TMIPECTABIISSTCS AJbHEHIIee UCCIIeIOBAHIE TPHHIIUIIOB
BHYTPEHHEH OpraHM3allii KOHIIENTYAIbHOH CTPYKTYPhI BEYHOCTH, 0a30BOE
TIOJIO’KEHHE B KOTOPOM 3aHUMAatOT 00pa3HbIE CTEPEOTHIIBL.
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Illepenimko A.C.,mar.,
IacrutyT dinonorii KHY imeni Tapaca IlleBuenka
OBPA3HI CTEPEOTHUIIN CIPUMHSTTS BIYMHOCTI
B POCIMCBHKIA JIHTBOKYJILTYPI

Cmammsa  npucéavena auanizy oOpasHUX CMePeomunie  CnpulHAMMs
BIUHOCII MA BUOLTEHHIO OCHOBHUX NPUHYUNIG IXHLOI 00 €kmusayii 8 pocilicoKitl
JiHe80KYIbmYPI, [lociodiceHHs 0a3yeEMbCs Ha MeKCmax XyO00diCHbOl Timepamypu,
a makodc OGHUX NCUXONIHSBICMUUHO20 eKCNEPUMEHIMY, CHPMOBAHO20 HA
BbIOMBOPEHHSL 3MICIY 00PA3HO20 CIMEPEOMUNY..

Knrwowuosi cnosa: obpasnuii cmepeomun, NiH28OKYIbMYPA, KYIbMYPHA
mpaouyis, cmpykmypa KOHYenmy, NCUXONIH2BICIUYHUL eKCepUMEeHm

SHEREPITKO A.,mag.,
Kyiv National Taras Shevchenko University
STEREOTYPE IMAGES OF ETERNITY PERCEPTION
INTHERUSSIANLINGVOCULTURE

In the article the SiEICONDCHICCIONBIC . the main principles of its
objectivation in the Russian Lingvoculture are analysed. The research bases on

the texts of Russian Literature and the psycholinguisticexperiment data.
Key words: stereotype image, lingvoculture, cultural tradition, concept

structure, psycholinguistic experiment.
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VIIK 81'255.4'27:821.111(73) Jlen Bpayn

Iluzacea K.B.,cTyn.,
Inctutyt dinonorii KHY imeni Tapaca [lleBuenka

CJIOBA-PEAJIII I CIIOCOBM iX EPEKJIAJTY
B KOHTEKCTI MIXKKYJbTYPHOI KOMYHIKAII
(na marepiaJui pomanis [lena bpayna "Kona na Binui'" ta
"Iludpona poprens')

Cmammsa npuceésayeHa npobiemi nepexiady KyabMypHOMAPKOBAHUX
oounuysb. Ha ocHo8i nopieHanbHo20 auanizy nepekiadigé pomarie [lema
bpayna "Koo oa Binui" i "lugposa opmeys" pociticokoro ma
VKPAiHCObKOI0 MO8AMU PO3270alombCs pi3ui munu peaniu i 3acobu, AKi
BUKOPUCTNOBYIOMbCS 0151 IX NePeKnay.

Knrouosi CNL06A:KYTbMYPHO Mapxrosaua 00UHUYS, peanis,
bezexgieaneHmnHa  JeKCUKa,  Clo8a-pedaii,(poHO8I  3HAHH, IHUOMOGHI
BKPANIIOBAHHS, 3ACOOU NePeKady.

AKTyaJbHiCTh  Ii€i  CTaTTi  BHU3HAYAETBCA  HEOOXIAHICTIO
BHCBITJICHHS ICHYIOUMX TIAXOMIB JO BIATBOPCHHS KYJBTYPHO
MapKOBaHOI JIEKCUKM Ha MaTepiali Cy4acHOi aHIJIOMOBHOI IIPO3U Ta
PO3pOOKH KPUTEPIiB OIIHKK aJIeKBATHOCTI MEPEKIaay bOTO CKIAJIHOTO
JITHTBOKYJIETYPHOTO (hEHOMEHY.

MeTo010 aHOI CTaTTi € BU3HAUCHHS OCOOJIMBOCTEH Pi3HUX CIOCOOIB
MepeKIaTyaHMIHChKIX — CHIB-peaTiipoCiiiChKOI0  Ta  yKpaiHCHKOIO
MOBaMH.

[peaMeToM MOCTIIKCHHS €MEpeKIanydl aHTIIHACHKUX CIiB-peaii
POCIHCBKOIO Ta YKPaiHCBKOI0 MOBAaMH B TEKCTI XyJOXKHBOI JTiTEpaTypH.

O0’€KTOM JIOCHIDKEHHS € JIEKCUKO-CEMaHTH4YHI OCOOJIMBOCTI
MEPeKNIaay aHTIIACBKUX CIIB-pealiii pOCIHCBKOI Ta YKPaiHCHKOIO
MOBaMHU.

Martepianom pociimpkeHHs cranu pomanu Jena Bpayna"Kon nma
Binui" i "Iudposa doprers".

HaykoBa HOBM3HACTATTi HOJSrae B TOMYy, IO B Halle MHOJIE 30pY
MOTPANUBBECh CIEKTP KYJNBTYPHO 3yMOBICHHMX peasliii 1 crocoOu
IXHBOTO TEpEeKNaay, IO OIHIOBABCS 3 TOUKH 30py AaICKBAaTHOCTI Ta
OOIPYHTOBYBABCS TEOPETUIHO.
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Ha cydacHOMy eTami po3BHUTKY CYCIIUILCTBA, B yMOBaX IJIOOai3arlii,
iHTerpanii Ta iHTeHCH(DIKaIli KOHTAKTIB 1 B3a€MO3B’A3KiB MK KpaiHamHu,
0 HaleXaTh 1O PI3HOTO JHHIBOKYJIBTYPHOTO IIPOCTOPY, OCOOJIMBOTO
3HAYEHHS 1, BIMOBIIHO, MacTabiB HaOyBa€e MepeKiaaanpbka TisuTbHICTD.

Binbmicte Noned CHpUMarOTh KYIBTYPHUH CTAaHOApPT CBO€ET HaIlii,
KpaiHU, CEpEeNOBHINA SIK €MHO MOMIIMBHI 1 MPABHJIGHUH, IIO CTBOPIOE
npoOiemu i yac crinkyBaHHs [ Tpormmaa 2000, 59]. [TpuitHATTS TE3U PO
PIBHOMPABHICTh YCIX KYJBTYp CTBOPIOE HEOOXiJHI BUXIIHI MEPEIyMOBH
JUISL B3a€EMOpPO3YMIHHSL y TIpolieci MDKKYJIBbTYpHOI KOMYyHiKarlii, xoua i
BUCYBA€ JIy’K€ BHCOKI BHMOTH JI0 CEPEAHBOCTATHCTUYHOI JIFOJAWHH, aJIKe
mo30aBisie ii 3BUYHUX IIHHICHUX Opi€HTHPIB. OCKUIBKH CITIBPO3MOBHHUKH
JIaJIeKO He 3aBXKIM MOXKYTh i XOUyTh Bi]MOBHUTHUCH BiJl CBOIX KYJIbTYPHHX
yIIepeKEeHb, e CIPUYMHIE B3aEMHE HEMopo3yMiHHs. KpiM Toro, BOHO
MOXE BHHHKHYTH 1 BHACHIJIOK HEJOCTATHHOI  KYJBTYPOJOTTIHOT
MATOTOBJICHOCTI KOMYHIKaHTIB HABITh MOMPH iX BIIKPHUTICTH 10 IIAJOTYy.
[ITpockypun 2004, 29].

VYci ocoONMBOCTI Hapoay Ta HWOTO KYJBTypH 3HAaXOISATh CBOE
BimoOpakeHHs B MoOBi. Crenudiudi pUCH KyJIbTYypH Ta HOOYTY
BiJOOpakeHl y KyJBTYpHO MapKOBaHHUX CJIOBaX, ab0 ClOBax-peaisx,
SKi MICTATH y c00i iH(popMmaniro mpo KpaiHy, ii Tpagumii Ta 3BUYai.

Sk JIHTBICTUYHE  SIBHMINE pealii  BIOHOCATbCA O  KaTeropii
0e3eKBiBaJICHTHOT JIEKCUKU. BOHM € 4acTHHOIO ()OHOBUX 3HAHB 1 CTAHOBJIATD
3HAYHUHIHTEPEC MPHU AOCIIHKEHH] B3a€MOJIIT MOBH 1 KYJIBTYpHL.

VY nepekiao3HaBYMX TpaIsax CIoBo "peamis" K TEpMiH 3’ IBHIOCA Y
40-x pokax. Ymepuie Horo BukopuctaB A. ®PemopoB y mnpaui "O
XyZAoxecTBeHHOM rniepeBojie” (1941).

Barato BueHux i1 (axiBI[iB JaBaid BH3HAYCHHsS TMOHATTS "peamii’.
Haiirmmbme 1m0  mepekiajo3HaBuy  KaTErOpil0  ONpambOBYBaIU
6onrapceki HaykoBii — C. Bmaxos i C. ®nopun. Bonu € aBTOpamu
kaurd "Heneperomumoe B niepeBoae” (1980) i, Sk MH BBa)KaeMo, JaiH
HaiiTouHime  BW3HA4YeHHS  moHATTS  "peamii":"lle  cmoBo i
CJIOBOCIIONTyU€HHS, SIKi MO3HAYalOTh OO'€KTH, XapaKTEepHI A KHUTTS
(moOyTy, KyJIbTypH, COLIAIFHOTO Ta iCTOPHYHOTO PO3BHUTKY) OIHOTO
Hapomy 1 dYyXi IHIIOMY; TaKUM YHHOM, BOHH IIOCTalOTh HOCISIMHU
HaI[IOHAIBHOTO Ta/ab0 iCTOPUYHOTO KOJOPUTY, pealii, IK MpaBUiIo, HE
MaloTh TOYHHX BiJIIIOBIIHUKIB (€KBiBaJICHTIB) B 1HIIMX MOBaX, a OTXKE,
HE MOXYTh OyTH NepeKiafeHi Ha 3aTalbHUX OCHOBAaX, BOHH BIMaraloTh
ocobnuBoro miaxony" [Bnaxos, ®@iopun 1980, 47].
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OxkpiM 1uX OONTapChKUX TEPEKIaI03HABINB MpoOIeMaMy Tepenadi
peaitiii 3acobaMu pigHOT MOBM Takox 3anmanucsa A.B. ®denopor, B.H.
Kowmiccapos, f.1. Penkep, A.J. [lBeitiuep, P.I1. 3apiBuak, O.®. bypoax,
JI.C. bapxynapoB Ta Oarato iHmmxX ydeHHX. CIia BIAMITHTH, IO HE
TIIBKM BITYM3HSIHI, aje ¥ 3apyOiKHI JOCHIIHUKKA pPO3IJISIIAIA Ta
PO3MNIANa0Th Mpo0IeMy KylIbTYpHO MapKOBAHUX OJUHMIB 1 3aC00H iX
nepeknany. Jnsg MO3HAYEHHs pealid  aHIJIOMOBHI  JIOCIiJHHKH
Haifyacrimre BxuBalOTh TepMminu "cultural words" i "cultural terms"
[Lyons 1981; Newmark 1981].

P. 3opiBuak y mpami "Peanis i nepeknan” (1989) BusHauae peaniisk
MOHO- 1 ITOJIJIEKCEMHI OAMHHIl, OCHOBHE JIEKCHYHE 3HAYEHHS SIKUX
BMimmae (y IUIaHi OiHApHOTO 3iCTABIECHHS) TPAJULIHHO 3aKpilIeHUH 3a
HUMH KOMIUIEKC €THOKYJIBTYpHOI iH(opMarii, dykoi A 00’ €KTUBHOI
JHCHOCTI MOBH-cIipuiiMaya [3opiBuak 1989, 58].

B. BuHorpagoB Harojomye Ha JIHTBO-KYJBTYPHOMY  AaCIHEKTi
noHATTa "peania": "Crenugiuni ¢aktu icTopii # JepKaBHOIO yCTPOIO
HaI[IOHAIBHOT CIIJIBHOTH, OCOOJIHBOCTI 11 TeorpagiqHOro cepeoBHIIa,
XapakTepHi IPeIMETH MaTepialbHOI KyIbTYPH MUHYJIOTO i CHOTOJICHHS,
eTHorpagiuHi Ta (OJBKIOPHI HOHSATTA 1 T. I. — BCe L€ 3a3BHUAif
iMeHy10Tb peanismu” [Bunorpamos 2001, 19].

Jeski mepeknao3HaBLiB BUKOPUCTOBYIOTh MOHSTTS "€K30TH3M" SIK
abcomoTHUl cuHOHIM 10 '"peamii": "Ek3oTu3mMamMu abo clioBamH-
pearisiMM Ha3MBAIOTh Taki JICKCEMH y MOBI, SIKi MO3HAYalOTh peail
moOyTy 1 CYCHUIBHOTO KHTTS, NMPUTaMaHHI MEBHOMY Hapomy, KpaiHi,
MicueBocti"[ AnekceeBa 2004, 181].

P. 3opiBuak HazuWBae peami'un He HallHeOe3MEUHIMMMHU 3
"MiJBOJHUX KaMeHiB", SKi JOBOJUTBCA JOJNATH IEepeKiIagadam,
MOKITUKAaHUM SIKOMOTa TIpaBAWBIIIE, TOYHINIE, BIipHINIE IepeaaTu
aBTOpPCHKUII moyepk 3acobamu inmoi Moy " [3opiBuak 1989, 38].

I'. ToMaxiH BiTHOCHTH peaii 10 ckiiaay Oe3eKBIBAJICHTHOT JICKCHKH 1
BH3HAYa€ iX sK "CIOBa, IIO ITO3HAYAIOTh BIACTUBI TUIBKH IICBHUM
HallisiM 1 HapoJaM IpeaMeTH MaTepiallbHOl KyJIbTypH, (akTu icTopii,
Jep)KaBHI 1HCTUTYTH, iMEHa HaIiOHAIBHUX 1 (PONBKIOPHUX TIepoiB,
Midonorigyaux ictoT i T. m." [Tomaxun 1988, 5].

ITepexiiago3HaBLi MPOMOHYIOTh Pi3HI MiAX0AW A0 Kiacupikarii
pearniif. 3okpema P.3opiBuak TpomoHye po3pi3HIOBaTH peatii B
ICTOPUKO-CEMaHTUYHOMY Ta CTPYKTYpHOMY IutaHax[3opiBuak 1989, 70].
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Haiivacrinne JOCIITHUKH BIAIOTHCS JO TMPEIAMETHOI, 30BHIINIHBOI,
M0o3aMOBHOT ~ Kiacudikamii  peaniii, sAKy  HaHMOCIiIOBHIiIIE,
HalfrpyHToBHiIe 3aiiicHmu C. Biaxos i C. ®mopin.

3a mpeaMeTHOI 03HAKOI BOHH BWIUISIOTH TaKl THITH PEAiid:
eeozpaiuni peanii, emnoepagiyni peanii (peanii modyTy: ixa, Haroi,
oJllexa, KHUTI0, MeOJIi, TOCY, TPAHCIIOPT; pealIii JIIoJICHKOI mpalli; peaii
MHUCTEITBA W KYJIBTypH: My3WKa, TaHIl, (OIBKIOp, TeaTp, 3BUYAi Ta
pUTyalH, CBATA Ta irpu, Mi(oJIOTisA, KYJIbT, €THIUHI 00 €KTH: €THOHIMH,
Mpi3BUCHKA, BIACHI iIMEHA; peanii OJWHUII Mip 1 rpoel), cycnizbHo-
noaimuyni peami (peamii aaMiHICTPaTUBHO-TEPUTOPIATILHOTO YCTPOIO;
HaceJIeH1 TyHKTH; TOJITHYHA MisJIbHICTH Ta Jisdi; COIIaNbHI SBHINA Ta
PYXH; 3BaHHS, TUTYJIH, 3BEPHEHHSI; 3aKJIaJId Ta YCTAHOBH, CTAHOBI 3HAKU
1 CHMBOJIN), 6iticbk0gi peanii (miapo3ainu; oOMyHIUpYBaHHS;, BIHCHKOBI
CITy>KOOBIII I KOMaHIUPH).

3a MicHeBoOI0 03HAKOIO Yy IJIONIMHI OHIET MOBH BUALISIOTH GIACHI
peautii (cioBa gaHO1 MOBHM) 1 uyowci peaunii (e abo 3amo3uueHHs, TOOTO
CJI0Ba IHIIOMOBHOTO ITOXO/UKEHHS, $KI BBIMIUIA 1O CIOBHHKOBOTO
CKJIay MOBH, a00 KalbKd, TOOTO JOCIIBHI MepeKiIaan HaiMeHYBaHb
YyKHX A7 JaHOTO Hapoay o00'ekTiB, a0 TpaHCKpUOYBAaHHS peasiit
iHIoi MoBH). Y TUIONIMHI Mapu MOB PO3PI3HIOKTH 306HIiWHI peaii
(oaHAKOBO WyKi It 000X MOB)i BHYTPIIIHI peaii (C10Ba, sIKi Hale)KaTh
OIIHIM 3 mapu MOB, 1 OTXKe, UyXi A iHmoi MoBu [Braxos, ®nopun
1986, 55 — 88].

3a yacoBMM MOAIJIOM ycCi pealii MOXKHA TIOJUINTH Ha CYYACHI Ta
ICTMOpUYHI.

OCHOBHI TPYJHOIIl MpH TNepekiaai peamid — 1e, Mo-Tepile,
BIJICYTHICTh y MOBi-TiepeiiMadi BiIMTOBITHUKA — IIOBHOT'O YU YaCTKOBOTO
— y 3B’A3KY 3 BIJICYTHICTIO B HOCIiB Ii€] MOBH MO3HAYYBAHOT'O PEaTi€l0
pedepenTa; i, mo-Apyre, HEOOXiMHICTh, BOJHOYAC 13 JICHOTATUBHHUM
3HAYCHHSM peaii, mepeiaBaTH KOJIOPUT 1 KOHOTaIlii 11 HallioHAJIEHOTO
Ta icTopuuHoro 3abapmieHHs. CIpaBa YCKIQJHIOETBCS U MOTpeOoro
BpaxyBaTH Iy HU3KY YMOB, IO HAJAIOTh MEBHUM SBUINAM JKHTTS
pi3He cioBecHe BioOpaxkeHHs [3opiBuak 1989, 39].

Posrmsimaroun  mpoOiieMy BIATBOPEHHS CEMaHTHKO-CTHIIICTHIHUX
¢yHKIINH peaniit 3acofaMu LiTbOBOI MOBM, CHiJl 3ayBaXKHUTH, IO
TBEPIKCHHS, HIOMTO peaii MepeKiafaroTbcs, — HeTOYHe. Y BUMAJIKY
pealtii TopedyHo TOBOPHUTH HE TIPO Nepekiaa y OyKBaJIbHOMY PO3YMiHHI,
a JIMIIe PO BiHANIEHHS CEMaHTUKO-CTUIIICTUYHOTO BiJIOBITHUKA a00
PO TpaHCIIiiHe nepeliMenyBaHHs peanii [3opisuak 1989, 92].
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[IpoTte  BiICYTHICTP  TOYHWUX  ab0  TOCTIHHHX  JICKCHYHHX
BiJIIOBIIHUKIB Y TOTO YH IHIIOTO MOHATTS HE O3HAYAE€ HEMOMJIUBOCTI
nepeAaTH Horo 3HaUCHHSB KOHTEKCTI, X04a O OMUCOBO.

JIOCTITHUKY TPOITOHYIOTh PI3HOMAHITHI NMPUHOMH TEpeKIaay CiiB-
peaniit. 3a C. ®nopinum i C. BmaxoBum, y HpakTHIl MepeKiIagy
3yCTpiuaroThes Taki 3ac00M nepenadi peaiit.

Tpanckpunuis mnepexnbadae MeXaHiUHE TEPEHECEHHS 3BYKOBOI
(dbopMH CIIOBa 3 MOBH OPHUTiHAIY B HJTLOBY MOBY TpadidHIMU 3acobamu
OCTaHHBOI 13 MAKCUMAJIbHUM HAOJIMKEHHSIM 10 OpUTIHAIBHOI (hOopMHU.

Tpauncaitepaunis nependauae rpadiune mepeHeceHHs GOpMH CIOBa
3 MOBH OpHTIHAIy B IIIbOBY MOBY [bapxynapos 1975, 97].

Hepexaagpeanii (abo 3amiHa/CyOCTUTYIis) BXHMBAETHCA y THX
BHIAJIKAX, KOJIM TPAHCKPHIIIis (ab0 TpaHCHiTepallis) 3a THX UM iHIINX
oOCTaBMH HeMOXJuBa abo HeOakaHa. PoO3pI3HIOIOTH Taki BHJIU
nepexiany peaniit (3a C. ®nopianm i C. BraxoBum):

HeOJIOTi3MM — HaWOUTBII NpPUIATHUI MiC/ISA TPAHCKPHIIT cHocid
30epeKeHHS 3MICTY HKOJIOPHUTY pealii (KajdbKa — e 3aIT03WICHHS IIUITXOM
OyKBaJIBHOTO TIIEPEKIIay; HANMIBKAJIBKAa — I CBOIO pOAY YaCTKOBI
3aMoO3MYeHHs, "CKIIaJeHi 4YacTKOBO 13 CBOTO BJACHOTO Marepialy, a
YaCTKOBO 3 MarepiallyiHIIOMOBHOTO CJIOBA"; OCBOEHHSI — IIC aJIamlTarlis
IHIIOMOBHOT ~ peayii; TOOTO HamaHHS 1A HAa OCHOBI IHIIOMOBHOTO
MaTepialyBUILy PITHOTO CJIOBA; CEMAHTHYHHUI He0JIOri3M — Il HOBE
CIIOBO 200 CIIOBOCIIONYYCHHS, "BHTajaHe" TepekiagadeM i sSKeI03BOJISE
TepeaTi CMHUCIIOBUH 3MICT (CKJIaT) pealtii);

NpuOIN3HMIA epeKIaj peasiil 3acTOCOBYETLCS YacTillle, HiXK Oyb-
SKHAN 1HIIMH cIoci0; BUKOPHCTOBYIOUN el croci® BAA€Thes, X04a i He
IOCHUTH TOYHO, TepPeNaTd MPEeAMETHHN 3MICT peaii, aleKOJIOpUT IyKe
9acTO BTPAYAETHCSA, TOMY IO BiIOYBa€TbCs 3aMiHA OYiKYBaHOTO
KOHOTaTUBHOTO CKBIBAJICHTYHEHTPaJIbHUM 3a CTHIEM, TOOTO CIIOBOM
a00 CIIOBOCTIONYYCHHSM 3 HYJHOBOIO KOHOTAIII€F0

(pyHKIiOHAJBHHNH aHAJOr — IIC CIEMEHT OCTATOYHOTO BHCIIOBY,
SIKUA BHKJIIMKA€ CXOXY PEaKIil0 B YMTaya LiIbOBOI MOBH; Ll 3acid
MepeKiIagy pealiil 103BOIAE, HAPUKIAA, OJHY TPy HE3HAHOMY YUTady
"3aMIHUTH 1HIIOK, 3HaHOMOIO" ab0 3aMiHUTH OJWH MY3HUYHHUIH
IHCTpYMEHT iHIIUM, "HeHTpanpbHUM'", HE 3a0apBICHUM Yy HaI[lOHAJbHI
OapBM 1IBOBOI MOBHM, Jumie O aHajmor miiicHO 300pakaB
(hyHKITIOHAIBHY 3aMiHy pealii, sika TepeKIaaeThCs;

onuc, NOSICHEHHs, TIyMaueHHs 5K CIIoci0 MPUOIN3HOTO MepeKary
3aCTOCOBY€ETHCS B THXBHIAAKAX, KSIOJIM HEMA€ IHIIOTO MUIAXY: HOHSTTS,
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SKe HE MOXe OyTH mepenaHe TPaHCKPHUIIIIEI0, IOBOIUTHCSIIIPOCTO
nosicHioBatu) [Brnaxos, ®@nopun 1986, 87 — 93].

Peanii y pomanax /I. BpayHa BimirpatoTh ayke BaxIJIHBY pOjb, caMe
3aBISKH iM YHTA4IIePeHOCUTBhCS B aTMmocdepy kpain @Dpawniiii,
BemukoOpuranii Ta CHIA, TOoMy mepekiany peadid BHMarae
0COOJUBOTOMIIXO/Y.

Hapasi TpaHciiTepariist Ta TpaHCKPUILiS IPH NMEpeKiIagl XyI0KHBOT
JTTEpaTypun BHUKOPHCTOBYIOTHCS MeHIIe. BOHH HeE pPO3KPHBAIOTH
3HAYEHHS JIEKCUYHOI OIMHUII YnTauy, IKUH He 3Ha€ 1HO3eMHOT MOBH, Ta
0€3 MOSCHEeHb 3INIIAIOTHCS HE3pO3yMUTUMHU. AJie HEe3Ba)KAI0UH Ha I1e, y
nepeknanai  pomaniB  Jlena bpayHa 1mi  3aco0M  3aHMIIAIOTHCS
HalinmomupenimmmMu. TpaHCKPUIIisST Ta TPaHCHITEPAIlisl € NepeBAKHUMU
3acobaMu IS TEepeKiIafy OHOMACTHYHHMX pealiid: iMeH,pi3BHII,
MPI3BUCBHK, IMEH JITepaTypHHUX TepoiB, HA3B TBOPIB, IMEH BIJOMHX
J0JeH, MUCHhbMEHHHKIB, BHIATHHUXOCIO, TOIOHIMIB, Ha3B KOMIIAHIMH,
My3eiB, pecTopaHiB, Mara3suHiB, apOIOPTIB Ta iH.

PosrissHyBIIM ¥ TEOpeTHYHO OOTPYHTYBaBIIM OCHOBHI 3aco0M
nepeadi peaniid piHOI MOBOIO, MOPIBHAEMO MEPEKIaIN W MPUHOMH,
JI0 SIKUX BIATHUCh POCIHCHKI Ta yKpalHChKI Mepeknanayi B pomaHax JleHa
Bpayna"Kon na Binui" 1 "udposa doprersa".

They were in the Smoky Mountains at their favorite bed-and-
breakfast [Brown 1998, 5]. Ouu 6bu BIBoeM B Cmoxu-Maywmunc, B
ceoeM mobOumoM otene [bpayn 2005, 3]. Bonu BigmoumBamu B
HayionanvbHomy napky "Tymanni copu”, y cBOEMY yIrOOJICHOMY roTeni
muny "uiunie ma cnioanox” [bpayn 2011, 10].

Pociiicekuii mepekiamau A. daifHrap BUKOPHUCTaB TPAHCKPHIIIIIO IPH
nepeknmami peamii  "SmokyMountains ", y TOW dYac SK YKpaiHCHKHHA
nepekitanad B. [opOaTeko Moe€qHAB TPHHAOM TOSICHEHHS (HAIiOHAJIBHUN
mapk) 3 KaubKyBaHHAM "Tymanui ropu" . 3meOLTBIIOrO TPaHCKPHIILIIS
BHUKOPHCTOBYEThCS JJIsI Tiepenadyi TomoHiMiB. Ha Hamy nymky, B
YKpaiHCBKOMY TIepeKiiaji BUHUKAe OyKBai3M, skuii € 3aiiBum. OmHax
HEOOXiTHO 3ayBaXXHUTH, 110 YKPAaiHCHKUH TMepeksianad 30epir iHIry peatiro
"bed-and-breakfast", BUKOPUCTABIIN HAIiBKAJIbKy, sKa MepeAasa 3MICT
JIAHOTO MOHATTS. POCIHCHKHI MepeKIiaiad OIyCTHB IO PEaTito.

"But I made reservations," Susan said, hurt. "I got our old room at
Stone Manor" [Brown 1998, 5]. "Ho s yxe 3abpoHHpoBana HOMEp, —
oOmkeHHO ckazana Cpro3aH, — Hally cTrapyi KoMHaTy B"CmoyH-
Mbpuop" [bpayn 2005, 3]. "Ane x g Bxe BCe 3aMOBHJIA, — OOpaKeHO
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3aJIONOTiIa BOHA, — Hy, OTy Hally TpaguIlifHy KIMHATy B TOTeNi
"Kam ’auna caouba" [bpayn 2011, 10].

VYkpaiHchkuii nepexnagad B. T'opOaTbko 3HOBY BUKOPHCTOBYE
KaJIbKy MpH Iepekiiai, a A. daifHrap — TpaHCKPHUIIIIIIO.

Renowned curator Jacques Sauniere staggered through the vaulted
archway of the museum’s Grand Gallery[Brown 2003, 7]. 3HaMeHUTHIN
Kypatop JKax Conbep, MOMIATHIBASCH, MPOIIEI TOA CBOAYATON apKoi
bonvwoti canepeu [bpayn 2005, 9]. Bioomuii xypamop Jlyspy Kax
Conbep, 3aTOUYIOUNCH, MPOMIIOB MiJl CKJIEMIHYACTOK apKow Beauxoi
eanepeilbpayn 2006, 3].

Pociiicekmii Ta ykpaincekuii nepexnanadi (H. Peitn 1 A. KamsHenp
BIJMIOBiIHO) 3aCTOCOBYIOTh TPAHCKPHUIII0 MpU IEpeKaaai BIacHOI
HazBu "JacquesSaunicére", mpu mnepexnani "GrandGallery" BoHm
BIAIOTBCS  JIO HAMMBKAIBKH. YKpAlHCBKHHA  Iepekyiagad  TaKoX
BUKOPHUCTOBYE MNpHUIIOM MOSACHEHHA "BimoMmuil Kyparop Jlyspy", THM
caMHM MOSICHIOE YMTauy, 0 Micue Aii BinOyBaeTscs y Benukiit ranepei
my3ero JIyBpy.

Thecurator’strueidentity, alongwiththe identities of his three
sénéchaux, was almost as sacred as the ancient secret they
protected[Brown 2003, 7].Bexmp ucTHHHas IHYHOCTH KypaTtopa H
JUYHOCTH TpeX ero senechaux™ OBUIM CTONb CBSIICHHBL U
HETMPUKOCHOBEHHBI, KaK U JIPEBHsS TaiiHa, KOTOPYIO OHM Xpauumu (*
Crapsle cayru, npuciyxauku (¢pp.) [bpayn 2005, 10]. HisibHicTH
Kyparopa W 0COOM TphOX HOTO ceHewianie®™ Oynn MalXe TaKOK X
CBSIILICHHOIO I HETIOPYIIHOIO TAEMHHUIICIO, sIK 1 Ta J[aBHS TaeMHHUI, SIKY
BoHM obOepiranu (Cenemani — TyT: BraeManueHi) [bpayn 2006, 3].

Jlen BpayH BUKOpPHCTOBY€E iHIIIOMOBHE BKpPAIICHHS 3 (paHILy3bKOT
MOBH "sénéchaux". Pocilicbkuii mepeknanauy H. Peiin 3anumiae #oro B
MepeKaal i poOUTh BUHOCKY, a0U PO3TIyMAYUTH 1€ TIOHATTSI YHTAYECBI.
VYkpaincekuii nepexnanad A. KaMsHenp TakoX BUKOPHUCTOBY€E BUHOCKY,
alle B TEKCTI BOHA BIAETbCA OO TPHAOMY OCBOEHHS, [OJABIIH
yKpaiHChKUH cydikC -iB.

"It’s Strathmore," the voice replied. Susan slumped. "Oh." She was
unable to hide her disappointment. "Good afternoon, Commander."
[Brown 1998, 6]"910 Cmpammop", — Nmpo3By4all 3HAKOMBIH TOJOC.
Cobi03an TITIOXHYTack 00paTtHO B BaHHY. "Ox!" — OHa He MOTIJa CKPBITh
paszouapoBanue. "3mpaBcTByiiTe, weg"[bpayn 2005, 4]. "Hi, e
Cmpemmop", BiAnoBiB ronoc. Crosawna TOXHIONHMIACS."A,
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3po3yMino", — BOHa HE 3MOIJla TPUXOBATH CBOTO pPO3YapyBaHHS.
"Tobporo nus1, komanoupe"[bpayn 2011, 11].

Y upoMy pedeHHi MU MaeMO JIBi BiacHi Ha3Bu "Strathmore" "Susan".
Pociiiceknit mepexiagad A. aifHrap mepekiiaB Tepnly Has3By 3a
JOTIOMOTOI0 TpaHCIiTepanii, a APYry — TPAHCKPHIIil. YKpalHCHKUI
nepeknagad B. I'opbaTeko y mepmioMy BHUNAAKy TaKOXX BUKOPHCTaB
TpaHCIiTepaNnio, a y APyroMy BiH IOJAaB MOBHY (OpPMy IIHOTO iMEHi.
OO6uaBa BapianTH mnepenadi iMeHi "Susan" € MOXKIUBUMH, OCKUIBKH B
PpOCiHChKili Ta yKpaiHCBKil MOBI iCHY€E JeKiIbKa BapiaHTiB TPAaHCKPHIIIT
BOTO IMEHHI, TAKMM YHHOM, BHOIp 3alIMIIAEThCA 32 MEPeKIIagadeM.
CnoBo "Commander" TakoX Ma€ JCKUIbKa BapiaHTIB IePEeKIaIy
pOCIfiCbKOI0 Ta YKpaiHChKOIO MoBaMHU. OKc(OpACHKUII CIOBHUK Ha€
Take BU3HaueHHS: "a person in authority, especially over a body of
troops or a military operation". Takum YHHOM, SIKIIO OpaTh TUTBKH
Mepily YacTUHY I[IbOrO BHM3HaueHHS "a person in authority", Takuii
nepeknan sk "me¢, ©Ooc, HavambHUK" € LIAKOM HNPUHHATHHIA.
OnnakBapto 3a3HaumTd, mo CBIO3eH TpaloBaia B YIpaBIiHHI
HaIlIOHAJBHOI Oe3IeKH, sIKe BXOAUTH 0 cKiany MiHicTepcTBa 000pOHU
CIIA, ane 3aIuIIAeThCss MOBHICTIO aBTOHOMHOIO OpraHi3allilo, TOAi
nepexiIaz "KoMaHIup" € TaKOXK LIJIKOM NPHHHATHUM.

Thirty thousand feet above a dead-calm ocean, David Becker stared
miserably from the Learjet 60’s small, oval window [Brown 1998, 7].
Ha BwicoTe Tpuanath Thicsd (QyTOB, HaJl 3aCTHIBIIMNM BHH3Y OKCaHOM,
[sBun  bekkep TpycTHO CMOTpel B KPOXOTHBIM  OBaJbHBIN
wimoMuHaTop camonera "Jlupmketr-60" [bpayn 2005, 4]. A [eBin
Bekep i3 BHCOTH TpUAUATH TUCAY (YTIB 13 HEUIACHUM BHIJISIIOM
pO3TISINAaB TJIAaJCHBKY IOBEPXHIO OKEaHy Kpi3h MaJeHbKE OBaJbHE
BikoHIIe JiTauka "Jlipmker-60" [bpayn 2011, 12].

O6umBa mepewnamadi, A. QPaifarap i B. I'opOaTbko, BHKOpHCTAIH
TPaAHCKPUITIIIFO TIPH TIepeKiIaIi Ha3BX MOJIEII JliTaka. 3riJHO 3 KiachpiKaIiero
C. ®rnopina 1 C. BrnaxoBa ONMHMII BHMIPIOBAHHS, 32 BUHATKOM THX, IIIO
3a3HayeHi y Tabmimi "MibKHApoJHA cHUCcTeMa OJMHHUIIL', TAKOXK € PEaTisiMH.
Oyt (aarn. "foot"- me wmipa goBkuHM, MmO AopiBHIOE 30,48 oM,
BHKOPHCTOBYETHCS B KpaiHax 3 aHIIHCHKOK CHCTEMOKO Mip, 30KpeMa B AHIJIIT
ta CHIA. Jlng pociiicbkoro Ta yKpaiHCBKOro 4uTaya OLIbII 3BUYHO
BHUMIpPIOBATH BUCOTY B KIJIOMETPax, POTE JIisl pOMaHy BiOYBaeTHCS TOIOBHIM
guHoM y CIIIA. Ha Haimry maymKy, pocifichKhil Ta yKpaiHCBKHI TepeKiaiadi
BiIMOBMJIMCB BiJ] KOHBEpTALlii OMHUIL BUMIPIOBAHHS 3 METOI MiAKPECIUTH
MIPUHAJISKHICTH T€POiB POMAaHY JO IHIIIOTO JiHIBOKY/ILTYPHOTO CYCIILIBCTBA.
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Susan’s volvo sedan rolled to a stop in the shadow of the ten-foot-
high, barbed Cyclone fence [Brown 1998, 8]. "BonbBo" Crro3an 3amep
B TEHH BBICOYEHHOTO YETBIPEXMETPOBOTO 3abopa C MPOTAHYTOMH
ToBepXy Koiroder mpososokoit [bpayn 2005, 5]. CrozanHuH "BONBBO"
3YNHHUBCS OiNI1 BHCOKOTO CITYACTOTO MAapKaHy 3 KOIIOYOTO IPOTY
[bpayn 2011, 12].

A. daitarap i B. ['opbaTeko 3acTocyBaiy IpUiioM TPaHCKPHIIIIT IPH
mepeKiIagi Ha3BU AaBTOMOOLIS, OMHAK POCIHCHKHH Ta YyKpalHCHKUN
nepexiIagadi OMUHYJIH B IepeKiIajli Ha3By MOJENi Ky3oBa "sedan".

Trailing her was the faint scent of Johnson’s Baby Powder [Brown
1998, 9]. Ot Hee UCXOIWIT JIETKUN apoMart MpUCHIKH "JI)xoHCcoHC Oeon”
[bpayn 2005, 5]. 3a Hero JMHYB JEreHbKUI 3amax CHeLiaJbHOT
npucunku g Bosnoccs [bpayn 2011, 14].

Ha Bigminy Bigm A. ®aliHrapa, KOTpWi 3acTOCYBaB IpPHHAOM
TPaHCKpUNLIi TpU Tepekiani Ha3zeu mpucunku " Johnson’s Baby",
yKpaiHChbKMI mepekianad, B.'opOaTbko, BHKOPUCTOBYE OIMCOBHUI
nepeknan. Ha wamy aymky, HeoOXimHO Oyno 30eperTd Ha3BY JaHOTO
3aco0y, amKke amepHkaHchka kommadis " Johnson & Johnson " Bixke
JaBHO TIpalll0O€ Ha YKpaiHCBKOMY pPHHKY, a ii ToBapu 3Hailomi
YKpaiHCBKOMY CIIOJKHBAuUy.

"What sport did you say you play?" Susan teased. "Zucchini?"
Becker groaned. "It’s called squash." She gave him a dumb look. "It’s
like zucchini," he explained, "but the court’s smaller" [Brown 1998, 14].
"$1 3a0b11a: KaKk Ha3bIBACTCS BHJI CIIOPTA, KOTOPHIM THI YBIIeKaembes?" —
cnpocuia Cero3aH. "Llykkuau?" "CkBom", — 4yTh He 3acTOoHaN bekkep.
Cobro3aH cjenana BUJA, YTO HE MOHsUIA. "OTO MOXO0XKE Ha I[yKKHUHHU'", —
MOSICHUII OH, — "ToibKO KopT momenbme" [bpayn 2005, 8]. "SAxum Tu,
KasKelll, CIIOPTOM 3aiimaenicsa? 371aeThesl, BiH Ha3UBa€ThCs "0aMiHTOH",
— mimmTpukHyna Woro CrozanHa. "He 6a0OminToH. I He GamMmiHTOH. A
ckBoII", — mocauBo mpocToraas Jlesin. JKiHka morsHysa HAa HHOTO 3
yaaBaHUM Hepo3yMiHHsAM. "lle cxoxke Ha OamMIHTOH, ajie MaWJaHYUK
MeHImiH", — nosicHus BiH [bpayn 2011, 20].

OKCQOpACHKMIA CIIOBHHUK aHTIIIMCHKOI MOBU JIA€ HACTYITHE BU3HAYCHHS
cmoBa "zucchini": 1. a courgette; 2. a green variety of smooth-skinned
summer squash. OTxe, mepiie 3HaueHHs cioBa "mMykiHI" — kabaudok, a
Ipyre — pi3HOBHA TIpH "ckBoml', sIKa TaK i Ha3MBAeThCcA "HMyKiHI" abo
"marmuii ckpor” ("little squash"). [TomynsipHicTb 1€l rpu B YKpaiHi Ta Pocii
3HaYHO 3pOcia MPOTATOM OCTAHHIX AEKUIBKOX POKiB. 3apa3 y HepeiKy
nocayT iTHec KIyOiB yacTo MOXKHaA 3ycTpiTh ""ckBom". OqHAK Pi3HOBHAN
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i€l TPH 3aJTMINAOTHCS MaJIO3HAWOMUMH JUTS IIMPOKOTro 3aramy. Ha wHanry
JIYMKY, OUIBII BAATKUM € nepekian B. [op6arbko, SKuii 3aCTOCYBaB MPUHOM
(hYHKLIIOHAIBHOTO aHAJIOTY, 00IrpaBILy ciI0BO "0axmiHTOH" ("'6abMiHTOH").
AjpKe ci10BO "IyKiHI" OUTBIIT aCOIIIFOETHCS 3 OBOYEM, a HE 3 BUIOM CIIOPTY.
TakuM 9MHOM, YHTAIOYH POCIHCHKHI TEepeKIIal], BaKKO 3PO3yMITH, YOMY
TOJIOBHA IepoiHs IUTyTae Ha3By BUY CHIOPTY it OBOUY.

The spiked cilice belt that he wore around his thigh cut into his flesh,
and yet his soul sang with satisfaction of service to the Lord [Brown
2003, 12]. Iloxgss3ka ¢ ImIMIIaMU, CIICTCHHAs] U3 YEJIOBEUECKHUX BOJIOC,
KOTOPYIO OH HOCHJI Ha Oezpe, O0IbHO BIHBANACH B KOXKY, OJHAKO AyIIa
ero mena ot pagoctu. Eme Ob1, oH cnaBHO nociyxui [ocrony [bpayn
2005, 19]. TTacok i3 munamMu — "BOJIOCSIHUIIS" — 10 WOTO BiH HOCHUB Ha
CTETHi, BII'sSIBCS HOMY B TiJIO, a IPOTE Ayl CIiBaja, CIOBHEHA MOYYTTS
BHKOHAHOTO 000B’s13Ky Tiepen ['ocrioom [bpayn 2006, 8].

OKCOOPICHKHIA CIOBHHUK aHTIIHCEKOI MOBH Ja€ JiBa BHU3HAUCHHS
cioBa "cilice": 1. a hair shirt (TkanuHa 3 Bosoces); 2. a spiked garter or
other device worn by penitents and ascetics (ITacok 3 IIUIAMH,
BUTOTOBJICHHHI 3 BOJIOCY). PoCiliCBKHIT Ta yKpaiHCBKHU MepeKianadi
BUKOPHUCTOBYIOTb INPUHOM  ONHCOBOTO MeEpeKiIagy. YKpaiHChKuil
Mepeknazad Mmopsj 3 OmucoM Iiei peami — "macok i3 mumaMu",
BUKOPHUCTOBYE cJoBO "BosocsHuuga". Bomocsuus — wne rpyOwmii
LIOPCTKHIA OJAT, BUTOTOBJIGHUH 13 BOJIOCY, BOBHH, SKHM HOCHIM Ha
rosomy Tiii ackeTd. Ci10BO "BOJIOCSHHMII" TIO3HAYAE caMe TKaHHUHY, a HEe
3aci0 caMOKaTyBaHHS, a TOMY HE MOXXE BHUCTYIATH CKBIBaJICHTOM
aHrmiiceKoro ciosa "cilice".

B icropii KOXHOI MOBHM € BHIAAKH TIOCTIHHOTO OHOBJICHHS
CJIOBHUKOBOTO CKJaXy y 3B’S3Ky 31 3MiHaMH B JKHTTICYCITIBCTBA, 3
PO3BUTKOM BHPOOHHIITBA, KylbTypu Ta Hayku [DPemopoB 1983, 137].
[pukmagom mporo € peanii B pomani /. bpayna "Kox nga Binui". Ille
JICKiJIbKa POKIB TOMY CJIOBO laptop MOKIHBO OyJIO TMEPEKIACTH TUIBKH
OIMKUCOBO,TOOTO "MOPTATUBHUK KOMIT'10TEep", SIK IIe 1 3p0OUB POCIHCHKHN
nepeknagad H. Peitn [Bbpayn 2005, 37], aje MOCTYNOBO YBXHTOK
BBIHIIIJIO 1 CJIOBO JIETITOII, SIKE BUKOPUCTAHO B YKPAiHCHKOMY IepeKiaii
A. Kam’suens [bpayn 2006, 33].

BuxopuctanHs TUIBKM OJHOTO MPUAOMY MpH TEpeKnaji peaiii
MOXKe OyTH NPUYWHOIOHEIPABHIBHOTO CIPUHHATTS, TEPEBAHTAKCHHS
IHIIIOMOBHHMH CIIOBaMH, BTPATH HAIlIOHAJIHHOTO KOJOPUTY YN30iTHCHHS
3MICTY; OTXe, CJiJf BHKOPUCTOBYBAaTH JEKiIbKa 3aco0iB Iy
a/IeKBaTHOTO MIEPEKIIay.
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VY 3B’S3Ky 3 THM, 110 KOKEH 13 3ac00iB Ma€ TIO3UTHBHI Ta HETaTHBHI
SIKOCTI, HAMOLIbII e(hEeKTHBHUM OyAEKOMOIHOBAaHE BUKOPHUCTAHHS IHX
3aco0iB Ui mepekiany KyJabTypHOMapkoBaHuX ciiB. Hampuknan,
MOKJTMBEKOMOIHYBAaHHSI TPaHCKPHWIIIIi Ta OIKMCOBOTO Tepekiamy, a
TaKOX IMOSICHEHHSI B KOMEHTapI.

ITig yac gocnimpkeHHs 0yJI0 BiAMiY€HO, IO MEPEBAKHUMH 3aCO0aMHU
nepeknany peaniii B pomani Jlena bpayna"Kopa ma Binui" 1 "Hudposa
(doptens" € TPAaHCKPUIIIS TaTpaHCIITepallis, AKi OyJId BUKOPUCTAHI JJIs
Hepekiagy oOHoMacTW4HuX peaniih. Jlocute Bpano Oymu mimiOpani
aHAJIOTH TIPW TPUOJIIM3HOMY TMepekiaii. Y miioMy peamii B pomMaHi
MepeKIafeHioe3 yTpar s 3MICTy.
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Illuzaesa K.B.,ctyn.,
Wucruryt ¢punonorun KHY umenn Tapaca IlleBueHko

PEAJIMU U CITOCOBBI UX ITEPEBOJIA
BKOHTEKCTE MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIIUA
(na maTepuaJjie pomanoB /I3na bpayna
"Koa na Bunun" u "Iudposas kpenocts'')

Cmamws nocesaujena npooneme nepesooa KyibmypHO-MaAPKUPOBAHHBIX
eounuy. Ha ocnose cpasnumenvno2o ananusa nepeeooos pomanos [[pna
bpayna "Koo da Bunuu"u"lJugpposas kpenocms" na pycckuii u YKpAuHCKUL
AZBIKU  PACCMAMPUBAIOMCSL pA3Hble MUNbL peanuil U Ccnocodwvl,Komopbvie
UCNONBL3YIOMCSL 071 UX Nepeood.

Knrouesvie cnosa: KYJIbIYPHO-MAPKUPOBAHHOE €080,
peanus,0e33K6UBANEHMHAsL  eOUHUYA, CLOBO-Pealusi, (OHOGble 3HAHUSL,
UHOSI3bIYHbLE BKPANJIEHUSL, CHOCOObI NEPEBoIa.

Shygaieva K.,Stud.,
Institute of Philology, National Taras Shevchenko University of Kyiv

THE WAYS OF TRANSLATION OF CULTURE-BOUND WORDS
IN THE CONTEXT OF INTERCULTURALCOMMUNICATION
(in Dan Brown’s novels ""Digital Fortress' and "The Da Vinci Code')

This article deals with the problem of translation of culture-bound
words. Based on the comparative analysis of the translations of Dan
Brown’s novels "The Da Vinci Code"and"Digital Fortress" into the Russian
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and Ukrainian languages, the author defines types of culture-bound words
and the ways of their translation.

Key words: culture-bound words,cultural terms, realia, background
knowledge, the ways oftranslation.

YK 811.112'373.43:004.81
Hlipinan E.A., marictp
Incruryt dinonorii KHY imeni Tapaca [lleBuenka

HOBOYTBOPEHHS Y CYUYACHI HIMEIBKIN
MOJIOJAIKHINA IHTEPHET-MOBI

Poszenssinymo  nowsmmsi  HOBOYMEOPEHHS, G MAKOJC GUSGILEHI ma
docnioceni ocobausocmi ma meHOeHYii po38UMKY NeKCUUHUX THHOBAYIU Y
cyuacHii HimeywbKitl Mo00icHil Inmepuem-mosi.

Knwouogi cnosa: Inmepnem-mosa, 6102, HOB0YMBOPEHHS, HEONO2I3M,
MOBHA eKOHOMISI, CKOPOUEHHS.

B ymoBax rnofatizaiii CIOBHUKOBHUH CKJIaJ HIMEIIBKOi MOBHU 3a3HA€E
CTPYKTYpHHX 3MiH. HalOuTbIo0 Mipolo BHIE3a3HAYCHE SBUINE
MO3HAYa€Thbcd Ha [HTEpHET-MOBi, fKa € MOTY)XHUM 1HCTPYMEHTOM
MacoBOi KOMYHiKallii.

OnHMM 13 TOJIOBHMX HETaTUBHUX HACHiOKiB 1ii [HTEepHETY €
CIIOTBOPEHHS PO3MOBHOI MOBH KOpHCTyBadiB. (DeHOMEH BIUIHBY
BCECBITHBOI MeEpexXi Ha MOBY € OJHHM 13 AacIeKTiB 3arajJbHOro
CJIaBHO3BiCHOTO KoHIleNTy "moBa 1 komm'torep". Llg mpoOiiema B
MPUKIaTHOMY IUIaHI Oyla TOCTaBiIeHAa B XOXI CTBOPEHHS IEPIIMX
KOMIT'IOTEPIB B CEPEMHI MUHYJIOTO CTOIITTSL.

KinmpkicTs myOumiKamii i3 X MUTaHb Ha3BUYaiHO BesnKa. CKIIACTH
VSIBIICHHS TIPO 3arajibHUN CTaH pedeH 1 IXHIO aKTyalbHICTh TO3BOJISIOTH,
Hanpuknan, BumaHHs — KUIL ITiotpoBcekoro,  M.K. IlununoBuya,
I"JI. PogionoBa, H.I. YepkacoBoi. 3 ocTaHHIX poOIT, MPUCBSIYCHUX
BHKOPHUCTAHHIO KOMITIOTEpPa B IOCHTI[KEHHAX KYJIBTYPH MOBH, BapTO
HazBatu Hapuc JI. ['paynina. Big3zHauaroun BaxIJIMBI pe3ylbTaTH B
[FOMY NUTAHHI BYCHUX CJIiJ] 3ayBAXKUTH, 10 Ha CHOTO/IHI 3aJHIIAIOTHCS
HE po3po0JICHUMH TTOBHOIO MIPOIO IMUTAHHSI PO MOXJIMBICTH 3BOPOTHOT
Iii KOMITIOTEpIB 1 IITyYHHX MOB Ha MOBY JIIOJICBKOTO CITUIKYBaHHS,
30KpeMa Ha 3arajibHONITEpaTypHy 1 pO3MOBHY MOBY. Y 3B’S3Ky 3 IIUM
BHHHUKAa€e TOTpeda JOCHIIWTH Iell HaNpsIMOK B HIMEIbKIH MOBI, aJlKe
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camMe IIe 1aCTb 3MOTY HaJai BU3HAYNTH IIEPCIEKTHBH PO3BUTKY MOBHOL
CHUTYyallii B CyJaCHUX YMOBaX.

O0’ekTOM [0CHiIAKEHHSI € HOBOYTBOPEHHsSI B Cy4acHI HiMEUbKiH
MoBi. IlpeameTomM a0CTiTKEeHHS € BHIM HEOJIOTI3MIB, III0 MAIOTh MiCIIe
IaTepHeT-ciiNikyBaHHi. BiMOBITHO OCHOBHOIO METOK MOCTiIKEHHS €
BUABIICHHS TEHACHLIH 1 ocobOnmuBocTel I[HTEpHET-MOBH B KOHTEKCTI
HOBOYTBOPEHB 3 OTJISILy Ha OJIOTH Ta MEPENHCKH.

Kinmpkicte kopucTyBauiB [HTEpHETY CTpIMKO 3pocTae, aje B TOM
camuii yac 30UTBIIYETBCA 1 MPOAYKOBaHE HOro poOOTOI0 HaBaHTaKEHHS
Ha MoBy. barato mronmeil Bke B OyKBaJIFHOMY CEHCI CIIOBa XKHTH HE
MOXke 0e3 BIpTyaJbHOTO CHUIKYBaHHS, BOHM IIOCTIHHO BIiAYyBarOTh
notpedy y BUPaXEHHI CBOIX BpakeHb Ta MEPEKUBAHb B PEeXHUMi "OH-
naiH". OcTaHHIMH poKaMmH (haxiBIli BCE YACTille TOBOPSTH IPO HOBE
TICHXOJIOTIYHE 3aXBOPIOBAHHS — TaK 3BaHy |HTEpHET-3aIEKHICTD.

3a OCTaHHIMH JaHWMH, KUIBKICTh IIOJICHHHUKIB, PO3MIIIEHUX B
Mepexi IHTepHeT, mocsirma 35,3 MIH 1 KOXHI HiBpOKY iX KiNbKiCTh
MMOJIBOIOEThCS. Takuil BEMMKHI 0OCAT KOPUCTYBadiB MOXKHA TOSCHUTH
TUM, IO B MEPEXi iCHye IOBHa CBOOOJA: AHOHIMHICTB, a OTXKE
3/aTHICTh BUAATH cebe 3a 30BCiM 1HIIy 0coOy, BinbHUII BHOIp
criBOECITHIKAa Ta MaHEPU CIUIKYBAaHHS, MOKJIHBICTh BHCIJIOBJICHHS SK
HQJ3BUYAWHO T[O3UTHBHUX TaKk 1 BKpail, pi3k0 HETaTUBHUX
JYMOK. 3arajoM CHOCTEpIiraeThCsl TEHACHISI 1O PO3BUTKY MapaelbHOl
3 (opMaTOM pearbHOTO Yacy JIiHii JKUTTEIISUTBHOCTI, siKa OUIBIIICTIO
CIIPUMMAETHCS SIK HOPMaJbHA. Y 3B’A3KYy 3 IIMM MOXXHa TOBOPHTH IO
KyJIbTYpy IHTepHET-MOBH, a OTXKeE 1 IPO HEOJIOT13MH, sIKi 11 CTOCYIOThCA.

CormianbHi Mepexi CTBOPEHi JUIsl TOrO, MO0 CKOPOTHTH JWCTAHIIIIO
Mix JroabMu [Onbiranckuid 2006, 84]. Ak 1 B )KUTTI, y OJiorax JIFOIM HE
CIIUIKYIOTBCS  JIITEPATYpPHOIO MOBOK, BHKOPHCTOBYIOTH  JKaproH,
CTIpoIIeHi 1 mepepoOeHi cioBa. YTIM HIJIKOM IPHUPOAHIM € TOH (axT,
IO CJIOBA, SIKi HEIIOJaBHO BUHUKJIM, HOBI HalilMEeHyBaHHS, 3aiMarOTh HE
TE caMe Miclie B CIIOBHHKOBOMY CKJIaJli MOBHU IO # BXKE HAasBHI, TOMY
10 HE BCi JEKCUYHI OJUHUII Y3yalli3yloThCsl, TOOTO BUKOPUCTOBYIOTHCS
BCI€I0 MOBHOIO Tpomajoro. JlesKi JHIIaloThCS JIMIIE BUIATKOBHMHU
YTBOpEHHAMH. ToMy B [bOMYy BITHOIICHHI JIOTiYHO OIEPyBaTH
MOHATTAM "HeoJorizM".

Heosorizm — 11e nekcuuHa OAWHHMIL, a TOPS 3 THM 1 3HAYCHHS, SKE
MOCTa€ B TICBHUM IepioJ MOBHOTO PO3BHTKY B TpyIl JIOAEH, sKi
CIIUIKYIOTBCS, TaM IOMIMPIOETHCS, BU3HAETBCS BCIMA B SKOCTI MOBHOI
HOPMH 1 B LIeH TEepiof] PO3BUTKY PaxyeThCsl OLIBIIICTIO KOPUCTYBA4iB MOBU
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MIPOTATOM IIEBHOTO MPOMIDKKY 4acy sIK HoBe siBumie. [oHsITTS "HeomorizM"”
(Bim TpenpK. VEOG — MOJIONMM, HOBHH 1AOYIOUOG — CYIDKCHHS, BHCIIB)
PO3TIISINAEThCA  SIK HOBOCTBOPEHMH TepMiH, cJoBo abo ¢pasza, w0
nepeOyBae B MpoOIECi BXO/PKCHHS B 3arajibHE BHUKOPUCTaHHS 1 e HE
BKJIFOUCHA JI0 JIEPKAaBHOI Ta 3aralbHOBXKHBaHOI MOBH [5]. Heosorism
PO3YMI€TBCSI TAKOXK K KaTeropis ICTOPUYHO 3MiHHA, OAUH 3 PO3PSIiB
MAaCHBHOT'O CJIOBHHMKA, TOOTO 1€ OJWHHMIII, SIKi II[¢ HE BCTUIJIM BBilTH (200
BXK€ HE BBIHIIyTh, OCKUIbKH, BUHUKHYBIIH, MaibKe Biflpasy XK 1 3HHKIN) 1O
AKTUBHOTO CJIOBOBXXUTKY. TakvM YHHOM, CHOCTEpPIraeMo Pi3HOMaHITHICTh
MIXOMIB JI0 TOHSTTS "HEoNoriaM", siki BTIM 00’ €HYIOThCS 32 TOJIOBHOIO
03HAKOI0 IHHOBATUBHOT'O XapaKTepy HOBHX CIIiB.

Sk TINBKY CTIOBO, sIKE HELIOJaBHO BUHHUKIIO, CTA€ 3arajbHOBIIOMUM 1
TaKUM YHMHOM BTpadae CBilf HOBITHIM XapakTep — BOHO Iepectae OyTH
HeoJorizaMoM. Tak, Bellnka KUIbKICTh HOBUX Y BXKHUTKY HIMEIIBKOMOBHOT
TPOMAJIH CJiB HAJEKATh IO aHTJIOAMEPUKAHI3MIB, iX 9acTO MO3HAYAIOTH
SK  aHnmnu3Mmu-Heonorismu:  Carsharing,  Event,  Callcenter,
Direktbanking, Energydrink, Globalplayer, Outsourcing.

Jo HaWBaXIMBIMIMX KPHUTEPIiB BITOKPEMIICHHS HEOJOTi3MIB Bif
IHIIMX JIEKCUYHUX HOBOBBEACHb € IXHE 3arajlbHe BHUKOPHUCTaHHS 1
MOUIMPEHHS, IXHS JIeKCHKami3amist Ta iHTerpamis. [lpu BuBYeHHI
HEOJIOTi3MiB CIIil 3BEPHYTH yBary Ha iXHE HAIIMCAHHS Ta BUMOBY, iXHE
3HAYEHHS Ta MOPAI0K BXKUBaHHS.

Komm y BXHTOK MOTparuiie HOBE CJIOBO, MOBIIl YacTO MAalOTh
CYMHIBH II0/I0 HOPMH HOTO BUKOPUCTaHHS y:

- mpaBonwci (Hanpuknaj, Spinnoff samicmo Spin-off un Spinn-Off);

- BUMOBI (Hampuknan, y cioBi Download BuMOBa pO3BUHYJIACH
Bin /...lodd/ no /...loat/);

- Mopdoorii (HampuKiIa, MpU BU3HAYCHHI poay iMeHHHKa Der
Blog - das Blog, abo xonu tioe mosa npo ¢rexcito des Piercing - des
Piercings);

lonoBHa (QyHKIIIS HEONOTI3MY HE 3aBXKIH IOJSTac y HailMeHyBaHHI
HOBOTO TMpeaMeTy [IHCHOCTI. BUKOpUCTaHHA HEOJOTI3MIB YacTo
HiAKpiIuieHe HeoOXiMHICTIO YTOUYHEHHS: HAJICKHICTh 10 MEBHOI I'PyIH,
(emene0eTbHICTh, 200 K 3 METOIO IPUBEPHEHHS yBaru (K, HAPUKIIA],
Entschleunigung 3amicte Verlangsamung). 1li nmparmatuuHi ¢yHKIHT
CIIYTYIOTh TPUYMHAMHU TOTO TBEP/UKCHHS, IO B TEpIIy 4Yepry MoBa
peKJIaMi BUKOPHCTOBYE HOBOYTBOpeHHS. CuTHambHa (YHKIIS HOBHX
CNiB MiJCHIIOETHCS M€ W THUM XapaKTepHUM SBUIIEM, IO YacTo
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CIIOCTEPIraeThCsl MOPYIICHHS TPaMAaTHYHUX TNpaBui (unkaputtbar, hier
werden Sie geholfen).

HeosorisMu MaroTh TakoX KyJIbTypHY IiHHICTh. HOBOyTBOpEHHS
MOXXYTh BHKJIMKATH TIOPYXH JI0 MHCJICHHEBOI IISUTBHOCTI Ta HOBI
acomiarii (Die bigsten Hits gratis downloaden).

Cnix nopaty, 10 HEOJOTi3MU BUKOPHUCTOBYIOThCS B SIKOCTI 3aMiHHUKIB
MO03HAYeHb, KOJIM ITO3HAYyBaHOMY TIOTPiOHI iHIIA OIiHKa a00 K TIOTJISA ITijT
THITAM KyTOM 30py. SIcKpaBuM mpHKIagoM € mianpremcTBo Deutsche Bahn,
TEPMIHOJIOT IS SIKOTO Tepeidauae HACTYTIHI 3MiHU HaliMeHyBaHb: 3 Schaffner
crae Zugbegleiter, der Schalter crtae Servicepoint, a Ha NaHWA MOMEHT
B3araji HazuBaioTh Counter.

[lincymoByrour BuIe3a3HadeHy iH(pOpMallito, poOMMO BHCHOBOK, IO
HEOJIOTi3MU CITy’KaTh, 3 OJHOrO OOKy, IUIi HOMIHAIlii HOBHX YM IE HE
Ha3BaHVX TIOHATH, pealliid, a 3 1HIIOro — IS 3aMiHH MOTIePe/IHIX HalMEHYBaHb
HOBUMH, 3yMOBJICHOI PI3HUMH YMHHUKAMI TEHJICHITIEIO IO MOBHOI €KOHOMIi,
yHi(ikarii HOMIHaTUBHUX MoJIeJiell, BUpa3HiIIoro, TOYHIMIOro HaiiMeHyBaHHS,
€KCIPECUBHO-CTIJIICTIYHOTO OHOBIICHHS, 3 TPUYHH COLIATHHO-TIONIITHIHOTO,
ITyPHUCTHYHOTO, €B(PEMICTHIHOTO XapaKTepy.

IToTpeba y BiacHe HOMIHATHBHUX HEOJOTI3Max MOCTaE OCOOIUBO
TOCTPO Mix 9ac popMyBaHHS JITepaTypHOI MOBH Hapoxy abo i okpeMux
CTHJIIB, KOJIH 3POCTAE POJIb CBIJOMOTO, IIUIECIIPSIMOBAHOTO X TBOPEHHS
okpeMuMH ocobamu. HoMiHATHBHO-EKCIIPECHBHI HEOJIOTi3MU 0COOIHBO
IIBUJIKO BUHUKAIOTH (TaK CaMo i 3HUKAIOTh) Y PO3MOBHIii MOBi [3].

Po3pi3HAIOTE Taki BUIU HEOJIOTI3MIB:

Hoei cnosa. Bupasu Ta 3HaueHHS € HOBUMHU. OJIUH 3 Halicy4yacHIMuNX
MIPUKJIAJIB, KU BApTO HABECTH, € JIECIOBO simsen, yTBOPeHEBil SMS
HAa IMO3HAYCHHS SBUIIIA BiATIPABICHHS KOPOTKHUX ITOBIIOMIICHB.

Hosi 3nauenns. IlpenMer NIHCHOCTI OTpUMYye HOBE (IOJATKOBE)
3HA4YeHHs. SIK Jemno 3acTapiiuil mpHKIIag MOKE BUCTYNATH CIIOBO Maus
B SKOCT1 TEXHIYHOT'O TIPUJIaly, YACTHHH KOMII FOTEPHOI Iiepudepii.

Hoei  cnosocnonyyenns. YUbOMYy BHIIAIKY BapTo pPO3PI3HATH
CIIOJIyU€HHSl 4acTO BXXUBAHUX CIiB (Internetcafe, Laptop-Tasche) Bin
MeTaOpUYHNX HOBOYTBOPEHb. [l OCTaHHIX BHUPIMIATBHUM IS
BUKOPUCTAaHHA € HE OCHOBHE 3HAYCHHS, a XapakTepHa O3HaKa.
[IpuknagamMu MOXyYTh CIyTYBaTH Taki cioBa ik Modezar, Literaturpapst,
Bérsenzwerg, Wirtschaftsauguren, Erzeinwohner.

Hoei cnosa 8 sAxkocmi 3AMIHHUKIE 3 O0OHAKOBUM
sHauennam. Idemnitdtsamicts Identitdt, ane BapTo He 1WIyTaTu 3 Indemnitdt.
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3numms.  CnonmydeHHS  HOBHUX  CHIB 3 ICHYIOUHX €
HANMPOAYKTHBHIIIAM CIIOCOOOM CJIOBOTBOPY B HIMEUBKIH MOBI I
BHUCTYMAa€ BiJNOBITHO HEBUYEPIHUM JDKEPEIOM IS HEOJIOTi3MiB:
Dosenpfand,Genmais.

Jlepusayis.Posmonin 32 momomoroio  adikciB  (0coOiuBO
BHUKOPHUCTOBYIOUHU Mpe(ikCH Ta Cy(HiKCH) TAKOXK € BAXIIUBUM CIIOCOOOM.
Bonu MoxyTh yTBOprOBaTH mie Oinblmi rpynu HOBUX ciiB (Cyberpunk,
Cyberkriminalitdt).

Cropouenns. EpextuBHuil cmocid MoOBHOI ekoHOMii. Sk TuTbku
3aKPIIUTIOETHCS IXHE BUKOPHCTAHHS, BOHH MOXYTh OyTH PO3IIISHYTI SIK
HeonorismMu (Hiwi,Azubi). 3ak0H MOBHOT €KOHOMii — MParHEHHS MOBIIS
36KOHOMHUTH MOBJIEHHEBI 3YCWIUISl SIK OJHA 3 NPUYMH MOBHHUX 3MiH.
TenneHI1is 10 MOBHOT €KOHOMIT TIOB’sI3aHa HacamIepe 31 301IbIICHHAM
KUTBKOCTI 1H(popMarii i TMPUCKOPEHHSM YXHTTEBOTO PUTMY, 3 OJHOTO
00Ky, Ta 3 IMparHEHHsSM 3BECTH N0 MIHIMyMy pPO3yMOBY Ta (i3H4HYy
JUSUTBHICT MOBIS, 3 iHIIOTO OOKy. MOBHa €KOHOMif — II€ HE JIMIIe
BiIMOBa BiJl HEBHIIPABJaHWUX TIOBTOPCHb, aje ¥ CKOPOUYCHHS
MaJIoiH(pOPMATHBHUX CETMEHTIB, SKi HE 3MIHIOIOTh 3arajbHHUA 3MiCT
BHUCJIOBIIOBaHHs. Peamizamiss MOBHOI €KOHOMii MPOCTEXYETbCS MPH
BXKMBaHHI CKOpouyeHb [2]. MokHa CTBEp/UKYBaTH, WO MpOIleC
YTBOPEHHS CKOPOYCHb Y CY4YacHiIH HIMEIbKil MOBI JOCHTh aKTUBHUH, i
KUIBKICTh iX MOCTiliHO 3pocTae. BOHU CIPUSAIOTH CKOHAEHCOBAHOCTI,
CEMaHTHUYHI HACHYEHOCTI MOBJICHHS Ta € OJIHI€I0 13 (hopM KoMMpecii Ha
JIeKCUIHOMY piBHi. 1{e#t mpoliec 3yMOBICHHUI IPAarHEHHSM JIO IIBUKOTO
yCYHEHHsI iH(pOopMaIiifHOT HAJJTUIIKOBOCTI, IbOMY CIIPHSI€ aHATITHYHHHA
xapakTep MOOyIOBHM Cyd4acHOi e€Bpomeiichkoi MoBH. B IHTepHeT-
MOBITaKOX CIIOCTEpPITaEMO TEHICHIIIIO JIO CKOPOYCHb, HacamIiepen y
MOJIOIKHI# [HTepHET-MOBI:

Tabnuuya 1
CxopoueHHs Himeupkuii exBiBasieHT VYxpaiHcbkuit
CKBIBaJICHT
MFG MitfreundlichenGriissen 3 IpyKHIMHU
no0aKaHHSIMH
LG LiebeGriisse 3 HalTNIMMA
BiTaHHSIMHU
G+K GrussundKuss [inyro Ta obilimaro
Wwww Wirwerdenwarten Mu Gynemo yekaTu
bb bisbald Jlo moOaueHHs!
bbb bisbald, Baby! bysaii, kpuxiTko!
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NEWS Nureinwenigsauer A nemro
3aCMy4EeHUN

ivd! Ichvermissedich! 51 3a Toboro
cymyio!

WaMaDuHeu? Wasmachstduheute? o poOum
CBOTOHI?

KV kannstevergessen 3a0yzap npo 1e

sTn schonenTagnoch ! I"apuoro jusi!

hdl habdichlieb Koxaro Tebe!

ané GuteNacht Hapmo6paniu!

akla Allesklar? Bce 3pozymino
(sicH0)?

bd brauchedich Tu MeHi TOTpiOeH

braduhi? BrauchstduHilfe? To6i moTpibHa
Jorromora?

BSE Binsoeinsam MeHi Tak CaMOTHBO

DAD Denkandich Jywmaro ipo Tebe

DaM Denkanmich 3ranyii MeHe

DN! Dunervst! Tu mMene npatyer!

dubido Dubistdoof Tu igiot!

DuBiMeiLe DubistmeinLeben Tu- MO€ KUTTS

HAHU HabeHunger S rosonHui

HASE HabeSehnsucht A cymyro

06 KommeumsechsUhr [puiiny o 6iit

ko20mispa komme 20 Minutenspéter [Mpuiiny 20ma
XBWJIMHAMH Ti3HIIIe

ZDOM? Zudiroderzumir? Jo Tebe un 10
MeHe?

MaMiMa Mailmirmal Hanumm
MeHi(mcTa)

RUMIAN Rufmichan ITon3BoHM MeHI

JON Jetztodernie 3apa3 uu HiKOIH

Pe3ynpTaTté DOCHIIKEHHS MAOTh IACTABH 3BEPHYTH HA yBary TOM
(dakT, mo HIMENbKI MOBI NpUTaMaHHI JUHAMIYHI TPOIECH, SKI
CIPUYUHIOIOTH TIOSIBY HOBHX CIIiB, CBOE BiJOOpa)KeHHs, 3aCTOCYBaHHSI

BOHM 3HaxolIiTh B IHTepHET-MOBI

[4].

Crnig  migKpeciIuTH,

1o

HOBOYTBOPCHHS CIYTYIOTh OJHHM 13 HAWNPOIYKTHBHILIMX CIOCOOIB
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PO3ILINPEHHS CIIOBHUKOBOTO CKJIAAy MOBH. HeoJorismMu cpHusroTs Ha3Bi
HOBHX MPEAMETIB TIHCHOCTI ab00 3 METOI BIOCKOHAJCHHS HOMIiHAIl
BXKeE ICHYIOUMX peaniif. 3Bakaroud Ha (pakT iCHyBaHHS sSBUINA MOBHOI
€KOHOMIi, MOXXHa TOBOPHUTH TIPO TEHJCHIIIO IO CKOPOYEHb, SKi
BHUKOPHUCTOBYIOTBCS B CIILIKYBAaHHI MOJOII.
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KyJbTypa (axiBus y KOHTeKCTi cydacHocTi". — JloHenpk: JorHTY, 2009.
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CratTs Hagiinuia 10 pegakuii 19.04.13

Paccmompeno nouwsmue nosoobpazoeanus, a maxoice OnpeoeieHvl u
uccnedo8anvl  0COOEHHOCMU U MEHOEHYUU  PA36Umus — J1eKCUHeCKUX
UHHOBAYULL 8 COBPEMEHHOM HeMeYKOM Mon00excHom Humeprem-s3vike.

Knwouesvle cnoea: HUumepnem-sszvix, 0102, H0800Opazoeanue,
Heon02U3M, A3bIK08ASL IKOHOMUS, COKPAUeHUe.

The definition of neoformation has been investigated, the pecularities
and the tendencies of development of lexical innovations in the modern
German youth Internet-language have been defined and studied.

Key words: Internet-language, blog, neoformation, neologism, language
economy, shortening.
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1Llloekosuii B. M., n.nen.H., npod.,
IacruryT dinonorii KHY imeni Tapaca LlleBuenka

HABYAHHS TPAMATHKHA KJACUYHUX MOB
Y KOHTEKCTI TEOPIi IOETAITHOI'O ®OPMYBAHHSI
PO3YMOBUX JIN

V' cmammi onucano ocnosui emanu opmysanns peyenmusHUx
2PAMAMUYHUX HABUHOK 3 KNACUYHUX MOS8 ) KOHMEKCMi meopii noemantozo
¢dopmysannsi posymosux Oil. Pospobneno ocnoeni euou enpas, ski
CRpUsIIOMb (POPMYBAHHIO HAGUHOK BUYNEHOGYBAHHS 2PAMAMUYHOI O3HAKU,
VRI3HABAHHS 2PAMAMUYHUX (DOpM MA  KOHCMPYKYIU, GCMAHOGLEHHS
3HAYEHb SPAMAMUYHUX DOPM, 3MIYHEHHS! SDAMAMUYHUX 3HAHbL MA HAGUYOK
30 0ONOMO2010 GUKOPUCAHHS €/IeMEHMIB PeNnPOOYKMUBHO20 MOGILECHHSI.

Knrouosi cnoea: epamamuyni HAGUYKU, PEYENMUGHI HABUYKU, HAGUAHHS
KILACUYHUX MO8, 8UOU GNPAS.

®dopMyBaHHS TPAMATHYHUX HABHYOK — OJ[HA 3 HAUTOJIOBHIIINX IiJCH
HaBYaHHS KJIACHYHUX MOB, TOMY [0 Mi€l MpoOJIEeMH 3BEPTAIHCS
JOCTITHUKA YTIPOJOBK CTONITh. TEOpETHUHUMH MiBATMHAMH HaBYaHHS
rpaMaTHK{ KJIACHYHHX MOB cTamu mnpani M. bpeans, C. ['iHTOBTAa,
I1. lertBemnepa, B. Hikomina, H. Kanman. Opaak  mnpoOriema
BHU3HAYEHHSI €TAITHOCTI Ta METOAWYHHUX MPUHAOMIB peani3alii HUX eTarliB
He Oyia MpeaMeToM CIEIialbHOTO JOCTIDKCHHS, 10 POOHTH CTATTIO
AKTYAJIBHOIO.

Meta cTaTTi — BU3HAUUTU OCOOJIIMBOCTI (POPMYyBaHHI IpaMaTUIHUX
HaBUYOK 3 KJIACHYHHX MOB Y KOHTEKCTI TeOpii MoeTarnHoro (opMyBaHHS
PO3YMOBHX JIiH.

Hanpukinmi 30-ux — Ha nod. 40-uX poOKiB HAaBYAHHS MOBHU MOYAIH
po3TIsAaTH  SK  JisUTbHICTh.l. PaXMaHOB TiepmiuM  3arOoBOPUB  TIPO
moTpedy BIJAMOBITHOCTI BIPAB ICHXOJOTIYHUM TIPOIIECaM OBOJIOIIHHS
nisumeHicTIO. DOpMYBaHHS PEIENTHBHOI MOBJIEHHEBOI MisUTBHOCTI, 3a
I. PaxmanoBuM, Mae NIPOXOJUTH TaKi €TaIu:OCMUCIICHHS,
3armaM’ITOBYBaHHS, BIATBOPEHHS, yrizHaBaHHs [13].

Y 1966 poui II. 5. Tamemepin (1902-1988) po3poOMB KOHIEMIIIO
noerarHoro (popmyBaHHs po3yMoBHX Hiit [3]. Tlomanpiimii po3BUTOK BOHA
Jictana B podoTax rcuxoiora i negarora H. @. Tamzinoi [14].

B OCHOBI KOHIIEIIIii JISKHUTH MICUXOJIOTIYHE BUCHHS PO IIEPETBOPEHHS
30BHIIIHBOI PEMETHOI JiSUTBHOCTI HA BHYTPIIIHIO ICUXIUHY JisUTBHICT.
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I eram: jis Ha FOMY eTarli MaKCUMAIBLHO PO3TOPHYTA 1 BUKOHYETHCS
(akKTUYHO 3 ONOPO0 HA 3OBHINIHI JOMOMDKHI 3acOo0M, TOOTO B
MarepianizoBaHiii popmi.

Il eram: nrouHa 3aydye TOCIIOBHICTH OpraHi3allii JisUTBHOCTI — 1 HE
MPOCTO y CIIOBECHUX (POPMYITIOBAHHSX, a HA PIBHI pO3yMiHHS CBOIX Aiit. Ha
I[bOMY €Tami BHKJIAJad BUMArae BiJl yUHs IOHEPETHBOTO MPOrOBOPIOBAHHS
YroJIOC KOXKHOTO KPOKY PO3B'SI3aHHS 3a/iadi (€Tam TOJIOCHOTO MOBJICHHS).
BusiBIsieThCSL, KO IPOMUHYTH LIeH eTarl, CTYACHT Oyie poOUTH MOMUIKH
IpH MOANIBIIOMY PO3B'SI3aHHI 3aB/aHb. BracHe BHyTpIlHS Aist B HBOTO 1Ie
He c(opMOBaHa, i IPOTOBOPIOBAHHS BroJIoC CIYI'ye HEOOXITHHM 3acC000M
TaKoro (opMyBaHHI.

III eran "30BHIIIHBOrO MOBJIEHHS NpoO ceOe', KoM AUTHHA MPOMOBIISIE
po ceOe BCIO MOCIIIOBHICTh HEOOXITHHX JTii.

IV eran — "niii y mpuxoBaHOMY MOBJICHHI", KOJM 31aCThCS, IO JUIS
BUKOHAHHS 3aBJIaHHsI B)KE HIYOro He MOTPiOHO: "MoIyMaB i po3B's3as".

HaBuanHs rpaMaTukd KIaCHYHUX MOB Y KOHTEKCTI Teopii
MoeTarmHoro (popMyBaHHS PO3YMOBUX [ifi CHHpaeThcs HAa OCHOBHUH
MOPUHIMI TUPEPEHIIHOBAHOI METOIWKH HAaBYaHHS IHO3EMHHX MOB:
HaBUUYKM 3 KOXXHOTO MOBHOTO AaCHEKTy (JIEKCHKH, TI'pPaMaTHKH,
(oHETHKHN) Ta YMIHHS 3 BUJIB MOBJICHHEBOI JiSNTBHOCTI (ayaifOBaHHSA,
TOBOPIHHSA YWTAHHSI Ta MHCEMHOTOMOBICHHS) (POPMYIOTBCS JHIIE Y
MIPOLIEC] BIPABJIAHHA Y IIbOMY MOBHOMY aCIEKTi Yd BHILy MOBJIEHHEBOI
misutbHOCTI [1; 4; 13];Ta Ha imei KOTHITMBHOI Teopii HaBYaHHS MOB,
3TIJTHO 3 KOO Mepen0adacThes SK PO3YMIHHS CTYJICHTAMH CTPYKTYPH MOBH,
TaK 1 HACTYIHE IHTEHCHUBHE TPEHYBAHHS 3 METOI (DOPMYBaHHS MOBHHX
HABUYOK Ta MOBJICHHEBHX YMiHb [8; 12].

VYnepme mnpoOiieMy moeramHocTi  (OPMYBaHHS  IHIIOMOBHHUX
HAaBUYOK Ta MOBICHHEBHX yMiHBb modYaia po3podmstu 3. M. l[BeTkoBa
[15]. BoHa Bu3Ha4MIa TaKi OCHOBHI €Talld y HABYAHHI MOBHU: 3aCBOEHHS
3HAaHb, IMITaTUBHE  BIATBOPEHHs,  yINi3HABaHHSA,  HAIBBIJIbHE
BIITBOPEHHSI, BiJIbHE BiITBOPCHHSI.

I mpobnema 3Halinuia cBoe BUpiMIEHHS 1 B mparpsix 1. I'py3uHCbKo],
sKa BHIULDIA TPH €TAIllM: YMIHHS yIi3HABaTH HOBE SIBUINE 1 BUIUIATH
HOro 13 KOHTEKCTY, YMiHHS OIEPYBaTH HOBHMH MOBHUMH HaBHYKAMH Y
3B’3Ky 3 YK€ ICHYIOUMMH, YMiHHSI BIIBHO BHKOPHUCTOBYBATH HOBHUI
MaTepiaj Ui BUPRKEHHS CBOiX TyMOK [4].

Omuiero 3 TEpIIMX TMpallb, TNPUCBIYCHUX THMTAHHIO (opMyBaHHS
rpaMaTUYHMX HABUYOK y YMTaHHi, € MoHorpadis B. ByxOinzepa ta 1. bepmana
[2], y siKiii HayKOBIII BUJIUISFOTH TaKi €TaI Y HABYaHHI TPAMATHKH:
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- (dopMyBaHHA HABMYOK BHWICHOBYBAHHS TIpPaMaTHYHOL
O3HAKY;

- (GopMyBaHHS HaBHYOK YIi3HABAaHHA TI'pPaMaTHYHHX
(hopM 1 CHHTAaKCUYHUX KOHCTPYKITii;

- (GopMyBaHHS  HAaBHYOK  BCTaHOBJEHHA  3HAYCHb
rpaMaTHYHUX (OPM CHHTAKCHYHHMX KOHCTPYKIIiH;

- YIOCKOHAJICHHSI TpaMaTHYHUX HABHYOK Ha Marepiani
YUTaHHS TEKCTIB.

OTxe, Teopis moeTamHoro (OpMyBaHHS pO3YMOBHX [iif, imei
KOTHITUBHOI ~ Teopii HaBYaHHA MOB, a TaKOX PEUCHTHBHO-
PENPONYKTHUBHOI ~METOJAMKM HaB4YaHHA IM, JOCHiIKeHI eTanu
(OopMyBaHHS TpaMaTWYHMX HABUYOK YHTAHHSA IiJIKa3ylOTh TaKy
MOCTIIOBHICTh METOAMYHMX NPUHOMIB y HaBYaHHS TpaMaTHUKU
KIACHYHHX MOB.

[poimrocTpyeMo MeTOmUKY (OPMYBaHHS TpaMaTHYHHX HaBHYOK Ha
npukian remu "'Perfectum'.

IepmuM eramoM Mae OyTH Tpe3EHTAIls TPAMATHYHOTO SBHIIIA.
Bukmagau HasuBae yci O3HaKH, IIOSICHIOE BCi €TamM ajlrOPHTMY
YTBOpPEHHS MapaJurMy, Ha3UBa€ 3HAYCHHS IPaMaTUYHUX (OPM.

[lepBuHHE O3HAallOMIIEHHS 3 TpaMaTHYHUMH SBHIIAMH MOXeE
3IIMCHIOBATHCS JEAYKTHBHO (TpaMaTH4HE SBHUILNE IPE3CHTYETHCS
BUKIagaueM Yy (opmi IPyHTOBHOIO BHKJIaay MpaBWwi, a MOTIM
BinOyBaeThcs (OpMyBaHHS HABUYOK Ta BMiHb, IIOB’S3aHUX 3 IIUM
TpaMaTHYHUM  ABUIIEM), JEAyKTHBHO-IHAYKTUBHO  (BHKJIagadeM
INPE3EeHTYIOTbCS OCHOBM TIpaMaTHYHOTO SIBHINA, a TOTIM Ha
MOBJICHHEBOMY MaTtepiali pPO3LIMPIOIOTHCS YSABICHHS IPO HBOTO),
IHAYKTUBHO (BUKJIaJad MMPE3eHTYE MOBIICHHEBHI MaTepiall, a CTyJeHTH,
aHaNi3ylo4d HOro pOONATH NEeBHI BUCHOBKHM). lIpe3eHTariiss HOBOTO
Matepiany no Temu "llepdext" Oyne aeayKTHBHOIO.

OCHOBHMMH METOAWYHHMH TPHHOMaMHU TPE3EHTAIil IrpaMaTHIHOTO
Marepially cHCTeMH HepdekTa MaloTh OyTH: nosAcHenHa (3HAUCHHS,
BXHUBAHHS), ancopummizayis (HOPMOTBOPEHHS (IPE3EHTALs] CXEMHU
MOCITIIOBHOCTI i YTBOPEHHS TpaMaTHYHHX (OpM), VHAOUHEHMHs
(BUKOpPHCTaHHS MOBHOI HAOYHOCTI, $5Ka JEMOHCTPYE TpaMaTH4HY
¢bopmy), nepexnao rpamatudHoi (OpMHU, 3 METOI0 HaJaHHs i MeBHUX
3HAYEHb, 3ICTNAGIeHH BUYYYBaHOT POPMH 31 CXOKHMH 33 3MiCTOM 4YH/Ta
(hopMoOFO BHpa)KeHHS aHAJOTaMH B PiJIHIM Ta IHO3eMHIA MOBax.

1. CTyneHTiB 3HallOMUMO 3 IPaMaTUYHOIO CEMAaHTHUKOIO NepdeKTa.

2. 3HalOMHMO 3 aNTOPUTMOM YTBOPEHHS QopM mepdekra.
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3. 3anucyeMo mapagurmy i nepekiiagaeMo KoxxHy Gopmy.
4. XapakTepu3yeMO OCHOBHI THIH OCHOB: (KOpCHEBHU THI — 3
KUTBKICHAM YepryBaHHSIM TOJIOCHOTO OCHOBH €moO €mi KyITyBaTH, 3
peAyIUTiKamiero tango, tetigi TOpKaTH, THI 13 cyQikcoM —s:
scribescripsi mIcaTH, THII i3 CyPiKCOM — U, -vornoornavi).

JIpyruM eTamoM Mae CTaTH YCBiIOMJICHHS HAaBYAIBHOTO MaTepiamy
Ta 3armam’STOBYBaHHSI.

Jns  ycBIIOMIICHHS BapTO BUKOHATH BIPAaBU Ha BiJTBOPEHHS
QITOPUTMY YTBOPEHHS (hopM IepexTa.

BnpaBa.Bio nodanux Odieciie  ymeopims  opmu  nepghexma
akmueHo2o 8 ycix ocobax (ymeopimv nepghexkm aKmueHun i
npogioMiHsALme).

dico, dix-i, dictum, dicére ecosopumu;

amo, amav-i, amatum, amarexoxamii,

curro, cucurr-i, cursum, currére oicamu.

CryneHti 000B’SI3KOBO KOMEHTYFOTBYCI CBO1 JIii, SIKi BOHH BHKOHYOT.
SIKII0 BUHMKAIOTB TPY/AHOLL, BUKJIaay JOIIOMArae ix TojioNaTH.

Jns  3amam’sTOByBaHHS ~ e(eKTHUBHUM  OyAe  NPOBEACHHS
BHYTPIITHBOMOBHHX 3iCTaBJICHb 0cO00BHX (popM nepdeKTa akTHBHOTO 3
(hopmMaMu mpe3eHca akKTHBHOTO.

Ha npomy erami (3rifHO 3 OCHOBHHM MOJOXXEHHSM pPELENTUBHO-
PEIPOIYKTHBHOI METOAWKH) y  IIaM ATi CTyACHTa TOBHHEH
chopMyBaThUCs 3BYKO-MOTOpHHH 00pa3 ¢opm mnepdekra, TOOTO
CTYZAEHTU MOBUHHI MaTH B IaM ATi MapagurMy ux GopM.

[TuTanHs mpo ycHEe BUIEPEDKEHHS yCiX BUAIB AisUTBHOCTIyHaBUAHHI
MOBH repimuM moctaBuB A.B. Mowirerti [10], skuii BBaXkaB, 10 HepIII
3a BCE MOBHHHI c()OpMyBaTHCS 3BYKO-MOTOPHI 0Opa3u BHYYYyBaHOTO
MaTepiady, HEOOXimHi A mojansiioro (GOpPMyBaHHS YCiX BHIIB
MOBJICHHEBOI TisuTbHOCTI. 1le noBenm ekcriepuMenTaibHo M. JKuHKIH Ta
B. XKenesnsx [5; 6].

OxkpiM TOrO, CTYyJIEHTaM BapTO 3alpPOIOHYBATH 3alMCaTH MO MaM’sTi
MapagurMy, HOpocIyXaTH MapajurMy 3 OIOpOI0 Ha 3amucaHy Ta 0e3
omopu. OgHak Matu 3HaHHA QopMm mepdexTa € HemoctaTHiM. Lle He
O3Ha4ae, M0 CTyJEHTH OyIyTh JIETKO YII3HABAaTH, PO3YMITH 1
nepexitagaté i GopMH y pedeHHI uM TekcraX. s 1mporo morpiOHO
chopMyBaTH BiAMOBIIHI HABUYKH.

Tpetim eTanom (3rifHO 3 Teopiero (GopMyBaHHS PO3YMOBUX Aiif) Mae
craTi (OpMyBaHHS IIEPBHHHHX YMiHb BHWICHOBYBAHHS TPAMATHIHHX

359



o3HaK. J{JIs1 IIbOTO CTYAEHTH MOBHHHI BUKOHYBATH BIPABH HA aHAJI3 03HAK
nepdekTa (BUICHOBYBaHHS IPAMATHYHUX O3HAK MepdexTa).

Brpasa. Busuaume y nodanux crosax o3uaku nepgexma (30-40 cnis).

Rogavisti, defecit, rogavit, cecidi, pupugérunt...

CTyzieHTH Ha3UBAIOTh OCHOBY Ta 3aKIHICHHSI, KOMEHTYFOTB XiJI CBOIX TyMOK.

I3 camoro mouaTky 3aHATTA HEOOXiHO BHU3HAYMTHUCH, SIKi came
IiecnoBa CTyIeHTH NOBMHHI BHBYHTHCS. CQopMyBaTH CIOBHHUKOBUI
MiHIMyM (OpiEHTOBHO 25 CIIB Ha KOXXHE 3aHATTA), 1 i 25 cIiB
o0irpaBaTH YOpPOAOBXK YChOI'O 3aHATTS. TakuM YHHOM, YIPOJOBK
BHUBYCHHS TEMHM INepQeKTa AaKTHBHOIO CTYJICHTH 3acBOIOIOTH 25
JIEKCUYHUX OJMHUIG 1 25 nepHEeKTHUX OCHOB.

Bapto TakoX BHMKOHATH BIIpaBy Ha BH3HAaYeHHS OCHOBH Ta ii
XapaKTEPUCTHKY.

Bupaga. Busnaume y nodanux crosax ocnogy nepgexma. Hazeimo it
mun. Buznaume cnosunuxosy ¢popmy cnie (25-30 cnis).

Exercui, fecimus, fefellit...

Hactymammm kpokamm Oyzme JOBENEHHS 1O aBTOMATHU3MY
MeXaHi3MiB BU3HAYEHHS Ta CeMaHTH3alil popM nepdekra.

YerBepTuM  eTanoM Mae CcTatd  (GOPMYBaHHS  HaBHYOK
BUWICHOBYBaHHS TIpaMaTHYHOI O3HAKH, sAKe BigOyBaeTbcs 3a
JNOMIOMOTOI0 ~ MOBHHX  PCHCNTHBHHX  ACIEKTHHX  OJHOMOBHHX
rpaMaTUYHUX BOpPaB HAa BHUIUICHHS (OpMANbHUX O3HAK MEBHOI
rpaMaTHIHOi (POPMH.

Ha mpoMy erami BifOyBaeThCS MOCTYIOBE 3TOPTaHHS AJTOPUTMIB
MOCIiIOBHOCTI BUKOHAHHS Aii. JIOBEJCHHS IEBHUX il 0 aBTOMATH3MY:
[JITHYB Ha (opMy — 1 BITi3HaB ii.

Bmpaga. [lopouumaiime napu epamamuunux gpopm, Ha3gime ghopmu,
sKi ymeopeni 6i0 ocHosu nepgpexma. Hazsimv osnaxu nepgexma.

Fluere — fluxisse,gerit — gessit,affero —attuli.

BrpaBa. Cepeo nodanux cnie 3uaiidimv cnosa, edxcumi y nepghexmi.
Haszsimo osnaxu nepghexma.

Misi, disces, laudes, rexi, mittam, véxit, pinxi, pingi, fluxi, flexi, flere...

I’saTuM etanmom wmae OyTH (OpMyBaHHS HaBHYOK YIIi3HABAHHS
rpaMaTUYHUX (QOpM, SIKE€ 3IIMCHIOETBECS 3a JONOMOTOIOACTIEKTHHX
PELENTHBHUX TpaMaTHYHHX BIPaB Ha 3HAXOJKCHHS BKa3aHUX
rpaMaTHYHUX (opM MMo3a KOHTEKCTOM O3 OmopH Ha TMepekiaa, B
KOHTEKCTI 3 OTIOPOIO Ha MepeKIIaj], y KOHTEKCTi 0e3 OIOpH Ha MepeKIal.

Bnpaga. Ceped nooanux gpopm nepgexma 3natidime ghopmu, excumi
y 3 0cobi 00HUHU.
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Misit, laudavi, rexit, misimus, véxit, pinxit, pinxi, pinxisti, fluxi,
fluxit...

BnpaBa. Ceped nodanuxepamamuunux ¢opm 3uatioime Gopmu
nepgexma axmugnozo y 1 0codi MHoICUHU.

Misimus, mittimusmiséram, laudemus, laudamus, laudavimus, régi,
reximus, regimus, regit, pinximus, pingimus.

I1i BmpaBu mnependadaroTs (GOpPMyBaHHS HABHYOK YIIi3HABAHHS
KOHKPETHOT rpaMaTUIHOI (POPMHU Cepel HIIHX.

BnpaBa. V nooanux cemmenyisx swauidime Oi€cnosa, 6xcumi y
Gopmax neppexma (0o 10-u cenmenyiii).

Antiqua, quaenuncsunt, fueruntolimnova. — Te, mo 3apa3 crape,
OyJI0 KOJIUCH HOBE.

Dixisse, nontacuisseinterdumpaenitet. — [HOA1 WKOAYEMO, IO 1IOCH
CKa3aJiv, a He 3MOBYAJIH.

Iamfamanimiumfecit (Seneca). — ¥Yike dyTka monana 3aiiBe.

Bnpaga. ¥V nodanux peuennsax suaiioime diecnosa, excumi y ghopmi 2
0cobu 00HuHU nepghekma axmusrnozo (0o 10-u peuens).

Sed quoniam coegisti, ut concederem, qui mortui essent, €os miseros non
esse, perfice, si potes, ut ne moriendum quidem esse miserum putem. Ne vos
quidem, iudices i qui me absolvistis, mortem timueritis.Non igitur Hectora
traxisti, sed corpus quod fuerat Hectoris (Cic.).

MlocTuii eram — (opMyBaHHS HaBUYOK BCTAHOBJICHHS 3HAYCHB
rpaMaTUYHUX GOPM i3 BUKOPUCTAHHAM NPUHOMY IpaMaTHYHOTO aHANI3Y
Ta MepeKIay.

®dopMyBaHHS HABHYOK BCTAHOBJICHHS 3HAYCHb TPaMATHYHUX (OpM
i3 BHKOPUCTAHHSIM MPHAOMY TPaMaTHYHOIO aHali3y Ta IepeKiiamy
PO3IIOYNHAETECS 3 TPAMAaTUYHOTO aHaNli3y OKpeMHX ciiB. [y mporo
BHUKOPHUCTOBYIOTBCS:

a) peLeNnTUBHI MOBHI acHEeKTHI I'paMaTH4HI BIPAaBH Ha aHali3 Ta
MepeKiIaj] rpaMaTHIHUX (POPM 1032 KOHTEKCTOM:

BupaBa. Bukonatime epamamuunuii  awaniz nHOOAHUX  CHI8 i
nepexaadims ix (30-40 epamamuunux gopm,).

Fuerunt, tacuisse, fecit...

CTyOeHTH KOMEHTYIOTh CBOi MIpKyBaHHS IIOJAO BH3HAYCHHS
rpaMatudHoi (GOopMH, a TaKOXK AITOPUTM CBOIX i y BH3HAYCHHI
rpaMaTHYHUX 3HAYCHb.

Bnpaga. [llepexnadimv nodawni epamamuuni popmu yKpaiHCbKO0
M08010 be3 nonepedrvoco ananizy (25-30 epamamuunux gopm).

Coggisti,absolvistis, fuerunt...
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HactymHiM KpoKOM Mae cTaTi TpaMaTHIHUNA aHAMI3 1 TepeKiIajl peucHb.

IcHylOTH 11Ba BUIM TpaMaTHYHOTO aHAJi3y pEeYeHb Ta TEKCTiB:
CTPYKTYpHHUIA Ta JIiHiIHUIL.

CTpyKTYpHUH aHaJNi3 € HaBYAJIbHUM JOMOMDKHHM IIPHHOMOM,
CIIPSIMOBAaHHMM Ha OBOJIOJIHHS HEMOBJICHHEBUMH OTI€PALlisIMH.

Bin moTpiOHuii TinbkM Ha moudaTkoBiil cramii. Lle anami3, axuii
mepenbavae  BUKOPHUCTAHHS  TPaMaTHMYHMX  TOHATh.  3TOIOM
3[IHCHIOETHCS IParHeHHs JI0 3rOPTaHHS Ail, 0 IepeBeeHHs onepariii
Ha (OHOBI piBHI.

Ha mepmmx 3aHATTAX 3 MOpGOIOTii aHaJi3y BapTO MiJaBaTH KOXKHY
rpaMaTiuHy (opMmy i1 aHamizyBaTH 11 JOTH, JIOKH B CTYICHTIB HE
cOpMYIOThCS MillHI HABUYKH ii pPO3Mi3HABAHHS Ta MEpPEeKIagy, KOMU X
HaBUYKM JOCTaTHHO MiIHI, OKpeMi TIpaMaTH4Hi (GopMH MOXKHA
MTOCTYIIOBO 3JIUIIIATH 0€3 aHaTi3Yy.

AJITOPUTM CTPYKTYPHOTO aHaJi3y PEUCHHS

1. IIpountaT peueHHs.

2. BusHaunTH rpaMaTHYHy OCHOBY PEUCHHS, BU3HAYUTH IPaMaTHIHI
(dhopMu migMeTa 1 IPUCYIKA.

3. IlepeknacTu rpaMaTUYHy OCHOBY.

4. BuzHauuTH CIOBa, SKi 3aJeXaTh Bl NMPHCYIKa, BU3HAUHTH iX
rpaMaTtudHy (OpMy, BCTAaHOBUTH BIJHONICHHS MDK IPHCYIKOM 1
3aJ€KHUMH Bl HBOTO CJIOBaMM, IIEPEKJIACTH CIIOBOCIOIYYEHHS;
BH3HAYUTH CJIOBA, SKi BXOAATH IO TPYNHU MPHUCYJIKA, IPOAHAII3YBaTH 1X
rpaMaTHyHi (OPMH, BCTAHOBUTH BiTHOMICHHS MiXK HAMH 1 TIEPEKIIACTH.

5. BuszHauuTH cnoBa, sKi 3ajexkaTh BiX MigMeTa, BU3HAUUTH IX
rpamMatuuHy (OpMy, BCTAaHOBHTH BIiIHOIICHHS MK MiAMETOM i
3al€KHAMH BiJf HBOTO CJIOBaMHM, IIEPEKJIACTH CJIOBOCIOIYYCHHS,
BU3HAYHUTH CJIOBA, SKi CKJIQNAIOTH TPYIy IiZMeTa, MpOaHANi3yBaTH ix
rpamMaTtuyHi ()OpMH, BCTAHOBUTH BiTHOIICHHS MiX HUMH 1 IEpPEKIacTH
CIIOBOCIIOJTyYEHHS.

6. Bu3HauuTH CHHTaKCHYHi 3BOPOTH, NPOAHANI3yBAaTH iX Ta
MEePEeKIACTH.

7. IlepeknacTu yce pe4eHHs.

JIiHIHWA aHami3 JONUIGHO 3aCTOCOBYBATH TOMI, KOJM B CTYJCHTIB
cpopMyBanucss BIJHOCHO CTiMiKi HABUYKM PO3II3HABaHHA U pPO3yMIHHS
MopdoJoriyHMX (QOopM 1 CHHTAKCHYHMX KOHCTpYKHid. JIiHifiHWI aHami3
MOJKHa TPOBOAUTH SIK 10 IEpeKIIamy pedeHb, KOMM BUKIIAIa4 HAMaraeTbcs
3amo0irTy TpyJHOIIAM 1 MOMMIKAaM, TaK 1 micisd ioro mepexnagy — ToAi
BHUKJIa1a4 MA€ MOKJIUBICTh KOPUT'YBATH TIOMIUIKU CTY/ICHTIB.
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Jliniiiani  aHami3 TONSra€ 'y BU3HAUCHHI TIpaMaTudHUX  (opw,
CHHTAKCHYHHMX KOHCTPYKI Yy BIHOCHO BUIBHIAIOCTITOBHOCTI, 0€3
JNOTPUMAaHHS CyOOpIMHATUBHOI iepapxii. Haifuactime anamizyloThca Ti
rpaMati4Hi GOpMHU, SKi CIPUYHHSIOTH TPY/IHOIII ITiJT Yac pereniii peucHHsL.

1. CtyneHT ynTae pedeHHs.

2. CryneHT aHami3ye CKJIaJHI TpaMaTW4Hi (HOpMH, CHHTAKCUUHI
KOHCTPYKIIii.

3. CtyneHT nepekiiajia€ peyeHHs.

Bnpaga. [Ipouumatime nooaui peuenus, 8UKoHaume NOGHULL AHANI3
(cmpyxmypruii), nepexiadims (10-20 peyens).

1. Multos annos Oedipus Thebis omnium consensii feliciter
regnavisse dicitur, cum vehemens pestilentia in urbe orta est. 2. Tum
Oedipus oraciilum Apollinis consulére consilium cepisse narratur
legatumque Delphas misisse numen dei percontatum.

Tlpoxomenmyiime 61achi Ha3gu.

BnpaBa. [lpouumaiime peuenus, npoananizytime nioOKpecieHi
epamamuyni popmu. Ilepexnadimo peuenns (10-20 peuens).

1. Ea disiecta gladiis destrictis in eos impetum fecerunt. 2. Postquam
id animum advertit, copias suas Caesar in proximum collem subduxit
equitatumque. 3. Ipsetriduointermissocumomnibuscopiiseossequicoepit.

CpoMuii eTam — 3MII[HCHHS TpaMaTUYHUX 3HAHb Ta HABHYOK 32
JIOTIOMOTO0 BUKOPHUCTAHHS €JICMEHTIB PEMPOTyKTUBHOTO MOBJICHHS.

Y mpormeci ycHOi poOOTH (QOPMYIOTBCS 3BYKO-MOTOpHI 00pasu
BHYYyBaHOTO MaTepiany, HeOOXiqHI s oJaIbIIoro GopMyBaHHS yCiX
BUJIIB IsLUTLHOCTI [5; 6].

I. [TaBnoB cBOro d4acy JOBIB IPOBIHY pOJb MOBJICHHEBO-PYXOBOTO
aHaJTI3aTopa B 3aCBOEHHI YCIX BHIIB MOBJICHHEBOT JTisuTbHOCTI [11].

Xoya KIiHIIEBOIO METOI0 HABYAHHS KIACHYHHX MOB 1 € peIeris,
OJTHAaK BIIPAaBU HA PETPOAYKIIIO HE MOBHHHI 3aJMIIATUCS 1032 YBaroro,
OCKUTBKH JIOIIJIBHICTh iX BHKOPHCTAHHS IJITBEP/UKYETBCS JTaHUMU
CYJacHOI TICHXOJIOTIi, sIka HAaJa€ JIOMIHYBaJbHY pPOJIb MOBJICHHEBO-
PYXOBOMY aHaji3aTopy B HABUaHHI MOBH.

Jnst  eJeMeHTIB  penpojyKTUBHOTO  MOBJICHHS  HPOIOHYEMO
CHeliaIbHO po3po0IIeH] BIIPaBH:

a) MOBHI PEMpPOXYKTUBHI rpaMaTH4HI TpaHc(opMmaniiHi Bnpasu (Ha
3MiHy, BCTaBKy a00 MiJICTAHOBKY I'paMaTHYHUX GOpM):

Bnpaga. Ilepenuwims pewenns, nocmasusuiu 0i€ciosa, NoOaui 6
oyarckax, y ghopmy nepgpexma (10-20 peuens).

1. Epistulae saepe causa gaudii (sunt). 2. Plantae (ornant) silvas,
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hortos et campos. 3. Graeci inimicos in pugnis (occident).

b) MOBHI peNpOAYKTHBHI KOPEKTypHI BIpaBU — BIIPaBH Ha
BUIPABJICHHS] MOP(OJIOTIYHUX Ta CHHTAKCHYHHUX TMOMHUJIOK; IIi BIPaBU
CYIIPOBOKYIOTBCS IEPEKIATOM.

Bmpasa. [Ipouumaiime peuenns, euznaume, sKe CLOBO 6JiCUME 8
HenpasuivbHil epamamuynii gopmi. Ilobyoyiime peueHHA NPAGUILHO
(10-20 peuenyv).

1. Poétae antique demagna Gloria Romae narravit.2. Templa antiqua
auro et argento ornavitur. 3. Pueri timuimus noctes obscuras.

C) MOBHI Ta YMOBHO-KOMYHIKaTHBHI PEHpPOXYKTHUBHI TIpaMaTH4Hi
BIIPaBU HA YTBOPECHHS Ta IIEPEKIIA OKPEMUX CIIOBOCIIONyYCHb, PEUCHb.

Bmpasa.  ITucbmogo  nepexnadimv — peyeHHACI080CHOTYYEHHS.
AamuncbKoio Mo6oio (30-40 crosocnonyyens).

Bin mpukpacuB xpam, TH HamWcaB JIUCTA, sl MEpeAaB KHUTY, MU
PO3MOBLIH PO BIHCHKO, BOHKM CKa3aJH MEHI, BH BiIIaJIH MiCTO.

Brnpasa. Ycro nepexnadims pevenns namurcoxoro mosoro (10-20 peuens).

Bin mocnaB 10 kopJoHy OaraTo JierioHiB. BoHU mpukpacuim Xpamu
30110M i cpibaom. [ToeTn Hammcamy 6araTo KHUT PO PUMCBHKE BiICHKO.

BocbMuii eTtan — aHaNITHYHE YUTAHHS TEKCTIB, IKi MICTATH (HOpMHU
neppekra. Ha mpoMy erami yHOpoBamKyeThCS AaHANITHYHE YHTAHHS
TEKCTiB 3 TOBHUM a00 YaCTKOBUM TPaMATHIHAM aHAII30M.

Bnpaga. Ilpouumatime mexcm, npoananizyime epamamuyti ¢opmu,
nepexaadims. [Ipokomenmyiime coyioKyabmypHi NOHAMMS Ma peaii.

JleB’sITHIi eTanm — CHHTETUYHE YUTAHHS TEKCTIB, SKI MIiCTATH (OPMHU
nepgexTa.

AHaNmTHYHE YHUTAaHHS SK Ipolec poOOTH 3 MOBHHUM Marepialom
3a3HaB MeTOMU4HOI OIiHKK y 30-1 poku [4]. ¥ Meroauili THaHyBayia
IyMKa, IO DIWTH IO OBOJIOAIHHS MOBIICHHEBOIO TISUTBHICTIO MOXHA 32
JOTIOMOTOI0  TOCTaTHROTO 3aKPIiIJICHHS MOBHOTO Matepiamy. OmHax
poboTa 3 MOBHMM MartepiajioM He crpuse (GOpMYBaHHIO MOBJICHHEBHX
YMiHb: KOK€H BUJ JiSUIBHOCTI (HDOPMYETHCS MUILIXOM BIIPABISHHS Y
LbOMY K BUJIOBI JisUIBHOCTI.

Y 30-i pokd TmMOYaTM IMOCTYNOBO MEPEXOJUTH JO HaBYaHHS
cuateTHaHOTO (Oe3mepexmannoro) uutanHs [4; 9]. A B 50-i pokm
MOBHICTIO YTBEPAWIACS KOHIEMINsI HaBYaHHS 0e3 MepeKIagHoro
yuTaHHA (SIK BHAYy MOBIEHHeBOi nisuteHicTi). I. KapmoB BusHaums 4
eTany y HaBYaHHI YUTaHHS TeKCTy [7]:

- pO3YMiHHS 3arajJbHOTO 3MICTy, SIKE CYNPOBODKYEThCS BUIBHUM
MIePEeKIIaI0M,
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- €Tall JICKCUKO-TPaMaTHYHOTO aHaJli3y,

- eTar IOBHOT'O aJICKBaTHOTO PO3YMIHHS TEKCTY (3 MepeKIamiom),

- etan 6e3 NepeKIaTHOrO PO3yMiHHS.

I. KapnioB 3poOWB BUCHOBKH: 1) Il eTamW MarTh 3ropTaTHcs, 2)
nepeKIiag — TUMYacoBHil 3aci0, sIKOro 3roJJoM Tpeda mo30yTucs.

I. PaxmanoB, M. BaiicOypn, M. baxapesa, B.llertnin nigrpumanu
iero  Oe3mepexyIalHOr0 YWTaHHs, SKa CTaja OCHOBHOIO LU0 Y
HaBYaHHI YHTaHHA. BCTaHOBICHO TaKOX, IO aHATITUYHE YUTAHHSI M€
nepeyBaTi CHHTETHYHOMY.

ToMy ocTaHHIM eTanoM y (popMyBaHHI IpaMaTHYHNX HABHYOK MA€ CTaTH
3MIIHEHHS TPAMATHYHIX HABHYOK I Yac CHHTETHYIHOTO YMTAHHS TEKCTY:
"[JIIHYB Ha TpaMaTHYHy (OPMY 1 BCTAHOBUB ii 3HaUeHHS'".

Omxe, HABYAHHS IPAMATHKY OBUHHE TMPOXOIUTH TaKi ETAIH: TEPIIIM
eTaroM Mae OyTH Mpe3eHTallis TPAMaTHYHOTO SIBUINA; HA JIPYTOMY eTarli —
YCBIIOMIICHHS HABYAJBGHOTO Martepialy Ta 3amaM’ sSTOBYBaHHS, TPETIM
eTaroM Ma€ cTaTh (OPMyBaHHS MEPBUHHUX YMiHb BHUWICHOBYBAHHS
rpaMaTHYHUX O3HAK; Ha 4YeTBEpTOMYy eTami — (OpMyBaHHS HaBHUYOK
BUWICHOBYBAHHS TPaMAaTHYHUX O3HAK; HA IT'SATOMY eTari — (OpMyBaHHS
HABUYOK YIi3HABAHHS IPaMAaTHYHUX (OpM; MIOCTHH eTam — (HOpMyBaHHS
HABUYOK BCTAHOBJICHHS 3HAYCHb IPAMATHYHUX (POPM i3 BHKOPHUCTAHHIM
MPUHOMY TPaMaTHYHOTO aHaNi3y Ta IepeKiIany; ChOMHH eTarl — 3MIIHEHHS
rpaMaTUYHUX 3HaHb Ta HABUYOK 3a JOMOMOTOI0 BUKOPHCTAHHS EJIEMEHTIB
PETPOAYKTHBHOTO MOBJICHHSI; BOCBMHI €Tall — aHATITHYHE YHMTAHHS
TEKCTIB 3 TIOBHUM a00 YaCTKOBUM I'paMaTHYHUM aHAIII30M; JIEB’SITHI eTarl
— CHHTETHYHE YHMTAHHS TEKCTIiB 3 METOI0 YIOCKOHAJIEHHS PELENTHBHUX
rpaMaTHYHUX HABHUYOK.

CIINCOK BUKOPUCTAHUX AKEPEJI

1.  Anexcanoep B.M. Metonnka npenopaBaHusi HEMEKOTO S3bIKa. —
M., JI., 1934.-237 c.

2. bByxbumoep B. A. Odepku METOAWKH OOydYeHHs YTEHHIO Ha
WHOCTpaHHBIX s3bIKax / B. A. ByxOuamep,l. M. bepman. — K. : Berma mikona,
1977.— 174 c.

3. Tanvnepun I A. Tlcuxonorusi MbIIUIEHUS U YYEHHE O MO3TAIHOM
¢opmupoBarnm  yMcTBeHHBIX neiictBuii / Ilerp SxoBneBuu [ambrepun//
WccnemoBanms MBIIUIEHHS B COBETCKOM IICHMXOJIOTHH. — M., 1966. — C. 236-277.

4. Ipysunckas H. A. Meromyka miperioiaBaHys aHTIIHICKOTO SI36IKA B CPETHEH
nikonie / Uprta AnexceeBra [ py3urckas. — M. : Yanearus, 1933. —263 c.

365



5. JKenesusx B.M. K npobieMe COOTHOIIEHHSI YCTHOM peud M YTCHUS
Ha HayallbHOM JTare o0ydYeHWs MHOCTpaHHBIM si3bikam // WAL, 1961. —
Ne2.- C. 11-17.

6. JKumnxun H. Mexanusmbl peun. — M.: U3parenscTBo AkageMuu
negarornyeckux Hayk, 1958. — 378 c.

7. Kapnoe H. B. llcuxonoruyeckas XapakTEpHUCTUKa IHpolecca
MIOHUMAaHUsT M TepeBOa YYAIIMMHCS WHOCTPAHHOTO TeKcTa: Teopus u
Metonanka ydeOHoro mepeBoma / Ilom pen.. K.A. Tanmwmuoit u
1.B.PaxmanoBa. — M., 1950. — 232 c.

8. Kayman H. JI. Metoanuka TIpemofaBaHUs JIATHHCKOTO S3BIKA B
WHCTUTYTaX W Ha (PaKyJbTeTaXx MHOCTPaHHBIX s3bIKOB / Huna JlazapeBHa
Kanman. — M. : Bricmias mikoina, 1979. — 142 c.

9. Jhobapckas A.A. UTenne B HOBBIX IpOTrpaMMax 110 HHOCTPAaHHOMY
s3bIKy // IS, 1936. — Nel.

10. Monucemmu A.B. Pons ycTHON peun B 0OyYeHHH WHOCTPaHHBIM
SI3UKaM B CBETE€ HOBOHM mporpamMmbl st cpenneil mkonsr // WS, 1950.
Nel. - C. 35-46.

11. Iaeros HU.JI Jlekuun o paboTe OONBIIUX MOIYMIAPHHA TOJIOBHOTO
mo3ra. JI., 1949. — 289 c.

12. Iaccosg E. H. OCHOBBI METOJUKH OOYUYECHHSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM
/ Epum UzpamneBmua IlaccoB. — M. : Pyc.s3., 1977. — 216 c.

13. Paxmanos M. B. PeuenTMBHOE M pENPOIYKTHBHOE YCBOEHHE
MHOCTPAHHOTO s13bIKa B cpenHeit mkone // ML, 1952. Ne 4. — C.42 — 56.

14. Tanvizuna H.@. Tlenarormyeckasi mcuxosorus: Yue0.mocodue st
CTyn. cpen. men. yue0. 3aBenenuit / Huna ®denoposHa Tanbizuna. - M.:
Msnarensckuit nentp "Axagemus”, 1998. — 288 c.

15. ILjsemxosa 3.M. B moMomp y4yuTedr0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKA B
cpenneii mkone). Y.1. — M., 1940.-70 c.

CratTs Hagiinuia g0 penakuii 16.04.2013.

Illogxogwtii B.H., n.nen.H., npod.,
Hucruryr ¢punonornn KHY umenu Tapaca lleBuerko

OBYUEHUE 'PAMMATHUKE KJIACCUYECKHX S3BIKOB
B KOHTEKCTE TEOPUH ITIOJTAITHOI'O
®OPMHUPOBAHUS YMCTBEHHBIX JIEMCTBUI

Cmambesi  noceésiuyena  ONUCAHUIO — OCHOBHBIX — DMAN08  (POPMUPOBAHUS
PEYENMUBHbIX SPAMMAMUYECKUX HABLIKOE 8 KOHMEKCe meopuu opmuposanus
ymMcmeeHHbIX deticmeuti. Paspabomarsl ocHoHble 8U0bI YAPAX CHEHUL, KOmOopbie
€nocobcmsyiom  (popMUPOBAHUIO  HABBIKOG  BbIUICHEHU  SPAMMATNUYECKOLO
NPUSHAKA, ONO3HABAHUS SPAMMAMUYECKUX (POPM U CUHMAKCUHECKUX KOHCIDYKYUL,
VCIMAHOBTEHUA SHAYEHUL SPAMMAMUYECKUX (DOPM, YVKDeNnIeHus JeKCU4ecKux u
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SPAMMAMMUYECKUX 3HAHULL U HABLIKOS C NOMOWBIO UCHONIL308AHUA DNEMEHMO8
PENPOOYKIMUBHOTL pey.

Knrouegvie cnosa: cpammamuyeckue HABLIKU, peyenmueHvle HABBIKU,
o0byyenue KNaccuiecKum sa3ulkam, 8UObL YAPAICHEHUL.

Shovkoviy V.N., Dr. in Pedagogical Sc., Prof.
Institute of Philology, National Taras Shevchenko University of Kyiv

Teaching a grammar of classical languages
in the context of the theory of the gradual formation
of mental actions

The author describes the basic stages of developing of receptive
grammatical skills in the context of gradual mental actions formation theory.
The basic types of exercises which help to form the skills of singling out a
grammatical  sign, identifying grammatical forms and syntactic
constructions, establishment the values of grammatical forms; strengthen
lexical and grammatical knowledge and skills by the use of reproductive
speech elements, are proposed.

Keywords: grammatical skills, receptive skills, teaching classic
languages, types of exercises.

VK 801.8
Hlynaxk C.A., k.}inon.H., go11.,
YMaHCBKUH nepkaBHUH IeaaroriaHui
yHiBepcuteTy imeHi [laBna Tuunan

®YHKIIOHYBAHHSA MI®OYUCEJL
VY CBITI YKPATHCHKUX 3AMOBJISIHb

Y cmammi posensioaiomvcs  cum@oniuHi  3HAYEHHS  OOMIHAHMHUX
Migpouucen y cucmemi YKPAIHCbKUX 3aAMOGsHb. 3 ’51C08yeEMbCs, wWo ys
JIEKCUKA BUKOHYE MEKCMOYMEOpIoowy md CMUCIOYMBEOPIOYY (DYHKYIL.
AHanizyromscs 3aMOGISHHA K MEKCMU, NPUSHAYEHI UKOHYS8AMU (QYHKYII
MA2IYH020 6NAUBY HA OOBKILIAL.

Knrouosi cnosa: mexcm, migpouucio, cumeoniune 3Ha4eHHs, YKPAIHCHKI
3AMOBIAHNS, OOMIHAHMA, KOHOMAYIA.

JlocHi)KeHHI0O  CTPYKTYpHOT — OpraHisailii TEKCTiB  3aMOBJISIHb
mpucesiueHi npani  O. [More6ni, . 3emincekoro, H. Ilo3HaHChKOTO,
A. AcraxoBoi, B. IletpoBa, B. Cokomnosoi, T. [{us’sn, O. CBupmumosa,
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B. Xapuronoroi, lO. Mocenkica, H.MeukoBcbkoi, O. OcTpoymiko,
O. ITaBioBa Ta iHIIKX MOBO3HABIIIB.

Ananizyroun 3amMoBJIstHHS, O.A. OCTpOYIIKO 3ayBaXye, 10 CEMAaHTHKO-
CHHTAKCHYHA CTPYKTypa OYIb-SIKOTO TEKCTY € IO€JHAHHSM THIIOBOTO M
IHMBITyaJTBHOTO: 3 OJHOTO OOKY, TEKCT SBIISIE COOOI0 OIHY 3 MOMIIUBUX
aKTyamizaniii 0a30BOro >KaHPOBOTO CTPYKTYpPHOTO iHBApiaHTy, 3 IHIIOTO —
Mae€  pUCH  CTPYKTYpHOi  oOpraHi3amii, =~ 3yMOBJEHI  KOHKpPETHOIO
KOMYHIKATHBHOK) ~ CHUTYyaIli€f0, KOMYHIKATHBHHM  HAMipOM  MOBIIS,
Te3aypycoM MOBIIA i o4iKyBaHOro aapecata Toiio [Octpoytiko 2002, 6].

Y 3aMOBJIIHHSIX CIOBO "MHCIMIJIOCS TaK CaMmo IPEIMETHO, SIK 1 cam
nmpenMeT, OyJlo TaKoW CaMOr0 i€, SK 1 cama Jis, TakuM camo
MaTepiaJbHO O3Ha4YeHWM, K 1 cama osHaka" [[laBmoB 1999, 6]. ¥V
CHTyallii 3acCTOCYBaHHS 3aMOBIISTHHS CJIOBY HaJaeThes "mpaBo OyTH
Borom, Ti€ro €IMHOIO CWIIOIO, KA 37aTHA MOJMOJATH OYAb-SKY CBITOBY
0imy it oOepHyTH 1i Ha KOpUCTE" [ AHTOHIOK 1994, 8].

CraBJieHHA JI0 YMClIa B MariYHUX TEKCTax ocobiuBe. CBIT yucen y
3aMOBJISIHHSX — II€ CBIT BUCOKOT IPOTHOCTHYHOCTI YHCEI I "CIoKeTy"
1 "KOHQUIIKTY" 3aMOBJSHB: Ul PO3CTAHOBKH 3aMOBHHX CHJI, iXHBOI
BIUIMBOBOCTI Ta iXHBO{ OLIHKY [ YKpaiHChKi 3aMOBIIsIHHA 1993, 285].

MerToto 1i€i poOOTH € BUSABICHHS HAHOIIBII 3HAYMMHX MioUucen,
skl (PYHKIIOHYIOTh y TEKCTAaX YKPaiHCHKHX 3aMOBIISTHB i BCTAHOBIICHHS
CHUMBOJIIYHUX 3HAYEHb JOCIIIKYBaHOI JIEKCUKH.

KorxHe uncio Mae cBO€ 3HAYCHHS 1, 03BYUEHE B KUIBKOCTI IIPEIMETIB,
SIBHUII YX TIOJIiH, Ma€ MEBHY MariuHy CUIIy.

Yucno oauH (mepuuuii) € MO4aTKoM JiKy, a OTXKE Mae 3HaueHHS
"HaMKpamuil Ta HAHCWIBHINIMHA y JOMOMO3i", SIK-OT y 3aMOBIISHHI
niepenoriB: Ilepeum pazom, 0oopum uwacom: "lwna cesmas Ilpeuucmas
3010MUM MOCMOM I cmpila Ha 3010MiM MOCMI MPUOes’sanb
naxonos..." [Bu, 30pi-3opuni 1991, 97].

OnuHHULS BBaXAETHCS YHCIOM IIEPHIOCTI, a B 3aMOBITHHAX MOXKE
HaBITh HE HA3UBATHUCS, a BXKUBATHUCS oriocepenkoBano: Ocwb 3y0, ocb 0éa,
ocb mpu, oco womupu — 6ci meoi, bepu [Bu, 3opi-3opumi 1991, 126].

Hywmeponoriuauii psj y 3aMOBJISIHHAX JKOJHUM YMHOM HE O3HAYae
MPOCTOTO TOIMITYYHOTO HApPOIIYBaHHS '"TOro 3K caMoro'": BHACIHIiJIOK
LBOTO B 3aMOBIIIHHSAX 1HAKIIE TPAKTYETbCA W HYMEPOJIOTIYHHU Psij
[Ykpainceki 3amoBnsiHHS 1993, 274]. CnoBocONy4YeHHs dpyza yepHuys
B 3HaueHHI "mie onHa" 3ycTpivaeMo y  IICNTaHHI Biag Oermxw,
Hanpuknax: luiu mpu uepruyi, i cmanu ix numamu: "Oi wo e 6u
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3Haeme, 6i0 4020 nomazaeme?" QOHA Kajice: s WUMb SULULUBATO, OPy2a
Kaoice: 610 komouol bewuxu nomaeaio [Bu, 30opi-3opuii 1991, 163].

Yacto 3ycTpivaeMO B 3aMOBJISIHHSX CJIOBOCIOIYYCHHS Opyzum
pasom, mpemim pazom, SKi IJICWIIOIOTh MariyHWd BIUIMB TEKCTY:
THomoocu, I'ocnoou, opyeum pazom, Iyuuum 4acom 6pasz GUMOGISMU. ..
Tomoorcu, booswce, mpemim pazom, nimuum yacom épas sumosumu [Bu,
3opi-3opumi 1991, 102]; I 6 opyzuit pas, i ¢ Booxcuii uac: ['ocnoou,
NOMOXCU HA 8CAKOE 8peMmsl | Ha ecakuil yac [Bu, 3opi-3opumi 1991, 52].

"Tpu" (sx i "aBa", sKx i "oguH") — Hax3BUUAiHO "nMioBHA", MiCTKUN
1 yHiBepcampbHHH Ui CBITOBOI KYJIBTYpH CHMBOJN [YKpaiHCBHKi
3amoBistHES 1993, 281]. Yucno TpW CTBOPIOE CIOBOCIIONYYCHHS 3
JCHIPOJICKCEMaMHt, HANPHUKIIAA mMonoas y TeKCTax Ha KIITanT: Bcemaio
He Onaeocnosenna, / 10y ne xpewena / I3 0gepeil y 0gepi, / I3 opim y
sopoma. // Ilioxodocy nio scuuti micsyw, / I1i0 Opioui 3ipku, / /e 6
yucmim noai / Cmosme mpu mononi. // Tam exnsikaio — / Mamip 60dcoro
onazaro: / — Mamu boowca, 3acmynuuye, / 3uimu 3 Mmene cyxomu U
epuzomu, / 3 nezenv, 3 neuensv, / I3 cepys, 3-nio cepys, / I3 6inux pyx, i3
bocux niz [Bu, 30pi-3opumi 1991, 15].

Haituacriime Midounciio TpH TMOEAHYEThCS 3 JIEKCEMaMu Ha
MO3HAYeHHs POJMHHHUX CTOCYHKIB, SIK-OT: [xanu mpu 6pamu: Ilempo,
Tagno i cesmuii I'ypiii [Bu, 3opi-3opuni 1991, 95]; Ayro mpu 6pamu,
ma e6ci eonu Kinopamu. / Bonu oOunuce i pybanuce, i Hazad He
oensaoanuce. / Illputiwna ixua mamu — kpos 3amoegiamu. / Booda
OCMAHOBUNLACH, y HOBOHAPOOJIceHo20 (Hoi) / Kpoe 3ynununace [Bu, 30pi-
3opumi 1991, 83].

Uucno TpU B YKpATHCHKHX 3aMOBJIIHHSIX IOB’SI3aHE 3 XPHUCTHUSHCHKOIO
CHMBOJTIKOFO, HANIPUKIIAJ: XPECT, aHTell: Jlsearo cnamu — oaio boey snamu. /
Xpecm nepedi mnoio, / boe 3i muoro. / Tpu xpecmu, mpu aneenu. / I'ocnoou,
booice miti, / nepedaro dyx ceitl, / Tu s mene nomunyi, / Townu Hivenvky
cnoxitiny [Bu, 3opi-3opui 1991, 333]; npeuucri: Ha cunvomy mopi cmoime
oinutl kaminoe. Ha mim xameni 0ea Opamu civymvcs, pyoaomvcs, GeuKi
paHu 3a80aioms — i Kpoe He tide. Cmitl, Kpos, 5K Kin (0yoosuti). Ou y Mopi, Ha
KameHi mam cudinu mpu npeyucmi. bunucs, pybanucs — i kpos He tiuuia [Bu,
30pi-3opui 1991, 81].

VY 3aMOBIsIHHI Bij OibMa 4YHCIO TPH HaOyBa€ 3HAYCHHS, SIKE
MOCUITIOE, 30iNbIIy€e CBATEHHICTh: [xanu mpu Kynyi / mpvoma Kinvmu, /
mpvoma winsaxamu. / Kino xeocmom maxwe, / konumom 3a0’e, / a3uxom
3nudxce — / 6inbmo 3 oxka 31ize [Bu, 30pi-3oputi 1991, 134].
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[Mudpa Tpm cumBomizye Cmaty Tpidmo 1 moB’s3aHa 3 IHKIOM
HApOIDKCHHS, JKUTTS 1 CMepTi, a B 3aMOBISIHHAX HaWJacTimme
BXKHBAEThCA Y 3HAUCHHSX "BeNnuHuUil", "moMiuHMit", sK-0T: Bideawsio,
saxaunaro — / boocumu cnosamu, boowcumu monumeamu, / Ceamoro
Tpiauero, /Jyxom cesmum! / Kumms tioco 6raeocrogenne na sixu 6ixig!
/ Hlomiwaro padicmro, eecenicmio, / Bo Boe dae kpin xicmv Ha 6iKku
gikig! / Aminw! [Bu, 30pi-3opumi 1991, 26].

Yucma voTHpu Ta WATH 3yCTPiYaeMO B 3aMOBISIHHAX Ha
MMO3HAYEHHS YaCTHH Tina (Hampukiaa, y coOaku): bie cobaxa uepes
micm, / Qomupu aanu, n’amui xeicm, / Cxonug easxy ma ti notic [Bu,
3opi-3opumi 1991, 214].

Haii, I'ocnoou, msasckozo epaea 3axasicmu / Ha eci womupu wacmi
[Bu, 30pi-3oputii 1991, 319]. V npomy 3aMOBIISIHHI CIIOBOCIIONYUYCHHS
Ha 6ci womupu uyacmi TIOB’s3aHE 3 OCOONHBOCTSMH MaTepialbHOTO
CIIPUIHATTS, a caMe 3 HasIBHICTIO YOTHPHOX CTOPIH CBITY.

Uucno ciM BBaXKaeThCsl CBSIMIEHHMM, a/Ke 3a ciM JHIB Oyio
CTBOPEHO CBIT. YacToTa MOBTOPIB ¥ 3aMOBIITHHSX IIHOTO YHCIa BKA3ye
Ha HOro BaXIMBICTH IUTA JIIOAWHH, HANPUKIAL: [ui10 cim nonie, Hecino
no cim yinis, iwiio ciM nonie, Heclio no cemu epabdens, iuiio cim nonis,
HeCclo No cemu Jonam, iuio cim nonie, Heclio no cemu memer, 30CMpiny
bewuxy 80051y, impany i npucmpimuy Ha paby boscomy (im spex) [Bu,
3opi-3opuui 1991, 161].

He 3aBxm B yKpalHCHKHX 3aMOBILIHHSX Mi(hOUHCIIO ¢iM Hece TIO3UTHBHI
KOHOTAIlii, SIK-OT € TMOKa3HHWKOM KUIBKOCTI JIOUoK IpomoBux: [7i0 dybom
Maspiticokum / Cmosanu ceésmii apxaneenu — / Taspuin, Ypiin i Cypiin. / 1
bauunu 60HU, K euxoouno 3 mopsa / Cim npocmosonocux ducinox. / Ceamii
apxaneeny nidiiuiu 00 ix / I posnumyeanucv: Xmo 6oHu mMaxii? / 6oHu v
noooeiyanu. / "€cmv mu douepi Upodosu, / A tidem mu Ha XpecmbsHbCKYIO
Kocmw lomums"” [Bu, 30pi-3opuri 1991, 65].

Yucio aeB’ATh TICHO TIOB’S3aHE 3 YUCIIOM TPH, aJlKE AeB’ATh — II¢
TPU pa3d IO TPH, a [l 3HAYUTH, IO JAeB’SITKA BTPHUYI 30UIbIIye i Oe3
TOrO HAJ3BHYAWHY CHIIy TpPIMKH, HANPHKIAN y 3aMOBISTHHIX HPOTHU
30510TYyXU: Mae swcosnap / [lee’amo cunie / Mana scosnapxa / /lee’ameo
Oonvoxk...[ Bu, 3opi-30pumi 1991, 155]; Bin aymi: Mas dywap 0es’ims
cunie / Mana oywapxa 0ee’imb Oownex: / Ceamanucs, aazoounucs, /
Micmunuca — He nomicmunucs, / Positiwnucs, posmexiucsa, / Ak
posmikaecs 6ick Ha soeni [Bu, 30pi-3opuri 1991, 153].

Y 3aMOBNSHHSX YHCIO JeB’SAITb HaO0yBae HEraTHBHOI KOHOTAIil,
mo3Hadawyn "dee’samv nocanux Oiguuwyis", Sk-otT: lwos Xpucmoc
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30710MuUM KOHeM 1 i3cmpimué 0ee’amb nocawux Oiguuwjie, a 8 mux
diguuwy noeani ouuwa [Bu, 3opi-3opuui 1991, 58]. Ha "mew’saTmii
KoJIoc" BIAMPABISAIOTH 3aXBOPIOBAHHS, HAIPUKIA: Bonoc, eonoc, iou na
oee’amuit xonoc! A mebe npoury, 1 mebe 6uMo6s10 3 PyK, 3 Hie, 3 ouell,
3 naeuetl, 3 ycix cimoecamu scun [Bu, 3opi-3opumi 1991, 172].

LlikaBe MO€JHAHHSA Yy 3aMOBJIIHHI BiJi HEAYTU CIIOBOCIONYYEHHS
Oeg’aAmvmMa nmaxamu-nepeaxamu Ta iH., aJUKe nepeax — Ie TOH, STKUH
MepIIni Bil MaTepi. 3HAYNTHh HEIyra BUMOBIISETHCS 3 JICB’ ATHKPATHOIO
CWiIolo, Hanpuknan:  bBydy mebe xapamu / /ee’amvma nmaxamu-
nepeaxkamu, / Jlee’asmoma inouxamu-nepeaxkamu, / Jlee’amovma
2ycakamu-nepeaxkamu, / Jlee¢’amoma Kauypamu-nepeaxkamu, /
Mee’ambma nisnamu-nepeaxamu, / /lee’amoma Kypamu-nepeaxamu, /
[ee’ambma 36ipamu-nepsaxamu, / /lee’smoma dukamu-nepeaxkamu, /
ee’ambma Kinomu-nepseaxamu, / /lee¢’amoma ncamu-nepeaxamu, /
[lee’amoma komamu-nepeaxamu, / /lee¢’amoma conkamu 0yoy Koiomiu,
/ Mee’amoma xocamu 6yoy cmumamu, / /ee’amema cepnamu 6yoy
spizamu. / Axkou nuxa ne mae / podacenutl, xpewenuti (Qedip). / Ak ne
Modxce docmynumu 0useon 0o xpecma, / Tax ne moowce docmynumu
xgopoba 0o (@edopa) [Bm, 3opi-3opuni 1991, 24]. Yucno neB’ATh
BHSBIISiE 3HAYCHHS TIOCTIMHOCTI Ta IUKIIYHOCTI, SK-OT y HaBEJCHOMY
BHIIIE TIPUKIIA]T.

Y MOJIUTBI Bif] IIEPEJIOTiB 3yCTPI4aEMO YHCIO ABAHAAUSTL: byno é Hac
06anadyams 3100ii8 1romux, 0sanHaoyams nepenoe...[ Bu, 3opi-zopumi 1991,
98], a B 3aMOBIIAHHI, K-0T: [xana memna iy na éoponux kousx. / Tpuouamo
KOHell, mpuouams cmpemer, / mpuoyams Mono0ybo8 [Bu, 30pi-30puri
1991, 195] uucno TpuAUATH y 3Ha4YSHH] "Oararo".

"Benvke" uucimo cimaecAT Hece 3HadYeHHS "myxe Oararto”, "Bci" y
3aMOBJISIHHSIX Ha KIITant: Ha mopi cmoimb 0y6, a Ha 0yOi cudumov COKIL.
Ipunemina 3mis, xoue 3’icmu coxona. "Cmiu, 3mitio, He idc MeHe, i
(Mapmurunux) cimoecam 60140k, CiMOecam 2apayox, cimMoecam ypoxis,
cimoecsam npucmpimox, CiMOecam HAnumox, i GIMmpsHUx, i B00SHUX, i
3acnauux, i Hacranux, i wonosiuux. I diguauux, i scinouux, i napyoouux”, — s
8ac ycix 3Har0 i NOLMEHHO HA3UBAIO, Ui BULOBOPYIO, 13 Hi2, 3 Nieyell, 3 Kocmel, 3
PYM SIHO20 TUYsl, i3 WUPOo2o cepyst, MOi Clo8a — 20CNOOHS Nomiy. [[pyeum
pasom, bootcum exazom [Bu, 30pi-3opumi 1991, 53].

VY menTaHHi Bil ATPOCTH, J¢ CIIOYATKY IIENTyXa MPOKa3y€e MOJUTBY
"Otue Ham" ¥ TOAI Kaxe: [ ocnodu, nomodxcu, dati, booce, uac 0obpuii
pabosi boswcomy (limenua mici ocoOu, AKiU wenuyyms) Guulenmams,
BUKIUKAMb Ampicmb 3 ii (uu 1i020) pyK, 3 il ouell, 3 ii Hie, 3 ii eonosu, 3 it

371



nneueti, 77 cycmasie [Bu, 3opi-3oputi 1991, 30] midouncno cimaecst
ciMm HabyBae 3HaueHHs "Bci" y CIOBOCHONYYEHHI 77 cycmasie.
Hagenemo e moiOH1 NpHKIaaAU 3aMOBIISIHE: € cimdecam cim cycmag —
/ I3 ycix eumosnsio, / I3 ycix eusuearo, / Ha nywi 3acunarw, / Tam
oonouusati, / Xpewenomy (I pueopiro) eéonro oaii [Bu, 30pi-3opumi 1991,
43]; He s eususana, / He s euxnuxana, — Buszueana, / Buxnuxana /
Ceamuys, / Hisuya, — Cimoecam i cim! [Bu, 30pi-3opumi 1991, 112].

Bepyuu mo yBarm Te, 1o Tpeba IpOIIATH BOPOTIB CBOIX ciMmecsiT
ciM pasiB, y 3aMOBJISTHHSIX BiJl TPSICOBHI TaKoX MOJHOYEMO II€ YHCIIO:
Twos Ce. Aepam nymem, 3ocmpiuac 6in 77 mpscosuynb. / — Kyou eu
ioeme, 77 mpsicosuyv? / — 10emo s mu na biny Pyce moodeii mopoysamu,
i minom mpyxcoamu, i kocmi nromamu, i kpog mopumu. / — Cuny mit,
Camcone, nobixcu, 603bMu 3aNI3HYI0 WUHY MA PO3NEYU | PO3AHCEHU MIX
77 mpsacosuyw, Hexau 60HU MinA He MPYyHcOaiomv, KOCMell He 1amMaronb,
Kpos ne mopsams [Bu, 3opi-3opuri 1991, 68].

VY mpuHNMII BCSIKY HEMApHICTh, "MUIIKY" CBITOBA apxaika CXHJIbHA
OTOTOKHIOBATH 3 HEBIOPSAKOBAHHM, HECTIHKO-IMHAMIYHAM, @ TOMY
HeOe3neyHuM "muxuM" HadaioM [YKpaiHchKi 3amMoBistHHS 1993, 278],
TOMy U 4YHCIIO ciMaecsT ciM € MepelikoM YChOTO HEraTUBY, SIKOTO
HeoOXimHO mo30yTHCs, Hanpukiaa: Icyc Xpucmoc Cnacumens, cnacu i
coxpanu / Hapooicoennoeo, xpewernoeo (Tpoxuma) /'Y doposi, 6 npayi, 6
1106061, / Bio ycaxoeo eops, myk, / Cmpasicoans, 06idysany, / Bio ycaxux
Kaonomis, cxkopbomis, / Bio ycaxux wnoocie, meuis, / Bio ycakux
Mumoxodis, nepexodis, / Bio ycaxux naxie, nepenaxis, / Bio ycaxux
xopo6, / Bio 3nomeopuux eimpis: / Ix € cimdecam cim — nemioui ii
6ixcyyi [Bu, 30pi-3opuni 1991, 32].

[ToniOHMX KOHOTAIlIH HAOyBae YMCIIO CIMAECAT CiM MOPSA 3 YUCIOM
ABAAIAThL YOTHPH, XOY BOHO i MapHe, B 3aMOBJISTHHI Ha KIITAIT:...3
Kpuoicetl, 3-nio xpuoicei, / Cmoebusaxu siosepmamu, / Cimoecam cim
manapit ne snamu, / /leaduame womupu gimpu / I3 cmepmenvHuMU
giosepmamu He uymu, / Cragy i 300pog’a mamu, / Yucmy nocmine, K y
Tocnooa Boea, / Boxcoi mamepi mamu. // Jlesxcamu — ue nexcamu, /
Xeopobu ne snamu! [Bu, 30pi-3oputi 1991, 20].

JliunT HEOoOXiAHO ISl TOro, MO0 B MOTPIOHOMY (BHU3HAYEHOMY,
"Bifj3HaUCHOMY'") Miclli paXyHOK IepepBaBcs [YKpaiHChKi 3aMOBIISTHHS
1993, 274], Ak-0T y 3aMOBIISTHHI BiJl YOpHOT XBOpoou: 3pobus mu Ha oea,
a s 8i0pobas0 Ha mpu, 8i0podUS Ha mpu, a s GIOPOOISAI0 HA YOMUPU,
8I0pobU6 Ha M’amb, a s 6I0pobIsIO HA Wicmb, GIOPoOISI0 HA CIM,
8i0po6AAI0 Nicia Ha icim i Ha 0e8’amp 80 1l020 080pa, 6i0 1020 Xy0oou,
3a Hb020 camoeo |Bu, 30pi-3opuni 1991, 143].
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3BopotHuit ik (y OiK 3MCHIIEHHS) TaK CAMO MaE€ MAariuHy CHITY:
"3MeHIIIeHHA HasBHOCTI", "3MeHIIeHHs OyTTS", TOOTO 6ucHaHHA 3 Oymms.
Takolo € HymeponorigyHa Npolexypa BHTHAHHS XBOpOO 1 Hamacted y
3aMOBJISIHHSIX: JIIK BeNeThCsl Bia "Oarato" (3BHYaliHO CIM) JIO YKOIHOTO
[Vkpainceki 3amoBmstHHs 1993, 275]. Hamegemo mpukiman Jiky Bin
aeB’sITu: bys cobi uonosix. JKoemep — I'unka. Mag cobi 0e’amp dicinoK.
Koemepuyw. Bci 0ee’ame niwwiu 6 kywi. Iiwno 9 — sutiuino 8, niwwio 8 —
sutiwino 7, niwio 7 — eutiuiio 6, niwio 6 — sutiuinio 5, niwno 5 — eutiuiio 4,
niwno 4 — eurtuino 3, niuwio 3 — euniuiio 2, niuiio 2 — sutiuuia 00Ha, niuula
o0Ha — He sutiuina Ut Hcoona. Hopuyio sumosnsiio, camuyio umosisio,
3ani3HUYIO BUMOGTAI0 1 Ha Hempa gionpasnaw. € eac 77, cimdecam cim,
sumossio sac 30ecim! [Bu, 3opi-3oputi 1991,154].

Y Monutsi Bif TpsicoButli: Bo im’a Omys, i Cuna, i Cesmozo [Jyxa.
Aminv. Twoe Ceamuu Ilaxnymiii nymem, i Hagcmpiuy tiomy 08aHAOUAMb
oisuyb-kpacasuysb, yaps Ipooa Oouxu, i eocnpocus ix Ceamuil
Haxnymii: "o eu 3a dieuyi?" Omeiwanu onu tiomy: "Mu yaps Ipooa
ooueuxu". — "Kyou ioeme?" — "Mu idem nrooeti myuumov, Cyuumo,
3HOOUMb, POACIHCUSAMb, IMEHEM 36aMb HAC! NEPEA OZHEHNAs, OpYy2a MO
JIce, mpems je2yac, Yemeepma cHymuas, n’ama J1oMOMHASA, Wocma
Jlc08MaAsl, ceOMas CKopnis, ocbmas cyxas, 0ee’ama 3nobas, decama
CuHAA, O0OUHAdecAmMAa nyxias, O08AHAOUAMAA 2TYXOMa [ OHeBHAs,
cecmpa ix cmapitiwas, momopHuitiwas i npoxiamivwasn’”. I 63ae Ceamuii
Taxnymiii sicesn csitl, i 6356, no 00HIU napi 6pas, i KONHCHOU Jiguyi nNo
cemuodecsamu pan 0agag... [Bu, 3opi-3opumi 1991,69] Hymeponoriqauit
psin HaOyBa€e TPUBOKHO-aMOIBaJICHTHUX 3HAUCHB.

OTxe, B YKpalHCBKMX 3aMOBIISTHHSIX YHCIAa TEPHIOrO JECATKA Bij
OJTHOTO JIO TPhOX € OOOB’SI3KOBO CHMBOJIUYHHUMHM, Ha BIIMIHY BiX
YOTHPBOX, IT’SITH, IIECTU, BOCBMHU. UHCIla Bill IECSITH MAIOTh 32 OCHOBY
CHUMBOJIIKY MPOCTOr0 YHCJIa, ajlé CHUMBOJIUHI He Bci. Yucnma cim,
JIBAHAMIIATh, CIMAECAT, CiMAECAT ciM HaOyBarOTh 3Ha4YeHHs "Oarato",
"MeXa 3JIYCHHOCTI", CTaloYd CHHOHIMAMH Yy 0arathboX TEKCTax
3aMOBIsIHB. Midouncia, TMOEIHYIOUYUCh 3 IHIIMMHU JIEKCEMaMH,
BHUKOHYIOTb TEKCTOYTBOPIOIOYY Ta CMUCIOYTBOPIOIOUY (DYHKIIII.
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OYHKINOHUPOBAHUE MUPOYUCEJ B MUPE
YKPAUHCKHUX 3ATOBOPOB

B cmamve paccmampusaromes cumgonuyeckue sHaueHus OOMUHAHMHBIX
Mughouucen 6 cucmeme YKpAuUHCKUX 3a2060pos. Buisachsemcs, umo sma
JeKCUKA  UCHONHAECM  MEKCMOGOPMUPYIOWYIO U  CMBICIOQOPMUPYIOWYVIO
@dyukyuu. Ananuzupyromcs 3a2080pul Kax meKcmol, NPeOHA3HAYeHHble
UCHONHAMb QYHKYUIO MAUYECKO20 GIUAHUSL HA OKPYIHCAIOUJUX.

Knrouegvle cnosa: mexcm, mugouucio, cumeonuyeckoe 3Hayenue,
VKPAUuHCKUe 3a2080pbl, OOMUHAHMA, KOHHOMAYUS.

Shulyak S.A., Cand. of Philol. Sc., Assoc. Prof.
Pavlo Tychyna Uman National Pedagogical University

FUNCTIONING OF MYTHOFIGURES IN THE WORLD OF
UKRAINIAN CHARMS

Symbolic meanings of the dominant mythofigures in the system of
Ukrainian charms are considered in the article. This lexicon turns out to
perform the text-forming and sense-forming functions. Charms are analyzed
as the text intended to perform the functions of magical influence on the
surroundings.

Key words: text, mythofigure, symbolic meaning, Ukrainian charms,
dominant, connotation.
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IacruryT dinonorii KHY imeni Tapaca LlleBuenka

BIATBOPEHHS ICHAHCBKHUX JIEKCHUKO-
CTUJIICTUYHHUX 3ACOBIB XYJIOKHIX IOPTPETHUX
OIIUCIB YKPAIHCBKOIO MOBOIO

Y emammi pozensoaromocs nexcuuni, cmunicmuuni ma gpazeonoeiuni
3acobu cmeopenHsa nopmpemnozo onucy 6 pomaui K. Pyica Caghona ma ix
8i0meopeHHsi 8 YKpaincokomy nepekaadi B. Illosxkyna, awnanizyromscs
3acmocogani mpancgopmayii ma ixHs 0OIPYHMOBAHICMb.

Knrouosi cnoea: xyoooichiti nepeknad, nopmpemuuii Onuc, J1eKCUKO-
cmunicmuyni mpaucgopmayii.

XynokHIN TIepeKyIall € OJHIE 3 HAMCKIQIHIIINX Taly3el epekiany.
Moro BHBYEHHSM 3aiiMaacst HU3Ka BITUM3HSAHAX Ta 3apyOiKHIX BUCHHX
[1, 3, 4, 5, 7]. Sk # iHOI BUOW TepeKiIamy, XyHOXHIH Mae CBOIO
cnenudiky Ta npobieMaTHKy. MHCTEUTBO XyIOXHBOTO IIEpPEKIIary
CKJIAJIAEThCS 3 0COOMCTOT MAaCTEPHOCTI epeKIiaada, Horo 3M0HOCTEH,
nepeadadeHHs JTiTepaTypHUX HOTped cBoro wacy. XymOXKHIHM mepexitan
— IIe KOIIiTKa aHAJTITUYHA TPaIls, TMOIIYK TAKUX MePEKIaIalbKUX PilllCHb,
SIK1 TIpU3BeNH O 0 CTBOPEHHS XYIOXXHBOTO TBOPY Ha MOBI MEpeKaay,
0 BIAMOBIJaTHME OpHTiHATY Ha 3MICTOBOMY, (YHKI[IOHAIBHO-
CTHJIBOBOMY Ta 1MEHHO-XyJI0XKHBOMY piBHAX. BomHoYac XymoxKHii
MEPEKIIa]] CTa€ YaCTHHOIO KYJIBTYPHO-ICTOPUYHOTO CIIAJKy CYCITUIBCTBA,
SIKE € HOCIEM MOBH TIEPEKIIANy.

Ha nymxy KazakoBoi T. A., ciig po3pi3HsaTu "XymnoxkHii mepexnan” i
"mepexian XynoxHpoi giteparypu” [1; 6]. ¥ mepmiomy TepMiHI CIOBO
"XyJIOXHII" BUCTYIA€e SKICHUM MOKa3HUKOM JIJAHOTO BUJY IisIBHOCTI, B
TOW dYac sIK APYrHid TEpMIH JIMIIE BHU3HAYAE XapaKTep TEKCTIB, IO
MepeKIaaroThCs, i He O0OOB’S3KOBO XapaKTep CaMoro IepeKiamy,
OCKUIBKM MOXIIUBI W HEXYHOXKHI MEpPEeKIagu XyAO0XHIX TEeKCTIB, SKi
3aCTOCOBYIOTHCS 3arajioM 3 METOI0 aKaJIEMIYHHUX JOCHTIHKeHb HalOUIbII
IIHHUX TIaM’ATHUKIB CBITOBOi JriTeparypu abo [UIs CTBOPCHHS
JIOBIIKOBUX MaTepiaiB.

Ha BiaMiHy Bin mepekiany XyA0XKHbBOI JIITEpaTypH, IOHATTS BIIaCHE
XYAOKHBOTO TIEpeKNIaay Iependavyac TBOpUy OOpOOKy OpuTiHAITy 3
BUKOPHUCTAHHAM YCiX MOKIHMBHX 3ac00iB BHPA3HOCTI IITOBOI MOBH.
CaMe Tak TIiepekyiafiad CTBOPIOE OCOOJNMBUEM BHJI TEKCTy, SKHU
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MMOKJIMKAHUW TIPEACTABJISATH BUXIJIHWUN XyIOXHIA TBip B 1HIINH MOBI,
3a0e3MeUyl0ud OpHTiHATYy [HONATKOBY ayJUTOpil0 Ta pPO3BUTOK
MIKKYJIBTYPHOI XYI0KHBOT KOMYHIKAIIil.

[epexagau KepYyeThCs BIIACHUMU yrompoOaHHIMU Ta
OCOOHCTICHIMH XapaKTEPUCTHKAMH, & OTXKe, OCOOHMCTICTh TMepeKiaaada
HaJa€ TEKCTY TBOPYOTO XapakKTepy 1 MEpeTBOPIOE HOro Ha XYIOXKHIH
mepexinan. Sk 3a3Hawae A. Jleid, KOXHHH TIepeKiIanady BUSIBILIE
IHAUBiAyadTbHUN MiAXiX 10 TeKCTy opuriHany. Busuaroum iforo,
mepeKiIagad MOsICHIOE BUXITHUHA TEKCT MO-CBOEMY, IHKOJIH CIIEPEUAETHCS
3 HUM. | gacto came cyO’e€KTHBHHH MiAXiJ TepeKiazava BH3HAYAE
XYA0KHIO I[IHHICTh MEPEKIaay Ta HOro €CTETHYHE CIPUAHATTS YUTAYEM
[22; 60]. 1, six BBaxkae C. I1. KoBraniok, came TyT mepe] nepekiiagauem
MOCTalOTh JBa HIOWTO HempuMupeHHI 3aBaanHs [3; 8 ]. Ilo-mepme,
KOXEH TepeKkyiazady Ma€ BiATBOPUTH JKUTTS YYXKOTO HApOAY 3 LBOTO
mo0yTOM, 3BHYASMH, HAWTOHIINMH HIOAHCAMH MOBH, 3 MaKCHMAaJbHUM
30epeKEHHSIM CTHIIIO TBOPY, KU MEPEKIANacThCs, a Mo-ApyTe, BiH Mae
3poOUTH L€ 3a JOMOMOI0I0 MOBH IHIIOIO HApOAy, 3 1HIIMM MOOYTOM,
3BUYASAMHU, TPAIUIlISIMA, Ta IHIOIOK CHHTAKCUYHOK OYJ0BOIO Ta
o0Opa3HuMH 3aco0amHu.

Otmxe, mepexiafad Mae 3HAUTH "30JI0Ty cepenuHy" MK 0O0pasHUM
3ac00amMH 1 JIGKCHKOIO JIBOX MOB. IlepekiajeHuii iHIMOMOBHHI TEKCT Ma€e
cupuiiMatucss npupoguo. Ha mymky C. II. Kosramioka, imeansHEM
MePEeKIIaIoM MOYKE BBOXKATHCS TOM, 32 SIKUM HE BHITHO ocoducTocTi [3; 9 |.

Te x came 3aBmaHHs crosvio mepen B. llloBkyHOM mpu mepexiaii
pomany "Irpu staronma” Kapioca Pyica Capona. Foro poman He MoxHa
BiJHECTH JO OIHOTO J>KaHPY, OCKIIBKM B HBOMY MOXKHA 3HAWTH
CIIEMCHTH MICTHKH, ACTCKTHBY, IpaMH Ta IPHUIOA, y IOEIHAHHI 3
TOTHYHOIO IIPO30I0. A OTXe, epes MepeKiagadeM Takoro TBOPY MOCTae
HaJ3BUYalHO CKJIaJIHE 3aBIaHHS.

VYV Oyab-sikoMy TBOpi MOPTPETHUH OMHC € 3acO00M XapaKTepH3alii
repoiB, BiH MICTUTh HHU3KY IO3UTHBHAX YH HETAaTHBHHX O3HAK, SKi
BUSIBIIAIOTHGCA B MIMII, JKeCTaX, JWHAMIIl MOBJIEHHS, IHTOHAIISX,
MaHepi BAAraTucs, pucax oonuydds, Girypi, 30BHIIIHIX aTpudyTax i T. 1.
[loptper € omumMm i3 3aco0iB iHmuBimyamizamii mepcoHaxa. Oxpim
30BHIIIHIX (I3UYHUX XAPAKTEPUCTHK TIEPCOHaXa, JO IOPTPETY
BKJIFOYAIOTHCS BIIOMOCTI MPO HOTO 3a4icKy, MaHepH, akcecyapH, TOOTO
mpo Te, WIO BigoOpa)kae WOTO CMaKW, TPUCTPACTi, 3BUYKH —
IHAMBIyalbHICTE Tepos. [lopTpeT, Ha BiAMIHY Bij Nei3axy, BU3HAYAE 1
COLIlaJIbHUN CTATyC reposi, OCKIJIbKU B OJI5131 3HAXO/STh CBOE BUPAKESHHS
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1 ermoxa, 1 mopa poky, 1 yac no6u [4; 142]. A oTxe, Oyab-sKi 3MiHU B
MOPTPETHOMY OIKCI MOKYTh IPU3BECTU JIO HEAICKBATHOTO CIIPUHHSTTS
YHTAa4eM yChOTO TEKCTY Ta CIHOTBOPEHHsS 3MicTy opwuriHamy. K. Pyic
Cacdon maibke HIKOJIM HE MAJIOE TIOBHOTO, 3 yCiMa JIETANIIMH, TIOPTPETa
repos. BiH jmae nuime sKych OAHY, XapaKTepHY 3O0BHIIIHIO O3HAKy 1
MOBTOPIOE 11 HACTUIBKHU YacCTO, 1[0 YUTAY HiOU "HpUB’A3yeThes" 10 Hei i
JIOMankOBye B ysABI iHmI jetani mopTpery. Hampuxiax, "Bomua
nmocmimka" AHapeaca Kopenni abo 6e3/10raHHi IMIOBKOBI KOCTIOMH JIOHA
[enpo Bimams. Came Tak NHCHPMEHHHK BUSBISE MAWCTEPHICTh
CIIPaB)XHBOTO XYIOKHUKA, SKHH YCBIIOMIIIOE, MIO KOXKHA JIFOAWHA
paamie CTBOPHUTh BJAaCHWH o00pa3, HIK 3alaM’sATa€ 3aroTOBJICHY
KapTHHKY [3; 257].

[TpukiTanoM 3MIiHH CTHIIICTUKH TIOPTPETHOTO OIHCY MOKE CIYTYBaTH
300paKeHHsI OJIHI€T 3 TepOiHb, XJIO1, Y€ JeTanbHe 300paXKCHHS TOa€E
aBtop: "La operistica e insuperable femme fatale de mis relatos hecha
carne y lenceria. Tenia la piel mas palida que habia visto jamads y el
pelo negro y brillante cortado en un angulo recto que enmarcaba su
rostro. Sus labios estaban pintados de lo que parecia sangre fresca, y
auras negras de sombra rodeaban sus ojos verdes. Se movia como un
felino, como si aquel cuerpo cefiido en un corsé reluciente como
escamas fuese de agua y hubiera aprendido a burlar la gravedad. Su
garganta esbelta e interminable estaba rodeada de una cinta de
terciopelo escarlata de la que pendia un crucifijo invertido” [5; 40] B
YKpaiHCHbKOMY BiJTOBIIHUKY CIIOCTEpIraroThcsl 3HauHi 3MiHM: "Cxoorca
Ha ONepHy 2epoinio, HeNepPemMONCHA (PAMATbHA JHCIHKA 3 MOIX ONOBIOOK,
y nromi ma 6 nudchii 6inuznui. Illxipa ¢ nei 6yna 6iniwia 3a 6y0b-5KY,
0oci MHOIO Oaueny, a uopHe Ul OIUCKYUE BONOCCA, NIOCMPuUdiCceHe Nio
npamMumM  Kymom, obpamarogaro ii obauuus. Iyou 6 wei Oyau
HagapboBani HUMOCL CXO0JCUM HA CBIXHCY KpO8, A HYOPHI miHi
oxonosanu 3enewni oui. Bona pyxanacs, ax xkuyvka, max, Hiou ye mino,
3amszHyme 6 Kopcem, wo Oauwas, Haue eKpumull pud syor J1ycKoro,
Ymeopunocs 3 600u 1l HasuUnoCs donamu semne maxcinna. Ii npezapua i
Oydice 0082a_wus Oyna 0OMOMAHA OKCAMUMOBUM NOSICOM, 3 SIKO20
36ucano nepexuryme posn’ammsa' [6; 36]. OkpiM sIBHOrO OykBalizMy,
SIKUHA CIIOCTEpIraeMO Ha JIEKCHYHOMY Ta TpaMaTHYHOMY piBHsX, B.
[loBKYH, BUKOPHUCTOBYIOYH BHpPa3H Ha 3pa30K pyxanacs, K KUybKd Ta
Oyaice 0082a uius, HEXTYE TIOETHUKOIO aBTOpa Ta 3HIKYE HOTO CTHIb. o
TOTO K, CJiJ] BPaXOBYBaTH, IO IS YKPaiHCHKOI MOBH emiTeT "myKe
noBra mmus" He € XapaKTepHHM 1 HaBpsA 4u Oyne COpuiiMaTHCS SIK
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O3HaKa MO3MTHBHA, 1 B TAKOMY pa3i MOXHa CKa3aTH, IO IIHs B Hel OyJia
TOHKOIO a00 BUTOHUEHOIO. Te caMe BIIOYBAETHCS 1 3 BUPA3OM pyXaidcs,
K KUybka. 3aCTOCYBABIIM JOJABAHHS PYXAlacs 3 KOWAdow 2payicio,
MepeKiiazad BiATBOPUB OW aBTOPCHKY IHTEHINIIO TOYHIiImIE Ta 30epir
caMOOyTHill CTUIJIb TUCHMEHHUKA.

Ho mnpuitomy cTHaicTH4HOI CyOCTUTYIl Tepekiajad BIABCS B
HacTynmHoMy mpuknani: "Herminia [...] la que todos apodaban la
Veneno porque, pese a su aspecto de mosquita muerta, era tan de fiar
como una serpieite de cascabel en celo” [5; 72]. B. llloBkyH BHITyCcKa€e
TyT (ppaseornorizMm mosquita muerta 1 3aMIHIOE HOTO KOHTEKCTYaTbHUM
BIJIMOBITHUKOM "Oyna Ha euensio geauxor ckpomuuyero” [8; 62], mo
3arajioM Iiepe/ia€ CeMaHTHYHY aBTOPCHKY XapaKTepUCTHKY, NPOTe He
BiJINIOBiIa€ CTHJIICTHYHOMY HaBaHTa)KCHHIO OpHIiHATY, IUIS TNepenadi
SIKOTO MO>KHA OyJio 0 ckazaTth "30asanocs, 86oHa 00u He 3amymumy”.

Xapakrepaum g imioctimio K. Pyica Cadona € mmupoke
3acTocyBaHHs iponii. Tak, ONHCylOUM OJHOTO 3 MEPCOHAXIB,
MMMCBMEHHUK Kaxe: "parecia filtrarse un vago tufillo a formol que ponia
los pelos de punta” [5; 72]. Y mepeknani us ¢pasza 3By4UTs HACTYITHUM
YUHOM: "nOwupiosas HAKoN0 cebe HeACHUll cMopid gopmaniny, 6i0
aK020 eorocca cmasano Oubku” [6; 62]. Tyt cmin 3a3HA4YUTH, IO
ICIAaHCHKUI IMEHHUK fufillo HaNEeXUTh 0O BUCOKOTO PETiCTpy, 1 caMe B
LBOMY  30Cepe/keHa  ipoHis  aBTopa. Ilpu  BHKOpUCTaHHI
KOHTEKCTYaJIBHOTO BIAMOBITHUKA CMOpi0 BOHA BTPAYaeThCS, a OTXKE
YuTad He Ma€ 3MOTH BIIOBUTH aBTOPCHKY iHTEHIIII0. [IpoTe, Ko BKUTH
cioBo "apomam" 3aMiCTb cMOpiO, AK€ Ma€ Take caMme 3Ha4YeHHA 1
HAJIXKUTh JI0 OJTHOTO PETICTPY 3 JIeKCeMOto fufillo, Mu, Xo4a i HEXTYEMO
AHTOHIMIYHAM TEPEKIIaZIoM, TepeaeEMO IpOHII0 Ta HE BTPAYaEMO
0COOJIMBOTO CTHITICTHYHOTO 3a0apBIICHHS TOPTPETHOTO OIHCY.

Amnanizyroun nepexian B. llloBkyHa, MoXHa 3p0OHTH BUCHOBOK, IIIO
OCHOBHOIO  INPUYMHOIO 3MICTOBUX BTpar € OyKBalli3M, SKHU
criocTepiraeThcs B JekcH4Hild chepi. Tak it icmaHChKoi MOBH BHpa3
poner cara de circunstancias, sixuit Kapnoc Pyic Cadon BukopuctoBye
JUIL TIOPTPETHOTO OMUCY OMHIi€l 3 TOJOBHHUX T'€POiHb, HAICKHUTH 0
ycranenux: "Isabella apreto los labios, poniendo cara de
circunstancias" [5; 275]. Tyt maemo OyKBaJnbHHI MEpeKyai, IO
YacTKOBO BIAMOBITa€ KOHTEKCTY: "[3abenna cmucHyia 2you i
HAnycmuna Ha c80€ 06auuYs gupas, wo sionosioas odcmasunam” [6;
233]. OnHak, 3 KOHTEKCTY CTa€ 3pO3yMIJIHMM, IO HACHpaBii AiBUMHA
3po0nia cepio3HUil Bupa3 oOinyus. TakuM YWMHOM, JUIA YATadya CTa€
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HE3pO3YMUIMM BECh IMOPTPETHHM OIUC, OCKIIBKK TpPH TEpeKyani He
OyJI0 Ha/IaHO HAJEKHOI YBaru KOHTEKCTY.

CyTTeBe 3MILIIEHHS! CMUCJIOBOTO HABAHTAXKEHHS CIIOCTEPIraeMo Ipu
ommuci Aunpeaca Kopemni: "En su linea habitual, el patron vestia un
traje de tres piezas de lana negra y una corbata de seda roja. Impecable
como era de rigor en él, aunque aquella vez habia algo que no acababa
de cuadrar" [5; 515]. Emiter impecable B naHoMy BHUIIagKy aBTOP
3aCTOCOBYE IO BiTHOIICHHIO JIUINE J0 BOpPaHHS MEpPCOHAXka, i KOIHUM
YMHOM JI0 Horo ocoOucrocti. IlpoTe, mepekian BUKPHUBISE 3MiCT
OPHUTIHAIBHOTO TEKCTY: "llamporn 6y8 00sAcHEeHUll Y CBOEMY 36UUHOMY
cmuii — Ha HboMY 0)Y8 KOCIIOM-MPIKA 3 YOPHO20 CYKHA U KpABamKa 3
4epeoH020 WOoBKY. Bin 6ys, aAx 3aeicou, be3002anuull, aie 1 noMimus,
wo oMy 4Yoeoch Opakye, xou i He 6i0pasy 3po3ymis, yoeo came" [6;
433]. I3 mepekiagy BHIUIMBAa€E, IO Oe3J0TaHHUM OYB caMe TIepoi
pOMaHy, a He JHIIe HOro KOocTIoM. OTKe, BTPavaeThCs MPOTHCTABICHHS
30BHIIIHBOTO Ta BHYTPILIHBOTO CBIiTYy MEPCOHaXKa, Ha SIKOMY MaB HaMip
HaroJIOCUTH THCEMECHHUK.

[pu onmci nona Ilenpo Bimans nmuchMeHHHK 3BepTae yBary Ha HOro
OJISIT, BUIIYKaHI MaHepH Ta 0€3M0TaHHMI 30BHIIIHII BUIIISA y IiIOMY,
OI0 € BAKIMBUM U TOJANBIIOTO pPO3BUTKY HOTO XapakTepy:
"Enfundado siempre en impecables trajes de seda y relucientes
mocasines italianos, Vidal tenia las trazas y el gesto de un galdn de
sesion de tarde, con su cabello rubio siempre bien peinado, su bigote a
lapiz y la sonrisa facil y generosa” [5; 11]. Ilpote, y nepeknani bien
peinado TEpeTBOPWIIOCS HA  CKYU08OXMCeHy  uynpumy: "3aexcou
00sieHeHUll V 6e3002aHHO CKPOEHUL WOBKOBULL KOCMIOM | 63VMuil y
OnucKyyi  imaniticbki  MOKACUHU, 31  CBO€I0  pPYOOI0,  3A8X4COU
CKVUOBONCEHOI0 YYNPUHOIO, GYCUKAMU, 5KI Oyau HIOU HAMATbOBAHI
onigyem, i Oezmypbomuoro ma 000pozuuaueorr ycmiwxorw" [6; 11].
TakuM 4YHMHOM, OJHIEI0 3MIHEHOIO JETaJUII0 BHKPHBICHO YBEChH
MOPTPETHUH OMUC, IO BIUIMBAE HA 3arajbHy XapaKTEPUCTHKY
nepcoHaxka. Okpim Toro, cabello rubio o3Hadae cBiTie, a HE pyAe
BOJIOCCSI, III0 MAa€ CYTTE€BE 3HA4YCHHS, 00 caMe BOHO I 3 aHTUYHOCTI
BBaXKaJIOCS O3HAKOK0 ApPUCTOKPATH3MYy Ta IPHHAIEKHOCTI O 0ci0
BHUCOKOTO TMOXO/KeHHS. OCKUIBKM aBTOp IOAA€ TOPTPETHI OIMMCH
JIOCHUTH (pparMEHTapHO, caMe TakKi HEBEIMKi Jerani (OpMyIoTh ioro
OCHOBHI PUCH, a OT)KE HEXTYBaTH HIMHU HE MOXKHA.

BTpauaeTbcs CyTT€Ba 4acTMHA aBTOPCHKOTO 3aAyMy 1 B OJHOMY 3
HepeKiIangiB mopTpery rojoBHOi repoini Kpicrinm: "Cristina estaba
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sentada en el piso, apoyada contra la bariera de metal como un murieco
roto. Le sangraban las manos y los pies, sembrados de cortes y aristas
de vidrio. Su sangre se deslizaba todavia por las grietas del espejo que
habia destrozado a purietazos” [5; 546]. B. llloBkyH mpoIoHy€
HacTynHU# niepexnan: "Kpicmina cudina na nionosi, onepuiucs CRUHOI
Ha Memanesy 8aHHy, Haue 31AMaHa JIANbLKA. Pyku il Hocu 6 mei Oyau
3aKpueasNeHi, 6KpUmi nopizamu, 3 AKUX CMPUMInU CKIAHi cKaaku. Ii
KpPO8 00Ci COYUNACs 3 MPIWUH Y 03epKajll, AKe 60HA po3oura yoapamu
kyaaxig" [6; 460]. Ilo-mepiie, B opuriHajgi aBTOp BXKUBAE Ji€CIOBO
sangraban B Pretérito Imperfecto, mo o3Hauae He3aBeplleHy Iito, a
OTK€ PYKH H HOTH IepcoHaka OyJH HE IPOCTO 3aKPHBABICHUMH, BOHH
i goci kpoBoToumnu. Ilo-mpyre, BUKIMKAae HENOPO3yMiHHS ¢paza ii
Kpoe Ooci cowunacsa 3 mpiwuH y 03epkani. JIns 1CIAHCBKOI MOBH
XapaKTepHUM € BXXHBAaHHS B NAaHOMY BHUIIAIKy MeTadopH, MpoTe IpU
OYKBAIFHOMY  TEpEeKNIadi  BTPA4acTbcsl  BHPA3HICTh Ta  CTae€
HE3pO3yMUIMM JUIsl uuTava. L{boro Mo)KHa YHUKHYTH, BHUKOPHCTaBIIH
JOJIABAHHS: Kpanauuu it Kpogi 00ci cmixkaiu no mpiyunax y 03eprali.
BykBanisaM cnoctepiraeMo Takox y Qpasi poszbuna yoapamu Kyriaxis,
IPUPOAHIIIE YKPATHCHKOIO MOBOIO CKA3aTU: pO30UA KYIAKAMU.

IlepexiiagaueBi Bmanocs TepenaTH 3aralbHy IHTEHIIO aBTOpa.
Hes3Bakaroun Ha Jeski 3MICTOBI BTpaTH, MEpEKNIai Iepeaac OCHOBHY
171e10 EepIIOTBOPY Ta BIATBOPIOE MOPTPETHI OMUCH.

I3 HaBeIeHNX MPUKIIAJIIB BUIAHO, [0 HABITh JOCBIYCHI Nepekiiaaadi,
MOCIIAOMBIIY yBary Jo TNIMOMHHUX 3B’S3KIB XYI0XKHBOTO CJIOBa 3 YCI€I0
00pa3HOI0 CHUCTEMOIO TBOPY Ta MEPeKIaay, MOXYTh MPUITyCKaTHUCS
nommiiok. [loBepxoBe MpoYHTaHHS XYAOKHBOTO TBOPY HECYMICHE 3
MOBHOIIIHHUM  BiloOpaskeHHSIM #oro y mepekiami. OcCKUIbKH
MOPTPETHUH OMIKC € HEBII EMHOIO YaCTHHOIO OYAb-SIKOTO TBOPY Ta Hece
¢yHKIiIO ~ XapakTepuw3alii Ta  iHAWBiAyami3amii — TEPCOHAXIB,
HEBIJNOBITHUIA TIEpEKIa]l MOXXE 3HAYHO 3MICTHTH 3MICTOBI aKIECHTH
MEpUIOTBOPY Ta MPH3BECTH 1O HealIeKBaTHOI peakimii uwmrada. Ha
nepekazaya MOKIAAaeThCs 1Ie Oibla BiMOBIIAIbHICTh, KOJIU aBTOP
IIpY 3MANIOBaHHI NEPCOHAXKa MOJa€ He NeTaIbHUI HOTo Oommuc, a JIUIe
neski (parmeHTapHi Aerani, 00 HaWMEHII pPO30IKHOCTI MOXKYTh
BIUIMHYTH Ha BECh MOJAJIBLIMIA PO3BUTOK XapaKTEPOTBOPEHHS T€pOiB.
BykBanisM mpum mepexiami 3 icaHCBKOI MOBHM Ha YKpaiHCBKY CTa€
MIPUYUHOIO BTPATH PEIEBaHTHOI 1HQOpPMAIli Ta aBTOPCHKOTO 3aayMy i
BUKJIMKA€ CYTTEBI CTIIIICTUYHI 3pYIICHHS.
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reconstitution in the Ukrainian translation by V. Shovkun. The article also
contains a review of the used transformations and their adequacy.

Key words: artistic translation, portrait description, lexical and stylistic
transformations.

381



VK 81°42
HOoxo JI.B., cT.BUKII.,
HA CBY, Kuis

KOHIEIT "TOJJEPAHTHICTH" B EBPONNEMCHKHUX
JIHI'BOKYJBbTYPAX

Y cmammi poszensioaemuvcs konyenm "monepanmuicmuv” K 0OuHUYS
ouckypcy cneycayoic6 Yrpainu, Pocii, Himeuuunu, Benuxoi bpumanii. Ha
OCHO8I IeKCUKOSPAhIuHUX ma OUCKYPCUBHUX OOCHIONCEHb AHANIZYEMbCS
CeMAHMUYHUT ROMEHYIA KOHYeNnmy.

Knrouosi cnoea: xonyenm, cemanmusayis, CUHOHIMIYHA NAPAOUMA,
MOoNepaHmuicms, OUCKYpC.

Ham cBit craB Outbmn KOHGMIIKTHUM, HiK panime. Lleit ¢akt
CIIOHYKa€ HAyKOBE CIIIBTOBAapHUCTBO 0 TOMIYKY MLUIAXIB BHUPIIIEHHS
CYIIepedoK i MUpHOTO cmiBicHyBaHHA. CIerciyk0u CBIiTY B Iporieci
pedopMyBaHHS Ta MOJIEpHI3aIlii aNelolTh J0 TaKHX KOHIENTIB, SK
moaepaHmHicmy, SKUA Ma€ MHUPOKUN CEMAaHTUYHHAN CIIEKTP.

CKJamHiCcTh TNPHUPOAM TIOHATTS  mojepanmuicms — Tependadae
HEOIHO3HAYHICTF HOTO CEMAaHTHUYHOI CTPYKTYpH, IIO 1 BH3HAYAE
aKmyanvHicms HAIIOL CTATTI.

Mema cmammi: IpoaHai3yBaTH CEMaHTUYHUM TOTEHIiaN KOHIENTY
monepanmuicms Ha OCHOBI BHBYCHHS JICKCHKOTpaQidHUX JDKEpen Ta
3IiHCHEHHS AUCKypC-aHai3y.

3aBmaHHS CTaTTi TOJSrae B JOCHIPKEHHI CHHOHIMIYHOI Ta
AQHTOHIMIYHOI TapagUrMH KOHIICNITY /MOoJepaHmuicms B JUCKYpPCi
cnencnyx0 Ykpainu, Pocii, Himeuunnu, Bemukoi bpurasii..

Ha  ocobmuBicTe  KOHLeNTyami3amii  MOXYTh  BKa3yBaTH
CJIOBOTBOPYI 3B’SI3KM CJIOBA: YUCJIO WICHIB CIOBOTBIPHOTO THi3Ma, HOTO
pO3pOOIEHICTh, MPOIYKTHBHICTE OHOMACIOJOTIYHUX CTPYKTYp, THIIIB
CIIOBOTBOPYHX 3HAYCHB, PI3HOMAHITTS CIOBOTBOPYUX THIIIB 1 MOJEIEH.
IIi moBHI ¢(akTé 00’€KTHBYIOTH IIIHHICTH TOTO YH IHIIOTO SBHUINIA,
0COOJIMBOCTI CHHXPOHHO JIIFOYUX KYJIBTYPHUX YCTaHOBOK. MOBHI SIBUIIIA
CHHOHIMIi, aHTOHIMII Ta JepuBamii BiZOOPaXKalOTh peE3yIbTATH
KOHIENTYyali3amii KyJIbTypHOTO 3HAaHHSI.

OcoOJMBICTh CEMAaHTHKH CHHOHIMIB TIOJISTA€E B TOMY, IO BOHH
XapaKTePHU3YIOThCS TOTOKHICTIO JJCHOTATHBHOTO KOMIIOHCHTA 3HAYCHHS
# MOMJIUBICTIO BapilOBaHHS CUTHI(iKaTMBHOTO 1 MNParMaTU4HOTrO
komroHeHTiB [Bimoman 1989, 10]. Ilei ¢gakTop MoKJIaAeHO B OCHOBY
BHUJICHHSA TIOBHMX 1 HENOBHUX cHHOHIMIB (M. ®. Anedipenko ,
1O. . Anpecsn, A.Il €srenseBa, M. B. Hikitin, JI. A. HoBukos,
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I. M.KoGo3eBa, A. A. YdimmeBa To1mo). TOTOXKHICTh JAEHOTATHBHOTO
KOMIIOHEHTa 3HAYCHHS CHHOHIMIB TOJSTa€ B TOMY, IO BOHHU
Penpe3eHTYIOTh OAMH 1 TOM ke pedepeHT, Kuil OTpuMye BioOpaskeHHS
B HaIlii CBIJOMOCTI y BHUTJISAI JEHOTaTa — YSBJIICHHS IMPO IPEIMET
[Anedipenko 1999, 37]. Liero 03HAaKOI BiAPi3HAETHCS OUIBIIICTH
y3yalbHUX CHHOHIMIB, YOTO HE MOXXHA CKa3aTH IMPO OKa3iOHANbHI, a
TaKoX ijieorpadiyHi CHHOHIMU (KBa3iCHHOHIMH, TOOTO MOBHI OJMHUII,
MIXK SIKHMH 3aJTUINAIOTHCS 3HAYHI BIAMIHHOCTI, IO MEPENIKOKAIOTH X
HeTpanizanii) [HoBukos 1982, 241].

Sx BifoMoO, iCHYIOTH JBa OCHOBHI THIIM CHHOHIMIii: CEMaHTHYHA
(imeorpadivHa) Ta CTHIIICTUYHA CHHOHIMIS, III0 BUPAKAETHCS CJIOBAMHU 3
OJTHAKOBOIO TIPEIMETHOIO BiJHECEHICTIO, ajieé Ma€ Pi3HY CTUIICTUYHY
XapaKTEepUCTUKY. Y (QYHKIIOHATHLHOMY IUIaHI CHHOHIMIiSl BUCTYIA€E 5K
3aTHICTG MOBHUX OIMHHIL 3aBIIKM TOTOXXHOCTI a00 momiOHOCTI X
3HAaYeHb B3a€MO3aMIIIyBaTUCh y BCiX a00 IMEBHHX KOHTEKCTaX, HE
3MIHIOIOUHM TIPU LbOMY CYTi BHCJIOBIIOBaHHSI. Mipa CHHOHIMIYHOCTI
MOBHHX OJWHUIP THM BHIIA, YUM OiJbIlIe Y HUX CIIUILHUX ITO3UIIIH, B
SIKHX MOXYTh CTIHKO HEWTpaNi3yBaTUCs HECIIBIAJAI0OYi CeMH IX
3HadyeHb. HalBaXIMBIMMMU CEMAHTHYHUMHU (DYHKLISIMH CHHOHIMIB €
YTOUHEHHS Ta 3aMilleHHS. 3aMilIeHHS MOJra€ y B3aeMHIA 3aMiHI
CEMaHTHYHO aJCKBATHUX OJWHHIb, IO JO3BOJSIE  YHUKHYTH
OJIHOMAaHITHOTO TIOBTOPIOBAHHS OJJHUX W THX CAMHX CJiB, & YTOUHEHHS
— Y PpO3KpUTTI BJACTHBOCTEH Ta pI3HUX XapaKTepHUX O3HAK
MMO3HAYYBAHMX MPEIMETIB Ta SBHI JIHCHOCTI Ta peaii3yeThCs B MEkKaX
OJIHOTO pEYeHHs TMpu OJM3BKOMY, KOHTAaKTHOMY pPO3MIiIlEeHHI
YTOYHIOKOYHX OJIHE OJTHOTO YaCTKOBO €KBIBaJICHTHUX CIiB.

CHHOHIMIsSI € OJTHUM 3 OCHOBHHX MOBHHUX 3aC001B, IO BiT0OpaXaroTh
pe3ydapTaTH  mporecy KoHmentyamizamii. CrmoBa 3 ONM3BKHMU
3HAYCHHSIMH TPEACTaBISAIOTh COO0I0 BHJI JIGKCHYHOT OIO3HIIIi, B OCHOBI
SIKOT JIC)KUTH TTIOBHA 200 YaCTKOBAa CEMAaHTHYHA TOTOXHICTh. Po3ristHeMO
CEeMaHTHYHI MEXaHi3MH KOJYBAaHHS 3HAHHS B CHHOHIMIYHOMY DsIIY.

HochmiguBmm  faHi  cuHOHIMIYHMX [Bypsdok], [OHailH CIOBHUK
YKpaiHChKOi MOBH| Ta acomiatmBHOro [MapriHek 2007] CIOBHHKIB
YKPaTHCHKOI MOBH, OYJIO BCTAHOBIICHO, IO B YKOJJHOMY 3 HHX He 3a(pikCOBaHO
CHHOHIMH Ta  acOlliaTUBHI PSAM  JIKCEMU-HOMiHaHTa  KOHIICNTY
monepanmuicms. ToMy OyB TIPOBEJICHUI aCOIIATUBHUIA SKCTIEPUMEHT Cepesl
MIPENICTABHUKIB  CIICLICIY)KO0 VYKpaiHM 3 METOI BH3HAuUCHHs 3aco0iB
BepOarizalii KOHIENTY monepaHmuicmy. Y 1bOMY EKCIEPUMEHTI Opaiu
yuactb 100 oci6 Bikom Big 18 1o 50 pokiB. 3a pe3yapTaTaMu acomiaTHBHOTO
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EKCIICPUMEHTY ~ MOOYJIOBAHO  aCOIIaTHMBHUK psAN  JIGKCEMH-HOMIHAHTA
KOHIICTITY ~ MOAEPAHMHICMb:  TEPIAMICTb,  TEPIIHHSA, CTPHMAHICTB,
OO KIINBICTB, BHUBaKEHICTb, CIIOKIHHICTB, MIOCTYTUTUBICTB,
BPIBHOB&XKCHICTh,  B3a€MOPO3YMIiHHs,  O€3KOH(IIKTHICTh, = BHUTPHUMKA,
IUTIOpATi3M, KOMIIPOMIC, KOHCEHCYC, IIOCTYIIKa, B3a€MOIIOBara, IOBara,
BBIWIMBICTb, PO3YMIHHS, aIbTpyi3M, YBaXHICTb, CHIBUYTTS, IIHPICTh,
Jn00poTa, BHUXOBaHICTh, JIOOPO3UWIMBICTh, TOPS/IHICT, —aJICKBATHICTB,
JFOJISTHICTh, BHOAWINBICTh, MHJIOCEP]IS, YYTJIHMBICTh, CTIHKICTh, pPIBHOBAra,
TOepaIbHICTh, aIANTALlisl, IPUMHUPEHHS, JIOSUTbHICTB, IOMIPHICTb.

Pociiicekuil acoriaTuBHUH CIOBHUK [Pycckumii acconnaTHBHUM
CJIOBaph| HaJla€ TaKi CHHOHIMHU-ACOIIiallii JIEeKCeMU-HOMIHAHTY KOHIICNITY
moaepanmuicms: TEPIUMOCTh, THOEpaNn3M, JINOEepaTbHOCTh, TEPICHHUE,
MSATKOCTB, HEB3BICKATEILHOCTh, HEeTpeOOBATEIHHOCTS,
CHHCXOJIUTEIHHOCTh, CHHUCXOXKICHUE, ACIUKAaTHOCTb, NONTOTEpPICHHUE,
MHOTOTEPIIEINBOCTD, OCCIIPUTI3ATEIBHOCTD, BEIIEPKKA.

Himenpkuii OHJIAITH-CJIOBHUK CHHOHIMIB [Deutsches
Synonymworterbuch]  Hamae  Hactymui  cuHOHIMmM:  Duldsamkeit
(repmmmicts):  GroBziigigkeit  (umpora  Hatypm);  Behutsamkeit
(obepexnicts); Geduld (tepminns); Gnade (mumicts); Hochherzigkeit
(BEJTMKOIYIITHICTD); Liberalitét (sTiGepaTbHICTB); Nachsicht
(mobnaxmeicte);  Riicksicht  (yBara);  Verstdndnis  (po3ymiHHf);
Freiziigigkeit (mpaBo BiIBHOTO INepecyBaHHS Ta NpoxwuBaHHs); GroBmut
(BenmkomyniHe craBieHHs); Langmut (mosroteprians); Milde (M’sKicTh);
Schonung  (Gepexxne  BimHomIeHHs);  Toleranz  (TONEpaHTHICTS),
Friedfertigkeit (MUpPOIFOOHICTB), Gelassenheit (CHOKiHHICTB,
XOJIOMTHOKPOBHICTh, He 00ypmuBicTh); Gleichmut (3piBHOBaXKEHICTb),
Riicksichtnahme (yBaxne ctaBieHHs), Achtung (moBara), Beachtung
(motpumannss mpaBwi), Beriicksichtigung (mpuifHATII 100  yBarm),
Einfithlungsvermogen (uyitnicTs), Respekt (moara), Schonung (GepexHe
BigHOMmEeHHs), Teilnahme (BusBisATH criBuyTTs), Edelmut (6aropomictso),
Generositit (BETMKOIYIIHICTb, IIEAPICTB), Vergebung (mporeHHs,
BiANycKaHHS TpixiB), Entgegenkommen (1100 sI3HICTB), Indulgenz
(Bimmyckanas rpixiB), Behutsamkeit (oGepexwnicts), Entschuldigung
(Bubauenns), Ausdauer (BuTprMKa), Sanftmut (cMUpEHHICTB).

Omnnaiin-cnoBHuk anrimiicekoi MoBu [The Free Dictionary]: open-
mindedness (HeymepemkeHicTs),  impartiality (HeymepemKeHICTb),
liberality (miGepanbHicTh), allowance (mo3Binm), variation (Bapiaris),
magnanimity (BEJMKOAYIIHICTH), lenity (Muiocepns, MOKIpIHUBICTB),
endurance (BUTPHBANICTh, TEPIUIAYICTh), stamina (BHTPHUBANICTH),
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patience (tepminns), forbearance (IOMIpHICTb, JOBTOTEPIIHHS),
toleration (Teprumicts), sufferance (TeprnumicTh, MOTypaHHs), clemency
(momumyBanHs, Mumiocepns), indulgence (moGnmaxkiuicTs), lenience
(M'SIKICTh TepnuMicTh), leniency (TMOKipHICTh, JNariaHicTh), kindness
(mobpora, cepaeuHICTh), generosity (IIeapicTh, BEIMKOIYIIHICTD),

benevolence (1oOpO3UUWINBICTH, MPUXUIIBHICTD), compassion
(cmiBuyTTsl), magnanimity (BeJMKOAyIIHICTH), open-handedness
(HeynepeKeHICTD), charity (6nmaromidHICTb, MUJIOCEPIS),

condescension  (moOyaxnuBicTh, MWIICTh), deference (momara,
IIaHOOJIMBE CTaBJICHHSA), patronage (3acTyNHHUITBO, OMIKyBaHHS).

Opke, MOXHA 323HAYMTH, IO CHHOHIMIYHA TIApajprMa KOHIICIITY
MONEpasmHicmp € IOCHTH 0aratorpaHHo0, 0COOMBO B HIMELIBKIH Ta aHTITHACHKIN
JHHTBOKYJIBTYPI, B YKPAiHCBKIH Ta POCIHCHKIH MOTY>KHO PO3BUBAETHCS.

3 MeTO  aHamidy pO3TISHEMO  IHTEPIPETAaIlil0  MPOIeCy
KOHIIENTyai3amnii B JUCKYPCUBHIN IUIOIIMHI, a caMe Ha Marepiajax
oinifiHux IHTEpHET-CTOpiHOK crmeuciyx6 VYkpainu, Pocii, ®PH,
Benukoi Bputanii.

Koncmamyiouu, wo NONIMUYHUM CMpYKmypam  pi3HoOi
CHPAMOBAHOCII Yb020 OHA 8OANOCSA 30epecmu 2POMAOCLKULL CROKIU ma
Haiaumyeamu C60iX NpubiuHUKI6 HA YMPUMAHHA 6I0 3iMKHeHb ma
cunosux akyii, Cnysxcba 0Oe3neku BUCTIOBTIOE CEOIO BOAYHICMb YCIM
opzaunizamopam — ma — Y4ACHUKAM ~ 3aX00i6  3a  CHPUMAHICHb,
eueadiceHicmbs ma MoNEPAHMHICHb, PO3YMIHHA HENnpunycmumocmi
nepegeoenuss  iOeliHuUx — CcynepeuHocmell Y — HIOWUHY — CUTOB02O
npomucmosanua (http://www.sbu.gov.ua/sbu/control/uk/publish/article).

Heamenvnocms  Llenmpa  ocHogvlgaemcsi HA  pOCCULUCKOM U
MEANCOYHAPOOHOM 3aKOHOOAmenbemee 8 cipepe Hopbovl ¢ MepPPoPUIMOM
u oxcmpemusmom, Ha npoegosenawennvlx OOH u FOHECKO
npunyunax Kyomypal Mmupa u monepanmunocmu
(www.counterterrorismecenter.ru).

Auch in Deutschland miissen wir bei der zunehmenden Vielfalt
unserer Bevilkerung Sorge tragen, dass ein grundlegender
Wertekonsens erhalten bleibt. Respekt, Toleranz, Achtung vor dem
Rechtsstaat und denjenigen, die ihn durchsetzen, sind unabdingbar fiir
jedes friedliche Miteinander. Wenn wir den innergesellschaftlichen
Zusammenhalt stdrken, tun wir auch etwas fiir unsere Sicherheit
(http://www.verfassungschutz.de)

And we must focus on those values that we all share in this country
regardless of our background: Equality, Freedom, Justice and
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Tolerance. Many people are working for and with us to address the
threat precisely for those reasons, because all of us, whatever our
ethnicity —and  faith, are the targets of the terrorists
(https://www.mi5.gov.uk/home/about-us).

Sk 6agnmo, JIEKCEMU CmMpUManicmo, susadicenicmo,
MONePanmuicms, pPO3YMiHHA € CTUIIICTUYHUMH CHHOHIMaMH, PO IIO
TOBOPUTH iX CEMaHTHYHA OJM3BKICTh. Y pOCIHCBKOMY MpUKIafi
KOHIICNIT /MOJepaHmHicmb CIIIBBITHOCUTECS 3 KYJIBTYPOIO MHpPY, IIO
BUSIBNIAE ceMy 'MHUpHE cCHiBicHyBaHHs'. HiMeIlbKOMOBHE JpKEpeno
JEMOHCTPY€E CEMAHTH3AI[I0 KOHIENTY /MOJepaHmMHICmb  3aBISTKU
JIGKCUYHIA OITO3MINiI, B OCHOBI fAKOI JEXKHTh YaCTKOBAa CEMaHTHYHA
ToTtoxkHicTh: Wertekonsens (koHceHcyc), Respekt (moBara), Achtung
(yBara), friedliches Miteinander (MupHe crmiBicHyBaHHs). CeMaHTH3AIIIS
JOCIIPKYBaHOTO KOHIIETITY aHTJIOMOBHOTO JDKEpela PO3IIMPIOETHCS
[UISIXOM CHIBBIIHECEHOCTI 3 TaKMMH KOHTEKCTYyaJbHUMH CHHOHIMaMHU
sk: Equality (piBHicTb), Freedom (cBoOoza), Justice (cipaBeANUBICTD).

TakuM YWHOM, CHHOHIMIYHA TapajurMa (QOpMYye, YIOCKOHAIIOE,
30aravye, YTOYHIOE KOHIIEOT, MPO IO CBIMYHTH CEMHA PEKYPCHIIS
(cemHHMIt TOBTOP) Ta AUCKYPCUBHA pealizallisi CHHOHIMIB.

CHHOHIMIYHI OMO3UIII{ eKCILTIKYIOTh TaKi CEMH KIIFOYOBOTO CIIOBA, 5K
'"MUpHE  CHiBiCHYBaHHs', 'piBHICTB', 'CIpaBeUIMBICTH, 'mMoBara',
'PO3yMiHHS', 'CTpUMaHicTh',  'BUBaXEHICTH',  'BPIBHOBa)KEHICTH',
'komrpowmic', 'cBobona’. Y cydacHOMY JMCKYpCi crenciyx0 Ykpainu,
Pocii, ®PH, Benukoi bpuTanii Haroyiomyerscsi caMe Ha WX TOJOBHUX
LIHHOCTAX 3aJUId 3a0e3ledeHHs] CTa0lIbHOCTI Ta Oe3MeKd sK Ha
Jep>kKaBHOMY, TaK 1 Ha MDKHAPOJHOMY PiBHI.

IHdpopmariro npo crenudiky KOHIENTYyami3amii MOKHa OTPUMATH 3
aHaJli3y aHTOHIMIYHUX MapagurM. Bigomo, 110 sABUINA cami Mo cobi He
MPOTUCTABIICH], B OMO3UIIiiHI BiITHOCHHUA BOHU BCTYIAIOTh, OTPUMABIIH
MOBHY IHTEpIIpeTaIito. AHTOHIMIsI BiToOpakae TpoIecH PO3yMiHHS THX
9u IHIUX (parMeHTiB midcHocTi. Omo3uiis MOXKe BKa3yBaTH Ha
MIMOMHY OCMHCIEHHS TOTO YHM 1HIIOTO AacleKTy KOHIENTYy, Ha
BIJIHOCHHU JITaHOi KOHIICTITYaJbHOI KaTeropii 10 iHIIO1, Ha 0COOIHMBOCTI
11 po3yMmiHHS 3a JomomMorow mpoTuctaBieHHs [Tokapes 2003, 201].
OTxe aHTOHIMIYHI MapaJurMH TaKOX BITHOCATHCS IO CEMaHTHYHUX
3ac00iB, AKi HAMOMBII WITKO 1 SCHO IHTEPHIPETYIOTh IIPOIECH
KoHIenTyam3amii Ta kareropm3amii. JI. A. HoBUKOB mmigKpeciroe:
"IIpeameTn 1 iX BIACTUBOCTI MNPOTHJIEKHI HE cami IO cobi, He IO
CBOEMY JICHOTATUBHOMY 3HA4YEHHIO, a SK pe3yJbTaT BepOAILHOTO
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OCMUCIICHHSI, OI[IHKH, BKJIIOYCHHS B CHCTEMY MOBH, B TPYyINH CIIiB, IO
MMO3HAYAIOTh Ty JK CaMy SKICTh, BJIACTHBICTb, BiIHOIIEHHS TOMIO"
[HoBuko 1973, 56]. AHTOHiIMH 3aaTHi BimoOpaxkaTh OCOOJIHBOCTI
OaueHHS 1 po3yMiHHs cBity [BexOumnka 1997, 22]. TI. B. Tokapes
BiJI3HaYae, 10" AHTOHIMIYHA TapajurMa sBiisie co00I0 BepOali3oBaHHMA
TaKkCOH Te3aypyca KynsTypu" [Toxapes 2003, 189].

[lpn o0’ekTHBAIli KOHLENITY 7MOIEPAHMHICIG — AHTOHIMIS — BiIlirpae
0COOJNIMBY PpOJIb: BOHA JOIOMArae IOKAa3aTH CYTHICTH ITAHOTO KOHIICIITY.
CemaHTu3allist 3I1HCHIOETHCS 3 OMIOPOIO Ha MPOTHIIEKHI, T0OpE BiIOMI CIIOBA.

Jlekcema-HOMIHAHT IIOTO KOHIIENTY HE 3HAWIUIA BiOOpa)KCHHS B
CJIOBHUKAX aHTOHIMIB YKpaiHCHKOI Ta POCIMCHKOI MOBH, IO CBIIYWTB,
Mo-Tepile, MPO HOBU3HY KOHIICNTY Ui YKPaiHChKOiI Ta pPOCificbKol
KapTUHH CBIiTY, MO-IpyTre, MPO T, IO CIOBO TLIBKUA BKJIFOYAETHCS B 1X
CEMAHTHYHY CHCTEMY, PETYJISPHI CEMAaHTHYHI BIIIHOCHHYU 3HAXOMATHCS B
CTaJil CTAHOBIICHHSL.

Y HIMEIIbKOMOBHHX CIIOBHUKaX HAJAE€ThCS aHTOHIM JIEKceMi-
BepOamizaTtopy kouuenta: Der Gegenbegriff zu Toleranz ist die
Intoleranz, in der Bedeutung "Unduldsamkeit" im 18. Jahrhundert aus
dem franzosischen intolérance entlehnt. [Duden, 167]

Longman English Dictionary Online [Longman] mnpencrasisie
AQHTOHIM JIEKCEMHU-HOMIHAHTa KOHLENTY mojaepanmuicms. intolerance
1. unwillingness to accept ways of thinking and behaving that are
different from your own racial/religious intolerance; 2. an inability to
take particular medicines or eat particular foods without suffering bad
effects [allergic] intolerance of food/glucose/lactose intolerance.

JI. A.HoBukoB Bim3HauaB, mo ".. TIPOTHCTABJICHHS TIIOHATH
3IIACHIOETHCSA B MEXKax OUIBII NMIMPOKOTO TOHSTTS, MO PO3KPHBAE SKICTh,
O3HAKY, BIACTUBICTH, BITHOMICHHS 1 T. 1. MPEIMETIB ... Y IBOMY CEHCI
AHTOHIMII0O MOXXHA PO3MIIAATH SIK MEXY IIPOSBY Ti€l UM IHINIOI SIKOCTI,
O3HAKH, BJACTUBOCTI a00 BIIHOILICHHS, a CaMl aHTOHIMH — SIK ITO3HAYCHHS
miei mexi" [HoBukoB 1973, 30]. ToMy HIpOTHICKHICTE OCMUCIIOETECS B
SIKOCTI JTIaJIEKTHYHOT OCHOBU PO3BHTKY.

AHai3 aHTOHIMIYHUX 3B’S3KiB JIGKCEMHU moAepanmuicms OyJo
3MIHCHEHO Ha OCHOBI OQINIHHUX 1HTEPHET-CTOPIHOK CIELCITYXO0
VYkpainu, Pocii, ®PH, Benukoi bpuranii.

Tooii' y Kuegi 9 bepeshs ... cepiiosHo po3xumany, Ha NpeseiuKuti Hcab,
2apHeHbKY 0AcUKy npo 0CoOUBY HauL MOIEPARMHICHb, GUMPUMAHICHL MA
cepoeuHicb, a MaKodc nokasanu be3zacmepesicie HeXmy6aHHs 3AKOHOM,
GiOKpUNTY HENOKOPY 3AKOHHUM OifIM NPABOOXOPOHYIE Ni0 4AC BUKOHAHHS
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HUMU CTYorcO08uUx 00068'33Ki8. ... Bukmouna azpecueHicmv nanadarouux Ha
MINYEtcbKi KOPOOHU, SIKACb NPOCMO HEM00CbKA HCOPCmOKicmb ix Oill,
senuueste  ¢hapuceitcmeo  opeawizamopie i nioOyprosavie  3MyuLyomy
30a2HymY, WO uYepe3 GMPAamy MEPRIHHA HEe3HAYHOI YACMUHU T00el, MU
nIOIUIY 00 Medxci Kpauinwoi. ...Bidomuti icmopux Bonodumup Conogiios
ckazas: "Iepocasa icnye He Ona moeo, wjob 36ydysamu 0ns ooell pal, a O
moeo, wjob He odamu im ckomumuca y nekno". Toowc He Oatimo cebe
00ypMaHumu KilbkKoM KpUKyHam, wob He OY10 CMUOHO HAM neped HAuuMU
OoimbMu i GHyKaMu 3a yeu udc, Yy AKOMYy 3apa3z  JCUBEMO
(http://www.sbu.gov.ua/sbu/control/uk/publish/article).

Yuumeisas ece neyanvhvie cobbimus, Konmopbvie nPOUCXoOUU 8 IPOULIOM U
Mogym npousotmu CHO8A, 20e OONIHCHbI NPOXOOUNb Npeoeiibl HPUHYHCOCHUS
HAUUOHATIBHO20 20CYOapCMEa, Npeoenivl NPUHYIHCOEHUS NPAGOBOIL CUCHIEMBbL,
Hanpumep, 6  npomugonocmasichuu Kk monepawmuocmu  (http://
WWWw.counterterrorismeenter.ru)?

Vor diesem Hintergrund versuchen Rechtsextremisten den Sport fiir
ihre Zwecke zu missbrauchen. Auf den ersten Blick haben die Welt des
Sports (Fairness, Toleranz) und des Rechtsextremismus (Intoleranz,
Ignoranz) nichts miteinander gemein. ... Insbesondere wird dabei gegen
dunkelhdutige Spieler und Mannschaften mit Migrationshintergrund
gehetzt (http://www.verfassungschutz.de)

1t is interesting to note in this context that in the last ten years what might be
called a ""zero tolerance" attitude to terrorist risk in Great Britain has become
more widespread. ... It now requires less than 5 per cent of our time. Some of
that is now devoted to groups on the extreme right who are seeking to
undermine democracy through the exploitation of racial hatred and
xenophobia (http://www.mi5.gov.uk/home/about-us)

TakuM YHHOM, TOJEPAHTHICTH MPOTUCTABISETHCS MaKCHMAII3MY,
arpecUBHOCTI, 3JI0CTHBOCTI, paTiBINBOCTI, KceHO(}O0Oil, KOHPOPMIZMY,
EKCTPEMi3My, HACUIIBECTBY, 31Ty.

HikaBuMm € TOH (hakT, IO JIEKCEeMa moepaHmHuicms BCTYIIAE B
AQHTOHIMIYHI BITHOCHMHHM SK 3 OJHOMOBHHMMH, TaK 1 3 IHIIOMOBHHMU
cioBami. lle roBoputh mpo Te, 1o, 3 OJHOTO OOKY, JaHi CeMaHTHYHI
3B’s13KH BepOali3yl0Th BiTHOCHHHU aHATi30BAHOTO KOHIIETITY 3 1HITHMMU
IMIOOPTHUMH KOHIENTAMHU, TAKUMU SIK KOHPOpMi3M, KceHoobis Ta iH.,
3 IHIIOTO — CJIOBO BKIIIOYAETHCS B HAIIOHAIBHY KOHICITYAIbHY
KapTHHY cBITY 1 "oOpocra€" CEMaHTUYHUMHU 3B’SI3KaMH, IO
BIy4HOMy mnopiBHsHHI0O B.H. Temis, "oTpumye mnpomnmcky" B HOBIiit
JHTBOKYNBTYpi. AHTOHIMH BepOali3yloTh SKCIUTIIUTHI CEMH JIEKCEMHU
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moaepanmuicme. Tak, CIOBO acpecusHicms Mae 3HAYCHHS 'BIIaCTHBICTb,
IO BUSBIAETHCS B TOMY, IO XTOCh HAamagae Ha KOrOCh 3 METOI0
3aXOIJICHHSA, 3HHILIEHHS, OOMEXKEHHS HOro He3aJexxHocTi abo
HacWIbHUIbKOrOo  mignopsukyBanHs' [MAC].  JIudepeHmiansHUMA
ceMaMH TyT OyayTh 'Hamaj', '3aXOIUIeHHs', 3HHIIEHHS', '0OMEeXeHHS',
'3aJieKHICTD', 'mignopsiakyBaHHS'. OTXe, molepanmuicms  Mae
MIPOTHUJICKHI CeMU 'MHUpPHE CIiBICHYBaHHS', 'piBHICTS'.

CnoBo kcenogobis Mae 3HAYCHHS 'BOPOXKICTH, ITAaTOJOTiYHA
HEHABUCTh JI0 BCHOTO UYKOTO, IHO3€MHOTO, HE CBOTO (O UYXKHUX iJeH,
cBiTOorIAMy, crmocoOy »utrTs' [BactokoBa, 1999]. dudepenuiitanmu
CeMaMH [ILOT0 3HAYSHHSI, 0 0(OPMITIOIOTH OITO3UTHBHI BiJIHOIICHHS, €:
'BOPOXKICTH', 'HEHaBUCTh ') dyXuil ' TakuM YHHOM, CJOBO
MOIepanmuicms Ma€e CeMHU 'IPYKHICTP', '1TI000B ', 'CBiil'.

[IpoTHCTaBIEHHS CIOBAM HACUTGCIGO, 370 TOBOPHUTH IIPO HASBHICTH
ceM 'MoOpo', 'HEHACHIIBCTBO' Y CKIIAMI CEMEMH JICKCEMH MONePAHMHICIb.,
TakuM 4MHOM, CJIOBO monepanmuicms BKIIIOYAE JO CBOTO CKIANy CEMU:
'MHpHE CIiBiCHyBaHHS', 'piBHICTB', 'MOOOB', 'CBii, 'BPIBHOBaXKCHICTB'
'KOMITpOMIC', 'HEHACHJIBCTBO'. 3a3Ha4yeHi CeMH BepOANli3yloTh MEHTaJbHI
acheKTH KoHuenty. OueBUIHO, 10 moaepanmuicme mependadae akTUBHY
MHpOIIFOOHY, HIKAM HE HaB’si3aHy mosumito. lle oOymoBieHo TuM, 110
TOJICPAHTHICThL — BHUSIB JIFOOOBI, HE IO JIFOICH Ha "CBOTX 1 UyXuX".

MoBa BifnoOpaxkae IikaBUi ()aKT NPOTUCTABIEHHS HE TIIbKH
IHIIMM ~ KOHIENTaM, aje 1 HaMmiTWiaca JIUXOTOMis BCEpeauHi
aHali30BaHOI MEHTAJIbHOI KaTteropii. Tak, CIpaBXHIA TOJEPaHTHOCTI
MPOTUCTABISIETHCS HYIbOBA TOJIEPAHTHICTD "zero tolerance".

TakuM YHMHOM, aHTOHIMIYHI TApaJUrMU BiIOOpaKarTh, 3 OJHOTO
00Ky, OCOONMBOCTI pO3BHTKY KOHIIENTY, IOTIMONCHHS TIPOLECIB
KOHIIENTYyasi3allil, 3 iHIIOro — IiHHICHY WKy, ()YHKI[IOHYIOUY B Tilf Ui

IHIII  JIIHTBOKYJBTYpPHIM  CHITBHOTI.  AHTOHIMIYHI  OMO3MI{
eKCIUTIKYIOTh TaKi CEMH KJIFOUOBOT'O CIIOBA, SIK 'MHUpHE CITiBICHYBaHHS',
'piBHICTB',  'mMOOOB',  'CBiil', 'aKTUBHICTB', 'BJacHa  TIO3MILis,

'BPIBHOBAXEHICTB', 'KOMIPOMIC'.

CeMaHTH3AIlisl KOHIICTITY MOJAEPAHMHICIG BiIOYBA€EThCS JTOCHUTH
AKTUBHO B YCIX IOCTI/DKYBaHHX JIIHTBOKYJIBTYpax, MpPO IO CBiTYHATH
OararorpaHHa CHHOHIMIYHA Ta aHTOHIMIYHAa MapajurMa JIEKCEMHU-
HOMIHAHTa KOHIICTITY.

3 orminy Ha Te, MO CTPYKTypa KOHIENTy — I CYKYIHICTb
y3araJlbHEHHX O3HaK, HEOOXiMHMX 1 JOCTaTHIX I imeHTH(IKaIii
mpeaMeTa YH SIBHINA SK (parMEHTa KOHIENTYalbHOI KAPTHHU CBITY
[Antonorust xonuentoB 2007, 14], To BepOanmizoBaHMl KOHLENT K
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CKJIQJIHAH KOMILICKC O3HAK Ma€ PI3HOPIBHEBY PEMPE3CHTAII0 B MOBI.
Haii6inbur iHGopMaTUBHUM 3 L€l TOYKH 30py € JEKCHUHMI DiBEHb,
CIIONYYyBaHICTh  Ta  BaICHTHICTBH eKCILTIKaTOPiB KOHILIEITY,
(yHKIIIOHYBaHHS B JIUCKYpCi Ta 37aTHICTH (hopMmyBaTH auckypc. Came
IIMCKYPCOYTBOPIOBAJbHI ~ MOXIHBOCTI KOHLENTY € HePCHeKmugoio
nO0ANLUUUX O0CTIOMHCEHD.
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Concept TOLERANCE in European lingvocultures
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secret services of Ukraine, Russia, Germany, Great Britain. Semantic
nature of the concept is analyzed on the basis of the lexicographical and
discourse analysis.
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Incruryt dinmonorii KHY imeni llleBuenka

OB’€EKTUBALIA KOHLEIITY "KIHB"
B YKPATHCBKIN TA TOJbCHKIA ®PA3ZEOJIOITI

Hocnioocenns npucesiuene o0cooIUBOCMAM NOPIGHANLHOI NONbCLKO-
VKpaincokoi gpazeonozii (Ha npuxnadi @pazeonocizmié 3 KOHYENnmom
"kinw").  Cnocmepedsicennss  eedymocsi Yy cepi  OugepeeHmHux i
KOHBEP2EHMHUX — Npoyecie 080X  CHOPIOHEHUX — CIO8 AHCLbKUX — MO8.
Topisusanvrua @paszeonocis 8i0KpUSAE HAYIOHANLHI 0COOIUBOCIT eMOYIUHUX
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ma NCUXIYHUX peaxyill HOCii8 MOGU, 3MANbOBYE HENOBMOPHY O0OPA3HY
KapmuHy ceimy, wo S6Is€ C000I0 YVHIKATbHY MOGHY KAPMUHY C8Imy
KOJHCHO20 OKPEMO20 HAPOOY.

Knrouosi cnosa: cnopioneni Mmogu, Oueepeenmui [ KOH8EP2EeHMHI
npoyecu,  ceManmuuna — Kiacugixayis, — KOMNOHeHm,  Dpazeonocim,
300memacgopa.

CamMmocriiiHa €BOJIIOLIS CITOPiTHEHUX MOB (Hacammepen
OJMM3BKOCIOPITHEHUX 1 apeanbHO CYMDKHHUX, SK CJIOB’SHCBbKi) He
BHYEPIy€eThCST X posmomiOHeHHsM. HaBmakw, "XuTTa" nDHX MOB
BiIOYBa€TbCsI B XOMI  CKJIAAHOI  B3a€MOJIi  JUBEPreHTHUX 1
KOHBEPIreHTHUX TIpOLIECiB uepe3 30epekeHHs eNIEMEHTIiB IepBiCHOI
€THOCTI, B3a€MHE HAIllapyBaHHS 1, HapEIITi, MmapaleibHe, He3aJeKHE
BUHUKHEHHS HOBOTBOPIB, pE3yJbTaTOM 4YOTrO € SBHUIIA BTOPHHHOI
MoAiOHOCTI IIUX MOB Ha pi3HUX piBHAX ixHbOI OymoBu [12, 14]. Came
JIUBEPreHTHI MPOIeCH y cdepi CeMaHTHKH CBigUaTh HPO CaMOCTIIHUI
PO3BUTOK CIIOPiTHEHHX CJIOB’STHCBKHX MOB, HAHOIMKIHX TeorpadpiqHnX
Ta ICTOPUYHUX CYCiNiB, 3yMOBJCHUH ICTOPUYHUMH OCOOIUBOCTSIMH Ta
BIIMIHHOCTSIMH Y PO3BUTKY YKPaiHCHKO1 Ta MOJIBCHKOI MOB.

OO0’eKTOM HAIIOTO JIOCHI/DKEHHS € CEMaHTHYHHUH PO3BUTOK
KOHIeNTy "KiHp" y MOJBCHKIA Ta yKpaiHChKIdH MOBax Ha MpHUKIagax
HOpiBHUIBHOI (ppaszeosnorii.

VY cyuacHiif JHTBICTHII MOHATTS KOHIIENTY, SIKE B SIKOCTI TepMiHa
Iopa3y YacTillleé BUKOPUCTOBYETHCS TOCITITHUKAMH, CTA€CTPIDKHEBHM.
VY HalzaranbpHINIOMY BUTISIII KoHLenT, Ha ayMky FO.C. CremaHosa,
MOXKHa IIPEICTaBUTH, 3 OJHOTO OOKy, SIK 3TyCTOK KYJIBTypH ¥y
CBIZIOMOCTI JIFOAMHHU: T€, y BUIJISAI YOTO KyJIbTypa BXOIUTH Y
MEHTAJIbHUI CBIT JIOAMHH, 1, 3 IHIIOrO OOKy, KOHIENT le Te, 3a
JOTIOMOTOI0 4OTO JIOAMHA caMa BXOAWUTH Y KYNbTYpY, a B JIESIKHX
BHITaJKaX 1 BIUIMBa€ Ha Hel. BUBYEHHs KoHIenToc(hepru MOBH (TEpMiH
3amponoHoBanuil J[.C. JInxauoBUM) TO3BOJISIE BHSBISITH OCOOJIHUBOCTI
MEHTalIbHOI'O  CBiTYy TOr0O YW  IHINIOTO  €THOCY, MOOauuTHy,
BHCJIOBIIIOIOUHCE  MeTaOpUYHO, CIENU(iKy TpaeKkTopii TOIBOTY
JFOJICBKOL JTyMKH, OTKE, Mi3HATH KYJIbTYpy HapoIy Ha pi3HUX eTamax il
CTaHOBJNEHH:A[15]. 3 KOHLENTIB CKJIANAETHCS CEMAHTHYHMN MPOCTIp
KOHKPETHOI MOBH, a 32 CEMAHTHYHHM IIPOCTOPOM MOXKHA CYIHUTH IIPO
CTPYKTYPH 3HaHb y iX KOHKPETHO-HAIIOHATBHIN peaizarii.

Kinp 3 #aBHiX-aBeH NPUCYTHIN Y XKUTTI JIOAUHU, 1€ HAHOIMOKUMIA
TOBAPHII 1 MOMIYHUK Yy TOCIIOIAPCTBi, TOMY KiHb 1 BCE, IO TTOB’S3aHO 3
HUM y IIOJCBKOMY JKHTTEBOMY IWKJI, MIIIHO YBiWNuUio B MOBYy. He
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3aiiBUM Oyje HaBeIeHHS JCKUIBKOX ICTOPHYHUX HOTATOK MPO MOSIBY
KOHS B DOKUTTI JIIOOUHH, 30KpeMaykpainimiB. [IpupydueHHS KOHS
Bi0yn0Ch y 3-4 THCAYOINITTI O H. €. IMOBIPHO Y KiNBbKOX HE3aJCKHUX
neHTpax — Mixk Jlonom i JIninpom, y IliBnerrnomy Cubipy, Cepeniii
Azii Tomo. KynbT KOHS 3maBHa iCHyBaB B YKpaiHIIB. 30Kpema,
BEpILIHUKAaMU OyJIH sI3UMUHULBKUI Oor rpoMoBHIl 1 6muckaBku IlepyH Ta
xpuctusHebkui cBsituit FOpiit — [eopriit. Y nerenai npo Bimoro Onera
KiHb SK CBSIIEHHA iCTOTA MII' NMPHHECTH 1 yCmiX, 1 cMepTh. [HOAI BiH
CYNIPOBO/XKYBaB ~ CBOrO  TOCHOJaps B IOTOMOIYHMIA  CBIT.
VY Kko3a1pKiil KyJabTypi OCOOJNIMBE CTaBIEHHS JI0 KOHS OCIIBaHO B
yKpaiHCbKOMY (onbKIIopi. Y 0aratb0X KO3albKHX IICHAX, IyMax,
nepekasax KiHb € OpaToM Ta 60HOBUM TOBapHUIIIEM KO3aKa.

3a JaHUMH ~ eTHMOJIOTIYHOTO CJIOBHHMKA YKpaiHCBKOi MOBH
MTOXOJKEHHS CJIOBa "KiHB" — JIp. KOHB, MmoJI. kon, crei. konk — men. konb,
IO KIHIII OCTaTOYHO HE 3’JCOBaHE; OYCBHIHO, ICHYE ETUMOJIOTIYHA
€IHICTB 3 ncil. komons "kiHb", yKp. KOMOHS 1 ci. kobyla, ykp. kobuia,
aye B3aeMOJisl (POHETUYHUX CTOCYHKIB IIi€l TPYNH CJIB IOKU IO HE
3’sicoBaHa ocTato4Ho [1, 448].

VY HamoMmy JIOCHiDKEHHI MU IIpoaHanizyeMo Jesiki (paseosorizmu 3
KOHIIENTOM "KiHb" B YKpaiHCHKiH Ta HOJBCHKIN MOBAaX.

3a cemanTmyHoro Kimacudikaniero JK.KpacHoGaeoi-Hoproi
(hpaszeosoriuHi OAMHUII, ABISIOYH COOOI0 €IMHE 3HAYEHHEBE IIiJie, HE €
OJTHAKOBUMH 3 TIOTJISTY 3’ €JHYBAHOCTI KOMIIOHEHTIB 1 CIiBBiJJHECEHOCTI
CEeMaHTHKH YCHOTO BHCIIOBY 3 CEMaHTHKOIO HOTO OKPEMHUX CKIIaJHUKIB-
KOMIIOHEHTIB [2, 6]. [ocmigHuns Buminge igiomu, ¢(paseonoriui
€IHOCTi, (hpa3eosoriuHi 3pOLICHHS, (QPA3CONOTiyHI CIONYyYEHHS Ta
(¢pazeosoriuni  BUpasu. I[mioMa — (¢paseosoriyHUA  3BOPOT, IO
XapaKTepU3y€eThCs 3IUTOI0 (TIOBHICTIO a00 YacTKOBO) CEMaHTHYHOIO
CTPYKTYpOIO, a TaKOXX THM, IO HOro CEeMaHTHYHAa CTPYKTypa He
BimmoBimae ¢opmam ii TpamathyHOTO BHpakeHHS. DpaseosoriyHa
€THICTh — CEMaHTHYHO HEMOIIbHA IpaMaTUYHa OJWHHUII, ajie ii [iTicHe
3HA4YEeHHS YMOTHBOBAaHE 3HAUEHHAM KOMIIOHEHTiB. @paseosoriuHe
3pOIICHHS — CEMaHTHUYHO HEMOIIIbHA (pa3eoNoridyHa ONUHHMI y SIKiH
LUTICHE 3HAYCeHHS HEBMOTHBOBaHE, TOOTO HE BHIUIMBAE i3 3HAYCHBb
KOMIOHEHTiB. dpa3eosioriuHe CHOTy4eHHsI — THUI (pa3, CTBOPIOBAHUX
peanmizamiero  3B’S3aHMX ~ 3HAYCHb  CIIB  (3aYCHHTH  TOYYTTH).
®pazeosoriyHnii BHpa3 — CTIHKWH y CBOEMY CKJIaii 1 BKHBaHHI
(pazeosoriuHui 3BOPOT, SIKUH € HE TINBKU IPaMaTHYHO HNOIIBHUM, ajie
W CKJIAZIA€ThCS LILJIKOM 13 CJIiB 3 BUILHUM 3Ha4YCHHM [2, 12].
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B ykpaiHChKili Ta MOJLCHKIA MOBaX € TIEBHUM BIJICOTOK MOMIOHMX 3a
3HAYEHHSAM 1 TIpaMaTHYHOI (POPMOIO (Pa3eosori3aMiB 3 KOHIIEITOM
"KiHB", Hamp.:

- @paseonoriyHe CHOMY4YeHHsS 31 3HaueHHAM ''pagiTu" -
Kontent, rad, szczgsliwy, wesot, zadowolony i t.p. jakby go kto
na sto koni wsadzit [16] — "Paauii, sik (MOB, MOBOH i T. iH.) XTO Ha
cto kOHeit pucaaus" [18];

- ®pazeonoriyHe CHONy4YeHHS 31 3HaueHHAM ''Baxkko
npanoBaTu" - pracowaé, napracowac si¢ jak kon [16] (ykp.
"[pawtoi, K KOHsKA, a XK, K codaka", "MpaioBaTH SK YOPHHUMA
BiT" [7]);

- OpaseosioriyHniA  BUpa3 31  3HAYCHHAM  "'OyTH
rosoqaum" - Moc zjes¢ konia z kopytami [16] -—
"Kons 3 konmutamu 3'iB 61" [14];

- ®pazeomoriunmii BHpa3 31 3Ha4YeHHsIM "'BakaHHs
KOroCh CTBOPUTH BPaKeHHSs, 1[0 BiH 0epe y4acThb y Ba:KJIUBIi
cnpasi" - Konia kuja, Zaba noge podstawia [16] - "Kons kyioTs,
a skaba HOTy MijcTaBIsE";

- ®pazeomoriunmii Bupa3 3i 3HaueHHAM ''KoikeH Moike
nomuiautuce" - Kon ma cztery nogi i tez si¢ potknie [16] —
"KiHb Ha YOTHPHOX HOTAX 1 TO CHIOTHKAETHCS'";

- ®pazeonoriunuii BHpa3 31 3HaueHHAM "'Po3ry0.ena
moguHa" - Na koniu jedzie, a konia szuka [16] — "Ha komni
inme 1 KoHs mykae";

- ®dpazeonoriyauid BUpa3 3i 3HaueHHsAM '"'Jlyke MIBUAKO
ixatu" - [ w sto koni nie dogoni [16] — "I koHeM He goxkeHem";

- ®pazeonoriune 3pomIeHHs 31 3HaUeHHAM '"3HATH OAWH
OTHOro ay:Ke moope" - Znac si¢ jak tyse konie [16] (ykp. "3HaTH
K oOmyruieHoro (sk oOmymuieHux)" [4], "3HaroTh, SIK JHCOTO

koHs" [13]);
- ®pazeomoriuHa €mHICTh 31 3HaueHHsIM " XwuTpi aii,
migcTynni 3acodm Goporbéu" - Kon trojanski [17, 215] —

"TposiHChKUH KiHB" [6];

- ®pazeonoriuHa €AHICTH 31 3HaueHHAM ''XTOCh, XTO
BHUSIBUTHCSI HECMOAIBAHUM TepeMoKieM, a0o B piuryquii
cnocid BIUIMHe Ha mepedir sxkuxoch moaiii" - Czarny kon [17,
214] (ykp. "TeMHa KOHsUKa'") TOLIO.

VY mpoueci aHamizy MH BHABWIM Te, IO AEsAKi 300MeTadopu Ta
(dpaszeosorisMi 3 KOHIIENTOM "KiHb" Yy TOJBCHKIH MOBI HE MalOTh
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CUHOHIMIYHHX BIJTIOBITHUKIB 3 TaKUM € KOHIICTITOM B YKpaiHCBHKiH
MOBIi; HATOMICTh IM MOXYTh BiANOBiHaTH (ppa3eoyiori3Mu 3 iHIIUM
KOHIIENITOM, 200 BiJIMiHHI 32 CEMaHTUKO-IpaMaTHYHOO (HOPMOI0, HATIP.:

- ®pazeomoriuHe cHoiay4eHHS 31 3HaueHHsAM '"'Martmn
MminHe 3q0poB’sa" - zdrow jak kon [16] (ykp. "310poBHid, ik OUK"
(3D

- ®pazeonoriunuii Bupa3 3i 3HaueHHsM "'Bararto icTtu" -
Je (zre) jak kon, a pracuje tyle, co kot naptakal [16] (ykp. "ictu
HeMOB He B cebe" [5]);

- @paseomoriuHe cHoiay4eHHs 31 3HaueHHsIM ''Martn
Besnkuii po3mip" - Wielki, jak kon (ykp. "Bemukwuii sk nayoO,
ropa, Beamine" [9]);

- OpazeosioriuHa €qHICTE 31 3HaueHHsIM ' Jlopocaumii
JnocBimuennii 4oa0Bik ab0o migpocrawumii xjomens' - Stary
kon (ykp. "cTpinsiHuil BoBK, ropobers" [10, 139]);

- ®DpazeonoriyHa €HICTh 31 3HaueHHsAM "Jlepaunii' - Ty,
koniu (ykp. "JiHUBHE sK Tec, OOHAapOBa KOPOBAa, BEIMijb, Bil,
cion" [13]);

- Inioma 31 3HayendsM "OomanroBatu' - Robié, zrobi¢ w
konia (yxp. "Bimaru manmry Ha Byxa, BoguTu 3a Hic [10, 142],
BBOJIUTH B OMaHy");

- OpaseosoriyHe 3polneHHs 31 3HaueHHsAM "'JlaTm Komych
BHCOKY oliHky" - Dag, stawia¢ konia z rzedem temu, kto... [17, 214];

- ®pazeonoriuHe 3poImieHHS 31 3HaueHHAM ''OTpumaru
Hu3bKYy oulinky" Dostac, postawi¢ konia [16] (ykp. "oTpumaTu
xon");

- ®paseonoriune cronydeHHs1 3i 3HaueHHAM "'IponiuHo
Npo uioch HeBaaJe, 6e3 ceHey" - Kon by si¢ uSmiatl (ykp. "kypu
3aCMIfOTh, KypH CMIFOThCA, KypaM Ha cmix" [10, 106];

- ®pazeosioriuynuid BUpa3 31 3HaueHHsM ""He BapTo THM
TpuBokuTHCH' - Kon ma wielki teb, niech si¢ martwi [16] (yxp.
"He BapTHii (BapT) BHUigeHoro suis([i] TopOW ciuku, HipKU 3
OyOusnka, GpynTa kirogds romo" [10, 68]);

- ®paseosoriynmii Bupa3 3i 3HaueHHAM "'[Ipo korock, XT0
€ BipHUM, HaliiilHUM TOBapHIIeM, SKOMY MOKHA J0OBipsaTH' -
Mozna z kim$ koni kras¢ [17, 216] (ykp. "MOXHa 3 KUMOCH ITITH
y po3BiaKy");
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- ®pazeonoriuamii Bupa3 3i 3HaueHHSAM ''OcoducTuii
HALUISI ~ TOCTHIONApsA  COPHYMHSAETHC 10  CIPAaBHOTO
(pynkuionyBanns rocnogapersa' - Panskie oko konia tuczy [16].

3acBigueHO (Ppa3eonori3Mu 3 KOHIENTOM "KiHb" B YKpaiHCBKii MOBI,
SIKHM HeMae Oe3IocepelHiX BiIMOBIMHUKIB 3 TaKUM K€ KOHIICTITOM Yy
MOJBCEKIM MOBI, HATIP.:

- ®pazeonoriuHi cromydeHHs 31 3HaueHHAM "ByTtm Yy
BHIDANIHOMY CTAHOBHINI" - Ha KOHI,3i ci. 6yTH, HquBéTI/I
cebe i T. iH. [6]; "XTo-HeﬁynL Jy’Ke TOpIOBUTHI, MAXaTH" -
Ha KOHI (Ha K031) He mix’izeur g0 xoro [6]; "JIii a6o TpHiioMm,
CNPSIMOBAaHi Ha JOCATHEHHsI IKOichb MeTH 0e3 KoHGpoOHTAail,
KOH(}IIKTHUX cuTyaniii" - Xijg KoHeM [6];

- ®pazeomoriuni Bupasu "Xou kouém rpaii" [6]; "Bys
KiHb, Ta [#] 3'i3nuBcsa” [6]; "Bytu Ha koHi [OyTu] 1 mmix koneM" [6];
"JlapoBaHoMy KOHeBi 3yOiB He Jiyath/ JlapoBaHOMY KOHEBI B
3yom He muBisAThes (He 3ammsinaroth)' [6];  "Crapuil KiHb
O6opo3uu He 3incye" [6]; "[ags koHs BiBcom, a He 6arorom"[9];
"I 3071011 yanna xonesi He Muii" [9]; "KoTpuit KiHb Be3e, TO Horo
mie i morausoTh" [9]; "Konesi oBec He Tsokkuid" [9]; "Kyau kinb
3 KONMTOM, Tyau H pak 3 kinemHero" [9]; "Ha uyxxomy KoHi
naieko He moimemr" [9]; " He To# kiHb, o B 00J0TO yBe3e, a TOH,
mo ButrarHe" [9]; "He moxHa ogHOpa30BO Ha JBOX KOHSIX
cunita" [9]; "dypHauil, sx Typeuskuii kinp" [9]; " I'pebe, gk KiHb
konutamu" [9]; "3yowm, sk y koHs" [9]; "IloaiOHMH, K CBHHA Ha
KOHS, TUTbKH TIepcTh He Taka" [9]; "TpakTop Oe3 manvBa, K KiHb
6e3 xopmy" [9].

YHaCHIIOK TMPOBEJICHOTO aHali3y MH 3’SCYBalli, IO ICHYE IICBHHI
CIUTHHHH PSIZl CEMAHTHYHUX KOMITOHEHTIB B YKPATHCHKIM 1 MOJILCHKIN MOBaX y

all

cq)epi (pazeororii 3 KoHIIENITOM "KiHB", Hamp., "MParbOBATUN", "BeMKHiA'",
"3HAuHMI, BOXIMBUIA'", "po3yMHUI",""300poBHit", "OnaropoiHumii" TOIIO.

LlikaBUM € Te, IO B ITOIBCHKIH MOBI 3a(hiKCOBaHI BUMIAIKU BXKUBAHHS
(pa3eosoriuHuX KOHCTPYKIIH 3 KOHIeNToM "KiHb" y  30BCIM
IPOTUJICKHOMY 3HAUEHHI, Hamp., "BaXKo MparroBatu” — napracowac si¢
jakkon / "6ytn nemaumm sk kiHp" — "ty, koniu";"/laTn KOMych BHCOKY
omiHky" — da¢, stawia¢ koniazrzedemtemu, kto... / "OTpumMaTu HU3BKY
omiHky" — dostaé, postawi¢ konia; "lopociuii 1oCBiAuEHHIA YOIOBIK a00
migpocTarounii xjonens” — Starykon / "oOmaHiOBaTH, poOHTH TypHEM"
— Robi¢, zrobi¢ wkonia.
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BesnepeuHo, HaWIIKaBIIIUM Yy TaKOMY JOCIIJDKCHHI € TIOPIBHSHHSI
3oomeTadop B 000X MOBax i3 MoAiOHNM KoMIoHeHTOM. [lombcbka MOBa
3acBifluye 3HAYHO OUIbIIE y KIJIBKICHOMY 3HAa4yeHHI MOPIBHAHb Ta
MeTadop i3 KoHIenToM "KiHb'", HIX yKpaiHChKa, J¢ B 300MeTadopax i
HapOJAHUX  NPHUIOBICTKaX-PHKa3Kax  OE3MepedHo  NepeBaXkarloTh
KoHUenTH "cobaka", "cBuHa", "KiT" Tomo. [Ipu4nHOIO IBOrO MOXYTh
Oytu icTopuuHi peamii, reorpagiuHi Ta CyYCHUIBHI OCOOIHBOCTI
PO3BUTKY Ta (YHKIIOHYBaHHS Hapogy Ta Horo MoBu.Came ToMy,
MalyTh, yKkpaiHcbke "KypaMm Ha cMix" momsk posymie sik "kon bysig
usmial", a momMpeHe MOPIBHAHHS, SKEIIAKPECIIOE MIITHE 30pPOB’SI —
"3IOPOBHH, K OUK" — Y TIOJIBCHKIH MOB1 BUCIIOBITIOETHCSI 32 JOIIOMOTOFO
nopiBHsHHSA "zdrowjakkon"tomo.

AKTyallpHICTh MOMIOHMX JOCHi/PKEHb 3YMOBJICHA BKJIHMBICTIO
310paHHA 1 CHCTeMaTH3allli TAaKOTO Marepially 3 METOK CTBOPCHHS
MOCIOHWKIB JUIi BUBYEHHS iHO3EMHHX MOB, NEPEKIAaIHUX CIOBHHKIB,
KOMITApAaTUBHUX JOCIIPKEHb 3 iCTOpil MOBH.

CaMe mopiBHIIbHA (Hpa3eosIoris 3aciayroBye TIHOOKOTO aHAII3Y i
JOCTIDKEHHSI, OCKUIBKH  BIJKPHBAa€  HAI[lOHAJIBbHI  OCOOJIMBOCTI
eMOLIIHHUX Ta MCUXIYHMX peakiiii HOCiiB MOBHM, HENOBTOPHY OOpa3Hy
KapTHHY CBiTy, IO BiATBOPIOEYHIKaJbHY MOBHY KapTHHY CBITY
KOJKHOTO OKPEMOT'O Hapoy.
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OBBEKTHUBAIIMS KOHIIENITA "KOHb" B YKPAUHCKOM
U MOJIbCKOM ®PA3EOQJIOIUN

Hccnedosanue nocesiyeno 0COOESHHOCHAM CPAGHUMENbHOU NONbCKO-
VKPAuHCKOU (ppazeonocuu (Ha npumepe paszeoniocuzmos ¢ KOHYENnMmom
"konv"). Habmodenue gedemcs 8 cghepe OuBepeeHmMHbIX U KOHBEP2EHMHbIX
npoyeccos 08yX POOCMEEHHbIX CIAGSHCKUX s3blkos. CpaeHumenvhas
(pazeonozus omxpwieaem HAYUOHATbHbIE OCOOEHHOCHU IMOYUOHATLHBIX U
NCUXUYECKUX pearyutl Hocumenel s3blKd, ONUCLIGAen HeNnoGMOopUMYIo
00pA3HYIO KAPMUHY MUpd, KOMopas si8asem COOOUYHUKATbHYIO SI3bIKOGYIO
Kapmumy mMupa Kaxcoo2o 0moeibHo20 Hapood.

Kniouesvie  cnosa:  poocmeenmvie  A3bIKU,  OUBEPIEHMHblE U
KOHBEp2eHmMHbIE NPOYECChl, CEMAHMUYECKAs KAACCUDUKAYUs, KOMNOHEHM,
@paszeonozusm, 30omemaghopa.

Objectification of concept "horse" in Ukrainian
and Polishphraseology

The study focused on the comparative features of the Polish-Ukrainian
phraseology (for example, idioms with the concept "horse"). Surveillance is
conducted in the field of divergent and convergent processes of two related
Slavic languages. Comparative phraseology opens national characteristics
of emotional and mental reactions of native speakers, describes the unique
shaped picture of the world, so that creates a unique view of the world
language of every nation.
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Key words: related languages, divergent and convergent processes,
semantic classification, component, idiom, zoo metaphor.

YK 812255=111=161.2:821.111-93
Apemenxo A.C., cTyq.,
Incruryt dinonorii KHY imeni Tapaca [lleBuenka

TPYJTHOIII EPEKJIATY BUT'YKIB Y KA3III JIBFOICA
KEPOJIA "AJIICA B KPATHI YYJIEC"

Cmammio npuceésueHo mpyoOHOWAM Ma O0COOIUBOCMAM NEPEKIady
YKpaincokow Mmoeoio euzykie y kasyi Jlvioica Kepona "Anica ¢ Kpaini
Yyoec". [lopieniolombcst 3HAUEHHS, BUSYKIG Y PIZHUX KOHMEKCMAX.

Kirouoei cnosa: sueyxu, emoyii, nouymms, Kasxa, 6ION0SIOHUK, Oa2amO3HAUHICHb.

UuMmasno IiKaBUX HIOAHCIB IIOCTae IepeA IepekiafadyeM i
JOCTTITHUKOM Y TIEpeKIIaJi HeITOBHO3HAYHHUX CIIIB T4 CIIB 13 PO3MHUTOIO
ceMaHTHKOI0. Jlo TakMX MH BITHOCHMO BHUTYKH. SIK BiZIOMO, BUTYKH
BHPaXaIOTh Pi3HI €MOLIl Ta MOYyTTs, He Ha3mBarouw ix. Lli cmonTaHHI
BHCJIOBIIIOBAHHS 3a3BHYail € MIMOBUIPHOIO pPEaKIi€l0 Ha IEBHY
cUTyalifo. SIK JeKCHKO-TpaMaTWYHUH Kjac ONMHHUI, IO MAaloTh
CBOEpIZHE 3HAYCHHS, BUTYKU BINOWBAIOTH IIMCHICTH HEPO3WICHOBAHO,
HE BIJOKPEMJIIOIOUU e€MOLliliHe CIpUNHATTS ii BiJ palioHaJILHOIO, BOHU
€ XapaKTepHUM €JIEMEHTOM IIEBHOI C)epHr MOBIIECHHS, TICHO MOB'SI3aHUM
13 T03aMOBHUMH, HeCIIOBeCHUMH 3acobamu [biox 1983, 131-132].

Ilepexnan aHTIOMOBHUX BHTYKIB JOCi JocmijpkeHO Mano. HasBai
OMKCH BUTYKIB IIJIKOM HE BHSBISAIOTH iXHBOI crlenu(ikd, 30KpeMa
iXHBOT pOJIi B YKpAiHCHKUX IEpeKiiajaXx aHTJIIOMOBHHX Ka30K, HE
PO3KpHUBAIOTH OBHOIO MIpOI0 OCOOIMBOCTEH IXHBOTO (PYHKIIIOHYBaHHS
Ta 3aKOHOMIpHOCTEH IXHBOTO HepeKyiafxy came y Ka3KOBiH JiTeparypi.
[ToTpiOHO pO3yMITH, MO Y Ka30K CBill OCOOJMBWH YWTad — JHUTHHA.
Tomy # mepeknan Oyb-IKOT Ka3KU OPIEHTOBAHWN camMe Ha MaJIEHBKOTO
yuTada. A BUTYKH € HEBil'€MHOIO YaCTHHOIO KOKHOI Ka3KH.

MeTta craTTi — IOCHIAMTH OCOOJHMBOCTI W TPYMHOII TepeKiary
YKpaiHChKOIO MOBOIO BUTYKIB y ka3l JIstoica Kepona "Amica B Kpaini
Uynec". Ha namy nymky, came kaska "Aumica B Kpaini Uynec" (aHrd.
"Alice’s Adventures in Wonderland"), mo HammcaHa aHTIIHCHKUM
npodecopoM Marematuku Yapmbzom JlroTBimkem JlomkconoM (BiH ke
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JIstoic Kepom), MicTuTh y co0i 6araTo mikaBuX Ta KOPHCHUX HPUKIIAJIIB
MepeKiIaay aHTJIOMOBHUX BUTYKIB YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

VY mepekinani Ka30K TEKCT 3MIHIOETbCS uepe3 TPYAHOLI Iepeaadi
HaI[IOHAIBHOT CBOEPIHOCTI MOBH. HemepekiamHoro B Ka3kax 4umalo.
OcobmnmBe Miclie TYT IMOCIJal0Th PUTM, HANPYKEHICTh (JOPMH, eMOLiHA
3a0apBIEHICTh BHCIOBIIOBAHb, 10 BHPAXA€ThCSI B TEKCTI 3a
JOTIOMOT0I0 BUTYKiB. TpyaHOII Tmepekaany BUI'YKIB Ka3KOBOTO TEKCTY
3YMOBIIOIOTBCSL  PI3HOIO  ACOIJIATUBHICTIO  OOpa3sHOTO  MUCICHHS
YKpAaiHIIB Ta aHIJIINI[B, PO IO CBiAYUTH HE 30BCIM TOUHMII MEpeKIaj
TUX Y¥ IHIIMX aHTJIOMOBHUX BUTYKiB [UypaHoB 2006, 176].

OCOOMHMBICTIO BUI'YKIB € iXHS 37aTHICTh JI0 TIPArMaTHYHOTO BapIFOBAHHS 1
Gararo3HayHocTi. [lepiie BigOyBaeTbCs BHACIIIOK TPaHCIOHYBAaHHS, TOOTO €
peamizariero (QyHKIII, ska Il BUT'YKiB epBrHHA [Mopoxosckast 1984, 139-
140]. Bigomo, 110 BUTYKH TPaKTYIOTECS SIK CIIOBA, 3HAYCHHS SIKIX CUTYaTHBHO
MimmBe. Ha mepekiaq BUIYKIB BIUIMBAIOTH KOHTEKCT 1  Opi€HTAIlis
niepexsianada [Kopyners 2000, 214].

Yacro mepekinagad OJA€ BUTYK, SKOTO HEMa B OpHTiHATI, MI00
mepeaTH eMOUIHHIA KOJOPUT CKa3aHOTO aBTOPOM. Po3risHBMO Taki
npuxnangu: 1) Sure, I don’t like it, yer honour, at all, at all! [Carroll
2006, 36]. — Ox, He 00 Oywii 80HA MeHi, 8AUA BETbMONCHOCTE, He 00
oywi! [Kopuierko 2009, 35]. 2) [ should have liked teaching it tricks
very much, if... [Carroll 2006, 19]. — Ex, axux minbKu mpiokie He
Hasuuna 6 s oeo, axou... [Kopuierko 2009, 19]. 3) Hold your tongue,
said the Duchess [Carroll 2006, 35]. — O, Oatl meni cnoxiil! - ypeana it
T'epyoeunsa [Kopuienko 2009, 34]. 3acTtocoBaHi TyT BUTYKHU: OX, €X Ta 0
— yHiBepcaibHi. BOHM MOXyTh MaTH pi3HI 3HaUCHHS — SIK MO3WTHBHI,
Tak 1 HeraTtuBHi. ToMy camMe 1l BHUTYKH HaWyacrtime i
BHKOPHUCTOBYIOTBCS y IEPEKIIATAX.

€ B yKpaiHCBKiI MOBi1 CXOXi BHTYKH reil 1 erei, siki BUKOHYIOTH
(YHKIIIIO TIPUBEpPHEHHS yBard. BOHM BIiTHOCATBCA JO TPYNHU
CIOHYKAIBHUX, IO BHPAXAIOTh CIOHYKY IO Mii, BOJCBUSIBICHHSI
(imnepatusHicTh) [IllaponoB 1980, 48-49]. ¥V HacTynHux mpHKIagax
nepeksaaay IIUTKOM BiJITBOPUB HUMH eMOIHHNIT 3MICT
BucnosmoBanus: 1) Catch him, you by the hedge! [Carroll 2006, 48]. —
Teit, mam, 6ina scusonaiomy, n106ime tioco!' [Kopnienko 2009, 47]. 2)
Pat! Pat! Where are you? [Carroll 2006, 75]. — I[leme! Ileme! Ezent! /le
mu? [Kopnierko 2009, 74].

CkrajgHiCTh Hepekyafy BUTYKIB y ToMy, II0 Tpeba mepenatd ix
(YHKIIIO, 2 BOHa HE 3aBXKIM 3po3yMija. SIKuiich BHTYK MOXe MaTH i
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MO3UTHBHE 3a0apBJCHHSA, 1 HeraTuBHe. Keponm myke  dYacto
BUKOPHUCTOBYE OJWH BHTYK B PI3HHUX 3HAYCHHSAX Ta KOHTeKcTax. Lle
MiATBEPKY€E PO3MUTY CEMAaHTHKY BUTYKIB Ta IXHIO 34aTHICTh J0 3MiHH
3Ha4YeHb y pI3HUX KOHTEKcTax. BispMmeMmo mns mpukiany oh dear y
pizHux KoHTeKCcTaX: 1) Oh dear! Oh dear! I shall be late! [Carroll 2006,
4]. — Oui auwmenvko, 1unienvKo, ax s 3abapueca! [Kopuienko 2009, 3.
2) Oh dear, what nonsense I'm talking! [Carroll 2006, 9]. — O
adonbKU, wo 3a OypHuyi s eep3y! [Kopuienko 2009, 8]. 3) Oh dear!
cried Alice in a sorrowful tone, I'm afraid I've offended it again!
[Carroll 2006, 11]. — 0-0-011! — po3naunuso 3otixkHyaa Anica. — A 3108 i
obpaszuna! [Kopuierko 2009, 10]. 4) Oh dear! I'd nearly forgotten that
I've got to grow up again! Let me see — how is it to be managed?
[Carroll 2006, 13]. — Ou, mano we 3abyna - mewui e mpeda mpoxu
niopocmu! Any nuw nomipkyiimo, ax iozo spooumu? [Kopuierko 2009,
13]. 5) Oh, my dear Dinah! I wonder if I shall ever see you any more!
[Carroll 2006, 55]. — 'O, Ainonsko, Jino! Yu mu we cmpinemocs 3108y,
yy eace Hagiku positiunucy? [Kopaierako 2009, 54].

Sk 6auuMo, B yCiX OUX MPHKIANAX 3HAYCHHS BUTYKY oh dear pizHi.
Y Jhedkux BUNAAKax BiH BUpaxae HeratuBHe 3HadeHHs (1, 2),
cTypOoBaHicTs, cTpax. Takox y 1-My Ta 2-My @puKIazax IpH
mepeKiIajgl IhOT0 BHUTYKY IHEpeKiafad BHKOPHCTaB  JICKCHUHY
TpaHchopMallito JoAaBaHHS AJIS MiJACUICHHS €MOLIHHOTO 3a0apBiIeHHS
BHCJIOBIICHD (O JUUEHbKO, TUWEHbKO, O TI000HbKU). A 0T Y 3-My Ta 4-
My MpUKIagax Iepekianad nepenac BUryK oh dear myxe TpocTo: o0-o-
ot 'y 3-My nipuKkInazi i ot y 4-my. Y 1MX BUMAJIKax 1 He MOTPiOHO HIYOTO
BHUTAIyBaTH Ta JOJABaTH, BUTYK Ol IIUJIKOM MEpeqae eMOIIHHNN 3MicT
opuriHany. [akonu Buryk oh dear € 3BepTaHHSM, SK y 5-My MpHKIami.
Hdo Toro >k, Ile 3BepTaHHsA IectTimBe. HemapMma mepexitagay
BUKOPHCTOBY€E TaKWUi CTIJIICTUYHUI npuiiom, sik mostop (O, Jdinonsko,
/ino). TakuM YWHOM TIJICHIIIOETHCS €MOIIiHE 3a0apBICHHS IILIOTO
pedeHHs. ManeHbKHH YHWTad pPO3YyMi€, MO B3a€EMHHU MDK MOBIISIMU
no0pi, Xo4a pPO3MOBa HECe HETaTHBHUI XapakTep, HaBilOe CyM.
CroBHHKH 3a3BHYail HE (DIKCYIOTH YCiX 3HAUCHb BUTYKIB, 0OMEXYIOUHChH
TUTBKY HalyxuBaHImMME. Ta ¥ 3aBHaHHS e, Oe3MepedHo, HEMpocTe,
OCKIJIBKM Taki BUTYKH, SIK oh dear, BUpaxaiOTh IIUPOKUH CIIEKTp
JOJICBKUX eMOolid Ta mouyTTiB. OTOX, TUNBKM Ha TPUKIAAI OJHOTO
BHUTYKY 0h dear oTprMaHO KiJIbKa Pi3HUX HOTO TIEpEKIaIiB.

IikaBum € Buryk ugh. J[BomosHuii cnosHuk KseceneBuua /[I. Ta
Cacinoi B. mepekmanae ioro tak: ThXy! aii! oii! kxe-kxe! (imitaris
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kanumo). [lepexian kasku "Amica B Kpaini Uymec" 10 1bOro CHHCKY
JnoJae Imie ¥ Taki Woro 3HAa4YeHHS, sK y-y # Op-p-p: 1) Ugh! Snake!
[Carroll 2006, 19]. — ¥-y, caowka! [Kopuienko 2009, 18]. 2) Ugh! said
the Lory, with a shiver [Carroll 2006, 67]. — bp-p-p! — 30puenynacs
Jlopi [Kopnienko 2009, 66].

Buryk alas! mnepenano Tax: raii-raii! 1) Alas! it was too late to
wish that! [Carroll 2006, 61]. — @aii-eaii! 3anizno 6yno wxodysamu!
[Kopnierko 2009, 58]. 3a3Buyaii meil BUTYK MEpeKIafaroTh iHAKIIE: Ha
skayib! ax! ta 0a! Ane Buryk raii-rail! — muToMMi SIS yKpaiHCBKOT
MOBH. O4YEBHHO, IO TepeKiazady CKOPUCTABCSI HUM, 100 HAOIU3UTH
TepeKyIaj 10 CBOTO YUTAYA.

THIIMiA, Ty’ke TOMyIApHUIT BUTYK y Ka3KoBili stitepatypi, — oh! Horo
MePeKNIaaTh Mo-pizHOMY. 30Kpema, cioBHHK Lingvo X3 nae Taki
Bapiantu: 0! ax! ox! yx! oii! YV Kepona: 1) Oh, please mind what you
do! cried Alice [Carroll 2006, 20]. — O#t, wo 6u pobume? — Kpuuana
Anica [Kopnierko 2009, 19]. 2) Oh my ears and whiskers, how late it’s
getting! [Carroll 2006, 51]. — Ox, 6ixHi Moi Bymika! Moi Bycuku! Sk e
st 3amizHorock! [Kopaienko 2009, 50]. Sk Gaummo, mepekiamad
KepyBaBcsl IpU BHOOPI1 BiMOBIAHUKA EMOLIHHICTIO CUTYAIIi€lO.

[TomiTHOFO € TeHACHIIis TiepeaaBaT BUTYK oh! depe3 o! Hanpuknan:
1) Oh, yes! she said [Carroll 2006, 14]. — O, 3 padicmio! — siokazana
Anica [Kopnienko 2009, 13]. 2) Oh, my poor little feet, I wonder who
will put on your shoes and stockings for you now, dears? [Carroll 2006,
57]. — O 6ioui moi HodceHAma, Xmo Jic 8ac menep 83ysamume, y
nanyiwku eoupamume? [Kopnienko 2009, 56].

Sk 1 Oarato iHmMX BUTyKiB, oh! WacTo He mMepeKIamacThcs B3arali.
3icraBmo: 1) Oh, you can’t help that! said the Cat [Carroll 2006, 23]. — Inuwoi
paou nemac! — cxazas Kim [Kopuieako 2009, 22]. 2) Oh, what a funny
watch! said Alice [Carroll 2006, 44]. — Axuti kymeoHutl 2o0unnux! —
sayeaxcuna Anica [Kopaieako 2009, 43]. 3) Oh, I've had such a strange
dream! said Alice [Carroll 2006, 28]. — 3ame sixuti ousnuii con st bayuna! —
ckasana Anica [Kopnieako 2009, 27]. 4) Oh, a song please, if the Mock
Turtle would be so kind! [Carroll 2006, 35]. — Ilicnro, nicuio, 6y0b aacka!
Hexaii 3acnisac! [Kopaieako 2009, 35]. Sk Oaummo, BHTYK IIE3, aie
eMolliiHe 3a0apBleHHs BHCIIOBIIOBAHb HE BTPAYAETHCS, 00 KOMIIEHCYETHCS
OKJIMYHUM PEUCHHSM 200 TIOBTOPOM, SIK Y 4-My HIPHKIIAI].

Buryk oh! o3nauae mie it ara! abo osBa! Y Kepomna: 5) Oh! that's it,
said the Hatter [Carroll 2006, 78]. — Aza! Tooi ece sicno! — crazas
Kanenownux [Kopaieako 2009, 77]. 6) Oh! So Bill’s got to come down
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the chimney, has he? said Alice to herself [Carroll 2006, 46]. — Ossa! -
ckazana npo cebe Anica. — Buxooums, Kpymuxsicm we i y oumap mae
aismu? [Kopaienko 2009, 45].

B "Amnici" oh! BuTitymadeHo i uepe3 et! Curyaris Taka: Oh! they’ll
do well enough; don’t be particular! [Carroll 2006, 16]. — Em, sixocs
sono 0yoe! He eepedyu! [Kopnienko 2009, 16].

Omxe, TOH (akT, 10 BUTYKH BIJJHOCSITHCS IO HETIOBHO3HAYHMX CITIB Ta
CIIB i3 PO3MHUTOI0 CEMAHTHKOIO, € HE MPOCTO IXHBOIO OCOONMBICTIO, a
MIIIHUM TOPIIIKOM JUISl TiepeKiiajada, TPYIHICTIO, 10 il MaiicTep monae
3aBISKM TWJIBHINA yBa3i JI0 cUTyallii MOBIeHHs. barato BakaTh TOHKOILI
KOHTEKCTY.OCKUTBKH BUT'YKY BiZ3HAYAIOTHCS MTPArMaTHIHIM BapifOBAaHHSM,
BOKJIMBO HE NOMMIUTHCS HpH BHOOPI BiIMOBIMHUKIB, IO iX HPONOHYye
CIIOBHHK Ha IICTAaBl 3aralbHOrON IIOBTOPIOBAHOTO B KOHTEKCTaX. Y
XYIIO’KHBOMY K TBOPI KOHKpETHE ¥ 0coOJNVMBE 3a3BHUUYall BHXOIAThH 32 MEXI
3BUYHOTO. TparuisieTbes # Take, M0 B MEPEKIIajli He 000B’I3KOBO 3BITYBATH
PO BUI'YK OPHTiHAITY CaMe BUTYKOM — MOXKHA M 1HAKIIe epeAaTH eMOLito,
HAIPHUKIIAJ, TIOBTOPOM a00 OKIMYHIM pEUCHHSM. [0JIOBHE — JIOHECTH 11O
YpTada 3aKjIaficHy B TEKCT AyMKY aBTOpa TaK, 00 BiH 3MIr MPH IEOMY
HepeHHsITHCS 111e i eMOLIIHIM CTaHOM Teposl.
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DIFFICULTIES OF TRANSLATION OF INTERJECTIONS IN
LEWIS CARROL'S "ALICE'S ADVENTURES IN
WONDERLAND"

The article focuses on some difficulties and peculiarities of translation
of interjections in Lewis Carroll’s "Alice’s Adventures in Wonderland" into
Ukrainian. The interjections are subjected to comparison of meaningsin
different contexts.

Keywords:interjections, emotions, feelings, tale, counterpart, polysemy.
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OCHOBHI YYACHUKH
KOMYHIKATUBHOI CUTYAIIIi TOK-IIIOY
(1a maTepiani ¢ppaHny3bKUX TeaeBi3iiiHUX TOK-1IOY
M0JIEMiYHOT 0 THITY)

Cmammio npuceésaueHo OOCHIONCEHHIO KOMYHIKAMUSHOI NO6ediHKU

6edyuoco, 2ocmeltl, CmMyOillHO20 MA MAC08020 2NA0auié 5K YUACHUKIE
KOMYHiKamueHoi cumyayii menegiziunoco mox-woy. Ha mamepiani
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@panyysekux  mox-uoy — nonemiunoco  muny  "LeGrandJournal”,
” : ” ” ’ s
SalutlesTerriens”. "Onn’estpascouché” npodemoncmposano, skum 4uHOM
8UOIp KOMYHIKAMUGHOI PONi KOMCHO20 YUACHUKA GNIUSAE HA XAPAKmMep
PO320PMAHHS MOBILEHHEBOI IHMepaKyii 6 yitl menenepeoaui.

Knwwuosi cnosa: oicanp  mokK-ui0y, KOMYHIKAMUBHA — Cumyayis,
MOBAEHHEBA [HMEPAKYid, YYACHUKU KOMYHIKayii, KOMYHIKAMUBHA pOTb,
KOMYHIKAmMuU8Hi npasa ma 0608 si3Kul.

Bynp-sike coinkyBaHHS BiOyBaeThCs B Till 4 iHINIH CoOIiabHINA
cutyanii. CHTyaTUBHHI aHaJIi3 CIIJIKYBaHHS, 3 OJHOTO OOKy, 30arauye
Halle YSABJICHHS IIPO CIIOCIOMHCIEHHS MOBISA OyIb-KOI MOBH Hepes
YHIBEpCAIbHUM XapakTep 3aKOHIB MHCIEHHS; 3 IHIIOTO OOKy, MOBIIi
KEepYIOThCS 3aKOHOM MOBHOI BHOIPKOBOCTI, 30KpeMa IpH OCMHCIICHHI
JUHCHOCTI, MmO € JiHrBocnenudiyauM sBumeM. OCKUTbKH Oyab-iKa
KOMyHiKallis MpOoTikae B MEBHOMY Miclli B MNEBHMH uac, BOHA
3YMOBIIIO€THCS TICBHUMH COLIQIBHIMHU ¥ CUTyaTUBHHMH ITapaMeTpaMu.
ToMmy, mo0 3po3yMiTH OKpPEMO B3STE BHCIOBIIOBAHHS, ITOTPIOHO
PO3IIIIHYTH HOTO HEBIAPUBHO Bix koMyHikaTuBHOI cutyauii (KC).

MeTta cTaTTi moyisirae y Tomy, o0 3’SCyBaTH SIKMH BIIMB YWHSTH
Pi3HI KOMYHIKaTHBHI POJIi YYaCHHUKIB TOK-IIIOY Ta iX BiKOBIi, mpodeciiiHi,
MICUXOJIOTIYHI ~ XapaKTepUCTUKH Ha  MOBJIEHHEBY  IHTEPaKIIilO
(paHITy3bKOT0 TEJIEBI3i{HOTO TOK-IIIOY.

AKTYaJbHiCTh [HOTO JOCHI/DKCHHS 3YMOBJCHA CIIPSIMYyBaHHIM
CYYacHHUX IIHTBICTHYHAX PO3BIIOK HAa BUBYEHHS YCHOI MOBJICHHEBOL
iHTepakuii B MeaiifHOMY IHCKYpCi, TEIEOUCKypCi 30KpeMa, a TaKoX
MparHeHHSIM JIHTBICTIB 3°sCYyBaTH MOBHO-KYJIBTYpHI OCOOJIMBOCTI
nepediry Takoi iHTepaKiii.

O0’exkTOM JOCHIKEHHS € TeNeBi3ifHuIl JucKypc cydacHUX
(paHIly3bKHX TOK-IIOY TOJEMIYHOTO THITy, a HOT0 MNpeAMeTOM —
BepOanmpHI Ta HeBepOalbHI 3acO0M CIUIKYBaHHS BEIY9YOTO, TOCTEH,
CTYAIHHOTO Ta MAaCOBOTO IJIsauiB (PPAHIY3bKOTO TOK-ILOY.

Ha nmymxy H.I ®opmaHOBCHKOi, KOMyHIKaTHBHA CHTyaIlisi — IIe
"CKIIQJIHUH KOMIUIEKC 30BHINTHIX OOCTAaBWUH CIUIKYBaHHS 1 BHYTPINIHIX
CTaHIB MOBIIB, II0 BiJOOPaXYIOTHCS Yy MOBJICHHEBIN MOBEMIHII —
BHCJIOBIIIOBaHHI, Juckypci” [9, c. 42].

VY4eHi 3anpornonyBanu 6arato croco6iB crpykrypyBanas KC [1; 2;
11]. Tak, pociticekuii miarBict I.I1. CycoB HaBomuTh Taky cxemy KC: "SI
— MOBIZOMIISII0O — TOOI — y MEBHOMY Miclli — y TEBHHH dYac — 3a
JOTIOMOTOI0 TIEBHOTO BHUCJIOBIIOBAHHS — IIPO TaKUU TpEenIMeT — depes
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TIEBHUH MOTHB UM MPUUYUHY — 3 TAKOIO IJUTIO YU HAMIPOM — IIPH TaKHX
mepeayMoBax Ta 00OCTaBUHAX — y Takuit crocio” [7, ¢. 9].

TakuM YHHOM, OCHOBHHMH CKJIaOBUMHU Oynab-sikoi KC BBaKaroThCS
MapTHEPH KOMYHIKallii (KOMYHIKaHTH), KOMYHIKaTHBHI HaMipd (IUTi
CIiKyBaHHs), Micrie i gac (3a K.A. loninianM "nipemMeTHo-roieBuid po").

OpHotunHicth Oyap-skoi KC rapanTyloTh came 11 y4acCHHKH:
aZpecaHT  TOBINOMJICHHS 13  3aJaHUMH  MOBJICHHEBUMH  Ta
MOBEIHKOBUMH O00OB’sI3KaMU 1 ajpecar, IO Bologie abo ioro
HAJUIAIOTh MEBHUMH "CHIIbHUMHU" 3HAHHSIMH (JOCBIJIOM, 1HTEpecamH,
OIJSIMH);  BiIOMI KOMYHIKaHTaM Miclle ¥ dYac TOBIJIOMJICHHS,
miJecrpsMoBaHa Tema moBigoMieHHs [4]. TakuM YMHOM, OCHOBHHUMH
yuacHukamu KC TOK-IIOy BBaXKalOTbCA: BEAy4dil, 3alpolleHi TOCTi,
CTyAilfHa ayUTOPis 1 MACOBHI TeJeTIsiaad.

Beoyuuii mok-woy

OCKUTBKH TOK-IIOY € MaKCUMalbHO E€KPaHHOK (PopMoIo, ocoOimBa
pons y KC Tok-moy BigBOAUTHECS came Bexydomy [5, c. 155]. [liiicHo,
BEIy4HH TOK-IIOY OTOJIONIYE TeMY IUIsI OOrOBOPEHHS, EKCIUTIIUTHO YU
IMIUTIIATHO TIoJiae iH(opMaIllito, miaoHuBae MiACyMOK Yy KiHII Hepeadi;
BeJy4uil a€e MpaBo rojIoCy IOCTSM, BH3HAYAa€ YEProBiCTh iX BHCTYIIB,
MIepeprBaE BHUCTYIH, CIIPSIMOBYE PO3BHUTOK Jiajiory Ta 0arato iHIIOTO.
3as BOTO BiH MOCITYTOBYETHCS YHUCICHHUMH MOBHHMH 3aco0aMu i
npuitomamu. Hanpuxiaz, y CHiJIKyBaHHI 3 FOCTSMU TOK-IIOY Bey4duit
MIOYMHAE PO3MOBY pIi3HHUMH (DATUYHUMH THMTAHHSAMH, SIKi CIIPHUSIOTH
BCTAHOBJICHHIO KOHTaKTy, 3HAWOMIIATH YYaCHHUKIB Mik coboro. Taki
MOBHI 3aCO0H BEIY4YOI0 TAKOX CIPUSIOTH BCTAHOBJICHHIO HEBUMYILIEHOT
atMocepr CHiIKyBaHHS, 3HIMarOTh Hampyry. [us mepexomy 1o
OCHOBHO{ YaCTHHH TOK-IIIOY BEAYyUUi MOKE KOPHCTYBATHCS aIpECHUMH
nuTaHHsIMHA. OCTaHHI JO3BOJIIOTH BEIy4OMY OTPHUMATH JOHATKOBY
iHpopMaIliIo PO TOCTA, SKa MOXE CTaTd B HAroJi B MOJAJBIIOMY
cniikyBanHi. [IporpamMHi MUTaHHS BEIYYOTO BBAKAIOTHCS KIIFOUOBHMU
IUIL PO3KPUTTS TEMH IMepeladi Ta BUKOPHCTOBYIOTHCS U PO3BHTKY
Oeciay M BeydHUM i rOCTSIMU TOK-1I0Y [5, ¢. 122].

YOpoaoBX CHUIKYBaHHS 13 TOCTSMH TOK-IIOY BEAyYHH MOXKe
"mpuMipsaTH" Ha cebe pi3HI KOMyHIKaTHBHI poiii. Bubip octaHHBOT
CBiIYMTB, MO-MIEpIIIE, IPO CTYMiHb BKIIOUCHHS BELy4Oro B pO3MOBY, TO-
Ipyre, IpO MaHepy BeICHHS nepenadi (HalpHKIag, y CepHo3HOMY YU
rymopuctiaHoMy kimroui). Tak, I[larpik Illapogo pospisHse cim
KOMYHIKaTUBHUX  pojeil  TeneBisiiiHoro  Begydoro:  '"micodyHuit
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roguHHUK", "KoopauHatop", "iHTepB oep", "mpoBokatop”, "BUKIagay",
"mpoctak", "koMmik" [8, c. 48].

"[licounuii TOAWHHUK'": BeIy4nil OOMEXYETHCS PENPe3eHTALIEI0
TEeMH Tiepesiadi, HaJaHHsIM TOCTSIM IIpaBa MOBJCHHS 0e3 IoneperHbOro
"posirpiBy". s KOMyHIKaTHBHA POJIb 1030aBICHA 1HIHBIMYalTbHOCTI,
mo (aKTUYHO CYNEpPEUUTh NMPUPOAL TENEBi3IHHOrO BEAy4YOro TOK-IIOY.
Benyunii-"micounnii TOAMHHUK" Yy YHUCTOMY BHIJBIII 3YCTPIda€eThCS
MepEeBaKHO B IMEPEeIBHOOPHUX TenenedaTax.

"Koopaunartop": Benyuunii mpeacTaBisie TEMaTHKY Niepeadi, CTABUTh
TOCTSM IHUTAHHS BIAacHE 3a TEMOIO porpamu. Bubip rocts ans HagaHHS
CJIOBA 3AJICKHThH BiJl KOMIIETEHTHOCTI OCTAHHBOTO B OOTOBOPIOBAHOMY
nutaHHi. Takuit Begyumit Maibke He BIAXOAWUTH BiJ Hamepen
MIPOIMCAHOTO CIEHAPil0, HE BHCIOBIIOE Cy0’€KTUBHHX IyMOK i3
00TOBOpPIOBaHUX TeM. Benyuwii-"KoopauHaTop" dYacTo 3yCTpidaBcs Y
70-80-x pokax y ¢panmy3pkoMy Tenexanpi "débat télévisé",
MOTIepeIHNKA CYy4acHOTO (paHIly3pKoro TOK-moy. Ha croromHi meBHi
000B’s13KH "KOOpAHHATOPA" YaCTKOBO BUKOHYE BEIyUHH TOK-IIIOY.

"laTepB’roep": BeAyuHMid CTaBUTh TOCTAM TMPsIMi TIHTaHHS, 100
Ji3HATUCS AYMKY 3alpollIeHHX J0 CTY[ii mofel i3 meBHOI mpobiemu.
Benyunit y it poii Mae mpoeMOHCTPYBATH TENETIISIady CBOIO BHCOKY
00i3HaHICTh 13 OOTOBOPIOBAHOTO NHTAHHSA, IIO0 3aCIyXXHTH HOBIpY
octaHHboro. Ponmb Begydoro-"iHTepB’roepa" AaKTUBHO EKCILTyaTyeThCs
Ha cydacHOMY TeJlieOadyeHHI y mepeadax i3 CHIBHUM irPOBUM HAYaJIOM,
SIK TeM-IIOY ¥ CYJIOBI IIOY, III0 MOXYTh TaKOX BHCTYIIATH CIIEMCHTaMU
TOK-II0Y.

"IIpoBokaTop": Taka KOMYHIKaTHBHa pOJb BEAYyYOro Iependavae
HAOT0 BHCOKY aKTHBHICTH SK TPH ITITOTOBI TOK-NIOY (KACTHHT TOCTEH,
iX pO3MIIIEHHS B CTYIii, OpraHi3allis ITOCTAHOBOYHOI YACTHHHU IIOY
TOIIO), TaK 1 IPH BEICHHI mepedadi 30kpeMa. BiH emaTye, IpOBOKYe,
31IITOBXY€E MikK COOO0 TOCTEH 3 MPOTHIIC)KHUMH MOTIISIIAMH, CIIJIKYE 32
PO3KPHUTTSAM TEMH, BHCIOBIIOE Cy0’€KTHUBHI HOTJLSIN HA 0OTOBOPIOBAHE
nuTaHHs. Benyunii-"npoBokaTop” € KIH0U0BOK (BIryporo B OyIb-IKOMY
TOK-IIIOY, BHOCSYM €JEMEHT IHTPUTH Ta BHIOBHINHOCTI B mepedir
[Iporpamu.

"Buxiiagau": Benyduil rpa€ 0 poiib MiJ] 4ac PO3MOBH 3 TOCTAMU
3aJyIs TOTO, 00 ocTaHHs Oyia 3p03yMijia IHUPOKOMY KONy TIsiadiB. 3
METOI0 aKTHBI3aIlll CIPHAHATTS TISAAANBKOT TeleayIuTopii, BiH 3alTydae
YHCJIEHHI 3ac00u eKcIITiKanii, Ik HeBepOasbHi — (0TO, BiICOTOKYMEHTH,
TUTPH, "ObKydy CTpiuky" Tomo, Tak 1 BepOanbHi, 30KpeMa
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IHTepIpeTaliiiHi MOBICHHEBI akTH. Poib Beaydoro-"Bukiamada"
3YMOBIIOETHCS OCOOIMBOCTSIMH TEICKOMYHIKAITi1.

"IIpocTak": OCHOBHA M€Ta BEy4Oro y Iiil poii — po3rOBOPUTH IOCTS,
OTPUMATH BiJl HBOTO 1H(OPMAIIiI0 MTPUBATHOTO XapakTepy. OCHOBHHUMHU
MOBHUMHM 3aco0amMu Beaydoro-'mpocraka' € pemnpusH, UTaHH:I-
MOBTOPH, CHIJIILHUH 31 CIIBPO3MOBHUKOM KOJI 1 TOHAJIBHICTb MOBIICHHS,
abcypaHi CyIDKEHHS, SIKi TiCTh HE MOXKE HE CIPOCTYBaTH, IPHIHOM
"ymaBaHOT HAiBHOCTI", MapKepy IHTUMHOCTI TOIIO.

"Komik": y uiit poni Begyuuit Tenenepeaadi Moxxe MOIIYTKyBaTH HAJ
KHMOCh a00 MOITMy3yBaTd 3 YOrOCh, IOCIYTOBYIOUHCH TIPH IIbOMY
PI3HOMaHITHUMH  CTHJIICTAYHUMH MOBHHUMH  3aco0aMU:  IpOHI€O,
ano3iero, kanamOypom, TinepOoior, JITOTOK, aHTUTE3010, €MOLIHHO-
3a0apBIEHOIO JIEKCUKOKO TOIIO. BykuBaroun mo1ibHI 3aco0u KOMIYHOCTI,
BEy4YHil Iepeciilye YUCIeHH] IiJIi, sIKi 1HKOJIM CyIepedaTh OJTHa OTHIN:
IMCKPETUTYBATH TOCTS, a00 HABIIAKH, 3aracUTH KOHQIIIKT, "po3psaauTa’
atMocepy croinkyBaHHA. Y  Oyab-KOMYy TOK-IIOY OCHOBHUM
3aBIaHHSAM BEJyYOro-"Komika" cTae po3Bara TJSAANbKOi ayauTopii,
aJKe HIlIO TaK HE I[HYEThCS (PaHIy3bKHM TeJerNIiaadeM, siK BIAIO
ckaszaHui xaprt [9, c. 49-51].

OCKUTBKH TOK-II0Y, (ppaHIly3pKe 30KpeMa, € TIOpUIHUM >KaHPOM,
BeAyund 1i€l Tepemadi IOCIYTrOBYEThCS BCiMa IEpepaxOBaHUMHU
KOMYHIKATUBHUMH POJSIMH  3aJIeKHO BiJl MEpeCliyBaHOl MeTu
koMmyHikamii. Tak, aHami3 TOK-IIOy TOKa3aB, M0 PO3MOJILI
KOMYHIKaTHBHUX poJied BiIOyBaeThCs B Takuil crmoci6. Y mepenadi
"LeGrandJournal" OepyTs ydacTh doTupu Beayuux: Mimens J[leHizo,
Apiana Macue, Xan-Mimens Amnati i Omnie’e Ilypwonb, 1e posb
KOOpJIMHATOpa KOMYHIKaIli y TOK-OY BimBoauThCsS Mimento JleHizo.
OcraHHil TpUMae MaKCUMAIBHO HEYIIepeDKEHY i HeHTpabHy IMO3UIII0,
IO JI03BOJISIE HOMy B pa3i KOH(IIKTY NPUMHPUTH CIIiBPO3MOBHHKIB.
Bin posmnounHae i 3aBepirye TOK-IIOY, PO3MOAUISE MPABO CJIOBA MiX
TOCTSIMU Ta IHIINMHU BEIy4YHMH, IEPEPHUBAE iX y pa3i MOTpeOH, CIiIKye
3a 4acoMm, OroJiollye may3y Ha pekigamy. Came BiH Bele MOCTiHHHIMA
Iiajmor i3 TeNerisadeM, MpPe3eHTYIOUM TOCTS 4Yd TeMy Iepenadi,
MOSICHIOIOYM HE3pO3YMiJi MOMEHTH TeNeBi3ifHOT KOMyHIKamii Ta
Hajalo4yl HeoOXinHi (OHOBI 3HAHHA TIUSAAIbBKiM aymuropii. IHmuM
tpboM BenyunM "LeGrandJournal" BimBOASTHCS KOMYHIKaTHUBHI poOJIi
"iHTepB’toepa”, '"mpoBokaTtopa", '"xaptiBHuKa". IIpmuomy imimK
KOXHOTO 3 HHX amejie JI0 PI3HUX TeHAEPHO-BIKOBUX 1
comionpodeciiHuX TPyN TelerisiuaviB: ApiaH MacHe mpencTaBise
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KIHKY-BEy4y 3 M’SIKOFO, HEKOH(IIIKTHOIO MaHEPOIO CIUIKyBaHH:, JKaH-
Mimrens AnaTti — HEMOJIOJIOTO JIOCBITYEHOTO YKYPHAJIICTa 3 aKTHBHOIO
rpoMalsHChKO0 To3ulieo, Omni’e Ilyphoiab — MOJIOIOTO BEAYdOTO,
BIJIOMOTO CBOIMH JIiTepaTypHHUMH 3II0HOCTSAMH. [lompu cTBOpeHMIA
o0pa3 Ie He 3aBa)ka€ BCIM TPHOM 3iMITOBXYBaTH MK COOOIO TOCTEH,
CTaBUTH TOCTpi, MPOBOKATHBHI 3alWUTaHHA JJis  30UIbIICHHS
BHJIOBHIITHOCTI Iepenayi.

VY nmBox immmx Tok-moy "SalutlesTerriens !" i "Onn’estpascouché"
OCHOBHOMY BEAYy4YOMY TaKOX JOMOMAaraloTh XpOHIKEpH, sKi, OKpIM
BHIIICHA3BaHUX OOOB’S3KiB, MOKYTh BECTH II€BHI PYOpPHKH Iepenadi
("Revuedepresse"  Credana  Tiiioma y  "SalutlesTerriens !";
rymopucTuyHi cketui Jxonatana Jlambepa y "Onn’estpascouché"
tomo). OfHAK y WX JBOX Mepeaadax ToJOBHUHM aKIEHT pOOUTHCS came
Ha 0c001 OCHOBHOTO Beydoro. [103uIliss 0CTaHHKOTO HE € HEUTPATBHOIO,
TYT aKTHBHO €KCIUTyaTyeThCs PONb ">KapTiBHHKA": BeIy4IHi MOAIOHOTO
TOK-ILIOY CHUIUIE XKapTaMH, KUIA€ TOCTSIM YHIMIIINBI KoMmeHTapi. Taka
KOMYHIKaTHBHA HOBEIIHKA BE[y4HX "SalutlesTerriens !" 1
"Onn’estpascouché" YacTKOBO 3yMOBIIEHA YacOBUM IapaMeTpoM
BHUXOJIy Tiepeiadi — 00uiBa TOK-II0Y TPAHCIIOIOTHCS ¥ CYOOTY.

T'ocmi mok-woy

OxpiM BeAydoro, 3HAYHUA BHECOK y po30ynoBy Oe3mocepemHboi
KOMyHiKallii B TOK-IIIOYy BHOCAThH T'OCTi, SIKi MPUXOMAATH A0 CTYHil, 00
MOIUINTHCS TIEBHOIO iH(oOpMaIii€ro. 3ampomnieHi 0co0M MOXYTh OyTH
My OJTIYHUMY JTFOIBMU 200 HEBIIOMHUMHE IIMPOKOMY 3arany. OTxe, TocTi
y KC Tok-110y MOXYyTh BUKOHYBAaTU TaKi KOMYHIKaTHBHI poJii: gidoma
ocoba, Hegiooma ocoba 1 npeocmasnux enadu (nonimux). Y
MPOAHANI30BaHUX Yy poOOTI (paHIy3bKHX TEJIEBI3IHHUX TOK-IIOY
MOJIEMIYHOTO THUITy, Mai»e BCl TOCTI € BIIOMUMH JIFOJBMH 3 Pi3HUX
cdep XUTTS: HONITHUKH, KyIbTypH, IIOy-0i3HECy, HAyKH TOIIO. Xod4a
rocTsMu (paHIy3bKHX TOK-IIOY € 3a3BUYail BiZlOMi OCOOHCTOCTI 3i
chepH TMOJITUKH, E€KOHOMIKH, JITepaTypH, KiHO, Meldia TOINOo, YCHiX
nepegadi 3a0e3MevyoTh caMe MOJITHKH. YYacTh OCTaHHIX JO3BOJISIE
OOTOBOPUTH TOCTpPi 37000ACHHI NMUTAHHSI, II0 TYpOYIOTH NEPEBaXHY
OUBIIICTh HaceleHHs y ¢opmarti "HaxkuBo". Hanmpukian, y Tok-moy "Le
Grand Journal" Tta "On n’est pas couché" momiTHKM € HaHOLIBII
3aMpolTyBaHUMH TOCTSIMH, Ha SIKUX Tpumaaae BiamnoBigHo 42% ta 23%
BiJI 3arajibHOI KiJILKOCTI rocteil. HacTymHOr0 3HAYHOIO KaTEeropiero ocio,
SIKUX 3allpolIyIOTh Ha TOK-IIOY, € TPEeACTaBHUKKA Mendia abo IIoy-
6i3Hecy (KypHaJIiCTH, aKTOpH, CHiBaKkH, pexucepu, Beaydi). OcobmmBy
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KaTeropiro TOCTeH (paHIy3bKHX TEJIEBI3IMHUX TOK-IIOY CKJIAIAI0Th
"kepTBU" PI3HUX CYIOBHUX IPOIECIB, OUEBUALI CTUXIHHUX SIBHII Ta
KaTacTpog TOLIO.

[IpoBeneHe MOCIHTIHKEHHS TI0Ka3aJlo, 0 Y BCIX TPhOX (PaHITy3bKUX
TOK-IIIOY TPEACTAaBICHHSA TOCTEH Iepemadi € O0OB’SI3KOBHM, TOII SIK
TeMa OOrOBOPEHHS YacTO OIyCKAEThCSA: BAXKIMBO XTO Oepe ydacThb y
nepenadi, a He TeMa obroBopeHHs. OIyCKaHHS TEMH PO3MOBH B TOK-
moy BiZOyBaeTbCs B MeKaxX CYYacHOI TEHACHINI 3aXiTHUX Mac-Mesia,
(paHIy3bKUX 30KpeMa, SIKy Ha3Banu "ninoaizayicio"” ("peoplisation").
Tepmin "minomizaris"(Big aHri. ciosa "people" — mroan) He Mae cTajoi
opdorpadii: peopolisation, pipolisation, pipeulisation, peoplisation y
¢paHIy3bpKiit MOBI. BiH 3aCcTOCOBY€eThbCs (hpaHIy3bKUMU JOCIHiTHUKAMU
3a3BUYAl IS XapaKTCPUCTUKH KOMYHIKATHBHOI TOBEMIHKH BiJJOMHUX
JIFOJIeH, 0COOIMBO TIOJITHKIB, SIKI BUCTABIISIOTH CBOE MPUBATHE XKUTTS Ha
3arajJibHAN OIS 3 METOIO IiJBUIIEHHS PEUTUHTY, MOMYJPHOCTI TOIIO
[10, c.8]. Ha mamy nymky, siBumie "minmomizamii" € JIBOCTOPOHHIM
MIPOIIECOM: 3 OJTHOTO OOKY, BCe OUIbIIe IMyOIIYHUX JIFOJICH HaMararoThCs
MOTPANUTH Ha IIMAIBTa Ta3eT, EKPAHU TEJIECBI30PIiB, PO3MOBITAIOYH PO
noapoOuIll MpHUBATHOrO JKUTTA (y JesSKUX MOJITUKIB MOoJiOHa
KOMYHIKaIlis cTa€ YaCTHHOIO X BUOOPYOI KaMIaHii, o0 MPUXMWINTH Ha
CBOIO CTOPOHY OliIbIlIe BUOOPIIIB), 3 IHIIOTO, IPEACTABHUKA Mac-Melia y
CBOIO Uepry 3allpOIyIOTh SIKOMOTa OiNbllIe BiJOMUX MyOIiYHUX Jroaeh
Ha panmio abo TenebaueHHs, OCOONHMBO SICKpaBO IS TEHICHIIIS
MPOSIBIISIETECA Y  (PPaHIy3bKUX TENEBI3IMHUX TOK-IIOY, YaCTHMH
TOCTSIMH SIKMX € TIOJNITUKKA Ta 3ipku Imoy-0i3Hecy. OTxe, uepes
"minodizarito" Mac-MenidHoro iHGOpMaIiTHOTO IPOCTOPY, Y Mepenayax
(opMaTy TOK-IIIOY aKIEHT POOUTHCS CKOpillle He Ha 00rOBOPIOBAHOMY
MMTaHHI, a Ha 0c001, sIKa 3aBiTa€ 0 CTY/Il.

VY TOK-II0Yy KOMYHIKaTHBHI POJIi TOCTEH 1 BEAyUOTO € HEOTHAKOBUMHU
3a cBoiM cratycom. Tak, y KC Tok-moy Bemyunmii Mae Oinblie
KOMYHIKaTHBHUX MpaB, HiXK HOTO CIIBPO3MOBHHKH, IO JIIHTBICTHYHO
MPOSIBIIAETBCSL Yepe3 IEepPePUBAHHS, ACUMETPHYHUN PO3MOJIN IpaBa
MOBJICHHSI, HATIPUKITA]:

Olivier Morice :... avec les autorités politiques en faisant référence
au financement de campagne électorale de monsieur Balladur

Michel Denisot : D accord, on a bien compris, ok, on a bien compris.

Nadine Morano(Le Grand Journal 22/09/2011).
TakuM YHHOM, MK BEIyYUM TOK-IOY Ta MOTr0 TOCTSIMU
CKJIQJIAI0THCSl aCHMETPUYHI MOBJICHHEBI BiTHOCHHU. | X04a 3ampoImeHnx
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JIO CTyIii TOCTEeH 3aBXXIU PO3MINIYIOTh Y IEHTPI TEJEBI3IHHOT CTYIl,
mo1ioHe PpOOUTHCS 13 MOCTAHOBHUX MipKyBaHb, aJlKe J1ajor BEAYYOro 3
TOCTSIMU € OCHOBHOIO TIOIi€10, BUIOBUIIIEM IIPOTPaMH, SIKE aIpeCy€EThC,
TIepII 32 BCE, MAaCOBOMY TUIAAMY.

Cmyoitina ayoumopis

OOOB’SI3KOBOI0  YMOBOIO ~ CY4acHOTO  (hpaHIIy3bKOTO TOK-IIOY €
3alpoIIeHHS Ha 3HIMAIBHUN MaipaHduK risinadiB. [loxiOHmit koMyHIKaHT
HE € HOBUM s (PaHIy3bKOTO TEIEBI3IHHOTO HCKYpPCY, OCKLIBKU
IJIS11a4iB aKTUBHO 3alTy4ajid JI0 PO3MOBH Yy Tepenadax '"cTapimmx'" 3a TOK-
0y, HampuKiIaj TeleBi3iiiHuxX nebarax. [IpuHIMIOBAa BiIAMIHHICTH MiX
(hpaHITy3pKHM TeJIe)KaHpOM J1e0aTiB 1 TOK-IIOY IOJISATaE B TOMY, IO
MPUCYTHICTh CTyHiNHOI ayauTopii B mepruiil mepemadi mepenbavana ii
AKTUBHY Y4acTh Y MOBJICHHEBII KOMYHIKaIlii. Y cydyacHOMY ()paHIly3bKOMY
TEINEeBI3IHHOMY TOK-IIOY CTYIIHHHM YYaCHUKaM BiIBOJUTHCS IEPEBAXKHO
poie macuBHUX TisimadiB. OCTaHHIX PO3MINIYIOTH Y CTYIIl, MO-TIepIIe,
3311 CTUMYIIIOBAaHHS y TeNeayAuTopii MOYYTTS CIiBOPHCYTHOCTI, II0-
Jpyre, UL CyrecTil Telerismady IEeBHOTO eMolliiHoro crany. ToOTo
IIsadi B CTy/il, HE3BAKAKOUM HA BIJICYTHICTh MOMJIMBOCTI BHUCIIOBHTHCS
BepOaNIbHO, 3/aTHI YMHUTH 3HAYHHN TICHXOJIOTIYHHI BIUIUB SIK HA rOCTEd
TOK-IIIOY, TaK 1 Ha TenernsaadiB. Sk 3a3Havae E.B. [ToGepesnukosa, rocTi
BiJIYYBAIOTh Ha COOI MPUCYTHICTH CTOPOHHIX JIFOICH 1 CXWITBHI T IIaBaTHUCS
eMOLIMHOMY HacTpor CTyniiHOI mmyOmiku ("aymuTopisi COpPOMUTS'",
"ayautopis migbamsoproe') [6, c. 105]. Bueni HazBamm 1€l cUxonoriyHui
BIUTUB eqgheKmom ayoumopii.

Oco0IHUBOCTI KOKHOTO (PpaHIly3bKOTO TENEBI3IHHOTO TOK-IIOY, HOTo
LiTbOBAa AYAUTOPIS TMO3HAYAIOTHCS HA BiAOOPI CTYAIMHHUX IIIAgadis.
Hanpuknan, y Ttok-moy "LeGrandJournal”, "Onn’estpascouché" i
"Salutlesterriens" CTyIIHHUMH TJsSAa4aMH € MEPEBAKHO MOJIOJI JIFOIU
BikoM Bix 18 mo 30 pokiB, SKHX pPO3MILIYIOTh HA MICIPIX y BHIJII
amiTearpy, Mo 3HAXOIATbCS 300Ky BiJi OCHOBHOTO CTONIy, 33 SIKHUM
BiI0YBa€ThCSI MOBJICHHEBA B3aeMOis 3 rocTsaMU. [TomiOHu ambiteatp €
QII031€10 HA JTaBHHOPUMCBKY MyONiKy, IO YeKayia BHIOBHUINA. biibiie
TOTO, 3aBASKM Takili KOHCTPYKLii OpraHizaTopaM TOK-IIIOY BIAETHCS
PO3CaANTH TIAAAYiB y CTYAIl SKOMOra KOMIIaKTHIIIE U 3a0e3meuuTn
O1NIbIIy IPUCYTHICTh OCTaHHIX. ByJ0 BCTaHOBIEHO, 10 KOMYHIKATHBHA
pons  CTyHiliHOi  ayauTopii  OOMEXYeTbcs  HEBEpOANbHUM 1
napaBepOaTbHAM  BHECKOM y  TEICKOMYHIKAIE0,  HANPHKIA],
OIUIECKaMH, CMIXOM, BUTYKaM{ MOJMBY 4Yd OOYpeHHs TOImIo. Taka
KOMyHIKaTHBHa  peakiis  CTydiiHoi  ayauTtopii — HaWgactime
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MPOCTEKYETHCSI HAa MOYATKy MOBJICHHEBOI IHTEpAkKIlii Bemaydoro 3
roctaMd abo B 1 kiHmi. Y mepemauax "Onn’estpascouché" Ta
"Salutlesterriens" cTyniiiHa ayauToOpis TaKOX MOXKE EMOIHO
pearyBaTH Ha Pi3HI NEpHIIETI] pO3MOBH (3aCBHUCTATH BIANOBIAb TOCTH,
MTOCMISITHCS HaJ HEIO, TYIMOTITH HOTaMH TOIIO).

Macosuti meneanaoay

MacoBmii anmpecaT — I Tenmeriigad, SKui Oepe ydacTtb |y
TeNEBI3ifHIA KOMyHIKaIlii Ha TmpaBaXx paTH()IKOBAHOTO YYaCHHKA
Tenenepeaadi, TOK-1I0y 30KpeMa, fka, (JaKTUYHO, CTBOPIOETHCS 3apaiu
HbOro. [Ipo TIPIOPUTETHICTP MAaCOBOTO ajpecara B MOBIICHHEBIH
IHTEepaKIlii TOK-IIOY CBiJYaTh HACTYIHI KOMYHIKaTHBHI dii Bexydoro: 1)
NOABilHI eTHKEeTHI (GOpMynu BiTaHHA N MHpOLIAHHS; 2) Mpe3eHTallis
rocTei 1 TeMH TOK-IIOY; 3) METaTeKCTOBI MapKepH IOYaTKy, 3MiHH,
3aBEepUICHHS TEeMH pPO3MOBH; 4) TmpuiOMH KOMEHTYBaHHA Ta
pPO3’SICHEHHS SIK CIOCOOHM 3alydeHHs TeJerisaada g0 CHUTBHHX
(hOHOBHUX 3HAHB.

MacoBuii Tenerisaad xoya W HaJeKUTh 10 TII0OANTBHOT ayauTopii,
MPOTE CPHIMae iHPOPMAIIIIO MEPEBaAXKHO B MAJIMX Tpymax, "po3cissHux"
y mpoctopi [3,c. 84]. Binbi Toro, Ha BiAMiHY BiA cTyniitHOI ayaurTopii,
TeNerIisAaadi 3a3BHUail MeperisialoTh TOK-IIOY BAoMa. Sk HACIHiJOK,
BEy4OMY TOTPIOHO BMIJIO JIaBipyBaTH MiXK OCOOMCTICHO-OPIEHTOBAHUM
1 CTaTyCHO-OPi€EHTOBAaHWUM THUIIAMH TUCKYPCIiB.

3a piBHEM OO0I3HAHOCTI TeleayJUTOpiss MOXKe OyTH IiATOTOBIECHOIO
YW HEMiAroTOBJICHO. YacTka ocTaHHIX € HabaraTo OUIBIIOI, TOMY
BeJy4Uil 4acTOHAMaraeTbcs PoO3’SICHUTH Te, IO BiAOyBaeThcs B CTYHIl
abo HaJaTH JOJATKOBY ()OHOBY iH(OpMAIIiFO:

Michel Denisot: Et tout de suite retour sur [’affaire du jour avec la
mise en examen de Nicolas Bazyre, I’ami de Nicolas Sarkozy, pour en
parler maitre Olivier Morice qui porte du lourd dans [’accusation
contre le président de la république et pour lui répondre la ministre
Nadine Morano. C’est une affaire qui est assez compliqguée, on en a
parlé assez longtemps avec Jean-Michel. Petit rappel des faits(Le Grand
Journal 22/09/2011).

[oniObHe po3’siCHEHHs HE € HEHTPaIbHHUM 1 MOKIHKaHe chopMyBaTH
y Tenerjsjadya MNEBHUN TO3MTUBHUII abo HeraTuBHUM o00pa3. VY
BHIIICHABEICHOMY TPUKJIA/i 3aBISKH JICKCHII 13 CEMOI0 3BUHYBAaUCHHS
(la mise en examen de Nicolas Bazyre, I’ami de Nicolas Sarkozy,
l’accusation contre le président de la république) Ta OUIHHUM
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MIPUKMETHUKAM (¢ ‘est une affaire qui est assez compliquée) GopMyeThbCs
HETaTUBHUH 1IMiJK KOJIMITHBOTO Tpe3uaeHTa Hikomsa Capkosi.

3a COLIOKYIbTYpHUMH O3HAKaMHU TeJeayIuTopis € JOCHTh
"pi3HOMEPCTO": TIe JIFOJIU PI3HOTO BiKY, podeciid, KyJIbTYpHOTO PIBHS
TOIIO, OCh YOMY BEOy4YWid Mae OpaTth 1O yBard pi3Hy oOi3HaHICTh
rsfadiB y meBHil Temaruni. Hampuknan, moain tok-moy "LeGrand
Journal", mpo sKkuii mucamocs BHINE, HA JIBI YaCTHHUMAE Ha MeETi
3aJIyYUTH JI0 TIEPErJIAAy Pi3Hi MeHIEPHO-BIKOBI TpyIU HaceleHHs. dakTt
ICHyBaHHS  ayAMTOpii, IO PIi3HUTBCS 3a TEHACPOM, BIKOM,
HAI[IOHANBHICTIO, BIPOCIIOBIIaHHSAM TOLIO, BHMAarae BiJl BEIy4YOro
cnenudigHOi MOOYIOBH CAaMOTO BUCTYITY, OCOOIMBOI MaHEPH MOBEIHKH,
HATPUKIIAM, HAIMIpHE BXKMBAaHHS CICHTY MOXKE BIIBEPHYTH Bill CKpaHy
OUIBII 3piTy YaCTUHY ayIUTODIi.

Ha mpoTtuBary roctsiM TOK-IIOY Ta CTYAiHHIA aymuTopii, sKi €
OesmocepenniMu  yyacHukamu KC TOK-IIOY 13 NIpUTaMaHHUMH 1M
KOMYHIKATUBHUMHU 3000B’S3aHHSIMH, POJIb TeNErfsAadiB € OuIbII
THyYKoro. Hampukmaz, ocTaHHI MOXYTh ITUBHTHCS TOK-IIOy abo
MepeKTIOYNTUCS Ha IHIIy IepeAady Tomo. Taka o0COOIHBICTH
JUCTAaHTHOI KOMYHIKallii NPU3BOAUTH JO 3HAYHOI IICHUXOJOTIYHOT
BiJICTaHi, MO OO0 €KTUBHO ICHYE MiX Oe3locepelHIMU yYaCHUKAMH
CTynil 1 Teneaynutopiero. ToMy Belydi TOK-IIIOY HAMararoThCsA BCUIAKO
BepOasIbHO "320X04yBaTH" TENETIsIauiB!

Laurent Ruquier: Bonsoir a tous et toutes et bienvenu sur le plateau
d’" On n’est pas couché". Merci a nous étre aussi fideles. Merci a
Natasha Pologny et Audrey Pulvar (On n’est pas couché 29/10/2011).

Omke, aHami3 KOMYHIKAaTHMBHHX  pONe  OCHOBHHX  YYacHHKIB
(bpaHITy3bKOTOTOK-IIIOY TI0OKa3aB, IO 00pa3 BEAy4Oro € MAaKCHMAaIbHO
niepcoHi(ikoBaHUM 1 pisHOCTOpoHHIM. [Ipy CTBOpeHHI IMIIDKY BiH 3aBXIU
KEpPYEThCSI OCHOBHIMH ITIapamerpaMu i (DYHKIISIME KO>KHOTO KOHKPETHOTO
Tok-1moy. Yepe3 "minomizamiro” Mac-MesiitHOro iH(GOPMAIIHHOTO TIPOCTOPY
BTOK-IIIOY aKIIEHT POOHTHCS CKOpIIe He Ha OOrOBOPIOBAHOMY ITHTAHHI, a Ha
0co0i rocts, siKuif 3aBitae A0 cTyail. [loniTuku € HAHOLIBII 3aNPOLTYBAHUMU
TOCTSIMH (PPaHITY3bKOTO TOK-IIIOY, Jajli — TPENCTABHUKUA Melia abo Ioy-
Oi3Hecy (OKypHATICTH, aKTOPH, CITIBaKH, PSKUCEPH, BeMy1i), "KepTBH" Pi3HHUX
CYJIOBHX TIPOLIECIB, CBI/IKM CTUXIIHMX SBHII Ta KatacTpod Tomo. [IpucyTHicTs
TaKUX TOCTEH CTBOPIOE HEOOXiHY IHTpUrY, iHTEepec, 3a0e3Medyroud THM
CaMHM BHIOBHIITHICT TOK-IIIOY. Y (DpaHITy36KOMY TeJeBI3iHHOMY TOK-IIIOY, Ha
BIIMIHY Bifi HOrO aMepHUKaHCHKOTO ab0 OPUTAHCHKOTO aHANOra, BEIyuMil He
HaJla€ TIISia49aM y CTYJii MOMKIMBOCTI BHUCIIOBHTHCS BepOaIbHO. A OTKe,
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MIPUCYTHSI Y CTYIii ayJIuTOpis TIEpPEeTBOPIOETHCS B TaK 3BaHOro "myOnepa"
MacoBOTO ajpecara, 3aBIIKH i BEIy4OMY BHAETECA MATPUMYBATH
KOMYHIKALLIIO 13 HeNPHUCYTHIMU B CTY/i1 TeJerIsAadaMIL.

IepcnekTuBM goCHiTKeHHA.JIIHTBICTUYHE JOCHIDKEHHS  YCHOI
MOBJICHHEBOI B3a€MOIii B TOK-IIOYy 3 YypaxyBaHHSIM CHTYaTHUBHOI
CKJIaf0oBOi JIO3BONUTH Kpalle OCMHUCIUTH OCOOJHBOCTI IepeOdiry
KoMyHiKamii y (paHIy3pKOMYy TEJICBi3IHHOMY IHCKYypCi, BCTAHOBHUTH
HaI[IOHATBbHY CHeNU(piKy TEIEMOBICHHS, TOCTIIUTH OCHOBHI TEHICHII
PO3BUTKY CYy4acHOTO iHTEpaKTUBHOTO TenebaueHHss DpaHuii.
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Key Participants of Talk Show Communicative Situation
(illustrated by French TV Talk Show)

This article is dedicated to the study of communicative behavior of host,
guests, studio and mass audiences as participants of talk show
communicative situation. French talk show material ("Le Grand Journal”,
"Salut les Terriens". "On n'est pas couché") has demonstrated how the
choice of the communicative role of each member affects speech interaction
character in this TV show.

Keywords: talk-show genre, communicative situation, speech interaction,
participants of communication, communicative role, communication rights
and responsibilities.
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YAK 811.111°42
Awenkosa 0.B., x.pinonu., noi.,
IacruryT dinonorii KHY imeni Tapaca LlleBuenka

MOJIACHEKTHICTH JOCJIIKEHHSI KOMYHIKAIIIT
MIK HAYAJIBHUKOM 1 NIAJET JINM
(Ha maTepiaJii aHIilCHKOI MOBH)

Y emammi posenanymo anenomosny Komymikayiio Migc HaA4anrbHUKOM i
nioneznum AK MUNn  YCHO-MOBIEHHEBO20 KOHMAKMY U 63AeMO0il 6
npogeciunin  diadi. 3pobaeno cnpody eusHauumMu pisHI GUMIPU YbO2O
KOMYHIKAMUBHO20 A8UWA, 00CTIOUmMU 1020 NPUPOOY.

Knrouosi cnoea: romyHixayia Mmidc HAYanibHUKOM 1  nidneenum,
npogecitina diada, opeauizayituHa IEPapxis, HU3XIOHA KOMYHIKaYis,
BUCXIOHA KOMYHIKAYISA, YCHO-MOBIEHHEBA IHMEPAaKYisL.

Komynikamist Mk HadaJbHHUKOM 1 MiJUIETJIUM MOTpAIuisie A0 Koja
iHTEepeciB HAYKOBIIB Y 3B’SI3KY i3 BHBUEHHSM MiXKOCOOHCTICHOI 30HH
JTOBOT KOMYHIKAIIIT,CITIIKYBaHHS BCEPEMHI OpraHi3aiii Ha MiKpOPiBHi,
ToOTO B mpodeciiinux nmiamax [Jablin 1979, 1201-1202; Tumodeen
1991, 7; Trenholm 2000, 334; Bakar 2004, 1; Long 2006, 363-364;
Shockley-Zalabak 2006, 164-165; Feldner 2010, 9]. Bona crae
00’€KTOM YMCIEHHMX HAayKOBUX JOCHI/PKEHb 13 Apyroi mosoBuHu 70-x
pokiB XX cromitts [Conrad 2001, 53; Tompkins 2005; Krone 2010,
165] 1 mounHae GopMyBaTHCS K MYJIbTHIUCIHILIIHAPHA Tally3b 3HAHB,
o0 aKyMyJIIOE€ Ta IHTErpye pe3ysbTaTH, OTPHMAaHi 32 JOTOMOTOI0
TCOPETHUHOTO apceHaly PpI3HUX HayK, HacamIepes] COIIOJOrii,
TICUXOJIOTI, COIIaIbHOI MCUXOJIOTIi, Teopil opraHizailii, MEHEXKMEHTY,
komyHikatuBicTuku [Jablin  1979; Minsky 2002; Ivanov 2006;
Tumodees 1991; [Tanosa 2005; [Mamko 2007; [Tapnosa 2008; Koctpikin
2010; TynenkoB 2010; Zelter 2011; Fenech 2013]. ChinkyBaHHS MiX
HAYaNGHUKOM 1 TIIETTIUM 3apaxoBYIOTh 1O MPIOPUTETHUX TEM
opraHizaniiHoi KOMyHIKaIil (po3aia KoMyHikaTuBicTukH) [Jablin 1979,
Conrad 2001, 53; Tompkins 2005; Krone 2010, 165]; mpote y
JIHTBICTHL BOHA 3AMIIAETHCA MAJIOLOCIIIIKEHOIO.

AKTYyaJbHICTb TPONOHOBAHOI TEMH BHM3HAUYA€ThCS OPIECHTAIIEIO
CydJacHOI JIHTBICTUKMA Ha BHBYCHHS MOBHOI KOMYHIKAaTHBHOI MisUTBHOCTI
JIIOJIMHA Y pealbHUX CUTYAIliSIX CIUIKYBaHHS B Pi3HHX cepax i Ha pi3HUX
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PIBHSX COIIAIbHUX BiJIHOCHH; 3POCTAIOYOK0 POJUTIO IUTOBOT KOMYHIKAIlii B
CYCIIIBCTBI ¥ OTPEOOIO IPYHTOBHO JIOCIITUTH Pi3Hi Tl BUSBH.

O0’ekT  gocChigKeHHSI —  AaHIVIOMOBHA  KOMYHIKalisi  Mix
HAYaJIbHUKOM 1 TIJICTIIHM, IO pealli3yeTbcs y IBOX THIIAX YCHO-
MOBJICHHEBUX 1HTEpaKIii: "HavaJbHUK — Tiaaeraui”, "mmiermid —
HavyaNbHUK", a MpeIMeT — MPHUPOJA LUX IHTEPaKUiil i YUHHHUKH, IO
BIUIMBAIOTH Ha (popMyBaHHs KOMYHIKATHBHOI IIOBEIiHKH IHTCPAKTAHTIB.

MeTo10 CTaTTi € ONMKC PI3HHUX MIIXOIB IO BHBUCHHS KOMYHIKaIlii
M HAYQJILHUKOM 1 MiJICTIUM Ta BU3HAYCHHS ii IPUPOJTH.

HaykoBa HOBHU3HA MOJIATaE B 3aCTOCYBaHHI KOMIUIEKCHOTO TiAXO0TY
JI0 BHUBYCHHS MIUIOBOI KOMYHIKaIlii, O IPYHTYETbCS HA KOPEKTHOMY
MOE€JHAHHI 3HaHb COLANBHUX 1 TyMaHiTapHuX Hayk. Lle nmae 3mory
BceOIYHO pO3rIsSAHYTH (EHOMEH aHTJIOMOBHOI KOMYHIKAIl MiX
HaYaJILbHUKOM 1 I JUICTJIAM, SIKAW JO0Ci He OYB MPEIMETOM CIIEI[iaIbHOTO
aHaJli3y y BITYM3HSHIN JIHTBICTHIII.

KomyHikamiro Mixk Ha4aTbHUKOM 1 TiAJIErIMM BU3HAYAIOTh K OOMiH
iH(pOpMaIli€r0 1 BIUIMB MK YICHAMH OpraHisalii, OJWH 13 SKHX Mae
MTOBHOBAYKCHHS KEPYBATH Ta OLIHIOBATU AISUTbHICTH iHIHX [Jablin 1979,
1202]. Ii Bu3HAYaNBEHOIO XapaKTEPHCTHKOIO € 3yMOBIEHICTh CTATYCHOIO
iepapxieto [Jablin 1979, 1201; Trenholm 2000, 334], sxa komudikye
Croci0 yIpaBIiHHS OpraHi3ami€lo, BU3HAYa€ PO3MONLT BIAAH, MpaB i
00OB’SI3KiB, HOPM 1 IpaBUJ MOBEJIHKM, 30KpeMa KOMYHIKaTHBHOL
(moBnenneBoi) [Hdyoununa 2007, 4; Berko 2010, 370]. lepapxiuni
CTOCYHKM IpHUTaMaHHI Oyab-sfKid opraHizamii He3aJexHOo Bix ii Tumy,
HaBiTh (QIIOITHUM CTPYKTypaM i3 peBEpCUBHUMHU POJIIMH "HayadbHUK' 1
"mignernmuii"  [Redding 1972, 18]. Omxe, KOMyHIKamis MiX
HAaYaJlbHUKOM 1 TUIETIMM — Iie i€papxiyHe, a00 BepTHKAJbHE,
CIIUTKYBaHHS Cy0’€KTiB HEPIBHUX COIIAIBHHUX CTATYCiB.

CTaTyCHO-pPOJIbOBa MPUPOIA CITY’KOOBOT KOMYHIKAIlil BUSIBJISIETHCS B
Jn000pi MOBHUX 3ac00iB, KOMYHIKATHBHHUX PETICTPiB, MOBJICHHEBHX
CTparterii i TaKTWK, IHTOHAIiiHOrO ogopmieHHs MoBieHHs [[laHoBa
2005, 20]. Bumwmii cTatyc 3akpiluieHui 3a HaualbHUKOM, SIKUK BOJIOI€E
6impIuM oOcsiroM iHGopMariii, Hik mimternuii. HauansHuK BU3HAYaE Jie,
KOJIM, KOMY, SIKy 1 CKimpKM iHQopMamii Tpeba HamgaTH; BiH MOXe
nepepBaTH PO3MOBY 200 BiIMOBUTHCS BiJl KOHTAKTY 3 MiJICTIINM.

BeprukanpHe CHUTKyBaHHS BiIOYBa€ThCS TEPEBAXHO 3 IHIIIATHBH
HayaJlbHAKA W pealn3yeTbes y GopMi yCHOTO jiajiory Bid-Ha-Biu [Jablin
1979, 1202-1203; Long 2006, 364; Shockley-Zalabak 2006, 166; Zelter
2011, 19-20]. e mependavae aKTUBHHUHN 1 MIBUAKWAN OOMiH iH(OPMAITI€TO,
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3a0e3nieuye HETallHWH 3BOPOTHHM 3B’SI30K, II€pela€ BCl  HIOAHCH
MOBJICHHEBUX IHTEpAKIii 3a JOMOMOTOI MOEJHAHHS BepOANBbHUX 1
HeBepOabHUX  3ac00iB.  CHiBPO3MOBHHUKM  MOXYTh  CIIOCTEpirarH,
KOHTPOITIOBATH Ta BIDIMBATH Ha KOMYHIKQTUBHY HOBEHIHKY OJMH OIHOTO.
Kpim Toro, mpsmuii giajor mornomMarae BCTAHOBUTH JOOPI MI>KOCOOUCTICHI
CTOCYHKH, I1I0 CIIPHSIE YCHIMIHIA KOMyHIKaILii.

KomyHikamis MiX HadalbHUKOM 1 MIiJJIETJIUM OXOIUTIOE YHCIICHHI
MOBJICHHEBI KOHTAKTH Ta B3aeMofii. HadanbHUK MOe BHUTpadaTH Ha
CIUIKYBaHHS 3 MiAJIETJIMMH BiJl OJIHI€T 10 IBOX TPEeTHUH poOOUYOro yacy
[Jablin 1979, 1202; Trenholm 2000, 334; Shockley-Zalabak 2006, 166;
Zelter 2011, 15]. BaxkaroTb, 1110 caMe KOMYHIKAI[isl Mk HAYaJIbHUKOM 1
MiJUIETJIAM J1a€ 3arajbHe YSBJICHHA PO KOMYHIKATHBHI MOJENi B
opranizamii ~ [Bakar 2004, 1]. I3 sxicTro [BOTO  THIY
CIUIKYBaHHSTIOB I3YIOTh ~ 3aJIOBOJICHICT  Tpalero,  yCIHINIHICTh
npodeciiHol MisLTBbHOCTI, e()EKTHBHICTh I MPOIYKTUBHICTH OpraHizaril
[Clampitt 1993, 5-28; Miles 1996, 277-289; Trenholm 2000, 335; Long
2006, 364; Zelter 2011, 19— 20].

VY 3B’A3Ky 3 IIMM aKTUBHO BHBYAIOTh TaKi IHUTAHHSA, SK MOJEINI
iHTepakUid MK Ha4YaJbHUKOM IMiJJIErJIUM, iXHI  MepCOHaNbHI
XapaKTepUCTHKH, BIAKPHUTICTH B KOMYHiKamii, BHCXiIHHHA BIUIUB,
CeMaHTHKO-iH(popMaIliiHa  JWCTaHIlis, BUKPHUBJICHHSA  iH(OpMAaIi
MiJUIeTIAM, 3BOPOTHHMH 3B’S30K, KOHGuKT. OnHak HaWOiIbIION
momyJsipHOCTI HaOyBae mpoOineMa e(peKkTUBHOI Ta HeepeKTUBHOI
KOMYHIKaTHBHOT TOBEAIHKM HadanmbHUKa [Jablin 1979, 1208-1209;
Trenholm 2000, 335]. 3a3HauaroTh, M0 Kpalli KEPIBHUKHU:

—  HaJAIITOBaHI HAa KOMYHIKAIlIO 3 MiJUICTIMMH 1 OTPUMYIOTh Bif
Hel 3a/I0BOJICHHS,

—  TOTOBI YB&KHO CJIYXaTH W CIIBYYBATH ITiJICTIIOMY;

—  3aMICTh Haka3iB i BHMOI HAQJAIOTh IIepeBary IPOXAHHIM 1
MIepEeKOHAHHSM;

—  BIOKpHUTI B CHUIKYBaHHI, TOTOBI HOSICHIOBATH HOPMH 1 TIpaBHIIa
[Redding 1972, 436—446].

EQexTuBHICTE i€papXidHOTO CHIIKYBaHHS TaKoX IIOB’S3YIOTH i3
YMIHHSIM KOMYHIKAHTIiB MIATPUMYBaTH MOTPiOHY KOMYHIKaTUBHY
JUCTaHIIII0, aIeKBATHO pearyBaTH Ha 3MiHY TOHAJBHOCTI CHIJIKYBaHHS,
PO3BUBATH TeMy O€cCii, KOPHUCTYBATUCS KOMYHIKATUBHUMHU (OpMyIaMu
1 xomamu, OymyBaTH TEKCTH B pPI3HHX CHUTYyallisiX oOpraHi3aiiHoi
B3a€MOJii BIAMOBITHO 10 MPUIHATUX KAHOHIB, & TAKOX IPaBUIBHO
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BHKOPHCTOBYBAaTH aHCaMOJb BepOalbHUX 1 HeBepOalbHHX 3ac00iB
[Ay6ununa 2007, 9].

KomyHikamiro Mik Ha4aJTbHUKOM 1 MiIJIETJIMM YacTO PO3TIISAAlOTh 3
MOTJISITYy TEOpil BEPTUKAIBHOTO J1aJAYHOTO B3a€MO3B’ 3Ky, a00 Teopii
oOMiHy "mimep — wieH opranizamii" [Graen 1976]. BinnosigHo mo mi€i
Teopii kepiBHUKaM Opakye yacy i pecypciB, TOMy BOHU BCTaHOBJIIOIOTh
O0mu3bKki, HeopManbHiI (BHCOKOSKICHI) CTOCYHKH JHINE 3 OKPEMHMH
MiJUIETIAMH, & 3 IHIIMMHA — HiATPUMYIOTh (opMalibHI (HHU3BKOSKICHI)
cTocyHkd. OTxe, BHACIIZOK pPOJIBOBOI TIOBEAIHKH  KEPIBHUKU
PO3BUBAIOTh YHIKaNbHI JMiaJMuHI CTOCYHKH 3 KOXHHM ITiJUICTIIUM.
BucoxosikicHi CTOCYHKH 3a0e3MMeuyIoTh BHCOKHUI piBeHb
iHpopMmariiiHoro o0OMiHy, B3aeMoOJONOMOrY, He(OpMaIbHUI ILIHB,
JOBIpY, Y3TOMKCHICTh 1 y4acTh y NPHHHATTI pimeHb. Hu3bKosKicHI
CTOCYHKM TIOB’Si3aHi 3 OUTBII TpaguIiiHUM ((pOpMaILHUM) CTHIIEM
KEpiBHUIITBA, MCHIIOK MiATPUMKOI0, MEHIIIOIO JOBIPOI0 Ta yBarokw J0
HavanbHUKa [Bakar 2004, 5; Long 2006, 364].

KoMyHikariss MDK Ha4albHUKOM 1 MDIEDIMM  OIOCEPEKOBAHA
npodeciitHO AiSUTBHICTIO, TOOTO € 3ac000M 3IIMCHEHHS i€l MisUTBHOCTI.
BonacnipsimoBaHa Ha JIOCSTHEHHsI JBOX TOJIOBHUX Iiieil: 1) BUKOHaHHS
IVIETIMMI BUPOOHIYKX 3aBJIaHb, II0 CTaBUTB IIEpe/l HUIMH HAYaIbHUK; 2)
iTpUMKa MKOCOOHCTICHUX cTocyHKIB [Miles 1996].

3a HanpsIMOM IIOTOKY iH(opMarlii BoHa Moxe OyTH HU3XIJHOK abo
BucximHoro [Katz 1966]. HwusxigHa xomyHikamis nependavae
nepeiaBaHHs TOBIJOMJICHb BiJ BHINOI 1HCTAHII HIKYiH, TOOTO Bix
HavyaJgbHUKa J0 mijuiersioro. Jlo Hel 3apaxoBYIOTh TaKi MOBi1IOMIIECHHS,
SK OpraHizamiifiHi mnpoueaypu I mnpaBuia, BKa3iBKH, BHPOOHHYI
IHCTPYKIIl, po3’sICHEHHS BHPOOHWYMX 3aBJaHb, OIIHKA pPE3yJbTaTiB
nisutbHOCTI mianernux [Katz 1966, 239-241].

Bucxingna xoMmyHikallisi cipsMOBaHa Ha TiepeJaBaHHS IOBiOMIICHb
BiJl HYDKYOI 1HCTAHIT BUIIH, TOOTO BiJ| IMiUIETJIOTO HAYabHUKY. BoHa
OXOIUTIOE IOBIMOMJICHHS, INO MICTATh IH(GOPMAINID MPO CaMoro
MiJUIETJIOr0, IHIIMX CHiBPOOITHUKIB Ta iXHi MpobsieMy; iHpopMallio mpo
OpraHizamiiiHi TpaBWja 1 MONITUKY; iHpOpMaIio mpo Te, 1Mo Tpeda
3poOuTH Ta SIK 11e MokHa 3pobutu [Katz 1966, 245].

Jiamorn MiX HadalnbHUKOM 1 MiAneriiuM OyBalOTh JABOX THIIIB:
1) penykoBaHi (3ropHyTi) miajioTH, IO 3a0e3MeYyI0Th OIEepaTHBHE
KEpIBHUIITBO TIOTOYHOKO BHPOOHHMYOI JISUTBHICTIO; 2) PO3TOPHYTI JMiJOBi
Oecimu, MmO 3a0e3MedyroTh CTpaTeridyHe KEepiBHUITBO KOJEKTHBOM
[Tumodeen 1991, 6].

419



3 ypaxyBaHHSM TaKCOHOMIH ITOBIZIOMJICHb PO3PI3HSIOTH CIM PI3HOBHIIB
KOMYHIKaITil Mi>K HAYaJIbHHKOM 1 ITUICTJIMM: HaKa3yBaHHS, 1H(OpMYBaHHS,
PO3’SICHEHHSI, 3BOPOTHMII 3B’S30K, IO3UTHBHA EKCIIPECis, HeraTuBHa
eKcrpecis, criByvactsh [Huseman 1980, 178-182].

BHOKpeMITIOIOTh TaKOXK YOTHUPH BHMIPH KOMYHIKATHBHOI ITOBEIIHKH
IHTEpAKTAHTIB:

—  KOMYyHIKallii Ha IMATPAMKY IO3UTHBHUX  MDKOCOOMCTICHHX
CTOCYHKIB (IJEMOHCTPY€E IHTEpeCHAYaIBHIKA 10 IIENNIOro SIK JO0 JIFOIHHH,
BCTaHOBIIIOE 3 HUM He(hOpMaNIbHI 3B°A3KH, 3alydae J0 MPOIecy MPUHHATTS
pillieHb, CTIOHYKAE JI0 BUCITIOBIIFOBAHHS TIPOTIO3MITIN);

—  KOMYHIKAIlif,II0 CHOpUS€ BHUCXIAHIA BIJKPHTOCTI (JIO3BOJISE
HiAJErIOMy TOCTaBUTU MiJl CYyMHIB IHCTPYKIii HadajdbHUKA, HE
MIOTOZIUTHUCS 3 HIM);

—  KOMyHIKaIisi, IO JEMOHCTPYE HETaTHBHI MIXKOCOOHCTICHI
CTOCYHKHM (TIpUTaMaHHa KEpiBHUKAM, SKi BHCMIIOIOTH ITiJUICTIIHX,
KPUTUKYIOTh IX Yy IPUCYTHOCTI iHIIIHX);

—  KOMyHIKaIlis, TIOB’s3aHa 3 BHKOHAHHSAM MPOQECiHHNX 00O0B’sI3KIB
(Bmouae iH(MOpMAILIiIO TPO OpraHizalliiHi MpaBWia W MOMITHKY, BUPOOHUUI
IHCTpYKIIii, poboyi 3aBIaHHs Ta Tpadiku poOOTH, 1T, OIIHKA PE3yNbTaTiB
nistTbHOCTI mipiermx) [Miles 1996, 277-289].

i gyoTupu BUMipH KOMYHIKaIlii BKa3ylOTh Ha MPSMHU 3B’S30K MiX
TUIIOM KOMYHIKATUBHOI IIOBEJIHKH CIIBPO3MOBHHMKIB Ta iXHIMHU
CTOCYHKaMH, 3aJI0BOJICHHSIM pOOOTOI0, MMPOAYKTHBHICTIO mparli [Bakar
2004, 5]. Kowmywnikarmis, cnpsMOBaHa Ha TIATPUMKY TO3UTUBHHUX
MIXKOCOOUCTICHUX CTOCYHKIB, BHCXiZJHy BiAKPHUTICTb, BHUKOHAHHS
BUPOOHMYMX 3aBllaHb, IMO3WUTHBHO BIUIMBAE Ha POOOYI CTOCYHKH; a
KOMYHIKaIlisl, O JEMOHCTPYE HETAaTHBHI Mi)KOCOOHMCTICHI CTOCYHKH,
3a3BHYall Ma€ HETaTUBHUI BIUIMB.

PosristHeMo Takuii pUKIIa HU3X1JHOT KOMYHIKaIlii:

"Get us some coffee, lots of it," he barked at the secretary. ...

The coffee arrived [Grisham 2003, 344-345].

IHiniaTOpOoMpO3MOBH€EHAYAIBHUK, SIKUII Haka3zye CBOIll cekperapli
npuHecTH KaBy. Po3moBa BimOyBaeTbcsi B odici B poboui roxunu. 3a
CTPYKTYpPOIO BOHa pPEOyKOBaHA, CKIANAETBHCSA 3 OJHOIO BepOaTbHO-
HeBepOaIbHOro 00MiHy. 3a (pyHKIIOHATBHUM NMPU3HAYCHHSIM Lieil 00MiH
— OMPEKTUBHUNA. MapKkepamMy BHIIIOTO CTaTyCcy HadaJbHHUKA BUCTYIAIOTh
MpSAMUI IUPEKTUB, IO aKTYali3yeThCS CHOHYKAIBHUM pPEUYCHHSM, 1
mapaMoBHI 3aco0u (miABHMINEHHS rojocy, iHToHanis). CekpeTapka
BU3HAE l€papXidHi CTOCYHKH, TOTPUMYEThCS cyOopanHamii it He pearye
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Ha HEBBIWIHMBY IOBEMIHKY HavalbHMKA. HaualnbHUK YCIIIIIHO peaizye
MOCTaBIeHy MeTy. Po3MoOBa  XapaKTepHU3YEThCS — Y3TOMKCHICTIO
KOMYHIKAaTUBHUX IHTEHIH 1 KOOMEpaTHBHICTIO (IUPEKTHUB MOPOKYE
3MiACHEHHS Kay30BaHO1 Jii). OJHAK 10 PO3MOBY HE MOKHA BH3HAUUTH
SK TapMOHIiHY depe3 TpyOy TOHANBHICTh, OI0 MPH3BOAUTH IO
MOPYIICHHs] KOMYHIKAaTUBHOI PiBHOBArH.

[IpoananizyeModparMeHTBUCX1THOTKOMYHIKAITii:

HEWASVERY BUSY when his secretary entered his office with a
grim face and said, "There’s a lady here to see you."

"Does she have an appointment?” he asked, glancing at one of three
daily-weekly-monthly planners on the edge of his desk.

"No. She says it’s urgent. She’s not leaving. It’s about Patrick
Lanigan."

He looked at her curiously. "She says she’s a lawyer," the secretary said.

"Where’s she from?"

"Brazil."

"Brazil?"

(!Yes. 4

"Does she look, you know, Brazilian?"

"I guess."

"Show her in" [Grisham 2003, 95].

InimiatopoM  cniikyBaHHS € mimiersia  (cekperapka). CriKyBaHHS
BiIOyBaeThCsl BiU-Ha-BiU B KaOiHEeTI HAYalbHWKA B Po00Yi TOAMHH. BoHO
BMOTHBOBaHe OaKaHHSM ITIIETIION BUKOHATH CBOI CITY»00BI 00OB’SI3KH, 10
nepenbauae BYacHe iH(OPMYBaHHS HaualbHHKAa IIPO BiBiTYyBauiB odicy.
l'omoBHa MeTa cekpeTapku — MOIH(OPMYBATH HayalbHHUKA 1 OTPHMATH BiX
HBOTO BKa31BKy. HadalbHUK TIOTOIDKYETHCS PUMHSATH BiJBITyBauKYy, aJie MepIt
HDK MPUHAHATH [I€ PIllICHHS, PO3IHMTYE CEKPETApKy Mpo Hei. MOBJICHHEBUI
pemepTyap  CeKpeTapkd CKIa[JaioTh IIPE3CHTATHBH, CIpPSIMOBaHI Ha
TiepeaBalHs iHpopMarii. Y MOBJICHHI HauyaJbHUKA JIOMIHYIOTh KBECUTHRBH,
CIIpsIMOBaHI Ha 3M00YTTs HeBimoMoi HoMy iHpopmarii. 3akiHaye po3MOBY
HAYJIGHUK TIPSIMUM JTUPEKTUBOM, ITI0 PeaTi3yeThesl CIIOHYKATLHUM PEUCHHSIM.
HavaibHuK flae BKa3iBKYy.

CrinkyBaHHSL pealizyeTbes Yy GopMi po3ropHyToi po3MoBH. OmHaK
CTPYKTYpHO BOHa CKJIAma€ThCs IIUINE 3i 3MICTOBOI YACTHHH, sKa
MpEJICTaBJIeHa TOENHAHHIM JIEKiIJTbKOX KOHBEpCAlliMHUX OOMIiHIB:
KOMIUTIEKCHOTO iH(popMaTUBHOTO (iHGOPMYBaHHS — IEPEIUTYBAHHS —
MiATBEPPKEHHS) 1 MPOCTHX ENiCITaTUBHUMX (IMUTAaHHS — BiJIOBIJB).
HesepOanbHi cuMBONIM HeCyTh JOAATKOBY iH(pOpMaIliio, 30KpeMa
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3aIliKaBJICHUH MOTJIST HaYalIbHUKA CTHMYJTIOE TIOJaITbIIe iHQOpMyBaHHS
3 Ooky mimiermoi. Xo4a MpiOpUTETHA TO3UINs B HadaJbHUKA 1 BiH
BUSIBIIAE IHILIATUBY, PO3BUBAE TE€MY, MiJUIETIa TaKOX HE € MAaCHBHOIO
YYaCHUICI0 pO3MOBH. 3a (YHKIIOHANGHUM TPH3HAYCHHSIM I
iH(OpMaTHBHO-IMPEKTMBHA TpaHcakiis. i crnemudikoro € Te, MO
iHIIadBHUI PENpe3eHTaTUB IiUIErJIOro CHpSIMOBAaHUM He JMINEe Ha
nepenaBaHHs iH(opMmamii, ame I Ha Te, MO0 OTPUMATH BKAa3iBKY
HavdanbHUKa. CIHiJKyBaHHS € (DOPMaJbHHM i3 TOBHHM JOTPHMaHHSIM
BCTAHOBJICHUX 1€papXiYHUX CTOCYHKiB, TOHAJIbHICTh HEHTpasbHa,
KOMYHIKaTHBHY piBHOBary 30epexeHo. KomyHiKaTHBHY B3aeMOIii0
o0y T0BaHO BIAMOBIIHO JIO BiAMMOBITHUX KAHOHIB.

I[ro po3MOBY MO>KHa BiJHECTH O TapMOHIMHOIO Aianory, OCKIJIbKU
it IIpUTaMaHHa Y3TO/IKCHICTD MOBJIEHHEBOI MTOBEIHKH
CHIBPO3MOBHUKIB 3a BCiMa NapaMeTpaMu. BoHa € THITOBUM MPHKIAI0M
peaiizarii KOHCEHTHOI KOMYHIKaTUBHO1 KOOpMHAIII, j11(0)
XapaKTepPU3YEThCA:  Y3TO/DKEHICTIO KOMYHIKATUBHUX IHTGHLIH Ta
KOOIIEPATHBHICTIO MOBJICHHEBOI TOBEHIHKH (ITUTaHHSA TIOPOJDKYE
BINMOBib, JUPEKTHB —  BIJACYTHICTb  3allepeyeHb);  IMOBHOIO
COJIJIapHICTI0O MOJAJIBHO-OI[IHHUX CMUCIIB MOBJICHHEBUX aKTiB Ta
YHICOHHOIO TOHQJIBHICTIO CIUJIKYBaHHS; 3alliKaBICHICTIO ¥ IPOJOBKEHHI
KOHTaKTy Ta AaKTHBHICTIO Y B3a€MHIA MIATPUMIN KOMYHIKATUBHIX
iHIIIaTUB,  TO3UTHBHUM, TapMOHIMHUM  pe3yiabTaToM  (0OuaBa
CIIBPO3MOBHHMKH JIOCATAIOTH CBOIX IIiNeH, JEMOHCTPYIOUHM IIOBHE
PO3YMiHHS OJIMH OJHOTO: HAdYaJIbHWK OTPHUMA€E BIAMOBLNI Ha CBOL
3aUTaHHS W YCHIIIHO pealli3ye CBOE PO3MOPSAIKCHHS (BKa3iBKY),
CEeKpeTap OTPUMY€ MOTPiOHY iH(OPMAIIiIO Ta BUKOHYE BKa3iBKY).

Omxke, Tiepmia po3MOBa € TPHKIAJIOM UIOKYTHBHOI e(EeKTHBHOCTI
KOMyHIKalii, II0 CBIMYMTH NP0 YCIIIIHE 3MiHCHEHHS KOMYHIKaTHBHHX
HaMipiB afpecaHTa (30ir LTOKYTHBHOI CHJIM Ta HEPIOKYTHBHOTO e(eKTy),
OJIHAK 3 TIOPYIICHHSAM KOMYHIKATHBHOI piBHOBark. Jlpyra po3moBa €
MPUKIANOM IHTEPAKTUBHOI €(EKTHBHOCTI KOMYHIKAIli, IO Iepeadadae
JIOCSTHEHHsI 3aIUIAaHOBAHOTO PE3yJbTAaTy uepe3 KOOIEepallilo 3 aapecaToM,
B32€MOPO3YMiHHS, CTBOPEHHSI CIIPHATIMBOI aTMOC(EpH CIUIKYBAHHSL.

BucHoBku. KomyHikaiis MiX HAYaJIbHUKOM 1 MUIENIAM — 1€
ocoOnuBUil TUII B3aeMoAii CyO’€KTiB, 3yMOBJIEHMH OpraHizaliifHoo
iepapxi€ro, siIka BU3HA4Ya€ KOMYHIKAaTHBHY ITOBEIIHKY KOXKHOTO 3 HHX.
JloMiHAaHTH TIOBEIIHKA HadaJdbHMKAa W Tiaieraoro 3adikcoBaHi y
BIJIMOBIIHUX KOMYHIKaTHBHUX MOJENsIX. BepOanbHa CKiIagoBa LBOTO
THUITy 1€papXiuHOrO CIIIKYBaHHA 3HAXOJWThH BiIOOpakeHHS B 1000pi
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MIEBHUX THITIB MOBJICHHEBUX aKTiB (HaYalbHUK — JUPEKTHBH W
KBECHTHBH, MIJJICTIIUH — pENpe3eHTaTHBH); croco0ax BIUIMBY Ha
aapecara 5| XapaKTEePUCTHKAX MOJLyCY BHUCJIOBJIIOBAHHS,
JOTPUMaHHI/HETOTPUMaHHI ETUKETHUX HOPM.

IlepcieKTHBH  JOCTiA:KEHHS  TIOB’S3yEMO 3  TOTIUOJICHUM
BHUBUYEHHSIM BUCXIiJTHOI Ta HU3XIJHOI I1J0BOI KOMYHIKallii, BU3SHAYCHHSIM
CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHUX i (YHKIIOHAIPHUX ~ OCOOJIMBOCTEH
1€PApPXIYHOTO AHTJIOMOBHOTO JIUCKYPCY, BUSIBJICHHS YWHHHKIB, IO
BIIMBAIOTh HA €(PEKTUBHICTh MOBJIEHHEBUX 1HTEPAKIIIiA.
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Awenkosa A.B., K.Quomn.H., I01I.,
Wucruryt ¢punonorun KHY umenn Tapaca IlleBueHko

HOJIMACHEKTHHUCTDb UCCIIEJOBAHUS KOMMYHUKALIMA
MEXKAY HAYAJIBHUKOM U IO JYUHEHHbIM
(Ha mamepuane anzauICKO20 A3bIKA)

B cmamve paccmompena  anenosi3bIUHASL  KOMMYHUKAYUSL  MEANCOY
HAYANBHUKOM U NOOYUHEHHbIM KAK MUNn YCHHO-peuedo20 KOHMAKMa U
83aumooelicmsus 8 npogeccuoHanvHou ouade. Ilpeonpunama nonvimxa
onpedeiums pasHble USMEPEHUs. 2M020 KOMMYHUKAMUGHO20 SGNEHUs.,
uccnedo8ams e2o npupooy.

Kniouesvie  cnosa:  kommyHuxayus — mexncOy — HAYATbHUKOM U
NOOYUHEHHbIM, NPOGECCUOHANbHAS 0UAdd, OPLAHUZAYUOHHASL UEPAPXUsL,
HUCXOO0AUWAS KOMMYHUKAYUSL, BOCXOOSUYAST KOMMYHUKAYUS, YCIMHO-peyesoe
83aumodeticmaue.

Yashenkova O.V., Cand. of Phil., Associate Professor
Institute of Philology, National Taras Shevchenko University of Kyiv

Multifaceted Research of Supervisor-Subordinate Communication
(based on the English Language)

The article considers English supervisor-subordinate communication as
a type of oral speech contact and interaction in the professional dyad. The
article attempts to determine dimensions of this communicative
phenomenon and study its nature.

Key words: supervisor-subordinate communication, professional dyad,
downward communication, upward communication, oral speech interaction.
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YacTtuHa 4
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